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eV 
ಈರಿ ಲಬಯನ ರಾಷ್ಟ್ರಕ್ಕೆ ಸಂಜೌವಿನಿಯಂತಿರುವದು. ವಾಜ್ಮಯದ 
ಬೆಳವಣಿಗೆಯಾದಂತೆ ರಾಷ್ಟ್ರವು ಅಭ್ಯುದಯ ಹೊಂದುತ್ತ ನಡೆಯುವದು. 
ವಾಜ್ಯಯದ ಅಭು ದಯಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿ ಸುವದರಲ್ಲಿಯೆ ಉದಯೋನ್ಮುಖ 
ರಾಷ್ಟ್ರದ ನಿಜವಾದ ಪುರುಸಾರ್ಥವಿರುತ್ತದೆ. ಮನುಷ್ಯನ ವಿಚಾರಗಳ 
ಉತ್ಕ್ರಾಂತಿಗೆ ಸದ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಜ್ಕಯದಂತಹೆ ಉತ್ತಮವಾದ 
ಸಾಧನವು ಬೇಕೊಂದಿರಲಾರದು. ಭರತವರ್ಷದ ಅರ್ನಾಚೀನೆ ಇತಿಹಾಸದ 
ಒಂದೊಂದೇ ಓಲೆಗಳನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುತರವಾಗಿ 
ಒಡಕು, ನಾಡಹಗೆತನ, ಜಡಸ್ವಾರ್ಥ, ಆತ್ಮಸುಖಪರಾಯಣತೆ, ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪರಾಜ್ಮುಖತ್ಕೆ ಅನಿಯಮಿತತನ, ಸಮಯನಿಷ್ಯಾನಿಬೀನತೆ ಮೊದಲಾದ 
ನೋಟಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರ ಭಾರತವು 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯಪಂಕದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿತು. ಪಾರತಂತ್ರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ ರಾಷ್ಟ್ರವು 
ತೇಜೋಹೀನವಾಗುವದೆಂಬದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆವೇನು? ತೇಜೋಹೀನವಾದ 
ಹಿಂದುಸ್ತಾನವು ಸದ್ಯದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ-ಸುಧಾರಣೆಗಳ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಹ ರಾಜ 
ಕೀಯ, ಧಾರ್ಮಿಕ, ಔದ್ಯೋಗಿಕ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಃಪಾತಹೊಂದಿರುವದು. 
ಅವನತಿ ಹೊಂದಿದ ರಾಷ್ಟ್ರವು ಅಭ್ಯು ದಯ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯ, 
ಸ್ವದೇಶ ಪ್ರೀತಿ, ಕರ್ತವ್ಯ ಸ್ಕೈ ೫5 ಸದ್ಗು ಐಗಳು ನೆಲೆಗೊಳ್ಳ ಬೇಕು 
ಗುವ. ಈ ಬಣಗಳು "ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮಾಡುವ 
ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ವಾಜ್ಮಯವೊಂದಾಗಿರುವದೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು ನೀತಿ 
ಸಂವರ್ಧಕವೂ ರಾಷ್ಟ ಕೈಧರ್ಮಪರಿಪೋಷಕವೂ € ಆದೆ ನಾಯದ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಯಾಗಿರುವದರಿಂದರೆ” ಜನಾಂಗವು ೩ ಅಭ್ಯುದಯ ಹೊಂದುವೆದೆಂಬದು ನಿರ್ನಿ 
ವಾದ ಮಾಕಾಗಿರುವದು, 


ಕಳಿಂವರ್ಪದ ಮೇಲೆ ರಾಜಕೀಯ, ಧಾರ್ಮಿಕ, ಔದ್ಯೋಗಿಕ ದಾಳಿ 
ಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವು. ಪ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ದಾಳಿಯ ಪ್ರತಿಕಾರ 
ಕ್ಲಾಗಿ ಹಿಂದು ಜನಾಂಗವು ಪರಾಕಾಸೆ ಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ ದೃಶ್ಯಗಳಾ 
ದರೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಹಿಂದುಗಳ ಪಾಲಿಗೆ ಆಸಯಶವು 
ಬಂದ ಉದಾಹರಣೆಗಳೇ ಬಹೆಳವಿರುವವು.. ಈ ಎಲ್ಲ ಸ್ಥಿತಿರೀತಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಲು. ಹಿಂದುಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಶೋಸಗಳಿರಬಹುದೆಂದು ತರ್ಕಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿರುವದು. ರಾಜಕೀಯ, ಬೆಜ್ಯೋಗಿಕ, ಧಾರ್ಮಿಕಬಾಬುಗಳ 
ಪ್ರತಿಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕವೂ, ಶೂರತನವೂ, ಸ್ವಾ ಭಿಮಾನವೂ, 
ಸ್ವದೇಶ ಪ್ರೀತಿಯೂ, ಶುದಿ ಸಂಘಟನ- ಒಬಂದುಕರಣಗಳೂ ಸಾಧನವಾಗಿರು 
ವವು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಡೆದು ಅಲ್ವಮಬ್ಲಿಗಾದರೂ 
ಆಗರೊಲ್ಲಜೇಕೆ, ಫಲದ್ರೂ ಸವಾಗಕೊಡಗಿರುವನೆಂದು ಸ್ದಾ ಕರಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಧದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಕೆಲವು ಶತಕಗಳ ಹಿಂಜೆ 
ಒಳೆಯ ರಭಸದಿಂದ ಡೆದಿದರೆ ಹಿಂದು ಇ ಶವು ಸದ್ಯದ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗಿಂತ 
ಭಿನ್ನ ವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಧಾನಿ ಕ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಹತ ಧರ್ಮೊಯರು 
ಅಂಧಶ್ರದ್ಧೆ ಯುಳ್ಳ ವರಿರುವದರಿಂದ ಆಗ ಧಾರ್ಮಿಕ ಚಲನವಲನಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪ 
ದವು ಜೊರೆಯದೆ, ದೇಶವು ಆನೇಕ ವಿಧದ ಆಪತ್ತುಗಳಿಗೀಡಾಯಿತು. 
ಪರಕೀಯರಿಂದ ರಾಜಕೀಯ ಹ ಧಾರ್ಮಿಕ ದಾಳಿಗಳು 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಲಾಗ ಬಹುತರವಾಗಿ ಹಿಂದುಗಳೇ ಪರಾಭವ ಹೊಂದಿದ ಕಾರಣ 
ವೇಫಿರಬಹುದಿಂದು ಕ್ಷಣಮಾತ್ರ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ, ಹಿಂದುಗಳಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮ 
ಪರಿಪೋಷಕನಾದ ಗುಣಗಳ ಆಭಾವವೆ « ಕಾರಣವೆಂದು ಉತ್ತ ತ್ತರವು ಹೊರ 
ಜಃ ತ್ರೀ ವಿದ್ಯಾರಣ್ಯ, ಛತ್ರಪತಿ ಶಿವಾಜಿ ಮಹಾರಾಜ ಮೊದಲಾದ 
ದಿವ್ಯ ವಿಭೂತಿಗಳು ರಾಷ್ಠೆವನ್ನು ಜಾಗೃತ ಪಡಿಸಿ ಸ ಸ್ವರಾಜ್ಯಸಂಸ್ಕಾ ಪೆ 
ಮಾಡಿದರೂ, ಜನರ ಸ ರಾಜ್ಯಗಳು ಚಿರಂತನನಾಗಿ ಬಾಳದ್ರಕ್ಕೆ ಇದೇ 
ಕಾರಣವೆಂದು ಸ್ತ ಷ್ಟ ವಾಗಿ ಹ ರಾಷ್ಟ್ರಾಃ ಬಿಮಾನಿಗಳಾದ. ತೇಜಸ್ವಿ 
ಗಳ ಸಾಹಸವು ರಾಷ್ಟ್ರ ಫಾತಕಿಗಳ ಕೃಷ್ಣಕ್ಕ ತಿಯಿಂದ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೋದ 
ದೃಶ್ಯಗಳು ಹಿಂದುಸ್ತಾ, ನದ ಅರ್ನಾಜೀನ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಕವಿ ದೊರೆ 
ಯುವವು. ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ನೀತಿಯೂ, ರಾಷ್ಟ್ರ ಧರ್ಮ ವೂ, ಕರ್ತವ್ಯ ಜಾಗ್ರ 
ತೆಯೂ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ಜಗಾ ೫.1 ಬಾಯ 
ನೊಂದು ಅ ಅತ್ಯುತ್ತವ ಮನಾದ ಸಾಧನನಾಗಿರುವದ ಧರ್ಮನೀತಿ ಪ ಪ್ರಚುರ 


ವಾದ ವಾಬ್ಮಯವೂ ಅದೇ ಬಗೆಯ ಶಿಕ್ಷಣವೂ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಏಳ್ಗೆ ಮಾಡುವವು. 
ಆ ಬಗೆಯ ವಾಜ್ಮಯವೂ, ಆ ಬಗೆಯ ಶಿಕ್ಷಣವೂ ಎಸ್ಟೋ ಅವಾಂತರೆ 
ಕಾರಣಗಳಿಂದ ಮೊದಲು ರೂಢವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಸದ್ಯಕ್ಕಾದರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 
ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮ ಪರಿಪೋಷಕವಾದ ನಾಣ್ಯಯದ ನಿಸ್ತಾ SSR ಅದೇ ತರಹದ 
ಶಿಕ್ಷಣವು ರೂಢವಾಗುವ ವರೆಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರವು ಹೊಂದತಕ್ಕಷ್ಟು ಅಭ್ಯುದಯ 
ಹೊಂದಲಾರದು. ಜಡಸ್ವಾರ್ಥ, ಸರಕ್‌ ಕರ್ತವ | ಪರಾಜ್ಕಖತೆ 
ಮೊದಲಾದ ರಾಷ್ಟ್ರವಿಭಾತಕ ಗುಣಗಳು ಅನೇಕ ಶತಕಗಳಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಜನಾಂಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವವು. ಅಂತಹ ದುರ್ಗುಣಗಳ ಪ್ರಮಾಣವು 
ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮ ಪರಿಪೋಷಕವಾದ ವಾಜ್ಮಯವು ಸಹಾಯ 
ವಾಗದಿರದು. ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಶಿಕ್ಷಣದ-ವಾಜ್ಕಯದ-ಅಭಾವಕ್ಕಾಗಿ ದೇಶವು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಅಥೋಗತಿಯನ್ನು  ಹೊಂದಿರುವದೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಬಹುಶಃ 
ತಪ್ಪಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. 

ಕಾಲಾಚಾಂದನೆಂಬ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ತರುಣನು ಧರ್ಮದ ಅಂಧ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯ ಹಿಂದುಗಳಿಂದ ಅಪಮಾಧಿತನಾಗಿ ಯವನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, 
ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ಎಷ್ಟು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ 
ತೀರಿಸಿಕೊಂಡನೆಂಬದರೆ ಅದ್ಭು ತವಾದ ದೃ ಶ್ಯ ವು ಈ ಕಥಾನಕದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವದು. 
ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಭೂಪಬಾಲೆ, ಕರೀಮಶಹ, ದೀನಕೃಷ್ಣ ಗದಾಧರ ಮೊದಲಾದ 
ತೇಜಸ್ವಿ ಗಳಾದ ತರುಣ ತರುಣಿಯರು ತಮ್ಮ ಸದ್ಯು ಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟ 
ಗೊಳಿಸಿ ಸುಕೀರ್ತಿವಂತರಾಗಿರುವರು. ರಾಜಾಮೆಕುಂದಡೇ ಜನು ವಿಷಯ 
ಲಾಲಸೆಗೊಳಗಾಗಿ ಕರ್ತವ್ಯಪರಾಜ್ಮುಖನಾದುದರಿಂದ ರಾಷ್ಟ್ರದ ಹಾನಿಯಾ 
ಯಿತು. ಜನಾರ್ದನ ಹೆರಿಕೀರ್ತನ ಭೃಗುರಾಮ ಮೊದಲಾದ ರಾಷ್ಟ್ರಘಾತಕಿ 
ಗಳು ಜಡಸ್ವಾ ರ್ಥಕ್ಕೊ ಳಪಟ್ಟು ಮಾದ ಕಾರಸ್ಕಾ ನಗಳು ದೇಶದ “ಹಾನಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಭು pA ಇರಾದ "ವಾಚಕ ಮಹಾಶಯರಿಗೆ 
ಅರಿಯದಿಲ್ಲ. ರಾಷ್ಟ್ರ ಧರ್ಮದ ಮಹತಿಯು ಬಹೆಳನಿರುತ್ತದೆ. ನಿಜವಾದ 
ರಾಷ್ಟ್ರಧರ್ಮಿಯಿಂದರೆ ದೇಶದ ನಿಜವಾದ ಕಲ್ಯಾಣವು ಸಾಧಿಸುವದು. ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಧರ್ಮ ಪರಿಪೋಷಕವೂ ನೀತಿಸಂವರ್ಧಕವೂ ಆಗಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ರೇಶದಿಂದಲೆ 
ಈ ಚಿಕ್ಕ ಕಥಾನಕವನ್ನು ಬರೆದಿರುವೆನು. ಈ ಉದ್ದೇಶವು ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ವಿಮರ್ಶಿಸುವ ಭಾರವು ವಾಚಕವೃಂದವನ್ನೆ 
ಅವಲಂಭಿಸಿರುವದು. ಈ ಕಥೆಯು ಜನಾಂಗದ ರಾಜಕೀಯ ಧಾರ್ಮಿಕ 


—[ ಹ 
ದ ಸ್ಟಿಯನ್ನು ಅಲ್ಪಮಟ್ಟಗಾದರೂ ಸ ಸರಿ 
ಯಾಗುವದು. 

ಮಹಾರಾಷ್ಟ ಸ ಭಾನೆಯೊಳಗಿನ ಎರಡು ಕಥೆಗಳು ಈ ಕಥಾನಕವನ್ನು 
ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಮೂಲಧನನಾದ ರಿಂದ ಆ ಕಥೆಗಳ ಲೇಖಕ ಪ್ರಕಾಶಕ ಖಡಾ 
ಶಯರ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಕ್ಸ ತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ಸ್ಮರಿಸುವೆನು. ಈ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು "ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ" ಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ' ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸಲಿಕ್ಕೆ ಆನಂದದಿಂದ 
ಒಪ್ಪಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯ ಚಾಲಕರಾದ ಶ್ರೀಯುತ ಭಿ. ಪ. ಕಾಳೆಯವ 
ರಿಗೆ ಉಪಕ್ತ ತಠಾಗಿರುವೆನು: ಹಾಗು ಇದನ್ನು ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸೂಚನೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ಸನ್ಮಿತ್ರರೂ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಫೆ ಪ್ರೇಮಿಗಳೂ ಆದ 
ಶ್ರೀಯುತ ಹುಚ್ಛಾಚಾರ್ಯ ಮೊರಬ ಪೋಷ್ಟ ಮಾಸ ಸ್ತರ “ಮುಂಡರಗಿ ಈ 
ಮಹಾಶಯರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಭುಣಿಯಾಗಿರುವೆನು. ಕೊನೆಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಯಶ 
ವನ್ನು ಪ್ರಾಪ್ತಮಾಡಿ ಕೊಡುವ ಸದ್ಗುರುವನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ 
ರ್ಥಿಸಿ, ವಿಶ್ರಮಿಸುವೆನು. 

ಬನ್ನಿಕೊಪ್ಪ, | ಕನ್ನಡಿಗರ ವಿಧೇಯ, 


J 
ಪಡಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಶ್ರಮದ ಸಾರ್ಥಕತೆ 


ಪ್ರಾ 


ತಾ|| ೮ ೩-೩೪ ನಾಗೇಶ. 


ಅರ್ಪಣ ಪತ್ರಿಕೆ. 


ದಾರರ ರಗಹಾರ್ಡ ದನ 





ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಗಿದು!! 


ಸೆದು ರುವಿನ ಅಡಿಯಾಳು, 


ನಾಗೇಶ. 
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ಇಸಿ ಪರಿವಿಡಿ. 


ವಿಚಿತ್ರ ಭವಿಷ್ಯ! 
ನನಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕು. 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ. 

ನನ್ನ ದುರ್ದೈವ: 

ವಿಲಕ್ಷಣ ಹೃದಯ! 
ಪೂರ್ವ-ಪಶ್ಚಿಮ. 

ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ವಿಚಾರಕ್ರಾಂತಿ. 
ಬೂತಾ. 

ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆ. 
ಕಾಲಾಜಾಂದನು ಸ್ತ್ರೀಯ ದಾಸನೂ! 
ಅನುಪಮ ಧರ್ಮವ್ರಿಯತೆ. 

ಆತ್ಮ ಸಮರ್ಪಣ! 

ಕೊನೆಯ ಉಪಾಯ. 

ಸೇಡು! ಸೇಡು!! 

ಕಾಳಾಪಹಾಡ! 

ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಬರುವೆಯಾ? 
ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿ 

ಶಸ್ತ್ರದಾನ. 

ಬುದ್ಧಿ ಬಲವೇ ಬಲ. 

ಜೀವನವೊಂದು ಪ್ರಯೊ”ಗರಾಲೆ. 
ರಾಣಿಯ ರಾಜಕಾರಣ. 
ಕಾರಾಗೃಹದ ಪಾರಿತೋಷಕ 
ವಿಲಕ್ಷಣ ವಜಯ! 

ಅನಿಷ್ಟವಾರ್ತೆ. 

ಸರ್ವನಾಶ! 

ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮ ಪ್ರಣಯಿನಿ. 
ಜಿಶದ್ರೊಹಿಗಳ ಅಧಸಾತ! 
ದೀಪನಿರ್ವಾಣ! 

ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ! 
ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! 


-ಘಾಕಾಕಾಚನಾರರಾಹಾಲಾಾಡಾಭಹಸಾಪಾಾಾದು ಮಾರೆ. 


೨೯೨ 
೩೦೩ 
೩೧೩ 
ಷಿ೨ಿ೪ 
೩೩೯ 
೩೪೬-೩೨೫೨ 


ಇ) ಅಲ ಕಲು 
ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! 
ಎ... ಸಿರಾ ಕ್ರಾ 
ವಿಚಿತ್ರ ಭವಿಷ್ಯ! 
«" ಗ್ರದಾಥರ!'' 

""ಯಾಕೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದ?' 

“ಗುರಿ ಹೊಡೆಯುವದರಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿನ್ನೆ ವಿಜಯಿಯಾಗಿರುವದ 
ರಿಂದ ಬಹಳೇ ಉನ್ಮತ್ತನಾದಂ೦ತೆ ತೋರುವೆ.'? 

"ನಾನು ಉನ್ಮತ್ತ ನಾನಿಲ್ಲ; ವಿಜಯಾನ೦ದವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವೆನು.'' 

«"ನಿನ್ನಿನ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ನನಗಿಂತಲೂ ನೀನು ವಿಕ್ರಮಶಾಲಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.” 

"ಯಾಕೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬಾರದು?'' 

"ನೀನು ಬುದ್ಧಿ ಗೇಡಿಯಿರುವೆ.?' 

""ಅದೇಕೆ?'' 

"ನಿನಗಿಂತ ನಾನು ಹೆಜ್ಜು ಪರಾಕ್ರಖುಯಿರುವೆನು.?' 

"ನಿನ್ನೆ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆಯಾಗಿರುವದು.'' 

"ಬೇಟೆಗೆ ಹೋದಾಗ ನನ್ನ ಬಾಣವು ಹುಲಿಗೆ ತಗಲಲಿಲ್ಲ; ನಿನ್ನ 
ಬಾಣವು ತಗಲಿತು. ಇಷ್ಟು ಮಾತಿಗಾಗಿ ನೀನು ನಿನ್ನ ಶೂರತನದ ಹೆಮ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸತೊಡಗಿರುವೆ.?' 

""ಹುಲಿಯ ಬೇಟಿಯ ಸುದ್ದಿಯು ಒಂದು ಕಡೆಗಿರಲಿ, ವನವರಾಹದ 
ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಪೂರ್ಣ ಹತಾಶನಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆ??' 

“ನಿನ್ನೆ ಯಾವಕಾರಣಬಂದಲೋ ಏನೋ, ಬೇಟಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ 
ಯಶವು ಲಭಿಸಲಲ್ಲವೆಂಬದು ನಿಜವು,'' 

""ನಾನು ಯಶಶ್ಚಿಯಾದೆನೆಂದೇ ವಿಜಯಾನಂದವಾಗಿಡಿ. ಆನಂದ 
ಮನಸ್ಯನಿಗೆ ಉನ್ಮತ್ತನೆಂದು ಹೆಸರಿಡುವದು ಎಲ್ಲಿಯ ನ್ಯಾಯ?" 


೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

""ಆನ೦ದಮಂದದಿ೦ದ ನೀನು ನನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಪರಾಕ್ರಮಿಯೆಂದಂ 
ತಿಳಿದಂತೆ ಕಾಣುವದು. ಗದಾಧರ, ಯವನರು ಯಾರನ್ನು ಕಂಡರೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಹೆದರುತ್ತಾರೆ?'' 

"ನನಗಿಂತ ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಂಜುವದು ನಿಜವು.” 

«"ಇಷ್ಟರಿಂದ ಯಾರು ಸಮರ್ಥರೆಂಬದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯುವ 
ದಿಜ್ಲವೇನು?'' 

“ಹಿಂದಿನ ವಿಷಯಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ನಿನ್ನಿನ ವಿಷಯವು ಹೊಸದಿರುವ 
ದೆ೦ಬದನ್ನು ನೀನು ಮರೆತಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.'' 

""ಗದಾಧರ[ ' 

“ಮತ್ತೇನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದ?'' 

"ನೀನು ಹೀಗೆ ಗರಿಷ್ಕನಾಗಬೇಡ.”' 

“ನಿಜಸ್ಸಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಗರ್ವಿಷ್ಟನೆನ್ನು ವಯಾ?” 

"ಹಿಂದಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ ಮರೆಯೋಣ ಇಂದು ನನ್ನ 
ನಿನ್ನ ಶೂರತನದ ನಿರ್ಣಯವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ,” 

ಯಾರು ಬೇಡವೆನ್ನುವರು?'' 

""ನೀನು ನಿನ್ನ ತಂಡವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಬಾ; ನಾನಾದರೂ 
ನನ್ನ ತಂಡವನ್ನು ತರುವೆನು. ಮಲ್ಲಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರ 
ಮವನ್ನು ಬರೆಗೆ ಹಜ್ಜೋಣ.'' 





ಡ್ನ 

"“ತಂಡೆ ತಂಡಕ್ಕೆ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧವು ನಡೆದರೆ ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಕಲಿತನದ 
ಪರೀಕೆ, ಯೇನಾದ೦ತಾಯಿತು?'' 

"ತಂಡದ ನಾಯಕರಾದ ನಾವು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವೆವೇನು? 1 

"4ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ಇಂದಿನ ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಪರಿಣಾಮವಾದರೂ 
ನಿಜವೆ?” 

“ಓಹೋ! ಇಂದಿನ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಜಯಶಾಲಿಗಳಾದವರೇ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಕಠಿಗಳಂ,?' 


ಭ.೦ಕರ ಸೇಡು! & 
ಗದಾಧರನೂ ಕಾಲಾಚಾಂದನೂ ಓರಿಗೆಯವರು. ಅವರ 
ವಯಸ್ಸು ಈಗ ಹದಿನಾಲ್ಕು-ಹದಿನೈದರೊಳಗಿರಬಹುದು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಬಂಗಾಲಿಗಳು. ವೀರಜಾವನ ಗ್ರಾಮವು ಕಾಳಾಚಾಂದನ ತವರೂರು 
ಇವನ ತಂದೆಯಾದ ನಯನಚಾಂದನು ಗೌಡ ಸುಲತಾನನಲ್ಲಿ ಸರದಾರ 
ನಿದ್ದನು. ಆ ನಯೆನಚಾಂದನು ಈಗ ಜೀವಂತವಿದಿ ಲ್ಲ ಕಾಲಾಚಾಂದನೆ 
ತಾಯಿಯಾದ ಹರಸುಂದರಿಯು ಜೇವದಿಂದಿದ್ದಳು.  ವೀರಜಾವನಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮನೆತನವು ಒಳ್ಳೇ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯದೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿತ್ತು. 
ಗದಾಧರನು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಜಾಲಮಿಕ್ರನು, ಒ೦ಗಾಲದೊಳಗಿನ 
ಸಾಂತೊದಡೆಯೆ.ಂ ಅವನ ಜನ್ಮ ಗ್ರಾಮವು. ಇವನ ಅಣ್ಣನಾದ ಶಕ್ತಿಧರನು 
ಗೌಡ ಸುಲತಾನನ[ ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿದ್ದನು. ವೀರಜಾವ 
ನದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರನ ತಂದೆಯ ಆಸ್ತಿಯು ಬಹಳವಿತ್ತು. ಆ ಆಸ್ತಿಯ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಾಗಿ ಒಬ್ಬಗುಮಾಸ್ತನು ಎೀರಜಾವನದಿರುತ್ತಿದ್ದನು. ಸದ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಗುಮಾಸ್ಮನು ವಿದ್ವಾ೦ಸನಿದ್ದು ದರಿಂದ ಗದಾಧರನ ತಂದೆಯು 
ಅವನನ್ನು ಆ ಗುಮಾಸ್ತನಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಕಳಿಸಿದ್ದನು. 
ಕಾಲಾಚಾಂದ-ಗದಾದರರು ಒಂದು ಗಳಿಗೆ ಸಹ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ಅಗಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಈಗ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ತೀರ 
ದುಲಳಕ್ಸಿ ಸಿದ್ದರು. ಕುದುರೆಯೇರುವದು, ಬೇಟೆಯಾಡುವದು, ಮಲ್ಲ 
ಕಾಳಗಮಾಡುವದು, ಗಿರಿವನಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವದು ಮೊದಲಾದ ಕೆಲ 
ಸಗಳಲ್ಲಿ ಅವರು ಕಾಲ ಕಳೆಯತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಗಟ್ಟಿ ಗರಿಂದ ಹೊಡೆಯ 
ಲಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದ ಹುಲಿಯನ್ನು ಇವರು ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಹೊಡೆದು ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಎಂಥ ಎಟ್ಟಿ ಕುದುರೆಯನ್ನಾದರೂ ಇವರು ಸಹಜವಾಗಿ 
ಹಾದಿಗೆ ತರುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಬ್ಬರೂ ಶೂರರು; ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಗಳು. ಶಕ್ತಿ 
ಸಾಹಸಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಗದಾಧರನಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿದ್ದನು 
ಸಾಂತೋಡೆಯ ಜಹಾಗೀರದಾರನ ಮಗನಾದ ಗದಾಧರನು ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗಿಂತಲೂ ವರಿಸ್ಮನಿದ್ದನು. 
ಗದಾಧರ ಕಾಲಾಚಾಂದರು ತಮ್ಮ ಓರಿಗೆಯ ಕೆಲವು ಹುಡುಗರನು 





೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ತಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗೆ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು, ಅವರಿಗೆ ಕುದುರೆ ಹತ್ತುವದು ದಾಂಡ 
ಪಟ್ಟೆಯಾಡುವದು ಖಡ್ಗವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವದು ಮೊದಲಾದ ಯುದ್ಧೋ 
ಪಯುಕ್ತವಾದ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ತಂಡದ ಸೇ ನಾಪತಿಗಳಾಗಿದ್ದರು. ಆಗ ಬ೦ಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯವನರು ರಾಜ್ಯಕರ್ತರಾಗಿದ್ದರು. ನೋಡಿದಲ್ಲಿ ಅವರ ಅತ್ಯಾಚಾರಗಳು 
ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ಬಾಲಸೇನಾಪತಿಗಳಾದ ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದ. ಗದಾಧರರ 
ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ಯವನರು ವೀರಜಾವನದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚೆಯನ್ನಿಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಎಷ್ಟೇ ಉಡಾಳನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಧಮ ದಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ವನಿದ್ದನು. ಅವನು ಸ್ನಾನ-ಸಂಧ್ಯ್ಯ, ದೇವಪೂಬಿ ಮೊದಲಾದ 
ಧಾರ್ಮೀಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಭಕ್ತಿಯಿ೦ದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಂಧ್ಯಾದಿ 
ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಾಗ ಅವನು ಒಬ್ಬ ಯಪಿಕುಮಾರನಂತೆ ಒಪ್ಪು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಧರ್ಮಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಗನು ನಿಷ್ಕೈೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹರಸುಂದರಿಗೆ ಮಹದಾನ೦ದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪಂಡಿತ ಕುಲತಿಲಕ 
ರಾದ ಸಾಯನಾಚಾರ್ಯರ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜನಿ-ದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಧರ್ಮ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಂಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದುದರಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಮಯವಿಲ್ಲ. ಗದಾಧರನಾದರೂ ಇವ 
ನಂತೆಯೆ ಸ್ವಧರ್ಮಾಭಿ ಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದನು. 

ಯವನರ ಎಷ್ಟೋ ಅನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಕಾಲಾಟಾಂದ ಗದಾಧರರ ಅಂತಃಕರಣವು ಅತ್ಯ೦ತ ನಂತಪ್ತ ವಾಗಿತ್ತು 
ಅತ್ಯಾಚಾರಿಗಳಾದ ಯವನರನ್ನು ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ ಮಾತೃಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಪಾರತಂತ್ರ್ಯದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯ 
ವನ್ನು ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಬೇ ಕೆಂದು ಅವರು ಈಗಿನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಧರಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಜ್ಜರಿತರು; ಅಧರ್ಮಾಚರಣೆಯನ್ನೆ ದೂ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಎರಡನೆಯವರ ಅಧರ್ಮಾಚರಣೆಯನ್ನಾದರೂ ಅವರು ಸಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ 

ಗದಾಧರ- ಕಾಲಾಚಾಂದರು ಜೀವದ ಗೆಳೆಯರಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಎಷ್ಟೋ 
ಸಾರೆ ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಹೊಡೆದಾಟಿ-ಬಡಿದಾಟಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 


ಅವರಿಬ್ಬರ ತಂಡಗಳ ನಡೈವೆಯಾದರೂ ಕಾಳಗವು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೫ 
ಆದರೂ ಅವರವರಲ್ಲಿಯ ಪ್ರೇ ಮವು ಮಾತ್ರ ಆ ಹೊಡೆದಾಟಿಬಡಿದಾಟಿಗಳಿಂದ 
ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ; ಆ ಪ್ರಸ೦ಗವು ತೀರಿದ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರೂ ನಗುತ್ತ 
ಕೆಲೆಯಂತ್ತ ವೇಳೆಗಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ರು. 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಗದಾಧರಸಿಗಿಂತ ಕಟ್ಟಾಭಿಮಾನಿಯೊ ಅಪಮಾನ 
ವನ್ನು ಸಹಿಸದವನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಕುದುರೆ ಹತ್ತುವದರಲ್ಲಿ, ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ, 
ಮಲ್ಲಯುದ್ಧದಲ್ಲ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಗದಾಧರನಿಗಿಂತ ಹಿಂದಾದನೆಂದರೆ, 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳೇ ಕುದಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಮುನ್ನಾ ದಿವನದ ಹುಲಿಯ 
ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಗುರಿ ತಪ್ಪಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ. ವರಾಹದ ಬೇಲಿಯಲ್ಲಿ ಹೆತಾಶನಾದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಉನ್ವಿಗೈ ವಾಗಿತ್ತು. ಗದಾಧರನು ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಕೃರ್ಧಿಯಂತಿದ್ದದರಿ೦ದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಿತ್ರನಿ 
ಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಟನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಉತ್ಕಟ ಜೈಯಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ 
ಗದಾಧರನೊಡನೆ ಮಲ್ಪಯುದ್ರಮಾಡಿ ತಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ಒರೆಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಇಲಾಚಾಂದನು ಸಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಗದಾಧಕನಾದರೂ ಅವನ ಬಯಕೆಯಂತೆ ನಜೆಯಲೊಪ್ಪಿದನು. 

ಸ೦ಧ್ಯಾಕಾಲದ ಸಮಯವಾಗಿತ್ತು. ಮಲ್ಲಯುದ್ದದ ಕಣದಲ್ಲಿ 
ಗದಾಧರ-ಕಾಲಾಚಾ೦ದರು ತಮ್ಮ-ತಮ್ಮ ಜನರೊಡನೆ ಕಾದಾಟವನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ರು. ಇಳಗವು ಒಳ್ಳೇ ನಿಕರಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಎರಡೂ 
ಬಣದವರು ಹಿಂಜರಿಯದೆ ಕಾದತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಕಾಲಾಚಾಂದ-ಗದಾಧರರ 
ಮಲ್ಲಯುದ್ಧವು ಪ್ರೇ ಕ್ಮಣೀಯವಾಗಿತ್ತು. ಯುದ್ಧದ ನಿರ್ಣಯವಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಇನ್ನೂ ಬಹಳ ವೇಳೆಯು ಬೇತೆಂದು ಪ್ರೇಕ್ಸಕರು ಮಾತಾಡ 
ತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಸೇವಕರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಅವ್ವ 
ನವರು ಕರೆಯುತ್ತಾರೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ತಾಯಿಯ 
ನಿರೋ ಪವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಿರುತ್ಸಾಹಿಯಾದನು 
ನಿಕರಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕಾಳಗವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಖೇದ 
ಗೊ೦ಡನು. ಮಾತೃಭಕ್ತನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತಾಯಿಯ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಎ೦ತಹ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿಯೂೂ ವೂರುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೆ ಅವನು 


[A 


& ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಈರ್ನೆಯ ಕದನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸೇವಕಳರೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಗದಾ 
ಧರನಾದರೂ ಅವನ ಬೆನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 

ಹೆರಸುಂದರಿಯು ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮನಸ್ಸು ಹಾಕು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ಸಾಧು- ಸತ್ರು ರುಷರು, ಯತಿಗಳು ಮೊದಲಾದವರ ಮೇಲೆ 
ಅವಳ ಭಕ್ತಿಯು ಬಹಳ, ಸಾಧುಸ೦ತರ ದರ್ಶನದಿ :ದ ಅವಳು ಆನಂದ 
'ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು ಯಾವನೊ ಯತಿಸುು ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿ ಸೆ ಬಿದ್ದ ಕೆ ಅವ 
ನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ತಾ ಶ್ರವಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ವೀರ 
ಜಾವನದಲ್ಲಿ ಒ್ಸ ಯೆತಿಯಂ ಒಂದಿರುವನೆಂಒದು ಹರಸುಂದರಿಗೆ ಪುರ 
ಜನರ SN ತಿಳಿಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಆ ಯತಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಹೊಗಿ, ಮನೆಗೆ ದಯಮಾಡಿ ಸೇನೆದ ಬೆ ಡಿಕೆ.೦ಡಳು, ಯತಿ 
ಯಾದರೂ ಹರಸು೦ದರಿಯ ನನೆಂತಿಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ, ಅವಳ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದನು. 

ಯತಿಯು ಹರಸು೦ದರಿಗೆ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಪ 
ದೇಶಿಸಿ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿಚಾರವನ್ನಾದರೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಪಾರಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತಳಾಗಿದ್ದ ಹರಸುಂದರಿಯು. ಯೋಗ್ಯನಾದ ಆ ಯತಿಯ ಉಪದೇಶಾ 
ಮೃತವನ್ನು ಸಾನಮಾಡಿ, ತಾನು ಕೃತಾರ್ಥಳಾದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದಳು. 
ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಯತಿಯು ಹರಸುಂದ 
ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಿದನು. “ಅಮ್ಮಾ, ನಿಮಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗನಿಕುವ 
ನಲ್ಲವೆ?'' 

ಅಪರಿಚಿತನಾದ ಯತಿಯು ತನಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗನಿರುವನೆಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಹರಸುಂದರಿಗೆ ಸೋಜಿಗವಾಯಿತು. ತಪಸ್ಸಿ 
'ದ್ಮಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಈ ಯತಿಯು ತ್ರಿ ಕಾಲಜ್ಞಾನಿಯಿರಬಹುದೆಂದು 
ಅವಳು ಭಾವಿಸಿದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಯತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು--""ಮಹಾ 
ರಾಜ, ನನಗೆ ಒಬ್ಬ ಮಗನಿರುವದು ನಿಜವು.''ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ತ್ರಿಕಾ 
ಲಜ್ಞ್ಯಾನಿಯಾದ ಯತಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅವನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹರಸುಂದರಿಯು ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳ ವಳಾದಳು. 








ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಹ 


ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇವಕ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ, ಹರನುಂದರಿಯೆ 
ಗುರುಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು, 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೊಡನೆಯೆ ಗದಾಧರನೂ ಯತಿಯ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ಶಿರಬಾಗಿದನು. ಹರಸುಂದರಿಯು ಯತಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ: ""ಮಹಾರಾಜರ್ಯೆ ನನ್ನ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ದೈವದಲ್ಲೇನಿರುವ 
ದೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. 

“ಅಮ್ಮಾ, ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ದೈವದಲ್ಲಿ ಏನಿರುವದೆಂಬದು ನನಗೆ 
ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು? ನಾನು ಜೆ ್ಯೋತಿಷಿಯಲ್ಲ,'' ಎ೦ದು ಆ ಯತಿಯ 
ಹೇಳಿದನು. 

«ಗುರುಮಹಾರಾಜ, ಜ್ಯೋತಿವಿಗಳಾಗದಿದ್ದರೇನಾಯಿತು? ನೀವು 

ಪಸ್ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡೆದವರಿರುವಿರಿ. ತ್ರಿ ಕಾಲಜ್ಞ್ಯಾನಿಗಳಾದ ನಿಮಗೆ ಈ 
ಮಾತು ಅಸಾಧ್ಯವಿರುವದೆ?”' 

“ಗುರುಗಳೆ!  ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಆವೇಶಯಂಕ್ತವಾದ ವಾಣಿ 
ಯಿಂದ: .""ಭಾರತಮಾತೆಯು ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಶೃಂಖಲೆಗಳಿಂದ ಬ೦ಧಿಸ 
ಲೃಟ್ಟಿರುವಳು. ನನ್ನಿಂದ ಮಾತೃಭೂಮಿಯ ಸೇವಯಖ ಘಟಿಸಬಹುದೆ? 
ನನ್ನ ಮಾತೆಯನ್ನು ದಾಸ್ಯ್ರಪಂ ಕಟಲ್ಲ ಕೆಡಹಿದ ಯವನರನ್ನು ಸ್ವದೇಶದಿಂದ: 
ಹೊರಗೆ ಹಾಕುವೆನೆ? ಆರ್ಟ ಭೂಮಾತೆಯ ಸೇವೆಯಲ್ಲ ದೇಹವನ್ನು. 
ಸವಿಸಬೇಕ೦ದು ನಾನು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ ಮಾೂಕೊಂಡಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಈ 
ಹೆಬ್ಬಯಕೆಯು ಪೂರ್ಣವಾದೀತೆ?'' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮುಖವನ್ನು ಯತಿಯು ಚನ್ನಾಗಿ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ 
ದನು. ಅವನ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಮೂಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಯತಿಯಂ ಆನಂದ 
ಬಟ್ಟನು. ಆಗ ಅವನು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಹರಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
“ಅಮ್ಮಾ, ಈ ನಿನ್ನ ಕುಮಾರನು ಅಸಾಧಾರಣನಿರುವನು, ತೇಜಸ್ವಿಯ. 
ಅನುಪಮ ಶಕ್ತಿಶಾಲಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಪುತ್ರನು ಅದ್ವಿತೀಯ ಶಸ್ತ್ರಕುತಳ- 





೮ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರ೦ಧಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ನಾಗುವನು. ದೃಢನಿಶ್ಲೆಯದವನೂ ಕಟ್ಟಾ ಭಿಮಾನಿಯೂ ಆದ ಇವನಿಂದ 
ಎ೦ತಹ ಕಾರ್ಯಗಳಾದರೂ ಈದೇರುವವು.'' 

"ಗುರುಗಳೇ, ಈ ಸ೦ಗತಿಗಳಲ್ಲದೆ, ಕಾಲಾಚಾಂದನ ದೈವದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತ್ವೇನಿರುವದು?'' ಎಂದು ಹರಸು೦ದರಿಯಂ ಆತುರತೆಯಿ೦ದ ಕೇಳಿದಳು. 

"ಅಮ್ಮಾ, ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ; ಸಮಾಧಾನ 
ಗೊಳ್ಳಿರಿ.” ಎ೦ದು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ನುಡಿಸ, ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮಃ ಬವನ್ನು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಪರೀತ್ಸಸಿ:-"*“ಈ ನಿನ್ನ ಕುಮಾರನು ಮಹಾ ಯೆಶಸ್ವಿಯಾ 
ಗುವನು. ಇವನಲ್ಲ ರಾಜಯೋಗವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ.” 

ಯತಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುತ್ಲಿರ೭ಂ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಡುವೇ 
ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ: "ಮಹಾರಾಜ, ನುನು ನಂಗ ಭೂಮಿಗೆ ಅರಸನಾ 
ಗುವೆನೆ? ಯವನರನ್ನು ಜಯೆನುವೆನೆ? ಮಾತೃಭೂವಿಯನ್ನು ಬಂಧ 
ಏಮೋಜನಗೊಳಿಸುವೆನೆ? ಹೇಳಿರಿ, ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ 
ಹೇಳಿರಿ. 

“ಮಹಾರಾಜರೆ, ನನ್ನ ಬಾಲ ಮಿತ್ರನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಯಾಗುವನೆಂಬದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಅವನ 
ಭವಿಷ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿರಿ.” 

ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ಯತಿಯು ಅವನ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರಜಿಟ್ಟು:--*""ಬಾಲಕನೆೆ ನೀನಾದರೂ ಪರಾಕ್ರಮಿ 
ಯಿರುವ; ತೇಜಸ್ವಿಯಿರುವೆ; ಸ್ವಧಮಾಭಿಮಾನಿಂಯರುವೆ; ಸ್ವದೇ ಶನಿಷ್ಕ 
ನಿರುವೈ; ಆದರೆ ಮಾಡುವದೇನು? ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಕಾರ್ಯಗಳಾಗುತ್ತ 
ಹೋಗುವದಿಲ್ಲ? 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ನನ್ನ ದೈವದಲ್ಲದ್ದಂತಾಗಲಿ. ಈಶನಸ೦ಕಲ್ಪ 
ವನ್ನು ತಪ್ರಿಸುವರಾರು? ನನ್ನ ಮಿತ್ರನು ಅಭ್ಯುದಯ ಹೊಂದಿದರೆ ಸಾಕು. 
ಒಬ್ಬ ತೇ ಜಸ್ವಿಯಾದ ಪುರುಷನಿಂದ ದೇಶಕ್ಕೆ ದೇಶವೆ ಸುಖಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಲೋಲಾಡುವದು. ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ದೈವಶಾಲಿಗಳಿರುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಿತ್ರ 
ನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ದೈವದಲ್ಲೇನಿರುವದೆಂಬದನ್ನಿಷ್ಟು ಹೇಳಿಬಿಡಿರಿ.'” 





೨] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೯ 


ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ಯತಿಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು 
ಸವೊಪದಲ್ಲಿ ಕರೆದು:._.""ಕುಮಾರ, ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿಯು, 
ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಕ್ಸನವು ಜನ್ನಾಗಿರುವದರಿ೦ದಲೆ ಬಜಾನ ಸೆ 
""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸುಮ್ಮ ನಾದಿರಿ?'' 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಸ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಅವನ 
ಹಸ್ತ ವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕೈೈಯೊಳಗಿನ ರೇಷೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದನು; ಮುಖವನ್ನು, ಚನ್ನಾ ಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿ ಸಿದನು. 
ಯೋಗಿವರ್ಯಕರೇ, 1ಷ್ಟಕೂ ಧಂ ಉತ್ಕಂತೆಯಿಂದ:-""ನನ್ನ 
ಕುಮಾರನಿಗೆ ಭಾಗ್ಯೋದಯವು ಎ೦ದು ಆಗುವದು?'' 
""ಮಾತೆ!'' ಯತಿಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಕೈಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕುಳಿತ 
ಸ್ಥಳದಿಂದೆದ್ದು ನಿಂತನು. ಆಗ ಹರಸು೦ದರಿಯಂ ವಿಸ್ಮಯಗೆೊಂ೦ಡಳು, 
ಯತಿಯ ಮುಖಚಿಹ್ನ ವು ಉಗ್ರರೂಪ ಹೊಂದಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿದ ಮೇ. 
ಲಂತು ಅವಳು ಬಾ ಗಾಬರಿಯಾದಳು. 
""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಎದ್ದು ನಿಂತಿರೇ ಕೆ? ನನ್ನ ಕುಮಾರನ ಭವಿಷ್ಯ 
ವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಿ” ಇವನನ್ನು ಚಟ ಯಾ ತಿ 
"ಅಮ್ಮಾ | ಈ ನಿನ್ನ ಫುವನರನಿಗೆ ವಿಷ ಹಾಕಿ ಕೊಲ್ಲಿರಿ!” 
ಎಂದು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ತ್ರೀ ಷದಿಂದ ನುಡಿದು, ಹರಸು೦ದರಿಯ ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಅವನ ವಿಚಿತ್ರ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಹರಸುಂದರಿಯ 
ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯಂತ ಖನ್ನವಾಯಿತು. 
ಯತಿಯು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಗದಾಧರನು ಅವನ 
ಬೆನ್ನ ಹತ್ತಿದನು. ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಯತಿಯನ್ನು ಕಂಡು 
ವಿನಯದಿಂದ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ: ""ಗುರುಮಹಾರಾಜಕೆ, ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳದೆ ಹೊರಬಿರಲ್ಲ? ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಪಾ ್ರೌಾರ್ಥನೆಯುಂಟು.' 
ಕುಮಾರ!” ಯತಿಯು ಕ್ಷೇಶಯುಕ್ತ ಧ್ವನಿಯಿಂದ: ನಾನು 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ; ರೈನವು ಎಲ್ಲವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ 





೧೦ ಶ್ರೀ ಶೀಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ತೋರಿಸುವದು,'' 
ಯತಿಯು ಹೀಗೆ ಗದಾಧರನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಎತ್ತೋ ಹೊರಟು ಹೋ- 
ದನು. ಗದಾಧರನು ಮೋರೆ ಸಪ್ಪಗೆ ತೊಂಡು ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಯತಿಯ ವಿಚಿತ್ರ ಭವಿಷ್ಯ ದಿಂದ ಹರಸುಂದರಿ- ಕಾಲಾಚಾಂದ- 
ಗದಾಧರರ ಮನಸ್ಸು EE 


ನನಗೆ ಪ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕು! 

ಪ್ರೋೀಪುಕವ 2 ಸವೂಪದಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಧಾಮೋಹ 
ನನು ಗದಾಧರನ ತಂದೆಯ ಸ್ನ ಹಿತನ ನಾಗಿದ್ದನು. ದೊಡ್ಡ ಜಹಾಗೀರ 
ದಾರನಾದ ಅವನೊಡನೆ ತಕ ಜಡ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ರಾಧಾಮೋಹ 
ನನ ಬಯಕೆಯಿತ್ತು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ಗದಾಧರನ ತಂದೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. "ಗದಾಧರನು ನಿನ್ನ ಪುತ್ರಿ 
ಯರಲ್ಲಿ ಯಾವಳೊಬ್ಬಳನ್ನಾದರೂ ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿದರೆ ಆಗಬಹುಡಿ'೦ದು 
ಗದಾಧರನ ತಂದೆಯು ರಾಧಾಮೋಹನನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನು. 

ರಾಧಾಮೋಹನನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಬಾಲಿಕೆಯರಿದ್ದರು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಲಾವಣ್ಯವತಿಯರು. ಹಿರಿಯ ಮಗಳ ಹೆಸರು ಭೂಪಬಾಲೆ; ಚಿಕ್ಕವ 
ಳಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೆನ್ನು ತ್ತಿದ್ದರು. ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರಿಯರೂ ಚನೆ 
ಯರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಚಿಕ್ಕವಳಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮುಂದೆ ಭೂಪಬಾಲೆ”ಖ 
ಕುರೂಪಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಧಾಮೋಹನನು ಬಗವನಾಗಿದ್ದರೂ 
ಈ ಎರಡು ಕನ್ಯಾರತ್ನಗಳ ಸಲುವಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಶ್ರಿಮಂತ ತರು 
ಣರು ಅವನೊಡನೆ ನಮ್ರಭಾವದಿಂದ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಚಿಕ್ಕವಳಾದ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಒಹಳ ಜನರು ತಮ್ಮ ಯೋ ಗ್ಯತೆ 
ಯಂತೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. 

ಹೆಜ್ಜು ವಯಸ್ಸಿನವಳಾದ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ವಿವಾಹೆ ಮಾಡಿದ 
ಹೊರತು ಚಿಕ್ಕವಳಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ವಿವಾಹ ಮಾಡುವಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ 
ವ್ರಜಜಾಲೆಗೆ ಬೇಕಾದಂತಹ ಶ್ರೀಮಂತ ವರಗಳು ಅಭಿಸುವವೆಂದು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೧ 


ರಾಧಾಮೋಹನನ ಮನವರಿಕೆಯಾದ್ದರಿಂದ, ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ಗದಾಧರ 
ನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಆಲೋಜಚನೆಯಿತ್ತು. ನಿರ್ಜರಾಂಗನೆಯಂ 
ತಿದ್ದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಗದಾ 
ಧರನು ಒಪ್ಪಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆ ಬದು ರಾಧಾಮೋಹನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ, ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾದಷ್ಟು ಮಿತ್ನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಟಚಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಗದಾಧರನು ಶ್ರಿ ಪ್ರರದ ಉಮೆ" ಶಹ೦ದ್ರನ ಮನೆಗೆ ಮೇಲಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಉಮೇಶಜ೦ದ್ರನ ಪುತ್ರಿಯೂ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೂ 
ಜಿ ವದ ಗೆಳತಿಯರು. ಉಮೇಶಚಂದ್ರನ ಪುತ್ರಿಯ ಹೆಸರು ಉಷಾ 
ಸುಂದರಿ. ಗದಾಧರನು ಉರ್ಮೇಶಜ೦ದ್ರನ ಮನೆಗೆ ಒಂನಾಗ ವ್ರಜ 
ಬಾಶೆಯಖ ಉಪಾಸು೦ದರಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಗದಾ 
ಧರನು ಸ್ವಗೀ೯ಯ ಸುಂದರಿಯಾದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ 
ದಂಗು ಬಡೆದನು! "ಇಂತಹ ರಮಣೀರತ್ನ ವನ್ನು ವರಿಸುವಂತಹ ಭಾಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಯೆ») ಯಾವನಿರಬಹುದೆ'೦ದು ಅವನು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆದನು. 
ಗದಾಧರನೇನು ಸಾಧಾರಣ ಪ್ರತಿಯ ತರುಣನಿದ್ದಿಲ್ಲ. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ೦ತಹ ಕುಮಾರಿಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸುವಂತಹ 
ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಗದಾಧರನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯ 
ಮನಸ್ಸು ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿತ್ತು. ಅವನ ಉದ್ದಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇ 
ಲಂತೂ ಅದು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ವಿಕಾರ ವಶವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ 
ನೇತ್ರಬಾಣಗಳನ್ನು ಗದಾಧರನ ಮೇಲೆ ಎಸೆಯುತ್ತ:.""ಇ೦ತಹ 
ಪುರುಷಸಿಂಹನಿಗೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದ ಕುಮಾರಿಯೇ ಭಾಗ್ಯವತಿಯಲು]'' 
ಗದಾಧರನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮುಖನಿಂದ ಹೊರಟ ಉದ್ದಾರವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡನು; ಸೋಜಿಗಗೊ೦ಡನು; ಕಕ್ಕಾವಿಕ್ಕಿಯಾಗಿ 
ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಲಾರಂಬಿಸಿದನು. ಅಪರಿಚಿತಳಾದ ಈ 
ಕನ್ಯೆಯು ಸ್ತ್ರಿ € ಜನೋಚಿತವಾದ ಲಜ್ಜೆಯನ್ನು ಬಿನುಟಿ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಿ 
ದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿ, ಈ ಕುಮಾರಿಯು ಒಳ್ಳೇ ಧೆ 4ರ೯ದವಳೂ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ರಿ ನ 
ಸೃಭಾವದವಳೂ ಇರುವಳೆಂದು ಗದಾಧರನು ತಿಳಿದನು, ವ್ರ ಜಜಾಲೆಯ 


೧೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 

ಮಾತು ಕೇಳಿಯ೦ತು ಉಪಾಸಂಂದರಿಗೆ ಒಕಳೇ ಆಶ್ಚಯ೯ವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವಳು ಖೊಳ್ಳನೆ ನಕ್ಕಳು. ಅವಳ ನಗುವನ್ನು ನೋಡಿ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಟ್ಟು ಒಂತು. 

“ಉಪಾಸುಂದರಿ! ನೀನು ಅವರಾಡಿದ ಮಾತಿಗೆ ನಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಮಾತಿಗೇ ಬಹಳ ನಗೆ ಬಂದಿತೇನು? ಪುರುಷರು ಬೇಕಾದ೦ತಹ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನಾಡಿದರೂ ಅವು ಹಾಸ್ಯಾವ್ಪದವಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿದ್ದ೦ತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ.'' 

""ನಾನು ವಸ್ತುಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ನನ್ನ ಬಾಯಿಂದ 
ಹೊರಟಿ ಉದ್ದಾ ರವಾದರೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹೊರಬಿತ್ತು.'' ಎಂದು 
ಗದಾಧರನು ನಗುತ್ತ ನುಡಿದನು. 

""ನೀವು ಅಷ್ಟು ದೇಹಭಾನವಿಲ್ಲದವರಾಗಿದ್ದಿ ರ!” ಎ೦ದು ಗದಾ 
ಧರನ ಮಾತಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಮಾವಿ೯ಕವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ಉತ್ತರ 
ವಿತ್ತು, ನಸುನಗುತ್ತ: "ನೀವು ಹೇಗೆ ವಸ್ತ್ರುಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಿರೋ, 
ಅದರಂತೆ ನಾನಾದರೂ ತಿಳಿಸಿದೆನು. ನನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಅನುಚಿತ ಭಾಷ 
ಣವು ಹೊರಟಿಲ್ಲ. ನನ್ನಂತಹ ಗಟ್ಟಿಮುಟ್ಟಾದ ಮನೋಭಾವದವಳನ್ನು 
ಸಹಜ ವಿಕಾರವಶ ಮಾಡುವಂತಹ ನೀವು, ಪೊಳ್ಳು ಮನಸ್ಸಿನ ತರುಣಿಯ 
ರನ್ನು ಹಾ ಹಾ ಅನ್ನು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕ್ಲೆ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಿರೆಂಬದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ತೇಜಸ್ವಿತೆಯೇ ಅಂತಹ ಅಭೂತಪೂರ್ವ 
ವಿರುವದು. ಅಂತೆಯೇ ನಿಮ್ಮ ಕೊರಳಿಗೆ ಮಾಲೆ ಹಾಕುವ ಕನ್ನಿಕೆಯು 
ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯೆಂದು ನಾನು ನುಡಿದೆನು.”' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಎಷ್ಟು ಸುಂದರಯೋ ಅಷ್ಟೇ ಲಜ್ವಾಸ೦ಕೋಜ 
ವಿರಹಿಶಳೂ, ಗಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟಾದ ಮನಸ್ಸಿನವಳೂ ಇರುವಳೆಂದು ಗದಾಧರನು 
ತಿಳಿದನು. ವ್ರಜಳ ಉಳಿದ ಸ್ವಭಾವಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅಲೋಚಿಸುವಸ್ಟು 
ಮನಸ್ಸಿನ ಸ್ಫೈರ್ಯವು ಅವನಲ್ಲಿದ್ದ ಲ್ಲ; ಅವನು ಆ ಮನೋಹರೆಯ ದಿವ್ಯ 
ಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ನೋಡುವದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ನಾಗಿದ್ದನು. 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯೂ ಒಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಉಪಾಸುಂದರಯೂ ತನ್ನ ಅನುಚಿತ ವರ್ತ 





ಭಸುಂಕರ ಸೇಡು! ೧೩ 
ನದ ಒಗ್ಗೆ ಹೆ:ರಿಡಬಹುದೆ೦ಬ ವಿಚಾರವು ಸಹ ಅವನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲ. 
“ಅಣ್ಣಾ , ಉಪಾಸುಂದರಿಯೊು ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು ನಗುತ್ತ 
ನಗುತ್ತ: "ಈ ವ್ರಜಳ ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿಗಾಗಿ ನಿನಗೆ ವಿಸ್ಮಯವಾಗಿರಬಹು 
ದಲ್ಲವೆ? ಇವಳ ಸ್ವಭಾವವೇ ಅಂತಹನಿರುವದು. ಇವರು ಅರಿಯದವರು; 
ಇವರು ಪರಕೀಯರು; ಇಂತಹ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಬೇಕು; ಇ೦ತಹ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬಾರದು; ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳು ಇವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
ಇಲ್ಲ. ಇವಳ ಸ್ವಭಾವವೇ ಇಂತಹ ನಿಷ್ಠುರವಿರುವದು. ಸೌಂದಯರ೯ 
ವೊ೦ದಿರದಿದ್ದರೆ ಇವಳನ್ನು ಯಾರೂ ಮಾತಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆ೦ದು. ನನ್ನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು.” 
ಉಪಾಸುಂದರಿಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದಳು, 
ಗದಾಧರನೇ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಅಸಭ್ಯೃತನದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂಡಿದ್ದ ರೂ, 
ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪೌಕ್ಸಿ ಸಿ, ತನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಮಹತ್ವ ಕೊಟ್ಟು ಮಾತ 
ಇಡುವ ಉಪಾಸ.೦ದರಿಖು ನಿಷಮಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂ 
ತಿಕಸ್ಮಾರಗೊಂ೦ಡಳು. ಅವಳು ತಿರಸ್ಕಾರ-ಸಂತಾಪಗಳ ಭರದಲ್ಲಿ ಉಪಾ 
ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: ೨.4 ಉಪಾಸು೦ದರಿ, ನೀನು ತೀರ ಅನುಚಿತ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರೆಂದರೆ ನೀನು ಏನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವೆ? 
ನೀನು ಸಜಾತಿಯವಳಿದ್ದು ಹೀಗೆ ಮಾಕನಾಡಬೇಕೆ? ನಾವು ಯಾವ ವಿಧದ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲದವರೆಂದು ನಿನ್ನ ಭಾವನೆಯಿದ್ದ೦ತೆ ಕಾಣುವದು. ಪುರು 
ಷರು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ವರ್ತಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ವತಂತ್ರರಿಕುವರೆಂದೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಕೇವಲ ಸೂತ್ರದ ಗೊಂಬೆಗಳ೦ತಿರಬೇಕೆಂದೂ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದಂತೆ 
ತೋರುವದು. ನಾನು ನಿನ್ನ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆದದ್ದ 
ರಿಂದ ನೀನು ನನ್ನ ನಿರ್ಭರ್ತನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ನನ್ನ ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೋಷ ಕಂಡೆಯೆ೦ಬದನ್ನು ಹೇಳಬಾರದೆ? ಪುರುಷರು 
ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ನಿಯಂತ್ರಣಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಅಸಮರ್ಥ 
ರಾಗುವರೋ, ಅದರಂತೆ ಸ್ತ್ರೀ ಜನೋಚಿತವಾದ ವಿಕಾರಗಳನ್ನು ತಡೆಯು 
ವದು ಸ್ತ್ರೀಯರಾದ ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವದು? 





೧೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೈ, ಆನಂದವನ. 

“ವ್ರ ಜಬಾಲೆ, ತಿಳಿದೆನು; ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಲವನ್ನು ತಿಳಿದೆಸು. 
ನೀನು ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡಿ ವಿಜಯಶಾಲಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಯತ್ನಿಸಿರುವೆ!'' ಎಂದು ಗಹಿಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತ ಉಪಾಸು೦ದರಿಯು ನುಡಿದು, 
ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು: "ಅಣ್ಣಾ, ನೀನು ಶೂರನಿರುವೆ; ಧೀರನಿರುವೆ; 
ಸಾಹಸಿಯಿರುವೆ; ಪ್ರಭಾವಶಾಲಿಯಿರುವೆ. ನೀನು ಈ ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನ 
ಪುತ್ರಿಗೆ ಸೋಲಲಾರಿಯೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವೆನು. ದೊಡ್ಡ 
ಜಹಾಗೀರದಾರನಾದ ನಿನ್ನಂತಹ ಶ್ರೀಮಂತ ತರುಣನಿಗೆ ಈ ವ್ರಜಳಿಗಿಂತ 
ತ್ರೇಸ್ಕರಾದ ಕನ್ನಿಕೆಯರು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ವಶರಾಗುವರು. ಈ ಚಂಡಿ 
ಹುಡುಗೆಯ ಮುಖವನ್ನು ಸಹ ನೀನು ನೋಡಬೇಡ.'' 

«ತಂಗೀ, ಉಪಾಸು೦ದರಿ, ಇದೇನು ವಿಷಯವು ಹೊರಟಿಶು? 
ನಾನು ಒ೦ದು ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವೇ ನಡೆಯಿತಲ್ಲ?'' 

"ನೀನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆ?” 

“ರಾಧಾಮೋಹನರು ಬಂದು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಪತ್ರಬರೆದದ್ದ 
ರಿಂದ ವೀರಜಾವನದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ನಾನು ಈಗ ಅವರ 
ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಉಮೇತಜಂ೦ದ್ರರನ್ನು ಕಂಡು ಹೋಗ 
ಬೀಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು.'' 

ನೀನು ಬಂದ ಉದ್ದೇಶವೂ ನಡೆದ ಪ್ರಸ್ತಾಪವೂ ಒಂದೇ 
ಇದ್ದರೂ ಇರಬಹುದಾಗಿದೆ. ಅಣ್ಣಾ, ಇವಳೇ ನೋಡು ಆ ರಾಧಾ 
ಮೋಹನರ ಪುತ್ರಿಯು! ಇವಳಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೆನ್ನುವಕು. ಭೂಪಬಾಲೆ 
ಯೆಂಬ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಮಗಳು ಅವರಿಗಿರುವಳು. ಅವಳು ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆ 
ಗಿಂತ ಹಿರಿಯಳು; ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಿರಿಯಳು.” 

ಗದಾಧರನ ಮನಸ್ಸು ಒಂದು ಅಜ್ಞಾ ತವಿಕಾರದಿಂದ ಅಲ್ಲೋಲ್ಲ 
ಕಲ್ಲೋಲವಾಗತೊಡಗಿತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮನಸ್ಸಾದರೂ ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. ಅವರೀರ್ವರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು 
ಕಣ್ಣುಂಬ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ಈ ಹುಚ್ಚಾಟನನ್ನು ನೋಡಿ 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೫ 
ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು ನಗತೊಡಗಿದಳು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು  ಮುಖಬಾಗಿಸಿದಳು. ಗದಾಧರನಾದರೂ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಮೇಲೆ ಸದಸದ್ದಿವೇಕವನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆಗ ಅವನು 
ಉಪಾಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: ""ಉಷೆ, ಉಮೇಶಚಂದ್ರರು ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲವೇನು?'' 

""ಇಲ್ಲ; ಅವರು ಇದೀಗ ಹೊರಗೆ ಹೋದರು.” 

"" ನಾನು ರಾಧಾಮೋಹನರಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬರುವೆನು.'” 

""ಮನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಒರಲೇನು?'' ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಡ 
ವರಿಸುತ್ತ ನುಡಿದಳು. ಆಗ ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು: 
“ಹೋ ಗವ್ವಾ! ನೀನು ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ ಈ ಶ್ರೀಪುರ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ 
ನಿನ್ನ ಮನೆಯೇ ಸಿಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.” ಎ೦ದು ಮಾರ್ಮಿಕ ವಾಣಿಯಿಂದ 
ನುಡಿದು: -""ವ್ರಜ್ಯ ನೀನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹೀಗೆ ಭಾವನಾವಶಳಾಗುವದು 
ಒಳಿತಲ್ಲ. ಸಹಜ ವಿಕಾರವಶವಾಗುವ ಈ ಗುಣದಿಂದ ನಿನ್ನ ನಿಜವಾದ 
ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಕುಂದು ಬರುವದು.'' 

ಉಷಾಸು೦ದರಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಳು. ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ವ್ರಜಬಾಲೆಗಿಂತ ಒಂದೆರಡು 
ವರ್ಷ ಹಿರಿಯಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಒಳ್ಳೇ ಚಾಣಾಕ್ಮಳೂ ಸದಸದ್ದಿ 
ವೇಕ ಬುದ್ಧಿಯವಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ೦ಥ ರೂಪ 
ವತಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತೀರ ಕುರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವಳಲ್ಲಿದ್ದ ಸದ್ಗುಣ 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವರ್ಣನೀಯವಿದ್ದ ವು; ಆದರೆ ಅವಳ ಗುಣಗಳ ಸಾಥ್‌ 
ಕತೆಯಾಗುವಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಉಷಾಸು೦ದರಿಯು ಭಾಗ್ಯಹೀನಳು. ಇಷ್ಟು 
ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಅವಳು ಪತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಅವಳ 
ಲ್ಹದ್ದ ಅನುಪಮವಾದ ಸದ್ಗುಣ ಪರಿಚಯವುಳ್ಳ ಜನರು "ವಿಧಾತನು ಕ್ರೂರ 
ನೆ'೦ದು ಉದ್ಗಾರ ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಉಪಾಸು೦ದರಿಯು ಈಗ ಹೆದಿ 
ನೆಂಟು ವರ್ಷದವಳಿರಒಹುದು. ಅವಳು ಏರಿಕೆಯ ತಾರುಣ್ಯದವಳಿದ್ದ ರೂ 
ಆ ತಾರುಣ್ಯದ ಸಾರ್ಥಕತೆಯೇನು? ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತನಗೊಣೆ 





೧೬ ಶ್ರೀ ತೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಗಿದ ದುರವಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ಅವಳು ಐಹಿಕ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತೀರ ಅನಾಸಕ್ತಳಾಗಿ 
ದ್ದಳು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಏರಕ್ತತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. 
ಸಾಧುಸಂತರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತಾರಾಧನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ 
ಆಯುಸ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ದಳು. ಅವಳು ಹೀಗೆ ವರಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ವ್ರಜಬಾಲೆ 
ಯಂತಹ ಗೆಳತಿಯರನ್ನೂ ಗದಾಧರನ೦ತಹ ಬಂಧು ಜನರನ್ನೂ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಗದಾಧರನು ಅವಳ ದೂರಿನ ಆಪ್ತನಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅವನನ್ನು ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಒಡಹುಟ್ಟಿದವನ೦ತೆ ಭಾವಿಸಿದ್ದಳು. 
ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ಮನಸ್ಸು 
ಬಿಗಿ ಹಿಡಿದು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಳು. ಗದಾಧರನೊಡನೆ ಎರಡು ಏಕಾಂತ 
ಭಾಷಣಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವಿಂದಲೇ, ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಕರದೊಯ್ಯಬೇಕೆಂದು ವ್ರಜಳು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಉಪಾಸುಂ 
ದರಿಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವಳು ನಿರುಪಾಯಳಾದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಗದಾ 
ಧರನು ಅಲ್ಜಂದ ಹೊರಡಲನುವಾದನು. ಆಗ ಉಪಾಸು೦ದರಿಯು ಅವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು “ಅಣ್ಣ » ನೀನು ಹೊರಗಿಂದ ಹೊರಗೇ ವೀರಜಾವನಕ್ಕೆ 
ಹೋಗದೆ, ಮನೆಗೆ ಬಾ.'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 

"ನಾನು ಬರುವವರೆಗೆ ನೀವು ಇ್ವೂಯೇ ಇರುಎರೇನು?'' 

""ನಾನ೦ತೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆನು. ಈ ಜ೦ಜಲ ವೃತ್ತಿಯ 
ಪಕ್ಕಿಯಂ ನೀನು ಬರುವ ವರೆಗೆ ಇಲ್ಬರುವದೋ, ಹಾರಿ ಹೋಗುವದೋ 
ಎಂಬದನ್ನು ನಾನು ಏನು ಹೇಳಲಿ?'' ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ನಗುತ್ತ ಗದಾ 
ಧರನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

"ಇದು ಹಾರಿ ಹೋಗುವ ಪಕಿ ಯಿರಬಹುದೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿಯು 
ತ್ರ್ವೀರೇನು?'' ಎಂದು ನೇತ್ರಕಟಾರ್ಷ ಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ಹಸನ್ಮುಖಿಯಾಗಿ ನುಡಿಯಲು, ಗದಾಧರನು;._'"ಉಷಾಸು೦ದರಿಯ 
ಮಾತಿಗೆ ನಾನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ ಬಿದರ ಹಾರಿ 
ಹೋಗುವ ಪಕ್ಸ್ಟಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿ-ರೀತಿಗಳೇ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವವು.'' 





a] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೭ 

ಗದಾಧರನು ರಾಧಾಮೋಹನನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ಉಮೇಶಚಂದ್ರನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಶನ್ನ ಪತ್ರದ ಮೇರೆಗೆ ಹೊರಟು ಬಂದ ಗದಾಧರನ ನಿಗರ೯ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು 
ಅವನು ಮನಸ್ವೀಯಾಗಿ ಹೊಗಳಿದನು. ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಕ್ಷೇಮ 
ಸಮಾಚಾರದ ಮಾತುಗಳು ಜರುಗಿದ ಮೇಲೆ ಉಮೇಶಚಂದ್ರನು ಮುಖ್ಯ 
ವಿಷಯದ ಎಳೆ ತೆಗೆದನು. ಅವನು ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು. ""ಗದಾ 
ಧರ, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರು ಈ ರಾಧಾನೋಹನರ ಪರಮ ಸ್ನೇಹಿತರು, 
ರಾಧಾಮೋಹನರು ಬಡವರಾಗಿದ್ದ ರೂ ಶ್ರೀ ಮ೦ತರಾದ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರು 
ಇವರೊಡನೆ ನಿರ್ವ್ಯಾಜ ಪ್ರೇಮವಎಂ೦ಎ ನಡೆಯುತ್ತಲಿರುವರು. ಸ್ನೇಹಕ್ಕೆ 
ಬಡತನ-ಶ್ರೀ ಮ೦ತಿಕೆಗಳು ಅಡ್ಡ ಬರುವದಿಲ್ಲ.'' 

""ಉಮೇಶಜ೦ದ್ರರೆ, ಗದಾಧರನ ತಂದೆಯವರು ನಿಸ್ಸೃುಹವೃತ್ತಿ 
ಯವರಿರುವದರಿಂದ ಸ್ನೇಹವು ನೆಲಸಿರುವದು. ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಶ್ರೀಮಂ 
ತರೂ ಹೀಗೆಯೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ತಮಗಿಂತ ಕಡಿಮೆ ತರಗತಿಯ ಜನರೊ 
ಡನೆ ಸ್ನೇಹ ಬೆಳೆಯಿಸುವದ೦ದರೆ, ತಮ್ಮ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಗೆ ಕುಂದು ಬರುವ 
ದೆಂದು ಅವರು ಭಾವಿಸುತ್ತಾರೆ.'' ಎಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು ವಸ್ತು 
ಸ್ಕಿ ತಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿದನು. 

""ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ನಿಜವು. ಬಹು ಜನ ಧನಿಕ6 ಇದೇ ಸ್ವಭಾವ 
ದವರಿರುತ್ತಾರೆ.'' ಎಂದು ಉಮೇಶಚಂದ್ರನು ನುಡಿದು, ಗದಾಧರನನ್ನು 
ಕುರಿತು: __""ಗದಾಧರ, ರಾಧಾಮೋಹನರು ನಿಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಸ್ನೇಹ 
ಸಂಬ೦ಧವನ್ನು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಕೆಯುಳ್ಳ ವರಾ 
ಗಿರುವರು,'' 

“ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನನಗೇನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುಎರಿ?''ಎಂದು ಗದಾಧರನು 
ಉಮೇಶಚಂದ್ರನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 

“ನಿಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಸ್ನೇಹ ಸಂಬಂಧವು ಸಿ ರವಾಗಬೇಕಾದೆರೆ 
ತರೀರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಗುವದೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದದ್ದ ರಿಂದ 
ಅವರು ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಕೇಳಿದರು, 





ಗಿಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ ಭಾರ ಹಾಕಿರುತ್ತಾರೆ.'' ಎಂದು 
ಉಮೇಶಜಂದ್ರನು ನುಡಿದು ರಾಧಾಮೋಹನನನ್ನು ಕುರಿತು ""ರಾಧಾ 
ಮೋಹನರೆ, ಇವನ ತ೦ದೆಯವರ ಪತ್ರವನ್ನು ತೋರಿಸಿರಿ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ರಾಧಾಮೋಹನನಾದರೂ ಆ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಗದಾಧರನ ಕಡೆಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಪತ್ರದೊಳಗಿನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಓದಿ 
ದೊಡನೆಯೆ ಗದಾಧರನು ಹಿರಿಹಿರಿ ಹಿಗ್ಗಿ ದನು, "ವೈದ್ಯ ಹೇಳಿದ್ದೂ 
ಹಾಲೋಗರ; ರೋಗಿ ಬಯಸಿದ್ದೂ ಹಾಲೋಗರ' ಎಂಬಂತೆ ಅವನ 
ಸ್ಕಿ ತಿಯಾಯಿತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ರಾಧಾಮೋಹನನ ಪುತ್ರ ಯೆಂಬದು 





ಬು 
ಉಪಾಸುಂದರಿಯ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಗದಾಧರನಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅದೇ 


ಕನ್ನಿ ಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಧಾಮೋಹನನು ಅನುಸಂಧಾನ ನಡೆ 
ಯಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಆನಂದವು ಆಗಬಾರದೇಕೆ? ಪತ್ರವೋದುವದಾದ 
ಮೇಲೆ ಅವನು ಉಮೇಶಚಂದ್ರನ ಮುಖದ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು. ಹೃದ ತವು ಲಜ್ಜಾವಿಶೇಷಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಂದ ಹೊರಬೀಳಲಾರ 
ದಾಗಿತ್ತು.  ಉಮೇಶಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಮುಖಲಕ್ಚ್ಮಣ 
ಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು: ""ರಾಧಾ 
ಮೋಹನರ ಕುಮಾರಿಯರೆಂದರೆ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿರ್ಜರಾ೦ಗನೆಯರೇ! ಅವ 
ರನ್ನು ವರಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವು ನಿಮ್ಮ ೦ತಹ ದೂಡ್ಡ ಮನೆತನದ ತರುಣರಿಗೇ 
ಲಭಿಸುವದಲ್ಲದೆ, ಯಃಕಶ್ಚಿತ ಜನರಿಗೆ ಈ ಮಾತು ಎಂದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ.” 

“ನೀವು ನನ್ನ ತಂದೆಯವರ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ರುವಿರಿ, ಅವರು ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೆಮವುಳ್ಳ ವರಿರುವರೋ, ನೀವಾದರೂ ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರೇಮ 
ವನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿರಿಸಿರುವಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಕಂಡಂತೆ 
ಮಾಡಿರಿ.'' 

''ಉಮೇಶಡಂದ್ರರೇ, ಗದಾಧರನು ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆ 
ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಈಗಲೆ ಕರೆಯುವೆನು'' ಎಂದು ರಾಧಾನೋಹನನು 
ಹೇಳಿ: _-""ಭೂಪಬಜಾಲೆ, ಬಾರಮ್ಮಾ ಇಲ್ಲಿ.” 

ರಾಧಾಮೋಹನನು ಕೂಗಿದೊಡನೆಯೆ ಭೂನಬಾಲೆಯ ಅಲ್ಲಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೯ 
ಬಂದು ಅವನತ ಮುಖಿಯಾಗಿ ನಿಂತಳು.  ಗದಾಧರನು ಭೂಪಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ನಿರೀಕ್ಸಿ ಸಿದನು; ಅವಳು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಚಲುವಿಕೆಯೆ 
ಪಾಸ೦ಗಕ್ಕಾದರೂ ಹತ್ತುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಗದಾಧರನು ತಿಳಿದನು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಧಾಮೋಹನನು ಆತುರನಾಗಿರುವ 
ನೆಂದು ಗದಾಧರನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಯು ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಆನಂದವು ಮಾಯವಾಯಿತು. ಆಗ 
ಅವನು ನಿರ್ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯೃದಿಂದ ರಾಧಾಮೋ ನನನ್ನು ಕುರತು: "ನಿಮಗೆ 
ಇಬ್ಬರು ಕನ್ನಿಕೆಯರಿರುವರೆಂದು ಕೇಳಿರುವೆನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬಳೆಲ್ಲಿ?'' 

"ಅವಳು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು.” 

«ನೀವು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ವರನನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿರುವಿರೇನು?'' 

"ಲ. 

“ಅದೇಕೆ?” 

““ಹಿರಿಯೆಳಾದ ಈ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ವಿವಾಹವಾಗದೆ ಚಿಕ್ಕವಳ 
ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಹೆ*ಗೆ?'' 

"ನೀವು ನಮ್ಮ ಮನೆತನದೊಡನೆ ಶರೀರ ಸಂಬಂಧ ಮಾಡುವ 
ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ನನ್ನ ತಂದೆಯವರೊಡನೆ ಪತ್ರ ವ್ಯವಹಾರ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದಿ 
ರಲ್ಲವೆ?'' 

ಈ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿರುವೆನು.'' 

ನೀವು ಹಾಗೆ ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಇಚ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಈ ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ವರ ನೋಡಿರಿ.” 

“ಅದೇಕೆ?” ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ರಾಧಾಮೋಹನನು ನುಡಿದು: 
""ನಾನು ಇವಳಿಗೆ ಮತ್ತೊ೦ದು ವರನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆತನದ 
ಶರೀರಸಂಬ೦ಂಧವೇನು ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು?'' 

«ನನಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕು!'' ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ರಾಧಾಮೋಹನ-ಉಮೇಶಚಂದ್ರರು ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು. ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ಗದಾಧರನನ್ನೊಮ್ಮೆ ಉಮೇಜಂದ್ರನನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕಕ್ಕಾವಿಕ್ಕಿ 





೨೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಯಾಗಿ ನೋಡಲಾರಂಬಿಸಿದನು. ಆಗೆ ಉಮೇಶಚಂದ್ರ ನು ಗದಾಧರನನ್ನು 
ಕುರಿತು: -"'ಗದಾಧರ, ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡ ಕನ್ನಿ ಕೆಯನ್ನು 
ಅಪೇಕ್ಸಿ ಸದೆ, ಅಜ್ಞಾತಳಾಗಿದ್ದ ವ್ರಜಜಾಲೆಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸ ಸುವ ನಿನ್ನ ಧೈರ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ, ನನಗೆ ಆಶ್ಚಯಳವಾಗುತ್ತದೆ.'' 

«ಹೇಗಿದ್ದರೂ ನನಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕು.'' ಎಂದು ಗದಾಧ 
ರನು ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ನುಡಿದು: "ನೀವು ನನಗೆ ಕನ್ನಿ ಕೆಯನ್ನು ಕೊಡ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದ ರೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. ಈ ಭೂಪಬಾಲೆಗೆ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ 
ವರನನ್ನು ಡಿಗೆ? 

““ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ವಿವಾಹವಾಗುವ ವರೆಗೆ ವ್ರಜಳ ವಿವಾಹದ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ತೆಗೆಯಂವಂತಿಲ್ಲ.'' ಎಂದು ರಾಧಾಮೋಹೆನನು ನುಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ, ಗದಾಧರನು ಸ್ಪಷ್ಟೋ ಕಿ, ಯಿಂದ: ("ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನಾನು 
ಆತ್ಮ ಸ೦ಯಮನ ಮಾಡುವೆನು.'' 

"ಎಲ್ಲರೂ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು  ಬಯಸಹತ್ತಿದರೆ ಭೂಪಬಾಲೆಗೆ 
ವರನು ದೊರೆಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?'' ಎಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು ನಿಟ್ಟು 
ಸಿರು ಬಿಟ್ಟು ನುಡಿದು, ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು: _.""(ಗದಾಧರ, ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಯು ವ್ರಜಳಷ್ಟು ಚಲುನೆಯಾಗಿರದಿದ್ದ ರೂ ಕುರೂಪಿಯಲ್ಲ. ಗುಣ 
ದಿಂದ ಇವಳು ವ್ರಜಬಾಲೆಗಿಂತ ಎಷ್ಟೋ ಪಾಲು ಶ್ರೇಸ್ಠಳಿರುವಳೆಂದು 
ನಾನು ಸತ್ಯ ವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಹೇಳುವೆನು. 

ಊಟ್‌ ಉಮೇಶಚಂದ್ರನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಉಪದೇಶಪರ 
ವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು: "'ರಾಧಾಮೋಹನರು ತಮಗೆ 
ವರನು ದೊರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೆ* ಶದಿ೦ದ ಏನಾದರೊಂದು ಹೇಳುತ್ತಿ 
ರುವರೆಂದು ನೀನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ಯಾಗಿದ್ದೀತು. ನೀನು ನನ್ನ ಆಪ್ತಕೋಟಿ 
ಯೊಳಗಿನವನಿರುವೆಯಾದ್ದರಿಂದ ನಾನೇನೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸುವ 
ಮಾತನ್ನಾಡುವದಿಲ್ಲ. ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದರೆ ರಾಧಾಮೋಹನರೇ ನನಗೆ ಪರಕೀ 
ಯರು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಸೌಂದರ್ಯದ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆಯಾದ್ದ 


ರಿಂದ ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಇಚಿ ಸುತ್ತಲಿರುವೆ, "ಭಾಯಜೂ ರೂಪವತೀ 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೧ 
ಶತ್ರು' ಎ೦ಬ ನೀತಿಯನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಿಲ್ಲವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ನಿಜವಾಗಿ ಅದ್ವ್ವ_ತೀಯ ರೂಪವತಿಯಿರುವಳು. ಅವಳು 
ಸ್ವೇಚ್ಛಾಪ್ರವೃತ್ತ ಳೂ, ಧಾ ಲಜ್ಜಾಭಯ ವಿರಹಿತಳೂ 
ಆಗಿರುವಳು. ಸ್ತ್ರೀ ಧರ್ಮ-ಸತೀ ಧರ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಅಬಲಾ ಜನೋ 
ಚಿತವಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳು ಅವಳಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುವದಿಲ್ಲ. ಅವಳು 
ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಯಾಗಿರದಿದ್ದ ರೂ ಸಾಧ್ವಿಯರಿಗೆ ಶೋಭಿಸುವ ಗುಣಗಳು 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಕ೦ಡುಬರುವದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತಿನಿಂದ ರಾಧಾ 
ಮೋಹನರಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂದರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿನಗೆ ವಸ ಸುಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ಭೂಪಬಾಲೆಯು ರೂಪದಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಗಿಂತ 
ಎಸ್ಟೋ ಪಾಲು ಹಿ೦ದಿದ್ದರೂ ಗುಣದಿಂದ ಅಷ್ಟೇ ಪಟ್ಟು ವರಿಷ್ತಳಿರು 
ವಳು. ನೀನು ಸದಸದ್ದಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಸ್ಕಳವಿತ್ತು ಯೋಗ್ಯ ಕಂಡಂತೆ 
ವರ್ತೀಸು.'? 

ಗದಾಧರನು ಉಮೇಶಚಂದ್ದ ನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ತಟಿಸ್ಮ 
ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧದ ವಿಚಾರ ತರಂಗ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿಲಾರ೦ಭಸಿದ್ದ ವು. ಅವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ನೋಡಿದ್ದರಿ೦ದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಆ ಲಾವಣ್ಯಲತಿಕೆಯೆಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಲೀನವಾಗಿತ್ತು. ಇವನಿಗೆ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಗುಣಗಳ ಬೆಲೆಯು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಉಮೇಶಚಂದ್ರನ ಮಾತಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರವೀಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವನು ವಿಚಾರ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ಆಗ ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು: ಗದಾಧರ, ನೀನು ವ್ರಜಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಕಾಣಜಿ ಅವಳನ್ನು ಬಯಸುವದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ವಿಸ ಯವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಕೆ 

"ನಾನು ಉಮೇಶಚಂದ್ರರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದೀಗ ಅವಳನ್ನು 
ಕಂಡಿರುವೆನು.'' 

“"ಅಂತೆಯೆ ಇವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಬಯಸುತ್ತಲಿರುವನು.” 

ಉಮೇಶಜಂದ್ರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಮೇಲೆ ರಾಧಾಮನೋಹನನು 





೨೨ ಶ್ರೀ ಕೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ರೊಪ್ಪಿದರೆ, ಬೇಗನೆ ವಿವಾಹ ಸಮಾರಂಭವು ನೆರವೇರಿಸಲ್ಪಡುವದು; 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಹಟವಿದ್ದರೆ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ವಿವಾಹ 
ವಾಗುವ ವರೆಗೆ ಇಲ್ಲವೆ ಇವಳಿಗೆ ವರನು ದೊರೆಯುವ ವರೆಗೆ ತಡೆಯ 
ಬೇಕಾಗುವದು.'' 

""ನಾನು ಹಟಹಿಡಿದು ನಿಮ್ಮ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ವರಿಸಲೆತ್ಲಿಸಿಲ್ಲ.'' 

""ಗದಾಧರ, ಒಬ್ಬಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಕೊಂಡೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿರುವೆನು. ನೀನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸ 
ಲೊಪ್ಪಿದ್ದರೆ ತಿ೦ಗಳೊಪ್ಪತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೆ ವಿವಾಹಕಾರ್ಯವನ್ನು ಜರುಗಿಸಿ ಬಿಡ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿತ್ತು.'' 

"ನಾನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪ ಬೇಕೆಂದು ನಿಮ್ಮ 
ಆಗ್ರಹವಿರುವದಲ್ಲವೆ?'' 

""ಆಗೃಹವಿಲ್ಲ.'' ಎಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಹೇಳಿ: 
“"ಉಮೇಶಚಂದ,, ಕನ್ಯಾ-ವರಗಳ ಎಷಯದಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಹದಿಂದ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವಾಗುವದೇನು?'' 

ನೀವು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಬೇರೆ ವರನನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದ್ದರೆ ಆ ಮಾತಿಗೆ 
ನನ್ನ ಪ್ರತಿಬ೦ಧವಿಲ್ಲ.'' 

«ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ವರಗಳೇನು ಕಡಿಮೆ?” ಎಂದು ಉಮೇಶ 
ಚಂದ್ರನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ರಾಧಾಮೋಹನನು ಅವ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು:___""ಗದಾಧರ, ನೀನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಮ್ಮ ತಿಸುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ?'' 

“ನನಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕು!'' ಎಂದು ಗದಾಧರನು ನುಡಿದು, 
ಸ್ಪಷ್ಟೋಸ್ತಿ ಯಿಂದ: "ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿದ್ದ ನನಗೆ ಅವಳನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. 
ನನಗೇನೂ ಭೂಪಬಾಲೆಯು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ.'' 

ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೂ 
ಉಷಾಸುಂದರಿಯೂ ಬಂದರು, ಆಗ ಉಪಾನುಂದರಿಯು ಗದಾಧರ 


ಭಹುಂಕರ ಸೇಡು! ೨೩ 


ನಿಗೆ: "ಅಣ್ಣಾ, ಈ ಪಕ್ಸ್ಮಿಯು ಪಂಜರದೊಳಗೆ ಸಿಲುಕುವ೦ತಹದಲ್ಲ 
ನಾನು ಎಷ್ಟು ಪ್ರತಿಬಂಧ ಮಾಡಿದರೂ ಬಾಗದೆ ಓಡಿ ಬಂತು.” 

“ಗದಾಧೆರ, ಇವಳೇ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು.” ಎಂದು ಉಮೇಶ 
ಚಂದ್ರನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 

""ಅಪ್ಪಾ, ಇವರು ಸ್ವಾವಲ೦ಬಿಗಳಿರುವರು. ಜನರು ಪರಿಜಯ 
ಮಾಡಿರೊಡುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಪರಸ್ಪರರು ಸ್ನೇಹ ವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿರುವರು” ಎಂದು ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಉಮೇಶಜಂದ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. 

ರಾಧಾನೋಹನನಿಗೆ ಇವರ ಭಾಷಣಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯವಿದ್ದಿಲ್ಲ 
ಅವನು ವಿಚಾರ ತಂದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. ಶ್ರೀಮಂ 
ತರ ಮನೆತನಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಇಬ್ಬರೂ ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು 
ಅವನ ಯತ್ನವಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲಿಗೆ ಅಂತಹ ಮನೆತನಗಳು ದೊರೆಯುವಂ 
ತಿದ್ದವು. ಸಾಧಾರಣ ತರಗತಿಯವಳಾದ ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಯಾವ ಧನಿಕ ವರನೂ ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಮಕ್ಕ 
ಳಲ್ಪ ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಶ್ರೀಮಂತನಿಗೆ, ಮತ್ತೊಬ್ಬಳನ್ನು ದರಿದ್ರನಿಗೆ ಕೊಡುವ 
ದೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಜೀವದ ಸುತ್ತು ಬಂದಂತಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಎಷ್ಟೋ 
ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು" ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ೦ದು ಬಗೆಯ ವಿಚಾರವು ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಅದರಂತೆ 
ನೀನು ನಡೆಯಲೊಪ್ಪಿದರೆ ಇಬ್ಬರ ಇಜಚ್ಕೆಗಳೂ ಸಫಲವಾದಂತಾಗುವವು.'' 

"ಅದೇನು ಹೇಳಿರಿ'' ಎಂದು ಗದಾಧರನು ಉತ್ಕೃ೦ತೆಯಿಂದ 
ಕೇಳಿದನು. 

""ನೀನು ಭೂಪಬಾಲೆ- ವ್ರಜಬಾಲೆಯರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ವರಿಸು.” ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಉಮೇಶಚಂದ್ರನು ಗಹಗಹಿಸಿ 
ನಗುತ್ತ: -“ರಾಧಾಮೋಹನರ ಹಂಚಿಕೆಯು ಯೋ ಗ್ಯವಾದದ್ದಿರುವದು. 
ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರೂ ಶ್ರೀ ಮಂತರ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಬೀಳಬೇಕೆಂದು ಇವರ 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯಿರುವದು. ಈ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಇವರ ಇಚ್ಛೆಯು 
ಫಲವಾಗುವದು.'' ಎಂದು ನುಡಿದು, ಗದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು; ... 





೨೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
""ಗದಾಧರ, ನಿನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗಾದರೂ ಈ ಹಂಚಿಕೆಯು ಪ್ರಶಸ್ತ ವೆನಿಸುವ 
ದೆ೦ಒದರಲ್ಲಿ ಸಂದೀಹ.ಎಲ್ಲ.' 

"ನನಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಬೇಕು; ಭೂಪಬಾಲೆಯಂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
ಎ೦ದು ಗದಾಧರನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತನು. 


ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, 

ನ)ಜಜಾಕೆಯು ತಾರುಣ್ಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟಾಗಿನಿಂದ ಅವಳ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ತರುಣರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಗನುಗುಣ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿಸತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಮೊದಲೇ ಅನುಪಮ ರೂಪವತಿ 
ಯಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಉಪವರಳಾದಂದಿನಿಂದ ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯ ಶರ 
ಧಿಯು ಮೇರೆದಪ್ಪಿ ಉಕ್ಕೇ ರಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ನಿಜ೯ರಾಂಗನೆಯರನ್ನು 
ಜರೆಯುವ ಆ ಲಾವಣ್ಯ ಅತಿಕೆಯು ನಾಮಾಂಕಿತ ಯತಿಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಸಹಜವಾಗಿ ಕದಲಸುವ೦ತಹ ಯೋ ಗ್ಯತೆಯವಳಿದ್ದಳು. ಎಷ್ಟೋ ತರು 
ಣರು ಅವಳ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲ ತೊಡಗಿದಂತೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನಾದರೂ ಆ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನು? 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಕಟ್ಟನಟ್ಟಿನ ಸ್ವಭಾವದವನಿದ್ದುದರಿಂದ ಮಿಕ್ಕ 
ತರುಣರಂತೆ ಬಾಲ ಒಡೆಯುತ್ತಿಲೂ ದೃನ್ಯದಿಂದಲೂ ಕಾಯ೯ಸಾಧನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಹನಿವ್ನಿ ಲ್ಲ. ಅವನು ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿದ್ದನು; ವರ್ಜ 
ಸ್ವಿಯಿದ್ದ ನೆ) ಮಹಾ ಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ವ್ರಜಬಾಲಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಅವಳ ಮನವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಸಿಕೆೊಳ್ಳಬೀಕ೦ದು ಅವನು 
ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿರಲಲ್ಲ. ಅವನು ಎಷ್ಟೋ ಸಾರೆ ರಾಧಾಮೋಹನನ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೂ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ 
ಬುದ್ಧಿಯು ಅವನಲ್ಲ ಹುಟ್ವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಕನ್ನಿಕೆಯ 
ರಲ್ಲೊಬ್ಬಳನ್ನು ವರಿಸಲಕೆ ಸ ಅರ್ಹನಿರುವನೆಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು 
ಎಣಿಕೆ ಹಾಕಿದ್ದನು ಆದರೂ ಅವನು ಕಾಲಾಚಾಂದನೆದುರಿಗೆ ಈ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ತೆಗೆದಿರಲಿಲ್ಲ. 





೪] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೫ 

ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟಿನ ಜನರ ಸ್ವಭಾವದ ಪಡಿಕಟ್ಟೀ ವಿಲಕ್ಟ ಇವಾದದ್ದಿರು 
ತ್ತದೆ. ಅವರು ಸಹಜ ರೀತಿಯಿಂದ ವಿಕಾರವಶರಾಗುವದಿಲ್ಲ; ಒಮ್ಮೆ 
ವಿಕಾರವಶರಾದರೆಂದರೆ ಆ ಕಾರ್ಯದ ಫಲಾಘಲಗಳ ನಿರ್ಣಯವಾಗುವ 
ವರೆಗೆ ಕೈ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಸ್ಥಿ ತಿಯಾದರೂ ಹೀಗೆಯೆ ಇತ್ತು. 
ಅವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯೊಡನೆ ವರಾತು-ಕಥಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರೂ, ಎಷ್ಟೋ 
ವಿನೋದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲ ಆ ಲಾವಣ್ಯ 
ವತಿಯು ತನ್ನ ವಜಳಸ್ವವನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸಿರಲಿಲ್ಲ, 

ತನ್ನ ಪುತ್ರನು ಏರಿಕೆಯ ತಾರುಣ್ಯದೆತೆಗೆ ಬ೦ದುದರಿ೦ದ ಅವನ 
ವಿವಾಹ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹರಸು೦ದರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. 
ಅವಳು ವ ಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣಾರ ಕ೦ಡವಳಿದ್ದುಬರಿಂದ ಅಎಳನ್ನು 
ತನ್ನ ಸೊಸೆಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ ವಿಚಾರವಾದರೂ ಹರಸುಂ 
ದರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಕರೆದು 
“ಕಾಲುಚಾ೦ಂದ, ನಾನು ವಯಾತೀತಳಾದೆನು. ನಿನ್ನ ವಿವಾಹವನ್ನಷ್ಟು 
ನೋಡಿದೆನೆಂದರೆ ನನ್ನ ಇಹಲೋಕದ ಇಚ್ಛೆಗಳು ಪೂರ್ಣವಾದಂತಾಗು 
ವವು. ನಿನಗೆ ಅನೇಕ ಜನರು ತಮ್ಮ ಕನ್ಯೆಯರನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಸಾಹಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ ಕನ್ನೆಯನ್ನು ಆರಿಸಿ 
ಕೊ೦ಡು ಲಗ್ನವಾಗು.'' 

"ಅವ್ವಾ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಅಬ್ಯ್ಯೆಗೆ ಹೊರತಿಲ್ಲ. ನೀನು ಯಾವ ಕನ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಆರಿಸುವೆಯೋ ಅವಳನ್ನೇ ನಾನು ಲಗ್ನವಾಗುವೆನು.'' 

""ನಾನು ಆರಿಸಿದವಳನ್ನು ನೀನು ಮದುವೆಯಾಗುವೆಯಾ?'' ಎಂದು 





ಹರಸುಂದರಿಯು ನುಡಿದು ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳ ವಿಚಾರಿಸಿ; "ಮಗೂ, ಹಾಗೆ 
ಬೇಡ. ನಾನು ಆರಿಸಿದ ಕನ್ನಿಕೆಯು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒರಲಕ್ಕ್ಯ. ನೀನು 


ಪ್ರಬುದ್ಧ ನಿರುವದರಿ೦ದ ಬೇಕಾದವರನ್ನು ನೀನೇ ಆರಿಸು. 

“ನೀನು ಯಾವ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಆರಿಸಿರುವೆ?”” 

""ನಾನೇನೂ ಆರಿಸಿಲ್ಲ.  ಕನ್ನೆಯನ್ನು ಆರಿಸುವ ಕೆಲಸವು 
ನಿನ್ನದೇ,” 


೨೬, ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





“ಅವ್ವಾ, ನೀವು ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಬೇಡಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಕಂಡವಳನ್ನು ಇನು ವಿವಾಹವಾಗಲು ಸಿದ್ಧನಿರುವೆನು.'' 

""ಕಾಲಾಚಾಂದ,'' ಹರಸು೦ದರಿಯು ಅನುಮಾನಗೊಳ್ಳುತ್ತ: 
"ನಾನು ಆರಿಸಿದ ಕನ್ಯೆಯು ನಿನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಾರಳು.'' 

ಅದೇಕೆ?” ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

""ಕನ್ಯ್ಯಾನಿತನು ಒಡವನಿರುವನು. ಶ್ರೀಮಂತ ಮನೆತನದವನೆಂಬ 
ದೊಡ್ಡಿ ಸ್ತಿ ಕೆಯುಳ್ಳವನಾದ ನೀನು ಒಡವನ ವ.ಗಲನ್ನು ಮದುವೆ 


ಯಾಗುವೆಯಾ?'' 


ನಾನು ಶ್ರಿೀಮಂತಿಕೆ-ಒಡತನಗಿಳ ಕಡೆಗೆ ೨ಕ್ಟ್ಯಗೊಡುವದಿಲ್ಯ. 
ಕನ್ಯೆಯು ಸರ್ಮೋತ್ಕೃೃಷ್ಟಳಾಗಿದ್ದ ರಾಯತು. ಅವಳ ಒಟಿತನ-ಶ್ರಿಸಮಂ 


ತಿಕೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಾವೇನು ಮಾಡಬೇಕಾಗಿ೭?”” 

"ಮಾಮು ಬಬ್ಬ ಒಡವನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಆರಿಸಿರುವೆನು.'? 

"ಅವಳು ಯಾರು?” 

""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನಾನು ಆರಿಸಿದ ಕದ್ನಿಕೆಯು ದಿವ್ಯಲಾವಣ್ಯವತಿ 
ಯಿರುವಳು. ಅವಳ ಗುಣಾವಗುಣಗಳ ಪರಿಚಯವು ಮಾತ್ರ ನನಗಿಲ್ಲ. 
ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ಲಿ ಬೇಕಾದವಳನ್ನು ಅರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು 
ಎರಡು ಮೂರವರ್ಷಗಳ ಕಳಗೆ ಆ ಕನ್ಯೆಯ ತಂದೆಯು ನನಗೆ ದು೦ಬಾಲ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ನು. ಆಗ ನೀನು ಇನ್ನೂ ಪೌಢವೆಕೆಗೆ ಎಂ೦ದಿದ್ದಿಳ್ಳವಾದ್ದರಿಂದ 
ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು ಉಪೇ ಸಿದ್ದೆನು. ನಾವು ಕೇಳುವ 
ದೊ೦ದೇ ತಡ; ಅವನು ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯನ್ನು ಧಾರೆಯೆರೆದು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧನಾಗುವನು.'' 

"ಮಾತೆ, ಅವನ ಹೆಸರೇನು?'' 

"ಅವನು ನಿನ್ನ ಪರಿಜಯದವನಿರುವನು. ಆ ಕನ್ನಿಕೆಯಾದರೂ 
ನಿನಗೆ ಅಪರಿಚಿತಳಲ್ಲ. ಶ್ರೀಪುರದ ರಾಧಾಮೋಹನನನ್ನು ಬಲ್ಜೆಯಷ್ಟೆ? 
ಅವನ ಚಿಕ್ಕ ಮಗಳಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಅಭೂತ ಪೂರ್ವವಾದ ಸೌಂದರ್ಯ 
ಶಾಲಿನಿಯಿರುವಳು,'' 


2 


2 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೭ 


ಹೆಕಸುಂದರಿಯ' ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಜಕ್ಕನೆ ಪ ಪ್ರಕಾಶವು ಬಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಸು ಲಾವಣ್ಯಮಯಿಯೆ,೦ಬದನ್ನು 
ವಿಶ ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. ಹೆರಸುಂದರಿಯು ವ್ರಜಬಾ 
ಲೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನೆತ್ತಿದ ಕೂಡಲೆ, ವರಿಸಿದಗೆ ಅಂತಹ 
ರಮಣಿಸನ್ನೇ ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ೦ಡನು. 
ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂಭ ಮದಿಂದ: -""ಅವ್ವಾ, 
ನಾನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿರುವೆನು. ಅವಳು ರೂಪವತಿಯಿದ್ದ ೦ತೆ 
ಗುಣವತಿಯೂ ಆಗಿರುವಳು. ನಾನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿದರೆ ರಾಧಾಮೋಹೆ 
ನರು ಆನಂದದಿಂದ ಅವಳನ್ನ ನನಗೆ ಕೊಡುವರು, ನಾನು ಈಗಲೇ 
ಶ್ರೀಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒರುನೆನು.”' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವ್ರಜಜಾಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇ *ಶನಿಂದ ವೀರಜಾವೆನನಿಂದ ಹೊರಟು ದೃತಪದ 
ದಿಂದ ಶಿಪುರಕ್ಕೆ ಒ೦ದನು, ಏರಿಕೆಯ ಬಿಸಿಅನಲಿಿ ದಾರಿಯನ್ನು ನಡೆದ 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಿಗೆ ಒಹಳೇ ನೀರಡಿಕೆಯಯಾಯಿ ತು. ಅವನು ಶ್ರೀಪುರದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಪುಷ್ಕರಣಿಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಕುಡಿದು ರಾಧಾಮೋಹನೆನ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಆ ಪುಷ್ಕರಣಿಯಲ್ಲಿ ಳಿದನು. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ನೀರು 
ಕುಡಿದು ಮೇಲೆ ಬರುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೂ ಭೂಪಬಾಲೆಯೂ 
ನೀರು ಒಯ್ಮುವಗಕ್ಕಾಗಿ ಆದೇ ಘಷ್ಯ “ಗಣಿಗೆ ಬಂದರು. ವ್ರಜಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಕಾಲಾಚಾಗಇನಿೆ ತ ನಂಗವಾಯಿತು. ಅವಳಿಗೆ 
ತನ್ನೆ ಮನೋದಗುನನ್ನು ಶಿಳಿಸಿ೧ಡಬೇ ಕೇದು ಕಾಲಾ ಇದನು ನಿರ್ದ 
ರಿಸಿಕೊ೦ಡನು, :ಳಿಸುಲ್ಲಿ ಭೂ :ಬಾಲೆಯಿದ್ದದರಿ೦ದ ಅವನು ತನ್ನ 
ಅಂತರಂಗವನ್ನು ನಿರ್ವದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹಿಂಡೆ- ಮುಂದೆ ನೋಡಲಾರಂ೦ಭಿಸಿದನು, 
ವ್ರಜಬಾಲೆಸು ಕಾಲಾ ಚಾಂದನನ್ನು ಸೋಡಿದೊಡನೆಯೆ: "ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದರಾಯೆ, ನೀವು ಇಂತಹ ಉಗ್ರವಾದ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದ 
ಉದ್ದೇಶವೇನು?'' 

"ಸ್ವಲ ಅವಸರದ ಕೆಲಸವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಬಂದೆನು, ರಾಧಾಮೋಹ 





೨೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನರು ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವರೇನು?' 

""ಇರುವರು.'' ಎಂದು ವೃಜಬಾಲೆಯು ನುಡಿದು, ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯ 
ಮೇಲೆ - "ಯಾಕೆ? ನೀವು ಮನೆಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೇನು?'' 

ಬಾರದೇನು ಮಾಡಲಿ?'' ನೀರಡಿಕೆಯು ಬಹೆಳೆವಾದ್ದ ರಿಂದ ನೀರು 
ಕುಡಿಯವದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು.” 

""ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭೂಪಬಾಲೆ-ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯರು ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ಬಂದರು. ಹೋಗ-ಹೋಗು 
ತ್ತಲೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು: -"" ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ಮನೆಗೆ ಬರ್ರಿ.” 

"“ಕೊಡವು ಭಾರವಾದದ್ದದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ವಲ್ಪವೇಳೆ ನಿಂತು 
ಮಾತನಾಡಲಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.” 

«ಕೊಡ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹರಟಿ ಹೊಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ಬಹಳೇ ಗಟ್ಟಿಗಳು”” ಎಂದು ಭೂಪಬಾಲೆಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತಿಗೆ 
ಉತ್ತರವಿತ್ತು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಳು. ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗಾದರೂ ಅಷ್ಟೇ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಅವನು 
ತನ್ನೆ ಮನೋಗತವನ್ನು ಯಾವ ಬಗೆಯ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿನಬೇೇಕೆಂಬ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ರಲು, ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು: "ಅವಸರದ 
ಕೆಲಸವಿದ್ದ ದರಿಂದ ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಒರೋಣವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಿ. ಅಂತಹ 
ಮಹತ್ವದ ಕಾಯಳವೇನಿರುವದು? ನೀವು ಯಾರನ್ನು ಭಟ್ಟಿಯಾಗಬೇಕಾ 
ಗಿರುವದು?'' 

""ನಾನು ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೇ ಬಂದಿರುವೆನು. ಮಹತ್ವದ ಕೆಲಸ 
ವಾದರೂ ನಿನಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದೇ ಇರುವದು.'' 

"“ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವಿರುವದೆ?'' ಎಂದು ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು 
ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ನುಡಿದು: --""ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸವೇನ.೦ಟು?'' 

"ನಾನು ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳಿಗೆ | ಉಬ್ಬನಾಗಿರುವೆನು, ನನ್ನೆ-ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯ 
ಸ್ನೇಹವು ಆಜನ್ಯವಾಗಿ ಸ್ಕಿ ರವಾಗಬೇಕೆ೦ಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಧಾವಿಸಿಬಂದೆನು.” 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ತಳ 


ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯ!'' ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ವಿಸ್ಮಯ 
ದಿಂದ ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಳು. ಆಗ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಆತುಕತೆಯಿಂದ: ವ್ರಜ, ಮಾತಾಡು; ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವದನ್ನು 
ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿಬಿಡು.'' 

«ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತಗನ್ನು ಮರೆಯುವಂತಹೆ ಪಶು 
ಕೋಟಿಯೊಳಗಿನವಳಲ್ಲ. ಸ್ನೇಹವು ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವದಿಷ್ಟೇ ಅವಕಾಶವು. 
ಮನಸ್ಸು ಏಕಜೀವವಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಸ್ನೇಹವು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತೆಂದರೆ ಅದು 
ವ್ರಜಳಲ್ಲಿ ಅಚಲವಾಗಿ ಉಳಿಯುವದೆಂದು ಮನಃಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳು 
ವೆನು. ನಿಮ್ಮಂತಹ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಜನರ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಸ೦ಪಾದಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ವ್ಯಾಹತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯೃತ್ನಿಸುತ್ತಿ ರುವೆನೆಂಬದು ನಿಮಗೆ 
ಗೊತ್ತೇ ಇರುವದು.'' 

""ನಾನು ಹೆಳುವ ಸ್ನೇಹಸಂಬ೦ಧದ ಪಡಿಕಟ್ಟೀ ಬೇರೆ ವಿಧವಾದ 
ದ್ಮಿ ರುವದು.'' 

""ಅದೆ೦ತಹದು?'' 

“ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವೆಯಾ?'' 

""ನಿಸ್ಸ೦ಶಯ!'' ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನುಡಿದು: "ನಾನು 
ಯಾವ ಸ್ನೇಹಿತರಲ್ಹಿಯೂ ಅಪ್ರೇಮವನ್ನು ತೋರಿಸಿಲ್ಲ.” 

““ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನನ್ನ ಮನೋದಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಡಿ ತೋರಿಸುವ ವರೆಗೆ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ.” 

“"ಭಾಷೆಯು ಸ್ಪುಷ್ಟವಿಕುವದು. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದರೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿರಿ.” 

""ಕೊಡವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊ೦ಡೇ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದರೆ ಏನು 
ಹೇಳಲಿ? 

"ಏನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಕೊಡ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ತಾಸೆರಡು ತಾಸುಗಳ ವರೆಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ನಿಲ್ಲುವ ರೂಢಿಯು ನನಗಿರು 
ವದು, ಹೇಳಿರಿ; ನಿಮ್ಮ ಮನೋದಯವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ? 


೩೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


""ಪ್ರಣಯೇಜ್ನು ಗಳಾದ ಅವಿವಾಹಿತ ತರುಣರಲ್ಲಿ ಅವಿವಾಹಿತ 
ತರುಣಿಯರು ಇಡುವ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ನಾನು ಯಾಚಿನುತ್ತಿರುವೆನು. 
ವ್ರಜ, ಕಟ್ಟಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ನಾನು ಯಾರನ್ನೂ ಯಾಜಿಸಿಲ್ಲ; ಕೇವಲ 
ಪ್ರೇಮದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ವರೆಗೆ ಯಾಚಿಸತೊಡ 
ಗಿರುವೆನು,'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭೂಪಬಾಲೆಯು 
ಬರುವದು ಕಂಡದ್ದರಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಅವಳ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಅವಳಿಗೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮಾತಿನ ತಾತ್ಸಯಳವು ಚನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ನಿರ್ವಿಕಾರ ಭಾವನೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಮನೋಗತ 
ವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದಳು. "4ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದರಾಯಂ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಸ್ನೇಹಾಂಕಿತಳಿರುವೆನೆಂದು ಒ೦ದೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆನು. ಇದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಇನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ?” 

“ನಿನ್ನ ಮಾತು ನಿಜವೆ?” 

«ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಎಂದೂ ಅಸತ್ಯ ಭಾಷಣಗಳನ್ನಾ ಡಲಾ 
ರಳು.?' ಎಂದು ವ,ಜಬಾಲೆಯು ನುಡಿದು: . "ನೀವಾದರೂ ಇಷ್ಟು 
ದಿನಗಳ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಚಿರಾಯುವಾಗಿ ಮಾಡುವಿರಾ?'' 

"ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವೆನೆಂದು ಸತ್ಯವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಹೇಳುನೆನು'' ಹೀಗೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನುಡಿರಬುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಯ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ಂದೇಬಿಟ್ಟಳು.' ಆಗ ಅವಳು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು:-""ವ್ರಜ, ಏನು ಮಾತವ್ವಾ ಇದು? ತಲೆಯ ಮೇಲಿನ ಭಾರದ 
ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿರುನೆ! ನಾನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ನೀರು ಹಾಕಿ 
ಬಂದರೂ ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳೇ ಮುಗಿದಿಲ್ಲ!'' 

“ಅಕ್ಕಾ, ಸ್ನೇಹಿತರೊಡನೆ ಎರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡುತ್ತ ನಿಂತರೆ 
ಇಷ್ಟೇಕೆ ತಿರಸ್ಕಾರಗೊಳ್ಳುವೆ?”' ಎ೦ದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಭೂಪಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ನುಡಿದು, ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಒರುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೇಳಿ, ತೃರೆಯಿ೦ದ ಮನೆಯ ಹಾದೀ ಹಿಡಿದಳು. ಅಷ ರಲಿ ಭೂಪಬಾಲೆ 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೧ 
ಯಾದರೂ ನೀರು ತು೦ಬಿಕೊ೦ಡು ಅವಳನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ನಡೆದಿದ್ದಳು 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ರಾಧಾಮೋಹನನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟನು. ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಗದಾಧರನು ಭಟ್ಟಿಯಾದನು. 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಗದಾಧರನು ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಪುರಕ್ಕೆ ಮೇಲಂದ ಮೇಲೆ ಬರತೊಡಗಿ 
ದ್ವನು, ಈ ಸಂಗತಿಯು Eds ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಯಾವ 
ಳೊಬ್ಬ ತರುಣಿಯ ಪ್ರಣಯಪಂ೦ಕದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರನು ಸಿಲುಕಿರುವನೆಂದು 
ಅವನು ತಕ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಗದಾಧರನ ಪ್ರಣಯ ದೇವತೆಯು 
ಯಾವಳಿರಟಹುದೆಂಒದನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಆತುರಗೊ೦ಡಿದ್ದನ.; ಕಲವು ದಿನಗಳಿ೦ದ ಅವನಿಗೆ ಗದಾಧರನ ಭಟ್ಟಿಯೇ 
ಆಗದ್ದರಿ೦ದ ಅವನ ಕುತೂಹಲವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಹಯೇ ಉಳಿದಿತ್ತು 
ಇಂದು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಭಜಿ ಕ್ರಯಾದ್ದರಿಂದ ಆ ಎಷಯದ ಪ್ರಸ್ತಾಪ 





ತೆಗೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಲೂಚಾಂದನು ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯಿಸಿದನು. ಅವನು 
ಗದಾಧರನನ್ನು ಕಾಂತು -"`ಗದಾಧರ, ಕೆಲವು ದಿನಗಳಿಂದ ನೀನು ಶ್ರಿ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಮೋಲ೦ದ ಮೇಲೆ ಒರತೊಡಗಿರುವೆ. ಇಲ್ಲ ನೀನು ಯಾವ ರಮ 
ಣಿಯ ಪ್ರಣಯಕ್ಕೊಳಗಾಗಿರುವೆ?'' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ಒನಿಗೆ ಮುಚ್ಚು » ಮರೆ, ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
ಗೊತ್ತೇ ಇಬ್ಬಲ್ಲ. ಮನೋದಯುವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಆಡಿತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಅವನು ಎಂದೂ ಅನುಮಾನಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಸ್ವಿಭಾವವಾದರೂ ಗದಾ 
ಧರನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರು 
ವದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಿದನೆಂದು ಗದಾಧರನು ಭಾವಿಸಿದನು. ಆಗ 
ಅವನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ಕುರಿತು...""ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯ, ನೀನು 
ನನ್ನ ಪ್ರ ಪ್ರಣಯದ ಪ್ರಸ್ತಾ "3, ಪವನ್ನು ತೆಗೆದದ್ದ ರಿಂದ ನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನ 
ಬು ಸಂಶಯ ge ನೀನಾದರೂ ಪ ಪ್ರಣಯಾಪೇಕೆ ಯಿಂಂದಲೆ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆಯೆ೦ದು ನಾನು ಯಾಕೆ ಬಾ ಅ? 

ಗದಾಧರನು ಅನುಮಾನದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ನಗುತ್ತ ನಗುತ್ತ: ""ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ವ್ಯವಸಾಯದವ 


೩೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ರಾದೆವು. ಇನ್ನು ಪರಸ್ಪರರ ಹೈದ್ಗ ತವನ್ನು ನಿವೇದಿಸಲಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಬ೦ಧವೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ.'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಜಗನ್ಮೋಹಿನಿಯಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಗಾಗಿಯೇ ಯತ್ನಿ 
ಸುವವನಿರುವನೆ೦ಒದು ಗದಾಧರನಿಗ ತಿಳಿಯಿತು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ೦ತಹ 
ತೇಜಸ್ವಿಯು ಅಂಥ ಇಂಥ ತರುಣಿಯರಿಗೆ ಮರುಳಾಗುವವನಲ್ಲವೆಂ ಬದು 
ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 

"ನೀನು ಯಾರ ಮನೆತನದೊಡನೆ ಶರೀರಸ೦ಬಂಧ ಮಾಡಲಪೇ 
ತ್ರಿ ರುವೆಯೆಂ೦ಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು.'' 

“ಹೇಳು ನೋಡುವಾ. 

«ರಾಧಾಮೋಹನನ ಕನ್ಯೆಯೊಡನೆ.'' 

“ನಿಜ.” 

"ನೀನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗು.'' 

"ನೀನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಬೀಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆ 
ಯೇನು.'' ""ಅಹುದು.'' 

"ಈ ಮಾತು ನಿನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ.'' 

""ಅದೇಕೆ?'' ಗದಾಧರನು ಎಸ್ಮಯದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

""ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನೇ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಾನು 
ಪ ೨ತಿಜ್ಮಿ ಮಾಡಿರುವೆನು.'' 

"`ನೀನು ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವೆ?” 

“ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿವಾಗಿನಿಂದ.'' 

"“ಸುಳ್ಳು; ತೀರ ಸುಳ್ಳು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ಆಲೋಚನೆಯ ಹುಟ್ಟಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಾಗಿರಒಹುದು. ನನ್ನೆ-ಮೊನ್ನೆ ನೀನು ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡ 
ಗಿರುವೆ. ನಾನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಣಯ ಪಂಕದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಬಹಳ 
ದಿನಗಳಾದವು.” 

"ನೀನು ಸುಳ್ಳಾಡುವೆ, ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹವುಳ್ಳವ 
ಳಿರುವಳಿಂಬದರ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಇದೀಗ ನಂಬಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು,'' 





ನ 
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೫] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೭೩ 


«ಅವಳು ಏನು ಹೇಳಿದಳು?'' 

«ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇೋಮವಿರುವದೆಂದು ಅವಳು ಸತ್ಯವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ 
ಹೇಳಿರುವಳು.'' 

"ಯಾವ ವಿಧದ ಪ್ರೇಮವು?” 

“ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ಎವಿಧತೆ ಜತ 

ದುಬ ನು ಪಿತ ಪ್ರೇಮ, ಶಾತೃಪ್ರೆ ಪ್ರೇಮವು, ಭಗಿನೀ 
ಪ್ರೇಮ, ಪತಿಪ್ರೇಮ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ i ಪ್ರೇಮಗಳಿರುವವ್ರ.”" 

1 ಮಾತಿನಲ್ಲಿಯ ಕಡೆಯ ಪ್ರೇಮವನ್ನೇ ಅವಳು ತಳೆ 
ದಿರುವಳು.'' 

«ಇದು ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ತಕ೯ಬುದ್ಧಿಯಖ.”' 

""ಗದಾಧರ!'' 

""ಹಾಲಾಚಾಂದ!'' 

ನೀನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಡು.” 

“ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಮೆ ಮಾಡಿರು 
ವೆನು, ಅವಳಾದರೂ ನನ್ನಂತೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಬದ್ಧ ಳಾಗಿರುವಳು.'' 

"«ಗದಾಧರ, ನೀನು ಸುಳ್ಳಾ ಡತೊಡಗಿರುವೆ.'' 

«ಈ ಗದಾಧರನು ಅಸತ್ಯಪಾದಿಯ ಲ್ಲ.” 

“"ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯಾಡಿದ ಮಾತುಗಳ ಮೇಲಿಂದ ನೋಡಲಾಗಿ ಅವಳು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿರುವಳೆ೦ಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಅಂತೆಯೇ ನಾನು 
ಅವಳನ್ನು ವರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು, ಗದಾ 
ಧರ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮರೆ,'' 

"ನೀನೇ ಮರೆತರೆ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವೆ??? 

««ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನು ಎಂದೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಞಾಭಂಗ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ. 
ಕೈಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ನೀನು ಎಂದಾ 
ದರೂ ನೋಡಿರುವೆಯೇನುಂ?'' 

"ನಾನು ನಿನಗಿಂತ ನಖಂಚಿತವಾಗಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ವೆ ಪ್ರೇಮಕ್ಕೊಳ 


೩೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಗಾಗಿರುವೆನು. ನೀನು ಮಿತ್ರನ ಸಲುವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮರೆ." 

“ಇಲ್ಲ; ನಾನು ನ ್ನೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಡೊ “ಕಾ 
ಬರೇ ಮಿತ್ರನ 100% ಏಕೆ, ವಂಗ ಶಾ ಸಲುವಾಗಿಯಾ 
ದರೂ ನಾನು ನನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಬಿಡಲಾರಿನು.'' 

EN 20500 ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಅನುರಾಗ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿರಒಹುದು; ಆದರೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳಿ ವ 
ಳಿರುವಳಿ೦ಬದರ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೋ. ವೃಥಾ 
ಈರ್ನ್ಷೆಗೆ ಬೀಳಬೇಡ.'' 

"ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳ ನಂಬುಗೆಯಾಗಿರುವದು. 
ನೀನು ಭ ಭ್ರಾಂತನಿರುವೆ. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ವ್ರ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರಣಯ ಮೂಢ ನಾಗಿರುವೆ. ಅವಳು ನಿನ್ನನ್ನು 
ನಿಜವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಗ್ರೆ 5 ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರೇಮಾಭಿನಯ ಮಾಡು 
ತ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ.'' 

"«"ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನನ್ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವಳಿಂಬದೂ 
ನನ್ನನ್ನು ವವಾಹವಾಗುವ ಬಗ್ಗೆ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುವದೂ 
ನ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ರುವವು. ಅವಳು ನಿನ್ನಲ್ಪ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳವಳಾಗುವದು 
ತೀರ ಅಸಂಭವವಿರುವದು. ಒಂದುವೇಳೆ ನಿನ್ನ ಮಾತು ನಿಜವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದರೆ ಅವಳು ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆಂದು ಕೆ ಯೆತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು. 
ಆಯ ತರುಣಿಯಂ ಮನಬಂದವರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತ ಹೋದರೆ, ಅವಳಿಗೆ 
ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆಂದು ಯಾರಾದರೂ ಅನ್ನ ಒಹುದು.'' 

""ಗದಾಧರ, ಬಾಯಿ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಮಾತನಾಡು!'' ಎಂದು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಒರೆಯಿಂದ ಹಿರಿದು: "ನನ್ನ ಪ್ರಣಯ 
ದೇವತೆಗೆ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟವರನ್ನು ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಎಂದೂ ಜೀವಂತವಾಗಿ ಉಳಿಸಲಿಕ್ಕ!'' 

"ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆಯುವೆಯಾ? ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೊಡೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೇಮವಿಟ್ಟ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ ಣಯವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿದ್ದ ರೆ, ಅವಳು 


ನ್ನ್ನ 
ನ್ನ್ನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩9 


ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆಂದು ಒಮ್ಮೆಯಲ್ಲವೆ೦ದರೆ ಸಾವಿರ ಬಾರಿ ಅನ್ನುವೆನು.'' 

""ಗದಾಧರ, ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವೆಸೆಂದು ವ್ರಜಜಬಾಲೆಯು ವಚನ 
ಕೊಟಿ ರುವಳೇನು?”' 

"ನಾನು ಹೇಗೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಬದ್ಧನಾಗಿರುವೆನೋ, ಅದರಂತೆ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯೂ ಪ್ರತಿಜೆ ಮಾಡಿರುವಳು.'' 

4" ಮಾತು ತೀರ ಸುಳ್ಳು'” 

""ಗದಾಧರನ ಮುಖದಿಂದ ಅಸತ್ಯ ಭಾಷಣವು ಎಂದೂ ಹೊರಡ 
ಲಾರದು.'' ಎಂದು ಗದಾಧರನು ನುಡಿದು:--"" ಕಾಲಾಚಾಂದ, ರಾಧಾ 
ಮೋಹನರಾದರೂ ಅವಳನ್ನು ನನಗೆ ಅರ್ಪೀಸಬೀಕೆಂದು ಸಿದ್ಧರಾಗಿ 
ರುವರು.'' 

«ಅವಳ ತಂದೆಯನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳಬೇಕು? ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ 
ರಾಧಾಮೋಹನನಿಗೆ ದುಡ್ಮಿನಾಶೆ ಹಚ್ಚಿದರೆ, ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತುಕೊ೦ಡು ಒರುವನು.'' 

""ದುಡ್ಡಿನ ಬಲದಿಂದಲಾದರೂ ನೀನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆಯೇನು?'' 

«ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು ದೃಢ 
ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂ೦ಡಿರುವೆನು.?' 

"ನಾನಾದರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರ ಜ್ಯ ಮಾಡಿರುವೆನೆ೦ ಬದನ್ನು ನೀನು 
ಮರೆಯಬೇಡ.'' 

""ಗದಾಧರ, ಯಾರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ನಿಜವಾಗುವದೋ ನೋ. 
ಜೋಣ.'' 

4"ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಸಮಕ್ಷ್ಮ ವಾಗಿ ಇನ್ನೊ೦ದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡುವೆನು.'? 

«"ಅದೇನು?'' 

«"ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದಲಾದರೂ ಅವಳು ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ನಾನು ಆಜನ್ಯವಾಗಿ 





೩೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಅವಿವಾಹಿತನಾಗಿರುವೆನು” 

""ಗದಾಧರ!”' 

“"ಮತ್ತೇನು ಕಾಲಾಚಾಂದ?'' 

""ನೀನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಕೆಟ್ಟೆ,'' 

""ಅದೇಕೆ?'' 

""ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸ್ವೀಕೃತ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸದೆಿ 
ಬಿಡುವವನಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಸಮಕ್ಸ ವಾಗಿಯೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡುವೆನು... 

ಬೇಡ, ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನೀನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಕೆಡಬೇಡ. 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನ ವಶಳಾಗಲಾರಳು.'' 

""(ಗದಾಧರ, ನಾನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸದಿದ್ದರೆ ಕಾಲಾಚಾಂ 
ದನೇ ಅಲ್ಲ. ಅವಳು ನನ್ನ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನಾನಾದರೂ 
ಕಡೆತನಕ ಅವಿವಾಹಿತನೇ ಆಗಿರುನೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ ಪ್ರತಿದ್ದೆಯುಂ!”' 

ಈಷರ್ಟಗೆ ಬಿದ್ದ ಕಾಲಾಚಾಂದನೊಡನೆ ಮಾತು ಒಳೆಯಿಸದೆ ಗದಾ 
ಧರನು ವೀರಜಾವನದ ದಾರೀ ಹಿಡಿದನು; ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಶ್ರೀವುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಶ್ರೀಪುರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ಮೇಲೆ ಏನು ಮಾಡಿದನು? 


ನನ್ನ ದುರ್ದೈವ! 
7ಗದಾಧರನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಸ್ಪರ್ಧಿಯಾಗಿರುವನೆಂಬದು ತಿಳಿದಾಗಿನಿಂದ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವ ವಿಷಯೆದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಈರ್ನೆಗೊ೦ಡನು. ರಾಧಾಮೋಹನನಿಗೆ ಭಟ್ಟಿಯಾಗಿ ತನ್ನ 
ಮನೋದಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಆದಷ್ಟ ಬೇಗನೆ ಈ ಶುಭಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು. ಅವನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ೦ಡನು. ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ಬಂದಾಗ ರಾಧಾಮೋಹನನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದನು. 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೭ 


ಮನೆಗೆ ಬಂದೊಡನೆಯೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು 

“"ರಾಧಾನೋಹನರೆ, ಇಂದು ನಾನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ 
ಬ೦ದಿರುವೆನೆ೦ಒದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದೇನು?” 

""ನಿನ್ನ ಹೃದ್ದ ತವು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು?'' ಎಂದು ಶಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ನುಡಿದು, ಉತ್ಕ೦ಠಿತನಾಗಿ: _."ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ನೀನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಬಂದಿರುವೆ?” 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸರಳವಾದ ಮನಸ್ಸಿನವನು. ಯಾವದೊಂದು 
ವಿಷಯವನ್ನು ಬಾಯಿಂದ ಆಡಿ ತೋರಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ ಪಯಾಳಯದಿಂದೆ 
ತಿಳಿಸಿದರೆ ನಡಾವಳಿಗೆ ಯೋ ಗ್ಯವೆನಿಸುವದೆಂಬದನ್ನು ಅವನು ಅರಿತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಪಯಾಳಯದಿಂದ ಹೇಳುವದಕ್ಕಿಂತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಆಡಿ ತೋರಿಸುವದೇ 
ನಿಸ್ಪ್ರೃಹತೆಯ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. ಆಗ ಅವನು 
ರಾಧಾಮೋಹನನನ್ನು ಕುರಿತು .""ನಾಸು. ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು 
ಏವಾಹವಾಗಬೇ*ಕೆ೦ದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು.'” 

ಇಲಾಚಾಂದನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಧಾಮೋಹನನಿಗೆ 
ವಿಷ್ಮಯವಾಯಿತು. ಆ ವಿಸ್ಮಯದೊಡನೆ ಅವನಿಗೆ ಪರಮಾವಧಿಯಾದ 
ಆನಂದವೂ ಆಯಿತು. ತನ್ನ ಪುತ್ರಿಯಾದ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಸುದೈವ 
ದಿಂದಲೆ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಅಳಿಯನು ದೊರೆಯುವ ಸಂಧಿಯ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಹರುವಾಬ್ದಿ ಯಲ್ಲಿ ವಮಖಳುಗಿದನು. 

“ ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯ!'' ರಾಧಾಮೋಹನನು ಆನಂದೋದ್ರೇಕ 
ದಿಂದ: "ನಿನ್ನ ೦ತಹ ಅಳಿಯನು ದೊರೆಯಬೇಕಾದರೆ ಭಾಗ್ಯವು ಬೇಕು. 
ನಾನು ಆನ೦ದದಿ೦ದ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಡುನೆನು!'' 

"ಎ೦ದು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆನ್ನು ವರಿ?'? 

""ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ವಿವಾಹ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವೆನ್ನು'* 

""ನಾಳೆಗೇ ವಿವಾಹವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ.” 

""ಈಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯ!'' “ಮತ್ತೇನು?” 

ನಾಳೆಗೇ ಹೇಗೆ ವಿವಾಹವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಬೇಕು? ಇದೇನು. 





೩೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಗೊಂಬೆಯ ಮದುವಿಯೆ?” .. 

“ದಿನಾವಧಿ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ. "ಶುಭಸ್ಯ ಶೀಘ್ರ೦' ನಾಳೆಗೇ ವಿವಾಹ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಲಿ,” 

"ನಾನು ಇಬ್ಬರು ಕನ್ನಿಕೆಯರ ವಿವಾಹವನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ನೆರವೇ 
ರಿಸಬೇಕೆಂದಿರುನೆನು. ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಅನುಕೂಲತೆಗಳಾಗಬೇ ಕಾದರೆ 
ನಾಲ್ಕ ೦ಟು ದಿನಗಳ ಅವಧಿಯಾದರೂ ಬೇಡವೆ?'' 

ಒಣ ಆಡಂಬರದ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ಬೇಡ. "ಸುಮು 
ಹೂರ್ತೇ ಸಾವಧಾನ' ಎಂದೆನ್ನ ೮ಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕೆಂಟು ದಿನಗಳೇಕೆ ಬೇಕು? 
ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳಾದರೆ ಸಾಕು; ಮದುವೆಯಾಗಿ ಹೋ ಗುವದು.'' 

4«ಕಾಲಾಚಾಂದ,'' ರಾಧಾನೋಹನನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತ: 
""ನೀನು ಒಳ್ಳೇ ವಿಚಿತ್ರ ಮನುಷ್ಯನಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಅವಸರಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ವರನು ಸಿದ್ಧನಾಗಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಆಗಲಿ. ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನ ಮದುವೆಯನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸುವೆನು. ಇನ್ನೊಂದನ್ನು ಯಥಾವಕಾಶದಿ೦ದ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದೀತು.” 

“ನಿಮ್ಮ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಅಳಿಯನಾರು!'' 

"ಗದಾಧರನು.”' 

"ಬನು, ಗದಾಧರನೆ?'' 

“ಹೌದು.” 

"ಅವನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು' ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿ ರುವನೆ? ಅಶ ಶಯ್ಯವು! 
ವಸ್ತು ಸ್ಕಿ ತಿಯು ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಅವನು ನನ್ನ ನ್ನು ಅನೃತಭಾಷಣಗಳಿಂದ 
ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದನು. “ರಾಧಾನೋಹನರೆ, ನೀವು ಹಿರಿಯುಳ ವಿವಾಹ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಚಿಕ್ಕವಳ ವಿವಾಹವನ್ನು ಹೇಗೆ 
ಮಾಡುವಿರಿ? ಇದು “ವ್ಯವಹಾರ ವಿರೋಧವಲ್ಲನೆ? ಗದಾಧರನನ್ನು 
ಇಂದೇ ಕರೆಸಿರಿ. ನಾಳೆಗೆ ಮ೦ಗಲಕಾರ್ಯವು ನೆರವೇರಿ ಹೋಗಲ.'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಭೂ ಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿ ರುವನೆಂದು 
ಶಾಧಾನೋಹನನು ಇದುವರೆಗೆ ಭಾವಿಸಿದ್ದ ಸು ಅವನು ಹಸ ಭಾವಿಸಲಕ್ಕೆ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೪೯ 





ಸಬಲವಾದ ಕಾರಣವೂ ಇತ್ತು. ಗದಾಧರನು ವ್ರಜದಾಲೆಯಲ್ಲೇ ಅನುರಾಗ 
ವ್ರಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವದು ಸರ್ವಶ್ರುತವಾದ ಮಾತಾಗಿತ್ತು. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನಾದರೂ ಅವಳನ್ನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಧಾರೆಯೆರೆದು ಕೊಡುವದನ್ನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯಾದರೂ ಮುಚ್ಚು ಮರೆಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂಗ 
ತಿಯು ಎಲ್ಲರಂತೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರಬಹುದೆ೦ದು ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ತಿಳಿವಿದ್ದನು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಭೂಪ ಪಬಾಲೆಯ ಹೆಸರು 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ನಂದಿಗ್ಳ ವಾಗಿ ಕೆೊಳಿದನೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಾಡಿದ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವನ ಆಭ್ರಾ೦ತಿಸಖ ಪೂರಾ ಬಯ 
ಲಾಯಿತು. ಅವನಾದರೂ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿಯೇ ಧಾವಿಸು 
ತ್ರಿರುವನೆಂ ಬದು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ರಾಧಾಮೋಹನನು ನಿರುತ್ಸಾಹಿಯಾ 
ದನು. ಭೂಪಬಾಲೆಯ ದೈವದಲ್ಲಿ ಚಲೋ ವರವು ದೊರೆಯುವದಿರ 
ಲಿಕ್ಕಿಸ್ಲವೆಂದು ಆತನು ತಿಳಿದನು. ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರ 
ಕೊಡಬೇಕೆ೦ಂಬದು ತೋಚದೆ, ರಾಧಾಮೋಹನನು ಉದಾಸೀನ ಮನ 
ನಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ತನ್ನ ಭಾವಿ ಶ್ವಶುರನು ಮಾತನಾಡದೆ ಕುಳಿತದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ತಾನು ಲಗ್ನಕ್ಕಾಗಿ ಅವ 
ಸರಪಡತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ರಾಧಾಮೋಹನನು ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾಗಿರುವ 
ನೆಂದು ಅವನ ಗ್ರಹಿಕೆಯಾಯಿತು. 
""ರಾಧಾಮೋಹನರೆ, ನಾಳೆಗೆ ಲಗ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಇಷ್ಟೇಕೆ ವಿಚಾರಿಸುವಿಂ?'' 
""ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ವಿವಾಹವನ್ನು ನಾಳಿಗೇ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಂದೀತು. ಈ ಮಾತಿಗಾಗಿ ನಾನು ಎಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾಗಿಲ್ಲ.'' 
"ಮತ್ತಾವ ವಿಷಯವು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಲಿರುವದು.'' 
"ನೀನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸುವೆ 
ಯೇನು?” y 
«ಹೌದು; ನಾನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನೇ ವರಿಸಲು ಆತುರಗೊಂಡಿ 
ಕುವೆನು,?' 


೪೦ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


“ಅವಳನ್ನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಸಂಕಲ್ಪ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು.' 

“ರಾಧಾನೋಹನರೆ, ನಾನು ಭೂಪಬಾಲೆಗಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಆತುರ 
ನಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಧಾರೆಯೆರೆದು ಕೊಡುವರೊ- 
ಇಲ್ಲವೊ? 

""ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯು, ನಿನ್ನ೦ತಹ ಶ್ರೀಮಂತನೂ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ 
ಅದ ತರುಣನಿಗೆ ಯಾವನು ತನ್ನ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಕ? ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಈಗ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ." 

“ಅದೇಕೆ?” 

“ಕಾರಣವನ್ನು ಇದೀಗ ಹೇಳಿದೆನ್ಲವೆ?'' 

"ವನು? ನೀವು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಕೊಡುವಿರಾ? 
ನನಗೆ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ ಮಗಳ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನೀವು 
ಅಷಳ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಲೆತ್ತಿ ಸುವಿರಾ?'' 

““ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂ ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇ ಮವುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವಳೆಂಬ 
ಸೆಂಗತಿಯು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವದು.'' 

“ಸುಳ್ಳು! ತೀರ ಸುಳ್ಳು! ಅವಳು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳವಳಿರುವ 
ಳೆಂಬದು ನನ್ನ ಮನವರಿಕೆಯಾದದ್ದ ರಿಂದಲೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಎವಾ 
ಹದ ಷ್ರೆಸ್ತಾಪವನ್ನೆತ್ತಿದೆನು.' . 

"ನಾನು ವಜನಬದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ಈಗ ಮಾತು ಹೇಗೆ ಮುರಿ 
ಯಲಿ ೨39 

"ಮಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮುರಿಯುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಮಾತು ಮುರಿಯು 
ವದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆ?'' 

"ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸಾಧ ವಿಲ್ಲ.” 

“ನೀವು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವ ಒತ್ತಾಯದ ವಿವಾಹದ ಪರಿಣಾ 
ಮೆವು ಅನಿಷ್ಟವಾಗುವದೆಂದು ನಾನು ಸಾರಿ ಸಾರಿ ಹೇಳುವೆನು, ರಾಧಾ 
ನೋಹನ, ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವ ಬಗ್ಗೆ ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 





೬] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೪೧ 


ಮಾಡಿರಾವೆನು. ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಜನ್ನಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡಿರೆಂದರಾಯಿತು.'' 

"““ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಗದಾಧರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿ 
ದರಿ ನನ್ನದೇನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ.*' 

“ನಿಮ್ಮ ಮಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳವಳಿದ್ದ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ನಂಬಿಗೆ 
ಯಾಗಿರುವದು. ಅವಳಾದರೂ ತನ್ನ ಮನೋಗತವನ್ನು ನನ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಆಡಿ ತೋರಿಸಿರುವಳು. ಈಗ ಅವಳು ಯಾವದಾದರೊಂದು ಭಯ 
ದಿಂದಾಗಲಿ, ಯಾವದೇ ಬಗೆಯ ಮುರವತ್ತುಗಳಿಂದಾಗಲಿ ನನ್ನನ್ನು ವರಿ 
ಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರೆ ನಾನು ಮಾಡುವದೇನು? 
ಅವಳು ತನ್ನ ಮನೋಗತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೇ ನಾನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ಬದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಭಂಗದೋಷಕ್ಕೆ 
ಎಂದೂ ಗುರಿಯಾಗುವವನಲ್ಲ. ನೀವು ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ 
ಕರ್ತವ್ಯತತ್ಸುರರಾಗಿರಿ. ಅವಿಚಾರದಿಂದ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿದರೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಪಶ್ತಾ ತ್ತಾ ಪಬಡಬೇ ಕಾಗುವದೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ಮರೆಯಬೇಡಿರಿ, ರಾಧಾ 
ಮೋಹನರೆ, ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸ್ಟ್ರೀ ಕೃತ ಕರ್ತವ್ಯುವನ್ನು ಕೊನೆಗಾ 
ಣಿಸುವಾಗ ಜೀವದ ಪರಿವೆಯನ್ನು ಸಹ ಬಿಡುವನೆಂಬ ಮಾತು ಪರಿಚಿತ 
ರಾದ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇರುವದು.” 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಧಾಮೋಹನನ ಮನಸ್ಸು 
ಬಹಳೇ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ತಾನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡ 
ದಿದ್ದರೆ ಈಷೇಯವನೂ, ಸಂತಾಪಿಯೂ ಆದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಎಂತಹ 
ಅನಥರ್ಥಗಳನ್ನಾದರೂ ಉಪಸ್ಥಿತ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಿ೦ಜರಿಯುವವನಲ್ಲವೆಂಬ 
ಮಾತು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ 
ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿರುವಳೆಂ ಬದನ್ನಾದರೂ ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಕಾಲಾ 
ಚಾ೦ದನ ಹೆದರಿಕೆಗಾಗಿ ಮಗಳ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ತನ್ನ ವಜನವನ್ನೂ ಮುರಿ 
ಯುವಡೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಜೀವದ ಸುತ್ತು ಬಂದಂತಾಗಿತ್ತು, ಗದಾಧರ 
ನಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡುವದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುವದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತ 


೪೨ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ವಾಗಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಈ ಸಸ ಪವನ್ನು ತೆಗೆದಿದ್ದರೆ ಆ ಮಾತಿಗೆ ರಾಧಾ 
ಮೋಹನನು ಅತ್ಯಾನಂದದಿ೦ದ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದನು. ಮಾತು ಮೀರಿ ಹೋದೆ 
ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಮತ್ತಿ ತಿರುಗಿಸಿದರೆ, ಜನರ ಉಪಹಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗು 
ವೆನೆಂಬ ಭಹುವಾದರೂ ಅವನಿಗೆ ಒಳಿತಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ 
ವರೆಗೆ ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದ ಮೇಲೆ "ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, 
ನೀನು ಭೂ” ಶೆಯನು ವರಾ ಲೊ ನ:)ದರೆ ಹಳೇ ಹಿತವಾಗವದು.'' 

“ಯರಿಗೆ ಹಿತವಾಗುವಬು? ನಮಗೊ, ನನಗೊ. ಭೂಪಬಾಲಗೊ, 
ಪಾರಿ ಗದಾಧರನಿಗೊ?'' 

"ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿತವಾಗುವದು.'' 


""ನನ್ನೊ ಒಸನ್ನು ಬಟು! ಬಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನುಡಿದು 
ಬು ಆ 3 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೇಳಿ ಮೇಲಿ "ಮತ್ತು ವ್ರಜ ಬಾಲೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು!” 
"ಪ್ರಯಾತಿ ನಿನ್ನನಪ್ನಿ ವ ರಿಸಲಿಕ್ಸೈ ಸಮ್ಮತಿ 1 3» 


"“ಕ್ಷೊಡಲಾರದ ಹೆಣ್ಣಿಗಾಗಿ ತೆರವಿನಿಂದ ಓಡಿಸಿದರೆ೦ಬ ಗಾದಿಯ 
ಬಂದಂತಾ ಸಾತು.'' ನಕಕ ಕಾಲಾಚೂಂದನು ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ನುಡಿದು, 
ಸಂತಾಪಯುಕ್ತವಾಗಿ  ರಾಧಾವೆಷೀಹನರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಮನೋ 
ದಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮಗಳ ಸಲುವಾ 
ಗಿಯೂ ನನ್ನ ನಲುವಾಗಿಯೂ ನಿಮ್ಮ ಮೊದಲನ ಮಾತು ಮುರಿಯ 
ಲೊಪ್ಪುವಎಲ್ಲವೇ? ಜನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ಇನ್ನೊವೆ ಮ್ಮ ಸುಷ್ಟ ವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಬಿಡಿರಿ.” k 

“ ಗದಾಧರನಿಗೆ ನಾನು ವ್ರಜಜಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡದೆ ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹಳಿಯುವರು, ವಜನ ಭಂಗದ ಪಾತಕಕ್ಕೂ 
ನಾನು ಗುಂಯಾಗುವೆನು. ನೀನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಯಾವ ಸಂಗತಿಗಳ ಕಡೆಗೂ 
ಲಕ ಕ್ರಿಗೆಡಿಡದೆ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಸನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು.?' 

4«ವ್ರಜಬಾರೆಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಣ ವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವಳು. ಈಗ 
ಅವಳು ನಿಮ್ಮ ಭಯಕ್ಕಾ ಗಿ ಈ ಷಯದ Fe ಸತಿಯನ್ನು ಸ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಳೂ 


ಸಿದರೆ ನಾನು ಮಾಡುವದೇನು” ರಾಧಾಮೋಹೆನರೆ, ಗದಾಧರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ 
ಮಾತು ಮುರಿದು, ನನಗೆ ವ್ರ::ಬಾಲೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲವೇನು? ನನ್ನಂತಹನ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಉಪೇ ಕ್ರಿಸಬಾರದೆಂದು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೇಳುವೆನು.” 

""ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ! ನಾನು ನಿನ್ನ ವಂದೆ ಎಲ್ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು: ಭೂಪಬಾಲೆಎವ್ರೈಜಬಾಲೆಯರಿೃರೂ 
ಶ್ರೀಮಂತ ತರುಣರನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ರೇ. ಆವಾದ ಇಚ್ಛೆಯಿರು 
ವದು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ವರಿಸಲೊಪ್ಸುವರು. ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಗೆ ಯೋಗ್ಗನಾದ ವರನು ದೊರೆಯುವಂ೦ತಿಲ್ಲವಾಗ್ನರಿಂದ ನನಗೆ 
ಬಹಳೇ ಖೇದವಾಗಿದೆ. ಭೂಪಬಾಲೆರು ಅಂತಹ ಕುರೂಪಿಸುಲ್ಲವೆಂಬ 
ದನ್ನು ನೀನು ಅರಿತಿರುವೆ. ನೀನು ಅವಳನ್ನು ನರಿಸಲೊಪ್ಪಿದರೆ ನನ್ನ 
ಇಬ್ಬರೂ ಮಕ್ಕಳು ಧನವ೦ತ ಪತಿಯೊಡನೆ ಸಬದಿಂದ ಸಂಸಾರ 
ಮಾಡುವರೆ೦ಒದು ನಾನು ತಿಳಿನಿನ ನನು ಗಣಾಗಶನು ಭೂ ಪಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ನೈಜಬಾಲೆ ಸುನು) ಕೆ.ಇರಬೇಕೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನು. ನೀನ: ಬೂ “ಬಾಲೆ ಸುನು ಆಗ್ಗೈವಾ*ಕೆ ನನ್ನ್ನ ತಳೆ 
ಮಳಿಸುವ ಆತ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಂತಿಯು ದೊರೆಯಂವದು. ನನ್ನ ೦ನ ಸರ್ವೋ 
ತ್ಯೃಸ್ತನಾದ ವರನನ್ನು ನಾನು ಎಂದಿಗೆ ಉಪೇಕ್ಷೆ ವನಾನೇನು?” 

"ನಿಮ್ಮ ಇಬ್ಬರು ಕನ್ಯೈ"ರೂ ಜಲೋ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಬೀಳಬೇ 
ಕೆಂದು ನೀವು ಇಚ್ಚಿ ತ್ತ ರುವಿರಲ್ಲವೆ?'' 

""ಅಹುದು.' 

“ ಗದಾಧರನು ಭೂ ಸಬಾಲೆ..ನ. ನಿವಾಹನಾಲಿಳ್ಳಿ ಸನ್ಮುತಿಸ 
ಲಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ?'' 

ನವು 13 

"ನಾನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸುವೆನು. ಆದಕ್ಕೆ......' 

"ಆನಂದವು! ಅತ್ಯಾನಂದವು! ಕಾಲಾಚ.೦ದ ಬಾನು ನಿನಗೆ ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಯನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಕೊಡುವೆನು. 


೪೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


"ಒಂದು ಕಟ್ಟಳೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪು 
ವೆನು”? 

"ಮತ್ತೇನು? 

"ನೀವು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಲೊಪ್ಪಿದರೇ ಭೂಪಬಾಲಿ 
ಯನ್ನು ವರಿಸುವೆನು.'” 

"ಅಂತೂ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಯತ್ನವಿದ್ದ ೦ತಾಯಿತು.'' 

««ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ನಾನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನಾದರೂ 
ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿರುವೆನು. ಗದಾಧರನು ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನುಪೇಕ್ಟಿಸಿರುವ 
ನಲ್ಲವೆ?? 

«ಅಹುದು.'' 

““ಹೀಗಿಡ್ಡ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಮಾತು ಮುರಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಯೇನು? ನಿಮ್ಮ ಇಬ್ಬ ರು ಕುಮಾರಿಯರು ಶ್ರೀಮಂತ ಪತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ಸಂಧಿಯು ಲಭಿಸಿರುವದಂ. ಹೀಗಾದರೆ ನಿಮಗೆ ಭೂಪ 
ಬಾಲೆಯ ಚಿಂತೆಯೂ ಬಿಟ್ಟಿಂತಾಗುವದಲ್ಲವೆ? ಇನ್ನೇಕೆ ಅನುಮಾನವು? 
ಬೇಗನೆ ನಿಮ್ಮ ಆನಂದದಾಯಕವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ಕಪಡಿಸಿರಿ.”' 

""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನೀನು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ವಂಸುವೆಯಾ?'* 

“ನಿಸ್ಸಂಶಯ. ಪುರುಷರು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ನು ವರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಅನಿಬ೯ಂಧವಿರುವದು"'' 

""ನನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರಿಯರನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಕೊಡಲೊಪ್ಪಿದೆನು. 
ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ವಜನಭಂಗದ ದೋಷವೊದಗಿದರೂ 
ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ.” 

""(ರಾಧಾಮೋಹನರೆ, ಸುಖ-ದುಃಬಗಳು ದೈವಾಧೀನವಾದವುಗಳು. 
ಒಬ್ಬ ಬಡವನ ಕೈಹಿಡಿದ ಶ್ರೀಮಂತ ಮಹಿಳೆಯು ಆನಂದದಿಂದ ಇರುವ 
ದನ್ನಾದರೂ ನಾವು ನೋಡುತ್ತೇವೆ; ಶ್ರೀಮಂತನನ್ನು ವರಿಸಿದ ಬಡ 
ಕುಮಾರಕೆಯು ದುಃಖಸಡುವದನ್ನಾದರೂ ಎಷ್ಟೋ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಳೆ 


ಒಹುದು. ಪ್ರಣಯಾನ೦ದದಿ೦ದ ಮದವೇರಿದ ನಾನು ವ್ರಜಜಾಲೆಯನ್ನು 
ವರಿಸಿ ಮುಂಡೆ ಸುಖಬಡುವೆನೋ, ದುಃಃಖಬಡುವೆನೋ ಎ೦ಬದನ್ನು 
ಈಗ ಯಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸುವ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದ 
ದ್ದರೂ ಕೇವಲ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿರು 
ವೆನು, ಅವಳು ಸ ಆ ಮೇಲೆ ಸುಖಬಡುವಳೆಂಬದನ್ಮಾದರೂ 
ಯಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ದುಃಖಹೊಂದುವಳೆಂಒಬದಾದರೂ ಈಗ ಹೇಗೆ 
ತಿಳಿಯುವದಂ? ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ವರಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಗೆ ವಿವಾಹಾನಂತರದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ಸೌಖ್ಯವಾಗುವದೋ, ದುಃಖ 
ವಾಗುವದೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತಿನ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ವೇನೆಂದರೆ, ಸುಖ-ದುಃಬಗಳು ದೈವಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬರುವವು; ಆದರೂ 
ಮನುಷ 9ನ ಸದಸದ್ದಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ನಡೆದು ಯಶೋಭಾಗಿಯಾಗ 
ಚಿಚಷ ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 4 
ರಾಧಾನೋಹನನು ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಿ, ವಿವಾಹದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪತ್ನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಳಗೆ 
ಹ ಆಲ್ಲಿ ಅವನ ಹಾ ಭಾ ಚಕಾ: ವ್ರಜಬಾಲೆಯರೂ 
ಇದ್ದರು. ಅವರು ಹೊರಗೆ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದರು. 
ಅತ್ಯ೦ತ ತೆ*ಜಸ್ವಿಯಾದ ಪತಿಯು ದೊರಕುವನೆಂದು ಭೂಪಬಾಲೆಯು 
ಸಂಭ್ರಮಗೊ೦ಡಿದ್ದಳು; ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮುಖವು ಮಾತ್ರ ತೀರ ಕಳೆ 
ಗು೦ದಿತ್ತು. ರಾಧಾಮೋಹನನ ಪತ್ನಿಯು ಆನ೦ದ. ದುಃಖಗಳ ಸಮ 
ಸ ಭಾವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿದ್ದಳು. ರಾಧಾಮೋಹನನು ಒಳಗೆ 
ಬಂದು ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: __((ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯನು ಭೂಪ- ವ್ರಜ 
ರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ವರಿಸಲೊಪ್ಪಿ ರುವನು. ಭೂಪಬಾಲೆಗೆ ಜಲೋ ಮನೆತನ 
ಗಳು ದೊರೆಯುವವೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಚಿಂತೆಯು ದೂರವಾಯಿತು.” 
ರಾಧಾಮೋಹನನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ನೇತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ದುಃಖಾಶ್ರು ಗಳು ತುಂಬಿದವು ತಾನು ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮ 
ವುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವೆನೆಂ ಓದನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ತಂದೆಯು ಈ ಬಗೆಯ 


೪೬ ಶ್ರೀ ಶೇವಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಉಪದ್ವಾ ತನವನ್ನು ನಡೆಯಿ1ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು ಬಹಳೇ ಸಂತಾಪ 
ಗೊ೦ಡಳು. ಅವಳು ಎಂಶಹ ನಿಷ್ಟುರ ಸ್ವಭಾವದವಳಾಗಿದ್ದರೂ ತಂದೆಯ 
ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಹಿ೦ಜರಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು 
ಶನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ತಾಯಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಳು. ಕಾಲಾ 
ಚಾ೦ದನನ್ನು ವರಿಸುವದು ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯ ಮನಸ್ಸಿನೆಲ್ಲಿಲ್ಲವೆ೦ಬ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ರಾಧಾಮೋಹನನ ಪತ್ನಿಯು ಪತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಮಾ- 
ತನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಧಾಮೋಹನನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಉಪದೇಶ 
ಪಠೆವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು: 

““ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಪಿ)*ತಿಸುತ್ತಿರುವೆ 
ಯೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವದು. ಈ ಸಂಗತಿಯು ನಿಜನಿದ್ದರೆ ನೀನು ಈ 
ಮೇರೆಗೆ ಉದಾಸೀನಳಾಗಿರುವದೇಕೆ?'' 

“ಅಪ್ಪಾ?” ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ವಿನಯದಿಂದು ... " ನಾನು ಕುಲಯಗ 
ಹೆತಿಯಿಕುವೆನು. ನಾನು ಗದಾಧರರನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಸ ಯಿಸಿ 
ಕೆಎಂಡಿರುವೆನು. ಹಿ*ಗಿದ್ದು ಅನ್ಮರಿಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ ಳವಿ*ಯುವೆನೆ?'? 

“ನೀನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಸ್ಲೆ*ಕಾಂಕಿತಳಿರುವೆಯೆ೦'.ದನ್ನು ನಾನು 
ಅವನ ಬಾಯಿ೦ದಲೆ* ಕೇಳಿದೆನು.'' ಎಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು ನ'ಡಿದು, 
ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳವವನಂ೦ತೆ ನಟಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ. "ವ್ರಜ, 
ನೀನು ಅವನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವ: ಓಬ್ಬ ಸಾನು ನಿಬ್ಬು ದ್ಧ ಪ್ರೇಮ 
ವೈಳ್ಳವಳಿರುವೆನೆ ೦ದು ಅವನ ಮುಂದೆ ನೀನು ಹನನ? 

"ನಾನು ಕಾಲಾಚಾಂದನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವ ವಳಿರ ವೆನು; ಆದರೆ ಆ 
ಪ್ರೇಮವು ಮಾತ್ರ ನೀವು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ರೀತಿಸುದಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ಕಾದರೂ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಕಲ್ಪ ಭಾವನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ 
ರೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ.'' 

"ನಿಜವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕಾ 
ಗಿತ್ತು. ಕೇವಲ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ವ ನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧ 


ಇರಿ 


ನಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ, ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಗದಾಧರನಿಗಿಂತ ಎಲ್ಲ ಬಗೆ 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೪೭ 


ಯಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠೆನಿರುವದ೦೦ದ ಅವನನ್ನು ವರಿಸುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಯಾವೆ 
ವಿಧದ ಅಕಲ್ಯಾಣವೂ ಆಗಲಾರದು. ಭೂಪಬಾಲೆಗೆ ಜಲೋ ಮನೆತನಪು 
ದೊರೆಯುವಂತಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಗದಾಧರನಿಗೇ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆನು, ನೀವಿ 
ಬ್ಬರು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಚಿಂತೆಗಳೂ ದೂರ 
ಗವ. ವಃ ಇ) ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಗದಾಧರನಿಗಿಂತಲೂ 
ಸರ್ವೋತ್ಮೃಸ್ಟನಿರುವನೆಂ-ದನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನೀನು ಆನಂಡ 
ದಿಂದ ಸಾ ವಿವಾಹವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಒಡ೦ ಬಡು.'' 

ಅಪ್ಪಾ. ನಾನು ನನ್ನ ನ್ಟ ಯವನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆನು.'' 

ವ್ರ ಬಾಲೆ ಮಖ ವಿನಯವನ್ನೆ ತ್ಯಜಿಸಿ ಸಂತಾಪದಿಂದ ಹೀಗೆ 
ನುಃ ಕಶೆ ರಾಧಾನೋ ಹನನ ತಲೆಯು ತಿರುಗಿತು. ಮಗಳು ಹೀಗೆ 
ಆ ಧೇಯೆಳಾಗಿ ನಡೆಯುವಳೆಂದು ಅವನು ಅರಿತಿರಲಲ. ವ್ರಜಬಾಲೆಯಖ 

೦ತಹೆ ನಿಷ್ಠುರ ಸ್ವಭಾವದವಳಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಮಾತಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆ 
ಯಖವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. ಇಂದಿನ ಅವಳ ಮಾತಿನಿಂದ 
ರಾಧಾಮೋಹನನ ಭ್ರಾಂತಿಯ ಬಯಲಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಸಂತಾಪ 
ಗೊ೦ಡು: ""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ದುಃಬವನ್ನು ೦ಟೂ 
ಮಾಡಿಬೆ- ಕೆಂದು ಸಡಳಾಗಿರುವೆಯಾ?'' 

"ಅಪ್ಪಾ, ವಿವಾಹದಿಂದ ನನಗೆ ಸೌಖ್ಯವಾಗಬಾರದೆಂದು ನಿಮ್ಮ 
ಅಪೇ ೇಕ್ಷೆಯಿರುವದೇನು?"' 

""ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕೆ ಕೊರತೆಯೇನು 
ಬರುವದು? 

“ನೀವು ಸೌಖ್ಯದ ವ್ಯಾಖ್ಯೆಯನ್ನು ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಮಾಡಿಕುವಿ 
ರೆಂದು ತಿಳಿಯುವದು. ಮನಸ್ಸಿನ ಅನುಕೂಲ ಸ್ಥಿತಿಯೇ ಸುಖವು; ಪ್ರತಿ 
ಕೂಲತೆಯೇ ಪುಃಖವು.'' 

೨466: ಪ್ರಜಬಾಲೆ, ನಾನು ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೇ ನಿಮ್ಮಿ ಬ ಬ್ಬರನ್ನು. ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾ ಸ ಫಿ ವಹನೆ 
ವನ್ನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು.'' 


ಲ್ಲಿ 


೪ಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

6 ಕೆಮಾರಿಯರು ಪ್ರಬುದ್ಧರಿರುವಾಗ ಅವರ ವಿವಾಹದ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆಯತೊಡಗಿರುವನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಖೇದಾಶ್ಮ ರ್ಯ೯ವೆನಿಸುತ್ತದೆ.'' 

ವ್ರಜ, ನೀನು ನನಗೆ ಒಂದ್ಧಿ ಗಲಿಸಬೇಡ. ಮಗಳಾದ ನಿನ್ನ್ನ 
ಸುಖ-ದುಃಖಗಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಾನು ಅ೦ಧನಿಕುವನಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ನಂತಹ ಪ್ರಬಲವಾದ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಜನವನ್ನು ನಾನು ತಿರು 
ಗಿಸಲಾರೆನಂ,'' 

«ನೀವು ಗದಾಧರರಿಗೆ ಮಾತು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲಬೇನು? ಅವರು 
ಸಾತ್ವಿಕರಿರುವದರಿಂದ ಅನ್ಯಾಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡಲಾರರೆಂದು 
ತಿಳಿದು, ಹೀಗೆ ವರ್ತನವಿಟ್ಟಿಂತೆ ತೋರುವದು.'' 

"«ನಾನು ಗೆದಾರಕನಿಗೆ ನಿಶ್ಚಿ ತವಾದ ಮಾತನ ಪಿ ಹೇಳಿದಿ ಎಳ 

«ಸೈ! ಸೈ ಸೈ! ಒಳಿತಾಯಿತ.! ಹೊತ್ತು 8 ಕೊಡಹಿಡಿಯುವ 
`ವರಾದ ನೀವು ಪ್ರ ತಳ್ಳ ಯಾತಕ್ಕೂ ಹೇಸಲಾರರಿ!'' 

ವ್ರಜದಾಲೆ! ನೀನು ತೀರ ಚ ತ್ತಳಾಗಿರುವೆ!'' ರಾಧಾಮೋಹ 

ನು ಕ್ರೋಧಾಂಧನಾಗಿ ವ ವ್ರ ಜಜಾಲೆಯನ್ನು ದೂವಿಸತೊಡಗಿದನು. 
“ನೀನು ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಡಿಯು! ನೀಡಮನೋವ್ರತ್ತಯವಳು. ಜನ್ಮ 
'ದಾತನೆ ಮಾನವನ್ನು ಉಳಿಸಲಾರದಂತಹ ನೀನು ಮಗಳ? ಅಲ್ಲ; ನೀನು 
ನನ್ನೆ ಮಗಳಲ್ಲ! ನೀನು ನನಗೆ ವೈರಿಣಿಯು! ನಿನಗೂ ಭೂಪಬಾಲೆಗೂ 
ಕೂಡಿಯೇ ಸೌಖ್ಯವಾಗಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಯತ್ನಿಸಿದರೆ, ನೀನು ನನಗೆ 
ವಿಕೋಧವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಹಸ ನಡೆಯಿಸುವೆಯಾ? ನಾನಂತೂ 
ನಿಮ್ಮೀರ್ವರನ್ನು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ವಶಪಡಿಸಿಬಿಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ವಿರೋಧ 
"ವನ್ನು ನಾನು ಲೆಕ್ಕಿಸುವದಿಲ್ಲ.'' 

ರಾಧಾಮೋಹನನು ಹೀಗೆ ಸ೦ತಪ್ತನಾಗಿ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಹೃದಯವು ನಡುಗಿತು. ಹಡೆದವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಲ್ಲ೦ಧಿಸ 
ಜಾರದೆಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನ ಪತ್ನಿಯಾದರೂ ಅವಳಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ 
ಬೋಧಿಸಿದಳು. ಕಡೆಗೆ ಅವಳು ನಿರುನಾಯಳಾಗಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು 


೭] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಳಳ 


ವರಿಸಲಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ತಿಸಿದಳು. ಮಗಳು ತನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಆನುಕೂಲಿಸಿದ 
ಳೆಂದು ರಾಧಾಮೋಹನನು ಕಡು ಸಂಭ ಬ್ರಮ ಗೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಹೋದನು. ಅವನು ಹೋದ ಚ 2 ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ದುಃಖವು ಒತ್ತರಿ 
ಸಿತು. ಅವಳು ಎದೆ ಎದೆ ಬಡಕೊಳ್ಳುತ್ತ: 

""ನನ್ನ ದುರ್ದೈವ!” ಎ೦ದು ನುಡಿದು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಲಾಪಿಸ 
ತೊಡಗಿದಳು. 


po - ಎಎ. ಕಗರಕಾಸಪ 


ನಿಲಕ್ಸಣ ಹೃದಯ, 
ಕ್ರನ್ರಾಲಾಚಾಂದನು ಭೂಪಬಾಲೆ... ನ್ರಜಬಾಲೆಸುಬಬ್ಬರನ್ನೂ ವಿವಾಹ 
ವಾದನು. ಅವನು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಪ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ 
ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ್ದನು. ವಿವಾಹಾನ೦ತರದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನೊಡನೆ ವ್ರ ಸ ನಳನ್ನೇ ಕರೆದೂಯ್ಯ ಬೇಕೆಂಬ ನಿಶ ಯವುಳ್ಳೆ ವ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಟೆ ಮನೋದಯವನ್ನು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ RN 
ದ್ದನು. ಧೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು 'ತವರೂರಲ್ಲಿಯೆ ಬಿಡುವದು ವ್ರ ಜಬಾಲೆಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಮಾತ ತ್ರವೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರಲಿ. ಭೂಪ ವಬಾಲೆ ಯನ್ನು ಕರೆಯೊಯ್ದ ಕ 
ಇದ್ದು ದರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಧಾನಗೊಳ್ಳು ವದೆಂದು ಅವಳು ಕಾಸ 
ಚಾಂದನಿಗೆ ಕೇಳಿದಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂತಣೆ ಸ್ವಗಿಳೀಯ ಸುಂದರಿ 
ಯೊಡನೆ ವಿಲಾಸಸೌಖ್ಯ್ಯವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವಾಗ ಭೂಪಬಾಲೆಯು ತೊಡ 
ರಾಗುವಳೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಭಾವನೆಯಿದ್ದು ದರಿಂದ, ಅವನು ತನ್ನ 
ಪ್ರೇಮದ ಪತ್ನಿಯ ಮಾತನ್ನು ನಡಿಸಲಾರದವನಾದನು, 
"“ವ್ರಜಸುಂದರಿ!' ಐವಾಹಾನಂತರದಲ್ಲ ಬಾಲೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸುಂದರಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿಡುವ ಪ್ರಚಾರವು ಬಂಗಾಲದಲ್ಲಿ 
ದ್ಮುದರಿಂದ ಅವನು ಆ ಹೆಸ ರನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಪತ್ನಿ ಯನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ 
"ಧೂಪಸುಂದರಿಯನ್ನು ವರಿಸುವದು ನನ್ನ ಮನಸ ನಕ ರವೆಯಷ್ಟಾ ದರೂ 
_ ಇದಿ ಹ್ಮ ಕೇವಲ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಆಗ ಗೃಹಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಮನ್ಸು ನ 


೫೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಯಿತು.  ಕುರೂಪಿಯಾದ ಭೂಪಸುಂದರಿ 
ಯನ್ನು ನಾನು ಕರೆದೊಯ್ಯಲಾರೆನು. ಅವಳು ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ ನ ಸ್ಮರಣೆ 
ಮಾಡುತ್ತ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ. 

"ಅ೦ತು ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸೌಖ್ಯ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಭೂಪಸು೦ದರಿಯ ಆಯಖ 
ಸ್ಯವನ್ನು ದ;ಃಖಮಯವಾಗಿ ಮಾಡಿದಿರಿ! ನಿಮ್ಮ ಈ ಯೋಜನೆಯಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆ ಎಷ್ಟ ದ.ಃಎವಾಗುವದೆಂಒದನ್ನು ನೀವು ಕಲ್ಪಿ ಸಿರುವಿರೇನು? 
ಶ್ರೀಮಂತನೊ ಪ್ರ ಪೃತಿಭಾಶಾಲಯೂ ಆದ ಪತಿಯು ದೊರೆತನಲದು ಅವಳು 
ನಂದದಿಂದ ಕುಣಿಯುತಿ ತ್ತಿದ್ದಳಂ. ಸೌಖ್ಯ್ಯಗಿರಿಯ ಉನ್ನತ ಶಿಖರವನ್ನೇ 
ರಿದ್ಧ ॥ ಭೂಪಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಅಧಃಪಾತಗೊಳಿಸಬೇಡಿರಿ. ಇದಕ್ಕೂ 
ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ನಾನು ವಿಜ್ಞಾ ಪನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಸಿದ ರಳಿಲ್ಲ. ಈ ಎವಾಹೆ 
ದಿಂದ ನಾವು ಪುರಿ RN ಸಜಜ ಭಗವದಿಜ್ಠಿ ಯಿದ್ದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಉಪಾಯವೇನಿರುವದಂ?'' 

ತನ್ನ ಯೋಜನೆ ರಿ೦ದ ಭೂಪಬಾಲೆಗೆ ಮಾತ್ರ ದುಃಖವಾಗುವ 
ದೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನ. ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದನು, ಅವಳನ್ನು ತವರೂರಲ್ಲಿಯೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ತನ್ನೆ ವಿಚಾರವು ವ್ರಜಸುಂದರಿಗೆ ತಿರಸ್ಕರಣೀಯ 
ವಾಗಿ ತೋರಿತೆಂದು ಈಗ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡನು, ವ್ರಜ 
ಸುಂದರಿಯ ಮನೋದಯವೇನಿರುವದೆ೦ಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ಕುತೂ 
ಹಲದಿಂದ ಅವನು; -""ವ್ರಜ, ವಿವಾಹದಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕೆ 
ವ್ಯತ್ಯಯವೇನು ಬಂದಿರುವದು? ' 

"ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದುಃಖವು ಅ೦ಕುರಿಸಿ ಬೆಳೆಯುತೊಡಗಿದ ಮೇಲೆ, 
ಸೌಖ್ಯವು ಉಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವೆಲ್ಲಿ?'' 

ಪ್ರಿಯೆ, ವ್ರಜಸುಂದರಿ!'' 

"ಮತ್ತೇನು ಹೇಳಿರಿ,” 

“ನೀನು ಹೀಗೇಕೆ ನಿರುತ್ಸಾಹಜನಕ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿರುವೆ? 
ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕಡುಹರುಷಗೊಂಡ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಔದಾಸೀನ್ಯ 
ನನ್ನು ತಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತು.'' 





ಭಹುಂಕರ ಸೇಡು! ೫೧ 

"ನನ್ನ ವರ್ತನದಲ್ಲಿ ಜೋ ಷನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಏಕೆ 
ಉದ್ವಿಗ್ನತೆ ಹೊಂದತೊಡಗಿರುವದೋ ಏನೋ*! ಒಂದು ನೇಳೆ ನೀವು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ವಸ್ತೃಸ್ಥಿ ತಿಯಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? 

“ಭೂಪಸುಂದರಿಯುನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಬೇ ಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆ 
ವಿಕುವದೇನು? ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅದರಂತೆ 
ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ಧನಿರುವದಿಲ್ಲ.'' 

""ಎರಡನೆಯವರನ್ನು ಇಲ್ಲದ ಕಾರ್ನ್ಷುಭಾರದಲ್ಲಿ ತೊಡಕಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾದರೂ ನಾನೆಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವೆನು? ಮನಸ್ಸು ತಡೆಸುದ್ದಕ್ಕೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಮಾತಾಡಿದೆನು.'' 

"ನಾನು ಪರಕೀಯನೆ?'" ಎಂದು ನುಡಿದು, ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ. "ವ್ರಜ, ನೀನು ಹೀಗೇಕೆ ಭ್ರಾಂತಿಷ್ಠಳಂತೆ ಮಾತನಾ 
ಡುವೆ? ವಿವಾಹೆನಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೌಖ್ಯ ಹೊಂದು 
ವೆನೆಂದು ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು; ಆದರೆ ಇದೇನು? ಈಗಾಗಲೆ ರಗಳೆಫೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತಲ್ಲ!'' 

"“ಮನುಷ್ಯನು ಮನಬಂದಂತೆ ಕಲ್ಪನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವನು. 
ತಾನು ಒಂದು ಬಗೆದರೆ ದೈವವೊಂದು ಒಗೆಯುವದೆ೦ಬ ವಾಡಿಕೆಯು 
ಇರುವದಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ಇಂದ್ರನ ಇಂದ್ರಾಣಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದರೆ 
ಸಾಧ 8ವಾಗುವದೆ?” 

""ದೈವಾನುಕೂಲವಿದ್ದರೆ ಯಾವದಾದರೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವದು.'' 

""ಹಾಗೆ ದೈವಾನು ಕೂಲಎಲ್ಲವೆಂದು ನಿಮಗೆ ಔದಾಸೀನ್ಯವನ್ನು 
ತಳೆಯುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬರಬಹುದು; ನಾನಾದರೂ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ದುಃಖ 
ವನ್ನನುಭವಿಸುವ ಕಾಲವು ಒದಗಬಹುದು; ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಪರಿಣಾಮ 
ವಂತು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡೆ" ಹೋಗಿದೆ. ಅಂತೆಯೆ ವಿವಾಹದಿಂದ ಮೂವರೂ 
ದುಃಖಬಡಬೇಕೆಂದು ಈಶಸಂಕೇತವಿರಬಹುದೆಂದು ನಾನು ನುಡಿಜಿನು.'? 

“ನನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾದದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ದುಃಖಿತಳಾಗಿರುವೆಯೆಂಂದು 
ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ವ್ರಜಸುಂದರಿ, ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 





೫೨ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಾನಾನಾ ತಾಂತು ಹಾ ಸ್ಪಷ್ಟ ತವಾ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 

"ಫಗ ಎಷ್ಟು ಮಾತನಾಡಿ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದೇನು? ಮಾತು 
ಮಿಂಚಿ ಹೋಗದೆ, ನೀವು ಭೂಪಸುಂದರಿಗೆ ಸೌಖ್ಯಲಭಿಸುವಂತೆ ವರ್ತ 
ನವನ್ನಿಡುವಿರೋ ಇಲ್ಲವೊ?'' 

""ತಿಳಿಯಿ ತು; ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಲವು ತಿಳಿಯಿತು. ಭೂಪಸುಂದ 
ರಿಯನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನೀನು 
ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ನಿಷ್ಠರ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡ ತೊಡಗಿರುವೆ. ವ್ರಜ, ನಮ್ಮೂ 
ರ್ವರ ಸೌಖ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ಭೂಪಬಾಲೆಯಿಂದ ವ್ಯತ್ಯಯ ಒರುವಜೆಂದು ನನ್ನ 
ಕಲ್ಪನೆಯಿದ್ದ ದರಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆಯಲಾರೆನು. ಮೇ. 
ಲಾಗಿ ನಾನು ಆತ್ಮಸಂತೋ ವಿಂದ ಅವಳನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿಲ್ಲ.'' 

ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಾರೆನು. ನಿಜವಾದ 
ತ್ರೇಮಸಂಯೋಗವೇ ದಂಪತಿಗಳ ಸ ಸೌಖ್ಯದ ಉಗಮವು. ಒತ್ತಾಯದ 
ಮದುವೆಯ ಪರಿಣಾಮವು ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅನಿಷ್ಟವು.' 

“ಪ್ರಿಯೆ, ನಿನಗೆ ಸ್ರಣಮವೆಂದನೇನೆಂಬದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇನು? 
ನೀನೇನು ಅಪ್ರಬುದ್ಧಳೆ? ಸ ಮೊದಲಾದ ಸಂಬೋಧನ 
ಹಚು ತ್ಮಲೂ, ನೇತ್ರಕಟಾಕ್ಕ ಗಳನ್ನು ಬೀರುತ್ತಲೂ, ಮಂದಹಾಸದ 
ಸೊಬಗನ್ನು ತೋರುತ್ತಲೂ ಪತಿಯ ಸ ನನ್ನು ತಲ್ಲೀನತೆಗೊಳಿಸುವ 
ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನೀನು ತೀರ ಅಜ್ದಳಿರುವಂತೆ ತೋರುವದು. ನಿನ್ನ ಅಮೆೌಲ್ಯ 
ವಾದ ಸ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಲಾಸವೃತ್ತಿಯ ಬ ಬೋಡು ದೊರಕಿದ್ದರೆ, ನಾನು 
ಅಪ್ರತಿಮ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾ ಗುತ್ತಿದ್ದೆನು.'' 

ಈಗಾಗಲೆ ನೀವು ದುಭಾಗ್ಯರೆಂದು ತಿಳಿದು ಬಿಟ್ಟಿರೇನು?”' 
ಎಂದು ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯು ನುಡಿದು, ಮೋರೆಯನ್ನು ಗಂಟು ಹಾಕಿ: 
"ಯಾವ ಕಲೆಯು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೊ, ಅರಿತಹ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಗ 
ತಿಯನ್ನೇನು ತೋರಿಸಲಿ?" 


"ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ನೈಸರ್ಗಿಕ ಕಲೆಗಳು ಮುಂಡೆ ತಾವಾಗಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೫೩ 





ಒರುತ್ತವೆ.'' 

«ಹೀಗೇನು? ಅದನ್ನು ನಾನರಿಯೆ. ನೀವೇನಾದರೂ ಭವಿಷ್ಯ 
ವಾದಿಗಳಾಗಿದ್ದರೆ ಭವಿತವ್ಯತೆಯನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿರಬಹುದು.'' 

ವ್ರಜಸುಂದರಿಯ ಮಾಮಿ೯ಕ ಭಾಷಣದ ಅರ್ಥವು ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಪ್ರಯಾಣದ ಪೂರ್ವ ಸಿದ್ಧತೆಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಇಲಾಚಾ೦ದನು ಹೋದ ಬಳಿಕ ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯು 
ಭೂಪಸುಂದರಿಯೆ ಒಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಜರುಗಿದ 
ಭಾಷಣಗಳ ಸಾರಾಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಪತಿಯಖ ತನ್ನನ್ನು ಕರೆ 
ದೊಯ್ಯೂ ವದಿಲ್ಲವೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಭೂಪಸುಂದರಿಯ 
ದುಃಖಕ್ಕೆ ಪಾರಾವಾರವಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ತಾನು ಕುರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ಸುದೆ |ವದಿಂದ ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಪತಿಯು ದೊರಕಿದನೆಂದು ಅವಳು ಕಡು 
ಹರುಷಗೊ೦ಡಿದ್ದಳು. ಈಗ ಮಾತ್ರ ಅವಳು ಅನಂದಗಿರಿಯ ಅತ್ಯುಚ್ಞ 
ವಾದ ಶಿಖರದಿಂದ ಅಧಃಪತನ ಹೊಂದಿದಳು. ಆಗಲವಳು ತನ್ನ ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆದು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅವಳ ತಾಯಿಗಾದ ದುಃಖವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲಳವಲ್ಲ. ಈ ವಿವಾಹ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರಿಯರಿಗೂ ಸೌಖ್ಯವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲೆಂದು 
ಅವಳು ಹಣೆ-ಹಣೆ ಬಡಕೊ೦ಡು ರೋದಿಸತೊಡಗಿದಳು. ತಾಯಿಯ 
ಪ್ರಲಾಪದಿಂದ ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಅಂತಃಕರಣವು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಸುಡತೊಡ 
ಗಿತು. ಆಗ ಅವಳು ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನಾದರೂ ಸಾಂತ್ವನಗೊಳಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು: - ""ಅವ್ವಾ, ವೈಥಾ ಶೋ ಸಿದರೆ ಆಗುವದೇನು? ನಾನು ಆಜನ್ಮ 
ವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಒಳಿಯಲ್ಲಯೆ ಇರುವೆನು. ಮುಂದೆ, ನನ್ನ ನಾಥರಿಗೆ ದಯೆ 
ಹುಟ್ಟಿದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆದೊಯ್ಯಲೊಲ್ಲರೇಕೆ. ವಿವಾಹವಾಗಿಯೂ ಆಗ 
ದಂತೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಈ ಹತಭಾಗಿನಿಸು ಪ್ರಾರಬ್ಬದಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನೀವೇನು 
ಮಾಡುವಿರಿ?'' 

«"ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಭೂಪಬಾಲೆಯ ಅದೃಷ್ಟವು ಗೊತ್ತಾದ೦ತಾಯಿತು. 


ನೀನಾದರೂ ಐತಿಗೆ ಅನುಕೂಲೆಯಾಗಿ ನಡೆಯಮ್ಮಾ. ಕಾಲಾಚಾಂಧನನ್ನು 


೫೪ ಶ್ರೀ ತೇನಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಯು ನಿನ್ನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಗದಾ 
ಧರನು ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಅವನಿಗಿಂತ ವರಿಷ್ಠನಿರುವನು- 
ನೀನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಆಯೆುಷ $ ವನ್ನ ಆನಂದಮಯವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊ 
ಹಿಂದಿನ ಎಲ್ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡು. ನೀನು ಆನ೦ದದಲ್ಲಿರುವ 
ದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನನ್ನ ನೇತ್ರಗಳು ಸಾಫಲ್ಯಹೊಂದುವವ; ಹೊಟಿ ಯಂ 
ತಣ್ಣ ಗಾಗುವದು. ತಿಳಿದವಳಾದ ನಿನಗೆ ನಾನು ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗಿ 
ನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ?" 

ತಾಯಿಯು ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ನೀರು ತಂದು ಹೀಗೆ ನುಡಿದದ್ದರಿಂದ 
ಪ್ರಜನು೦ದರಿಯ ಅ೦ತಃಕರಣವು ಕರಗಿತು. ಸದ್ಯಕ್ಕಾದರೂ ಆನಂದ 
ದಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಅವಳು ತಾಯಿಯನ್ನು ಸಂತೈಸತೊಡ 
ಗಿದಳು: 

“ಅವ್ವಾ, ಹಡೆದವರಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವದು ಪುತ್ರ 
ಧಮಳವಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆದು, ನಿಮಗೆ ದುಃಖ 
ಕೊಡಬಾರದೆ೦ಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾನು ಈ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ತಿಸಿದೆನು. 
ನಾನು ಎಂತಹ ನಿಷ್ಕುರಳಿದ್ದರೂ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳಿಗೆ ದುಃಖಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವಳಾಗಿಲ್ಲ. ಹಡೆದವರ ದುಃಖವನ್ನು ನಾನು 
ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಲಾರೆನು. ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆನಂದವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡು 
ವದು ನನೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಸಾಧ್ಯವಿದೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಸಾಹಸ ಮಾಡುವೆನು. 
ನನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ವೂರಿದ ಕಾಯ೯ವಿದ್ದ ರೆ ಅದನ್ನು ನಾನಾದರೂ ಹೇಗೆ 
ಈಡೇರಿಸಲಿ?'' 

ವ್ರಜಸುಂದರಿಯು ತನ್ನ ಬಾಲಸಖಿಯಾದ ಉಪಾಸುಂದರಿಯ 
ಜಿಟಿ ಯಾಗಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಅವಳ ಮನೆಗೆ ಹೋದಳು.  ಉಪಾಸುಂದ 
ರಿಯು ಅವಳ ಜೀವದ ಗೆಳತಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ತಾಯಿ-ತಂಡೆಗಳಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಮೈತ್ರಿಣಿಯ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆದ ವಿವಾ 
ಹದ ಪರಿಣಾಮವು ಒಳಿತಾಗಲಾರದೆಂದು ಉಷೆಯ ತಿಳಿವಿದ್ದಳು. ಈ ಘಟನೆ 
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ಬ೦ದದ್ದು ಪಂಚಾಮುತವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಉಭಯ ಕುಲಕ್ಕೂ ಕೀತಿ೯ 
ತರುವಂತೆ ವರ್ತಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ರಜಸು೦ದರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವಳೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ವಿ*ರಜಾವನಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವವನಿರುವನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯು ತಗ 
ಲದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ಧೆ 
ಳಾಗಿದ್ದಳು; ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕರೆಕಳುಹಿಸಿದ೦ತೆ ವ್ರಜಸು೦ದಠಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಬಿಟ್ಟಳು. ಅವಳ ವಿಷಣ್ಣವಾದ ಮುಖಮಂದ್ರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಬಹಳೇ ಕ್ಷೇಶಗೊ೦ಡಳು. 

""ಉಪಾಸು೦ದರಿ, ಜಗನ್ನಾಥನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಗತಾಯುಷ $ನನ್ನು 
ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೆ ಯಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಒಬ್ಬಳೇ ಹೋಗ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದೆ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದೆ ಯೆ೦ಬಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ... ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಜೋಡು ದೊರೆಯಿತು. ನೀನು ಎ೦ದು ಹೋಗುವೆ 
ಯೆ೦ಬದನ್ನು ತಿಳಿಸಿಬಿಡು.'' 

"ನನಗಾರು ಜೋಡು ದೊರೆಯಬೇಕೆ?'' 

"ನಿನ್ನ ಮೈತ್ರಿಣಿಯು ನಿನ್ನ ಜೊತಿಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವಳು.'' 

ಅವಳಾರು?'' ಎಂದು ಉತ್ಕಂಕೆಯಿಂದ ಉಪಾಸುಂದರಿಯು 
ಕೇಳಿದಳು.” 

44ಈ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯುಂ!'' 

ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಉಪಾಸುಂದರಿಗೆ ಪರಮಾ 
ಶ್ವರ್ಯೇವಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳಿಯ ವರೆಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವಳಿಗೆ 
ವ್ರಜನುಂದರಿಯ ಮೆನೋದಯವು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ವಿರುದ್ಧವಾದ ಘಟನೆಯಿಂದ ಅವಳು ಹೀಗೆ ಉದಾಸೀನಳಾಗಿರುವಳಿಂಬ 
ದನ್ನು ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಕ೦ಡು ಹಿಡಿದಳು. ಆಗ ಅವಳು ವ್ರಜಸುಂದರಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸದಯಾಂತಃಕರಣದಿಂದ: ..""ವ್ರಜಸು೦ದರಿ]'' 

""ಅಲ್ಲಲ್ಲ, ನಾನು ವ್ರಜಸುಂದರಿಯಲ್ಲ, ಪ್ರಜಜಾಲೇಯಿಕುವೆನು 


೫೬ ಶ್ರೀ ತೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಸಳ; ಭವ ವಿವಾಹವು ಎಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಹಿತವಾಗಲಾರದು.?' 
**ನಿನ್ನ ಇಚೆ ಸ್ಲೆಯಂತೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯೆಂಜೀ 
ಸಂಬೋಧಿಸುವೆನು'” ಎಂದು ಉಷಾಸು೦ದರಿಯು ನುಡಿದು: "ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುವದು ಒಳಿತೆ? ನಿನ್ನ ಈ ನಡತೆಯು ಜನರ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವದೆ? ವಿವಾಹವಾದ ಮೇಲೆ ನೀನು ಮನಬಂದಂತೆ ನಡೆ 
ಯಲಾರಂಭಿಸಿದೆಯೆ೦ದರೆ ನಿನ್ನ ಕೇತಿ೯ಗೆ ಕಲ೦ಕವು ಒರುವದು. ಮನಸ್ಸಿ 
ನಂತೆ ಕಾರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲೆಂದು ಸಂಸಾರನರತಿಯನ್ನು ತಳೆಯುವರೆ? 
ನಾನು ಹತಭಾಗಿನಿಯಿರುವದರಿ೦ದ ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ನೆನಿಸುತ್ತಿರು 
ವೆನು, ಸುಭಗೆಯಾದ ನಿನಗೆ ಅವುಗಳ ಹವ್ಯಾಸವೇಕೆ? ನೀನು ಇನ್ನು 
ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳ ಹಾಗು ಪತಿಯ ಆಬ್ಮೈಯಂತೆ ನಡೆದು, ಸುಚರಿತಳೂ 
ಸಾಧ್ವಿಯೂ ಸಬ್ಯೇಲಳೂ ಎಂದು ಹೆನರು ಪಡೆ. ಕಾಲಾಚಾಂದನೇನು 
ಸಾಮಾನ್ಯನಿರುವದಲ್ಲ. ಅವನು ನಿನಗೆ ಅನುರೂಪನಾಗಿರುವನು. ಇನ್ನು 
ನೀನು ಗದಾಧರನನ್ನು ಪೂಣ೯ವಾಗಿ ಮರೆಯುವದು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವು, 
ಸತೀವಿಹಿತ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮರೆತು ನಡೆದರೆ ನೀನು ಸ್ವೆ ತಿರಿಣಿಯೆಂದು 
ಹೆಸರಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆ.' i 
“ಉಷಾಸುಂದರಿ!'' ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ನೀರು 
ತಂದು:--"" ನಾನು ನನ್ನ ಹೃದಯಸ್ಥ ದೇವತೆಗಳಾದ ಗದಾಧರರನ್ನು 
ಹೇಗೆ ಮರೆಯಲ? ನನ್ನ  ಪ್ರೇಮಮೂರ್ಥಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಹೃದಯ ಮಂದಿ 
ರದಿಂದ ಹೇಗೆ ಉಚ್ಚ ಟನೆಗೊಳಿನವಿ। ಹೃದಯಾಕಾಶವನ್ನೆಲ ಬಿಡುವಿಲ್ಲದೆ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿದ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲ ಅನ್ಯಪ್ರೇಮಕ್ಕ ಹೇಗೆ ಎಡೆಗೊಡಲಿ? ಉಪಾ 
ಸುಂದರಿ, ಹೇಳೂ ನೀನೇ ಹೇಳು. ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿ 
ನೆಲಿಸಿದ ಪ್ರೇಮಮಯ ಪಾವನಮೂತಿಇಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಲಿ? 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಗದಾಧರಂಗಿಂತ ಶ್ರೀಷ್ಠನಿರುವನೆ೨ಬದರಲ್ಲಿ ವಾದವಿಲ್ಲ. 
ಕಾಯಾವಾಚಾ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಬಬ್ಬನನ್ನು ವಂಸಿದ ಮೇಲೆ, ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ವರಾಗ. ವದು ಎ ಬೂಟು ಶೀಲವೆ? ಗದಾ 
'ಧರರಿಗಂತ ತ್ರೇಸ್ಟನೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಎದನನ್ನೂ, ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗಿಂತ 
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ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನೂ ಬಯಸುತ್ತ ಹೋಗುವದು ಆರೇ 
ಲಲನೆಯರಿಗೆ ತೋಭಿಸುವದೆ? ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತ ಹೋದರೆ ಅದು ಸತೀ 
ಧರ್ಮವೆನಿಸುವದೆ? ನಾನು ಕಾಲಾಚಾಂದನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತಳಾದರೆ ಸೈ ರಿಚಿ 
ಯಾದಂತಾಗುವೆನೋ ಇಲ್ಲವೋ?” 

“ವ್ರಜಬಾರೆ, ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ಸರಿಯಾಗಿರುವವು. ಸದ 
ಸದ್ದಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಯವಳಾದ ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುವ ಯೋ ಗ್ಯೃತೆಯು 
ನನ ದಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಸನ ಯಂ ಪ್ರಶಂಸನೀಯನಿರುವದು., ಗದಾ 
ಧರನನ್ನು ನೀನು ಅಗ್ನಿ ಬಾ ಹ್ಮ ಇರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ವರಿಸಿಲ್ಲ, ಒಮ್ಮೆ 
ಘಟಿನೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಎಷ್ಟು ಕನ್ಯಾ-ವೆರಗಳು ಬಿಡುಗಡೆ ಚೂರಿದವಲ್ಲ? 
ವಿವಾಹಸ ಸಂಸ್ಕಾರವಾದ ಮೇಲೆಯೋ ಪತಿ-ಪತ್ನಿಯರೆ೦ಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವದು'' 

««ಗದಾಧರರೊಡನೆ ವಿವಾಹೆವಾಗಬೇಕೆಂದು ಎಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ೦ಡೆನೊ, ಅಂದಿನಿಂದ ಅವರು ನನ್ನ ಮಾನಸ ಪತಿಗಳಾ 
ಗಿರುವರು. ಮನೋ ಬಲಕ್ಕಿ೦ತ ಸಂಸ್ಕಾರದ ಬಲವು ಹೆಚ್ಚಿನದೆಂದು 
ನಾನಂತೂ ಅನ್ನಲಾರೆನು. ಕನ್ಯಾವರರ ಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರರ 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲಡಿ ಅವರ ಪಾಲಕರಿಂದಲೆ ವಿವಾಹವು ನಿಶ್ಮಿತವಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಮುಂದೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲಾದರೂ ಆ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಲಕ್ಕೆ 
ಮಾರ್ಗವಿರುವದು.'' 

"ನೀನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನೊಡನೆ ಸಂಸಾರರತಳಾದರಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ದುರ್ಮಾಗೀಯೆಂದು ಯಾರು ಹೇಳುವರು? ನೀನು ಅವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಭಾವ 
ವಿರಹಿತಳಾದರೆ ಮಾತ್ರ ನಿನಗೆ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ ಚಾರಿಣಿಯೆಂದು ಹೆಸರು ಬರ 
ವದು ನಿಶ್ಚಿತವು.'' 

** ಜನರು ನನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಂಧರಿರುವರು. ನಾನು ಲೋಕ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ದುರ್ಮಾರ್ಗಿಯಾಗಲಾ? ನಾನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಸ್ಥಾಸಿಸಿದ ವಿವೇಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಉಧ್ವ್ವಸ್ತ ಗೊಳಿಸಲಾ? ಹಾಗೆ 
ಮಾಡುವದು ಧರ೯ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಯೋ ಗ್ಯವೆನಿಸುವದೆ? ಉಷಾನುಂದರಿ, 


೫ಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಜನರು ಕುರುಡರೆಂದು ಜಗನ್ನಿಯಾಮಕನು ಅವರಂತೆ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನೆ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಪವಿತ್ರತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಅವನು ಸವ೯ಸಾಕಿ ಯಾಗಿರುವನು.'? 

ಆ ಮೇಲೆ ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಆಯಖಷ್ಯವು; ದಃ8ಖಮಯವಾಯಿತೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಪೂಣ೯ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು ವ್ರ.ಬುಲೆಯ ಅನುಪಮವಾದ ಗುಣದ ಹಾಗು ಅದ್ದಿ 





ತೀಯ ಸೌಂದಬ೩ೂ೪ದ ಸಾಧೋ ಕತಿಎರಾಗೆಎಲ್ಲೆಂದು ಅವಳು ಕ್ಲೇಶಗೊ೦ 
ಡಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯಾದರೂ ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಮೌನದಿಂದ 
ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ತನ್ನ ಮೌನವನ್ನು ಮುರಿದು: 
""ಉಷಾಸಂ೦ದರಿ, ನಾನಿನ್ನು ಶಿ ಪುರಕ್ಕೆ ಹೆಬ್ಬೆಯಿಡುವದಿಲ್ಲ.'' 

""ವೀರಚಾವನದಲ್ಲ ಪತಿಯ ಸಾನ್ನಿಧ ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವೆಯಾ?'' 

""ಅಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಇರಲಾರಿನು,'' 

""ಕಾಗಾದರೆ ಅಲ್ಲಗೆ ಹೋ ಗುವೆಯೇಕೆ?'' 

“ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳ ಮನಸ್ಸು ಸಂತುಪ್ಪಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ,'' 

"ನೀನು ಪತಿಮಂದಿರಿದಿ೦ದ ಹೊರಬಿದ್ದಯೆ೦ದರೆ ಅವರಿಗೆ ದುಃಖ 
ವಾಗುವದಿ್ಬವೆ?'' 

"ನನ್ನ ಕಣ್ಣು ಮರೆಯಾಗಿ ಏನಾದ ಗೊಡವೆಯಂ ನನಗೇನು? ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನ ಅಂಜಿಕೆಗಾಗಿಯೆ ನನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ತಂದೆಯು ಅವನ ಕೊರಳಿಗೆ 
ಕಟಿ ರನು. ನಾನು ಅವನೊಡನೆ ಹೋಗುವದಕೆ ಸ ಅನಮ್ಮ ತಿಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿದರೆ, ನನ್ನ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗೆ ದುಃಖವಾಗುವದು. ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ನಾದರೂ ಅವರ ಮೇಲೆ ಕ್ರೋಧಗೊಳ್ಳು ವನು, ಅತ್ಯಂತ ಸಂತಾನಿ 
ಯಾದ ಅವನಿ೦ದ ನನ್ನ ಹೆಡೆದವರಿಗೆ ಅಸಾಯವಾಗಬಾರಿದಂಬ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೆ ನಾನು ಈಗ ವೀರಜಾವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿಉವೆನು, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ನಾನು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯ ಮೇರೆಗೆ ನಡೆ ಯಲಿಕ್ಕೆ ಸ್ವತಂಕ್ರಳಾಗುವೆನು, 
ಅಲ್ಲಿಯ ನನ್ನ ವರ್ತನದ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನೆ ತಂಡೆ-ತಾಖಿಗಳು ಹೊಣೆಗಾರ 
ರಾಗುವದಿಲವಷ್ಟೆ?” 

"ನೀನು ವೀರಜಾವನನಿಂದ ಬಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುನೆ?' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೫೯ 





“ಪರಿಗೆ. 

""ಏನು? ಜಗನ್ನಾಥವುರಿಗೆ ಹೋಗುವೆಯಾ!!'' 

“ಹೌದು; ಜಗನ್ನಾಥನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶೇಷಾಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು.'' 

«ಪ್ರಜ. ನೀನು ಪತಿ ಮಂದಿರವನ್ನು ತ್ಯ ಸುವದು ತೀರ ಅಲ್‌ 
ಕಿಕವೆಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆಯುಂಟು.” 

""ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಉಪಾಯ ವಿಲ್ಲ. ನಾನಂಕೂ ವೀರಜಾವನದಲ್ಲಿ 
ಇರಬಾರದೆ೦ದು ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡಿರುವೆನು.'' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಕೃತಿಯೂ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಈಸೇ- 
ಯೂ ಗದಾಧರನ ಹಾಗು ನಿನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳಿಸಿದವು!'' 

ನಿಟ್ಟುಸಿರಬಿಟ್ಟು ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದವು ಇವ ವೇಳೆಯು ಮಿಲೆ 
ಅವಳು ಉಪಾನುಂದರಿರ'ನ್ನು ಕಾರಿತು: "(ಪುರಿಗೆ ಹೊ*ಗುವದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೊದಲು ನಾನು ಇನ್ನೊಂದು ಕೆಲಸ ಮಾಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಆ 
ಕೆಲಸವು ನೆರವೇರಿದರೆ ಪ್ರರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಕಾರಣವೇ ಉಳಿಯುವೆದಿಲ್ಲ.” 

""ಅದೇನು?'' ಉಪಾನುಂದರಿಯುಂ ಉತ್ಕಂ೦ತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 

""ಗದಾಧರರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮು ಪತ್ನಿಯೆ೦ದು ಸ್ವೀಕರಿಸುವರೋ 
ಹೇಗೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವೆನು.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯಾಡಿದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಉಪಾಸುಂದರಿಗೆ ಸೋಜಿಗ 
ವಾಯಿತು. ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅವಳು ತನ್ನ ಮಿತ್ರೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ತಿರ 
ಸ್ಥಾರಭಾವನೆಯುಳ್ಳ ವಳಾದಳು. “ಗ ಅವಳು ನಿಂದಾವ್ಯಂಜಕವಾದ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡತೆಇಡಗಿದಳು. 

. ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನ ಈ ವತ೯ನವ್ರ ಅತ್ಯ೦ತ ನಿಂದ್ಯವಾದದ್ದಿ ರು 
ವದು. ಒತ್ತಾ ಯದಿಂದಲಾದರೂ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ವರಿಸಿರುವದರಿ೦ದ ನೀನು ಅವನ ಧರ್ಮ೯ಪತ್ನಿಯಾಗಿರುವೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಅನೇಕ ಸಾರೆ ವಿವಾಹ' ಸಂಸ್ಕಾರ ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಅನಧಿಕಾರಿಗಳಿರುವರು. 


೬೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ವಿವಾಹಿತ ಪತ್ನಿಯಾದ ನೀನು ಅನ್ಯಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮ 
ವಿಡುವದಕ್ಕೆ *ನಧಿಕಾರಿಯಾಗಿರುವೆ. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ 
ಕೃತಿಗಳು ಘ.ಟಿಸಿದರೆ, ನೀನು ಸಮಾಜದ ನಿಂದೆಗೊಳಗಾಗುವೆ; ಮಹಾ 
ಪಾತಕಿಯಾಗುವೆ. ಪರಪುರುಷನಾದ ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವಿಟ್ಟರೆ, 
ನೀನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ದಂಡನೆಗೊಳಗಾಗುವೆ. 
ವ್ರಜ, ನೀನು ವಿಕಾರವಶಳಾಗಿ ಸದಸದಿ ಆನೇಕ ಒಂದ್ದಿ ಯನ್ನು ತ್ಯಬಿಸ 
ಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶವು ದೊರೆಯದೆ, ನೀನು ಸ್ಟೈರಿಣಿ 
ಯೆಂಬ ಪದವಿಯನ್ನು ಹೊ೦ದುವೆಯೆ೦ದು ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳು 
ವೆನು. ನಿ”ನು ಲಜ್ಞಾಹೀನಳಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೂ ವಿವೇಕಶಾಲಿಯಾದ 
ಗದಾಧರನು ನಿನ್ನ೦ತೆ ತಾಂಡವನೃತ್ಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಎಂದೂ ಸಿದ್ಧನಾಗ 
ಲಾರನು.'' 

""ಉಪಾಸು೦ದರ್ಕ, ಈಗಾದ ವಿವಾಹವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 
ಯಾವ ವಿಧದ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ನಾನೇನು ಉನ್ಮತ್ತನಾದ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನೆಲ್ಲಿ ತಿಲಾಂಶವಾದರೂ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. 
ಹೀಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ನನಗೆ ಪರಪುರುಷನಲ್ಲವೆ? ಗದಾಧರರ 
ಪ್ರೇ ಮಸಂಸ್ಕಾರವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಜನ್ಮಾಗಿ ಆಗಿರುವದರಿಂದ, 
ಅವರು ನನ್ನ ಮಾನಸ ಪತಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಅವರನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯಿರುವದು? ಧರ್ಮದ ಅಂಧಶ್ರದ್ಧೆಯ ಜನರಿಗೆ ನನ್ನ 
ವರ್ತನವು ಆಯೋ ಗ್ಯವಾಗಿ ಕಂಡರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಪವಿಶ್ರ 
ಹೃದಯದವಳಾದ ನಾನು ನನ್ನ ಮಾನಸ ಪತಿಯನ್ನು ಕೂಡುವದರಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ನ್ಯಾಯಬುದ್ಧಿ ಗೆ ಪಾತಕಿಯಾಗಿ ತೋರಲಾರೆನು. ಗದಾ 
ಧರರು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನತೆಯ೦ತೆ ಮೂಡಢಧರ್ಮದಿಂದ ನಡೆಯುವವರಾಗಿ 
ದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ಒತ್ತಾಯದ ವಿವಾಹದಿಂದ ಎಷ್ಟು 
ಕನ್ಯೆಯರು ದುಃಖಾಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತಿ ರುವರೆ೦ಬದನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿ 

:ದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೆ ನನ್ನ ವರ್ತನವು ಆದಶೇವಾಗಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು 
ಗನಾಧರರನ್ನು ವರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ ್ನಿ ಮಾಡಿಕುವೆನು.” 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಓಗಿ 


""ವ್ರಜಬಾಲೆ! ಇದು ಆದರ್ಶ ವರ್ಶನವೆ?'' 

""ಬಮ್ಮೆಯಲ್ಲವೆ೦ದರೆ ಸಾವಿರ ಸಾರೆ ಹೇಳುವೆನು. ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನನ್ನ ವಿವಾಹವು ಅಸುರ ವಿವಾಹವೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. 
ಒಲಾತ್ಕಾರದಿಂದಾದ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಮ್ಮ ತಿಯನ್ನು ಕೊಡ 
ಜಾರದಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ನಾನು ನನ್ನ ಇಚ್ಛಿತ ಪತಿಯನ್ನು ವರಿಸಿದಕೆ 
ನನ್ನ ವರ್ಶನವು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದಶಳವಾಗದೆ ಇರುವದೆ? ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂಡ 
ವಿವಾಹವಾಗಬೇಕೆನ್ನು ವವರಿಗೂ, ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಲಗ್ಗ ಮಾಡುವವರಿಗೂ 
ನನ್ನ ಆಚರಣೆಯು ಚನ್ನಾಗಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನನ್ನ ಪ್ರಣಯ ದೇವತೆಯನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು; 
ನನ್ನ ವರ್ತನವು ನಿಡೋ ಷಿಯಾದನ್ಮಿ ರುವದು. ಇನ್ನು ನಾನು 
ವಿವಾಹವಾದರೆ ಪಾಪವು ಬರಲಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ, ಪರತಂತ್ರರಾದ ಕನ್ಯೆ 
ಯರಿಗೆ ಈ ಹೊಸ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಪುಣ್ಯವೇ 
ಲಭಿಸುವದು.'' 

“ಗದಾಧರನು ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆ ಸುದಿದ್ದ ರೆ?'? 

"ಜಗನ್ನಾಥನಾದರೂ ತನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೆೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೇನು?' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಹೃದಯದವಳಿರುವಳೆಂದು ಉಷಾ 
ಸುಂದರಿಯು ತಿಳಿದಳು. 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನೊಡನೆ ಶ್ರೀ ಪುರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವೀಕ 
ಜಾವನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದಳು. 


ಪೂರ್ವ-ಪಶ್ಚಿಮ. 

ಕವಿನಾಹಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಬಹಳೇ ಜ 
ರಿಕವಾಗಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಅವನು ಬಹಳೇ ಸಾಹಸ 
ಮಾಡಿದ್ದನು. ಪ್ರಸ೦ಗವೊದಗಿದರೆ ಆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನಾ 
ದರೂ ಅರ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದನಾಗಿದ್ದನು, ಛಾವಣ್ಯಮಯಿಯಾಥ ವ್ರಜ 


೬3 ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಬಾಲೆಯ ವಿವಾಹದಿಂದ ತನಗೆ ಸ್ವಗೀಯ ಆನಂದವು ದೊರೆಯುವದೆಂದು 
ಆವನ ದ ೈಢವಾದ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. ಅ೦ತೆಯೆ ಅವನು ರಾಧಾಮೋಹನ 
ನಿಗೆ. ತುದಿ ಕೊಟ ನು; ಗದಾಧರನ ಮನ್ಸ ಮುರಿದನು, ವ್ರಜಳನ್ನು 
ದುಃಖಗರ್ತ ನದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿದನು. ಇಸ್ಟೆಲ್ಲ ತತಕೃತಿಗಳು ಜರುಗಿದರೂ 
ತನಗೆ ಸೌಖ್ಯವು ಸಿಗದಂತಾದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಮನಃಸ್ಥಿ ತಿಯಂ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದದ್ದರಲ್ಲಿ ವಿಸ | ವೇನು? 

ವಿವಾಹವಾದ ಹರಕೆ ದಿನನಿಂದ ಕಾಲಾ ಚಾಂದನೆ ಆನಂದ 
ಶರಧಿಯು ಬತ್ತಲಾರ೦ಭಿಸಿತು; ಉತ್ಸಾಹ ನೇರುವು ನಾಶವಾಗತೊಡ 
ಗಿತು. ವಿವಾಹ ಪ್ರಸ್ಮಾಪವ ನಡೆಯುವದಕ್ಲಿಂತ ಮೊದಲು ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ಅವನೊಡನೆ ಸ್ಲೇಹನಿಂದ ವರ್ತಿಸುತಿಿ ದ್ದಳು; ಈಗ ಆ 
ಸ್ನೇಹವು ತೀವ್ರತರ ದೈೈ*ಷದಲ್ಲಿ ರೂಪಾಂತರ ಹೊಗಿವಿತ್ತು. ಅವಳ 
ಈ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸ ds ಪರಿಚಯವು ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗಾಗಿತ್ತು ವೀರ 
ಜಾವನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲ೦ತು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತನ್ನ ಬಾಜ್ವಲ್ಯವಾದ 
ಹಣಗಳ? ಮತ್ತಿ ಷ್ಟು ಚಾಲನೆ ಕೊಟ್ಟಳು ಆಗ ಮಾತ್ರ ಅವಳ ಹೃದಯ 
ಚಿತ್ರವು ಭಾಲಾಂದನಿಗೆ NE ತೋರಲಾಸ೦ಭಿಸಿತು. ಯಾವಳ 
ಸಹವಾಸದಿಂದ ತಾನು ಧನ್ಯನಾಗುವೆಸೆಂದು ಕಾಲಾಜಾಂದನು ಭಾವಿಸಿ 
ದ್ಹನೋ, ಅವಳ ಸಹವಾಸವು ತನ್ನನ್ನು ದ್ರೈನ್ಸಕೆ, ಗುರಿಮಾಡುವದೆಂ ಬದು 
ಅವನಿಗೆ ` ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತು. ಆಗ ಅವನೂ ಹೆರನುಂದ 
ರಿಯೂ ವ್ರಜಬಾಲೆ ಯನ್ನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಜ್ಜುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯೊ ಗ್ಯತೆ 
ಮೀರಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದರು. ಅವರ ಪ,ಯತ್ನದಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ 
ವರ್ತನವು ಸೌಮ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಅವಳ ಉದ್ದಾ ಮತನದ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವು ಬೆಳೆಯತೊಡಗಿತು. ಅವಳು ತನ್ನ ಹಾಗು ತನ್ನ 
ತಾಯಿಯ ನಿರ್ಭತ್ಸ್ಗನೆ ಮಾಡುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸಂತಾ 
ಪವು ಜಾಗ್ರತವಾಗತೊಡಗಿತು. ಗುಣದೋಷಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸದೆ 
ಕೇವೆಲ ರೂಪಾಂಧನಾಗಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಿದ್ದು ಒಳಿತಾಗಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಸ್ರಿ 


ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿದವು. ತನ್ನ ಪ್ರಿಯತಮೆಯು 
ಮದಾಂಧಳೂ, ಸ್ವೇ ಚಾ ಚಾರಿಣಿಯೂ, ಸಂತಾಪಿಯೂ, 'ಆತ್ಮಸುಖ 
ಪರಾಯಣಳೂ, ಕಠೋರಹೃದಯದವಳೂ, ದುರಭಿಮಾನಿಯೂ, ಅವಿ 
ಧೆ"ಯೆಳೂ, ದುಮ್ಮಾಗಿಳಯೂ ಇರುವಳೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತಿಳಿ 
ದನು. ಸ್ತ್ರೀ ಜನೋಚಿತವಾದ ಲಚ್ಹಾಸಂಕೋಜಗಳ೦ತೂ ` ಅವಳಲ್ಲಿ 
ತಿಲಾ೦ಶವಾದರೂ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಿಗೆ ಕ೦ಡು ಒರಲಿಲ್ಲ. ಮೊದಮೊದಲು 
ಅವನು ಸಹನಶೀಲತೆಯ ಪರಾಕಾಪ್ತೆ ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು; ಅದರಿಂದ 
ಯಾವ ಪ್ರಯೊ” ಜನವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರಣಕ್ಸಣಕ್ಕೈ ಬೆಳೆಯುತ್ತಲಿರುವ 
ದುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಹಿಸುವದು ಕ.ಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗತೊಡ 
ಗಿತು. ಅವನು ಸ್ತ್ರೀಯ ದಾಸನಿರಲಲ್ಲ; ಉಜ್ವಲ ಮನಸ್ಸಿನ ತರುಣನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಆ೦ತೆಯೆ ಅವನು ಸ್ವಗೀಯ ಸುಂದರಿಯಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆ 
ಯನ್ನು ತಿರಸ್ನಾ ರದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದನು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅವಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತಲರುವ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಅತಿ 
ಕೇಕವಾದ ಸ೦ತಾನವುಳ್ಳ ವನಾದನು. 

ವ್ರ ಜದಾಲೆಯಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವ೦ತಹಳಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಭಗ್ನಮನೋರಥಳಾಗಿದ್ದ ಅವಳು ಈಗ ಜೀವದ ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನೇ ತೊರೆ 
ದದ್ದರಿಂದ ಕಾಲಾ: ಚಾಂದನಿಗೆ ಸೇರಿಗೆ ಸವ್ವಾ ಸೇರಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು 
ಕಾ 'ಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಕಃಪದಾರ್ಥವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದ ಚು ತನ್ನ ಪತ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವಿಂತಿವೂರಿದ ಉದ್ದಾ ಮವೃತ್ತಿಯೂ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾಪ ಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ಯೂಸೆಲೆ 
ಗೆೊಂಡಿಗುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಕೊ ೋೀಧಾಂಧನಾದನು. 
ಆಗ ಅವನು ನ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು: "ನಾನು ರೂಪಾಂಧನಾಗಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿದೆನು. ನೀನು ದುರ್ಗುಣಗಳೆ ಆಗರವೆಂಒದು ಮೊದಲೇ 
ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ, ನಾನು ನಿನ್ನ್ನ ವರಿಸುವ ಮೂಖಾತನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿಳ್ಳ.' 

"ಇದೇನು?" ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಿರಸ್ಕಾರವ್ಯಂಜಕ' ವಾಣಿಯಿಂದ: 
"ಇಂದೇ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿಕುವನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೆ ನನ್ನ 





೬೪ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಯಾವದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾದರೂ ಬೇಕಾಗುವವೆಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ 
ಯಿತ್ತ್ತು.'' 

“ನಿನ್ನ ಲಾವಣ್ಯವು ಹೇಗೆ ಪರಿಣಾಮಕಾರಕವಎರುವದೋ ಅಷ್ಟೇ 
ಕಿಂಬಹುನಾ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳು ಪರಿಣಾಮಕಾರಕಗಳಾ 
ಗಿರುವವು. ನನ್ನಿಂದ ಹೆಡ್ಡ ತನವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅಪಮಾನವನ್ನು 
ಸಹಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ.'' 

“ನಿಮ್ಮ ಸಹನಶೀಲತೆಯ ಅಂತವನ್ನು ಸರೀಕ್ಸಿಸಿಯೆ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ನನ್ನ ದೃಢನಿಶ್ಚಯವಿರುವದು.'' 

«ಇದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆಯಾದೆಯಾ?'' 

"ನಾನೇನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿಲ್ಲ. 

ಹೀಗಂದರೇನು? ' 

«ನೀವೇ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ವಿವಾಹದ ಗೊ೦ದಲವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿದಿರಿ.' 

"ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ವಳಿರುವೆಯೆಂದು ನಾನು ಭಾವಿ 
ಸಿದ್ದೆನು.'' 

“ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಮಂ೦ಡಗಿಯನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದಿ 
`ಕಾಗಿದ್ದೀತು!'' 

“ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳೆ ವಳಿಲ್ಲವೇನು?'' 

«ಇಲ್ಲ; ನಿಮ್ಮ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ನಾನು ಇವೀಗಿನ ದುರ್ದಶಿ ಸುನ್ನು 
ನಅನುಭವಿಸುತ್ತಲಿರುವೆನು.'' 

೬... ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವರಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ದುದಕಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ 
“ನೆನ್ನುವ ನೀನು ಮಹಾಮೂಖಳಳಿರುವೆ. ' 

» ""ಅನ್ಯರ ಪ್ರಣಯಿನಿಯನ್ನು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಹಿಡಿದು ತರಲಿಕ್ಕೆ 
ನೀವು ಗೋಕುಲದೊಳಗಿನ ಕೃಷ್ಣರೇನು?'' 

«ಪುಷ್ಕರಣಿಯ ದಂಡೆಯ ಮೇಲೆ ನೀನು ಆಡಿದ ಮಾತಿನ ಪರಿ 
ಬೆಡ ಈಗ ಉಳಿದಿಲ್ಲವೆಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ.'" 


೯] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೬೫ 


""ನಿಮ್ಮನ್ನು ವಿವಾಸವಾಗುವೆನೆಂದು ನಾನು ಆಗ ಹೇಳಿದೆನೇನಂ?'' 

""ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವೆಯೆಂದು ನಾನು 
ತಿಳಿದೆನು.'? 

*“ಫ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧತೆಗಳಿರುವದನ್ನು ನೀವು ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೇ? ವಿವಾ 
ಹೆದ ಪ್ರಸ್ತಾ ನವನ್ನು “ಗೆಯುವ ವರೆಗೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂಧುಪ್ರೇಮ 
ವನ್ನು ಸಿದನು. ಈಗ ಮಾತ್ರ ನೀವು ಕಡು ಹರಾ ಸ್ನ 

“ವಿವಾಹದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ನಿನ್ನ ಕು ಕ್ಸಿತವಾದ ಗುಣಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ನನಗೆ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಪರಿಚಯವಾಯಿತು." 

ಯಾವ ಗುಣಗಳ ಪರಿಷಯನವಾಖಯಿತು? 

"ನೀನು ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಅತಿರೇಕವಾದ ಪ್ರೇಮವಿಟ್ಟಿದ್ದೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ತಿರಸ್ಕಾರ ಭಾವನೆಯುಳ್ಳ ವಳಾದದ್ದೂ ನನಗೆ ಪ ಮುನ್ನಿನ ದಿನವೇ 
ತಿಳಿದವು.'' 

“ಹಾಗಾದರೆ ಲಗ್ನದ ಗೊ೦ದಲವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿದ ಕಾರಣವೇನು?'' 

"ನಿನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವೆನೆಂದು ನಾನು ಪ್ರ ಪ್ರತಿಬ್ಮೈ ಮಾಡಿದೆನು." 

ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಟೆ ಮಾಡುವ ಪ ಪ್ರಸಂಗವೇನು ಒದಗಿತು!'' 

ಪ್ರಜಬಾಲೆಸು ಹೀಗೆ Fe ಕೂಡಲೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನಗೂ 
ಗದಾಧರನಿಗೂ ನಡೆದ ಈರ್ಷೆಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಸಂತಪ್ತಳಾದಳು. 
ಕೇವಲ ಈರ್ನೆಗೊಳಗಾಗಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಸ್‌ ಖ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆ 
ಮಾಡಿದನೆಂದು ಅವಳು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡಳು. ಅವಳು ಸಂತಾಪಾತಿರೇಕ 
ದಿಂದ ಕಾಲಾಚಾದನನ್ನು ಕುರಿತು; "ನೀವು ಹೇಳಕೂಡದಷ್ಟು ಅನ್ಯಾಯ 
ಮಾಡಿದ್ದು, ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಹನರಿಡತೊಡಗಿರುವಿ೦ಿ, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ' 
ಬದ್ಧರಾದ್ದ ರಿಂದಲೇ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸಲು ಈರ್ನಗೊಂಡಿರಲ್ಲವಃ!' 
ನೀವು ನನ್ನ ತಂದೆಯವರಿಗೆ ಇಲ್ಲದ ಅಂಜಿಕೆ ತೋರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು, ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಮುರಿದು ಏವಾಹಕ್ಕೈ ಸಿದ್ಧಳಂದೆನು. ನನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು ಮಣು 
ನಾಲು ಮಾಡಿದ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನಾನು ಸ್ನೇಖವುಳ್ಳ ಇಳಾಗುವ ಬಗೆಯೇ! 





೬೬ ಶ್ರೀ ಶೌೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ನೀವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ವರದವಾಗಿ ಆಜರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಶತ್ರು 
ಗಳ ಸ್ನಾನದಲ್ಲಿ ಉ.ಣಿಸಿರುವೆನು.'' 

ಸೋನು ಕಡೆ ತನಕೆ ನನ್ನ ವೈರಿಯಾಗಿಯೇ ಬಾಳುವೆಯೇನು?'' 

ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೆ ಎಲ್ಲ ಕರ್ತವ್ಯಗಳು ತೀರಿದಂತಾಗಿರು 
ವವು. ನಾನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಬಾಳಬೇಕೆಂಒದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ! 
ನನ್ನ ಸೌಖ್ಯ ನ್ನ್ನ ಸೂರೆ ಮಾಡಿದ ನರಾಧಮನ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ರೀತಿ Ros ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೆ'ಕೆಂದು ನಾನು ಯಾಕೆ ಯೋಚಿಸ 
ಬಾರದ.?' 
ವ್ರ*:ಬಾಲೆಯು ಕರ್ಣಕೆತೋರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆತಾ ಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಕಾಲಾಜು೦ದನೆ ಹೃದಯವು ಆತ್ಯಂತ ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಕತ್ತಿ ಸುನ್ನು ಒರೆಸಿಂದ ಹಿರಿದು. ""ಕುಲಟಿ! ದುರಾ 
ಚಾರಿಣಿ! ವನುನ ನನ್ನ ಹ್‌ ರ್ನುಚಾರಿಣಿಯಾಗಿದ ಈ ಮೇರೆಗೆ ಮಾನ 
ಖಂಡನೆ ಬನ್ನು ಮಾಡಶೊಡಗಿರುವೆಯಾ? ಸು ನಿನ್ನ ಶಿರಜ್ಕೇದನ 
ಮಾಡಿಯೆ ಮುಂದಿನ ಕಾರ್ಯಕೆ ತೆರಳುವೆನು.?' 

"ಅವಶ್ಯ! ಅತ್ಯವಶ್ಯ! ಕಾಲಾಚಾಂದ! ನಾನು ಜೀವದಿಂದುಳಿಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಕನಸುಮನಸುಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಯೋಜನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ! 
ಏನಕೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಈ ನಿರುಪ ಸಕ್ತೆ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಸುಬಬೇಕೆಂದೇ 
ನನ್ನ ಚತತ ವಿಚಾರವಿರುವನು. ಈ ದುಃಖಮಯವಾದ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಉದ್ದೆ 'ಶವ೦ದ ಒಂಳಬೇಗು? ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನಿ್ಮ್ಮ ಗಾಯ 
ವನ್ನು ಕೊನೆಗು ಸ ಜನ್ನು ಸೈದುನ ಣಲ್ಲಿ ಧ ಥ್‌ ಎತ್ತಿ ಸವ ಕ್ರೋ 
ಧಾಗ್ನಿಯನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಬಿಸಿನೆತ್ಮರದಿಎದ ಶಾಂತವಪಡಿಸಿಎ, 

ಪ್ರಬಲ *೬ಲಾಚಾಂದನ .. ಬ್‌ ತಿರವಾಗಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಳು. ಅವಳ ಆತುಲನೀಯವಾದ ಕಚ್ಚ ದಿದುನ್ನು A ನೋಡಿ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ದಂಗು ಒಡೆದನು. ಖಡ್ಗವೆತ್ತಿದ ಅವನ ಕೈಯಂ 
ತನ್ನಿಂದ ತಾನೆ ಕೆಳಗಿಳಿಯಿತು. ಅಷ್ಟನಸ್ತ ಅವನ ತಾಯಿಯಾದ ಹರ 


ಸುಂದರಿಸು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು, ಅವಳು ಈ ದೃಶ್ಯ 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೬೩ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಣ. 3ಕಭಾಗಿ ಕಾಣ ಚಾಂ ಗನನು ಕುರಿತು. «ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದ! ಇದೇನು ಆತಾ ಚಾರವನ್ನು ನೆಣೆಯಿಸಿಗೆ? ಸ್ತ್ರೀಣೆತ್ಸಾಪಾತಕವನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಸೆಗಗಿಗೆ ಇಟಿ ಕೊಳ್ಳ ಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿರುವೆಯಾ? ಈ ವಜ 
ಬಾಖಲೆಗು ಪಮ ಳರುವಳು; ಅವಿದೇಯಳಿರುವಳು. ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ 
ಔಸದೆ". ಸಾ್‌ಪಾಲ್‌'ದಿಂದ ಇನು ದಾನಿಗೆ ೫ರ"ಲ್ಲನೆಂದು 
ಸಿಟಿ ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ೭ ಣೊ “ಬೇಡು... ಇವಳನ್ನು ನೆದ್ದಿಪಿರಿ ನಿನಗಾ 
ಗುವೆ ಖಾಬನೌನೆ? ನೀಗಿ ದ ಗೆಳ ಅನಿಚಾಸತ್ಸೆ ನ ಲಗೀಸ್ಸುಗೆ ಇವೆ 
ಳನ್ನು ತವರುಮನೆಗೆ ಕಲಿಸಿಕೊ ಸು ಇಣೆಟ: ಆತೆ ಶದ ಕಾಲಕ್ಕೆ 
ಎಡೆಗಾ. ನ್ನೇ ವಂದೆ ಮಾಡಿ ಸಷ ಳು. ಇವಳ: ಗೃಹಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಯಾಗಿರದೆ, ಬೆ ಸೀನ್ಸಾ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯಾಗಿರುವಳೆಂದು ಆಗಲೆ ನನ್ನ ಮಗು 
ಯಿತು. ಕೇವಲ ರೂಪಾಂಧನಾಗಿ ನೀನು ಇವಳನ್ನು ವರಿಸಿದಂತಾಗಿರು 
ವದು. ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನದೇನು ದೋಷವು? ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನೇ 
ಮೊದಲನೆಯ ತವ್ಪುಗಾರಳಾಗಿರುನೆನು.”' 

“ಅವ್ವಾ, ನೀವೇನು ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿರುವಿರಿ? ಇವಳು ಇಷ್ಟು 
ಆಳವಾದ ನೆಲೆಯವಳಿರುವಳೆಂಬದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಾನೇ 
ಮೋಹಪರವಶನಾಗಿ ಮೂಖಲಳತನ ಮಾಡಿದೆನು. 

"ನಾನು ನಿನಗೆ ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ನೆನಪು ಮಾಡಿಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಈ 
ಬಗೆಯ ಅನಥೊಳತ್ಪಾತಗಳಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ.' 

""ಈ ನೀಚಳು ನನ್ನ ಪ್ರತಿಸ್ಫಧಿೀಯಾದ ಗದಾಧರನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸು 
ತ್ಲಿರುವಳು.'' 

“ಇದರಲ್ಲೇನು ದೋಷವು? ಗದಾಧ್‌ರು ನನ್ನ ಔನಾಸ್ಯದೇವತೆ 
ಗಳಿರುವರು.'' ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಾರಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಳು. 

"ಏನು? ಗದಾಧರನು ನಿನ್ನ ಔನಾಸ್ಕದೆ: ವತೆಯೆ? ಸ್ವೈರಿಣಿ! ಒಬ್ಬ 
ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ, ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ಪ್ರಿತಿಬವ ನಿನ್ನ ವಖಾವ 
ಲೋ ಕನವನ್ನು ಮಾಡುವದೂ ಪಾತಕವಾಗಿರುವದು.'' 

*"ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಆಗ್ರಹವೆಳ್ಳಿ ರುವದು? ಅನ್ಯರು ಮುಖಾವ 


೬ಲಿ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ಲೋಕನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಇಚ್ಛಿಸುತಿ ರುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಗದಾ 
ಧರರೊಡನೆ ಈರ್ನೇಗೆ ಬಿದ್ದು ನನ್ನನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿ೦ದ ವಿವಾಹವಾದಿರಿ, 
ನಿಮ್ಮ ಕೂರ ಹೈದಯಕ್ಕೆ ಅಂಜಿಯೆ ನನ್ನ ತಂದೆಯವರು ನಿಮ್ಮ 
ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನಿ ತ್ತರು. ನಾನು ಸ್ವಸಂತೋಷದಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ವರಿಸಿಲ್ಲವೆಂದ ಮೇಲೆ, ನನ್ನ ನಿಮ್ಮ ವಿವಾಹ ಸಂಬಂಧವು ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರೇಮಸಂಯೋ ಗಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಸಮರ್ಥವಾಗುವದು?'' 

""ವ್ರಜಸುಂದರಿ!'' 

"ಅಲ್ಲಲ್ಲ; ನಾನು ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯಲ್ಲ; ವ್ರಜಬಾಲೆಯಿರುವೆನು.'' 

"ಅದೇಕೆ? 

"ನಾನು ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ವಿವಾಹಿತಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಅವಿವಾಹಿತಳಿರುವೆನು. ನಾನು ನನ್ನ ಉಪಾಸ್ಯ ದೇವತೆಗಳಾದ ಗದಾಧರ 
ರನ್ನು ಎಂದು ಸ೦ಸ್ಥಾರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವಿವಾಹವಾಗುವೆನೋ ಅಂದೇ 
ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯಾಗುವೆನು.?' 

ನೀನು ಬೇಕಾದದ್ದು ಆಗು; ನನಗೆ ಅದರ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಆವಶ್ಯ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ.'' ಎಂದು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಹೇಳಿ, ತನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:. “ಅವ್ವಾ, 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಹಿರಿಯ ಸೊಸೆಯನ್ನು ಕರೆತರುವೆನು. ಪಾಪ, ಅವಳು 
ನಿರಪರಾಧಿಯು; ಸುಜನಳು; ಪತಿವ್ರತೆಯ, ಮನುಷ್ಯನು ಸೌಂದರ್ಯ 
ಲುಬ್ಬನಾಗುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಗುಣಲುಬ್ಧನಾಗುವದು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವೂ ಸುಖ 
ದಾಯಕವೂ ಆಗಿರುವದು. ನಾನು ಭೂಪನುಂದರಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರುವೆನು.'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಸಿಟ್ಟಿಗೆಬ್ಬಿಸಿ ಅವನ ದವಡೆಯೊಳಗಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆ೦ಬದೇ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿತ್ತು 
ಭೂಪಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಕರೆತರಬೇಕೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನುಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ಕರ್ಕಶಧ್ವನಿಯಿ೦ದು: "ಎನು? ಭೂಪಸು೦ದರಿಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಒರುವಿರಾ? ನಾನು ಇಲ್ಲಿರುವ ವರೆಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳನ್ನು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಹ 
ಬರಗೊಡಲಾರೆನು.'' 

""ನಾನು ಮನಬಂದಂತೆ ನಡೆಯಲಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿ ಯಿರುವೆನು. ನನ್ನ 
ಕಾಯ೯ಕ್ಕೆ ಪೃತಿಒ೦ಧ ಮಾಡುವವಳು ನೀನು ಯಾರು?” 

"ನಾನು ಯಾರೆಂ: ದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲವೇನು?'' 

“ಗೊತ್ತಿರುವದು. ನೀನು ಸ್ವೈರಿಣಿಯಂ! ಮಹಾ ಪಾತಕಿಯು!'' 

"ನೀವು ಮಾತ್ರ) ಧರ್ಮಮಾರ್ತ೦ಡರು! ಕ್ರೌರ್ಯ-ಶೌರ್ಯಗಳ 
ಬಲದಿಂದ ನೀವು ಪರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಅಸುರವಿವಾಹದಿ೦ದ ವರಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
ಧಮ೯ಮಾತರ೯೦ಡರೆಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಲಿಕೈ ಎನೂ 
ಆಡ್ಲಿಯಿಲ್ಲ.”” 

“ನೀನು ಪರಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಗೊಡವೆಗೆ ಒಕುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ಗದಾಧರನನ್ನು ~ವಾಹವಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ? 

“ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿಗೆ ಕೊಳ್ಳೈಯಿಕ್ಕಿರಿ! ನಾನು ಗದಾಧಕ 
ಕಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳವಳಾದ ಮೇಲೆ ನನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಬೇಕೆಂಬ 
ಬುದ್ಧಿಯು ನಿವ್ಮಲ್ಲಿ ಏಕೆ ಹುಟ್ಟಿತು? ವಿವಾಹದ ಮುಂಚಿನ ದಿವಸವೇ 
ನಿಮಗೆ ವಸ್ತುಸ್ಸಿ ತಿಯಂ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೂ, ನೀವು ಕೇವಲ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ 
ಈರ್ನೇಗೆೊಳಗಾಗಿಯೆ ನನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಮಣ್ಣುಪಾಲು ಮಾಡಿದಿರಲ್ಲವೆ? 
ನೀವ ನನ್ನನ್ನು ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯೆಂದು ಸ್ವೀ ಕರಿಸಿರುವಿರಿ. ಈ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ 
ಯಿಂದ ಒಳಿತೂಗಿ ಸೌಖ್ಯವನ್ನುಣ್ಣದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳನ್ನು ಬಯಸುವದು 
ಉಚಿತವೆ? ' 

“ನಿನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಸೌಖ ನು ದೊರೆಯುವದೆಂಒದು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಂಡ೦ತೇ ಆಗಿದೆ.'' 

"ಇದೇನು ಮಾತನಾಡುನಿರಿ? ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ ಅದರ ಫಲವನ್ನುಣ್ಣ 
ದಿದ್ದ ರೆ ಹೇಗೆ? 

«"ವ್ರಜಸು೦ದರಿ, ನೀನು ನನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ತ್ವ ವಿಧಿಸಿದೆ. 

""ನೀವ್ರ ಮೂರಿರಿರುವಿರಿ. ನಾನು ಇಂದೇ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿರುವೆನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಯೆ ನಚ್ಚಾತ್ತ್ವಾ ಪಜಡತೊಡಗಿರುನಿ9ಿ, 


೬೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 
ಧಮ೯ಪತ್ನಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಸ್ವ ಕರಿಸುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಹೀಗೆ 
ಹುಚ್ಚರಂತೆ ಆಚರಿಸುವದು ಒಳಿತಲ್ಲ '' 

“ನಿಲ ಜ್ವ. ಳಿ!" 

“ಅದೇಕೆ? ನಾನು ಆಂತಹ ಕೆಲಸವನೆ "ನು ಮಾಸಿರುಸೆನೆಂದು 
ನನಗೆ ಇಂಥ ಕುತ್ಸಿತ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡುವಿರಿ?'' 

ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮಾಕನಾಡಇತ್ತೆ ನನ್ನ ಇ ಜ್ಲೆ ಸುಲ್ಲ ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಇಂದೇ ನಿರೋಪ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನ. ದು-.೦ದಕ್ಮ ಕೊರಟ್ಟಿ ಹೋಗು, 

“ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು ಕರಿದುಗೊಂಡು ಒರಬೇಕಾಗಿಕುವಟಿಂದು 
ನನಗೆ ನಿರೋಪ ಕೊಡು; ರೇನು?'' 

"ಎನೇ ಇರಲಿ. ನೀನು ಇಲ್ಲ೦ದ ಹೊರಟು ಹೋಗು.'' 

"ನನಗೆ ಆಜ್ಞೈೆಮಾಡಲ ಕ್ಕ ನೀವೆಷ್ಟೆರವರು?'' 

""ಹಿಶಾಜಿಯೆ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಮುಖಾವಲೋಕನವನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಾಕೆನು '' 

“ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅತ್ತ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ.'' 

«ಮದಾ೦ಧಳೆ। ನಿನಗೆ ಜಿ'ವವ್ರ ಬೀಡಾಗಿರುವಸೆ! ನೀನು ಈ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನಿ ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿ ಬಾಳುವೆಯಾ?'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಸಂತಾಪವು ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವಳಾದರೂ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ 
ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ದುರಿಸುತ್ತ - “""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನೀನು ನನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನೂ 
ಬಾಳಬೇಕೆನ್ನು ವ ಆಶೆಯನ್ನೂ ಮಣ್ಣುಪಾಲು ಮಾಡಿರುವೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದರೆ, ಓಲಂಬ ಮಾಡದೆ ನಿನ್ನ ಕರ್ತ 
ವ್ಯವನ್ನು ಪೂರೈಸು, ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ 
ಜೀವಿಸಿರುವವರೆಗೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರಕಾರ 
ದಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡುವವಳೇ! ನಿನು ಪೂರ್ವವೆಂದರೆ, 
ನಾನು ಪಶ್ಚಿ ಮವೆನ್ನು ವವಳೆ*! ಜಿ'ವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ನಿಂತಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಹ ಫಿ ವೈರಿಯಾದ ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಿಂದ ನೀನು ಎಷ್ಟು ವಿಧದ ಕಷ ಆ” 


ಭಖುಂಕರ ಸೇಡು! ೬೧ 
ನಷ್ಟಗಳನ್ನ ನುಭವಿಸಬೇಕಾಗುವದೋ ಏನೋ! 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಅಪಮಾನಕಾರಕವಾದ ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹುಚ್ಚ ಸಾವನು. ಅವಳನ್ನು ಕಡಿದು ಚಲ್ಲ 
ಬೇಕೆಂದೇ ಅಗ ಅವನು ಯೋಚಿಸಿದನು; ಆದರೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ತನ್ನೆ ಮನಸ್ಸು ಬಿಗಿಹಿಡಿದು -.""ಡಾಕಿನಿಯೆ! ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಿನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನು ಶತಖಂಡ ಮಾಡಲಕ್ಕೆ ಹಿ೦ಜರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಮೊದಲು 
ನನ್ನಿಂದ ಒಂದು ವಿಧದ ಅವನರಾಧವಾಗಿರುವದಡೆಂದು ಒಕಳವಾಗಿ ಆತ್ಮ 
ಸಂಯೆವುನ ಮಾಡಿದೆನು. ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣವಾದರೂ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗು.'' 

"ಇದೋ ಹೊರಟಿಸು. ಗದಾಧರರು ನನ್ನ ಮಾನಸ ಪತಿಗಳಿರು 
ವದರಿಂದ ಅವರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಈ ದೇಹವನ್ನು ಸವಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿರುವದು. ಧರ್ಮದ ಅ೦ಧಶ್ರದ್ಧೆಯಿ೦ದ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
ದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಮಣ್ಣು ಪಾಲು ಮಾಡಿದ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡನ್ನೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ನೀವು 
ಪೂವವೆಂದರೆ, ನಾನು ಪಶ್ಚಿ ಮವೆನ್ನಲಕ್ಕೆ ಇಂದಿನಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವೆ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಲ.'' 

"ನಾನು ಪೂರ್ವವೆಂದರೆ ನೀನು ಪಶ್ಚಿಮವೆನ್ನುವೆಯಾ?'' 

«ಹೌದು. ಈ ಪೂರ್ವ.ಪತಶ್ಚಿವುಗಳ ಕಾದಾಟದಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ವಿಜಸಿ:ಗಳಾಗ ವರೆ೨ಎದು ಖೋ ಸ್ಕತಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವದು.” 

ಗೂ ನಿನ್ನ ಸೆ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹವಣಿಕೆಯಾದರೂ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಲ!"' ಎಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನುಡಿದು, ಕಾಲು ಅಪ್ಪಳಿ 
ಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ಸ 
ಜ್ಯ ಲ್‌ ಸ್‌ 
ದ AL 


ಮಿ 
ಕ್‌ 


೬೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ನಿಚಾರಕ್ರಾಂತಿ. 


ಮರಕೋಧಂಗ ಹೊಂದಿದ ಅಬಲೆಸುರು ಸಬಲೆಯರಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ 
ಬಗೆಯ ಕಟು ಕತ್ತವ್ಯಗಳನ್ನಾಚರಿಸಿದ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿ 
ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಸ್ಕಿತಿಯಾದರೂ ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಆಗಿತ್ತು, 
ಅವಳು ಮೊದಲೇ ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಿನ ಸ್ವಭಾವದವಳು. ಅವಳ ಪ್ರಬಲವಾದ 
ಇಚ್ಛೆಯು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಅರ್ಸೆಯಿ೦ದ ಹಾಳಾಗಿ ಹೋದಂತಾಗಿತ್ತು. 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅವನ ದವಡೆಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಬೇ. 
ಕೆಂದು ಆ ಸಾಹಸಿಯಾದ ತರ.ಣಿಯು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದಳು. ನಿಷ್ಠುರ 
ತೆಯ ಪರಮಾವಧಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ತಿರಸ್ಕಾರ-ಸಂತಾ 
ಪಗಳನ್ನು ಜಾಗ್ರತಗೊಳಿಪಬೇಕೆಂಬದೇ ಅವಳ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶವಾ 
ಗಿತ್ತು. ಅದರಂತೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಜಾಣ್ಮೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಕಾಲಾಚಾಂ 
ದನ ಕ್ಟ್ಟೋಭೆಗೆ ಈಡಾಗಿದ್ದಳು. ಇನ್ನು ತಾನು ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ತೆರಳಿದರೂ 
ಅವನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಹವಣಿಇಲಾರನೆಂಬ ಮನೋಧ್ರೈಯ್ಯವು 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯಲ್ಲ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಅವಳು ಯಾವ ದವಸ ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ನೊಡನೆ ವ್ಯಾಜ್ಯವಾಡಿದಳೋ, ಅಂದೇ ಮಧ ಕಿರ್‌ಕ್ರಿಯಲ್ಲಿ ವೀರಜಾವನ 
ದಿಂದ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದಳು. 

ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಉದ್ವಿಗ್ನ ಮನನ್ಯನಾಗಿದ್ದ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನಿಗೆ ಅಂದು ಬಹಳ ರಾತ್ರಿಯ ವರಗೆ ನಿದ್ದೆ ಒ೦ಲಲ್ಲ. ರಾತ್ರಿಯ 
ಕಡೆಯ ಜಾವದಲ್ಲ ಅವನು ನಿದ್ರಾವಶನಾದ್ದರಿಂಎ ಮುಂಜಾನೆ ಎರಡು 
ಮೂರು ಗಳಿಗೆಗಳ ವರಿಗೆ ಮಲಗಿಕೆೊಂಡದ್ದನು. ಆಗ ಹರಸುಂದ 
ರಿಯು ಅವನನ್ನು ಬಬ್ಬಿಸಿ--""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ವ್ರಜಸುಲದರಿಯು ಎತ್ತೋ 
ಹೊರಟು ಹೋಗಿರುವಳು." 

ತಾಯಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವಿಸ್ಮಿತ 
ನಾದನು. ಮೈಮೇಲನ ಸೀಡೆಯು ತೊಲಗಿ ಹೋಯುತೆಂದು ಆವನು 


ಜನಂದಮನನ್ಯ ನಾದನು. ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲ ನಭೂತ 


೧೦] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೭೩ 
ಪೂರ್ವವಾದ ವಿಚಾರವು ತಲೆದೋರಿತು. ತನ್ನ ಧಮ್ಮಪಷ್ನಿಯಂ ತನ್ನ 
ಡನೆ ಅವಿಧೇಯಳಾಗಿ ವರ್ತೀಸಿ, ಹೀನ ಸ್ತ್ರೀಯರಂತೆ ಓಡಿ ಹೋದ ಸಂಗ 
ತಿಯ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಆಘಾತವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಿತು. ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ನಿರ್ವ್ಯಾಜಪ್ರೆ*ಮವುಳ್ಳವಳಿದ್ದು 
ದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುವಳೆಂತಲೂ, ಹಾಗಾದರೆ ವೀರಜಾವನ 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ದೊಡ್ಡಿಸ್ತಿಕೆಗೆ ಕಲಂಕ ಬರುವದೆಂತಲೂ ಅವನ ಭಾವನೆ 
ಯಾಯಿತು. ತಾನು ಹೆನೆಸ್ಮಿಯಿಂದ ಕೈಕೊಂಡ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ಸಿ 
ದೊರೆಯುವದೊತ್ತಬಿ [ಗುಳಿದು, ತಿರಸ್ಕರಣೀಯವಾದ ಅಪಹಾಸ್ಯಕ್ಕೀಡಾ 
ಗು ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ತಂದುಕೊ೦ಡ೦ಶಾಯಿತೆ೦ದು ಅವನು ಖಿನ್ನ ನಾದನು. 
ಜನರ ತಿರಸ್ಕಾರ- ಪುರಸ್ಕಾರಗಳ ಕಡೆಗೆ ಅವನು ಸಹಸಾ ಲಕ 8 ಡು 
ವಂಧವನಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ಇದೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನ ಎಚಾರಗಳು 
ವಿಲಕ ಒಣ ಕ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೂಂದಿದ್ದವು. ಮೆಚ್ಚಿ ಮದುವೆಯಾದ ಮಾನಿ 
ನಿಯು ಮಾನಗೇಡಿಯಾದದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿಷ್ಕ್ರಿತನಾದ ತಾನು ವೀರಜಾವನದ 
ಜನರಿಗೆ ಮುಖವನ್ನು ಹೇಗೆ ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು ವಿಚಾರಿಸತೊಡ 
ಗಿದನು. ಸ್ವೈರಿಣಿಯಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಿದ್ದು ಕತ್ತೆತನವಾಯಿ 
ತೆಂದು ಅವನು ಅತಿರೇಕವಾದ ಪಶ್ಚಾತ್ತ್ವಾಪ ಹೊಂದಿದನು. ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ವೀರಜಾವನದಲ್ಲಿರುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆ 
ಯಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ವರಿಗೆ ವಿಚಾಂಸಿ ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು: __""ಅವ್ವಾ, ನಾನು ಈ ವೀ ರಜಾವನಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯ ನಮ 
ಸ್ಕಾರವನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕೆ೦ಂದು ಯೋಚಿಸಿರುನೆನು.'? 

“ಅದೇಕೆ? ನೀನು ನಿನ್ನ ಜನ್ಮಗ್ರಾ ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವ ಕಾರಣ 
ವೇನು?'' 

""ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಔದಾಸೀನ್ಯದಿಂದೆ ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡಲಾಕೆನು.'' 

"ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಇ೦ಗಿತವು ನನಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು, 
ಪತ್ನಿಯ ಸ್ವೇ ಚ್ಯಾಚಾರಿಣಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಔದಾ 
ಸೀನ್ಯ ತಳೆದಿರುವೆ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಅವಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 


೭೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲಗ್ರೆ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಮರೆತು ಬಿಡು. ಅವಳು ತನ್ನ ಪಾಪಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಬಾಧ $9 ರುವಳು. 
ಅವಳೂ ಸ್ಪೈರಿಣಿಯಾದರೆ ನಿನ್ನ ಮಾನಕ್ಕೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಗೂ ಕುಂದು ಬರ 
ಲಾರದು. , ಅಜೈೆಯಿದ್ದರೆ ಭೂಪಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. 
ಅವಳು ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬ೦ದಿರದಿದ್ದರೆ ನಿನಗನು ರೂಪಳಾದ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು 
ನಾನು ಶೋಧಿಸುವೆನು. ನಾ ಮುಂದಿ ನಾ ಮುಂದೆ ಎಂದು ನಿನಗೆ 
ನೂರಾರು ಜನರು ತಮ್ಮ ಕನ್ಯೆ ಯರನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಗಿ, ಸಿದ್ಧ ರರುವರು.? 

""ಅವ್ವಾ, ಇನಗೆ ಕ ಯ ಟಾಕ್‌ ಆಯುಷ್ಯ ಕ್ರ ಮ 
ಣವೇ He ಎನಾದರೂ ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಏನು ಶತಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿರುವದು? ಭೂಪಜಾಲೆಯೊಡನೆ "ಸಾರ ಮಾಡಲಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಈಗ ಒಪ್ಪದಾಗಿದೆ. ಹೊಸ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ಲಸ್ಮ್ಮವಾಗಿ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವಾದರೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಪ್ರಾರಬ್ಧವು 
ಜರುಗಿಸತಕ್ಕದ್ದನ್ನು ಜರುಗಿಸಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಅಷ್ಟು ಚಿಂತಿಸುವ 
ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಯಾವದೋ ಒಂದು ಬಗೆಯ ವೇದನೆಯ. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದಂತಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಾನೆ ಗ್ರಾಮತ್ಯಾಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವೆನು, ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ ಹೊರತು ಮನಶ್ಕಾಂತಿಯು ಲಭಿಸ 
ಲಾರದು.'' 

"ನೀನು ಎಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಿರುವೆ? ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಈ ವೃದ್ಧ ಮಾತೆಯನ್ನು ಕರೆದೊಯಬಸ್ಯವಿಯೋ 'ಇಜ್ಞವೋ?” 

""ನಾನು ಒಬ್ಬ ನೇ ಹೋಗುವೆನು. 

"ತಿರುಗಿ ಭಹಿವರು ಯಾವಾಗ?'? 

""ಅದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ, ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಎಂದೂ 
ತಿರುಗಿ ಬರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ.'' 

"ನೀನು ಹೀಗೆ ಅನಿಯಮಿತವಾದ ಅವಧಿಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋದರೆ ನನ್ನ ಗತಿಯೇನು? ನಿನ್ನ ಈ ಆಸ್ತಿಯ ಗತಿಯೇನು?” 

“ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಆಸ್ತಿಯೇ ಗತಿ; ನನ್ನ ಆಸ್ತಿಗೆ ನೀನೇ ಗತಿ. ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ದಾಸದಾಸಿಯರನಿ ಎಟ್ಟು ಈ ಆಸ್ತಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸು, 





ಭಯುಂಕರ ಸೇಡು! ೩೫ 
ನಿನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಈ ಆಸ್ತಿಯ ಉಪಯೋಗವಾಗುವದು. ನನ್ನ 
ಆಸ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ನಾನು ಲೋಭಗೊಂಡಿಲ. ಇದರ ವಿನಿಯೋಗವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಂಪೂರ್ಣ ಅಧಿಕಾರಿಯಿರುವೆ. 
ನಿನ್ನನ್ನು ನನ್ನ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ಕರೆದೊಯ್ಯುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ.” 

""ಅದೇಕೆ?'' 

"ನಾನು ಹೋಗಬೇಕೆಂದಿರುವ ಪಟ್ಟಿ ವು ಸಂಪೂರ್ಣ ಯವನ 
ಮಯವಾಗಿರುವಜಿಂದು ಹೇಳಬಹುದು.'' 

“ನೀನು ಹೋಗುವದಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ?” 

""ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಗೆ. ಒ೦ಗಾಲದ ಸುಲತಾನನಾದ ಸಲಿಮನಶಹ 
ನಲ್ಲಿ ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಬೇಕೆ೦ದು ನಾನು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆನು.' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಹೆರಸುಂದ 
ರಿಯ ಕಣ್ಣ ಗಳಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲುಗವಿದ೦ತಾಯಿ;ತು. ತಾನು ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿರು 
ವೆನೋ ಜಾಗ್ರತೆಯಲ್ಲಿರುವೆನೋ ಎ೦ಬದು ಸಹ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾ 
ಯಿತು. ತಾನು ಜಾಗ್ರತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ರುವೆನೆಂಬದನ್ನು ನಂಬಿಗೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಸಾಕುಸಾಕಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ತಾನು ಜಾಗ್ರ 
ತಾವನೈ ಯಲ್ಲಿ ರುವೆನೆಂಬದು ಅವಳಿಗೆ ಮನವರಿಕೆಯಾದೊಡನೆಯೆ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನನ್ನು ಕುರಿತು ಅವಳು ಸೋಜಿಗದಿಂದ:--""ನೀನು ನನ್ನ ಮಗನೆ? 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೀನು ನನ್ನ ಕುಮಾರನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನೆ? ಅಲ್ಲಲ್ಲ; 
ನೀನು ನನ್ನ ಕುಮಾರನಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮುಖದಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ 
ಮಾತುಗಳೆಂದಿಗೂ ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ನನ್ನ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅಚ್ಚ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಲದ ವನಂ; ಉಚ್ಚ ಕ್ಷಾತ್ರಮನೋವೃತ್ತಿಯವನು; ಸ್ವಚ್ಛ 
ದೇ ಶಾಭಿಮಾನಿಯಿಂ; ನಿಜ್ಚಧರ್ಮರತನು. ಇಂತಹ ನನ್ನ ಕುಲನೀಪಕ 
ನಾದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮುಖನಿಂದ ಯವನರ ಸೆ:ವಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆನ್ನುವ ಅಭದ್ರ ಮಾತುಗಳು ಎಂದೂ ಹೊರಡಲಾರವು. ಅವನು 


ಯವನರ ಅಸ್ಸಿ ವೈರಿಯ. ಹಿಂದುಧರ್ಮವನ್ನು-ಹಿಂದುರಾಷ್ಟ್ರ $೪ ವನ್ನು 





೭೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಯವನರ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ್ಯ ಬಂಧನದಿಂದ ಬಿಡಿಸಬೇಕೆನ್ನುವ ಉಜ್ವಲ ವಿಚಾರ 
ಗಳು ನನ್ನ ಕಾಲಾಚಾಂದನಲ್ಲಿ ಸಜ್ಜಿವ ಜಾಗ್ರತವಾಗಿರುವವು. ಯವನರ 
ಸೇವೆಯಿಂ೦ದ ಆಧೋಗತಿಯನ್ನು ಹೊ೦ದಬೇಕೆನ್ನುವ ನಿನಗೂ ನನ್ನ ತೇಜ 
ಸ್ವಿಯಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೂ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳಷ್ಟು ಅಂತರವಿರುವದು. 
ನನ್ನ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯು. ಅವನು ರಾಜ್ಯಕರ್ತರ 
ಯೋ ಗ್ಯೃತೆಯನ್ನು ಹೊ೦ದತಕ್ಕವನಿರುವನು. ಅವನಲ್ಲಿ ರಾಜಯೋಗ 
ವಿರುವದೆಂದು ಮಹಾತ್ಮರ ಭಖ ಸ ಸೂಚನೆಯಾಗಿರುವದು. ನೀನು ಆ 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಲ್ಲ. ಯಾವ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಅದೇ ಮಹಾತ್ಮರು ವಿಷ 
ಹಾಕಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆ೦ದು ಹೇಳಿರುವರೋ, ಆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನೀನಿದ್ದರೂ 
ಇರಬಹುದು. ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ಆ ಕಾಲಾಚಾಂದನಾಗಿದ್ದರೆ ಮಹಾ 
ತ್ಮರ ವಾಣಿಸಖ ಸತ್ಯವಾದದ್ಮೆಂದು ಊಹಿಸಲು ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. ಯವನ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಕಾಲನಾಗಬೇಕೆನ್ನುವ ನಿನ್ನನ್ನು ವಿಷ ಹಾಕಿ 
ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆ೦ದು ಮಹಾತ್ಮರ ಆಜ್ಞೆಯಾಗಿರುವದು. ನನ್ನ ನಿಜವಾದ 
ಕುಮಾರ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅದೃಶ್ಯನಾದನು. ಯವನರ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಮಹಾತ್ಮರ ಭವಿಷ್ಯವು ಅನ್ಫತವೆಂದು ಭಾವಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. 
ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ವಿಷನ್ರಾಶನನಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಟ್ಟಿರೆ ದೇಶದ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗು 
ವದೆ೦ದು ತೋರುತ್ತದೆ.” 

"ಅವ್ವಾ, ನೀವೂ ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಔದಾಸೀನ್ಯ-ತಿರಸ್ಕಾರಗಳು 
ಳೈ ವರಾದಿರೇನು? ನಾನು ಯವನರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಕಾಲ 
ನಾಗುವೆನೆಂದು ನಿಮ್ಮ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿರುವದೇನು? ಹಿಂದುದೇಶದ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ, ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ, ಹಿಂದುಗಳ ಸುಖ-ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೂ 
ಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಅಂತರಂಗವು ಯಾವ ಬಗೆಯದಿರುವದೆಂಬದು ನನ್ನ 
ಹೈದಯಸ್ಕ ಪರವರಾತ್ಮನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೇ ಗೊತ್ತು. ನೀವು ಮಹಾತ್ಮರ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ನಂಬಬೇಡಿ. ನಾನು ಯವನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದರೂ ದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಗೆ ಹೆಣುಗುತ್ತಿ ರುವೆನೆಂಬದು ನಿಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೭೭ 


ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯವದು. ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿ : ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ನನ್ನ ನಿತ್ಯದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ದಿನಾಲು ತಿಳಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಯವನ 
ಮಯವಾದ ಜನಪದದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆಯಪರಾದ ನೀವು ಇರಲಾರಿರಿ: 
ನಮ್ಮ ವೀರಜಾವನವು ಹಿಂದು ಜಹಗೀ*ರಿಯುದಿಕುವದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ನೀವು ಅಲ್ಲಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಸೌಖ್ಯದಿ೦ದ ಕಾಲಕಳೆಯ ಬಹುದಾಗಿದೆ.  ನೀವುನನ್ನ:ಅಚಶ 
ಣೆಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹಗೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ.”” 

“ನೀನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಗೆ ನಿರೋಪ ಕೊಟ್ಟಿ?” 

""ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರಳಾದ ಅವಳಿಗೆ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯ ಆವಶ್ಯಕತೆ 
ಯೆಲ್ಜಿತ್ತು?'' 

""ಅವಳ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೇಗೆಯೇ ಇರಲಿ; ನೀನು ಅವಳಿಗೆ ನಿಕೋಪ 
ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ.” 

“ಅವಳು ಸತೀಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಲಾ೦ಶವಾದರೂ ಪಾಲಿಸುವದಿಬ್ಬ 
ವೆಂಒದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾದ್ದರಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಹೋಗಗೊಟ್ಟಿನ್ನು'' 

«ನೀನಾದರೂ ನಿನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪೂರಾ ಮರೆತಿರುವೆ. ಪ್ರತ್ರ 
ಧರ್ಮ-ರಾಷ್ಟ್ರ ಧರ್ಮ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ನೀನು ಪೂರಾ ಎಕವಾಗಿ 
ರುವೆಯೆಂಬದು ಇದೀಗ ನನ್ನ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು.'' 

""ಅವ್ವಾ, ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ.'' 

""ನಾನಾದರೂ ನಿನಗೆ ಆತ೦ಕವನ್ನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು 
ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನಿನ್ನಿಂದ ಇನ್ನು ಮೇಳೆ ಯಾವ 
'ಕಾರ್ಯಗಳು ಜರುಗುತ್ತವೆಂಬದನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು.'' 

""ಮನಶ್ಶಾ೦ತಿಗಾಗಿ ನಾನು ವೀರಜಾವನವನ್ನು ತ್ಯುಜಿಸಬೇಕಾ 
ಗಿರುವದು.'' 

""ಮನಶ್ಶಾ೦ತಿಗಾಗಿಯೇ ಯವನರ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಹಣೆಯಿಡುಷ 
ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ತಂದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿದ್ದೀತು!'' 

"ಪ್ರವಾಹ ಪತಿತನ೦ತಾಗಿರುವ ನಾನು ವಿವೇಕವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಮನಸ್ಸು ಬಳೆದತ್ತ ಹೋಗತೊಡಗಿಕುವ ಇರಣ 


ಕಿಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಾದರೂ ಇದೇ.'' 

""ನೀನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರ್ಯವು ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವೂ ಸೌಖ್ಯದಾ 
ಯಕವೂ ಇರುವದೇನು?.'' 

“ಅದನ್ನು ಈಗಲೆ ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು, ಕಾರ್ಯಾನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಈ ಮಾತಿನ ನಿಷ್ಯಷೇಯಾಗುವದು.'' 

ಪ್ರವಾಹ ಪತಿಶನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಗೌಸ ಸುಲತಾನನ ಸೇವಾ 
ವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ತೆರಳಬೇಕೆ೦ ಬದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಯವನರನ್ನು ಕ೦ಡರೆ 
ಕೆಂಡವನ್ನು ಕಾರುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಈಗ ಅವರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮ ಶಾ೦ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದ ಸ೦ಗತಿಯು ಅತ್ಯ೦ತ 
ವಿಸ್ಮಯಜನಕವಾಗಿತ್ತು -. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಹೊರಟು ಹೋದ ಮಾರ 
ನೆಯ ದಿನವೇ ಅವನು ತನ್ನ ಜನ್ಮ ಭೂಮಿಯಾದ ವೀರಜಾವನವನ್ನು ತ್ಯಜಿ 
ಸಿದನು. ' ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ತನ್ನ 
ಬಾಲಮಿತ್ರನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. 
ಗದಾಧರನು ಅವನ ವಿವಾಹವಾದಂದಿನಿಂದ ವೀರಜಾವನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸಾಂತೋಡೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ವೀರಜಾವನಕ್ಕೂ ಗದಾಧರನ ಜನ್ಮ 
ಗ್ರಾಮವಾದ ಸಾ೦ತೋಡೆಗೂ ಬಹಳ ಅಂತರವಿತ್ತು. ಆದರೂ ಬಾಲ 
ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟೆಯಾಗಿಯೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಸಂಕಲ್ಪ 
ಮಾಡಿಕೊ೦ಡದ್ದರಿಂದ ಸಾಂತೋಡೆಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದನು. 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನ ವಿವಾಹ 
ವಾದ ಸಂಗತಿಯು ವಿವಾಹದ ದಿವಸವೇ ಗದಾಧರನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಅವನು ವೀರಜಾವನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ತನ್ನ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯಾದ 
ಸಾಂತೋಡೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಪೂರೈಸಿ ಕೊ೦ಡನೆಂದೂ ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಭಂಗವಾಯಿತೆಂದೂ ಅವನು 
ಬಹಳವಾಗಿ ಕ್ಷೇಶಗೊ೦ಡನು. ತನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸೀಮ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳವಳಾದ 
ಪ್ರಜಬಾಲೆಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವರಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯು ಅವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ 
ವಿಸ್ಮಯ ಜನಕವೂ ದುಃಖಕಾರಕವೂ ಆಗಿತ್ತು. ಎಂಜಿಹೋದ ಮಾತಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೭೪ 


ಗಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿ ಅಥ್ಥಎಲ್ಲವೆಂದು ಬಗೆದು, 
ಭಗ್ನಮನೋರಥನಾದ ಗದಾಧರನು ವೀರಜಾವನದಲ್ಲಿರಲಿಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ 
ದವನಾಗಿ- ಸಾ೦ತೋಡೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಭಾವೀ ಆಯುಷ್ಯದ 
ರೂಪರೇಷೆಗಳನ್ನು ಈಗಾಗಲೆ ಕಂಡುಹಿಡಿದಿದ್ದನು. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಪೂರ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಅವಿವಾಹಿತನಾಗಿರಬೇಕೆ೦ದೂ, ಶೇಷಾಯುಷ್ಯವನ್ನು ದೇಶಸೇವೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೆ ಕಳೆಯಬೇಕೆ೦ದೂ ಅವನು ಸತ್ಯಸ೦ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 

ವೀರಜಾವನದಿಂದ ಹೊರಟ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೆ 
ಗದಾಧರನ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಯಿತು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಮಿತ್ರನ ಜಾಡಿದ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳೇ ಕ್ಲೇಶಗೊಂ೦ಡನು. ತನ್ನ ಸೌಬಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಜೀವದ ಗೆಳಿಯುನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೋಯಿಸಿದ ತಾನು ಅಧಮಾಧಮನೆಂದಾ 
ಅವನು ಭಾವಿಸಿದನು. ಪ್ರಣಯಭಂಗಿತನಾದ ಗದಾಧರನಿಗೆ ಜಗತ್ತ್ವೇ 
ಉದಾಸವಾಗಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ಅವನ ಮುಖಚರ್ಯೆಯ ಮೇಲಿಂದ 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಗುರುತಿಸಿದನು. ಗದಾಧರನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದರೂ, ಅರಿಯದವನಂತೆ ದಾರೀ ನಡೆಯತೊಡಗಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಹೈದ 
ಯೇ ಶ್ವರಿಯನ್ನು ಹೃದಯಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಪದಭ್ರಷ್ಟಗೆೊಳಿಸಿದ ಕಾಲ 
ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಅಥ 
ವತ್ತಿ ೦ದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಮಿತ್ರನು ತನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ದ್ದ ಕ ಮಾತಾಡಿಸದೆ ಹೊರಟದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವೇಗ 
ದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಸವೂಪಿಸಿ _ *ಗೆದಾಧರ!'' 

ಗದಾಧರನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಕೂಗನ್ನು ಅನುಲಕ್ಷಿ ಸಿ ಮೂಕ 
ವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ ತಾಜ ತೀರ ಅವನ 
ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ _«ಗದಾಧರ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ಎರಡು ಮಾತನಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ದಯ 
ಎಟ್ಟು ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡುವೆಯಾ?'' 
(ನಾಲಾಚಾಂದ!''ಗಬಾಧರನು ಸಂತಪ್ತ್ಯ , ಹೃದಯದಿಂದ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನೆನ್ನು ಕುರಿತು: "ನಿನ್ನ ಎವಾಹದ ಸೂರ್ನದಲ್ನಿ ಈ ಗದಾಧರನೆ 


ಆಂ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಿನ್ನೊಡನೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನಿಟ್ಟು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನೋ, 
ಆದರಂತೆ ಈಗ ನಡೆಯಲಾರನೆಂದು ನೀನು ದಿಟವಾಗಿ ನಂಬು. ನೀನು 
ನನ್ನ ಕಡು ಹಗೆಯಾಗಿರುವೆ. ನನ್ನ ಹೈದಯಂಸ್ಸಿ ತ ಪ್ರಣಯ ದೀವತೆ 
ಯನ್ನು ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿರುವೆ. ನನ್ನ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ದಲ್ಲಿದ್ದ ೦ತೆ 
ಕಾರ್ಯವು ಘಟಿಸಿತು. ಪ್ರಣಯಜಭಂಗ ಹೊಂದಿದ ನನ್ನ ಹ ದಹವು 
ತಳಮಳಿಸುತ್ತಿರುವದು. ವಿವೇಕವು ನಷ್ಟವಾಗಿರುವದು. ಸದಸದ್ದಿ 
ವೇಕ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುವದರಿಂದ 
ನಿನಗಾಗುವ, ಲಾಭವೇನು? ಪ್ರಾವ್ವಿ ಕಾರಿಕವಾದ ಕಾರವನ್ನು ಎ೦ದೋ 
ಸಾಧಿಸಿಶುವೆ. ಹೀಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ ನನ್ನಲ್ಲ ಯಾಚನೆ ಮಾಡುವ ಕಾರಣವೇನು? 
ನ್ನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು *ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ೦ಬ ಉಗ ಗ್ರಭಾವನೆಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವಾಗ ನೀನು ಈಗ "ಸ೦ಧಾಕಕ್ಕೆ ಒರ.ವದರಲ್ಲಿ ಲಾಭವೇ 
ನಿರುವದು? ನಿನ್ನಂತೆ ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಹವಣಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬು. ನಾನು ಪರಸ್ತ್ರೀ 
ಳಃ ನೀನು ನಿನ್ನ ಲಾವಣ್ಯನಿಧಿಯಾದ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಸೌಖ್ಯ 
ದಿಂದ ಕಳಲಹರಣ ಮಾಡತೊಡಗಿದರೆ, ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಸೂಯೆ 
ಯಿಬ್ಲ. ನೆನ್ನ ಮಾನಸ ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಸೆಳೆದೊಯ್ದ ಅಪರಾಧಕ್ಕಾಗಿ 
`ನಿನಗೆ ತಿಕೆ ವಿಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಧು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಹನ್ನು “ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ ತೆ ಶೇಷವು 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕ್ತ ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯ ತೊಡಗಿರುವದು. ನನ್ನೆ ಮುಂದೆ ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ತ ಜಡಿ ತ ಅವಿವಾಹಿತನಾಗಿರುವದನ್ನೇ ನಿಶ್ಚ ಯಂಸಿರುವೆನು. 
ನಾನು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಔದಾಸೀನ್ಯ ಕಳೆದಿದ್ದರೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿಯ ಸೇಡುತೀರಿಸಿ 
ಕೆೊಳ್ಳು ವ ಭಾವನೆಯು ಮಾತ್ರ ವರ್ಧಮಾನ ತಿಯಲ್ಬರುವದು. ಈಗ ನೀನು 
ಎಳಾರಿಗಯಾಗಿ ನನ್ನ ಕೆ ಎಯಿಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿರುಪಯೆಂದು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೈ 
ಮಾಡಲಾರಿನು. ಅಸಾಹಾಯ್ಯ ಸ್ಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಯೂ ನಿರಾಧಾರಿಗಳಾ 
"ಸಿಯ ಇದ್ದ ಜನರ ಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡುವ ಕಪಟ ಕುಶಲಯತ ನನ್ನ 


ಓಜ. 1 ಸ ದುಗುಳಣಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿರುವವು. ಹಿ:ಗಿದ್ದರೂ ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 





೧೧] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೮೧ 
ನಾನು ನಿನ್ನನು ಉಪೇಕ್ಷಿ ಸಿರುವೆನು.'' 

““ಗದಾಧರ!'' ಗದಾಧರನ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಸೋಜಿಗ, 
ಖಿನ್ನತೆ, ಪಶ್ಚಾತ್ತ್ವಾಪ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಕನಾದ ಕಾಲಾ 
ಚಾ೦ದನು ಅವನನ್ನು ಕುರತು; ""ನಾನು ಅಪರಾಧಿಯು. ದುರಾ 
ಚಾರಿಯಾದ ನನ್ನಿಂದ ಅಲ್ಲದ-ನಲ್ಲದ ಕೃತಿಗಳು ಘಟಿಸಿದ್ದ ಕ್ಯಾಗಿ ಪಶ್ಚ್ವಾ 
ತ್ತಾಪವಾಗಿದೆ. ಈಗ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸಮ ದುಃಖಗಳಾಗಿರುವೆವು. 
ನಾನು ಲಾವಣ್ಯಮಯಿಯ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಹೇಗೆ ಮೂರ್ತಿತನ ಮಾಡಿದೆ 
ನೆಂಒದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಒಂದಿರುವೆನು.'' 

ಬಳಿಕ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಏವಾಹದ ಎಲ್ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ವೀರಜಾವನದಲ್ಲ ತನ್ನೊಡನೆ ಒಗಳಾಡಿ ಹೋದ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು.  ಅನಂತರದಲ್ಲ ಅವನು: -""ಗದಾಧರ, ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನ ಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿವೆ ಪ್ರೀ ಮವ್ಪಳ್ಳ ವಳಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವಳು ನಿನ್ನ 
ಬಳಿಗೆ ವಿಕಸನದ ನಾನು ತೆ ತ್ತೇನೆ. ಗ 

«"ವ್ರಜಬಾಲೆ ಯು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬ೦ಬಲ್ಲ.'' 

"ಅವಳು ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಒ೦ವಿಲ್ಲವೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ರುವಳು.'' 

"ಆ ಸಂಗತಿಯು ನನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕು?” 

"ನೀನು ಸುಳ್ಳು ಮಾತನಾಡುವೆ. ಅವಳು ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅವರ್ಣನೀಯ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳೆ ವಳಿರುವದರಿಂದ ನಿನ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿರಲಾರಳು.'' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳವಳಿದ್ದರೆ ಈಗ ಆ 
ಪ್ರೇಮದ ಉಪಯೋಗವೇನು! ಕಾಲಾಚಾಂದ' ಏವಾಹಬಂಧನೆಯಿಂದ 
ನನಗೆ ಅವಳು ಪರಸ್ತ್ರಿ ೇಯತಾಗಿರುವಳು. ಅನ್ಯರಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಆಪೇ 
ಕ್ಪಿಸುವಂತಹ ಸದು PRS ತ್ರ್ರಿಯವನು ನಾನಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲೆ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಒಂದಿಲ್ಲ.” 


"ಸುಳ್ಳು ಮಾತನಾಡುವೆ, 


೮೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 





44 | ಗದಾಧರನು ಕಾಲತ್ರ ಯದಲ್ಲಿ ಯೂ ಅಸತ್ಯ ಭಾಷಣಗಳ 
ನ್ನಾಡಲಾರನು. ೨೨ 

““ಒಂದು ವೇಳೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಯಾಚನೆಗಾಗಿ 
ಬಂದರೆ ನೀನು ಅವಳ ಆಶಾಭಂಗ ಮಾಡುವೆಯಾ? 

""ಹಾಲಾಚಾಂದ, ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ನೂರಾರು ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತ 
ನಿಲ್ಲಲಿಕೈ ನನ್ನ ಇಜ್ಕೆ ಯಿಲ್ಲ. ಈ ಗದಾಧರನು ಉಜ್ಜ ಮನೋವೃತ್ತಿ 
ಯವನಿರುವಸೆಂದು ಒಂದೆ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳುವೆನು.'' 

""ಗದಾಧರ, ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಸ್ವೈರಿಣಿಯಿರುವಳು, ಅವಳ 
ಸ್ವಭಾವದ ಪಡಿಕಟ್ಟು ನನಗೆ ಮೊದಲು ತಿಳಿವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವಳು ನನ್ನ ಆಶೆ 
ಯನ್ನು ವಣ್ಣಪಾಲು ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ, ಗ್ರಾಮತ್ಯ್ಯಾಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ತೊಡಗಿಸಿದಳು.'' 

""ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ನೀನು ಮೂರ್ಬನಿರುವೆ. ವ್ರಜಬಾಲೆಯುಂತಹ 
ವುಹಾ ಸಾಧ್ವಿಗೆ ಅನುಚಿತವಾಡಿದರೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಧೋಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವೆ. ಪ್ರಣಯಭಂಗವಾದುದಲ೦ದ ಅವಳು ಸ೦ತಪ್ತಳಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ಮನಬಂದಂತೆ ಮಾತಾಡಿರುವಳು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮಸಂಒಂಧ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಪಾಪವೊದಗುವದೆ೦ಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಅವಳು ಗೃಹತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿರುವಳು. ಅಟ್ಟ ದ್ಡುಣ್ಣ ರಿದ್ದಕೆ' ಬಿಟ್ಟೀ ತೆ? ನೀಸು ಪಈಸ್ನೇಯಿಂದ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದ್ದ 7ಸಧಾನ ತೆ: ನಯಕ ದನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ಕ ನಿನ್ನ ಈ ದುಷ್ಕ ತಿಯೆ ಪಯೆೇ೯ವಸೂನವು ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರ 
ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಾ ಗದೆ. ಟಾ ಈ ದೇಹವು ಭೂಮಿಗೆ ಬೀಳುವ ವರೆಗೂ 
ಸಃ ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡ. ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಣಕ್ಕೆ ಯತ್ನ್ನಿಸುವವನೇ, 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯಾದರೂ ನಿನಗೆ ಕಡು ವೈಂಣಿಯಾಗುವಳೆಂಬದನ್ನು ಮರೆಯ 
ಬೇಡ.'' 

"ಅಪಮಾನದಿಂದ ಮುಖಭಂಗಿತನಾದ ನಾನು ವೀ ರಜಾವನದಲ್ಲಿಕ 
ಅಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದವನಾಗಿ ಮನೆ ಬಿಟ್ಟೆನು.”' 

ಮುಂದ ನೀನು ಎಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಟಚಿಸಿರುನೆ?' 


ಸಹಕರ ಸೇಗು! ಲ 


"ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ' ವಾಸವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಯೋ ಚಿಸಿರುವೆನು 

“ಅಲಿ ಗೆ ಹೋಗುವದರ ಉದ್ದೆ ಶವೇನು?'' 

""ಗದಾಧರ, ನಾನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಕೃತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿರುವೆನು. ನಾನು ವೀರಜಾವನದಲ್ಲಾ ಗಲಿ, 
ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಫಳದಲ್ಲಾ ಗಲಿ ನೊಣ ಬಡಿಯುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರೆ, 
ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥ ವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಡಂಕಾಯಿಕ? ಗೌಡ ಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ 
ಹೋದರೆ ನನ್ನ ಅಧ್ಯುದ ೫ವಾಗುನದೆ೦ಬದರಿಲ್ಲಿ ಇಂದೇಜನಿಲ್ಲ. ಮುಖ 
ಭಂಗಿತರಂತೆ ಅವಸ್ಥೆ ಹೊಂದಿದ ನನ್ನಿಂದ ವೀರಜಚಾವನದಲ್ಲಿ ರುವದು 
ಸಾಧ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲ.'' 

“ನೀನು ಮುಖಭಂಗಿತರಂತೆ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ; ಸ್ನತ 
ಮುಖಭಂಗಿತನಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದ೦ತೆ ತೋರುವದು.'' 

""ಏನಾದರೂ ಅನ್ನು. ನಾನು ವೀರಜಾವನದಲ್ಲಿರಲಾರದೆ ಗೌಡ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೊರಬಿರುವೆನು.'' 

KE ಬಿಟ್ಟಿರೆ ಗೌರರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗಬೇ 
ಕೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಾ ಜೆ ಯಿರುವದೇನ | ಗೌಡರಾಜಧಾನಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಇಟ್ಟೇ ಣಗಳೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನ ಭಾವನೆಯಿದ್ದ ೦ತೆ ತೋ 
ತ್ತಡೆ. ಏನೇ ಇರಲ, ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಅಭ್ಯುದ ಸುವಾಗುವಂತಹ ಅನುಕೂಲ 
ಸ್ಥಿತಿಯೇನಿರುವದು?'' 

"ನಾನು ನವಾಬನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿರು 
ವೆನು. 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಗದಾಧರನು ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದನು, 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಲ್ಲಿ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ವಿಚಾರಕ್ರಾಂತಿಯಾದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವನಿಗೆ ಬಹಳೇ ಸೋಜಿಗವಾಯಿತು. 

“"ಅಧಃಪಾತ! ಅಧಃಪಾತ!|'' 

"ಗದಾಧರ, ನೀನು ಇಷ್ಟೇಕೆ ಭಾವನಾಪ್ರಧಾನನಿರುವೆ? ಗೌಡ 
ಸುಲತಾನನು ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಅರನನಿರುವನು. ಅವನಲ್ಲ ಸೇವಾವೃತ್ತಿ 


ಲಳ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಹಿಂದುಪ್ರಜಿಗಳ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುವದು 
ಸಾಧ $ಎ೪ವೇನು?'' 

""ನನಗೆ ಈ ಮಾತು ತಿಳಿಯದು. ಯವನರನ್ನು ನೀರಲ್ಲಿ ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ನೀನು, ಅವರ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹೆೊತ್ತು ಕೊಳ್ಳು 
ವದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಲಕ್ಷಣ ಸ್ರಾಂತಿಯಾಗಿರುವ 
ದೆಂದು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಹೆ*ಳಬಹುದು.'' 

" ನಾನಂತೂ ಮನಶ್ಶ್ಚಾ೦ಂತಿಗಾಗಿ ಯವನರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ನ ಯಿಸಿರುವೆನು.?' 

""ನಿಲ೯ಜ್ಜನೂ, ಸದಭಿಮಾನಶೂನ,ನೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಮುಖವನ್ನು 
ನಾನು ನೋಡಲಾರೆನು!” ಎಂದು ಗದಾಧರನು ಕ್ರೋಥಧೋದ್ಲಾರ ತೆಗೆ 
ದವನೇ ಸಾಂಕೋಜೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. 





ಎ ಆವಾಹಿತ ಜಾರ್‌ 


ಬೂನ್‌. 
ವಂಗ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಸಲಿಮನಶಹನು ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿದ್ದನು. 
ಇವನು ಅತ್ಯ೦ತ ಶೂರನಾಗಿದ್ದನು. ಒಹಾದ್ಮೂ ರಶಹ- ಜಲಾಲುದ್ದೀೀ 
ನರು ಮರಣ ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಈ ಸಲಿಮನನು ಬ೦ಗಾಲವನ್ನು ಪಾದಾ 
ಕ್ರಾಂತ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. . ವಂಗ ಸಿಂಹಾಸನವು ಸ್ವಾಧೀನವಾದ 
ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಆಳಿಕೆಗೆ ಸ್ಮೈೈಯ೯ವಂಟಾಗಬೇಕೆಂದು ಅವನು ದಿಲ್ಲೀ 
ಶ್ವರನೊಡನೆ ಸ್ಲೇಹೆಬಳಿಯಿಸಿದನು. ಸಲಿಮನನು ಆಗಂತುಕನೂ ಪರ 
ದೇಶಿಯೂ ಆಗಿದ್ದ ರೂ ನ್ಯಾಯಪರಾಯಣನೂ ಪ್ರಜಾರ೦ಜನರತನೂ ಆಗಿ 
ದ್ದನು. ಇವನು ಗೌಡನಗರವನ್ನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. ಇದು ಆದಿಶೂರನ ಅಥವಾ ಬಲ್ಲಾಳಸೇನನ ಗೌಡನಗರ 
ವಲ್ಲ; ಈ ಗೌಸವು ಮುಸಲಮಾನರದೇ ಆಗಿತ್ತು. ಸಲಿಮನನ ಆಳಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ನಗರವು ಒಳ್ಳೆಯ ಊರ್ಬಿತಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ತ್ತು. ಇಡೀ ಭಕತ 
ಬಂಡದಲ್ಲಿ ಇದು ಮೊದಲನೆಯ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಿ ಇವಾಗಿತ್ತು *. ಬಂಗಾ 
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ಲದ ಫಲವತ್ತಾದ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಹೇರಳವಾದ ತೆರಿಗೆಯು ರ ರಾಜಕೋಶದಲ್ಲಿ 
ತು೦ಬಲ್ಪಡುತ್ತಿತ್ತು. ಇದಲ್ಲದೆ ಪ್ರಜೆಗಳ ಜೀವವನ್ನು ಹಿಂಡಿ ಹಣವನ್ನು 
ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಪದ್ದತಿಯು ಯವನ ಭೂಪಾಲರಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು. 
ಈ ಪ್ರಾಘಾತವು ಒಂದೆರಡು ವಷ:ಗಳಿಂದ ನೆರೆಗೊಂಡಿದ್ದಲ್ಲ; ಎರಡು 
ನೂರು ಮೂರು ನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಈ ಬಗೆಯ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯ 
ಉತ್ತರಭಾರತದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಹತಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ವ೦ಗದೇಶವು ಈ 
ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಒಳಪಟ್ಟಿದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಒತ್ತಾಯದ ಆಳಿಕೆಯಿಂದ ಬಂಗಾಲದ 
ರಾಜಕೋಶವು ಅಗಣಿತವಾದ ಐಶ್ವಯಇ೯ದಿಂದ ತು೦ಬಿತ್ತು. ಭಾರತ 
ದೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಪಟ್ಟಿಣಗಳಿಗಿಂತ ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಯು ಪ್ರತಿಯೊಂದು 
ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ವರಿಷ್ಕವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿತ್ತು. ಅಂತಹ ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಯ 
ಸ್ಥಿ ತಿಯಂ ಈಗ ಏನಾಗಿರುವದು? ಅದು ಈಗ ಮಣ್ಣಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿಹೋಗಿ 
ರುವದು! ಸರ್ವಭಕ್ಷಕನಾದ ಕಾಲನ ದೊಡ್ಡ ಉದರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಸಮ್ರಾಟರೂ, ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಗಳೂ, ಮಹಾಪ್ರತಾಪಿ ವೀರರೂ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಹೊಂದುತ್ತಿರುವಂತೆ, ಈ ಗೌಡನಗರವಾದರೂ ವಿಶ್ರಮಿಸಿದ್ದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವೇನು? 

“ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಗೌಡನಗರದ ಸ್ಥಿ ತಿಯ ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಇರಲೊಲ್ಲದೇಕೆ 
ನಮ್ಮ ಕಥಾನಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆದು ಉತ್ತರಭಾರತದ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ದಿಲ್ಲಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಂದುಳಿಸುವಂ ತಿತ್ತು. ರಾಜಧಾನಿಯ ಕೋಟಿಯ ಮೇಲೆ ಉಡ್ಡಾಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅರ್ಧಜ೦ದ್ರಾ೦ಕಿತವಾದ ಹೆರಿತಧ್ವಜವು ಯಾರಿಗೂ ಬಾಗ 
ದಂತೆ ಗರ್ವದಿಂದ ಮೆರೆಯಂತ್ರಿತ್ತು. ಸಲಿಮನಶಹನು ಮುಖ್ಯಮಂತ್ರಿ 
ಯಾದ ಖಾನಜಸಹಾನ ಲೋಡಿಯ ಬುದ್ಧಿ ಬಲದ ಹಾಗು ಕತಲೂಖಾನ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯ ಬಾಹುಬಲದ ಸಹಾಯದಿಂದ ವ೦ಗರಾಜ್ಯಶಕಟವನ್ನು ಸುಸೂತ್ರ 
ವಾಗಿ ಸಾಗಿದ್ದಸಿನು. ಇವನು ನಾಮಾಂಕಿತ ರಾಜಕಾರಣಪಟುವು;, ಅದ್ದಿ 
ತೀಯ ವಿಕ್ರಮಶಾಲಿಯಂ. ಕರ್ತವ್ಯರತನೂ ಸಮಯನಿಷ್ಯನೂ ನಿರಲ 
ಸ್ವಭಾವದವನೂ ಆದ ಸಲಿಮನಶಹ ಸುಲ್ತಾನನ ನರ್ಜಸ್ಯವು ಉತ್ತರಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿ ಒಳಿತಾಗಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿ ಹೊಂದಿತ್ತು. 


೮೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ಸಲಿಮನಶಹನು ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ರತ್ನ ಖಚಿತ ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿದ್ದು. ಮಂತಿ, ಸಾಮಂತಾದಿಗಳೂ ಸರದಾರ ಸೇನಾಪತಿ 
ಗಳೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಓಲಗದಕಾರ್ಯವು ಅದೇ 
ಪಾ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯಸಂಪನ್ನ ನಾದ ತೇಜಸ್ವಿ ತರುಣ 
ನೊಬ್ಬನು ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅವನು ಜಿಲೆಯುಳ್ಳ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಟೊಂಕದಲ್ಲಿ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಖಡ್ನವು ಅನಸೊಳ್ಳೇ 
ಶಕ್ತಿ ವಂತನೆಂಬದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷ್ಮೀಭೂತವಾಗಿತ್ತು. ಗ೦ಭಿ*ರವಾದ ಮುಖವು 
ಅವನ ಧ್ವರ್ಯಸಾಹಸಗಳಸ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಆಗಂತುಕ 
'ತರುಣನ ಕಡೆಗೆ ಎಲ್ಲರ ಲ್ಸ ಸೈವ ಹೋಗಿತ್ತು. ಸುಲತಾನನಾದರೂ ಅವ 
ನನ್ನು ವಿಸ್ಮಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ಸುಲತಾನನ 
ದೃಷ್ಟಿಯು ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ತರುಣನು ಅವನಿಗೆ ನೆಲ 
ಮುಟ್ಟಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಸುಲತಾನನನ್ನು 
ಕುರಿತು . ""ಸುಲತಾನರೆ, ನನ್ನದೊ೦ದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂಂಟು.”' 

ಆ ತರುಣನು ಸುಲತಾನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿದ್ದನು. 
ಯಾವದೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯಬೇಡುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಅವನು ಒ೦ದಿರು 
ವನೆಂದು ಸುಲತಾನನ ಭಾವನೆಯಾತು. ಆಗ ಅವನು ಆ ತರುಣನನ್ನು 

-ಕುರಿತು--""ನೀನು ಯಾವದೊಂದು ಮಾತಿನ ನ್ಯಾಯ ಪಡೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ 
-ಬಂದಿರುವೆಯೇನು?'' 

""ಇಲ್ಲ'' 

“ಯಾವದೊಂದು ಜಹಾಗೀರನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನೆ 
ಇಚ್ಛೆಯಿರುವದೆ?'' 

"ಇಲ್ಲ. 3 

"ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಬಂದ ಉದ್ದೇಶವೇನಂ?'' 

“ನಿಮ್ಮ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೆಲಸ ದೊರಕಿಸುವ ಇಜೈೆಯಿಂದ 
ಬಂದಿಕುವೆನು..' 

"`ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವು ಬೇಕು? ಬೊಕ್ಕಸದ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
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ನಿಯವಿಂಸಲೇನು?'' 

"ಆ ಕೆಲಸವು ನನಗೆ ಬೇಡ.'' 

""ಮಂ೦ತ್ರಿಪದವು ನಿನಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವದೇನ ?'? 

“ಹುಜೂರ, ಮಂತ್ರ್ರಿಪದವನ್ನು ಬೇಡುವಂತಹ ಹುಜ್ಜನು 
ನಾನಲ್ಲ.?' 

"ನಿನಗೆ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರವು ಬೇಕು? 

""ನನ್ನನ್ನು ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರಿ.” 

ಆ ತರುಣನ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಓಲಗದ ಜನರು ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು, 
ಸಂತುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದ ಸುಲತಾನನು ಯಾವದೊಂದು ಜಹಾಗೀರನ್ನಾಗಲಿ 
ಮಂತ್ರಿ ಪದವನ್ನಾಗಲಿ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಿದ್ದರೂ ಆ ತರುಣನು ಅದರ 
ಲಾಭ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನು ನಿಜವಾಗಿ ಅದೂರದರ್ಶಿಯೂ 
ಅವಿಚಾರಿಯೊ ಇರುವನೆಂದು ಓಲಗದವರು ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿಟ್ಟರು, 
ಯಃಕಶ್ಚಿತ್‌ ಸೈನಿಕನಾಗಲಕ್ಕೆ ಆ ತರುಣನು ಬಯಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಸುಲತಾನನಿಗಾದರೂ ಒಹಳೇ ಸೋಜಿಗವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಆ 
ತರುಣನನ್ನ್ನ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ: "* ನಿನಗೆ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತ 
ದೇನು.`' 

""ಬರುತ್ತದೆ.'' 

ನಿನ್ನ ವಿದ್ಯೆಯ ಪರೀಕ್ಷೆ ಕೊಡಲಕೆ ಸಿದ್ಧನಿರುವಿಯಾ?'' 

"ಓಹೊ! ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಸಿಸಒಹುದು. ಶಸ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಪರೀಕ್ಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವಂತಹ ಜನರು ಇಡಿಯ ವಂಗದೇಶದಲ್ಲಿ 
ದೊರೆಯಲಾರರು.'' 

“ನೀನು ಅಂಥ ಶಸ್ತ್ರಕುಶಲನೇನು?'' ಎಂದು ನಗುತ್ತ ಸುಲತಾ 
ನನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ, ಆ ತರುಣನು ತೀವ್ರಸ್ವರದಿಂದ: - "ಹುಜೂರ, 
ನನ್ನ ಶಸ್ತ್ರವಿದ್ಯಾ ಪ್ರವೀಣತೆಯ ನ್ನು ಬಾಯಿಂದ ಬಣ್ಣಿಸಿದರೆ ಆ 
ಪ್ರಶಂಸೆಯ ದೋಷವು ಬರುವದು. ನನ್ನ ಪರೀಕೆ ಯನ್ನು ತೆಗೆಡು 
ಕೊಳ್ಳಲನೇಕ್ಸಿ ಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಸಿದ್ಧತೆಯಿರುವದು.'" 


ಲಲ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 


 ಟನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು?” 

"4ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯು.'' 

“ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಹೆಸರು?” 

""ನಯನಚಾಂದರಾಯ.? 

""ಏನು, ನಯುನಚಾಂದರಾಯನೆ? ' ಎಂದು ವಿಸ್ಮಯವಾಣಿಯಿಂದ 
ಸಂಲತಾನನು ನುಡಿದು: _""ಯಾವ ನಯನಚಾ೦ದರಾಯನು?'' 

“ನಿಮ್ಮ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಸರದಾರನಾಗಿದ್ದ ನ ಸುನಚಾ೦ದರಾಯನು.'' 
ಎ೦ದು ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯನು ನುಡಿದು, ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ: _""ಕುಲೀ 
ಬೇ ಗನನ್ನು ಹೊಡದಟ್ಟಿ, ಗೌಡರಾಜಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ಸಮ್ರಾಟ ಶೀರಶಹ 
ರಿಗೆ ದೊರಕಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನೆಯನಚಾಂದರೇ ನನ್ನ ತೀರ್ಥರೂಪರು.” 

""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನಯನಚಾಂದನ ಹೆಸರು ಒಹಳೇ ವಿಖ್ಯಾತವಿರು 
ವದು. ಅವನು ಅಪ್ರತಿಮ ಸ್ವಾಮುನಿಷ್ಯನಿದ್ದನು. ಅವನ ಶೌರ್ಯ. 
ಸಾಹನಗಳು ಅವರ್ಣನೀಯವಿದ್ದವು. ವಂಗರಾಜ್ಯಕರ್ತರು ನಿನ್ನ ತಂದೆ 
ಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಗೌರವಿಸಿರುವರು. ನೀನು ನನ್ನ ವಂಶದ ಮಾನ- 
ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಗೊಳಿಸುವೆಯಂದು ನಾನು ನಂಬಿರುವಿನು. 
ನಿನ್ನ ಉಜ್ಜ ಕುಲದ ಅಡಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಸ ಳದಲ್ಲಿ ನಿಯಖುನಿವನು. ರಾಜನಿಷ್ಟ ಪಿತನ ಕೀರ್ತಿಗೆ 
ಕಲಂಕ ಹಜ್ಜದ೦ತಿ ನಡದು, ಪೂರ್ವಲ್‌ಕಿಕದ ಹೆಚ್ಚಳ ಮಾಡುವೆಯೆಂದು 
ನನ್ನ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸವರುವದು.'' 

ಇಲಾಚಾ೦ದನು ಸುಲತಾನನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನಂದಭರಿತ 
ನಾದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಒರೆಯಿ೦ದ ಹಿರಿದು ಸುಲತಾನ 
ನನ್ನು ಮೂರು ಸಾರ ನಮಸ್ಯರಸಿ, ಪರಂಪರ ಸಾಂಪ್ರದಾಯದಂತೆ ಆ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟನು, ಆ ಮೇಲೆ ಸುಲತಾನನ 
ಆದೇಶಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಖಾನಜಹಾನ ಲೋಡಿಯಂ 
ಆ ಖಡ್ಗವನ್ನು ತನ್ನ ಹಸ್ತದಿಂದ ಇ೪ಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು. 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಓಲಗದ ಪದ್ಧತಿ 


೧೨] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಲ೯ 
ಯಂತೆ ಸುಲತಾನನಿಗೆ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. 

«ಹಂಜೂರ!'' ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಆನಂದಯುಕ್ತ ಸ್ವರದಿಂದ - 
"ತಾವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯೆದೋರಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಕೃತಜ್ಞನಾ 
ಗಿರುವೆನು.'' 

ನಯನಚಾ೦ದನು ನಗರ ರಕ್ಷ ಕನಾಗಿದ್ದನು. ತಂದೆಯ ಕೆಲಸವೇ 
ತನಗೆ ದೊರೆತದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸಂಭ್ರಮಗೊಂ೦ಡನು. ನಗರ 
ಪಾಲನ ಅಧಿಕಾರವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದ ಲ್ಲ. ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ರಕ 
ಸುವ ಕಾರ್ಯವು ನಗರಪಾಲನನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿರುತಿ ತ್ತು. ನಗರದೊಳ 
ಗಿನ ಎಲ್ಲ ಸೈನಿಕರು ಕಾವಲುಗಾರರು ಗುಪ್ತಜರರು ರಾಜಮಂದಿರದ 
ಸೇವಕ ವಗ೯ದ ಜನರು ಮೊದಲಾದವರು ನಗರಪಾಲನಿಗೆ ಅಂಕಿತ 
ರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳಗಿನ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು 
ತೋಧಿಸುವದೂ, ಅವರ ನ್ಯಾಯ ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುವದೂ, ಅಪರಾಧಿ 
ಗಳಿಗೆ ಶಿಕ್ಷ ವಿಧಿಸುವದೂ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಅವನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವು ದೊರೆತ ಮೇಲೆ 
ಕಾಛಾಚಾಂದನಿಗೆ ಆನಂದವಾದದ್ದ ರಲ್ಲಿ ಆಶಯ ವೇನು? 

ಸುಲತಾನನ ಆಚೆ ಯೆ ಮೇರೆಗೆ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನಿಗೆ ನಗರಪಾಲನ ಅಧಿಕಾರದಾನ ಮಾಡಿದ ಬಗ್ಗೆ ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಓಲಗದ ಕರಣಿಕನಿಂದ ಬರೆಯಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ರುಜು ಮಾಡಿ ರಾಜ 
ಮುದ್ರೆ ಹಾಕಿದನು. ಸುಲತಾನನು ಆ ಆಜ್ಞಾಪತ್ರವನ್ನೂ ನಗರಪಾಲಾಧಿ 
ಕಾರದ ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಹೆಸ್ತದಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಸಾಮಾನ್ಯ ತರದ ಸೈನಿಕನ ಕೆಲಸ ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಸುಲ 
ತಾನನು ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರ ಕೊಟ್ವದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಸಭಿಕರು ಸೋಜಿಗಗೆೊಂ- 
ಡರು. ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಅಂದಿನ ಓಲಗವು 
ವಿಸರ್ಜೀಸಲ್ಪುಟಿ ತ. 

ನಗರಪಾಲನು ವಾಸಮಾಡು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಮಂದಿರ 
ವಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವನು ತನ್ನ ಓಲಗದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡ 


೯೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಅನಂದವನೆ, 





ಬೇಕಾಗುತಿ ತ್ತು. ಈ ನಗರಪಾಲ ಮಂದಿರವು ರಾಜ ಮಂದಿರದಿಂದ 
ತೀರ ಸವೂಪದಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಧಿಕಾರಾರೂಢನಾದ ದಿನದಿಂದ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ಆ ನಗರಪಾಲ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದನು. 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಯವನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ಸಿದ್ದ ರೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಆಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಅತ್ಯಂತ ನಿಸ್ಪಹತೆಯಿ೦ದ ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರನುತ್ತಿದ್ದನು. 
ನಿರ್ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯದವನಾದ ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನು ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ವಜೆ ಸುಲ 
ತಾನನಿಗೆ ಸಹ ಸೊಪ್ಪು ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ರಾಜನಿರಲಿ, ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿರಲಿ, ರಾಜಪರಿಚಾರಕರಿರಲಿ, ರಾಜಸಂಬಂಧಿಕರಿರಲಿ; ಬೇಕಾದವರಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ನ್ಯಾಯ ವಿಚಾರಣೆಯ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನ್ಯಾಯಟದ್ದಿಗೆ 
ತೋಚಿದ್ದನ್ನು ಯಾವ ಭಯವಿಲ್ಲದೆ ನಿರ್ಣಯಿಸಿ ಬಿಡತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನಲ್ಲಿ 
ದೃಷ್ಟ್ರಿಭೇದವೂ ಪಕ್ಷಪಾತ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಹಿ೦ದು ಅಪರಾಧಿ 
ಗಳ ನ್ಯಾಯ ವಿಚಾರಣೆಯ ಪದ್ಧತಿಯು ಬೀರೆ ಯವನ ಅಪರಾಧಿಗಳ 
ನ್ಯಾಯ ವಿಚಾರಣೆಯ ಪದ್ಧತಿಯು ಬೇರೆ. ವಸ್ತುಸ್ಥಿ ತಿಯು ಹೀಗಿದ್ದರೂ 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಯಾವ ಎಧದ ಮುರವತ್ತಿಗೂ ಒಳಗಾಗದೆ ಸತ್ಪೃಕೃ ಪಾತ 
ಬುದ್ಧಿಯಿ೦ದ ಕಾಯೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇವನು ಸುಲತಾನನ ಪ್ರೇಮ 
ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ತನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಯಾವ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇವನಿಗೆ ಒಣ ಆಡಂಬರವು ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
-ನಾ ಯಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕರ್ತವ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಇವನು ಜನರ ಸ್ತುತಿ 
ನಿ೦ದೆಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯ್ಯಗೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಯಾವದೊಂದು ಅನಿವಾಯರ೯ ಕಾರಣದ ಮೂಲಕ ಕಾಲಾಚಾಂ.. 
ದನು ಯವನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದನು. ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ 
ಶರೀರದಿಂದಲೂ ಹಿ೦ದುವಾಗಿದ್ದನು; ಧರ್ಮನಿಷ್ಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿದ್ದನು, 
ಅವನು ಸೂಯೋದಯವಾದೆೊಡನೆಯೆ) ಓಲಗದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾ- 
ರಂಭ ಮಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅರುಣೋದಯವಾದ ಕೂಡಲೆ ನದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾತರಾಹ್ನಿಕಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಓಲ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೯೧ 


ಗಕ್ಕೆ ತೆರಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಓಲಗದಿಂದ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಮತ್ತೆ 
ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಪುರಾಣಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೋದುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯವನರು ಅಸ್ಪುಶ್ಯರೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಶುದ್ಧಾಚರಣಿಯೂ 
ಧಾರ್ಮೀಕನೂ ಆದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಓಲಗದಿ೦ದ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಸ್ನಾನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಯವನ ಜನಪದದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ರೂ, 
ಯವನರ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿ ವೇಳೆಗಳೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅವನ ಆರ್ಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ ಉಳಿದಿತ್ತು. 

ಒಂದು ದಿನ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯನ್ನೋದುತ್ತ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ರಾಜ್ಯದಾಶೆಗಾಗಿ ಸ್ವಜನರನ್ನು ಕೊಲ್ಲ 
ಲಾರೆನೆಂದು ಕುಳಿತ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಭಗವನ್‌ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು ಜ್ಞಾನಾಮೃತ 
ಪಾನಮಾಡಿಸಿ ಕರ್ತವ್ಯರತನನ್ನು ಮಾಡಿದ ಅತುಲನೀಯವಾದ ಗೀತಾ 
ಮೃತ ಪಾನಮಾಡುತ್ತ ಅವನು ತಲ್ಲೀನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ನು. ಮನು 
ಷ್ಯನು ಮೋಹವಶನಾಗದೆ ನಿಷ್ಠ್ರಾಮ ಬುದ್ಧಿಯಿ೦ದ ಸ್ವಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸುವದರಿಂದಲೇ ಇಹ-ಪರಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯವು ಆಭಿಸುವದೆಂಬ 
ಗೀತೆಯ ಸಿದ್ದಾಂತವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಬಿಂಬಿಸಿತು. ಅವನು 
ಒಂದು ಪ್ರಹರದ ವರೆಗೆ ಭಗವದ್ಲೀತೆಯನ್ನೋದಿದನು. ಅತ್ಯ೦ತ ಮಹ 
ತ್ವದ್ದಾದ ಆ ಗ್ರ೦ಥದ ನಿತ್ಯ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಬೇಕೆ೦ದು ಅವನು ನಿರ್ಧ 
ರಿಸಿಕೊ೦ಡನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಊಟಿ-ಉಡಿಗೆಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ 
ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೋದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಹದಿ 
ನಾರು ಹದಿನೆಂಟಿ ವರ್ಷದ ಒಬ್ಬ ಬಾಲಕನು ಅವನ ಒಳಿಗೆ ಬಂದು ವಿನಯ 
ದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಇವನ ಮುಖಚರ್ಯಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೊಡನೆಯೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮನಸ್ಸು ಒಂದು ತರಹದ್ದಾಯಿತು. ತಾನು 
ಅವನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡಿದಂತೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಗ್ರಹಿಕೆಯಾಯಿತು, 
ಆಗ ಅವನು ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕುರಿತು: -. 

"“ತಮ್ಮಾಾ, ನೀನು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೆ?” 

" ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾನು ವೀರಜಾವನದಿಂದ ಬಂದೆನು,” 





೯೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ವೀರಜಾವನದ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಹೃದ 
ಯವು ನಡುಗಿತು. ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ಎಲ್ಲ ಒಳಿತು-ಹೀನ ಕೃತಿಗಳು ಅವನ 
ದೃಷ್ಟಿ ಪಥದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮಂತಾಗಿ ನಿಂತುಕೊ೦ಡವು. ಗೌಡಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಬ೦ದ ಮೇಲೆ ಅವನು ವೀರಜಾವನದ ಹೆಸರನ್ನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ನೆನೆಯಿ 
ಸಿದ್ದಿ೪. ಇ೦ದಿನ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಪ್ರಸ೦ಗದಿಂದ ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ಎಲ್ಲ ವಿಧದ 
ಸಂಗತಿಗಳು ತಾವಾಗಿ ಅವನ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ಬರತೊಡಗಿದವು. ಅವನಿಗೆ 
ಪ್ರೇಮಳ ಹೈವಯದ ತಾಯಿಯ ನೆನಪಾಗಲು ಅವನ ಅಂತಶಃಕರಣವು 
ದ್ರವಿಸಿತು. ತಾಯಿಯ ಮುಪ್ಪಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನಿಂದ ಯಾವ ವಿಧದ 
ಸೇವೆಯೂ ಫಟಿಸದಂತಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಬಹಳವಾಗಿ ಕ್ಷೇಶಗೊಂಡನು. 
ಪರಕ್ಷ್ಮಣದಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ನೆನಪಾಗಿ ಅವಳ ಪಾತಕಿಯಾದ ವರ್ತನದ 
ಬಗ್ಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ತಿರಸ್ಕಾರ ಸಂತಾಪಗಳು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾದವು. ಬಾಲಮಿತ್ರ 
ನಾದ ಗದಾಧರನ ನೆನಪಿಸಿ೦ದ ಅವನ ಹೃದಯವು ಅಲ್ಲೋಲ-ಕಲ್ಲೋಲ 
ವಾಗತೊಡಗಿತು. ಈರ್ಷೆಯ ಲಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದ ತನ್ನಿಂದ ತನ್ನ 
ಪ್ರಿಯ ಮಿತ್ರನ ಅಯುಷ್ಯವನ್ನೇ ದುಃಖಮಯ ಮಾಡುವಂತಹ 
ಭಯಂಕರ ಕೃತಿಯು ಘಟಿಸಿತೆಂದು ಅವನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಖಿನ್ನತೆಯನ್ನು 
ತಳೆದನಃು. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಅವನು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ ವಿಚಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಮೌನದಿಂದಿದ್ದ ನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವೀರಜಾವನದಿಂದ 
ಬಂದ ಬಾಲಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಅವನು ಕ್ಷೇಶಯುಕ್ತ ಧ್ವನಿಯಿಂದ: 
' ಬಾಲಕಾ, ನೀನು ವೀರಜಾವನದಿ೦ದ ಬಂದೆಯಾ? ಪುತ್ರವಿಯೋಗದಿಂದ 
ನನ್ನ ತಾಯಿಯು ಒಹಳೇ ದುಃಖಿತಳಾಗಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ?'' 
ಹೌದು. ಅವ್ವನವರು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೆನೆಯಿಸುತ್ತಿರು 
ವರು, ಈಗ ಅವರೇ ನನ್ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರು.'' 
""ಅವ್ವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳೆ?`' ""ಅಹುದು.'' 
“ಅದೇಕೆ?” 
""ವೀರಜಾವನಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಅವರು ನಿರೋಪ ಕಳುಹಿ 
ಸಿರುವರು,'' 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩ 


"ನಾನು ವೀ ರಜಾವನಕ್ಕೆ ಬ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ತಾಯಿಯ ಆಜ್ಮ್ಮೆ 
ಯನ್ನೂ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ ತಯ (ತಾರಕ ನನಗೆ ಅತಿರೇಖವಾದ ದುಃಖ 
ವಾಗುವದು; ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ವೀರಜಾವನದಲ್ಲಿ ರುವದು ನನಗೆ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದರಿಂದ ಇತ್ತ ಹೊರಟು ಬ೦ದಿರುವೆನು.'' 

“ನೀವು ಎಂದೂ ಮನೆಗೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆ?” 

“ಲ್ಲ; ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಎ೦ದೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಈ ಕಠೋರ 
ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ನೋಡಿ ಜನರು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಹೆಸರಿಡಲಿ, ನಾನು ನನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಸಹ ಜನ್ಮಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ದೃಢ 
ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡಿರುವೆನು. ಜನನಿಯೂ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂಬದೇನೋ ನಿಜವು; ಆದರೆ ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಇವೆರಡು 
ವಿಷಯಗಳು ತಿರಸ್ಕರಣೀಯವಾಗಿರುವವು. ನಾನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಜನನಿಯನ್ನೂ ಜನ್ಮ ಭೂಮಿಯಾದ ವೀರಜಾವನವನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕ ರಿಸದಿದ್ದ ರೂ, 
ದುರ್ದೈ ವದಿಲಿದ ಸ ಅವೆರಡೂ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ನಾಸ್ತಿಕ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ತಳೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ನೀಚಳಾದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 
ಹೀಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿರುವಳು.' 

"ನೀವು ನಿಶ್ಚಯ ವಾಗಿಯೂ ವೀರಜಾವನಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲವೆ?'' 

“ಇಲ್ಲ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಬರುವದಿಲ್ಲ.?' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತುಗಳಿ೦ದ ಆ ಬಾಲಕನು ವಿಷಾದಗೊಂಡನು, 
ಅವನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡದೆ ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಸುಮ್ಮನೆ. ಕುಳಿ 
ತನು. ಅನೆಂತಕದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಕುರಿತು: 
“ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ನೋಡಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. 

“ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ನೋಡಿರುವಿರಾ?'' ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಬಾಲಕನು 
ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಕೇಳಿ: _.""ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನಂತೆ ಹೋಲಿಕೆ 
ಯುಳ್ಳ ಜನರು ಅನೇಕರಿರುವರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನಾದರೂ ನೀವು 
ಕಂಡಿರಬಹುದು. ನಾನಂತೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇಂದೇ ನೋಡಿರುವೆನು,'' 

“ನೀನು ವೀರಜಾವನದವನು ಅಲ್ಲವೇನು?'' 


೯೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನಂದವನ. 


“ಅಲ್ಲ; ವೀರಜಾವನದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಇರುತ್ತಿದ್ದನು ಬಂದು ದಿವಸ ನನಗೆ ಅವ್ವನವರ ಭೆಟ್ಟಿ 
ಯಾಯಿತು. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಅಡಿಗೆಯ ಸಲುವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಬಳಿಯ 
ಲ್ಹಿರಿಸಿಕೊ೦ಡರು.'' 

""ನೀನು ನನ್ನ ತಾಯಿಯ ವಿಶ್ವಾಸಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರ ನಾಗಿರುವೆಯೆಂ ಬಂತೆ 
ತೋರುವದು.'' 

“ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗನಂತೆ ರಕ್ಷಿಸುವರು.'' 
ಎಂದು ಆ ಬಾಲಕನು ನುಡಿದು, ಉತ್ಕಂಠೆಯಿ೦ದ; -""ನೀವು ವೀರಜಾವ 
ನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದ ಹಾಗಾಯಿತು, ಅವ್ಳನವರನ್ನಾದರೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕರೆತಂದರೆ ಒಳಿತಾಗುವದು.' 

«ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆತರಬೇಕೆ? ಅಶಕ್ಯವು.'' 

ಅದೇಕೆ? 

'"ಮುಸಲಮಾನರ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಇಲ್ಲಿ ಧಮ೯ವಂತರಾದ 
ಹಿಂದುಗಳು ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವದು ಕಠಿಣವಿರುವದು.'' 

"ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳು ಇರುವದಿಲ್ಲವೇನು?”' 

"ಇದ್ದರೂ ಸುಖರೂಪವಾಗಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ವಿಧದ ತೊಂದರೆಗಳನ್ನೂ 
ಅಪಮಾನಗಳನ್ನೂ ಸಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಾದವರೇ ಇಲ್ಹಿ ಇರಬೇಕು. 
ಸಹನಸೀಲತೆಯಿಬ್ಲದ ಜನರಿ ಇಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ.” 

"ನಗರಪಾಲಕರಾದ ನಿಮಗೆ ಸಹ ಈ ಬಗೆಯ ಭೀತಿಯಿರುವದೆ?'' 

"ಇರದೇನು ಮಾಡೀತು? ಈ ಸೇವಾವೃತ್ತಿ ಯು ತಾಮ್ರ ಪಟದಲ್ಲಿ 
ಬರೆದುಕೊಟ್ಟದ್ದೇ? ಈಗಿದ್ದ ಅಧಿಕಾರವು ಇನ್ನೊ೦ದು ಗಳಿಗೆಗೆ ಇರು 
ವದೋ- ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೆ ಬರುವ೦ತಿರುವದು?'' 

"ನೀವು ವೀರಜಾವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ; ಅವ್ವನವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾದರೆ ಮುಪ್ಪಿನಕಾಲಕೈ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೇ ನಾದಂತಾಯಿತು? ಪುತ್ರವಿಯೋಗದಿಂದ ಅವ್ವನವರು ಬಹಳೇ 
ಮಃಖಿತರಾಗಿರುವರು,” 


ಭೆಯುಂಕರ ಸೇಡು! ೯೫ 


"ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಉಪಾಯಎಲ್ಲ.'' 

"ನೀವು ನೀರಜಾವನಕ್ಕೆ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರ 
ಬೇಕಾಗುವದು.'' 

"ಎಲ್ಲಿ? 

"ನಿಮ್ಮ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ!” 

«"ಅದೇಕೆ?'" 

"ಅವ್ವನವರು ಇದರಂತೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿರುವರು.'' 

""ನೀನು ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಏನು ಮಾಡುವೆ? ಅವ್ವನವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಅವರ ಸೇವಾ-ಶುಶ್ರೂಸೆ ಮಾಡು." 

""ಅವರ ಸೇವಾ-ಶುಶ್ರೂಷೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಜನರು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ "ಇದ್ದು ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆ ಮಾಡುವೆನು.” 

""ಬಾಲಕಾ, ನೀನು ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನವನಿರುವೆ. ಇಂತಹ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮನೆ. ಮಾರುಗಳನ್ನೂ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಒಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ರುವದು ನಿನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವದೆ?”' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಹೊಟ್ಟಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ಹೊರಬಿದ್ದ ಮೇಲೆ 
ಮನೆ-ಮಾರುಗಳೂ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳೂ ಹೇಗೆ ದೊರೆಯಬೇಕು? ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಿದರೆ ಸಾಕು... ಯಾರು ಅನ್ನೆ - ಪಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವರೋ ಅವರೇ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳು. ಯಾರು ಸೇವಾಪೃತ್ತಿಗೆ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವರೋ ಅವರ ಮನೆಯೇ ನಮ್ಮ ಮನೆಯ. ಹೀಗೆ 
ಸ್ವಕೀಯ ಭಾವನೆಯ ತಳೆದು ನಡೆಯುವದೇ ನಿಜವಾದ ಸೇವಳರ 
ಲಕ್ಷ್ಮಣವು.'' 

«ನೀನು ಯಾವ ಧರ್ಮದವನು?' 

«"ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು.'` 

""ಒಳಿತಾಯಿತು.'' ಎಂದು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ನುಡಿದು: --""ನಿನಗೆ ಜನ್ನಾಗಿ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದೆ?? 

""ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅಡಿಗೆ ಮಾಸಬಲ್ಲಿನು,'' 


೯೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


"ದೇವರು ಕೂಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಿನು. ನಾನಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಅಡಿಗೆಯವ 
ನನ್ನು ತೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಇಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಜನರು ದೊರೆಯದ್ದರಿಂದ 
ಬಹಳೇ ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾಗಿದ್ದೆನು. ನೀನು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ದೊರೆ 
ತದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಹಳೇ ಆನಂದವಾಗಿದೆ. ಬಾಲಕಾ, ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು?'' 

"" ಮಹಾರಾಜರೆ' ನನ್ನ ಹೆಸರು ಬನಬಿಹಾರಿಯೆಂದಿರುವದು. ಜನರು 
ಬೂನಾ ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಸ೦ಬೋಧಿನುತ್ತಾರೆ.'' 

"«"ಬೂನಾ,'' 

"ಯಾಕೆ ಮಹಾರಾಜರೆ?'' 

"ನೀನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿರುವೆ. ನೀನು ನನ್ನ 
ಆಪ್ತಕೋಟಿಯವನೆಂಬಂತೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಾವನೆಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿರುವದು.? 

""ಭಾವನಾಪ್ರಧಾನರಾದ ಸದಯ ಹೃದಯಿಗಳ- ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೀಗೆ 
ಯೇ ಸರಿ.” 

"ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗಬೇಡ.'' 

"ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ!'' 

“ನೀನು ನಿನ್ನ ತಾಯಿ-ತಂದೆಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋ ಗುವದಿಲ್ಲವೆ?'' 

«ಯಾರು ಪಾಲನ-ವೋಷಣ ಮಾಡುವರೋ ಅವರೇ ತಂಜಿ- 
ತಾಯಿಗಳೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ನಿಜವಾದ ಸೇವಕನ ಧರ್ಮ 
ವಾಗಿರುವದು.'' | 

ಬೂನಾ, ನೀನು ಪ್ರಾಮೂಣಿಕ ಬುದ್ಧಿಯವನಿರುವೆ. ಧರ್ಮ 
ಭಾವನೆಗಳಾದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರತವಿರುವವು.'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಒಡೆಯನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ 
ಮಾಡಬೇಕೆ೦ಬದನ್ನು ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವೆನು.'' 

«ನಿನಗೆ ಓದು-ಬರಹ ಗೊತ್ತಿ ರುವದೇನು?'' 

4 ನಾನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಲಿತಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಮಾರನಾದ ನಾನು 
ಭುರಾಣ-ಫುಸ್ತ್ರಕಗಳನ್ನು ಓದಲಿಕ್ಕೆ ಕಲಿತಿರುವೆನು.” 

` "ಬೂನಾ, ನಿನಗೆ ತಸ್ತ್ರನಿದ್ಯೇಯಂ ಬರುವದೆ?'' 


೧೩] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೯೬೭ 

“ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಮಾಡುವದೇನು? ನಾನು ಶಸ್ತ್ರವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಕಲಿತಿಲ್ಲ.'' 

"ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನು ಶಸ್ತ್ರ ನಿದ್ಯಾಕುಶಲನಿರಬೇ ಕು. 
ಬೂನಾ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಶಸ್ತ್ರ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಸುವೆನು.'' 

«ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಕಲಿಯಂವೆನು,'? 

"'ಬೂನಾ, ನಿನಗೆ ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಅರ್ಥವು ತಿಳಿಯುವದೇನು?'' 

""ತಿಳಿಯದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಏನಾಗಿದೆ? ನಾಸು ಗೀತೆಯು ಸರಳಾರ್ಥವನ್ನು 
ಬಲ್ಲೆನು. ಚ 

""ನೀನು ದಿನಾಲು ಒ೦ದೆರಡು ತಾರು ಧಾರ್ಮಿಕ ಪ್ರಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು 
ಓದು. ಇದೊಂದು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ,'' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮಾತಿಗೆ ಬೂನಾನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡನು. ಯೋಗ 
ನಾದ ಸೇವಕನು ದೊರೆತದ್ದರಿಂದ ಕಾಲ. ಚಾಂದನಿಗೆ ಆನಂದವಾಯಿತು. 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಕಾಯ೯ವಾದ್ದರಿಂದ ಬೂನಾನಾದರೂ ಅನಂದ ಶರಧಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಲೋಲಾಡತೊಡಗಿದನು. 





ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆ. 
ಪ್ರಟನುಳಂಗ ಹೊಂದಿದ ಮನುಷ್ಯನ ತ ಒಹಳೇ ಎಚಿತ್ರ ವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಪ್ರೇಮಮೃಗಜಲದ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ, ಕಡೆಗೆ ಪ ಪ್ರಣಯಭಂಗ ಸಂ 
ತಮ್ಮ ಆಯಿಷ್ಯವನ್ನೆ ೪ ನಿರಾಶೆ-ಉದಾಸೀನತೆಯಿಂದ ಕಳೆದವರ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ೦ತ 
ಸ ಹೇರಳವಾಗಿ ದೊರೆಯ ಬಹುದು. ಪೆ ನಮದಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಿ ೦ತ 
ದುಃಖದ ಪರಿಮಾಣವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವದು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಮನುಷ್ಯನು 
ಅಲ್ಪ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಪರಿಮಿತಿಯಿಲ್ಲದಷ್ಟು ದುಕಬವನ್ನನುಭವಿಸ. ತ್ತಾನೆ. 
ಪ್ರ ಣಯದ ಮಹಿಮೆಯು ಅವರ್ಣನೀಯವಿರುವದು. ಗದಾಧರನ 
ಹೃದಯಸಿಂಹಾಸ ಸನದ ಅನಭಿಷಕ್ತ ರಾಣಿಯಾದ ವ್ರಜದಾಲೆಯು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನನ್ನು ನಿವಾಹವಾದಂದಿನಿಂದ ಗದಾಧರನ ಸ್ಥಿತಿಯು ವಿಲಕ್ಷಣವಾ 


€ಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಮಾನಸ : ಪತಿಯ ಮೆ? ಲಲ್ಲಡೆ | ಅನ್ಯರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಎಂದೂ ಲೀನವಾಗುವದಿಲ್ಲೆ ೦ದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಹೇಳಿ, 
ಅವನ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರೆಬದ್ದ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಗದಾಧರನು 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ನಿಜವಾದ ಪ್ರೇಮದ ಯೋ ಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದನು. 
ಮೊದಲೇ ಪ್ರೇಮಮುಗ್ಧವಾದ ಅವನ ಹೃದಯವು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಭ್ರಮಿಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು. ವಿವಾಹದಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಪರಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿರುವಳೆಂಬ 
ಅವನ ವಿಚಾರವು ಸ ಸ )ಿತಿಪಟೆಲದಿಂದ ಹಾರಿ ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಅವನು 
ತನ್ನ ಸಾಕ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗಿಂದ ತೆಗೆದು ಓದಲಾ 
ರಂಭಿಸಿದನು. ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತ ಹೋದಂತೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು 
ಹೆಜ್ಜು ಹೆಜ್ಜು ಭ್ರಾ೦ತವಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಧರ್ಮಶ್ರದ್ಧೆ ಯಂ ಜನ 
ರಿಗೆ ವುರಾಣ- ಪುಣ್ಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಓದುವದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಆನಂದವಾಗು 
ವದೋ, ಅದರಂತೆ ಪ್ರೇವೂಜನರಿಗೆ ಪ್ರಣಯಪತ್ರವಾಜನದಿ೦ದ ಅನಂದ 
ವೆನಿಸುವದು. ಗದಾಧರನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರೇಮಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಅನೇಕ ಸಾರೆ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಿದನು. ಎಷ್ಟು ಬಾರಿ ಓದಿದರೂ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲೊಲ್ಲದು. ಅವನು ಎಸ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿವರೆಗೆ 
ಆ ಪತ್ರಗಳನ್ನೋದಿ, ಅನ೦ ರದಲ್ಲಿ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಜಂ೦ಬಿಸಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿರಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ ಅವನು ದ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಕೆ 
ದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರಣಯಿನಿಯಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಭಾವಚಿತ್ರವೂ 
ಒಂದು ಪತ್ರವೂ ತು. ಅವನು ಭಾವಚಿತ ವನ್ನು ಕಣ್ಣುತು೦ಬ ನೋಡಿ 
ಅದನ್ನೊ ಮೆ ಪ್ರೇಮಭರದಿಂದ ಮುದ್ದಿ ಟ್ರಿನು.  ಕಗತರದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ತ್ರನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓದಲಾರಂಭಸಿದನು 
“ಪ್ರೀಯ ಗದಾಧರ, 

ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಯ ಎಂತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆ ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ನು ನನಗೆ ಕಾಲನಾದನು. NN ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ, ಅವನು ನಿಮ್ಮ 
ಮಿತ್ರನಲ್ಲಃ ಶತ್ರುವು. 

ನೀವು ವೀರಜಾವನನಿಂದ ಶಿ ಶ್ರೀಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಉಪಾಸುಂದೆರಿಯ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೯೯ 








ಮುಖದಿ೦ದ ನನ್ನೆ ವಿವಾಹದ ಇರಿಕ್ರವನ್ನು ಸಾದ್ಯಂತವಾಗಿ ಕೇಳಿರುವಿರಿ. 
ನಾನು ಯಾವ ಅನಿವಾರ್ಯ ಪ್ರಸ೦ಗಗಳ ಮೂಲಕ ಅವನ ರಾಕ್ಷಸೀ 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಸೆಗೆ ಬಲಿಯಾದೆನೆ೦ಬದಾದರೂ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರು 
ವದು. ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಾನು 5 ವಾಹಿತಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಅವಿವಾಹಿತಳಾಗಿಯೇ ಇರುವೆನು. ನನ್ನೆ ಭಾವನೆಗಳು ಅತ್ಯ೦ತ 
ಪ ತ್ರವಿರುವವೆಂಬದನ್ನು ಗುಣಗ್ರಾಹಿಗಳೂ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮದ ನೆಲೆಯನ್ನು 
ತಿಳಿದವರೂ ಆದ ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲ. 

ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ನನ್ನ ಸಹವಾಸವು ಒಂದೇ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಸಾಕು 
ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ನಾನು ಅವನ ಜಾಳಿಗೆಯಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಅಲೆದಾಡತೊಡಗಿರುನೆನು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗುವದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವರಿಸಿರು 
ವೆನು. ನೀವಾದರೂ ಒಲಾತ್ಕಾರ ವಿವಾಹದ ದೋಷವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ತರಲಾರಿರೆಂದು ನನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸವಿರುವದು. 

ಪ್ರಿಯ ಸಖಾ, ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಮ್ಮ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯ 
ವನ್ನು ಸೇರಲು ಉತ್ಕೃ೦ಠಿತಳಾಗಿರುವಳು. ಈ ದಾಸಿಯ ಸೇವೆಯನ್ನು 
ಸ್ವೀ ಕರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಾದರೂ ಆತುರಗೊಂಡಿರಬಕುದು. ನಮ್ಮೀ 
ವ೯ರ ಪ್ರೇಮಸ೦ಯೋಗದಿ೦ಂದ ಉಭಯತರ ಭಾವೀ ಆಯುಷ್ಯವು 
ಆನ೦ದಮಯವಾಗುವದೆ೦ಬದನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 

ಪ್ರಾಣಪ್ರ್ರಿಯರೆ, ತಮ್ಮ ಸಾನ್ನಿಧ ತನನ್ನು ಸೇರುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸು ಧಾವಿಸುತ್ತಿರುವದು. ನಿಮಳಲಾಂತಃಕರಣಿಗಳೂ ಸದಸದ್ದಿ 
ವೇಕ ಬಂದ್ಧಿಯವರೂ ಆದ ನೀವ, ಈ ಬಡ ದಾಸಿಯನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವಿರೆಂದು ಕುತೂಹಲವುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವೆನು. 

ಈ ಚಾತಕವು ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಆತುರಗೊಂಡಿದೆ, 
ಹೈದಯದೇವತೆಗಳೆ, ನೀವು ಈ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸುವಿರೇನು? 

ತವ, ದರ್ಶನಾಕಾಂಕ್ಸಿ ಪ್ರಣಯಿನಿ, 
ಪ್ರಜಜಾಲೆ'? 


೧೦೦ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಜಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಗದಾಧರನು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಎರಡು ಮೂರು ಸಾರೆ ಓದಿದನು 
ಮೊದಲು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿದ್ದ ಅವನ ಮುಖವು ಬರಬರುತ್ತ ಉಗ್ರವಾಯಿತು 
ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನತೆಯಿ೦ದ ತೇಜೋಹೀನವಾಯಿತು. ಮತ್ತೊಂ. 
ದು ನಿಮಿಷಕ್ಕೆ ಅವನು ದುಃಖದಿಂದ ದೀರ್ಫನಿಶ್ವಾಸ ಬಿಟ್ಟನು, ತರ. 
ವಾಯ ಅವನು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ಹರಿದು ಹೊರಗೆ ಚಲ್ಲಿದನು. ಮುಂದೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳಿಖು ಮೇಲೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಭಾನಚಿತ್ರವೂ ಉಳಿದ ಪ್ರಣಯ 
ಪತ್ರಿಕೆಗಳೂ ಅದೇ ವಿಧದ ದುರವಸ್ಥೆ ಹೊಂದಿದವು. ಗದಾಧರನಿಂದ ಈ 
ಬಗೆಯ ಹುಚ್ಚು ತನದ ಕೃತಿಗಳು ಘಟಿಸಿದ ಕಾರಣವೇನಿರಬಹುದು? 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪತ್ರವು ಮುನ್ನಾ ದಿನವೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಆ 
ಪತ್ರವು ಬ೦ದಾಗ ಗದಾಧರನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಸೇವಕನು 
ಅದನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದನು. ಪ್ರಣಯ ಭಾವನಾವಶನಾದ ಗದಾ 
ಧರನಿಗೆ ವ್ರಜದಾಲೆಯು ಪರಸ್ತ್ರೀಯೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯಂ ಮರೆತಿತ್ತು. ಅವನು 
ತನ್ನ ಪ್ರಣಯಿನಿಯ ಪ್ರೇಮ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಆತುಕತೆಯಿಂದ ಓದ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಪ್ರಣಯ ಮೂಢನಾದ ಅವನು ಪ್ರೋಮಪರವಶನಾಗಿ 
ಅವುಗಳನ್ನು ಚುಂ೦ಬಿಸತೊಡಗಿದನು. ಅವಳ ಭಾವಚಿತ್ರ ವನ್ನು ಮುದ್ದಿ 
ನು. ಕಡೆಯ ಪತ್ರದೊಳಗಿನ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ಓದಿದೊಡನೆಯೆ ಅವನ 
ಪ್ರೇಮಾಂಧವಾದ ಮನಬನ್ನು ವಿವೇಕವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ವಿವಾಹದಿಂದ 
ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ಪರಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿರುವಳಿ೦ ಬದು ಅವನ ಲಕ *ದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿತು. ಪರವನಿತೆಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವದಕ್ಕೆ ಈ ಪತ್ರಗಳೇ ಕಾರಣ 
ವಾದವೆಂದು ಅವನು ಆ ಎಲ್ಲ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಹರಿದು ಜಲ್ಲಿದನು. ಭಾವ 
ಚಿತ್ರವು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಒಮ್ಮಿಲ್ಲೊಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೆಟ್ಟ 
ಭಾವನೆಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿ ಬಹುದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನು ಆ ಚಿತ್ರ ವನ್ನಾದರೂ 
ನಾಶ ಮಾಡಿದನು. ವಿವಾಹದಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಕಾಲಾಚಾಂದನೆ 
ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ, ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳೆ ವಳಾದದ್ದ ನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಗದಾಧರನು ಅವಳ ವರ್ತನವು ಶುದ್ಧವಾದದ್ದ ಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ದನು. ಅನನು ವೃಜಜಾಲೆಗೆ ಸ್ವೈರಿಣಿಯೆಂಬ ದೋಷವನ್ನೀಯುವ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೦೧ 
ದಕ್ಕಾದರೂ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ಪ್ರುಣಯಭಂಗ ಹೊಂದಿದ ಗದಾಧರನ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲತೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. ಉಜ್ಜವಾವದು, ನೀಚವಾವದು ಎಂಬದನ್ನು 
ತಿಳಿಯುವಷ್ಟು ವಿವೇಕವು ಅವನಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಉಳಿದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ವಿವಾಹ 
ವಾದ ಮೇಲಾದರೂ ಪ್ರೇಮಪ್ರಭಾವದಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತನ್ನ 
ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸತೊಡಗಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಗದಾಧರನು ಅವಳ ಗುಣ. ಗೌರವ 
ವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದನು. ವಿವಾಹಿತಳಾದವಳು ಪರಪುರುಷರ 
ಪ್ರೇ ಮೆಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುವದು ಅತ್ಯಂತ ನೀಚತನದ ಕೃತಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವಳ ನಿರ್ಭತ್ತನೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಚಿತ್ತ ಚಾಂಚಲ್ಯ 
ವನ್ನೂ ವಿಭ್ರೃಮತೆಯನ್ನೂ ಹೊಂದಿದ ಗದಾಧರನಿಗೆ ಉಚ್ಚ-ನೀಜ 
ಮಾಗರಗಳ ದೃಢವಾದ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗದೆ, ಅವನು ಪ್ರವಾಹ ಪತಿತನಂತೆ 
ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದನು. 
ಅನೇಕ ವಿಧದ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಕ್ಸ ಬ್ಬ ಮನಸ್ಮನಾದ ಗದಾಧರನು 
ಮನಸ್ಸಿನ ಶಾಂತತೆಗಾಗಿ ತನ್ನ ಉದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಜಾಜಿಮಂಟಿಪದ ಬಳಿಯ ಶಿಶಾತಲ್ಪದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಉದಾ 
ನದ ತೋಭೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಔದಾಸೀನ್ಯವು ತೊಲಗಲಿಲ್ಲ. ತಣಿ 
ವಣ್ಣಳನ್ನು ಮೆದ್ದು ಮಧುರಾಲಾಪ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೀರಕೋಕಿಲೆ 
ಗಳು ಅವನ ಚಂಚಲವಾದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕರ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪುಿನೆಗೆಯು 
ತ್ತಿರುವ ಕಾರಂಜಿಯ ತುಷಾರಗಳು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂತಾಪದಾಹ 
ವನ್ನು ಶಾಂತಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ವುಷ್ಟೃ-ಗಂಧವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಸಾಗಿರುವ ಗಂಧವಹನು ಅವನ ತಲ್ಲಣವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ವಿದಗ್ಮ ಮನಸ್ಕ ರಿಗೆ ಶಾಂತಿಯೆಲ್ಲಿ? ಸಮಾಧಾನನೆಲ್ಲಿ? ಗದಾಧರನು ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ತನನ ಬಟ್ಟಿ ವನಾಗಿದ್ದ ಕೂ, ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ದುಗುಡವು 
ಮಾತ್ರ ಅವನನ್ನು ತೊಂಗಿದ್ದಿ ಬ್ಲ. “ವನಿಗೆ ಭಾವೀ ಆಯುಷ ವು ಶೂನ್ಯ 
ವಾಗಿ FU ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯಾದ ಅವನ ಕಾರ್ಲೋತ್ಸ್‌ 
ಹವೂ ಶೌಯ೯-ಸಾಹನಗಳೂ ಲುಪ್ತಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದ ವ್ಳು ತನ್ನಿಂದ 


೧೦೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ದೊಡ್ಡ ಪುರುಷಾಥೇವು ನೆರವೇರಬಹುದೆ೦ಬ ಅವನ ಆಶೆಖು ಬಯಲಾ 
ಗಿತ್ತು. ದೀರ್ಪಕಾಲದ ರೋಗಿಯಂತೆ ತನ್ನ ಇಡಿಯ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ತೊಳಲುತ್ತ ಬಳಲುತ್ತ ಕಳೆಯಬೇಕಾಗುವದೆ೦ದು ಅವನು ತಿಳಿದು 
ಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. 

ಗದಾಧರನು ಉದಾಸೀನತೆಯಿಂದ ಕುಳಿತಾಗ ಉದ್ಯಾನದ ಕಾವಲು 
ಗಾರನು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಯಾವಳೋ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ಬ೦ದಿರುವಳೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಗದಾಧರನಿಗೆ ಏನು ತಿಳಿಯಿತೋ ಏನೋ, ಅವನು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಒಳಗೆ 
ಬಿಡಬಾರದೆಂದು ಸೇವಕನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು, ಆಗಂತುಕ ಸ್ತ್ರೀಯು ಇಂತ 
ಹಳೇ ಎಂಬದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದಿರಬಹುದು. ಸೇವಕನು ಅವನ ಅಜ್ಞ್ವೆ 
ಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಹೊರಟನು. ಸೇವಕನು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ 
ಅವನಿಗೆ ಏನು ತಿಳಿಯಿತೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರು? ಅವನು ಆ ಸೇವಕನನ್ನು 
ಕೂಗಿ ಕರೆದು, ಬಂದಿರುವ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಕಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ 
ದನು. ಸೇವಕನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ವಿಷಣ್ಣ 
ಮುಖಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರ ತರುಣಿಯ ಗದಾಧರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳು, 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಗದಾಧರನು:--""ನೀನೇ ಒಂದಿರುವೆಯೆ೦ದು 
ನಾನು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದೆನು'' 

“ಅಂತೆಯೆ ನನಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡಿದಿರಿ!'' ಎಂದು ಆ 
ತರುಣಿಯ ನುಡಿದು, ಖಿನ್ನ ವಾಣಿಯಿಂದ "ನನ್ನ ಆಗಮನದ ವಾರ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಡು ಹರುಷದಿ೦ದ ಎದುರ್ಗೊ೦ಡು ಕೈಹಿಡಿದು ಕರೆಡೊ 
ಯ್ಯುವಿರೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು. ನಾನು ನಿಮಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ತಿರಸ್ಕರಣೀ 
ಯಳಾಗಿ ತೋರಿದೆನಲ್ಲವೆ? ಎದುಗ್ಗೋಂಡು ಮನ್ನಣೆಯಿ೦ದ ಕರೆಯುವ 
ದೊತ್ತಬ್ಬಿಗಿರಲಿ; ಭೆಟ್ಟಿಯ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದಿರ! ನಾನು 
ಆಂತಹ ಅಪರಾಧವನ್ನೇನು ಮಾಡಿರುವೆನೆ೦ದು ನನ್ನನ್ನು ಈ ಪರಿಯಾಗಿ 
ಬೇಸರ ಮಾಡಿದಿರಿ?'' 

“ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಕಾಣುವ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೇನು?'' 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೦೩ 


“ಕಾರಣವಿರುವದರಿಂದಲೆ ಕಾಣುವದಕ್ಕಾಗಿ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದೆನು.” 

«ನಿನಗೆ ಕಾರಣವಿರಬಹುದು; ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ನಿಷ್ಕಾರಣವೆಂದು 
ತೋರುವದು.'' 

""ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬರಹೇಳಿದ ಕಾರಣವೇನು?'' 

«"ಪೂರ್ವಸಂಬಂಧವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ತಂದು, ಒಮ್ಮೆ ಕೊನೆಯ 
ಭೆಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಕರೆಯಿಸಿದೆನು.'” 

"ಕೊನೆಯ ಭೆಟ್ಟಿಯೆ? ಹೀಗೇಕೆ ಮಾತನಾಡುವಿರಿ? ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ 
ತೆರಳುವದಿರುವದೇನು?'' 

"ಹಾಗಾದರೂ ಆಗಬಹುದು. 

""ಗದಾಧರರೆ, ಹೀಗೆ ಹುಚ್ಚತನದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡುವದು 
ನನಗೆ ಸೇರುವನಿಲ್ಲ.' 

“ನಿನಗೆ ಸೇರುತ್ತಿರುವಂತಹೆ ಆಜರಣೆಯಿಡುವೆನೆಂದು ನಾನು 
ಮಾತು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ.'' 

«ಪೂರ್ವಸ೦ಬ೦ಧವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ತಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆಯ 
ಸಿದೆನೆಂದು ಇದೀಗ ನೀವು ಹೇಳಲಿಲ್ಲವೆ??' 

"ಅಹುದು; ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜವು. ವಸ್ತುಸ್ಥಿ ತಿಯಾದರೂ ಹಾಗೆಯೆ 
ಇರುವದು.'' 

ಈಗ ಆ ಸಂಬಂಧವು ಉಳಿದಿಲ್ಲವೇನು?'' 

""ಉಳಿದಿಲ್ಲವೆ೦ತಲೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದೆನು.'' 

« ನಾಥ ರೆ! ? 

"ಹಾ! ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಮಾತನಾಡು! ನೀನು ಈಗ ಪರವನಿತೆಯಾ 
ಗಿರುವೆ. ಪರಯುವತಿಯರನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸಿಸುವ ಕೀಳು ಮನೋವೃತ್ತಿ 
ಯವನು ನಾನಲ್ಲವೆ೨ ಬುದನ್ನು ಸ್ಮೃತಿಪಟಲದಿಂದ ದೂರಿರಿಸಬೇಡ.'' 

ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ಆಗಂತುಕ ತರುಣಿಯ 
ಕಣ್ಣತು೦ಬ ನೀರು ತಂದಳು; ಅವಳ ಕ೦ಂಠವು ಸದ್ಗದಿತವಾಯಿತು; 
ಕಾಂತಿಯುತವಾದ ಮುಖಕಮಲವು ಬಾಡಿತು. ಗದಾಧರನು ಆ ತರು 


೧೦೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಣಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತಿನಿಂದ ಅವಳ ಉತ್ಸಾಹನೆಲ್ಲ ಮಾಯವಾಯಿತು. 
ಅವಳು ಅತಿರೇಕವಾದ ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಗೊಳಗಾದವಳಂತೆ ತೋರಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದಳು. ಗದಾಧರನ ಕಟುಭಾಷಣಗಳಿ೦ದ ದುಃಖಿತಳಾದ ಆ ತರುಣಿಯ 
ಪ್ರುಣಯಾತುರಳಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೆಂಬದನ್ನು ವಾಜಕಮಕಾಶಯರು 
ಗುರುತಿಸಿರಬಹುದು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ತುಚ್ಚೀ ಕರಿಸಿ, ಗದಾಧರನ 
ಸಾನ್ನಿಧ ಕಿದಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಆಕಾಂಕ್ಷೆ 
ಯಿಂದ ಬಂದವಳಾದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಗೆ ತನ್ನ ಹೃದಯೇಶ್ವರನ ಅಭದ್ರವೂ 
ನಿರುತ್ಸಾಹಜನಕವೂ ನಿರಾಶಾರೂರಿಶವೂ ಆದ ಮಾಕುಗಳಿಂದ ಎಷ್ಟು 
ದುಃಖವಾಗಿರಬಹುದೆಂ ಬದನ್ನು ಒಡೆದು ಹೇಳುವದಕ್ಕಿಂತ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ 
ತಿಳಿಯ ವದೇ ಉಚಿತವು. 

“ಪ್ರೀಯ ನಾಥ, ಇದೇನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ!'' ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು DNR ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದಳು: «ನಾನು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಹೈದಯ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊ೦ಡಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಹೃದ 
ಯಕ್ಕೆ ನೀವು ರಾಜರಿರುವಿರಿ. ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳವ 
ಭಾಗಿಹಿನೆೆಂಬದೂ, ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವು ನಿತ್ಹ ಕ "ಶುದ್ಧವೂ ರುತ 
ಜಿಂಬದೂ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ, ದ್ದರೂ ಹೀಗೆ ಹೃಡಯವಿದಾರಣವಾದ 
, ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬಹುದೆ? ನನ್ನ * ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದ 
ಫೆ | ಮಭಾವನೆಯು ಈಗಾಗಲೆ ಲುಪ್ರಪ್ರಾಯವಾಯಿತೆ? ನಾನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ವರಿಸಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಗಾಗಿಯೆ ನಾನು ಬದುಕಿ 
ಕೊಂಡಿರುವಿನು. ಒಂದು ವೇಳೆ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದರೆ ನಾನು 
ಬಾಳಲಾರೆನು.' 

"ನೀನು ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ತೀಳುಮನೋವೃತ್ತಿ 
ಯವಳಿರುವೆಯೇನು?'' ಎಂದು ಗದಾಧರನು ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ನುಡಿದು: -- 
""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಸ್ತ್ರೀಯಿರುವೆ. ಹೇಗಾದರೂ 
ಮನೋನಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ಸಾವಳಜನಿಕ ಹಿತದ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ದೇಹವನ್ನು ಸವೆಯಿಸು. ದೇಶಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಯೋ ಗ್ಯ 


೧೪] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೦೫ 


ವಾದ ಸಂಧಿಯ ಅಭಿಸಿತೆ೦ದು ತಿಳಿ ನಾನಾದರೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯಂತೆ 
ಅವಿವಾಹಿತನಾಗಿದ್ದು, ಸ್ವಜನಾ೦ಗದ ಹಿತ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಶೇಷಾ 
ಯಂಷ್ಯವನ್ನು ಕಳೆಯುವೆನು.?” 

“ನಾವಿಬ್ಬರೂ ನಮ್ಮ ಅಮ್‌ೌಲ್ಯವಾದ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ದುಃಖ 
ದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹುವದು ಉಜಿಕವ?'' 

*“ದೇಶಕಾರ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ದುಃಖವೇ ಅಭಿಸುವದೆಂದು ನನ್ನ 
ಭಾವನೆಯ ರುವದೇನು? ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ದಃಖವೆನಿಸಿದರೂ ಹಿಂದಿ 
ನಿಂದ ಮಹತ್ತರವಾದ ಆನಂದವು ಅಭಿಸುವದು. ದೇಶಕಾಯರ ಮಾಡು 
ವಾಗ ಒಂದು ವೇಳೆ ಇಡಿಯ ಆಯುಷ್ಯವು ದುಃಖಮಯವಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ವೊದಗಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಾವು ಹೆದರುವ ಕಾರಣವೇನು?'' 

""ನಾವಿಬ್ಬರೂ ವಿವಾಹಿತರಾಗಿ ದೇಶ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಲಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ದಿಲ್ಲವೇನು? ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಂಬಿದ ನನ್ನ ಆಶಾಭಂಗ ಮಾಡುವದು 
ಉಚಿತವೆ?'' 

""ಅದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. ನಾನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದಿರುವೆನು. ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯುಳ್ಳವಳಾಗಿ 
ರುವೆಯೆ೦ಬ ಮಾತು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ನೀನು ನನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಗೆ ಪ್ರಣಯ 
ವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವೆಯೋ, ಅದರಂತೆ ನಾನಾದರೂ ನಿನ್ನನ್ನ ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೀತಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ ಈಗ ಮಾಡುವದೇನು? ಗತಗೋಷ್ಠಿಗಾಗಿ ಚಿಂತಿ 
ಸುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುರುಷಾರ್ಥವಿರುವದು?'' 

“ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ಪ್ರೋೀತಿಸುವಬಲ್ಲವೆ?” 

“ಮೊದಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯು ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದಿರುವದು.'' 

""ದ್ವ್ವೇಷದಲ್ಲಿ ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದಿರುವದೆ?'' 

4" ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವೆನೆ೦ದು ಭಾವಿಸಬೇಡ, 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಗೆ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಲುಬ್ಬನಾಗಿರುವೆನು.'' 

"" ವಸ್ತು ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಹೀಗಿದ್ದೆರೆ ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯ್ಯವಾಯವೇನು?'' 








೧೦೬ ಶ್ರೀ ಶೀಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


""ನೀನು ಪರವನಿತೆಯಿರುವೆಯೆ೦ದು ಆಗಲೇ ಹೇಳಲ್ಲಿಲ್ಲವೆ?'' 

""ನಾನು ಪರವನಿತೆಯಲ್ಲ. ಈ ದೇಹದ ಮೇಲಿನ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು 
ನಿಮ್ಮದೇ ಇರುವದು. ಗದಾಧರರೆ, ನೀವು ದಯದೋರಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿರಿ. 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ವಿವಾಹಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ನೀನು ಕಾಲಾಚಾಂದನೆ 
ಪತ್ನಿಯಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ ಧರ್ಮದ್ಯಸ್ಟಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಸಮಾಜದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದಲೂ ನಾವು ದೋಪಿಗಳಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲನೆ? 
ವ್ರಜ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಒಳಿಗೆ ಹೋಗು. ವೃಥಾ 
ಸ್ವೈರಿಣಿಯೆ೦ಂಬ ದೋಷವನ್ನು ಹೊರಲು ಪ್ರವೃತ್ತ್ಯಳಾಗಬೇಡ.”' 

"ಆ ಮಾತು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಸಹವಾಸ 
ದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಾನು ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯಾಗುವೆನು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನಿಮ್ಮ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಲೀನವಾಗಿರುವದರಿ೦ದ ನಾನು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಪರಪುರುಷ 
ನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕುವೆನು.'? 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನ ಆಚರಣೆಯೂ ಮನಸ್ಸೂ ಶುದ್ಧವಾದವು 
ಗೆಳೆಂಬದೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತೂ ಗಿದೆ; ಆದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಿ? ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು 
ವಿವಾಹವಾದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕ್ತಮಿಸಬಹುದು; ಆದರೆ ಸಮಾಜವು 
ಮಾತ್ರ ಕ್ಷಮಾದಾನ ಮಾಡಲಾರದು. ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಈ ಮಾತು ನಿಷಿದ್ಧವಿರುವದು.'' 

“ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ವಿರುದ್ಧವಿದ್ದರೂ ಧರ್ಮದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಯೋಗ್ಯವಿರುವದು. ಒತ್ತಾಯದ ವಿವಾಹವು ಧರ್ಮನೆನಿಸು 
ವದೆ? ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ವೀ ಕರಿಸಿದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮ 
ವುಳ್ಳವನಾಗುವನು. ನಂಬಿ ನೆಚ್ಚಿದ ಅಬಲೆಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡುವದು 
ಎಂದೂ ಪಾತಕವೆನಿನಲಾರದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ 
ವನ್ನೂ, ಸಮಾಜದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಉಪೇಶ್ಟಿ ಸುವದೇ ಹಿತಕರವು. ನಾಥರೆ, 
ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಪ್ರಣಯದ ಆನಂದವು ಹೇಗಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ಬಾಯಿಂದ 
ಜೇಳುವದೂ ಸಾಧ ನೆ? ಅಂತಹ ಆನಂದನನ್ನನ್ನು ಭವಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನೀವು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೦೭ 


ಅಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸಿದರೆ ನೀವಾಗಿ ದುಃಖಗರ್ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದಂತಾಗುವದು.?' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನಾನು ಲೋಕ 
ದೇವತೆಗೆ ಬಹಳೇ ಅಂ೦ಜುತ್ತಿರುವೆನು.'' 

""ಅ೦ಜಲಿಕೆ, ಈಗೇನಾಗಿದೆ?'' 

""ನಿನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾಜದವರು ಬಹಿಷ್ಕ ತೆ 
ನನ್ನು ಮಾಡುವರು; ನಿನಗೆ ವ್ಯಭಿಚಾರಿಣಿಯೆಂಬ ಪದವಿಯು ಲಭಿ 
ಸುವದು.'' 

""ನಾನಂತು ಅಂಥ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಏನೂ ಬೆಲೆ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಯಾವ 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸದಸದ್ವಿವೇಕ ಬುದ್ದಿಯ ಜಾಗ್ರತವಿರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾವ 
ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮದ ತಿಳುವಳಿಕೆ ನಿ ರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಯಾವ 
ಸಮಾಜವು ಸ್ಫೂಲ-ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳ ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೊ ಅಂಥ 
ಸಮಾಜದ ಮಹತ್ವವೇನು?'' 

“ನೀನು ಗಟ್ಟಿಗಳಿರುವೆ; ನಿನ್ನಂತೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಿದ್ಧ ತೆಯಿಲ್ಲ. 
ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ?'' 

ಗದಾಧರನ ಮಾತಿನಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮೇಲೆ ವಜ್ರಾಘಾತ 
ವಾದಂತಾಯಿಶು. ಅವನ ಕಟುಭಾಷಣಗಳಿಂದ ಕೋಮಲ ಹೃದಯದ 
ಆ ತರುಣಿಯ ಕಣ್ಣುಗಳು ದುಃಖಾಶ್ರುಗಳಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡವು. ಹೃದ 
ಯವು ನಿರಾಶೆಯಿ೦ದ ದಹಿಸತೊಡಗಿತು. ಕಂಠಪು ಸದ್ಗದಿತವಾಗಿ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಮಾತ.ಗಳೇ ಹೊರಡದಾದವು. ಅವಳು ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆಯ ಪರಮಾ 
ವಧಿಯನ್ನು ಹೊ೦ದಿ ದಿಜ್ಮೂಢಳಾದಳು. 

"ಗದಾಧರರೆ, ನೀವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ನಿಷ್ಠು ರತೆಯನ್ನು 
ತಳೆಯಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸಲುವಾಗಿ ಸಮಾಜನಿಂಡೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ದುರ್ಲಕ್ಲಿಸುವೆನು; ಅಪಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸಿರುವೆನು; ಲಜ್ಜಾ- ಭಯಗಳನ್ನು 
ತೊರೆದಿರುವೆನು. ನೀವೇ ನನ್ನೆ ಆರಾಧ್ಯ ದೇವತೆಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಹೊರತು ನನಗೆ ಜಗತ್ತೇ ಶೂನ್ಯವಾಗಿರುವದು. ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆ 


೧೦೮ ಕ್ರೀ ಶೀಷಾಜಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ. 


ನ್ನು ಉಪೇಶ್ಷಿ ಸದೆ ನಿಮ್ಮವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಸೆಕ 
ಗೊಡ್ಡಿ ಪ್ರುರ್ಥಿಸುನೆನು.”? 

""ವೈಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸುವದಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗ 
ವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಹೈದಯಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತಿರುವೆನು. 
ನೀನು ಹೇಗೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇ ಮವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿರುವೆಯೋ, ಅದರಂತೆ ನಾನಾ 
ದರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರಿತಿಸುತ್ತಿ ರಂವೆನು, ಸಮಾಜದ ಬ೦ಧನವಿರದಿದ್ದರೆ 
ನಿನ್ನ ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಮುನ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. ಆ ಬಂಧನದ ಸಲುವಾಗಿಯೆ 
ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊ೦ಡ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಒಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ರೂಪಾಂತರ 
ಗೊಳಿಸಲೆತ್ತಿಸಿದೆನು. ಆರಾಧ್ಯ ದೇವತೆಯೂ ನನ್ನ ಹೈದಯಸಿಂಹಾಸನದ 
ರಾಣಿಯೂ ಆದ ನಿನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯು ಇದುವರೆಗೂ ನನ್ನ ಹೃದಯಮಂದಿ 
ರದಲ್ಲಿ ಮಸಮ ಕಾಗಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. ವ್ರಜ, ನಿನಗೆ ನನ್ನ 
ಮಾತಿನ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಲಿಸುವದಿದ್ದರೆ ಹೃದಯವನ್ನು ಭೇಧಿಸಿ 
ನೋಡು. 

«ಸಮಾಜದ ಭಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಮನೋನಿಗ್ರಹ ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿರುವದಲ್ಲವೆ?” 

""ಅಹುದು.'' 

“ನಿರ್ಮಲವಾದ ಪ್ರೇವೂಜನರ ಇಚ್ಛೆ ಗಳನ್ನು ನಿರೋಧಿಸುವ 
ಸಮಾಜವು ನಿಂದ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅದರ ಕಡೆಗೆ ದುಲಇಕ್ಲಿಸುವದೇ 
ಹಿತಕರವೆಂದು ನಾನು ಮಖಂಚಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವೆನು. ನೀವು ನನ್ನ 
ಸಲುವಾಗಿ ಮನೋಧರ್ಯ ಹೆೊಂದಿರಿ.'' 

“ಸಮಾಜವು ನಿಂದ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಲಿಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಅದು 
ಧೆರ್ಮಬಂಧನೆಗಳಿಗೊಳಗಾಗಿರುವದು. ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆಚರಣೆಯಿಂದ ಅದು ನಡೆಯುತ್ತದೆ. 

«ನೀವು ನನಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಆಶ್ರಯವೀಯುವವದಿಲ್ಲವೆ?? 

ದೈನ್ಯದಿಂದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ಹಳಗೆ ನುಡಿದ ಮೇಲೆ ಗದಾಧಗನು 
ಏನೂ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೦೪ 


ಮಗ್ಗ ನಾಗಿದ್ದನು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ಸಮಾಜದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ತಾನು ಅತಿಯಾಗಿ ನಿಂದ್ಯನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಡುವೆನೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ 
ಜನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಶಾಸ್ತ್ರಸಮ್ಮತವಿಲ್ಲದ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಸಮಾಜದಿಂದ ಬಸಿಷ್ಕ್ಯ )ತನಾಗಿತುವದಕ್ಕಿಂತ ಅವಿವಾಹಿತಸ್ಥಿ ತಿಯ ಲ್ಲುಳಿ 
ಯಖವದೇ ಮೇಲೆಂದು ಅವನ ಮನೋದೇವತೆಯು ಹೇಳತೊಡಗಿತ್ತು. 


ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಬಿಡಲಾರದೆ: ""ಪ್ರಣಯಜೇವಿ, 
ಗ್‌ « ಅ 





""ನಾಥರೆ, ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಅದೇ ಮಾತಿನಿಂದ ಸಂಬೋಧಿಸಿರಿ 
ಅನ್ನಿರಿ; ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಪ್ರಣಯದೇವಿಯೆ೦ದೆನ್ನಿರಿ.'? 

“ವ್ರ ಜಬಾಲೆ, ಈ ಸವಿಮಾತು ನಿರುಪಯುಕ್ತವಾದದ್ದೆಂದು ನಿನ್ನ 
ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರಒಹುದಾನಿದೆ."? 

"ಅದೇಕೆ ನಾಥಾ?” 

""ನಾನು ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ.'' 

""ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಾರದು. ಶಾಪವೀಯದೆ ವರವ ನೀಡಿರಿ.” 

"ನಿನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನವು ಫಲಕಾರಿಯಾಗಲಾರದು.'' 

'"ನೀವು ನನಗೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆಶ್ರಯವೀಯುಬವದಿಲ್ಲವೆ?? 

ಇಲ್ಲ; ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪತ್ನಿಯೆ೦ದು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ನೀನು 
ನಿನ್ನ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ.ಖದಿ೦ದ ಸಂಸಾರ ಮಾಡು.” 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಹೆಸರು ತೆಗೆದ ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜಜಾಲೆಯ ಸಂತಾ 
ಪವು ಅನಿವಾರವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆ ಮಾಡಿದ ಕಾಲ 
ನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅವಳಿಗೆ ಕಡು ಹಗೆಯಾಗಿ ತೋರಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದ್ಧನು, ಆಗ ಅವಳು ಕ್ರುದ್ಧಳಾಗಿ:__-""ಗದಾಧರರೆ! ನನ್ನ ಆಶೆಯನ್ನು 
ಮಣ್ಣುಪಾಲು ಮಾಡಿದ ನರಪಿಶಾಚಿಯಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಆಶ್ರಯ 
ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಹೇಳುವಿರಾ? ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಅನರ್ಥವ ಯಾರಿಂದ ' ೮0 
ತೆಂಒದು ನಮಗೆ ಗೊತಿ ಲತೆ? ನಾನಂಶು ಅವನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ದೃಢಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು, ಅವನು ನನ್ನಂತೆ 


೧೧೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಿಮಗಾದರೂ ವೈರಿಯಾಗಿರುವನು. ನೀವು ಅವನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯತ್ವವಿರುವದೆಂದು ನಾನು 
ಭಾವಿಸುವೆನಿ. ಹೃದಯೇಶ್ವರರೆ, ನಾನಂತೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನನ್ನ ಹೃದಯ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿರುವೆನು, ನಿಮ್ಮ ಆಧಾರ ದೊರೆಯದ ನನ್ನಿಂದ 
ಏನಾದರೂ ಪಾಪ-ಪ್ರಣ್ಯದ ಕಾರ್ಯಗಳು ಘಟಿಸಿದರೆ,ಅವ್ರಗಳಿಗೆ ನೀವೇ 
ಹೊಣೆಗಾರರೆಂದು ಕೆ ಯತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು, ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆಯಂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿ ಕ್ಷಣ- 
ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಚಿಳಿಯತೊಡಗಿರುವದು. ಈ ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಇದೇ ಕೊನೆಯ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುವ ಸ೦ಭವವಾದರೂ ಇರುವರು ಎಂದು ವ್ರ ಜಜಾಲೆಯು 
ನುಡಿದು, ಕೋಲ್ಕಿ೦ಚಿನಂತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಾಯವಾದಳು. 





ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸ್ತ್ರೀಯ ದಾಸನಲ್ಲ! 

ಶ್ರಕ್ರಾಲಾಚಾಂದನು ಸಕಳಮನೋ ವೃತ್ತಿ ಯವನಿದ್ದ ನು. ಬಡವರಿರಲಿ, 
ಶ್ರೀ ಮಂತನಿರಲಿ, ಸರದಾರ-ಅವೂರರಿರಲ, ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಸ ಮ ನಾಗಿರಲಿ 
ಬೇಕಾದಂತಹ ಉಜ್ಜ- -ನೀಜ ತರಗತಿಯ ಮನುಷ್ಯರಿದ್ದರೂ' ನ್ಯಾಯ 
ವಿಚಾರಣೆ ಮಾಡುವಾಗ ಅವನ ಸದಸದ್ವಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿ ಜಾಗ್ರತವಿರುತ್ತಿತ್ತು. 4 ಸ್ಪ ಸ್ಯ ತೃಣಂ ಜಗತ್‌' ಎಂಬಂತೆ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಯಾವ ಬಗೆಯ ಮುರವತ್ತುಗಳಿಗೊಳಗಾಗದೆ ತೀರ್ಪು 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಈ ವತ್ತನವು ಎಷ್ಟೋ ಜನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ಮುಸಲಮಾನರಿಗೂ, ಅಧಿಕಾರಿ ವರ್ಗಕ್ಕೂ ಸಹನವಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮದಾಂಧನಾದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ನಗರಪಾಲನ ಕೆಲಸದಿಂದ ತೆಗೆದು ಆ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮಂಸಲಮಾನನನ್ನು ನಿಯಮಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ ಅವರು ಸಲಿ 
ಮನಶಹನಿಗೆ ವಿನಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ ರು. ಗುಣಗ್ರಾ ಹಿಯಾದ ಆ 
ಸುಲತಾನನು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ನಿಜವಾಜಿತ. ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ತಿಳಿದದ್ದ 
ರಿಂದ ಚಾಡಿಕಾರರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ದುಲಕ್ಷಿ ಸಿದ್ದ ನ, 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಗಿಗಿಗಿ 


ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಅಪರಾಧಿಗಳ ನ್ಯಾಯ 
ವಿಚಾರಣೆಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದ್ದ ನು. ಅಪರಾಧಿಗಳ ನ್ಯಾಯ 
ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುವಾಗ ಒಬ್ಬ ಹಿಂದು ಮನುಸ್ಯನ ನ್ಯಾಯವು ವಿಚಾರಣೆ 
ಗಾಗಿ ಬಂದಿತು. ಒಬ್ಬ ಅವೂರನು ಆ ಮನುಷ್ಯನ ಮೇಲೆ ಕಳವಿನ 
ದೋಷಾರೋಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಆ ಅವೂರನಾದರೂ ಓಲಗದಲ್ಲಿ 
ಬಂದಿದ್ದನು. ಆಗ ಕಾಲಾಚಾಂದ ನಗರಪಾಲನು ಅವೂರನನ್ನು 
ಕುರಿತ; ೨."ಇವನು ಯಾವ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿರುವನು?'' 

"ನನ್ನ ತೋಟದೊಳಗಿನ ಮಾವಿನ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಕಳವು ಮಾಡಿ 
ರುವನು.'' 

"ನೀವು ಯಾವ ಆಧಾರದಿಂದ ಇವನ ಮೇಲಿ ತಪ್ಪು ಹೊರಿ 
ಸಿರುವಿರಿ?'' 

"ಇವನು ಹಣ್ಣು ಹೆರಿಯುತ್ತಿರುವದನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಡೆನು.' 

"ಮತ್ತೆ ಯಾರಾದರೂ ನೋಡಿರುವರೇನು?'' 

«ಇವನು ನನ್ನ ಸಾಕ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಒಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು.” 

""ಸಾಕ್ಸ್ಟಿ ಗಳು ಒಡೆದ ಕಾರಣವೇನು?” 

"ಅಪರಾಧಿಯು ಧನಿಕನಿರುವನು. ದುಡ್ಡಿನ ಬಲದಿಂದ ಇವನು 
ನನ್ನ ಸಾಕ್ಟಿಗಳೆಲ್ಲವನ್ನು ಒಡೆಯಿಸಿಕೊಂಡನು.?' 

«ಇವನು ಧನಿಕನೆಂಬದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ ರುವದೇನಂ?'' 

ಓಹೋ! ನನಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುವದು.' 

«ಇವನು ಯಾವ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು??? 

"ಚಿನ್ನ-ಬೆಳ್ಳಿ ಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ.” 

"ನೀವಾದರೂ ಅದೇ ಬಗೆಯ ಉದ್ಯೋಗ ಮಾಡುವಿರಕೆಂಬಂಕೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ.” 

“ನಿಮ್ಮ ತರ್ಕವು ನಿಜವಿರುವದು,'' 

"ಇವನು. ನಿಮ್ಮ "ತೋಟದೊಳಗಿನ ಎಷ್ಟು ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು 
ಹರಿದನು?'' 


೧೧೨ ಶ್ರೀ ತೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





"ಹತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನಾದರೂ ಒಯ್ದಿ ರಒಹುದೆಂದು ನನ್ನ 
ಅನುಮಾನವಿದೆ. ಇಷ್ಟೇ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಒಯ್ದ ನೆ೦ದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ.'' 

"ಅದೇಕೆ? 

"ಇವನು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣು ಹರಿದನು.'' 

“ಆಗ ನೀವು ಎಲ್ಲಿದ್ದಿರಿ?'" 

“ನನ್ನ ಮನೆಯ ಮೇಲುಪುರಿಗೆಯಲ್ಲಿ.' 

""ನಿಮ್ಮ ಸಾಕ್ಷ್ಟಿಗಳು?'' 

"ಅವರು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು." 

“ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯ ವೇಳ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ನಿಮಗೆ 
ಅಪರಾಧಿಯು ಹೇಗೆ ಕಂಡನು?'' 

"ಆಗ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಬಿದ್ದಿತ್ತು.'' 

«ನಿನ್ನೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಮೂಡುವ ಸಂಭ 
ವವಿಜ್ಲ.'' 

"ಅಮಾವಾಸೆ -ಹುಣ್ಣಿವೆಗಳನ್ನು ನಾನರಯೆನು.  ಚಂದ್ರನೆನ್ನಾ 
ದರೂ ನಾನು ಕಂಡಿಲ್ಲ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಕಂಡಿರುವೆನು.'' 

«"ಅವೂರರೆ, ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ನೀವೇ ಅಪರಾಧಿಗಳಾದಿರಿ.'' 

"ಅದೇಕೆ? ಕಳ್ಳನನ್ನು ತಂದ ನಾನು ಅಪರಾಧಿಯಾಗುವೆನೆ? ಕಳ 
ವಿನ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಾನು ವಜೀರಸಾಹೇಬರಿಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಅಪ 
ರಾಧಿಯನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಹಾಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ನಿಮಗೆ ಸೂಜನೆ ಮಾಡಿ 
ರುವರು.'' 

«ಅವೂರರೆ['' ನೆಗರಪಾಲನು ನ್ಯಾಯದ ತೀಪು ಹೇಳತೊಡ 
ಗಿದನು! "" ನಿನ್ನೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯಿದ್ದು ದರಿ೦ದ ಬೆಳದಿಂಗಳು ಬೀಳುವದು 
ತೀರ ಅಸಂಭಾವ್ಯವು. ೪ ಯ “ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಉಪ್ಪುರಿಗೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ 
ನಿಮಗೆ ಗಿಡದ ಮೇಲಿನವು ನುಸ್ಯನ ಪ ಕಾಣುವದು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಪರಾಧಿಯು 


೧೫% ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೧೩ 
ಧನಿಕನಿರ:ವನೆಂದು ನೀವೇ ಒಪ್ಬಿರು.ರಿ ಚಿನ್ನ-ಬೆಳ್ಳಿ ಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡುವವನಾದ ಇವನ ಸಾಂಪತಿ ಕ ಸ್ಥಿತಿಯು ಜನ್ನಾಗಿರಲಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು... ಅ೦ಧವನು ಹತ್ತಿಸ್ಸುತ್ತು ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕದಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ವ.ದ್ಯಸಾತ್ರಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ತೊಟ ಸೆ ಬ೦ದ ಸಂಗತಿಯು ಏನೂ ಹುರು 
ಳಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿದೆ. ಒಂದೇ ವ್ಯವಸಾಯದವರಾದ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ವೈಮನಸ್ಸು 
ಹುಟ್ಟಿ ರುವದ. ಈ ವೈ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನೀವು ಈ ನಿರಪರಾಧಿ 
ಮೇಲೆ ಸುಳ್ಳು ದೋಷನನ್ನಾ ರೋಪಿಸಿರುವಿಠಿಿ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು 
ಬಂಕ? ಳ್ಳ ವದಕ್ಕಾ ಗಿ ವಜಿ:ರರ ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ 
ಕೊ೦ಡಿರುಬರಿ. "ಸುಳ್ಳು ಪೆ ರಕರಣವನ್ನು ಉಪಸ್ಥಿ ತ ಮಾಡಿದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ಕೆಲಸ ನಣೆಯಿಸಶೇಕಾಗಿಕ್ಟು; ಸ ಆದರೆ” ನೀವು ದೊಡ ವ  ನುನುನ್ಯ 
ರೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ರುವದರಂದ ಇದೊಂದು ಸಾರೆ ನಿಮಗೆ ಕ ಸ್ಸ ನೆಯು 
ದೊರೆತಿರುತ್ತದೆ. ಇದೇ ನನ್ನ ತೀರ್ಪು! ' 

ನಗರಪಾಲನ ತೀರಿ ನಂಜ ಅನೂರನು ಸಂತಪ್ಪ ನಾದನು. ನಗರ 
ಪಾಲನು ಹಿಂದುವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹಿಂದು ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಕ 0ಸಿದನೆ ೦ದು 
ಅವನು ತಿಳಿದನು, ತಾನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಮನುಷ್ಯನಿದ್ದರೂ ತನ್ನ ಅಪ 
ಮಾನಗೊಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು ನಗರ ಪಾಲನನ್ನು ಕೆಟ್ಟ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಸರದಾರ ಮನೆತನದವನೂ ಶಿ ಶ್ರೀಮಂಿತನೂ ಆದ ತನ್ನ 
ಮಾನಖಂಡನೆ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನವಾಒ ಸಿದುರನಲ್ಲಿ ದೂರು ಹೇಳಬೆ ಕೆಂದು 
ಅವನು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಓಲಗದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ನು. ಅನಂರದಲ್ಲ 
ಸೆೇವಕರು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ನಗರ 
ಪಾಲನು ಆ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಕುರಿತು; "ನೀನು ಯಾರು?'' 

“ನಿಮ್ಮ ಸೆರೆಯಾಳು.'' 

«ಇದರ ಹೊರತು ನಿನಗೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇನು? 

" ಗೊತ್ತಿರದೇನು ಮಾಡೀತು? ಈಗ ಅದನ್ನು ಕೇಳುವ-ಹೇಳುವ 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲ.” 

ನೀವು ಎಲ್ಲಿ ರುವಿರಿ?'' 





೧೧೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





"ನ್ಷಗರಪಾಲರ ಓಲಗದಲ್ಲಿ.'' 

""ಇದಕ್ಕಿ೦ತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ?'' 

""ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ.'' 

""ಕಾರಾಗ್ರೆ ಹದಲ್ಲಿ ಬರುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಮಖಂಜೆ?'' 

ಬಾ 6. ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ. 3 

"“ಸುಲತಾನ ಕನ್ಯೆಯ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಕಾರಣವೇ ನು?' 

""ಉಪವರಳಾದ ಕನ್ಯೆಯ ಒಳಿಗೆ ವರನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಬರುವನೋ ಅದೇ ಕಾರಣ,'' 

ನೀವು ಸರಳತನದಿ೦ದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲವೆಂಒ೦ಕಿ 
ತೋರುವದು.'' 

"ನೀವು ಆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮಾಡುವದೇನು?'' 

"ಅಪರಾಧದ ತೀವ್ರ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ. ಅದರ ವಿಷಯವೆಲ್ಲವು 
ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇ ಕಾಗುವದು.'' 

“ಮಹತ ರವಾದ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆ ಯು 
ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುವದು?'' 

ಮರಣ ದ೦ಂಡನೆಯಂ.'' 

"ಬಹಳೇ ಲೇಸಾಯಿತು. ನಾನು ದೊಡ್ಡ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿರು 
ವೆನು. ನನಗೆ ಮೃತ ವ್ಯ ವಿನ ಶಿಕ್ಷ ಬಿದಿಸಿರಿ.'' 

“ನವಾಬ ಕನ್ಯೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿದ ನೀವು ದೊಡ್ಡ ಮನೆ 
ತನದವರಿರುವಿರೆ೦ಬದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ.'' 

""ನಾನು ದೊಡ್ಡ ಮನೆತನದವನೆಂ ಓದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೇನಾದರೂ 
ನಿಮಗೆ ಆಧಾರಗಳಿರುವವೇನು?'' 

“ನಿಮ್ಮ ನಿರ್ಭಯತೆ ಹಾಗು ತೇಜಸ್ವಿತೆಗಳು ನಿಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ದೋರುತ್ತವೆ.'' 

"`ವಸ್ತುುಸ್ಸಿತಿಯಂ ಹೇಗಾದರೂ ಇರಲೊಲ್ಲದೇಕೆ. ನನ್ನ ಅಪರಾ 
ಧೆಕೆ. ಸರಿಯಾದ ಮರಣ ದ೦ಡನೆಯನ ಲ್ನ ವಿಧಿಸಿರಿ,*' 


ಭಸು೦ಕರ ಸೇಡು! ೧೧೫ 





“ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನುಷ ನು ವಿಕಾರವಕನಾಗುವದು ಸ್ವಾಭಾ 
ವಿಕವು. ಆದರೂ ವಿವೇಕವನ್ನು ತಳಿದು ಸನ್ಮಾಗೀಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿ 
ಸಿದರೆ ಅವನು ದೊಡ್ಡಿಸ್ತಿಕೆಗೆ ಬರುವನು ನೀವು ಭಾವನಾ ವಶರಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದರೂ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವಂತಹ ಅಪರಾಧವು ಫಲಿಸಿಲ್ಲ. 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಿರ್ದೋಷಿಗಳೆಂದು ನಾನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರುವೆನು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ 
ಈ ಬಗೆಯ ಅಪರಾಧಗಳು ಫಟಿಸಿದರೆ ಕ ಮೆಯು ದೊರೆಯಲಾರದು.” 

“ಈ ಕಟ್ಟಾ ಇಸ್ಲಾವೂಯನು ಎಂದೂ ಕಮಾಪೇಶೆ ಮಾಡುವ 
ದಿಲ್ಹ.'' ಎಂದು ಆ ತರುಣನು ನುಡಿಸುತ್ತಿರಲು, ನವಾಬ ಕನ್ಯೆಯ 
ಸಹೆಚರಿಯು ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ನಗರಪಾಲನು: ""ಅಮ್ಮಾ ನೀನು ಯಾರು?'' 

" ನಾನೆ ಶಹಜಾದಿಯವರ ದಾಸಿಯಂ.'' ಎಂದು ಶಹಾಜಾದಿಯು 
ಸಹಚರಿಯಾದ ಮೈನೆ ಯಂ ಹೇಳಿದಳು. 

""ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಶಹಾಜಾದಿಯವರ ದಾಸಿಯ ಕೆಲಸವೇನಿತ್ತು?” 

"ಅವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬ೦ದಿರುವೆನು.'' 

"ಏನು, ಶಹಾಜಾದಿಯವರ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿ 
ರುವೆಯಾ?'' 

""ಅಹುದು.'' | 

"ನನಗೆ ಯಾರ ಆಜ್ಮಿಯ ಆವಶ್ಯಕತೆಯೂ ಇಲ್ಲ." 

ಈ ಅಪರಾಧಿಯು ನೀಜ ಮನೋವೃತ್ತಿಯವನಿರುವದರಿಂದ 
ಇವನಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಶಿಕ್ಷ ವಿಧಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ನವಾಬಜಾದಿಯವರು 
ಕಟ್ಟಿಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿರುವರು.'' 

“ರಾಜಪುತ್ರಿಯವರು ನನಗೆ. ಈ ಕಾಲಾಚಾ೦ದ ನೆಗರಪಾಲನಿಗೆ- 
ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿರುವರೆ??' 

""ನಿಸ್ಸ೦ಶಯ.' 
ಮೆನೆಯ ಅಧಿಕಾರದ್ಯೋತಕವಾದ ಮಾತಿನಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 


ಅ 
ಸಂತಪ್ರೈನಾದನು. ಅವನು ಆ ದಾಸಿಗೆ ಏನೋ ಹೇಳಿತಕ್ಕಿವನಿದ್ದನುಃ 


೧೧೫೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧಿಯು ಮೈನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು: -""ನಿನ್ನ ಒಡತಿಯ 
ಲಾವಣ್ಯಕೆ ಮುಗ್ಗನಾಗಿ ನಾನು ಅವಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನು. 
ನನ್ನಂತೆ ಅವಳೂ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳ ವಳಿರುವಳೆಂದು ಇದು ವರೆಗೆ ನಾನು 
ಭಾವಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದೆನು. ಅಂತೆಯೆ ಹಿಂದು ಮ.೦ದಿನ ಎ ಚಾರ ಮಾಡದೆ 
ಅವಳ ಉವ್ಯಾನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೆನು. ಅವಳ ಹೃದಯವು ಎಷ್ಟು 
ಕಠತೋರವಿರ.ವದೆಂಬದನ್ನ ನಾನು ಚನ್ನಾಗಿ ಅರಿತುಕೊಂ೦ಡೆನು. ಪಾಷಾಣ 
ಹೈದಯದ ಆ ಪಿಶಾಚಿಯಲ್ಲಿ ಈಗ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂಗತಿ 
ಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಒಡೆಯಳಿಗೆ ತಿಳಿನು.'' 

ನೋಡಿದಿರಾ, ಈ ಅಪರಾಧಿಯ ಮದಾ೦ಧಕಿಯನ್ನು!'' 

""ಅವನು ಹೇಗಿದ್ದ ಗೊಡವೆಯು ನನಗೇಕೆ?” 

"ನೀವು ಇವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿಸುವದ್ದಲ್ಲವೆ?'' 

«ಇಲ್ಲ? 

""ಶಹಾಜಾದಿಯವರ ಕನಯ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹಾಕುವ ವರೆಗೆ ಇವನನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿರಿಸಿಲ,'' 

"'ಅವನು ನಿಡೋಸಿಯಿರುವದುಂದ ನಾನು ಅವನನ್ನು ಬಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟಿಕುವೆನು.'' 

"ನೀವು ಶಹಾಜಾದಿಯುವರ ಅಬ್ಮೈ ವಿರಿ ಇವನ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡು 
ವಿರಾ? ಶಹಾಜಾದಿಯವರ ಆಜ್ಞೆಯೇ ರಾಜಾಜಿ ಯೆಂದು ತಿಳಿಯಿರಿ. 

ಹೆಚ ಮಾತನಾಡದೆ ಹೊರಟು ಹೋಗು. ಅನ್ಯಾಯದ 
ರಾಜಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ನಾನು ಎಂದೂ ಮನ್ನಿಸಲಾಗೆನು,'' 

“ನೀವು ಶಹಾಜಾದಿಯವರನ್ನು ಜನ್ನಾಗಿ ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿದಂತಾ 
ಯಿತು. ನೇನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಅವರ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕದೆ 
ಬಿಡುವವಳಲ್ಲ.'' 

""ಅದರೊಡನೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನಾದರೂ ನೀನು ನಿನ್ನ 
ಓಡತಿಗೆ ತಿಳಿಸು, '' 

""ಅದೇನು?' 
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""ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸ್ತ್ರೀಯ ದಾಸನಲ್ಲವೆಂದು ನವಾಬಜಾದಿಗೆ 
ಹೇಳು, 

ನಗರಪಾಲನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಿದ ಮೆ ನೆಯ ಸಂತಾಪ 
ಗೊಂಡು ಕಾಲು ಅಪ್ಪಳಿಸುತ್ತ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 
ನಿರ್ದೋಷಿಯೆ.೦ದು ತೀಪ್ರ೯ ಹೆಣ೦ನಿದ ಮುಸಖಮಾನ ತರುಣನು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನನ್ನು ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿಂದ ನೋಡತೊಡಗಿದನು ಸಂತುಷ್ಣ ನಾದ 
ಅವನು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಕುರಿತು: ...""ನಗರಪಾಲರೆ, ಹಿಂಡುಗಳೆಂದರೆ 
ನೀಚ ಹೈದಯದವರೆಂದು ಇದು ವರೆಗೂ ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. ಇಂದಿನ 
ನಿಮ್ಮ ನಿವ ಜ್ರ ವರ್ತನದಿಂದ ಹಿಂದುಗಳ ಯೋ ಗ್ಯತೆಯಂ ಎಷ್ಟು ಉಚ್ಚ 
ವಾದದ್ಮಿ ರುವದೆಂಒದು ನನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಒ೦ತು.'' 

ಯವನ ತರುಣನು ಕಾಲಾಟಾಂದನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಓಲಗದ ವಿಸರ್ಜನೆಯಾಯಿತು. 
ನ ಸರಪಾಲನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟಿ. ಹೋದನು. 

ಸಗಳ ಓಲಗನಿಂದ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಮೆ ನೆಯಖ ನವಾಬ 
ಕನ್ಯೆಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಉಪ್ಪು- ಕಾರ 
ಹಚ್ಚಿ ದು. ಯಃಕಕ್ಚಿ ತ" ನಗರಪಾಲನು ರಾಜವುತ್ರಿಯಾದ ತನ್ನ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಸಿಸಿ ಒಳಿತಾಗಿ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದನೆಂದು ಶಹಾ 
ಜಾವಿಯು ಅವನ ಮೇಲೆ ರೋಸಗೊಂಡಳು. ಉನ ತ್ಮ ನಾದ ನಗರ 
ಪಾಲನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಶಾಸನವನ್ನು ವಿಧಿಸಿಬೇಕೆಂದು ಕ್ರೋಧಾಂಧಳಾದ 
ಶಹಾಜಾದಿಯು le ch ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ತನ್ನ ತಂದೆ 
ಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು: ..""ಅಪ್ಪಾ, ನಿಮ್ಮ ಕನ್ಯೆಯ ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ 
ಕಾಮಾಂಧನಾದ ತರುಣನೊಬ್ಬನು ಅಜ್ಜ ಯಿಲ್ಲ ಒಂದು ಮಾನಹಾನಿ 
ಕಾರಕವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡತೊಂಗಿದತೆ ನೀವು ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಶಿಕ್ಷ 
ಯನ್ನು ಬಧಿನುನಿರಿ?? 

"`ಅವನನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕಡಿದು ಚಲ್ಲಎನೆನು'” ಎಂದು ಸುಲತಾ 
ನನು ಆವೇಶದಿಂದ ನುಡಿದು; --""ದುಲಾರಿ, ಈಗ ಅಂತಹ ಪ್ರಸಂಗ 


ಗಗಿಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲಗ್ರಂಧಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ವೇನು ಘಟಿಸಿತು?'' 

"ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು.'' ಎಂದು ನವಾಬ ಕನ್ಯೆ 
ಯಾದ ದುಲಾರಿಯು ನುಡಿದು: -""ಯಾವನೊ್ಬನು ನಿಮ್ಮ ಈ ಮಮ 
ತೆಯ ಮಗಳ ಅಬ್ಞೈೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲ೦:೨ಸಿದರೆ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ದಂಡನೆ 
ಮಾಡುವಿರಿ?'' 

ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಮಗಳು ಹೇಳಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸ. ವೆನು. 

"ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ನೀಚ ತರುಣನು ನನ್ನ ಆ೦ತಃಪುರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನನ್ನ ಶಿಃಲಕ್ಕೈ ಕುಂದು ತರುವ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದನು.'' 

"ಬನು? ನವಾಬಪುತ್ರಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಅಪಮಾನಕಾರಕ ಮಾತು 
ಗೆಳನ್ನಾಡಿದನೆ? ಈಗ ಅವನು ಎಲ್ಲಿ ರುವನು? ಅವನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ಮುಂದಿನ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವೆನು. 

"ಈಗ ಅವನು ಕೈಗೆ ಸಿಗುವದಿಲ್ಲ" ಎ೦ದು ದುಲಾರಿಯು ಹೇಳಿ: 
ಆ ನೀಚ ತರುಣನ ಶಿರಚ್ಛೇದ ಮಾಡಬೆ*ಕೆಂದು ನ್ಯಾಯಾಧಿ ಶನಿಗೆ 
ನಿರೋಪ ಕಳುಹಿಸಿಡಿನು ಆ ಉನ್ಮತ್ತ ನಾದ ನ್ಯಾಯಾಧಿ” ಶನು ನನ್ನ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲ೦ಭಸಿ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಕೊಟ್ಟನು. ನನ್ನ 
ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ವಿರಿ ನನಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದ ನ್ಯಾಯಾಧೀ ಶನಿಗೆ ನೀವು 
ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಬೇ ಕೆನ್ನ ವಿರಿ??? 

ನೀನು ಹೇಳಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಶುವೆನು,'' 

""ಅವನನ್ನು ಕೆಲಸನಿ೦ದ ತೆಗೆದು ಹಾಕಿರಿ.'' 

"ನಿನಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದವನು ಯಾರು?'' 

"ನೀವು ಯಾವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯವತ್ತು ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ 
ರೋ, ಅವನೇ ನನ್ನನ್ನು ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದನು. ಕಾಫರನಾದ ಆ ನಗರ 
ಪಾಲನನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ತಳ್ಳಿ ಬಿಡಿರಿ.?' 

ದುಲಾರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನವಾಬನು ಸೋಜಿಗಗೊ೦ಡನು. 
ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀತಿಯವನಾದ ನಗರಪಾಲನಿಂದ ಇಂತಹ ಕೃತಿಯು ಫಘ'ಟಿಸಿರ 
ಅಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದನು. ಮಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಹೋಗಲು, 
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ಪರಕ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೆ ಅವನ ಆ ವಿಚಾರವು ಬೇರೆಯಾಯಿತು. ದುಲಾರಿಯು 
ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ದೂರು ಹೇಳಲಾರಳೆ೦ದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿ 
ದನು. ನಗರಸಾಲನು ಮದಾಂಧನೂ ಅನಿಚಾರಿಯೂ ಇರುವನೆಂದು 
ಆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ನಂಬಿಗೆಯಾಯಿತು. ಎಷ್ಟೋ ಅವೂ 
ರರೂ, ಸರದಾರರೂ, ಆಧಿಕಾರಿಗಳೂ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ಜನರೂ ನಗರಪಾಲನ ಮೇಲೆ ದೋಷಾರೋಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದ ರು; ಅನೇಕ 
ಪ್ರಕಾರದ ದೂರು ಹೇಳಿದ್ದರು. ನವಾಬನು ಇಷ್ಟು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ 
ಅವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಉಪೆ' ಕ್ಲಿ ಸಿದ್ದನು. ಇಂದಿನ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ 
ಮಾತ್ರ ಅವನು ನೆಗರಪೂಲನ ಮೇಲೆ ಕ್ಲೋಭಗೆೊಂಡನು. ಆಗ ಅವನು 
ದುಲಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ೨ "ಕುಮಾರಿ, ನಾನು ನಗರಪಾಲನಿಗೆ ಚನ್ನಾ ಗಿ 
ಸಿಟ್ಟು ನೂಜಿ 1 ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಲಿ ೦ತಳಾಗಿರು. 

“ಅಪ್ಪು. ನವಾಬ ಕನ್ನೆಯ ಅಪತತಾನ ಮಾಡಿದ ಕಾಫರನಿಗೆ 
ಇಷ್ಟೇ ಶಿಕ್ನಿಯೇನು? ನೀವು ನಿವ ಮ್ಮ ವಜನದ ಮೇರೆಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದ 
ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಿಧಿನಲಿಕ್ಕೈ ಹೆ 3 

“ಯಾವ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ತು ನೀನು ಯೋಚಿಸಿರುವೆ? ? 

"`ನಾನು ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ) ಹೇಳಿರುವೆನು.'' 

""ಅವನನ್ನು ಕೆಲನದಿಂದ ತೆಗೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರು 
ವದೇನು?'' 

""ಅಹುದು.'' 

"ದುಲಾರಿ, ನಿನಗೆ ಆ ನಗರನಾಲನಃ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ 
ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸ೦ತಾಪವು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗಿರುವದು. ಅವನು ಎಷ್ಟೇ ಮದಾಂಧತೆ 
ಯಿ೦ದ ನಡೆದಿದ್ದರೂ ಅವನ ಅಪರಾಧವು ಕ್ಸ ಮ್ಯವಿರುವದು. ಅವನ 
ತಂದೆಯಾದ ನಯನಚಾಂದನು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರನ್ನು ಖುಣಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. ಕಾಲಾಚಾಂದ ನಗರಪಾಲನಾದರೂ ಅತ್ಯಂತ ಸ್ವಾಮಿ 
ನಿಷ್ಕನಿರುವನು, ಅವನು ಪ್ರತಿಷ್ಟಿತ ಮನೆತನದವನಿಕುವನು. ದೊಡ್ಡ - 
ದೊಡ್ಡ ಬಾದಶಹರೊಡನೆ ಹಾಗು ನವಾಬರೊಡನೆ ಶರೀಕ ಸಂಬಂಧ 





೧೨೦ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಮಾಡುವಂತಹ ಉಜ್ಜ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಅವನು ಒನಿಸಿರುವನು. ಅಂಥವ 
ನನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಕೆಲಸದಿ೦ದ ತೆಗೆಯುವದು ಯೋ ಗ್ಯೃವಲ್ಲ. ನಾನು ಅವ 
ನಿಗೆ ಜನ್ನಾಗಿ ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿ ಹೇಳುಸ್ತೀನೆ, ಈ ಸಾರೆ ಇಸ್ಟೇ ಶಿಕ್ಷೆಯಂ 
ಸಾಕು.” 

ಅವನ ದೊಡ್ಡಿಸಿ_ಿಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯ ಗೊಟ್ಟ ನನ್ನೆ ಅಪಮಾನ 
ವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಿರಾ? ನೀವು ಅವನನ್ನು ಗಡೀಪಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೇ 
ಬೇಕು,'' 

“ಒಳ್ಳೇದು. ನಗರಪಾಲನೆನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ವಿಚಾರಿಸುವೆನು.?' 

ನವಾಒನು ನಗರಪಾಲನನ್ನು ಕರೆಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇವಕನನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆಗ ದ.ಲಾರಿಯು ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು ಕ್ಷನಿಂಸಬಾರ 
ದೆಂದು ಹೇಳಿ, ಅ೦ತಃಪುರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸನೊನದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋದಳು. ಮ ೦ದೆಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಸುಲತಾನನಿಗೆ ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿ ನಿಂತುಕೊ೦ಡನು, ಆಗ ಸುಲತಾ 
ನನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು: "ಯಾವನೋ ಬಬ್ಬ ಮುಸಲಮಾನ ತರುಣನು 
ಶಹಾಜಾದಿಯ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಿದ್ಧ ನೆಂದು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ಈ 
ಸಂಗತಿಯು ನಿಜವೊ?'' 

*"ಅವನು ಅಂತಃವುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ; ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿದ್ದನೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವದು.'' 

"'ಇಷ್ಟೈ ೀಯೋ?'' 

ಟನೆ ಅ ತರುಣನು ಪರದೇತಸ್ಥ ನಾದ್ದೆ ರಿಂದ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿಯಾ 
ಕರೂ ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಹೋಗಿರ೬ ಹುದೆ೦ದು ನನ್ನ ಸನುರಹಸವತ, ತಿ 

(“ನೀನು ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಶಿಕೆ ಕೈಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದೆ?'' 

ಗ ಶಿಕ್ಷ ವಿಧಿಸುವ ಅಧಿಕಾರವು ನನಗೆ ದೊರೆತಿಲ್ಲ. 

"ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ 'ಯಾವನೊಬ್ಬನು ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿ ಕಂಡರೂ 

ರಾಜನ ಅಥವಾ ಅತ್‌ ಸಂಬಂಧಿಕರ ಅಜ್ಞಿಯಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ವಿಧಿಸಬಾರದೇನು?'' 


೧೬] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೨೧ 

“ನಿರನರಾಧಿಗೆ ಶಾಸನ ಮಾಡುವದು ಅಧರ್ಮವು. ರಾಜಸತ್ತೆಯ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ರುವದೆ೦ದು ರಾಜನಾಗಲಿ ಅವನ ಸಂಬಂಧಿಕರಾಗಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಾ 
ಪ್ರವೃತ್ತರಾದರೆ ಅದರ ಪರಿಣಾಮವು ಒಳಿತಾಗಲಾರದು. ಪ್ರಜಾಕ್ಲೋಧ 
ಯಿಂದ ಅರಸನ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯು ನಾಶವಾಗುವದು. ರಾಜ್ಯದ ನಿಜ 
ವಾದ ಹಿತ ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸುವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನ್ಯಾಯಾನ್ಯಾಯಗಳ ಕಡೆಗೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಲಕ 5 ಗೊಡಬೆ' ಕಾಗುವದು, ರಾಜನ ದುಷ್ಟ ಲಹರಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ 
ಅಧಮ: ದಿಂದ ನಡೆಖಖವದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ, ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಡುವದೇ 
ಮೇಲು. ಅನ್ಮಾಯದಿಂದ ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊರೆದು ಕೊಳ್ಳಬೇ ಕಾದರೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲ 
ದುಮಾಗ್ಗಗಳಿಗೆ-ನು ಕೊರತೆ ಖಂಟು? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ನಗರಖಾಆನ 
ಕೆಲಸವನ್ನೇ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ.'' 

ನಿರ್ಭಯತೆ. ಗಾಂಭೀಯ೯ಗಳಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ನವಾಬನು ನಿರುಪಾಯನಾದನು. ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಶಿಕೆ 
ಯನ್ನ ವಿಧಿನಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿ೦ದ ಸಮೂಲವಾಗಿ. 
ನಾಶವಾಯಿತು. ಕರ್ತ ವ್ಯನಿಷ್ಠ ನೂ ನಿನ್ಪ )ಹನೂ ಆದ ಕಾಲೂಚಾಂದನು 
ಶನ್ನ ಓಲಗಕ್ಕೆ ಭೂಷಣ ಪ್ರಾಯನಾಗಿರುವನೆಂದು ಅವನಿಗೆ ಮನವರಿಕೆ 
ಯಾಯಿತು. ಅವನು ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ನಿರೋಪ ಕೊಡಬೇಕೆನ್ನು ವಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತ ದುಲಾರಿಯು ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬದ ಳು 
ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಚಾರವು ಚಾಯ್‌ ನಗರಣಾಲ 
ನಿಗೆ ಶಾಸನವನ್ನು ವಿಧಿಸದಿದ್ದ ರೆ ತನ್ನ ಮಗಳು ಕ್ರುದ್ಧಳಾಗುವಳಿಂದು ನವಾ 
ಬನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಕುರಿತು. 
"ನಗರಪಾಲ, 28) ನನ್ನ ಕುಮಾರಿಯ ಅಧ ಯನ್ನು ಲ್ಲಂಫಿಸಿ ಅವಳ ಅಪ 
ಮಾನಗೊಳಿಸಿರುವೆ. ನನ್ನ ಈ ಅಪ ಪರಾಧಕ್ಯಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ 
ದೂರ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆವಳ ಇಚ್ಚೆ ಯಿರುವದು.'! 

«"ಖಾನಿ೦ದ, ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮವಾಯಿತು, ನಾನು ಇಂದಿನಿಂಧಲೇ 
ನಿವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿನು, ಒಳ್ಳೇದು, ಒರುತ್ತೇನೆ'!, ಎಂದು 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನವಾಬನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡು 


೧೨೨ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಷಲ ಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ತ್ರಿರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸುಲತಾನನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು: "ನೀನು ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ವಿಕಾರವಶನಾಗಬೇಡ. ನಾನು ನಾರಿಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಸ 
ತ್ತೇನೆ. ಅವಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಸ ಸಬಹುದಾಗಿದೆ.'' 

«ಹುಜೂರ, ಶಹಜಾದಿಯವರು ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರ ವಿಂಸುವರೆ?'' 
ಎಂದು ತಿ ೦ಸ್ಕಾಗ.ಸಂತಾಪಗಳಿಂದ ನಗರಪಾಲನು ನುಡಿದು: "ಈ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನೆ) ಸ್ತ್ರೀಯ ದಾಸನಲ್ಲ!'' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಲಾನಿಯೆಂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದು ಸುಲತಾನನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದ.: '"ಅಪ್ಪಾ, 
ನಗರಪಾಲರನ್ನು ಈಗಲೆ ಕರೆಯಿಸಿರಿ. ಆವರನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ ತೆಗೆಯ 
ಬೇಡಿರಿ.?' 

ದುಲಾರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನವಾ”ನು ಆತ್ಚ ರ್ಯ ಜಕಿತ 
ನಾದನು. ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಚ ಮಾಲ್‌ನಲ್ಲಿ ತ್ರ "ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆಯೆ* ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರುವೆನ ' 

“ಅಹುದು. ನೀವು ನನ್ನೆ" ಮಾತಿನಂಕೆ ನಡೆದಿರುವದೇ ನಿಜವು, 
ನನ್ನಿಂದ ಅನ್ಯ್ಯಾಯವಾಖಯಿತೆ?: ದು ಇದೀಗ ನನ್ನ ಲಕ ಕ್ಸ ಇದಲ್ಲಿ ಬಂತು. 
ನಿಸ್ಪ ಎಹವೃತ್ತಿಯವರಾದ ನಗರಪಾಲರ ಮೇಲೆ ನಾನು ಸಾ ಹೊರಿ 
ಸಿದ್ದು ತೀರ ಅಯೋಗ್ಯವಿರುವದು. ಇಲಾಚಾಂದರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಸ್ತ್ರೀಯ ದಾಸರಲ್ಲ.'' 

ನವಾಬನ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳೇ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ವೇಳೆಯ ಹಿಂದೆ ಯಾವನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸ೦ತಪ್ತಳಿದ್ದಳೊ” ಅವನ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟಳಾದ ಶಹೆಜಾದಿಯ ವಿಚಿತ್ರ ವತಳನವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅನನು ದಂಗುಬಡೆದನು. ಸ್ತ್ರೀ ಚರಿತ್ರವು ಅಗಮ್ಯವಾದದ್ದೆ ೦ದು ಅವನು 
ಭಾವಿಸಿ, ಶಹಬಾದಿಯನ್ನು ಕಂರಿತು:- ""ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಅವನನ್ನು 
ಮೊದಲಿನ ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿಯೆ ನಿಯವಿಂಸುವೆನಂ.'' 

ಯಾವ ಹೇತುವಿಗಾಗಿ ನವಾಬಜಾದಿಯಂ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೇಲೆ 
ಅನುಗ್ರಹ ಮಾಡಿರಬಹುದು? 





ಭುಂಕರ ಸೇಡು! ೧೨೩ 





ಅನುಪನಂ ಧರ್ಮಸ್ರಿಯತೆ. 


ವಂಗೇಕ್ವರನ ಪ್ರತ್ರಿಯಾದ ದುಲಾರಿಯು ಸೌಧಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಹ 
ಜರಿಯರಾದ ಚಂದನೆ- ಮೈನೆಯರೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಚ೦ಡಿಶನ ಹಿಡಿ 
ದಿದ್ದ ನೆವಾ ಚಾದಿಯು ಅಸುತ್ತವಾದ ನಮಹುದಲ್ಲಿ ಸೇಡಿನ ಭಾವನೆ 
ಯನ್ನು ವ.ರೆತು, ಕ್ಷಮಾದಾನ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಈ ನಿಷಯವಾಗಿ ಆ 
ದಾಸಿಯರು “ಹಳೇ ವಿಚಾರಕ್ಕೊ ಳಗಾಗಿದ್ದ ರು. ಶಹಜಾದಿಯ ಮನ 
ಡ್ನ ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭ ೧ತರವಾಗತೆೊಡಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಅವರ ಮನನು ಮತ್ತಿ ಷ್ಟು 
ಶರಿಕೆಗ. ಹರಾ ಪ ನಗುತ್ತ -ಕೆಲೆಯುತ್ತ ವಿನೋದವಿಂದ ವೆಳೆಗಳಿ 
ಯುವ ದುಲಾರಿಉು, ಈಗ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಗಹನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿದಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಜ೦ಜಲ 
ತೆಯ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇ: ಬಿಡಬೆ-ಕೆಂದು ಅವರು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೂ೦ಡಿದ್ದರು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನದಿಯಿಂದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಕಾಲಾಚಾಂದ ನಗರ 
ಪಾಲನು ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಕೂಡಲೆ ಚಂದನೆಯಃ ಶಹಜಾದಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು: - “ಶೆ ಖಜಾವಿಸಾಹೇ ಒರೇ, ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ, ಆ ಕಾಫ 
ರನು ಯಾರೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ಗುರುತಿಸುವಿರೇನ,?'' 

ಭನ್ಮ-ರುದ್ರಾಕ್ಸಿ ಗಳನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡಿ ಬರಿ ಮೈಯಿಂದ ಹೊರಟ 
ಕಾಲ: ಚಾಲದನನ್ನು ದುಲಾರಿಸಖ ಗುರುತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವಳು ಚಂದನೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು: --""ಹಂದನಾ, ಆ ಕಾಫರನು ಯಾರು? ಅವನೊಬ್ಬ 
ಹಿಂದು ಯೋಗಿಯಂತೆ ಕಾಣುವನು.'' 

""ನಿಮ್ಮ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನೇ ಅವನು!'? ಎಂದು 
ಮೈನೆ ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದಳು. 

“ಮೈನೆ, ಈ ವಂಗೇಶ್ವರನ ಕುಮಾರಿಯ ಅಪಮಾನ ಮಾಡುವ 
ಸಾಮಥ ಕ್‌ನು ಯಾವನದಿರುವದು?'' 

"ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನೀವು ಅವನನ್ನು ಕೆಲಸದಿಂದ ತೆಗೆಯಬೇಕೆಂದು 


೧೨೪ ಶ್ರೀ ಶೀವಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಸಾಹನಿ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣವೇನು? 

“ಇಲ್ಲ ಹೋಗುವವರು ಕಾಲಾಚಾಂದ ನಗರಪಾಲರೇ ಏನು?” 
ಎಂದು ವಏನ್ಮ ದಿಂದ ದುಲಾರಯಂ ನುಡಿದು, ಅವನು ಕ ಣ್ಣುಮರೆ 
ಯಾಗುವ ವಿಸಿ ದ ಏಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ನಿ೦ತುಕೊ೦ಡಳು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ 
ಅವಳು ಮೈನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು: --'" ಮೈನೆ, ನಗರಪಾಲರು ನನ್ನ ಅಪಮಾನ 
ಮಾಡಿಲ್ಲವೆ ಬದು ಹಿಂದಿನಿಂದ ನನ್ನ ಲಕ ಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂತು. ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ. ನೆರವೇರಿಸಿರುವರು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಅಪಮಾನವೇನು?'' 

ವಜ ಜ್ರಕ್ಕಿ೦ತ ಕಠಿಣಳಾಗಿದ್ದ ದುಲಾರಿಯ ಈಗ ಹೂವಿಗಿಂ8 ಮೃದು 
ವಾದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿ ನಲೆ ್ಲೇನಿರುವಬೆ೦ಒದನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಚಂದನೆ ಮೈನೆಯರು. ಕುತೂಹಲಗೊ೦ಡರು. ಮೈ ನೆಗೆ 
ಸಮಿ ಇಂಗಿತವು ಮಸಮಸಕಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತ್ತು. ಆದ ನಷ 
ಅವಳು ಬುವ್ಮಿಪ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ದೂಷಣೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಿದಳು: ' 

"“ಶ್ರಹೆಜಾದಿಯವರೆ, ನೀವು ಆ ಕಾಫರನನ್ನು ಜನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿದಿ 
ರೇನು? ಮೆ ಗೆ ಬೂದಿ ಸನ್ನು ಬಡಿದುಕೊಂಡು ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಹೇಗೆ 
ಹೆೊರಬಟಿದ್ದಾ ನೆ? ಅವನನು , ನೋಡಿರೊಡನೆಯೆ, ಮೃಗಾಲಯಜೆೊಳಗಿನೆ 
ಹು. ಚರ್ಚುಗಳನ್ನು Pe ನನಗೆ ಭಾನಿವಾಯಿತು. ನೋಡಿದರೆ 
ಮುನಲಮಾನರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಗರಪಾಲನಿರುವನ.; ಹಿಂದುಗಳ ಹುಚ್ಚು 
ತನದ ಧರ್ಮಾಚರಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿರ.ವನ.!'' 

ಮೈನೆಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಶಹಜಾದಿಯು ಕ್ರೋಧಗೆೊಂಡಳು ತನ್ನ 
ಸಿಟ್ಟನ್ನು ಯಾವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವ್ಯಕ್ತಮಾಡಬೇಕ೦.೬ದು ತಿಳಿಯದೆ ಅವಳು 
ತಟಸ್ಕಳಾಗಿ ಕುಳಿತಳು. ಗೌರಕಾ೦ತಿಯ ಮುಖವು ಕೆ೦ಪಡರಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವಳು ಸಿಟ್ಟಾದಳೆಂಬದು ಮೈನೆಗೆ ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ದುಲಾರಿಯ ರಹಸ 
ವನ್ನು ಬೈಲಿಗೆಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಆತುರಳಾಗಿದ್ದ ಮೈನೆಗೆ ಅವಳ ಆ ಸಿಟ್ಟಿನ 
ವರಿವೆಬುದ್ದಿ ಬ. 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೨೫ 


“"ಶಹೆಜಾದಿಯವರೆ,”' ಮೈನೆಯಂ ಜುಚ್ಚಿ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿ 
ದಳು. ನೀವು ಬೇಕಾದ ಹಾಗಿ ಕ್ರೋಧಗೊಳ್ಳಿರಿ. ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಯಾವ ಅಂಜಿಕೆಯೂ ಇಲ್ಲ.” 

"ಪೆ '' ಚಂದನೆಯ ನಗುತ್ತ ನಗುತ್ತ:-."'ನಗರಪಾಲನ ನಿಂದೆ: 
ಮಾಡಿದರೆ ಶಹಜಾದಿಯವರು ಸಿಟ್ಟಾ ಗುವರೇಕೆ?'' 

"`ಜ೦ದನೆ, ಆ ಕಾಫ"ನು ಎಫೆಕೇಕಿಯೂ ನೀಜನೂ ಇಕುವನು.?? 

ಮೈನೆಯ ಮಾತುಗಳು ಮಲಾರಿಗೆ ಅಸಹ್ಯವಾದವು. ಆಗ ಅವಳು: 
ಸಿಟ್ಟಿನಿ೦ದ:....""ಮೈನೆ!'' 

"ಮತ್ತೇನು ಶಹಜಾದಿಯವಗೆ?'' 

"ನೀನು ಮೂರ್ಶಿಳಿರುವೆ. ? 

""ನಿಮಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯಖ ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇಂದೇ ಗೊತ್ತಾಯಿ 
ತೇನ?” 

""ಎರಡನೆಯವರ ನಿಂದೆ ಮಾಡುವ ಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯಂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಬಹಳ. 
ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

“ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ನಿಜವು.'' 

A; ಕುಚ ದ್ಯತನ ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವೆ.'' 

""ಇಷ್ಟ್ಟೇಯೋ? ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮತ್ತೇನನ್ನಾದರೂ- 
ನಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲವಸ್ಯೆ?”' 

“ಮೈನೆ! ಶಸಜಾದಿಯ. ಗಾಂಭೀ.ಯುಳವಿಂದ "ನೀನು ಯಾರ: 
ನ್ನು ನಿಂದಿಸುತ್ತಿರುವೆಯೋ ಅವರಂತಹ ಸು೦ದರ ಪುರುಷಕನ್ನು ನಾನು- 
ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯಂತು ನೋಗಿಲ್ಲ. ಅವರೆದುರಿನಲ್ಲಿ ದಿಲ್ತೀಶ್ವರನಾದರೂ 
ನನಗೆ ತುಜ್ಜ ನಾಗಿ ತೊ ರುತ್ತಿರುವನು. ಅವರು ಹೇಗೆ ರೂಪವಂತ: 
ರಿರುವಕೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಗುಣಶಾಲಿಗಳಾದರೂ ಇರುವರು, ಮೈಕೈ, 
ಈ ದುಲಾರಿಯು ಸಹಜ ವಿಕಾರವಶಳಾಗುವಂತಹಳೆ? ಇವಳ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಸ್ಥೈರ್ಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವದು ಸುಲಭಸಾಧ್ಯ್ಯವೆ? ಆ ನರವುಂಗವೆಕ- 
ಈ ದುಲಾರಿಯ ದುಭೇದ್ಯವಾದ ಹೃದಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲೊ (ಲು: 





೧೨೬. ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ. 


ಕಲ್ಲೋಲ ಮಾಡಿಬಿಟಿ ಪರವರ, ' 

"6 ಶಹಜಾದಿಯವರೆ, ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಲವನ್ನು ನಾನು ಈ - 
ಕಣಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ ಕಂಗು ಹಿಡಿದಿರುವೆನಂ, ನಿಮ್ಮ ಇ.ಜೈೆಯಂ 
ಎಂದೂ ನೆರವೇರಲಾರದೆ೦ದು ನಾನು ಕೈಯೆತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು? 

"ಮೈನೆ, ನೀನು ರಮಲಜಳ೪; ಬೋ ತಿಷ ಪಾರ೦ಗತಳಲ್ಲ; 
ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಜ ಯೋಗಿನಿಯಲ್ಲ; ವಾಮಮಾಗಿಳೀಯ ಪ್ರಯೋಗನಿಂದ ನೀನು 
ಕರ್ಣಪಿಶಾಚಿಯನ್ನಾದರೂ ವಶವಡಿಸಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದು ನೀನು 
ಯಾವ ಆಧಾರದಿಂದ ಹೀಗೆ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ?'' 

“ನೀವು ಹೇಳಿದ ಯಾವ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ ನನಗೆ ಅವಗತವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, 
ನಗರಪಾಲನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೈಹಿಡಿಸುಲಾರನೆಂದು ನಿಶ್ಚಿಯಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು.” 

""ದಿಲ್ಲೀಶ್ವರನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೀರು ತರಿಸುವಂತಹ ದಿವ್ಯ ಲಾವಣ್ಯ 
ಮಯಿಯಾದ ದ.ಲಾರಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಗರಪಾಲನ; ಒಪ್ಪುವವಿಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಬುದ್ಧಿ ಶೂನ್ಯಳಿರುವೆ. ಕಿ 

"ಶ್ರಹೆಜಾದಿಸಾಹೇ ಒರೇ, ನಿಮ್ಮ ಈ ಗವ೯ವೂ, ಅಹಂಕಾರವೂ, 
ದುರಭಿಮಾನವೂ ಯೋಗ್ಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತಾವಾಗಿಯೆ ನಾಶವಾಗುವವು. 
ಆಜ್ಮಿಯಾದೊೊಡನೆಯೆ ನಗರಪಾಲನು ನಿಮ್ಮ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಿ 
ಒಂದು ಕಾಲ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವನೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವಿರಾಗಿ 
ದ್ಮೀತು. ನಿಮ್ಮ ಈ ಕಲ್ಪನೆಯು ತೀರ ಸುಳ್ಳಾದದ್ದೆ೦ಒದು ಅಲ್ಪಾವ 
ಕಾಶದಲ್ಲೆ ತಿಳಿದು ಬರುವದು.'' 

- "ಮೈನೆ, ನೀನು ಮೂಖಳಿರುವೆ. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ರಾಜಪುತ್ರ 
ರಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಸಿದ ಈ ದಿವ್ಯ ಲಾವಣ್ಯಮಯಿಯನ್ನು ವಂಗಾಧಿಪತಿಯ 
ಸೇವಕನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸುವದು ಅಸಂಭವವಿರುವದು '' 

ದುಲಾರಿಯು ಹೀಗೆನುಡಿದು, ಆಗಿ೦ದಾಗಲೆ ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಒಳಿಗೆ 
ಹೋದಳು. ಹಾಗು ಅವಳು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮುಂದೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ 
ಹೇಳಿದಳು. ಯಃಕಶ್ಚಿತನಾದ ಒಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು ವರಸಿಲಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೨೭ 





ಳಾದ ದುಲಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳ ತಾಯಿಯ ಮನಸ್ಸು ಅಸಮಾಧಾನ 
ಹೊಂದಿತು. ಐಶ್ವರ್ಯದ ಹಾಗು ಕುಲಗೌರವದ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು 
ತೊರೆದು ನಡೆಯತೊಡಗಿದ ಮಗಳ ಮೇಲೆ ಅವಳು ಆತಿಶಯವಾಗಿ ಖತಿ 
ಗೊಂಡಳು. ಕಾಲಾಚಾಂದಸನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ವಿಷ ತಿಂದು 
ಪ್ರಾಣಬಿಡುವೆನೆಂದು ದುಲಾರಿಯು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ಅವಳು 
ನಿರುಪಾಯಳಾದಳು. ಈ ವಿಷ ಸುದಪ್ಲಿ ನವಾಬನ ಮನಸ್ಸ ನ್ನು ಒಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕಾರ್ನುಸಾಧ್ಯನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಇ ರೂ ನಿಶ್ಚ ಯಿ 
ಸಿದರು. 

ನವಾಬನು ತನ್ನ ವಿಲಾಸಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅಫ್ಲಿಗೆ 
ಬೇಗಮೆಯು ಹೋಗಿ ಮಗಳ ಮನೋದಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ತನ್ನ 
ಮಗಳು ಒಬ್ಬ ಕಾಫ ರನನ್ನು ವರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಅವನಿಗೆ ಅತಿರೇ ವಾದ ಅಶ್ವ ಸ ಟ್ಟು ಕೂಡಲೆ ಅವನು ತನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನು ಕರೆ`ರಿಸಿ: ಕುಮಾರಿ, ನೀನು ಹುಜ್ಚ*ರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ 7 
ಕೈಕೆಳಗಿನ ಸೆ ಸೇವಕನಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ನನ್ನ ಜಳ ಕಟ್ಟಲಿಕ್ಕಿ ಜತೆ? 
ಕಾಫರರ ಲಾವಣ್ಯವತಿಯರನ್ನು ಬಳೆದು ತರುಎ ನಾವು, ನಮ್ಮ ರೂಪವತಿ 
ಕನ್ನಿಕೆಯರನ್ನು ಅವರಿಗೆಕೊಡುತ್ತ ಹೋದರೆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಗೌರ 
ವವು ಉಳಿಯುವದೆ? ನೀನು ದಿಲ್ಲಿಯ ಯುವರಾಜನ ಕೈಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಯೋ ಗ್ಯಳಿರುವೆ; ಬಬ್ಬ ನಗರಪಾಲನನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪರಮಾತ್ಮನು 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿಲ್ಲ.'' . 

ಬಸಿ; ನಾನು ರಾಜಕುಮಾರಿಯೆಂದು ಅಹಂಕಾರ .ತಳೆದಿಲ್ಲ. 
ನನಗೆ ಐಶ್ವದ ಹೆಮ್ಮೆಯೂ ರೂಪದ ಅಭಿಮಾನವೂ ತಿಲಾಂಶವಾದರೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ. ದಿಲ್ಲೀಶ್ವರನಾದರೂ ನನ್ನನ್ನು ಅಪೆ* ಕ್ಸಿ ಸುತ್ತ್ವಿರಬಹುದು, 
ಎಲ್ಲಿ ಪ್ರೇ ಮವ್ಯೂವೊ ಅಲ್ಲ ನಾನು ಹೇಗಿ ಆತ್ಮಾ ಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಲಿ? ನೀವು 
ನಿಮ್ಮ ಮಗಳಿಗಿ ಸೌಖ್ಯ್ರವಾಗಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಚೆ ಸುತಿ, ದ್ದರೆ ಅವಳನ್ನು 
ನಗರವಾಲನಿಗೆ ಕೊಡಿಂ. ನೀವು ಈ ಮಾತಿಗೆ ಒನ್ಸುಿದ್ದಕೆ ಅನಿಷ್ಟ 
ಪ್ರಸಂಗವೊದಗುವದೆಂದು ನಾನ; ಕಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು.'' 


"ತಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 


“ದುಲಾರಿ! ನೀನು ಇದೇನು ಜ೦ಡಿತನ ಹಿಡಿವಿರುವೆ?'' 

"“ನಗರಪಾಲನ ಹೊರತು ಉಳಿದ ಪ್ರರ.ಷರು ನನ್ನ ತಂದೆಯ 
-ಸಮಾನರೆ೦ದು ನಾನು ತಿಳಿದಿರುವೆನು, ನೀವು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿ 
ಫೆದಿದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ನನ್ನ ಕೈಯೊಳಗಿರುವದು!'' 

ನವಾಬನು ನಿರ.ತ್ತರನಾದನು. ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಕುವಂಯ ಅಭಿಲಾಸೆ 
ಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸದಿದ್ದರೆ ಅನರ್ಥವಾಗುವಣಂದು ಅವನು ಒಗೆದನು. 
“ಅನ೦ತರದಲ್ಲ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, ಅವನಿಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಬೇಕೆ೦ದು ನವಾಬನು ಯೆೋೋಚಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಕಾಲಾ 
“ಚಾ೦ದನನ್ನು ಕರೆಯ. ವದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಮ. ಖ್ಯವಜೀ ರನಾದ ಖಾನ ಜಹಾನ 
'ಲೋಡಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಭಾವೀ ಚಾಮಾತನನ್ನು ಮನ್ನಣೆ 
ಯಿಂದ ಕಕಿಯಿಸಬೇಕೆಂದು ನವಾ.ನು ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿ ಮಂತ್ರಿ 
“ಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ನು. 

ಮಂತ್ರಿಯು ನಗರಪಾಲನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಒ೦ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನಿದ್ಮಿ ೪ ಅವನು ನದಿಗೆ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರವನೆಂಬದು ಬೂನಾ 
ನಿಂದ ಮಂತ್ರಿ ಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ ತೆರಳಿ 
ದನು. ಸ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಭಟ್ಟಿ ಯಂ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಆಯಿತು. ಆಗ 
ಅವನು ಆಹ್ಮಿಕದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಮಂತ್ರಿಯು "ಅವನಿಂದ ಸ ಲ) 
ಜೂಕ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ, ಅನನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ 
ಸಹ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ ಆಹ್ನಿ ಕವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಮನೆಯ ದಾರೀ 
ಹಿಡಿದನು. ಖಾನ ಜಹಾನನು ಅವನ ಬನ್ನ ಹಿಂದೆ ಸಾಗಿದನು, ದಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ “ಮಂತ್ರಿಯು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಬಾರಿ ಕೂಗಿದನು. 
ಜೆ ಯಲ್ಲಿ ಜಪ ಪಮಾಲೆ ಹಿಡಿದು ರಾವ ನಾವ ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ಹೊರಟ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಅವನ ಕೂಗುವಿಕೆಯ ಕಡೆಗೆ ಲಕ ನೆಲ್ಲಿ? ಇಚ್ಛಾ 
'ಮಾತ್ರದಿಂದ ಇಂತಹ ನಗರನಾಲರನ್ನು ಗಡಿಪಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ, ಕಿ೦ಬ 
ಹುನಾ ತಲೆಯನ್ನು ಸಹ ಹಾರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಎದ್ದ೦ಥ ವಂಗರಾಜ್ಯದ 


ಮುಖ ಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿ ತಿಯ ಒಬ್ಬ ಯಾಚಕನಂತೆ ನಗರಪಾಲನ ಹಿಂಡಿ ನಡೆ 


೧೭] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೨೯ 


ದದ್ದು ನೋಡಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ ವಿಸ್ಮಯವೆನಿಸಬಹುದು, ರಾಜಾದೇಶ 
ವನ್ನು ತಂದ ಮಂತ್ರಿಯು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸದೆ ಹಾಗೆಯೆ 
ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ನವಾಬನ ಆಜ್ಞೆ ಯಂ ಒಳ್ಳೆಯ ಅವಸಕ 
ದಿ ತ್ತು. po ಗೆ ಒಂದ “ಹಡತ ರಾಜಾಚಿ ನ್ನು ತಳಿಸಲಕ್ಕೆ ಅಪ 
ಸಾತ pe ತೆಂದು ಖಾನ ಜಹಾನನ ಭಾ ಆಜಾ ಕಿ ಆದರೆ ತೆಗ 
ಈ ಇಚ್ಛೆ ಯಃ ಮಾತ್ರ ಸಫಲವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ದೇವ 
ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದೇ ವಶೂಬೆ-ಜಗನ್ನಾ ಥಸ್ಲೊ ತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ 
ನಾದನು. ಒಂದಕತು ಗಳಿಗೆಗಳ ವರೆಗೆ ಡಿ ನೊ ಸ್ರ ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳು ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಕಾಶಾಚಾ೦ದನು ಹೊರಗೆ ಒಂದು ಮಂತ್ರಿಗೆ 
ಭಟ್ಟಿಯಾದನು. ಮಂತ್ರಿಯು ಅವನಿಗೆ ರಾಜಾದೇಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು, 
ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವಂತಹ ಅವಸರದ ಕಾಯ್ಯನೇನಿರಬಹುಡಿಂದು 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವಿಚಾರಕ್ಕೊ ಳಗಾದನು, ಎಷ್ಟು ಒಗೆಯಿ೦ದ ಜಲೋ 
ಜಿಸಿದರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಚೆ ರ್ಪಕವಾದ ಉತ ತ್ತರವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ, 
ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಉಡಿಗೆ-ತೊಡಿಗೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಾಜಮಂದಿರಕೆ 
ತೆರಳಿದನು. i 
ಅರಮನೆಯ ವಿಲಾಸಭು ವನದಲ್ಲಿ ಸುಲತಾನನೊಬ್ಬನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಷ್ನೈ. 
ಅವನು ನಗರಪಾಲನ ೭ ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಅತ್ಯಾತುರಗೊಂಡಿದ್ದ ಸ ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ | 
ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ನಗರಪಾಲನು ಬತ ಸುಲತಾನನಿಗೆ ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿ ತ್ಯಾ 
ತಾಂಡ: ಸುಲತಾನನು ಅವನ ಮುಜುರೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಮ್ಮು ಬ 
ದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕೂಡ್ರ ಹೇಳಿದನು. 
*.:ಕಾಲಾಚಾಂದ!'' ಸುಲತಾನನು ಪ್ರೇಮಳ ಸ 
ನಾಡತೊಡಗಿದನು: "ನೀನು ಉಚ ಕೂಡ RA Ker 
ri ನಿನಗೆ 
ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ನಿಮ್ಮ ಮನೆತನದೊಳಗಿನ 
ಎಷ್ಟೋ ಕನ್ನಿ ಕೆಯರು ನಮ್ಮ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಕೊಡಬ್ಬಟ್ಟರು. ಇನ್ನೊ ದಾ 
ಮಾತಿನ ಕೊರತೆಯು ಮಾತ್ರ NA ನೂಕೈ:ನಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲಃ ಆ ನ್ಯೂನ 
ತೆಯನ್ನು ನಾನು ತೆಗೆದುಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿರುವೆನು, ನಯನ 


೧೩೦ ಶ್ರೀ ಶೀಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಚಾಂದರು ನಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಮೇಲೆ ಎ೦ದೂ ಮರೆಯದಂಥ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಿರುವರು. ನಾನು ಅಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಹ ಆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸ 
ದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ? ಶಹಜಾದಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಅರ್ಷೀಸಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ರಾಜಕಂಲ 
ಸಂಬಂಧಿಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನನ್ನೆ ಉತ್ಕಟೀಜ್ಞೆ ಯಿರುವದು. 

ನವಾಬನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ದ೦ಗುಬಡೆದನು. 
ಈ ಬಗೆಯಿಂದ ನವಾಬನು ಮಾತನಾಡುವನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಯಾವ 
ನೊಬ್ಬ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದ ಜ್ಯೋತಿಪಿಯಂ ಈ ಕ್ರಣದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದರೆ, ಆ ಭನಿಷ್ಯವಾದಿಯಂ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿ ಮೂರ 
ನೆಂದು ಹೆಸರಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು. ಯಾವ ಮರ್ಯಾದೆಗಾಗಿ ದೊಡ್ಡ- 
ದೊಡ್ಡ ಅವೂರರೂ ರಾಜಪ್ರತ್ರರೂ ವ್ಯಾಹತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಯತ್ನಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದರೋ, ಯಾವ ರತ್ನದ ಲಾಭಕ್ಕಾಗಿ ದಿಲ್ಲೀಶ್ವರನು ಹುಚ್ಚನಾಗಿ 
ದ್ವನೊ ಅಂತಹ ಲಾವೆಣ್ಯರಾಶಿಸುಂ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ತನ್ನಿಂದ 
ತಾನೆ ಬರತೊಡಗಿತ್ತು; ನವಾಬನು ತನ್ನ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಉಡಿಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ ಬೇಕೆ೦ದರ ವಿನಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿದ್ದನು; ಆದರೆ ಧರ್ಮ 
ಷಿ ಯ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಆ ಮಾನವು ಬೇಕಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ನವಾಬನು ತನ್ನ 
೫ ವ೦ಯನ್ನಸಿ೯ಸುವದಕ್ಕಿಂತ ಮರಣ ದಂಡನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದರೆ 
ಲೇಸಾಗುತಿ_ತ್ತೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದನು. ಸಂಕಟದಿಂದ ಹೇಗೆ 
ಪಾರಾದೇನೆ೦ದು ಅವನು ವಿಚಾರಿಸತೊಡಗಿದನು. ತನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ 
ವೀಯದೆ ತಟಿನ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕುಳಿತ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಕುರಿತು 
ನವಾಬನು ನಮ್ರತೆಯಿಂದ: ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನೀನು ನಿನ್ನ ತಂಜಿಯಂತೆ 
ಪರಾಕ್ರಮಿಯಿರುವೆ; ಗುಣಶಾಲಿಯಿರುವೆ. ನವಾಬನ ಜಾಮಾತನೆಂದೆನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಯೋ ಗ್ಯನಾಗಿರುವೆ. ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಶಹಜಾದಿಯಂ ಆತುರಳಾಗಿರುವಳು. ರಾಜ ಜಾಮಾತನಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅಧಿಕಾರವೂ, ಜಹಾಗೀರಿಯೂ ನಿನಗೆ ದೊರೆಯುವವು. 
ನೀನು ಅನಂದದಿಂದ ನನ್ನ ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಮನ್ನಿಸುವೆಯೆಂದು ವಿಶ್ವಾಸ 
ಗೆೊಂಡಿರುವೆನು.'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೩೧ 
 ಔಜ್ಜಹಾಂಪನಾಹ, ಈ ಬಡ ದಾಸನಲ್ಲಿ ನೀವು' ಅನುಗ್ರಹವುಳ್ಳವ 
ರಾಗಿರುವಿರೆಂಬದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳೇ ತಕ್ಕ ಪ್ರುಮಾಣಗಳಾಗಿರು 
ವವು. ಈಗಿದ್ದ ಮಯಾಾಳದೆಯಂ ನನಗೆ ಸಾಕು. ವಿವಾಹ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ವೂರಿದೆನೆಂದು ಖತಿ 
ಗೊಳ್ಳಬೇಡಿರಿ.?' 

"ನಿನಗೆ ವಿವಾಹವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಯೇನಿರುವದು?'' 

""ಖಾವಿ೦ದ, ಕ್ಪಮಿಸಿರಿ. ನಾನು ವಿವಾಹಿತನಿರುವಿನು.'' 

«"ಇಷ್ಟೇಯೊ?''ಎ೦ದು ನವಾಬನು ಗಹಗಹಿಸುತ್ಮ ನುಡಿದು: 
"ನೀನು ನಿನ್ನ ಪತ್ನಿಯ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡು.” 

"ನನಗೆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡಿರಿರುವರು.'' 

"ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾದ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟು ಜನರಿದ್ದ ರೇನು?'' 

""ಅವರಲ್ಲಿ ಒಗ್ಬಳು ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹೋಗಿರುವಳು. ಎರ 
ಡನೆಯವಳನ್ನು ನಾನು ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ.” 

"ಅವಳು ಶಹಜಾದಿಯ ದಾಸಿಯಾಗಿ ಇರಲೊಲ್ಲಳೇಕೆ.” 

«ಹುಜೂರ!'' 

""ಮಕ್ತ್ವೀನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದ?'' 

“ನಾನು ಸನಾತನ ಧರ್ವೂಯನು.'' 

"ಈ ಸ೦ಗತಿಯು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದು. ನಿನಗೆ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಇಸ್ವಾವೂ ಧರ್ಮದ ದೀಕ್ಷೆ ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮೌಲವೀ ಸಾಹೇಬರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸುವೆನು.?' 

“ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವಿತ್ತರೂ ನಾನು ಧರ್ಮತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಲಾರೆನು.” 

“ನೀನು ಧಮೇತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವವಿಲ್ಲವೆ? ವಂಗೇಶ್ವರನ ಪುತ್ರಿ 
ಗಾಗಿ-ದಿವ್ಯ ಲಾವಣ್ಯವತಿಗಾಗಿ-ನೀನು ಧರಮ೯ತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವದ್ದೀಲ್ಲವೆ?'' 

""ಹುಜೂರ, ಈ ಮಾತು ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲ.'' 

""ಧರ೯ತ್ಯಾಗ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆ 


೧೫8೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಯಿಶರುವದೆ?'' 

""ಖಾವಿಂದ, ನಿಮ್ಮ ಆಧೀನದಲ್ಲಿಯ ಈ ಸೇವಕನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಭಯ ತೋರಿಸುವ ಉದ್ದೇಶವೇನು? ನಾನು ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಿಕುವೆನು. 
ಧರ್ಮತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವದೇ ಮೇಲು.” 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಲತಾನನ ತಾಮಸ 
ಹೃದಯವು ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. ತಾನು ಆಡಿದ೦ತೆ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಈರ್ನೇಗೊಳಗಾದನು. ತನ್ನ ಸ್ರೀತಿಯ 
ಕುಮಾರಿಯನ್ನು- ಅತುಲನೀಯ ಸೌಂದರ್ಯ ಶಾಲಿಯನ್ನು-ತನ್ನ ಕೆಕ್‌ 
ಗಿನ ಸೇವಕನು ವರಿಸಲೊಪ್ಪದ್ಧನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಾನಧನನಾದ ಆ ನವಾ 
ಬನ ಅಂತರಂಗವು ಅತ್ಯ೦ತ ಕ್ಟೋಭೆಗೊಂಡಿತು. ತನ್ನ ಅಬ್ಞೈಯನ್ನ ಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ; ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಸಹ ಮನ್ನಿಸದೆ ಮದಾ೦ಧತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ 
ಅವಿಧೇಯ ನಗರಪಾಲನನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿ ಉಳಿಸಿದರೆ ವ೦ಗರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಗೌರವವೇ ಉಳಿಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನು ಬಗೆದನು. ಆಗ ಅವನು 
ತ್ವೇಷದಿ೦ದ: -""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ಪಶುಕೋಟಿಯೊಳಗಿ 
ನವನಿರುವೆ.'' 

""ಖಾವಿ೦ಂದ, ನಿಮ್ಮ ಸೇವಾವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ನಾನು 
ಶಶುಕೋ ಟಿಯೊಳ'ಗಿನವನೇ ಸರಿ." 

"ನೀನು ಶಹಾಜಾದಿಯನ್ನು ವರಿಸದಿದ್ದ ರೆ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಕೊಲೆ 
- ಗೀಡಾಗುವೆ.'' 

“ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ದನೇ ಇರುವೆನು. ನೀವು ಎಷ್ಟು ಬಾರಿ ಕೇಳಿ 
ದರೂ ನನ್ನದು ಇದೊಂದೇ ಉತ್ತರವು. ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಿಶ್ಚಲ 
ಮನಸ್ಕನೂ ಸತ್ಯಸ೦ಕಲ್ಪುದವನೂ ಇರುವನೆ೦ಬದನ್ನು ನೀವು ಮರೆಯ 
ಬೇಡಿರಿ.?' 

“ನೀನು. ಇಸ್ಲಾವೂ ಧಮ ವನ್ನು ಸೋ ಕರಿ7ದಿದ್ದರ ಅಷ್ಟೇ 
ಹೋಯಿತು; ದುಲಾರಿಯು ಹಿಂದು ಧರ್ಮ ದಕ್ಷ ಹೊಂದಿದರೆ ನೀನು 
ಅವಳನ್ನು ವರಿಸುವೆಯಾ?'? 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೩೩ 


“ಹಿಂದುಗಳು ವಿಧರ್ಮೊಯರನ್ನು ತಮ್ಮ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲ.”' 

“ಇದೆಂಥ ಧರ್ಮವೊ ನಿವಸ್ಮದು! ಯಾವನೊ ಬ್ಬ ಇಸ್ಲಾವೂೊಯನು 
ನಿಮ್ಮ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ದೆಯಖಳ್ಳ ವನಾದರೆ ಅವನನ್ನು ನಿಮ್ಮ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಪಾಪ ಒರುವದೇನು? ನಿಮ್ಮ ಈ ಅಂಧ 
ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದಲೆ ಹಿಂದು ಜನಾಂಗವು ದಿನ ದಿನಕ್ಕೆ ಕ್ಲೀಣದೆಕಿಯನ್ನು 
ಔೊಂದುತ್ತಲಿರುವದು.'' 

“ಶುದ್ದೀಕರಣವೂ ಹಿಂದೂಕರಣವೂ ಹಿಂದುಸ್ತಾನದ ಏಳ್ಗೆಯ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಾಧನಗಳಲ್ಲಿ ಗಣಿಸಲ್ಪಡುವವೆಂಬದು ನನಗೆ ಗೆೊತ್ತಿರು 
ವದು, ಅ೦ಧಶ್ರದ್ಧೆಯವರಾದ ನಮ್ಮ ಜನರು ಪರ೦ಪರಾಭಿಮಾಸವನ್ನು 
ಬಿಡಲೊಲ್ಲರು.  ಕಾಲಮಾನಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆದು ಒಂದ 
ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಣೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುವದು. ಪರಧರ೯ದವಕು 
ಧಾರ್ಮಿಕ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದಾಗ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತರೆ ನಡೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಶುದ್ಧೀಕರಣ-ಹಿಂದೂಕರಣ ಜಲನವಲನದಿಂದ 
ವಿಧವೂ೯ಯರ ಏರಾಟವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವದು ರಾಷ್ಟ ಧರ್ಮದ ಒಂದು 
ಅಂಗವಾಗಿರುವದು. ರಾಜ್ಯಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಮಹದಂತಕ 
ವಿರುವದೆ೦ಬ ಮಾತು ನಮ್ಮ ಜನರಿಗೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವಡೋ ಅಂದೇ 
ಸುದಿನವೆ೦ದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.'' 

« ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನಿನ್ನೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಈ ಬಗೆಯದಿದ್ದ ಕೆ, ನೀನು 
ಅದರಂತೆ ಆಜರಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಜನರನ್ನು ಅನುಕರಣ ಮಾಡಹಜ್ಜಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯ 
ವಾಯವೇನು? ನೀನು ಸ್ವಧರ್ಮ ತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿಲ್ಲ; ದುಲಾರಿಯನ್ನು ಹಿಂದೂಕರಣ ಪದ್ದ ತಿಯಿಂದ ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದುಕೋ. ಹೀಗಾದರೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಸಂಕೋಚವೂ ಉಳಿಯುವ 
ದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಧರ್ಮದ ರಕ್ಷಣೆಯಾದಂತಾಗಿ ಶಹಜಾದಿಯೆ ಮನೋ 
ರಥವೂ ನಸ್ನ ಆಜ್ಞೆಯೂ ಈಡೇರಿದ೦ಂತಾಗುವವು.'' 

""ಹಿಂದೂಕರಣ ಪದ್ಧತಿಯು ನಮ್ಮ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವೆ 


೧೩೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವರೆಗೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸ ನಂತೆ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. ಜಾತಿ 
ಧರ್ಮಗಳ ಮಾತು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ. ಯಾವ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯ ಮೇಲೆ ಯತ್ನಿ ೦ 
ಚಿತ್ತಾದರೂ ನನ್ನ ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲವೋ ಅಂಥವಳನ್ನು` ನಾನು ಹೇಗೆ ವರಿಸಲಿ??' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನವಾಒನು ಸ್ತ೦ಭಿತನಾ 
ದನು. ತನ್ನ ಆಜ್ಞೈಯನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸುವ ಧೈರ್ಯವು ಮುಖ್ಯ ವಜೀ 
ರನಿಂದ ಸಹ ಅಸಾಧ್ಯ್ಯವಿರಲು, ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯನಾದ ಅಧಿಕಾ 
ರಿಯು ಮಾಡಿದನೆಂದು ಅವನು ಕ್ರೋಧಗೊ೦ಡನು. ದುಲಾರಿ-ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದರು ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳೆ ವರಾಗಿರುವರೆಂದೂ, ಕೇವಲ 
ಬಾಹ್ಯಾಡಎಬರಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಆಟ ಯನ್ನು. ಪಡೆಯುವ ಸೋಗು ಮಾಡು 
ತ್ತ್ವಿರುವರೆ೦ಂದೂ Ey ದ ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ವಿವಾಹದ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪ ತೆಗೆದೊಡನೆಯೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅತ್ಯಾನಂ೦ದದಿಂದ ತನ್ನ 
ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪು ವನೆ೦ದೂ, ಈ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಕೊಂಡಾ 
ಡುವನೆಂದೂ ನವಾಒನ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸ್ಪೃಷ್ಟೋ 
ಕ್ರಿಗಳಿ೦ದ ಅವನ ಅಧಿಕಾರದ ಹಾಗು ಐಶ್ವಯ೯ದ ಮದವು ಅಪ್ತ 
ಪ್ರಾಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಸಂತಪ್ತನಾಗಿ ನಗರಪಾಲ್ನು 
ಒಂದು ಕಡೆಗೆ ಬಂಗಾಲದ ಸಿ೦ಹಾಸನವೂ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಮೃತ್ಯು 
ವೂ ಇರುವವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಯಾವದು ಶ್ರೇಷ್ಯವು? ಸಿಂಹಾ 
ಸನವೊ, ಮ್ಯತ್ಯ್ಯುವೊ?'' 

"ಸರಕಾರ, ಒಮ್ಮೆ ಯಲ್ಲವೆಂದರೆ ನೂರು ಸಾರೆ ಹೇಳುವೆನು; ನನಗೆ 
ಮೃತ್ಯುವೇ ಶ್ರೀಯಸ್ಕ ಕನನ? ಶಸ 

"ಬಹಳೇ ಒಳಿತಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಆಗಲಿ. ಇದೇ 
ನಿನ್ನ ಕಡೆಯ ಉತ್ತ ರವಷ್ಯೆ?” 

*"ಜಹಾ೦ಪನಾಹ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸೇವೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದೆನು. ನಾನು ಇದು ವರೆಗೆ ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ವನ್ನು ಎಕನಿಷ್ಠೆಯಿಂದ ಜರುಗಿಸಿದೆನು. ಇಜನ ದುಷ್ಟ ಲಹೆರಿಗಾಗಿ 
ನನಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮರಣವೊದಗಿದರೆ ಚಿಂತಿಸುವದೇಕೆ? ರಾಜನು ಪ್ರಜೆ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೩೫ 


ಗಳ ಮೇಲೆಯೂ, ತಂದೆಯು ವರಿಗನ ಮೇಲೆ ಟೂ ಮುನಿದರೆ ಉಪಾಯ 
ವೇನಿರುವದು? ಇಗೊಳ್ಳಿರಿ, ನೀವು ಕೊಟ್ಟಿ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಪ್ರತಿಗ್ರಹಿಸಿರಿ. 
ಈ ದೇಹವೂ ದೇಹಾಂತಗ್ಗತವಾದ ಜೀವವೂ ನಿಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗಿರುವವು. 
ಇವುಗಳ ಮೇಲೆ ನೀವು ಮನಬಂದಂತೆ ಅತ್ಯಾಚಾರ ನಡೆಯಿಸಿರಿ; ಆ್ರದ್ದರೆ 
ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆಯೂ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿ೦ತ ವರಿಷ್ಠವಾದ ಧರ್ಮದ 
ಮೇಲೆಯೂ ನಿಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲೆ೦ಬದನ್ನು ಮರೆಯಂಬೇಡಿರಿ. ನಾನು 
ಇದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆನು. ಯಾವ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲವೋ ಅಂಧವಳನ್ನು ವರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ದ ನಿರುವದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. ಇದೇ ನನ್ನೆ ಕೊನೆಯ 
ಉತ್ತರವು.'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಅನುಪಮ ಧರ್ಮದಿ _)ಯತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ನವಾಬನು ಬೆರಳು ಕಚ್ಚಿದನು! ಅದ್ವಿತೀಯ ಸೌಂದರ್ಯವತಿಯನ್ನೂೂ 
ಅನುಪಮವಾದ ವೈಭವವನ್ನೂ ತುಚ್ಚೀ ಕರಿಸಿ, ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾದ 
ಈಾಲಾಚಾಂದನು ಅತ್ಯ೦ತ ಪ್ರತಿಭಶಾಲಯಿರುವನೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದನು, 
ಕೇವಲ ಧರ್ಮಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣಕೊಡುವ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅತುಲನೀಯ 
ನಿರುವನೆ೦ದು ನವಾಬನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಹೃದಯ 
ವನ್ನು ತುಂಬಿ ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವ ಸಂತಾಪವನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ಶಾಂತಪಡಿಸಿಕೊಂ೦ಡು: -“ ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನೀನು ನನ್ನ ಮಗಳ ಮನೋ 
ರಥವನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಗತ್ಯಂತರವಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡು. ಮನುಷ್ಯನ ಮೊದಲಿನ ವಿಚಾರಗಳು 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರ ಹೊಂದುವ ಸಂಭವವಿರುವದರಿಂದ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಎರಡು ವಾರಗಳ ಅವಧಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಆನಂದದಾಯೆಕವಾದ ಶುಭವಾತ್ತೇಯನ್ನು ನಾನು ಕೇಳುವೆನೆಂದು 
ಹಾರೈಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಈಗ ನೀನು ನಿನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು, ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು 
ಹೋಗು.'' 

"ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ದಾತ್ಯದಲ್ಲಿಕುವದು ನನಗೆ ಸಾಧ aN 


೧8೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಅಂದ ಮೇಲೆ ಈ ಖಡ್ಗವನ್ನೇನು ಮಾಡಲ? ನನಗೆ ಖಡ್ದವೂ ಬೇಡ; 
ನಿಮ್ಮ ಅವಧಿಯೂ ಬೇಡ, ಇನ್ನು ಹದಿನೈ ದು ದಿವಸಿಗಳಷ್ಟೇ ಏಕೆ, 
ಹದಿನೈದು ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲಾದರೂ ನಾನು ಹ ಉಕ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಡು 
ವವನು.'' 

"ನಿನಗೆ ಜೀವನವು ಬೇಡವಾಗಿದೆ.?' 

“ಧರ್ಮ ಭ್ರಷ್ಟತೆಯ ಜೀವನವು ನನಗೆ ಬೇಡವಾಗಿದೆ.'' 

"ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ವಿಮನಸ್ಕ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ವಾದವಿವಾದವು ತರವಲ್ಲ. 
ಈಗ ನೀನು ಹೊರಟು ಹೋಗು. ಇನ್ನು ಎರಡು ವಾರಕ್ಕೆ ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನ ನವದ್ದ ರೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಮೃತ್ಯುವಿರುವದು. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದು 
ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವೆಂಬದನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಅವಧಿಯೊಳಗಾಗಿ ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೋ.' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದನು ನವಾಹಓಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆಯದೆ, ಅವನಿಗೆ 
ಮುಜುರೆಯನ್ನವಿ೯ಸದೆ ಹಾಗೆಯೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 

ಅನುಪಮ ಧರ೯ಪ್ರಿಯತೆಯ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೇಲೆ ಮುಂದೆ 
ಯಾವ ಪ್ರಸಂಗಗಳೊದಗಿದವು? 


ವಾಗ ವಾಂ ವಜಾ 


ಆತ್ಮಸನುರ್ಪಣ! 

66 ನಾ!” 

"ಯಾಕೆ ಮಹಾರಾಜರೆ?'' 

«ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವು ತೀರಿತು,'' 

"ಇಲ್ಲಿಯೆ ಕೆಲಸವೆ?'' 

""ಇಲ್ಲಿಯದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ; ಈ ಜಗತ್ತಿನೊಳೆಗಿನ ಕೆಲಸವೂ ತೀರಿತು.” 
ಎಂದು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲಿ ಬೂನಾನು ಸಾಶಂಕ ದೃಷಿ 5 
ಯಿಂದ ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತನು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು 


ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸತ್ಯ ಭಾಷಣಗಳನ್ನಾ ಡುವವನಲ್ಲವೆಂಬದು 


ಗಿಲಿ] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೩೬೭ 





ಬೂನಾನ ಮನವರಿಕೆಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತಿನ ಮರ್ಮವು 
ತಿಳಿಯಲಿಕೈ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ವೇಳೆಯಖ ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಯಾವದೊಂದು 
ಘನತರವಾದ ಗಂಡಾಂತರವು ತನ್ನೆ ಒಡೆಯನ ಮೇಲೆ ಒಬಂದಿರುವಜಿಂದು 
ಬೂನಾನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಂಬಿಗೆಯಾಯಿಂತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನ ನೇತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ದುಃಖಾಶ್ರು ಗಳು ಧಾರೆಗಟ್ಟಿ ಹರಿಯೆ ತೊಡಗಿದವು. ಬೂನಾನು 
ದುಃಖಿತನಾದದ್ದನ್ನುನೋಡಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನೆ ಹೈಡಯವು ಕ್ಷೇ ಶಗೊಂಡಿತು. 
ಆಗ ಅವನು ಖಿನ್ನಮನಸ್ಮನಾಗಿ: ೨. (ಬೂ, ನೀನು ನನ್ನ ಸುಖ-ದೂ೨ 
ಗಳಿಗೆ ಪಾಲುಗಾರನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ನೇವಾಧರ್ಮವು ಅವರ್ಣನೀಯ ರು 
ವದು. ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಅಳುವವರೆ೨ದರೆ ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು 
ಮಾತ್ರ ಇರುವರು. ಒಬ್ಬಳು ನನ್ನ ತಾಯಿಯು; ಇನ್ನೊಂದು ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಯೆಂದರೆ ನೀನು. ಬೂನಾ ನವಾಬನು ನನಗೆ ಮರಣದಂಡನೆ ವಿಧಿನ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವನು!'' 

ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಬೂನಾನ ಸರ್ವಾ೦ಗವು ನಡುಗಿತು. ನವಾ 
ಬನು ಇಂತಹ ರಾಕ್ಟಸೀ ದಂಡನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂಬದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುವ ಕುತೂಹಲವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಗಿತ್ತು. ದುಃಖಾವೇಗದಿಂದ ಅವನ ಕಂಠವು ಸದ್ಗದಿತವಾದದ್ದ ರಂದ 
ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡದಂತಾಗಿದ್ದವು. ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನು 
ಬಹಳೇ ಕಷ್ಟದಿಂದ: ""ಮಹಾರಾಜತೆ, ಮೃತ್ಯುವಿನ ಕ ಹೊಂದು 
ವಂತಹ ಅಪರಾಧವು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಘಟಿಸಿರುವದೆ?'' 

"ಅಪರಾಧವು ಮಹತ್ತ್ವ ರವಾದದ್ದೆ ೦ದು ಸುಲತಾನನ ಗೃಹಿಕೆಯಾಗಿ 
ರುವದು. ತನ್ನ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಲಕ್ಕೆ ಅವನು ನನಗೆ 
ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. ನಾನು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಮರಣ 
ದಂಡನೆ ವಿಧಿಸುವದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು.'' 

"ನೀವು ನವಾಬನ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಲಿಬ್ಲವೇಕೆ? ನಿಮಗೆ ಇಬ್ಬರು 
ಹೆಂಡರಿರುವರೆಂದು ಕ್ಷೇಳಿರುವೆನು.'? 

“ಇದ್ದ ಕೇನಾಯಿತು?'' 


೧೮ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


«ಈಗ ಮೂರನೆಯವಳನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ಯಾವ ತೊಂದರೆಯಾಗು 
ವದು?” 

"ನಾನು ಯೆವನಿಯನ್ನು ವರಿಸಲಾ?'' 

"ಅವಳನ್ನು ಹಿಂದುಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ 
ಮಾಡಿರಿ. 

“ಹಿಂದು ಸಮಾಜವು ಅವಳನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ಭದಿಲ್ಲ.”' 

« ಮಹಾರಾಜರೆ, ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನೋಡಿರಿ. ಸಮಾಜವು ಅವಳ 
ಹಿ೦ದುಶ್ವವನ್ನು ಮಾನ್ಯ ಮಾಡಬಹುದು.” 

""ಬೂನಾ, ಜಾತಿ-ಧರ್ಮಗಳ ಮಾತು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ. ನಾನು 
ಯಾವಳಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗ ತಳೆದಿಲ್ಲವೊ ಯಾವಳ ವಿಷಯವಾಗಿ ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಣಯಭಾವನೆಯು ಲವಲೇಶವಾದರೂ ನೆರೆಗೊ೦ಡಿಲ್ಲವೋ ಅ೦ಥವಳನ್ನು 
ಹೇಗೆ ವರಿಸಲಿ? ರಾಜ್ಯದ ಸಲುವಾಗಿಯೂ, ವೈಭವದ ಸಲುವಾಗಿಯೂ, 
ಪ್ರಾಣರಕ್ಷ ಣೆಯ ಪ್ರಯತ್ನದಿ೦ದಲೂ ನಾನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿ ಎಂದೂ ನಡೆಯೆಲಾರೆನು. ನಾನು ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಬಹಳೇ ಹೆದರು 
ತ್ರಿರುವೆನು. ಯವನಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾದ ದಿನವೇ ನನ್ನನ್ನು ಹಿಂದು 
ಸಮಾಜವು ಬಹಿಷ್ಕೃೃತನೆ೦ದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು. ನಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಹಿಂದೂಕರಣ ಪದ್ಧತಿಯು ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವ ವರೆಗೆ ನಾನು ಈ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ 
ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ?'' 

""ನವಾಬಕನ್ಯೆಯು ನಿಮಗೆ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದರೆ?” 

"ಕೀರ ಅಸಂಭವವು. ಬೂನಾ, ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಅವಳ 
ಮುಖಾವಲೋಕನ ಸಹ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಮಾತ್ರ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿರುವ 
ಳೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿದೆ. ಪರಸ್ಪರರಲ್ಲಿ ಪ್ರಣಯವು ನೆಲೆಗೊ 
ಳ್ಳುವವರೆಗೆ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಅದಾವ ಅಬಲೆಯಂಂ 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುವಳು? ಅವಳು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಕಾರವಶಳಾಗಿರ 
ಬಹುದು. ಅಂತೆಯೆ ನವಾಒನು ನನಗೆ ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಒತ್ತಾಯ ಮಾಡಿ 
ವನು. ಕಂಡಕಂಡವರಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವಶರಾಗುವ ಸ್ವೈರವೃತ್ತಿಯ ಅಬ 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೩೯ 


ಲೆಯರನ್ನು ಗೃಹಿಣಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು ಉಚಿತವೆ? ನವಾಬ , 
ಕನ್ಯೆ ಯು "ಅತಂತ ಲಹರಿಯ ಸೆ ಸ್ವಭಾವದವಳಾಗಿ ತೋರುವಳು. ಸ”೦ದ 
ಜಟ ಲೋಭ ನಸ್ಕೊ ಳಗಾದರೆ ಜಾತಿಭ್ರಸ್ಟತೆ-ಧರ್ಮಭ್ರಸ್ಟತೆ ಹೊಂದಿದ್ದು 
ಮಾತ್ರ ಸಾಗು ೫% ನನಗೆ ನಂಬಿಗೆಯಾಗಿರುವದು.. ಬೂನಾ, 
ಇಂತಹ ಹುಚುು ತನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕಡುಮೂರ್ಬ ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾ?'' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮಾತಿಗೆ ಏನೂ ಉತ್ತರವೀಯದೆ ಬೂನಾನು 
ಸ್ವಸ್ಥ ವಾಗಿ ಕುಳಿತನು. ಆನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ಹೋದನು. ತನ್ನ ಕೊನೆಯ 'ಸಂದೇಶವನ ಸ್ನ ಸ್ನ ಆಕೀಯರಿಗೆ ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವನ ಸ ತ್ನ ತಾಯಿಗತಿ 
ಗದಾಧರನಿಗೂ ಭೂಪಬಾಲೆ- ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯರಿಗೂ ಡು ಪತ್ರ 
ಬರೆದನು. ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ವಿವಾಹವಾದ ಬಗ್ಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಫತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವನು ಪಶ್ಚಾತ್ತ್ವಾಪವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದನು, ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲ ನೆಲೆಗೊ೦ಡ ಕುನುಸಿನ ಭಾವನೆಯನ್ನು ನವಾಜನು ಬೇಗನೆ ಶಾಂತ 
ಪಡಿಸುವವನಿರುವನೆಂಬದನ್ನಾದರೂ ಅವನು ಆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ್ದ ನಂ. 
ತನ್ನನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ ಲೇಶಮಾತ್ರವಾದರೂ ಸೌಖ್ಯ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದದೆ 
ಇದ್ದ ಭೂ ಸಬಾಲೆಯನ್ನು  ಉಪದೇಶಪರ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಸಂತಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಬಗೆದು, ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿ ಸಿದ್ಧನು. ತಾಯಿ 
ಯಾದ ಹರಸು೦ದರಿಯ ಮನಸ್ಸು ಸಾಂತ್ವನಗೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು 
ವೇದಾ೦ತಪರವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದನು. ಗದಾಧರನ 
ಪತ್ರದಲ್ಲಿಯ ಸಂಗತಿಯಖ ಕೆಳಗೆ ಒರೆದಂತಿತ್ತು. 

«ಫ್ರ್ರಿಯ ಬ೦ಧು-ಗದಾಧರ, ನೀನು ಪರಮ ಸಾತ್ವಿಕನು. ನೀನು 
ನನ್ನೊಡನೆ ಕಡೆತನಕ ಸರಳಭಾವದಿಂದ ನಡೆದೆ. ನಾನು ಮಾತ್ರ ತಾಮ 
ಸಿಯಂ. ಕುಟಿಲ ಕಮಳಗಳನ್ನಾಜರಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದೆನು; 
ನಿನ್ನ ಆಯುಷ $ವನ್ನ್ನ್ನ ದುಃಖಮಯ ಮಾಡಿದೆನು. ಈರ್ಷೇಯ ಪರಿ 
ಣಾಮವು ಈ ಮನೆಗೆ ಬರುವಡೆಂದು ನಾನು ಆಗ ಭಾವಿಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಆಗ 
ನಾನು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕುರುಡನಾಗಿದ್ದೆನು. ದುರಭಿಮಾನದಿ೦ದ 


೧೪೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕಿವುಡನಾಗಿದ್ದೆನು. ಈಗ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಏನೂ ಮಾಡಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಆಗ ನಾನು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ನಡೆದ 
ಫಲವನ್ನೂ ಸನ್ಮಿತ್ರನಾದ ನಿನ್ನ ಹಾಗು ಪರಮ ಸಾಧ್ವಿಯಾದ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯೆ ಶಾಪವನ್ನೂ ಹೊ೦ದಬೇಕಾದ ಪ ಸ೦ಗವೊದಗಿರುವದು! 

ಮಿತ್ರಾ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟು ಅವಸರದಿಂದ ಪತ್ರ ಕಳುಹಿಸಿದ 
ಕಾರಣನೇನಂದರೆ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗ 
ದಂತಹ ಪ್ರಸ೦ಗ ಒದಗಿರುವದು. ಇನು ಬೇಗನೆ ಇಹಲೋಕವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಿ ನಿಜಧಾಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುವವನಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಅಂತದಿಂದ 
'ಮುಪ್ಪಿನವಳಾದ ತಾಯಿಗೆ ಒಹಳೇ ದುಃಲಖವಾಗುವದು. ನೀನು ಅವಳ 
ದುಃಖವನ್ನು ಹೋ ಗಲಾಡಿ ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ ಯತ್ನ ಮಾಡು. ಅವಳಿಗೆ 
ನನ್ನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನೀನಾಗಿರುವೆ. ಜತ ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನಾ 
ದರೂ ಎಡಗಣ್ಣು-ಬಲಗಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋ ಡುತ್ತ್ವಿರಬೇಕು.'' 

ಸುಜ್ಜನಾದ ನಿನಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಮತ್ತೇನು ಬರೆಯಲಿ? 
ಶುಷ್ಕ ವಾದ eR ಗೌರವದಿಂದ ವೆತ್ರವನ್ನು 'ಭೂಷಣಗೊಳಿಸುವದರಲಿ 
ಅಥ೯ವೇನಿರುವದು? 


ನಿನ್ನ ಪ್ರಿಯಬಂಧು, 


`` ಕಾಲಾಚಾಂದ'? 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಪ್ರರಾಣಶ್ರ ವಣದಲ್ಲಿಯೂ ಜಗನ್ನಾಥನ ನಾಮ 
ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಕಳೆಯ ತೊಡಗಿದನು. ತನಗೆ ಬಂಡಿತ 
ವಾಗಿ ಮರಣವೊದಗುವದೆ೦ದು ಅವನು ತಿಳಿದದ್ದರಿಂದ ಇಹಲೋಕದ 
ಆಕಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೊನೆದಿದ್ದನು. ಒಂದೊಂದಾಗಿ ದಿನಗಳು ಹೋಗತೊಡಗಿ 
ದವು. ಸುಲತಾನನು ಕೊಟ್ಟ ಅವಧಿಯು ಮುಗಿಯಿತು. ತನಗೆ ಮರಣ 
ಕಾಲವು ಸವೂಪಿಸಿತೆಂದು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಬೆದರಲಿಲ್ಲ; ಅವನ ದೃಢ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸು ಲವಲೇಶವಾದರೂ ಚಲಿನಲಿಲ್ಲ. ' ಸುಲತಾನನು ಕೊಟಿ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಶಹೆಜಾನಿಯು ತನ್ನ ಲಾವಸ್ಯಾದ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನ . ಮೇಲೆ ಕೆಡಹಿದ್ದ ರೂ, ಮಧುರತರವಾದ ಭಾಷಣಗಳನ್ನು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ಗಿಳಿ 
ಅವನ ಕಣಳ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ್ದರೂ ಆ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯು ವಿಕಾಶ 
ವಶನಾಗಲಿಲ್ಲ. 

ಕೊನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಬೇ ಕೆಂದು ನೆವಾಬನು 
ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆಯಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವನು ವಿನೆಯ 
ದಿಂದಲೂ ಪ್ರೇ ಮಳವಾಣಿಂಖಂದಲೂ: -""ನಗರಪಾಲ, ನಾನು ನಿನಗೆ 
ಅವಧಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಒಳಿತಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? ವಿಚಾರದಿಂದ ಮನುಷ್ಯನ 
ಮನಸ್ಸು ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರವಾಗುತ್ತದೆ. ನಿನಗೆ ಜನ್ನಾಗಿ ಆಲೋಜನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಬೇಕೆಂದು ಎರಡು ವಾರಗಳ ಅವಧಿಯನ್ನು 
ಕೊಟಿ ಎನು. ನಿನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವೇ ನಾಯಿತೆಂ ಬದನ್ನು ಕೇಳುವದಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕುತೂಹೆಲಗೊಂಡಿರುವೆನು.?' 

""ಸುಆತಾನರೆ, ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವು ಅಜಲವಾದದ್ದು. ನೀವು ನೂರಾರು 
ವರ್ಷಗಳ ಅವಧಿಯನ್ನಿತ್ತರೂ ನನ್ನ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರವಾಗು 
ವದಿಲ್ಲ.'' ೆ 

"ಮರಣ ದಂಡನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಜಿಯಾ?”” 

"ರುಧಿರ ಪಿಪಾಸುಗಳಾದ ಸಖಲತಾನ ಸಾಹೇಬರೆ! ಈ ಮಾತಿಗೆ 
ನಾನು ಎಂದೋ ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವೆನು.'” 

""ರಕ್ತನಿಪಾಸು.....'' 

"ಅಹುದು; ನೀವು ರಕ್ತಪಿಸಾಸುಗಳಿರುವದು ಅಕ್ಷರಶಃ ನಿಜವು!” 

""ನಗರಪಾಲ!'' 

"ಮರಣದ ದಾರಿಯನ್ನ ರಸುವವನಿಗೆ ಭಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವಿ 
ರೇನು ಹುಜೂರ?'? 

“ನಿನ್ನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸುವೆನು.'' 

"ಇದಾದರೂ ಮ೦ಣಶಿಕ್ಷೆ ಯನ್ನು ವಿಧಿಸುವ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲೊ ೦. 
ದಾಗಿರುವದು.' . 

""ನಿನ್ನನ್ನು ತತ ಛಿದ್ರ ಮಾಡಿಸುವೆನು!'' 

""ಖಾವಿಂದ, ಈ ಕೃತಿಯಿಂದ ಜೀವ ಹೋಗುವಧಳ್ಳಿಂತಲೂ 


೧೪೨ ಶ್ರೀ ಶೀನಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 


ಹೆಚ್ಚಿನ ಪರಿಣಾಮವೇನಾದರೂ ಆಗುವದೇನು?'' 

“ನಿನ್ನನ್ನು ಹಿಂಸ್ರ ಪಶುಗಳ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಿಸುವೆನು]'' 

"ಹೇ ತಾಳ ರೂಪಿಗಳಾದ ನವಾಬರೆ! ನೀವು ಇಷ್ಟು ವಿವೇ ಕಶೂನ್ಯ 
ರೂ, ತಾಮಸ ಹೃದಯಿಗಳೂ, ರಾಕ್ಚಸೀ ಅತ್ಯಾಚಾರದವರೂ ಇರುವಿ 
ರೆಂಬದು ಈ ಗಳಿಗೆಯವರೆಗೆ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ವಿಹಿತವಾದ 
ಕತಳವ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಅಪರಾದವ್ರ ಘಟಿಸಿತು? ಸ್ವೀಕೃತ 
ಸೇವಾಧಮರದಲ್ಲಿ ನೀವು ಏನು ದೋಷವನ್ನು ಕಂಡಿರ? ಸನ್ನಿಂದ ರಾಜ 
ದ್ರೋಹವೂ, ರಾಷ್ಟ್ರ್ರದ್ರೊ”ಹವೂ, ಪ್ರಜಾದ್ರೋಹವೂ ಘಟಿಸಿದ್ದರೆ 
ಹೇಳಿರಿ. ಪಂಚಮಹಾಪಾಕಕಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವದಾದರೊಂದು ಪಾತಕ 
ವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿರುವೆನೆ೦ಬದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ತಿಳಿಸಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮ ಸಿಂಹಾಸನದ ಪ್ರಾಪಿ_ಗಾಗಿ ನಾನು ಕನಸುಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಜಿ 
ಸಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ. ರುಧಿರಪ್ರಿಯ ನವಾಬರೆ, ಜಗತ್ತಿನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ. 
ಸುಪ್ರಜಾಜನರ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ- ಸಶ್ಯಧಮ೯ನಿಷ್ಟ ಗಾಜನೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ- 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾವಮಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ದೃಷ್ಟಿಯಿ೦ದ ನಾನು ಅಪರಾಧಿ 
ಯಿದ್ದದ್ದು ನಿಜನಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಶಿಕ್ಷೆ ಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿರಿ. ಸ್ಫೂರ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಕಾರ್ಯಮಾಡುವವನೂ, ಕತ೯ವ್ಯ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ನಾಮಾಂಕಿತ ಕೀರ್ತಿಶಾಲಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಸೆಯಖಳ್ಳ ವನೂ, 
.ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಕೆಯಿ೦ದ ಕರ್ತವ್ಯ ಜರುಗಿಸುವಂಥವನೂ ಆದ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ 
ಅಪರಾಧವೂ ಫಟಿಸಿಲ್ಲವೆಂಬದು ನಿಮ್ಮ ಮನೋಮನ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾದ ಮಾತಾಗಿರುವದು. ನನ್ನ ಮರಣದ ಹೊರತು ನಿಮ್ಮ ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಸಾಗುವಂತಿಲ್ಲವೇನು? ನನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವವು ನಾಶವಾಗದಿದ್ದರೆ 
ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವು ನಡೆಯು ವ೦ತಿಲ್ಲವೆ? ಸಂಸಾರವು ಸಾಗುವಂತಿಲವೆ? 
ಸುಖವು ದೊರೆಯುವಂತಿಲ್ಲವೆ? ಧರ್ಮವು ನಡೆಯುವಂತಿಲ್ಲವೆ? ಈಗ 
ನಿಮಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಅಡ್ಡಿಯಾಗಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. 
ನಾನು ಎ೦ದಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಅಬ್ಞೈಸನ್ನು ಲ್ಲ೦ಭಸಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ; ಕತ್ತವ್ಯ 
ವಿಸ್ಕೃತಿಹೆೊಂದಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ರಾಜಧಮ ವೂ, ಮಾನವಧರ್ನವೂ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೪೬ 
ಒಳ್ಳೇ ಆನಂದನಿಂದ ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವೆನು.” 
ನಗರಸಾಲನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಲತಾನನ ಕೆಜ್ಜೆದೆಯು ನಡು 
ಗಿತು. ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬದು ನವಾಬನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದ೦ತಾಗಿ ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ತಟಸ ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಅನೆ೨ತರಡಲ್ಲಿ ವನು ಧೈರ್ಯದಿಂದ: "" ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ನೀನು 
ಮರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅ೦ಜುವೆಯೆಂಬ೦ತೆ ತೋರುವದು. ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 
ಮುಖನಿಂದ ಈ ಬಗೆಯೆ ಮಾತುಗಳು ಹೊರಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ.”” 
«ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಭಖುವೆಂದರೇನೆಂಬದು ಗೊತ್ತೇ ಇರುವ 
ದ). ನಾನು ಭಯಭೀತನಾಗಿ ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುವೆನೆಂದು ನಿಮ್ಮ 
ಭಾವನೆಯಿದ್ದರೆ ಅದು ತೀರ ಅನುಚಿತವಾದದ್ದಿ ರುವದು. ಈ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಒ೦ಧನಗಳೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸಾವಿಗಾಗಿ 
ಅಳುವವರು ಒಬ್ಬರೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದ ಮೇಲೆ, ನಾನು ಯಾವೆ 
ಆಶೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕು? ಜೀವದಿಂದಿದ್ದು 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ಅಹೆರಿಯ ನವಾಬರ ಸೇವೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಸತ್ತು ಸ್ವರ್ಗ 
ವನ್ನೇರುವದು ಮೇಲಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮಂತಹ ಜಡ ಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳಾದ ಭೂಪಾ 
ಲರು ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಯಬೇಕೆ೦ಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾನು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತವಾಡೆ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದೆನಲ್ಲದೆ ಮರಣಭಯದಿ೦ದಲ್ಲ. ನಾನು ನಗುತ್ತ ನಗುತ್ತ 
ಸಾಯುವೆನು. ಬೇಗನೆ ನಿಮ್ಮ ರಾಕ್ಷಸೀಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪೂತಿ 
ಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ನನ್ನ ಆತ್ಮ ಬಲದಾನದಿ೦ದ ನಿಮ್ಮ ಕುವರಿಯೆ ಸಂಸಾ 
ರವು ಸುಖಕರವಾಗುವಂತಿದ್ದರೆ ವೃಥಾ ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ಮಾಡುವದೇಕೆ?” 
ನಗರಪಾಲನ ಕಟುಭಾಷಣಗಳನ್ನು ನವಾಬನು ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂಡೆ. 
ಸಹಿಸಿಕೊ೦ಡನು. ತನ್ನ ಅಜ್ಜಿಯಿಂದ ಪೂವ೯ವು ಪಶ್ಚಿಮವಾಗುಷೆ 
ದೆಂದು ನವಾಬನು ಈ ಕ್ಪಣಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದನು; ಆದರೆ 
ಈಗ ಮಾತ್ರ ಅವನ ಅಹಂಕಾರೋರ್ಮಿಯು ನಾಶವಾಯಿತು... ಆಗ 
ಅವನು ಕ್ರೋಧದ ಆವಿರ್ಭಾವವನ್ನು ತಳೆದು; "ನಗರಪಾಲ್ಯ . ಈ 


೧೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಂಗೇತ್ವರನ ಆಜ್ಞೆಯು ಎಂದೂ ಹುಸಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ.'' 

""ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವಾದರೂ ಎಂದೂ ಬೇರೆಯಾಗುವವದಿಲ್ಲ.'' 

«ಉಲಾಚಾ೦ಂದರಾಯ, ನೀನು ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನ ವಿನಂತಿಗೆ 
ಮಾನಕೊಡು. ನೀನು ಬೇಡಿದ್ದ ನ್ನ್ನ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ದ ನಿರುವೆನು. 
ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಕುಮಾರಿಯ ಸಲುವಾಗಿ ಈ ವಂಗರಾಜ್ಯವನ್ಮಾದರೂ 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಅರ್ಪೀಸುವೆನು.'' 

""ಸುಲತಾನಶಾಹೇ ಬರೆ, ನೀವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯ ಯತ್ನಿಸಿ 
ದಣಿಯಬೇಡಿರಿ.'' 

ಅನುಪಮ ರೂಪವತಿಯಾದ ಶಹೆಚಾವಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಲಿಕ್ಕೆ 
ನೀನು ಒಪ್ಪದಿರುವ ಕಾರಣವೇನು?” 

"ಕಾರಣವನ್ನು ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ ಹೇಳಿರುವನು. ಶಹೆ 
ಜಾದಿಯು ರೂಪವತಿಯಿರುವಳಿ೦ಒದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. ಯಾವಳಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಲ್ಲವೊ ಅ೦ಥವಳ ಪಾಣಿ )ಹಣ ಮಾಡುವದು 
ಹೇಗೆ?'' 

ಇದು ನಿನ್ನ ನಿಶ್ಚಯಪೂರ್ವಕವಾದ ಉತ್ತರವೆ?'' 

““ಒಮ್ಮೆಯಲ್ಲವೆಂದರೆ ಸಾವಿರ ಸಾರೆ ಹೇಳುವೆನು. ನಾನು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿಯೂ ಶಹಜಾದಿಯನ್ನು ವರಿಸುವದಿ್ಯ!”' 

2 ನವಾಬನ ಕ್ರೋಧವು ಅನಿವಾರವಾಯಿತು. ತನ್ನ ಆಜ್ಮಿಯನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆ೦ದು. ಅವನು ಸತ್ಯ್ಯನ೦ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
ಹೂಡಲೆ ಅವನು ಇಬ್ಬ ರು ಕೊಲೆಗಡಕರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, ತಾ 
ನದ ಬಳಿಯ ಬೈಲಲ್ಲಿ TS ಕೊಲೆಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿ 
ಸಿದನು, ರಾಜಾಜ್ಞೆಯಾದಮೇಲೆ ಯಾತರ ವಿಲಂ೦ಬವು? ಕೊಲೆಗಡಕಿರು 
'ಶಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ವಧಸ ಳಕ್ಕೆ ಬಂದರು. 

ತನ್ನೆ ಆಯುಷ್ಯವು ಇದೇ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮ ಕಾಲಾ 
'ಚಾಂದನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅವನು ಜಗನಿ ಎಯೆ೦ತನನ್ನು ಆನನ್ಯ ಭಾವ 
ನಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸತೊಡಗಿದನು. ""ದಯಾಮಯಪ್ರಭೋ! ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 





೧೯] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೪೫% 
ಯಿಂದರೆ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಕಿ ತಿ.ಲಯಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆಯುವವು. ಪೂರ್ವ 
ದುಷ್ಕೃೃತಿಯಿಂದ ದುಮ೯ರಣವು ನನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗತೊಡಗಿದೆ. ಕಮ೯ 
ಫಲವನ್ನು ಭೋಗಿಸದಿದ್ದರೆ ಗತ್ಯಂತರನಿಲ್ಲ. ಗೆನ್ನಾತಾ! ಈ ದೀನ ಭಕ್ತ 
ನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳ ಕೊಡು.'' 

"ಬೇಗನೆ ನಿನ್ನ ಅಂತ್ಯುಕಾಲದ ದೇವತಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗು. ಜೀವದಾಶೆಗಾಗಿ ಕಡೆತನಕ ದೇವಸ್ತು ತಿಯಲ್ಲ 
ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿರಬಹುದು. ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳಿ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನೆ ಅವಧಿಸು ನಿನಗೆ ದೂರೆಯಲಾರದು.'' 

ಕೊಲೆಗಡಕರಲ್ಲೊಬ್ಬನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ಸಮಾಧಾನಮ್ಮ ಯನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊ೦ಡು: _""ನಾನು, ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿಯೆ ಇರುವೆನು. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತನ ಸೈ ವನ್ನು ಬೇಗನೆ ಕೊನೆ 
ಗಾಣಿಸಿರಿ.'' 

«ಕೆ ಜೋಡಿಸಿ ಶಿರಬಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೋ. ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಜಲನ 
ವಲನ ಮಾಡಬೇಡ.'' 

ಕೊಲೆಗಡಕನ ಮಾತಿನಂತೆ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು, 
ರಾಕ್ಮಸೀ ಹೃದಯದವರಾದ ಆ ಕೊಲೆಗಡಕರು ತಮ್ಮ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಧಾರೆಯ 
ಖಡ್ಗ ವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ತ್ತಿದರು. SES, ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ 
ತೂರಿದ ತು Whe ಜಗನ್ನಾ ಥ!'' ಎಂದು ಪರಮಾತ ನ ನವು 
ಘೋಷಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಕೊಲೆಗಡಿಕರು ಅವನ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮೇರೆ ತಮ್ಮ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಪ್ರಹೆರಿಸಿತಕ್ಕವರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ""ಹಾ! ತಡೆಯಿರಿ! ಕೈ 
ಬಿಗಿ ಹಿಡಿಯಿರಿ!''ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಒಬ್ಬ ಯುವತಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ 
ಬಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೈಮೇಲೆ ಬಿನ್ನಳು. ಕೂಡಲಿ ಆ ಕೊಲೆಗಡಕರು 
ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು. ಆಗ ಅವರು ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕುರಿತು; "ನೀನು 
ಯಾರು?” 

"ನಾನು ಯಾರಿದ್ದ ಗೊಡವೆಯು ನಿಮಗೇಕೆ ಬೇಕು? ಮೊದಲು 
ನನ್ನನ್ನು ಕೊ೦ದು ಬಳಿಕ ನಗರಪಾಲರ ಮೇಲೆ ಖಡ್ಗ ಪ್ರಹಾರ ಮಾಡಿರಿ!” 





೧೪೬ ಶ್ರೀ ತೀಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

kd ಅಮ್ಮಾ, ನಾವು ರಾಜಾಬ್ದೈೆಯ ದಾಸರು. ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಲ್ಲೋಣ? ರಾಜಾದೇಶದ೦ತೆ ನಾವು ಇವನನ್ನು ಕೊಬ್ಬ 
ಬೇಕಾಗಿರುವದು.'' 

""ಹೀಗೇನು?'' ಕೊಡೆಗಡಕನ ಮಾತಿಗೆ ಔಪರೆಣೀಧಿಕತನದಿಂದ 
ಶಹೆಜಾದಿಯು ನುಡಿದು, ಸ೦ತಾಪದಿ೦ದ: - -""ನಾನು ಜೀವಿಸಿರುವ ವರೆಗೆ 
ಈ ನಗರಪಾಲರ ಮೇಲೆ ಯಾರು ಕೈ ಮಾಡುವರೋ ನೋಡುತ್ತೇನೆ!” 

ಕೊಲೆಗಡಕರು ತೊಂದರೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದರು. ಈ ಕಂಟಿಕ 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ೦ಬದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತಾಯಿತು, 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಇಲಾಚಾಂದನು ಅವಳನ್ನು ಗಂರುತಿಸಿ:."ಶಹಜಾದಿಯ 
ವರೆ, ಹಿಂಡಿ ಸರಿಯಿರಿ, ರಾಜಾಜಿ ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವ ಎಕನಿಷ್ಕ 
ಸೇವಕರ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಾ ಗಬೇಡಿರಿ.'' 

ಶಹಚಾದಿಯೆಂ೦ಬ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಕೂಲೆಗಡಕರ ಖಡ್ಗ 
ಗಳು ತಾವಾಗಿ ನೆಲಕ್ಕಿಳಿದವು. ಅವರು ಬೆರಗಾಗಿ ವಿಕಿ ಮಿಕಿ ನೋಡ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಿದವಳು ನವಾಬ 
ಪುತ್ರಿಯೇ ಎಂಬದು ಅವರ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದಿತು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ಅವರು 
ವಿಜ್ಮೂಢರಾದರು, 

4ಶಹಜಾದಿಯವಕೆ, ನಾನು ಮರಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವೆನು. ನೀವು 
ನನ್ನ ಪ್ರಾಣರಕ್ಷ್ಮಣೆಗಾಗಿ ಇಷ್ಟೆ ಕೇಕೆ ಸಾಹಸ ಕಗ } 

““ನಗರಪಾಲರೆ!'' PNR ಗದ್ಗದ ಕಂಠನಿಂದ: ""ನಾನೇನು 
ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣವನ್ನುಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬ೦ದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ನಿಮಗೆ 
ಈ ವಿಧದ ಭೀಷಣ ದಂಡನೆ ಹೊಂದುವ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿರುವದು. ಇದ 
ಲ್ಲದೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮರಣವನ್ನು ನೋಡಲಾರೆನು. ನಿಮಗಿಂತ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿಯೆ : ನನ್ನೆ ಇಹಲೋಕ ಯಾತ್ರೆಯು ಮುಗಿಯಬೇಕೆಂದು ಉತ್ಕೃ 
ಟೀಜ್ಜೆಯುಳ್ಳವಳಾಗಿರುವೆನು.'' 

ನವಾಬನು ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಮಕ್ಸವಾಗಿರದಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲ ನೋಟವು 
ಅವನ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಬಿದಿ ಎತ್ತ. ಅವನು ವಧಸ್ಮಳದ ಸವೂಸದಲ್ಲಿದ್ದ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೪೭ 


ಸೌಧಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದನು. ದುಲಾರಿ-ಕಾಲಾಚಾ೦ದರ ಸಂಭಾಷಣಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಡೊಡನೆಯೆ ಅವನು ಕೊಲೆಗಡಕರಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಕೊಲೆಗಡಕರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋದರು. 

'"ಶಹಜಾದಿ'' ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ನೀನು ಮರ 
ಣಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವದೇಕೆ?'' 

"ಯಾವ ಆಶೆಯಿಂದ ಜೀವಿಸಬೇಕು? ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಅಭಲಾ 
ಷೆಯು ಹಾಳಾಗಿ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಬಾಳುವದರಲ್ಲಿ ಅಥಳವೇನಿರುವದಂ? 
ಭಗ್ನ ಮನೋರಥರಾದವರಿಗೆ ಜೀವಿಸಿರುವಡಿಂದರೆ ಮರಣಕ್ಕಿ೦ತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ದುಃಬಖದಾಯಕವಲ್ಲವೆ?”' 

"ದುಲಾರಿ!' ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಕಾಲಾಜಾಂದನು.... "ನೀನು ಜೀವ 
ಕೊಡುವೆಯಾ?'' 

"ಅಹುದು. ನಾನು ಸಾಯಬೇಕೆಂಬ ದೃಢನಿಶ್ಚಯಂದಿ೦ದಲೇ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದಿರುವೆನು. ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ಸ್ವಾಗತ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನೆ 
ಮನಸ್ಸು ಆತುಕಗೊಂಡಿಜಿ. ನಿಮಗಿಂತ ಮೊದಲೇ ನನ್ನ ಅ೦ಂತವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಬಲವಾದ ಇಚ್ಛೈೆಯಂ ಇರುವದು. 

"ದುಲರಿ!? 

"ಮತ್ತೇನು ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ?'' 

"6 ತಾರುಣ್ಯವೂ, ವಯಸ್ಸೂ, ಅನುಪಮ ಲಾವಣ್ಯವೂ.....'' 

""ರೂಪ.ಲಾವಣ್ಯ-ವಯುಸ್ಸುಗಳಿಗಾಗಿ ಈ ಜೀವನವಿರುವದೆ?'' 

 ಐಶ್ವರ್ಯ.- ರಾಜಸತ್ತೆ........ 3? 

MSN 

"ಹಾಗಾದರೆ ನಿನಗೆ ಏನು ಬೇಕಾಗಿರುವದು? 

“ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೆ”ಮವು! ನಾನು ನಿಮಗೆ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಸತ್ಯಸ೦ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ನಿಮಗೆ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡು 


ವದು ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವ್ಲೊ, ಕೊಲೆಗಡಕರ ಬಡ್ಗಕ್ಕೆ ಆತ್ಯಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡು 


೧೪೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ವದು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವೊ? ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಯಥಾಯೋಗ್ಯವೆಂಬ 
ದನ್ನು ನೀವೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿರಿ.' 

ದುಲಾರಿಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವಿಲ 
ಕ್ಷಣ ಕ್ರಾಂತಿಯುಂ೦ಟಾಯಿತು. ಅನನ್ಯಭಾವದಿ೦ದ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧಳಾದ ದುಲಾರಿಯನ್ನು ಜಾತಿ-ಧರ್ಮಗಳ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ 
ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡುವದು ಅವನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು 
ತನ್ನ ಹೃದಯಜೋರಳ ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಲಾವಣ್ಯವನ್ನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡು 
ವದರಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ನಾಗಿದ್ದ ನು. ದುಲಾರಿಯಂ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು .."" ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಿಮ್ಮ ಹೊರತು ನಾನು ಬಾಳನು. 
ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಆತ್ಮಾರ್ಪಣೆ ಮಾಡ ಒಂದ ಈ ನಿಮ್ಮ ಜರಣಕಿಂಕರ 
ಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಬೇಡಿರಿ. ಈ ಪಾದಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕೃತಾರ್ಥಳಾಗಬೇ- 
ಕೆಂದು ನನ್ನ ಇಜ್ಛೆಯಿರುವದು. ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನ ಕೈಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ವೆನು.'' 

ದುಲಾರಿಯು ನೇತ್ರಜಲದಿ೦ದ ತನ್ನ ಮನೋರಮಣನೆ ಪದಯುಗ 
ಅವನ್ನು ತೊಳೆಯುತ್ತ ಹೀಗೆ ನುಡಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನೆ 
ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿನ ಸಂಕೋಚಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲ ತೊಲಗಿ ಹೋದವು. ಅವನು 
ತನ್ನ ಪ್ರಣಸಯಿನಿಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ "ಪ್ರಿಯೆ, ಇಷ್ಟು ದಿನ 
ಗಳ ವರೆಗೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಹೈದಯ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಈ 
ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕೃ ಮಿಸು.'' 

ಪ್ರಣಯಿಗಳ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಹೃದಯಗಳು ಕೂಡಿದವು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಪರಸ್ಪರರ ಅಂತಃಕರಣಗಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿದರು. ವಧೂವರ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. ಪರಸ್ಪರರು ಆತ್ಮಸಮಪ೯ಣ ಮಾಡಿದರು! 


\m 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೪೪ 


ಕೊನೆಯ ಉಪಾಯ. 
ಘ್‌ಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಕುಮಾರಿಯನ್ನು ವರಿಸಲೊಪಿ ಎದ್ದೆ ರಿಂದ ಸಲಿ 
ಮನ ಸುಲತಾನನಿಗೆ ಬಹಳೇ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅವನು ದುಲಾರಿ-ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದರ ವಿವಾಹವನ್ನು ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ವಿಜೃಂಭಣೆ 
ಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ಸನಾತನ ಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ಧರ್ಮಾಂತರ ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ದುಲಾರಿಯು ಅವನನ್ನು ಮುನ 
ಲ್ಮಾನನಾಗಗೊಡದೆ, ತಾನೇ ಹಿಂದು ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸದಳು. 
ತನ್ನ ಮೊದಲಿನ ಹೆಸರನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಾಕಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಕಮಲ 
ಸುಂದರಿಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟುಕೊ೦ಡಳು. ಪ್ರೇಮದ ಪ್ರಭಾವವು 
ಅದ್ದು ತವಾದದ್ದು. ನಿಸ್ಸಿ ಹಾ $ ಮವ ಜಾತಿ-ಗೋತ್ರ ಗಳನ್ನು ಲೆಕ್ಸಿ ಸು 
ವಂತಹದಲ್ಲ. "ಜಾತಿ ಗೋತ್ರಗಳನ್ನು ವೊರಿದ ಪ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದ್ದ ರಂಪಕೆ 
ಧರ್ಮದ ಕಟ್ಟ್ರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ fl SRE ಯವನಿಯನ್ನು. ವರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾದನು. ಸ್ವಧರ್ಮದ ಜನರಿಂದ jacuduanend 
ಜೆಂಬ ಉದ್ಮೇಶದಿ೦ದಲೆ ಅವನು ದುಲಾರಿಗೆ ಹಿಂದುಧರ್ಮದೀಕ್ಷೆ ಕೊಡಿ 
ಸಿದನು. ದುಲಾರಿಯು ಪತಿಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಪ್ರಸನ್ನ ತೆಗಾಗಿಯೂ ಹಿಂದು 
ಸಮಾಜ ಪ್ರೇಮ ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿಯೂ ಕಮಲಸು೦ದರಿಯೆಂದು ನಾಮಾಭಿ 
ಧಾನ ಹೊಂದಿದಳು. 
ಪ್ರಸನ್ನ ನಾದ ಸುಲತಾನನು ತನ್ನ ಅಳಿಯನಿಗಾಗಿ ಸುಂದರವಾದ 
ದೊಡ್ಡ "ಮಂದಿರವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಟ್ಟನು; ಕಮಲಸುಂದರಿಯ ಸೇವೆ 
ಗಾಗಿ ಹಿಂದು ದಾಸ-ದಾಸಿಯರನ್ನಿರಿಸಿದನು; ಅವಳ ಸಲುವಾಗಿ ತಾನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿದ ಮಂದಿರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೆ ಜಗನ್ನಾಥೇಶ್ವರನ ದೇವಾಲಯವನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಅವನು ತನ್ನ ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಕುವರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ 
ಸಕಲ ಸುಖ.-ಸೌಕರ್ಯಗಳನ್ನೊದಗಿಸಿದನು. ಕಾಲಾಟಾಂದನಿಗೆ ವಿವಾಹಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರವು ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನವಾಬನು ಪಂಗೆ 
ರಾಜ್ಯದೊಳಗಿನ ದೊಡ್ಡ ಜಹಗೀರನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವರದಕ್ಸಿ ಣೆಯೆಂದು' 
ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು, 


೧೫೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಯವನಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅದರ ಪರಿ 
ಣಾಮವು ಅವನ ಆರ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಮೇಲೆ ತಿಲಾಂಶವಾದರೂ ಆಗಿ 
ದ್ಮಿಲ್ಲ. ಅವನು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಮಾನ-ಸಂಧ್ಯ್ಯೆ, ಜಪ-ತಪ, ಭಜನೆ ಸ್ಕೊತ ಸ 
ಪುರಾಣ- ಪುಣ್ಯ ಕಥಾಶ್ರವಣ ಮೊದಲಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಯಧಾಸ್ಥಿ ತ 
ವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನ ಪ್ರ್ರೀತಿಯವನಾದ ಬೂನಾನ 
ಕೈಯಿಂದಲೆ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿ ಊಟಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಸುಜ್ಜ ಳಾದ 
ಶಮಲಸುಂದರಿಯ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ವಿಧದ ಅಡ್ಡಿ 
ಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದ್ದಿ ಲ್ಲ ಅವಳು ಹಿಂದು ಪದ್ಧತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಅಚರಸೆ 
ಯನ್ನಿ 'ಡುವದಕ್ಕಾ ಗ ಶಕ್ತಿ ಮೊರಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡಸೊಡಗಿದ್ದ ಳು. ಮುಂಜಾನೆ 
ಎದ್ದು ಸಗಾನ್‌ ನ ತೀರಿಸಿ, ಜಗನ್ನಾಥನ ದರ್ಶನ ಹೊಂದಿ ತುಳಸೀ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಯೆ ಅವಳು ಮಿಕ್ಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದಳು, ಹಿಂದುಗಳ ಎಲ್ಲ ಹಬ್ಬಗಳನ್ನು ಅವಳು ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನೆರ 
ವೇರಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ವ್ರತೋಪೋಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಯಥಾಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಅವಳು ಸ್ಪಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಆದರ್ಶ ಆಸು 
ಮಹಿಳೆಯಾದಳು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯ ಸುನಂಸ್ಕ ತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿರಿಹಿನ ಹಿಗ್ಗು ತ್ತಿದ್ದಸು. ಆ ನವದಂಪತಿಗಳು ಸ್ವಾನಂದ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸಂಸಾರ ಶಕಟವನ್ನು ಸಾಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದ್ಹರು, ತಾನು ಯವನಿಯಿದೆ ಎನೆ೦ಬದರ ಅರಿವು ಕಮಲಸುಂದರಿಗಿದ್ದಿ ಲ; 
ತಾನು ಯವನಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರ ಹೆ ಮಾಡಿರುವೆನೆ೦ಒದರ ನೆನಪು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಈರ್ವರೂ ನೂತನ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತಲ್ಲೀನತೆಯನ್ನು 
ಹೆೊಂದಿ ತಾವೇ ತಾವಾಗಿದ್ದರು. 

ಮಹಾ ಶಿವರಾತ್ರಿಯ ಪರ್ವಕಾಲವು ಬಂದಿತು. ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನೂ ಕಮಲಸುಂದರಿಯೂ ಅಂದು ಉಪೋಷಣ ಮಾಡಿದರು. 
ಪ್ರದೋಷಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಹೇಶನಿಗೆ ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿ ಬರಬೇಕೆಂದು ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ಶಿವಾಲಯಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಕಮಲಸುಂದರಿಯಾದರೂ ದೇವತಾ 
ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಅನನ ಹಿಂದೆ ನಡೆದಳು, ಇಬ್ಬರೂ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಾಗಿ 


ಭೆಯಂಕೆರೆ ಸೇಡಂ! ೧೫೧ 


ಗೆ ಒಂದ ಕೂಡಲೆ ಪೂಜಾರಿಯು ಅವರನ್ನು ತಡೆದು: --""ಹೊರ 
ಗಿ೦ದಲೆ ದೇವದಶ೯ನ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಹೋ ಗತಕ್ಕದ್ದು!'' 

"ಅದೇಕೆ?'' ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

""ಧರಮ೯ಭ್ರಷ್ಟರಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಅಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ.” 

""ನಾನು ಹಿಂದುನಿರುವೆನು; ಬ್ರಾ ಸ್ಥ್‌ಣನಿರುವೆನು. ತ 

«ಯವನಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಹಿಂದುತ್ವವು 
ನಾಶವಾಗಿರುವದು.'' » 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನಖಶಿಖಾ೦ತವಾಗಿ ಉರಿಯ ತೊಡಗಿದನು. ಕರ್ತ೯ 
ಮಕರ್ತುಮನ್ಯಥಾಕತು೯ಂ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ತನ್ನನ್ನು ಯಕಶ್ಚಿತ ಪೂಜಾ 
ರಿಯ ಪ್ರತಿಬ೦ಧಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಸಂತಾಪವು ಅನಿವಾರವಾಯಿತು. 
ಆ ಪೂಜಾರಿಯ ಪಾರಿಪತ್ಯ ಮಾಡಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಯು ಸಹ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಕಮೆಲಸುಂದರಿಗೆ ಪತಿಯ ಆ ಮನಃಸಿ ತಿ 
ಯು ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಸವಿ ಮಾತಿನಿಂದ 
ಸಂತೈಸಿ, ಪೂಜಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು -- 

""ದೇವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಗೊಡದಿದ್ದರೆ ಅಷ್ಟೇ 
ಹೋಯಿತು; ಇವರನ್ನು ಒಳಗೆ ಬಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ ಯೇನು?'' 

“ರಾಜಪುತ್ರಿ, ದೇವಾಲಯ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ನಿಮಗಂತೂ ಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಪ್ರತಿಬ೦ಧವಿರುವದು. ಜಾತಿಭ್ರಷ್ಟರಾದ ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ರಾಯರನ್ನು ದೇವಮಂದಿರ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಗೊಡಬಾರದೆಂದು ಸಮಾಜದ 
ಆಜ್ಞೈೆಯಾಗಿರು ವದು.'' 

"ಎನು, ಸಮಾಜದ ಆಜ್ಞೆ ಸತಗಿ 

"ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಕೋನಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರನಾಗುವ ಕಾರಣವೇನು? ಮ ನಿಮ್ಮ ಭಯವು ನಸ 
ಗಿಲ್ಲವೇನು? ಸಮಾಜದ ಆಜ್ಞೆ ವೂರಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಗತಿಯು ನನಗಾದರೂ 
ಬರುವದೆಂದು ನಿರುಪಾಯನಾಗಿ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು,” 








೧೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಸಮಾಜದ ಹೆಸರು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಪೂಜಾನಿಮಾ ಷಾ 
ನೆನ್ನ ಬಹುದು. ನವಾಬನ ಜಾಮಾತನು-ಅರಸನ ಪೂರ್ಣ ಕೃಪಾಪಾತ್ರನು- 
ಕ್ಟೋಭೆಗೊ೦ಡರೆ ಯಾವ ಒಗೆಯ ಅನರ್ಥವಾದರೂ ಒದಗುವಂತಿತ್ತು. 
ಸಮಾಜದ ಹೇಳಿಕೆಯಿಂದ ಪೂಜಾರಿಯು ತನ್ನ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದನೆಂದು 
ಅವನು ಬಗೆಣನು. ತನಗೆ ಅಪಮಾನವಾದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಜವೇ 
ಪೂಣಳವಾಗಿ ಬಾಧ್ಯವಿರುವದೆಂದು ಅವನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಯಿತು, 
ಸಮಾಜವಾದರೂ ಈ ಒಗೆಯ ಅಬ್ದೈ ುನ್ಮು ಏಧಿಸಬೇಕಾದರೆ, ಅದು 
ತಪ್ಪುತಿಳುವಳಿಕೆಯುಳ್ಳದ್ಹಾಗಿರುವವಲದು ಅಎನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. 
ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಗೊಂಡ ಪರಂಪರಾಗತವಾದ ಅಂಧಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸಿರಳವೂಗುವದೆಂದು ಅವನು ಹೀ 
ಕೊಂಡು, ಮಂದಿರಪ್ರ ವೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಆಗ್ರಹಗೊಳ್ಳದೆ. ;ಹೊರಗಿನಿಂದಲೆ 
ಮಹೇಶ್ವ ರನಿಗೆ ಪ್ರ ಹಾಮಗಳನ್ನ ರ್ಪಿಸಿ-ಮನಗೆ ಬಂದನು. 

ಹಿಂದುಸಮಾಜವು ಸ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬಹಿಷ್ಕಾ ರ 
ಹಾಕಿತ್ತು. ದೇವಮಂದಿರಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಕ್ಕೆ ಅವನಿಗೆ ಆಡ್ಡಿ 
ಮಾಡಿತ್ತು. ಅವನ ಮನೆತನದ ಕೆಲವು ಧರ್ಮಕ ತ್ಯಗಳು ನಿಂತುಹೋಗಿ 
ದ್ಹವು. ಜನರಲ್ಲ ನೆಲೆಗೊಂಡಿದ್ದ ಅ೦ಧಶ್ರದ್ಧೆಯನ್ನು ದೂರ ಮಾಡುವ 
ಬಕಾಗಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಯತ್ನ್ನಿಸತೊಡಗಿದನು, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ಕಾಸಿ ಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಧಮ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ, ತನ್ನ ಧಾರ್ಬೀಕ ಪವ 
, ತ್ರತೆಯನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಸಾ ಸ್ಥ ಅಕ್ಕೈ ಒಹಳೇ ಹಣಗಿದನು, aR ಸಂಸರ್ಗ 
ವಿಂದ ಜಾತಿಭ್ರಷ್ನಳಾದವನನ್ನು ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲಕ್ಕೆ ಒರುವಿ್ಳವೆಂದು ಹಿಂದುಸಮಾಜದ ಜನರು ಅವ 
ನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಗ ಹ ಅ ನರತಗಿದ _ಅಕ್ಸಾವಧಿ : ಜನ್ನರು 
.ಪರಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರೂ ಅಡಿ ಯಜ್ಞಃ ವಿಧಮೊಳಯ ಮನುಷ ನು 
ಒಬ್ಬ ನಾದರೂ ಹಿಂದುಧರ್ಮದಲ್ಲಿ. ಸೇರಬಾರದೆಂದು 'ಸನಾತನೆ'. 'ಧರೋೀ 
ಘು ಶಾಸ್ತ್ರಬಲದಿಂದ ಸ ಸಾರತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಯವನಿಯನ್ನು ಹಿಂದು 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ೨ ಅವಳನ್ನು 'ನಿವಾಹವಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಸಮಾಜವು 


೨೦] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೫೩ 





ತನ್ನನ್ನುಧರ್ಮಜ್ಯುತನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡದ್ದರಿ೦ದಲೂ ಮೇಲ೦ದ ಮೇಲೆ 
ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸತೊಡಗಿದ್ದರಿ೦ದಲೂ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಶಾಂತಿಯು ನಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು. ಮಾನಧನನಾದ ಅವನ ಹೃದ್ಧಯವು ಸಂತಪ್ತ್ಪವಾಯಿತು. 
. ತಾನು ಧಮಾಂತರ ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಎರವಾಗಬೇಕಾಯಿತೆಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಅತಿರೇಕವಾದ 
ಉದ್ವಿಗ್ನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಸವು ದೊರೆಯ 
ಬೇಕೆ೦ಒ ಆತುರಶೆ ರಿ೦ದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಬಾ೦ಧವರಲ್ಲಿಯೂ ಇಷ್ಟ 
ಮಿತ್ರರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಅವನ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ 
ಫಲವು ದೊರೆಯದೆ, ಹೋದ ಹೋದಲ್ಲಿ ಅಪಮಾನವು ದೊರೆಯತೊಡ 
ಗಿತು. ಜನರು ತನ್ನನ್ನು ತಿರನ್ಕರಿಸಿದರೂ ತಾಯಿಯು ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಲಾರಳೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಾಹ್ಯಸತ್ಕಾ 
ರದ ಹೊರತು ಉಳಿದ ಲಾಭವೇನೂ ಆಗುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣವು ತೋರಲಿಲ್ಲ, 
ಕರುವು ಕಳಕೊಂಡ ತಾಯಿಯನ್ನ ರಸುತ್ತ ತಿರುಗಾಡುವಂತೆ ಕಾಲಾಚಾಂ 
ದನು ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದ್ದನು. ಹೋದ ಹೋದಲ್ಲಿ ಅಪ 
ಮಾನ, ವಿಟಂಬನೆ, ತಿರಸ್ಕಾರ ಮೊದಲಾದ ಸತ್ಕಾರಗಳಾಗತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವನು ದುಃಖ, ಔದಾಸೀನ್ಯ, ಸಂತಾಪ ಮೊದಲಾದ ವಿಕಾರಗಳಿಂದ 
ಆತ್ಮಶಾ೦ತಿಯನ್ನೂ ಸ್ಥ 4ಯುಲವನ್ನೂ ಕಳಕೊ೦ಡನು, 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ತನ್ನ ಪ್ರಮೋದಭುವನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ಅವನ ಸಹಧರ್ಮ೯ಚಾರಿಣಿಸಾನ ಕಮಲಸುಂದರಿಯು ಅವನ ಸವೂಪ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಳು.  ಪತಿಖು ಮನಸ್ಸು ಚಿಂತಾತುರವಾದದ್ದರಿಂದ 
ಅವಳಿಗಾದರೂ ದುಃಖವಾಗಿತ್ತು. ಅವನಲ್ಲಿ ಸುಖ.ಸಮಾಧಾನಗಳು 
ನೆಲೆಗೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕಮಲನುಂದರಿಯು ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆವೂರಿ 
ಯತ್ನಿಸತೊಡಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು..""ನಾಥರೆ, ನೀವು 
ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವ ಕೊಡುವ ಕಾರಣವೇನು? ಅವರಿಂದ 
ನಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳು ತಡೆದು ನಿಂತಿರುವದಿಲ್ಲವಷ್ಟೈ? ಅವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಬಹಿಷ್ಯ ಎತರನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 


೧೫1೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮವು ಎಂಥ ಧರ್ಮವೋ ಏನೋ! ನೀವು ನಿರಪರಾಧಿಗಳಿ 
ದ್ದ ಕ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸಮಾಜವು ಈಪರಿಯಾಗಿ ಕ್ಷೋಭೆ ಗೊಂಡ ಕಾರಣ 
ವೇ ಸು? ಪವಿತ್ರ ವೂ ನಿಶ್ಚಲವೂ ಭಾವನಾಪ್ರಧಾನವೂ ಆದ ನಿಮ್ಮ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ದುಃಖವಾಗಬಾರದೆಂದು ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಯವನ ಧರ್ಮ ದೀಕ್ಷೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಹೆಚ್ಚ ಲಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರೇಮಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ 
ನಾನು ನನ್ನ ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಹಿಂದು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಬಿನು. 
ವಸ್ಮುಸ್ಥಿ ತಿಯ ಹಿ*ಗಿದ್ದ ರೂ ಆಜ್ಞ ಹಿಂದು ಗಳಾದ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸಮಾ 
ಜವು ಇ (ಕೆ ಅತ್ಯಾಚಾರವನ್ನು 'ನ ನಡೆಯಂಸಿರುವದೋ ಏನೋ! ಸಾರಾ 
ಸಾರ ವಿಚಾರವಿಲ್ಲದ ಹಾಗು ಅಂಧಪರ೦ಪರೆಯಣ ನೆಲೆಗೊಂಡ ಸಮಾಜ 
ದಲ್ಲಿ ಸೇರುವದಕ್ಕೆ ಯತಿ ಎಸುವದಕ್ಕಿ೦ತ ಮುಕ್ತಮಾರ್ಗವಾದ ಇಸ್ಲಾ 
ವೂಯೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುವದು ಹಿತಕಾರಕವು.'' 
""ಕಮಲನು೦ದರಿ, ನಮ್ಮ ಧರ್ಮದವರಲ್ಲಿ ಅಂಧಪರಂಪರೆಯು 
ನೆಲೆಗೊ೦ಡದ್ದು ನಿಜವಿರುವದು. ಅದನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಾನು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವೆನು. ಅನೇಕ ಬಗೆಯಿಂದ ಯತ್ನಿಸಿ ಕಾಯೇ 
ಸಾಫಲ್ಯ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವದು ನಿಜವಾದ ಕರ್ತೃ್ಯತ್ವಶಾಲಿಯ ಲಕ್ಷಣವು. 
ಪರಮ ಪರಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳು ಅನ 
ಧಮ ದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ದೊರೆಯುವದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ: ನಾನು ನಿರಪರಾ 
ಧಿಯೂ, ಪವಿತ್ರ ಭಾವನೆಯ ವನೂ ಇರುವೆನೆಂದು ನನ್ನ ಆತ್ಮ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವಿರುವದು. ಜನರ ದೃಷ್ಟಿ ಯುಂ ವಿಶಿಷ್ಟಪ ಶ್ರಕಾರದ್ದಿ Bos ನಾನು 
ಅವರಿಗೆ ಡೋಸಿಯೂ ಧರ್ಮಚ್ಯ್ಯುತನ ಹ ಸ್‌ ಕಾಣುತ್ತಿರುವೆನಾಗಿ 
ಗ್ಹೀತು; ಆದರೂ ಸಮಾಜವು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಿದ್ಧತೆ 
ಯಿರುವದು. ಪರಮಪಾವನಕರವಾದ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳಿಗೂ ಳೆ ೇತ್ರ- 
ತೀಥಳಗಳಿಗೂ ಹೋ ಗುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧವಾದ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ತಾರಣ 
ಮಾರ್ಗವೇ ದೊರೆಯದಂತಾಗುವದೆ೦ಬ ಭಯವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರು 
ವದು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಶುದ್ಧಿ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಆರ್ಯಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಕಲೆತು 
ನಡೆಯುವ ವರೆಗೆ ನನ್ನ ವ.ನಸ್ಸಿಗೆ ಶಾ೦ತಿಯು ದೊರೆಯಂವಂತಿಲ್ಲ.'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೫೫ 


““ಪ್ರಿಯಕರಾ, ಇಡೀ ವ೦ಗರಾಜ್ಯವು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ವರುವದು. 
ದೈನ್ಯದಿಂದ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಿ೦ತ ದಂಡೋಪಾಯವನ್ನು ಯೋಜಿಸಿ 
ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಕಾಯ೯ವಾಗುವದಿಲ್ಲವೇನು?'' 

“ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವರುವದೆಂದು ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡಬಾರದು. 
ಜನರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಡ೦ಬಡಿಸಿ ಕಾಯೇ ಮಾಡುವದು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರ 
ವಾಗುವದು. ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯದಿಂದ ಅನರ್ಥವಾ 
ಗುವ ಸಂಭವವು ಒಹಳ ವುಂಟು, ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ನನ್ನ ಪವಿಶ್ರತೆಯ.ನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸುವೆನು. ಜಗತ್ತೇ ಮೂರ್ವವಿರಲಾರ 
ದೆಂದು ನನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿರುವದು. ದೈವಯೋಗವು ಹೇಗಿರುವದೋ 
ನೋಡಬೇಕು.'' 

""ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿರಾಶೆ ಹೊಂದಿದರೆ ನೀವು ಏನು ಮಾಡು 
ವಿರಿ??? 

ಕಮಲಸು೦ದರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಅಶ್ರುಧಾರೆಗಳು ಹರಿಯತೊಡಗಿದವು. ಸನಾತನ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ತೊಲಗುವದಿ೦ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಮರಣಸದೃಶವಾದ ದುಃಃಖವೆನಿಸಿತ್ತು. 
ಪತ್ನಿಯ ಮಾತುಗಳು ತೀರ ಅಭದ್ರವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿದವು. ಆಗ 
ಅವನು ಕ್ಹೇತದಿ೦ದ:. "ಪ್ರಿಯೆ, ಹೃದಯವಿದಾರಕ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡ 
ಬೇಡ. ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವರೆಂದು ನಾನು ಭಗ್ನ 
ಮನೋರಥನಾಗಲಾರೆನು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ಪಂಡಿತರಿರುವರು. ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಉಪೆ*ಕ್ಸಿ ಸಲಾರರು.'' 

“ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನೀವು ಅನೇಕ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿರುವಿರಿ; 
ಎಷ್ಟೋ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿರುವಿರಿ, ಕೇಳಿದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ವಿಧದ 
ಉತ್ತರವು ಹೊರಡತೊಡಗಿದೆ. ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದರೆ ಪ್ರಾಯ 
ಶ್ಲಿತ್ತ ಮೂಲಕವಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಶುದ್ಧೀ ಕರಿಸಬಹುದಾಗಿದೆ. ನಾನು 
ವಿಧರ್ಮದವಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಹಿಂದು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ 


ಆಧಾರಗಳಿಲ್ಲವೆ೦ದು ಧಮ೯ನಂಡಿತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವದು, ಶ್ರೀ 


೧೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲ್ಲಾದರೂ ನಿಮಗೆ ಇದೇ ವಿಧದ ಉತ್ತರವು ದೊರೆಯುವ 
ದೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರಂಭಧಿಸಿದೆ. ನಾಥರೆ, ಸ್ವಧರ್ಮ 
ದವರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ತ್ಯಾಗೆಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯಂತ 
ಉದ್ವಿಗ್ನ ವಾಗಿರುವದು. ಹೃದಯವು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ದಹಿಸತೊಡಗಿ 
ರುವದು, ಮನಶ್ಶಾ ೦ತಿಯು ನಾಶವಾಗಿರುವದು. ಸ್ವಧರ್ಮದವರಿಂದ 
ಎತ್ತಿ ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಿ ನೀವು ಇಡೀ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಇದೇ ಬಗೆಯ ದುಃಖ 
ಮಯ ಸ್ಥಿ ಸಿ ತಯುಲ್ಲಿ ತಳೆಯುವ ಪ್ರಸ೦ಗವೆಲ್ಲಿ ಒರುವದೋ! ಎಂದು ನನ್ನ 
ಅಂತಃಕರಣವು Ne ಕಂಜುತಾರಾಪಿ, ನಾಥರೆ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದರೆ ನಿಮಗೆ ಮೊದಲಿನ ಸೌಖ್ಯ್ಯಗಳು ದೊರೆಯುವಂತಿವೆ. ಈ 
ಬಗೆಯ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯೊದಗುವದೆಂದು ನಾನು ಮೊದಲು ಯೋಚಿಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 

ಟಿ ಜು, ನಾನು ಮನುಷ್ಯಕೋಟಿಯೊಳಗಿನವನಲ್ಲವೆಂದು ನಿನ್ನ 
ಬರೂ ಟಃ ಯಾವ ಅಪರಾಧವಿರುವದೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಲಿ? ನನ್ನ ಸಲುವಾಗಿ ಸ ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದ red ನಿನ್ನ 
ಕೊರಳು ಕೊಯ್ಯೂವದು ಕೃತಘ್ನ ತೆಯೂ ನೀಜತನವೂ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಿಲ್ಲವೆ? ನಂಬಿ-ನಚ್ಚಿ.ದ ಸಹಧರ್ಮ ಚಾನಿಣಿಯನ್ನು ಯಾವ ಉದ್ದೆ (ಶವಿರಿದ 
ತ್ಯುಜಿಸಲಿ? ಪ್ರ ಪ್ರಸಂಗಪ್ರೊದಗಿದರೆ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುವೆ ನಲ್ಪರಿ” ನಿನ್ನನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಲಾರೆನು. ಸ 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮಾತ್ತ.ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಮಲಸುಂದರಿಗೆ ಅಪರಿ 
ಮಿತವಾದ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಆನ೦ದಭರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಪತಿಯನ್ನು 
ಬಿಗಿದಪ್ಬಿ:--""ನೀವು ಗುಣನಿಧಿಗಳೆ೦ಬದನ್ನು ಅರಿತೇ ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ವೂರ್ತಿಯನ್ನು ಹೃದಯಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಪ್ರೇಮದ 
ಪ್ರಭಾವವು ಮಹತ್ವದ್ದಾದುದರಿಂದಲೆ ಕುಲಗೌರವವನ್ನೂ ವೈಭವಶಕಾಲಿತ್ವ 
ವನ್ನೂ ಮರೆತೆನು. ಐಶ್ವರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ-ರಾಜಸತ್ತಿ ಗಾಗಿ-ಕುಲಗೌರವಕ್ಕಾಗಿ 
ಜೀವನವಿರುವದಿಲ್ಲ. ಭಾವೀ ಆಯುಷ್ಯವು ಯಾತರಿಂದ ಆನಂದಮಯ 
ವಾಗುವದೊ ಅದನ್ನು ದೊರಕಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಾಳಬೇಕಾಗುವದು. 


ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ದುಃಖಮಯ ಮಾಡುವದಕ್ಕಿಂತ ಮರಣವು ಮೇಲು, 
i 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೫೭ 


ಈ ತತ್ವದಿಂದಲೇ ತೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ವರಿಸಿಜಿನು. ನನ್ನ 
ಸುಖಕ್ಕೆ ಈಗ ಯಾವ ವ್ಯತ್ಯಯವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಸಮಾಜದವರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಆತ್ಮ ಶಾಂತಿಯು ನಾಶವಾಗಿ ಉದಾಸೀನತೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವಿರೆಂಬ 
ಚಿಹ್ನವು ನನಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿದೆ. ಇದೊಂದು ನಮ್ಮ ಸೌಖ್ಯದ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಲವಾದ ಕಂಟಿಕವಾಗಿರುವದು.'” 

"ಹ ಯೆ, ನೀನು ಭಯಪಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಸುಜ ಸಮಾ 
ಜವು ನನ್ನನ್ನು ಎಂದೂ ಉಪೀಕ್ಲಿಸಲಾರದು. ಇನ್ನೂ ಒಂದೆರಡು ಸಳಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಣ್ಯಮಯವಾದ ಶ್ರೀ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಜಗನ್ಮಾ ಥಪುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡುವೆನು. ಇದೇ ನನ್ನ ಕೊನೆಯ 
ಉಪಾಯವು. ನನ್ನ ಬಾಲ್ಯಸ್ನೇಹಿತನೊಬ್ಬನು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೇಮಲ 
ಹೃದಯ ದವನೂ ಸುವಿಚಾರಿಯೂ ಇರುವನು. ಅವನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವೆನು.'' 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಯೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಗದಾ 
ಧರನ ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ಸಾ೦ತೋಡೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಗದಾಧರನು ಸಾಂತೋಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯ ತನ್ನ ಶ್ವೇತಮಂದಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ನು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಅವನನ್ನು ಕ೦ಡನು. ಬಹಳ ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ಬಾಲಮಿತ್ರನ ದರ್ಶನ 
ವಾದದ್ದರಿಂದ ಗದಾಧರನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಅವನು ಮಿತ್ರ 
ವಾತ್ಸ ಲ್ಯದಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿದನು, ತನ್ನ ಮಿತ್ರನು ತನ್ನೆ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ವನಿರುವನೆಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯಾದರೂ ತನಗೆ ಔದಾಸಿನ್ಯ ತಿರಸ್ಕಾರಗಳು ಎಲ್ಲಿ 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವವೋ? ಎ೦ದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು 
ತೀರ ಹುರುಳಿಲದ್ದೆ೦ದು ಈಗ ಅವನ ನಂಬಿಗೆಯಾಯಿತು. ಪೂರ್ವ 
ದುಷ ತಿಗಳನ್ನು ಮರೆತು ಸದಯಾಂತಃಕರಣವುಳ್ಳಿ ವನಾಗಿ ಆಚರಿನ 
ತೊಡಗಿದ ಗದಾಧರನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ಆದರವುಳ್ಳ ವ 
ನಾದನು. ಪ್ರೇಮಲ ಸ್ವಭಾವದ ಗದಾಧೆಕನು ತನ್ನ ನ್ನ್ನ ತಿರಸ್ಕರಿಸ್ಟಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಅವನ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು, ಆಗ ಅವನು ಗರ 





ಗಿಳಿ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಲಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕುರಿತು: "ಮಿತ್ರಾ, ಮಧ್ಯಂತರದ ವಿಷಯವನ್ನು ಮರೆತು, ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರ್ರೀತಿಸುವೆಯಾ?'' 

«ಕಾಲಾಚಾ೦ಂದರಾಯ, ಯಾವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿರುವದಿ;]. ಆಗಿ ಹೋದ ವಿಷಯಗಳ ಸಲುವಾಗಿ ವ್ಯಸನ 
ಪಡುವ ಸ್ವಭಾವವು ನನ್ನದಲ್ಲ.'' 

"ನಾನು ನಿನ್ನ ಮನೆಗೆ ಅತಿಥಿಯೆ೦ಡು ಒಂದಿರುವನೆಂಬದನ್ನು 
ನೀನು ಅರಿತವನಾಗಿರುವೆ.'' 

"ಅಹುದು; ನನಗೆ ಆ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದಿರುವದು. ನಾನಾದರೂ 
ಗೃಹಸ್ಥ ಧಮರ್ಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ನನ್ನೆ ಯೋ ಗ್ಯೃತೆಯಂತೆ ನಿನ್ನ ಸತ್ಕಾರ 
ಮಾಡುವೆನು.” 

"“ಭಿಕ್ಕ೦ದಿನಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಊಟ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆವೋ ಅದರಂತೆ ಈಗ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಿದ್ಧತೆಯಿರುವದೆ?'' 

4"«ಉಾಲಾಚಾ೦ಂದ, ಆ ಮಾತು ಈಗ ಹೇಗೆ ಸಾಧ ಕಿವಾಗಬೇಕು?” 

"ಗದಾಧರ, ಸನ್ಮಿತ್ರನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳತ್ತಿರುವ ನೀನು ಸಹ ನನ್ನನ್ನು 
ಉಪೇಕಿ ಸಿದೆಯಾ?'' 

"ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಸುತ್ತಿ ರುವದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಆ ಯೆವನಿ 
ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿ:.....' 

"ಇಲ್ಲ; ಸರ್ವಥಾ ತ್ಯಜಿಸುವದಿಲ್ಲ.'' 

«.ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ:.....' 

"ನನ್ನಿಂದ ಅ೦ತಹ ಆಪರಾಧವೇನು ಘಬಟಿಸಿರುವದು? ಪಾಪವಿಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ?'' 

"ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಹೊರತಾದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ಊಟ 
ಮಾಡಲಿ?'' 

«(ಬಹಳೇ ಚಲೋದಬಾಯಿತು.”' 

«ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಯತಿವರ್ಯರು ಹೇಳಿದ ಭವಿಷ್ಯವು 
ನಮಗೆ.ವಿಚಿಕ್ರವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತ್ತು. ಅವರ ಮಾತುಗಳು ಸತ್ಯವೆಂಬ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೫೯ 
ದರ ಪ್ರತ್ಯಂಶರವು ಚನ್ನಾಗಿ ಬಂತು. ವಿಷಯ ವಾಸನೆಗೆ ಸಿಲುಕಿ 
ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಸುಟುವಂತಹ ನಿನ್ನ ಆಜ 
ರಣೆಯು ತಿರಸ್ಕರಣೀಯವಲ್ಲವೆ? ನಿನಗೆ ವಿಷ ಹಾಕಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು 
ಯತಿವರ್ಯರು ಮಾಡಿದ ಸೂಚನೆಯ ಯೆಧಾಯೋ ಗ್ಯವಿರುವದು.'' 

""ಗವಾಧರ! ನಾನು ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿ 
ಸಿಲ್ಲ. ಶಹಜಾದಿಯನ್ನು ಹಿಂಡು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ವಿವಾಹ 
ವಾಗಿರುವೆನು. ಜಾತಿ-ಧುಮಳಗಳನ್ನು ವಿಣರಿದಂತಹ ವಿಶಿಷ್ಟ ಈರಣಗಳ 
ಸಲುವಾಗಿ ನಾನು ರಾಜಪುತ್ರಿಯನ್ನು ವರಿಸಿರುವೆನು, ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ನಿನ್ನ 
ಮು೦ದೆ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಪ್ರಯೆೋ ಜನವೆ*ನು? ಒಳ್ಳೇದು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ನನ್ನ-ನಿನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಯು ಇಂತಹ ಸೌಮ್ಯ ಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಾ ಗಲಾರದೆಂದು ದಿಟ 
ವಾಗಿ ನಂಬು!'' ಎಂದು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ನುಡಿದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆರಳಿದನು. 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸ್ನ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಪಮಾನವೂ ತಿರಸ್ಕಾರವೂ ಆಗ 
ತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಬಲವಾದ ಗಾಯವಾ- 
ಯಿತು. ಸಮಾಜವು ತನ್ನ ಛಲನೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದರಿ೦ದ ಅದರ ಸೇಡನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾ 
ಯಿತು. "ಸೇಡು! ಸೇಡು! ಭಯಂಕರ ಸೇಡು!!'' ಎಂಬ ಭೀಷಣ 
ಧ್ವನಿಯು ಅವನ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಧ್ವನಿಗೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿತ್ತು. 
ಮಹಾತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ೦ತಾಪಾಗ್ನಿಯು ಧಗಧಗಿಸ 
ತೊಡಗಿತು. ಭಿಷಣವಾದ ಕಟುಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಅವನ ಜಾಗೃತ- ತಾಮಸ ಹೃದ ಸುವು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಅವನ ಪ್ರಬಲ 
ವಾದ ಸಾತ್ವಿಕ ಬುದ್ಧಿಯು ಅದರ ಆಟವನ್ನು ನಡೆಯಗೊಟ್ಟಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವನ 
ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯಗಳ, ತಾಮಸ-ಸಾತ್ರಿಕ ಗುಣಗಳ ನಿಕರವಾದ 
ಕಾಳಗವು ಬಹಳ ವೇಳಯ ವರಿಗೆ ನಡೆಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಲ್ಲ ಮಾತಿನ 
ಸಾರಾಸಾರಾ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ತಾನು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿಕೊ೦ಡಿದ್ದ ಕೊನೆಯ 
ಉನಾಸು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಪುಣ್ಯಮೆಯವಾದ ಶ್ರೀ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ಜಗನ್ನಾಥವುರಿಗೆ ಹೊರಟನು! 


೧೬೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೈೆ, ಆನಂದವನ. 


ಸೇಡು! ಸೇಡು!! 

ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಭರತಖ೦ಡವು ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ದೇಶ 
ಗಳಿಗಿಂತ ವರಿಷ್ಕವೆನಿಸುವದು. ಸದ್ಯದ ಸ್ಕಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಿ ಕಜ್ಜಾ ನದ 
ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಈ ದೇಶವು ಅವನತಿ ಹೊಂದಿದ್ದರೂ, ಉಳಿದ ಜೀಶಗಳಾಂತ 
ಶ್ರೇಸ್ಕವಿರುವದೆ೦ಬ ಮಾತಿಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಒಪ್ಪ ಬಹುದಾಗಿದೆ. 
ಓಂಕಾರ, ಪರಬ್ರಹ್ಮ, 1 ಮಾಯಾ ಮೊದಲಾದ ವೇದಾಂತ ವಿಷಯಗಳ 
ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಈಗ ಬಹ) ಜನರು ಮಾಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಿರ್ಗಣೋ 
ಪಾಸನೆಮಿಂದ ಸಗುಣೋಪಾಸನೆ ಸು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಪೌರಾಣಿಕಕಾಲವು 
ನಿಮ್ಮಾಣವಾಯಿತು. ಆಗ ಅನೆಕ ಟ್‌ ಉತ್ಪನ್ನವಾದರು, 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದೇವಮಂದಿರಗಳು ದೃಸ್ತಿಗೋಚರವಾಗತೊಡಗಿದವು. ದೇವಾ 
ಲಯಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸುವಂತಹ ಪುಣ್ಯವು ಬೇರೆ ಯಾತರಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಜನರ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ದೆ'ವಸ್ಥಾನಗಳಿಲ್ಲದ ಊರುಗಳು 
ದೃಷ್ಟಿಗೋಜರವಾಗದ೦ತಾದವು. . ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದೇವಸಾ ನಗಳು 
ಮಹಾಯಾತ್ರೆಯ ಸ್ಥಳಗಳೆಂದು ನಿಣ೯ ಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ವ.ಂಸಿಲಾ ನರ 
ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು ವಿಧ್ವಂಸವಾಗಿ ಹೋದವು. ದೇವ 
ಸ್ಥಾನಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಮಿತಿವೂರಿ ಬೆಳೆದದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಾಗದಂತಾಯಿತು. ಹೀಗಾಗಿ ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಟ್ಟಿ ವರ್ಷ ಬಿಸಿಲು ಮಳೆ 
ಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ ದೇವಕಳೆಯನ್ನು ಕಳಕೊಂಡ ಮೂರ್ತೀಗಳಾದರೂ ಈ 
 ಫರತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ದೊರೆಯಖವವು. ಆತಿ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ದೇವಸ ಸ್ಥಾ ನಗಳು ಹಿ೦ದುಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಅನೇ ಕವಿಕುವವು; 
'ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ದೇ ವಸ್ಥಾನಗಳು ಫು ತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಗಣಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತವೆ. 

ಉತ್ಕ ಲ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಯಂ ಮಹಾಯಾತ್ರೆ ಟು ಸ್ಥಳವು. 
ಕಾಶಿ, ರಾಮೇಶ್ವರ, ಬದರಿ, ಕೇದಾರ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಂತೆ ಜಗ 
ನನ್ನಾ ಥವುರಿಯಾದರೂ ಬಹಳ ಮಹತ್ವದ ಯಾತ್ರಾ ಸ್ಥಳವಾಗಿರುವದು. 
ಎಷ್ಟೋ ಯಾತ್ರಾಸ ಸ್ಥಳಗಳ ಮಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯೈಗಳಂತೆ "ಪುರೀಮಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯೈೆ'ಯು 
ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಜ್‌ 





೨೧] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೬೧ 


ಬಂಗಾಲದ ಸುಲತಾನನಾದ ಸಲಿಮನನ ಜಾಮಾತ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಡೆದಿದ್ದನು. ಅವನು ಮಂಗಲ 
ಮಯ ಪರಮಾತ್ಮನ ದಿವ್ಯ ನಾಮವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಮಾರ್ಗಕ್ರಮಣ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದನು. ಅವನು ದೊಡ್ಡ ಶ್ರೀಮಂತನೂ ಅಧಿಕಾರಸ್ಥನೂ 
ರಾಜಜಾಮಾತನೂ ಆಗಿದ್ದರೂ, ತನ್ನ ದೊಡ್ಡಿ ಸ್ತಿಕೆಯ ಆಡ೦ಬರವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅವನು ಒಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಜೋಳಿಗೆ ಹಾಕಿದ್ದ ನಃ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ದಂಡವನ್ನು ಹಿಡಿದಿದ್ದನು. ಪುಣ್ಯಕರ ಯಾತ್ರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಬರಿಗಾಲಿನಿಂದ ಹೋಗುವದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪುಣ್ಯವು ಲಭಿಸುವ 
ದೆ೦ಒ ತಿಳುವಳಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಅವನು ಕಾಲಲ್ಲಿ ಪಾಡತ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಸಹ 
ಹಾಕಿರಲಿಲ್ಲ ಅವನು ಒ೦ದೇಸವನೆ "ಜಯ ಜಗನ್ಮಾಧ-ಜಯ ಜಗ 
ನ್ನಾಥ' ಎಂದು ಭಗವನ್ನಾ ಮಘೋಸಣೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದನು. ಸಮಾ 
ಜವು ಧಮಇಜ್ಯುತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನ ಶಾಂತಿಯು ನಷ್ಟವಾ 
ಗಿತ್ತು. ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾದ ಅವನ ಮುಖಜಯೆ೯ಳಯು ಅತ್ಯ೦ತ 
ಮ್ಲಾನವಾಗಿತ್ತು. ಪುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಜಗನ್ನಾಥನ ದಶ೯ನ ಹೊಂದಿ ದೇಹ 
ವನ್ನು ಪಾವನಗೊಳಿಸಬೇಕೆ೦ದೂ, ಅಲ್ಲಿಯ ಪಂಡಿತರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ 
ತಾನು ನಿದೊೋಳಷಿಯೆಂಬದನ್ನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಅವನು 
ಆತುರಗೊಂಡಿದ್ದನು. ಅನೇಕ ವಿಧದ ಒಳಿತು-ಹೀನ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ 
ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಕ್ಲೇಶಗೊಳ್ಳತೊಡಗಿತ್ತು .. ದುಃಖಿತ ಮನಸ್ಕನಾದ 
ಅವನು ಪುರಿಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿದನು, ಆಗ ಜಗನ್ನಾಥೇಶ್ವರನ ದೇವಸಾ 
ನದ ಶಿಖರವು ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಭಕ್ತಿ- ಭಾವಗಳಿಂದ 
ಶಿಖರಕೆ ತ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಅವನು ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಕಡೆಗೆ ಕೆ 
ಮುಗಿದುಕೆೊಂಡು, ನಿಂತು, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ: "ದಯಾಮಯ ಪ್ರಭೋ! 
ನಾನು ಒಬ್ಬ ಯವನಿಯನ್ನು ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ವಿವಾಹ 
ವಾದದ್ದ ರಿಂದ ದೋಷಿಯಾದೆನೆ ಹೇಗೆ? ನಾನು ಪರಮ ಪವಿತ್ರ 
ವಾದ ಹಿಂದು ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸದಿದ್ದರೂ, ದುಷ್ಟ ಸಮಾಜವು ನನ್ನ 
ಛಲನೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದು. ನಾನು ಪ್ರಾಣಭಯವಿಂದಾಗಲಿ, ಐಶ್ವರ್ಯ 


೧೬೨ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಲೋಭದಿಂದಾಗಲಿ, ಅಧಿಕಾರ ಲಾಲಸೆಯಿಂದಾಗಲಿ, ರೂಪಾಂಧನಾಗಿ 
'ಯಾಗಲಿ ಆ ಯವನಿಯನ್ನು ವರಿಸಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾತು ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಸರ್ವವ್ಯಾ 
'ಹಿಯೂ ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರನೂ ಆದ ನಿನಗೆ ಅರಿಯದಿಲ್ಲ. ಜಗನ್ನಾಥಾ, 
ಜಾತಿ-ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಗೋತ್ರ-ಸೂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಮೊರಿದ ಒಂದು 
ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ನಾನು ನಿರುಪಾಯನಾದಬೆನು. ಆತ್ಮಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ 
ಅಬಲೆಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ಅವಳು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆತ್ಮತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ನನ್ನಿಂದ ಸ್ತ್ರೀ ಹತ್ಯಾಪಾತಕವು ಘಟಿಸಬಾರದೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೆ ಮಿಶ್ರವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾದೆನು, ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಪ 
ರಾಧವೇನು? ಯವನಿಗೆ ಹಿಂದುಧರ್ಮದೀಕ್ಷೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವಳನ್ನು ವರಿಸಿ 
ದರೆ ಮಹತ್ಪಾಪವಾಯಿತೆ? ದೇವಾ! ನಿನ್ನ ನೀತಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ 
ಬಗೆಯ ಅಂಧ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಡೆಯಬೇಕೆ? ಸಮಾಜವು ನನ್ನನ್ನು ಧಮ೯ 
ದಿಂದ ಕಡೆಗೆ ಒಗೆದರೆ ಗತಿಯೇನು? ಜಗನ್ನಾಥಾ! ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸಹ 
ಎರವಾಗಿ, ನಾನು ಹೇಗೆ ಆತ್ಮ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿ? ದೇವಾಧಿದೇವಾ! 
ನಿನ್ನೆ ದಿವ್ಯ ರೂಪಸಂದರ್ಶನವಾಗದಿದ್ದರೆ ತಾರಣ ಮಾಗರವು ಡೊರೆಯು 
ವಜಿ? ಆಯ್ಯೋ! ನಾನು ಪತಿತನಾಗಿರುವೆನೆ? ಪತಿತಪಾವನನಾದ ನಿನ್ನ 
ಪಾವನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುವವನಾದ ನಾನು, ಸನಾತನ ಧಮರ್ಮಜ್ಯೂತ 
ನಾಗುವೆನೆ? ದೇವಾ 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮುಖದಿಂದ ಮುಂದೆ ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರಡ 
ದಾದವು. ಅವನ ಕಂಠವು ಸದ್ದದಿತವಾಗಿತ್ತು. ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ದುಃಖಾಶ್ರು 
ಗಳು ತೆರಪಿಲ್ಲದೆ ಹರಿಯತೊಡಗಿದ್ದವು. ಹಿಂದು ಸಮಾಜದವರು ತಮ್ಮ 
ಧರ್ಮದಿಂದ ದಬ್ಬಿದ್ದರೂ, ಬಗೆ ಬಗೆಯಿಂದ ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿದ್ದ ರೂ, 
ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಿಂದ ವಿಟಿಂಬನೆ ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮರೆತು, ಸ್ವಧ 
ರ್ಮದ. ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದ-ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದ್ದ ಧರ್ಮದ 
ಕಟ್ಟಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕಬ್ಬು 
ಸಹ ಕರಗುವಂತಿತ್ತು. ನವಾಬನ ಜಾಮಾತನು ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರಸ್ಥ ನ್ನು 
ಘನ ಶ್ರೀಮಂತನು-ಧರ್ಮದ ಮೂತಿ೯ಮಂತ ಕಣಿಯು-ನಿಗ್ರಹಾನುಗ್ರಹ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೬೩ 


ಶಕಿಘ,ಯುತನು ತನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಅಂಧ 
ಸಮಾಜವು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಅಪಮಾನ ಮಾಡತೊಡಗಿದುದು ಕಾಲಾಚಾಂದನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ: ಅಸಹ್ಯವಾದ ವೇದನೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಿತ್ತು. ಅವನು ಸುವಿ 
ಚಾರಿಯೂ ದಯಾರ್ದ್ರ ಹೈದಯದವನೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಉಕ್ಕುತ್ತಿರುವ 
ತನ್ನ ಸಂತಾಪ ನನ್ನು ಹುದುಗಿಕೊಂಡು, ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಏವೇಕ 
ಸಾಮ್ರಾಜ $ನನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾನಿಸತೊಡಗಿದ್ದನು. ಕೊನೆಯ ಉಪಾಯ 
ವೆಂದೇ ಅವನು ಈಗ ಶ್ರೀ ಕ್ಷೇತ್ರ ಜಗನ್ನಾ ಥಪುರಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ಕಾರ್ಯವಾಗುವದೆ೦ದು ಅವನು ಮನೋರಾಜ 
ವನಿ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. ಪ ವಾಹಪತಿತನಂತೆ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಅವನು, ವಿಚಾರ ಶರಧಿಯಲ್ಲಿ ಶೇಲುತ್ತ-ಮುಳುಗುತ್ತ ನಡೆದಿ 
ದನು ಆಗ ಅವನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಸಂತನು ಭಿಟ್ಟಿಯಾದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಅವನು ಆ ಸಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ: __"" ಮಹಾತಯಕೆ, ತಾವು 
ಯಾರು?'' 

"ನಾನೊಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನು ನು.” ಎಂದು ಆ ಸಂತನು 
ನಿರಭಿಮಾನದಿ೦ದ ನುಡಿದನು.” 

'"ಮಹಾತ್ಮ ಕ್ಕಿ, ತಾವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನು ಷ್ಯರೆಂಬಂತೆ ಕಾಣು 
ವದಿಲ್ಲ.'' 
ಅದೇಕೆ. ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನನ್ನು ಕಂಡೆ?” 

ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಶಾಂತಿಯ ಭಾಂಡಾರವಿರುವದು.'' 

“ಅದು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಲ್ಲವೆ?'' 

ನಾನು ಮನಶ್ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದಲೆ ಜಗ 

ನ್ನಾಥನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ದೊರಕಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಬಿರುವೆನು.'' 

"“ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನೀನು ತಿರುಗಿ ಹೋಗು." 

""ಅದೀಕ್ಷೆ?'' 

“ಜಗನ್ನಾಧನು ನಿನಗೆ ಅದನ್ನು ಕೊಡಲೊವು ತ್ತಿದ್ದರೂ, ಸಮಾ 
ಜವು ಕೊಡಲಾರದು, 


೧೬೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 

* ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಿ೦ತ ಸಮಾಜದ ಶ್ರಿ*ವೃತೆಯೇನು?'' 

""ಬೇಗನೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ನಿನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬರಓಹುದಾಗಿವೆ.'' 

""ಮಹಾಶಯಕೆ, ನನ್ನ ದುಃಖನಿಮೋಚನೆಯ ಯಾರಿಂದ 
ಆಗುವದು?” 

""ಯಾರಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು. ಪುರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಪಮಾನ 
ಹೊಂದುವದಕ್ಕಿಂತ ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವದೇ ಮೇಲು. ನಿನಗೆ ಶಾಂತಿಯು 
ಎಂದೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕೂಡಬೇಕೆಂದು ನೀನು 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ತಳಿದರೆ, ನಿನ್ನ ಇಡೀ ಆಯುತ್ಯವು ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ 
ದುಃಖಮಯವಾಗಿ ಹೋಗುವದು.” 

"ನಾನು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸೇರುವದರಿಂದ ಧರ್ಮನಾಶವಾಗುವದೆ?' 

""ಅದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳಲಾರೆನು. ನನ್ನ ಗುರುಮಹಾರಾಜರ 
ಸಂದೇಶವನ್ನಷ್ಟು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿಕುವೆನು. ನೀನು ಪುರಿಗೆ ಹೋಗದೆ, ಪುರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವದೇ ಲೇಸ!" 

“ನಿಮ್ಮ ಗುರುಮಹಾರಾಜರು ಎಲ್ಲಿ ರುವರು? ಅವರು ನನಗೆ 
ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲವೆ?'' 

"ಅವರು ನಿನಗೆ ಭೆಟ್ಟ್ರಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಂದ ದೂರ ಅಂತ 
ರದ ಮೇಲೆ ಅವರು ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಹಿಂದೆಯೊಮ್ಮೆ 
ನಿನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅವರು ನಿನ್ನ ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರು. ಅವರು 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಅವರ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೆ ನೀನು 
ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವೆಯೋ ಇಲ್ಲವೊ?'' 

"ಇಲ್ಲ; ಎಂದೂ ತಿರುಗುವದಿಲ್ಲ.'' 

"ಇದರ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು! ನಿಯತಿಯ$ಂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಲ೦ಘನೀಯವಿರುವದು.'' 

ಸಂತನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ತರು 
ವಾಯ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಪುರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಧ್ರುತಪದದಿಂದ ಸಾಗಿದನು, 
ಪುರಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಅನೇಕ ವಿಧದ ಅಪಶಕುನಗಳು ಅವನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೬೫ 


ದೃಷ್ಟಿಗೋಜರವಾದವು. ನಿರಭ್ರವಾದ ಆಕಾಶವು ಮೇಘಾಚ್ಛಾದಿತ 
ವಾಗಿ ಸೂರ್ಯಪ್ರ್ರಕಾಶವು ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಬಿರು 
ಗಾಳಿಯು ಬೀಸತೊಡಗಿ, ಜನರನ್ನು ಹೌಹಾರಿಸಿತು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
“ಜಯ ಜಗನ್ನಾಥ!' ಎಂದು ಜಯಘೋಷ ಮಾಡಿ ಮಹಾದ್ವಾರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆಯೆ ದೇವಾಲಯದ ಮೇಲಿನ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲು 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ಭಾವಿಕನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ 
ಹೃದಯಕೆ 3 ಬರೆಕೊಟ್ಟಿಂತೆ ಭಾಸವಾದವು. ಇಷೆ 4% ಉತ್ಪಾತಗಳು 
ನಡೆದ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮಹಂಶನು ಬಹಳ ವೇಳೆಯ 
ವರೆಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಪರಿಚಾರಕರನ್ನು ಕುರಿತು: -- 
""ಯತಿಮಹಾರಾಜರು ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಆ ಜಾತಿಭ್ರಷ್ಟ ಮನುಷ್ಯನು ಬಂದಿರು 
ವನೋ-ಹೇಗೋ ನೋಡಿರಿ.'' ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಪರಿಚಾರಕರು 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ನೋಡಿ, ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಮನು 
ಷ್ಯನು ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ಕೂಡಲೆ ಮಹಂತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಸಂತಾಪದಿ೦ಂದ: __""ಕುಲಾಂ- 
ಗಾರಾ! ನಡೆ ಇಲ್ಲಿ೦ದ! ಯವನಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ, ದೇವಾಲಯ 
ಗಳನ್ನು ಭ ಷ್ಟ್ರಾಕಾರ ಮಾಡುವದೇ ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯದ `'ಗುರಿಯೆ೦ಬಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ! ನೀನು ಇಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆಯೆ೦ಬದನ್ನು ನಮ್ಮ ಯತಿ 
ಮಹಾರಾಜರು ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ ತಿಳಿಸಿರುವರು. ನಿನ್ನೆ ವೇಷಕ್ಕೂ 
ಆಡಂಬರಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಮರುಳಾಗಲಾರರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ! 
ಕಾಲಾಚಾಂದ, ಶ್ರೀ ದೇವರ ಮಂದಿರ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಧರ್ಮ 
ಭ್ರಷ್ಟನಾದ ನಿನಗೆ ಲಜ್ಮಾ-ಭಯಗಳು ಹೇಗೆ ಆವರಿಸಲಿಲ್ಲ?” 

«ಮಹಂತರೆ!'' ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಸಮಾಧಾನದಿಂದಲೆ ಮಾತ 
ನಾಡತೊಡಗಿದನು: ""ನಾನು ಧಮ೯ಭ್ರಷ್ಟನಿರುವದಿಲ. ನನ್ನ ಧರ್ಮದ 
ಪವಿತ್ರತೆಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ಮಾಪಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದಿರುವೆನು. 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಂತೆ ನೀವೂ ಅವಿಚಾರಿಗಳಾಗಬಾರದೆಂದು ಪ್ರ್ರಾಥಿ೯ 
ಸುವೆನು.'' 


೧೬೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

“ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲ ಚರಿತ್ರವು ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವದು'' ಎಂದು ಮಹಂ 
ತನು ನುಡಿದು, ಸಂತಪ್ಪ ವಾಣಿಯಿಂದ _""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನಿನ್ನ ಆಶೆಯ 
ಸಫಲವಾಗಲಾರದು. ಯವನಿಯ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣದಿಂದ ನೀನು ಧರ್ಮ 
ಚ್ಯುತನಾಗಿರುವೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಸ್ವಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳಲಕ್ಕೆ ಯಾವ 
ಹಿಂದುಮನುಷ್ಯನೂ ಸಿದ್ಧನಾಗಲಾರನು. ನೀನು ಕರ್ಮ ಫಲವನ್ನು 
ಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕಾಗಿರುವದು. ಕ್ಷಣ ಸಹ ವಿಲಂಬ ಮಾಡದೆ, 
ಇಲ್ಲಿ೦ದ ಹೊರಟು ಹೋಗು. ಮ್ಹೇ೦ಛನಾದ ನಿನಗೆ ಜಗನ್ನಾಥನ 
ದರ್ಶನವಾಗಲಾರದು.'' 

""ಮಹಂತರೆ, ನೀವೂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರ ತೆ. ಮಾತನಾಡತೊಡ 
ಗಿದಿರಾ? ಸದಸವ್ವಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನಿದೊೋಷಿಯೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, ಸ್ವಧರ್ಮದ ದ್ವಾರವನ್ನು ತೆರೆದು ಬಡುವಿರೆಂಬ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ 
ದಿಂದಲೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು. ಮಿಕ್ಕವರಂತೆ ನೀವೂ ವಿಚಾರಹೀನತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಬಾರಡೆಂದು ವಿಚ್ಲಾಪನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು.'' 

"ಇಲ್ಲಿಯ ಧರ್ಮ ಪಂಡಿತರು ನಿನ್ನನ್ನು ನಿದ್ಯೋಷಿಯೆ ದು ತಿಳಿಯ 
ಲಾರರು, ನಿನ್ನ ಆಶೆಯು ನಿರರ್ಥಕವಾಗುವದೆಂದು ಸೆರಗಿಗೆ ಗಂಟು 
ಹೊಡೆದುಕೊ,'3 ಸ 

ಮಹಂತ ಮಹಾರಾಜರೆ, ಮುಂಡೆ ಏನಾಗುವದೋ ಆಗಲಿ; 
ಈಗ ಜಗನಾಥನ ದರ್ಶನವನ್ನ೦ತೂ ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡಿರಿ.” 

“ನಿನಗೆ ದೇವಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶವು ದೊರೆಯದು.” 

ಮಹಂತನ ಸ್ಪಷ್ಟೋಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಮನಸ್ಸು ಅತ್ಯ೦ತ ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. ಜಗಕ್ತೀ ಅಜ್ಞಾನ 
ಮಯವಾಗಿರುವದೆ೦ದು ಅವನು ತಿಳಿದು ಕೊ೦ಡನು. ಆ ಅಪಮಾನವನ್ನು 
ಸಹನ ಮಾಡುವದು ಈಗ ಮಾತ್ರ ಅವನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗ 
ಅವನು ಕರ್ಕಶ ಧ್ವನಿಯಿ೦ದ. _"" ಮಹ೦ತರೆ, ನೀವು ಸದಸದ್ದಿವೇಕ 
ಬುದ್ಧಿಯವರೆಂದು ಇದುವರೆಗೆ ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಿತ್ಮು. ನಿಮ್ಮ ಇಂದಿನ ವರ್ತನ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಆ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು ಬೇರೆಯಾಯಿತು. ಇಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯ 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೬೭ 


ದೊರೆಯುವದೆ೦ಬ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದಲೆ, ನಾನು ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ವರಿಗೆ 
ಸಮಾಜದವರ ಅಪಮಾನ-ವಿಟಿಂಬನೆಗಳನ್ನು ಸಹನ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆನು. 
ಮಹೆಂತರೆ, ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡಿರಿ. ನಾನು ನಿರಪರಾಧಿ 
ಯಿಂರುವೆನು; ಸ್ವಧರ್ಮನಿಪೈೈ ಯುಳ್ಳ ವನಿರುವೆನು; ಆಸ್ತಿಕಭಾವನೆಯವ 
ನಿರುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಸ್ವಧಮರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಗೊಡುವಿರಾ? 
ಪಾವನಕರನಾದ ಜಗನ್ನಾಧನ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಕೊಡುವಿರಾ? ಇಲ್ಲಿಯ 
ಧಮರಪಂಡಿತರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ನನ್ನ ಶುದ್ಧತೆ ಸನ್ನು ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟಿಗೊಳಿಸುವಿರಾ? ನಾನು ನಿರಪರಾಧಿಯಿರುವೆನು; ಅದಂಡ್ಯನಿರು 
ವೆನು; ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸೇರಲಿಕ್ಕೆ ಯೋ ಗ್ಯನಿರುವೆನು; ದೇವ-ಮಂದಿರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯಿರುವೆನು, ಸಾರಾಸಾರ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವೀಯಬೇಕೆಂದು ವಿಜ್ಞಾ, 
ಪನೆಯಂ೦ಟು,'' 

""'ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚಿತ 
ವಾಗಿಯೆ ಪಂಡಿತರ ಸಭೆಗೂಡಿಸಿ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳ ನಿಣ೯ಯ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ರುವದು. ಪತಿತನಾದ ನೀನು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಕೂಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಅನರ್ಹನಿರುವೆ; ಅರ್ಥಾತ್‌ ದೇ ವಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವದಕ್ಕಾದರೂ 
ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯ ದೊರೆಯಲಾರದು.'' 

ಇದೇ ಕೊನೆಯ ಉತ್ತರವೆ?'' 

"ಅಹುದು; ಇದೇ ಕೊನೆಯ ಉತ್ತರವು!'' 

""ಮಹಂತರಿ! ನಿರನರಾಧಿಯಾದ ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವಿಟಿಂ 
ಬನೆಗೊಳಿಸಬೇಕೆ೦ಬದೇ ನಿಮ್ಮ ಮುಖ್ಯೋದ್ಹೇಶವಿದ್ದ ೦ತೆ ತೋರುವದುೂ. 
ಬಹಳೇ ಚಲೋದಾಯಿತು; ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾಯಿತು! ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಯಾವ ಧರ್ಮದ ಮೇಲೆ, ಯಾವ ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ದಿನ 
ಅತ್ಯ೦ತ ಭಕ್ತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದನೋ, ಅದೇ ಧಮಳಕೆ "ಅದೇ 
ದೇವಮಖರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಇನ್ನು ಕಾಲನಾಗುವನೆ೦ಬ ಮಾತನ್ನು ಜಗನ್ನಾಥನ 
ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ನ ಯವಾಣಿಯಿಂದ ಹೇಳುವೆನು! ಹಿಂದುಸಮಾಜದವಕ 





೧೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ 
ನಾನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನೇ ಅಲ್ಲ! ಇದೇ ನನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ!” 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಕ್ರೋಧಾಂಧನಾಗಿ ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತ ರಲು, 
ನಾಲ್ಕು ಜನ ರಾಜಪರಿಚಾರಕರು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ರಾಜಮಂದಿ 
ರದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದರು. ಈ ಕೃತಿಯಿ೦ದ೦ತು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾನಿ 
ಯಾದ ಹೃದಯವು ಪ್ರಖರವಾದ ಸಂತಾಪಾಗ್ಗಿಯಿಂದ ತುಂಬಿ ಹೊರ 
ಸೂಸತೊಡಗಿತು. ತೇಜಸ್ವಿಯಾದ ಅವನು ಅಪಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸ 
ಲಾರದೆ, "ಸೇಡು! ಸೇಡು!' ಎಂದು ಉದ್ದಾರ ತೆಗೆಯುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದನು. 
ಪರಿಚಾರಕರು ಅವನನ್ನು ರಾಜಮಂ೦ದಿರದ ಏಚಾರಗೃಹದಲ್ಲಿ ಹಿಡ 
ತಂದರು. 

ಆಗ ಉತ್ಕಲದೇಶವನ್ನು ರಾಜಾ ವಖುಕುಂದದೇವನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ರಾಜಾಲಕ «ದೇವನು ಹೇಗೆ ಒ೦ಗಾಲದ ಕೊನೆಯ ಅರಸನಾದನೊ, 
ಅದರಂತೆ ರಾಜಾ ಮುಕು೦ದದೇವನೂ ಓರಿಸಾದ ಕೊನೆಯ ಅರಸನಾದ 
ನೆಂಬ ಇತಿಹಾಸವು ಯಥಾಕಾಲದನ್ನಿ ವಾಚ ಕಮಹಾಶಯರ ದೃಷ್ಟಿಗೋ 
ಜರವಾಗಬಹುದು. ಮುಕುಂದದೆ:ವನು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣದೇವನಂತೆ ವೃದ್ಧನೂ 
ಶಕ್ತಿಹೀನನೂ ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವ್ರಿಯನೂ ಶೂರನೂ ಸಾಹ 
ಸಿಯೂ ಆದ ಮುಕು೦ದದೇವನು ಶತ್ರುಗಿಳಿದುರಿಗೆ ಎಂದೂ ತಲೆಬಾಗಿ 
ದ್ಮಿಳ್ಲ. ಆಗ ಓರಿಸಾದ ವೀರತ್ವವು ಲುಪ್ತಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಯ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ತರುಣನು ಭಟಿನಾಗಿದ್ದನು. ಉತ್ಕಲ ದೇಶವು ತನ್ನ ಪರಾ 
ಕ್ರಮದ ಅಬ್ಬರದಿಂದ ವಂಗದೇಶದ ಸುಲತಾನನನ್ನು ನಡುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. 
'ಶ್ರಿವೇಣಿಯಿಂದ ಗೋದಾವರಿಯ ವರೆಗೆ ಈ ದೇಶವು ಪಸರಿಸಿದ್ದು, ಇದು 
ವರಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅರಿರಾಯನಿಗೂ ಜಯವು ದೊರೆತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆ 
, ದೇಶವು ಸ್ವತಂತ್ರವಿತ್ತು. ಮಧ 8ನ ಶಿಯಾದಿಂದ ಭರತಖಂಡಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಆಯರ್ಯರಲ್ಲ ಕೆಲವು ಜನರು ಉತ್ಕಲದೇಶದಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿದ್ದ ರು. ಅವರು 
ಬಂದಂದಿನಿಂದ ಇದೂ ವರೆಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 8 ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸ 
ವಾಗಿದ್ದರು.. ಎಷ್ಟೋ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಯವನರ ಹಾವಳಿಗಳು ನಡೆದು, 


೨೨] ಭೆಯೆಂಕರ ಸೇಡು! ೧೬೯ 


ಎಷ್ಟೋ ದೇಶಗಳು ಅವರ ಪಾದಾಕ್ರಾಂತವಾಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಕೋಲಾಹಲ 
ವೆದ್ದಿ ದ್ದ ರೂ ಓರಿಸಾದೇಶವು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ತೇ ಜಸ್ವಿತೆಯನ್ನು ಕಳಕೊಂಡಿ 
ದಜ. “ರಾಜಾ ಮುಕುಂದ ಫಲ ಅವನ ಫೂರ್ವಜರೂ ತಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಯವನರಿಗೆ ಕಾಲು ಇಡಗೊಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಉನ್ಮತ್ತರಾಗಿ ನಡೆಯು 
ತೊಡಗಿದ ಯವನರ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡಿ ಇವರು ವಿಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗಿ 
ದ್ದರು. ಗೋವಳಕೊ೦ಡದ ಬಾದಶಹನಾದ ಇಬ್ರಾಹಿಮ ಖಾನನೊಡನೆ 
ರಾಜಮಹೇಂದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಕರವಾದ ಸಂಗ್ರಾಮ ಮಾಡಿ ವಿಜಯವನ್ನು 
ಸಂಪಾನಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ರಾಜಾ ಮುಕುಂದದೇವನು ರಾಜಧಾನಿಯಾದ 
ಕಟಕವಾರಣಾಸಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜಗನ್ನಾಥ ಪುರಿಯಲ್ಷರ ತೊಡಗಿದ್ದನು, ಈ 
ಮುಕುಂದಡೇವನು ಶೂರನಿದ್ದ೦ತೆ ವಿಲಾಸಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. ಇವನಿಗೆ 
ನಾಲ್ಕು ನೂರು ಜನ ಪತ್ನಿಯರಿದ್ದರೆಂಬ ಅಆಖ್ಯೂಯಿಕೆಯುಂಟು। 
ಮುಕು೦ದದೇವನು ಕಟ್ಟಿಸಿದ ತ್ರಿವೇಣಿಯ ಸೋಪಾನವೂ ಅನೇಕ ದೇವ 
ಮಂದಿರಗಳೂ ಕೋಟಿ-ಕೆೊತ್ತಳಗಳೂ ಅವನ ಅಲ್‌ಕಿ ಕತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಕಟ 
ಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಇನ್ನೂ ಅಸ್ತಿತ್ವದಲ್ಲಿ ರುವವು. ಮನುಷ್ಯನು ಸರ್ವ 
ಗುಣಸಂಪನ್ನನಿರುವದು ಅಸಂಭವವು. ಈ ಮುಕು೦ದದೇವನಲ್ಹಾ 
ದರೂ ಕೆಲವು ದೋಷಗಳಿದ್ದ ವು. ಅವನು ಲಾನಣ್ಯಸ೦ಪನ್ನ ರಮಣಿ 
ಯರ ಭೋಕ ಕ್ರೃವಾಗಿದ್ದ ಷ್ಟ ತಾರುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯನು ವಿಲಾಸಿಯಾ 
ಗುವದುಂಟಿ; ಈ ನಿಸರ್ಗಗುಣವು ಮಿತಿವೂರಿತೆಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಹಾನಿ 
ಯಾಗದೆ ಇರಲಾರದು. 

ರಾಜಾ ಮುಕು೦ದದೇವನು ತನ್ನೆ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಮಹಾ 
ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನೂ, ಉಪಮಂತ್ರಿ ಯಾದ ಮಹಾಭದ್ರರಾ 
ಯನೂ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಆಗ 
ರಾಜ ಪರಿಚಾರಕರು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ತಂದು ರಾಜನ ಸಮ್ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಂತನಾದರೂ ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದನು, ಅರಸನು ಅವನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸಿ, ತಕ್ಕ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ "ಕುಳ ಇರಿಸಿದ 
ಬಳಿಕ..." ಮಹಾರಾಜರೆ, ಇಕಿ ಹಾರ 


೧೭೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


«ಇವನು ಕಾಲಾಚಾಂದನು. ಬಂಗಾಲದ ಬಾದಶಹನ ಜಾಮಾ 
ತನು.” 

""ಹ್ರಾಲಾಚಾಂದನು ಇವನೇ ಎನು?'' ಎಂದು ಮುಕುಂದದೇ ವನು 
ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ನುಡಿದು. ""ಯತಿವುಹಾರಾಜರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಇವನು 
ಬ೦ದೇಬಿಟ್ಟಿನೆಂದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಇವನು ಪತಿತನಿದ್ದು ಮಹಾ ದುರ್ಜನ 
ನಿಕುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ.'' 

ರಜದ ದೃಷ್ಟಿ ಗೆ ಇವನು ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತಿರುವದು ನಿಜವು. 
ಇವನಂತಹ ಧಾರ್ಮೀಕನೂ ಪುಣ್ಯವಂ೦ತನೂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವದು 
ದುರ್ಮೀಳವು. ಪಂಡಿತ ಮಹಾ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಯತಿಮಹಾರಾಜರೂ 
ಇವನ ಧರ್ಮವಂತಿಕೆಯ ಹಾಗು ಪವಿತ್ರತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಎಷ್ಟು ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿ 
ದರೂ, ಸಮಾಜವು ಇವನನ್ನು ನಿರ್ದೋಷಿಯೆಂದು ತಯಲಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. " ನಿಯತಿಯು ಈರಿ ನೀಯುನಿರುವದು. ಧರ್ಮಜ್ಯುತನಂತಹ 
ಶತ್ರವಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾತು ಓರಿಸಾದೇಶದ ಅನುಭವಕ್ಕೂ ಜಗತ್ತಿನ ನಿದರ್ಶ 
ನಕ್ಕೂ ಬರಬೇಕೆಂದು ಈಶಸಂಕೇತವಿದ್ದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಯನ ಉಪಾ 
ಯಷೇನು? ಸನಾತನ ಧರ್ಮನಿಷ್ಯನಾದ ಈ ಮೂತಿಳಪೂಜಕನು ಮೂರ್ತಿ 
ಭಂಜಕನಾಗಿ ವೈದಿಕ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾಲನಾಗಬೇಕೆಂದೂ, ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂ 
ಶ್ರ್ಯವಿಧ್ಯಂಸಕನಾಗಬೇಕೆಂದೂ ಜಗನ್ನಾಥನ ಇಹ್ಮೈಯಿದ್ದರೆ, ಅದನ್ನು 
ಯಾರಿಂದ ತಿರುಗಿಸಲಾಗುವೆದು? ಭವಿತವ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವಂತೆಯೆ 
ಸಮಾಜದ ದೃಷ್ಟಿ ಕೋನವಿರುವದು. ಕಾಲಾಯ ತಸ್ಮೆ | ನಮಃ” 

""ಮಹೆಂತರೆ, ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಹ್ಗ ನಂಬಿಗೆಯಾಗೆ 
ಬೇಕು? ನೀವು ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನಲ್ಲಿ ಪ್ರೆ*ಮವುಳ್ಳವರಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿರುವಿರಿ.'' 

“ರಾಜಾ, ನೀನು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡಲು ಅಧಿಕಾರಿಯಿ 
ರುವೆ, ಯತಿಮಹಾರಾಜರ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೂ ಜಗನ್ಮಾ ಥನ ಕೃ ಪೆ 

ನನಗುಂಟಾದ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ತಿಳಿದಷ್ಟು ಹೇಳಿರುವೆ ತ ಬ 
ಸಷ ಾಸಳತಗ, ಮಹಂತನೊಡನೆ ಮಾತು ಬೆಳೆಸುವ ಸಾಹಸ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೭೧ 


ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಕಡೆಗೆ ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ... 
"ಪ್ರ್ಯಾಲಾಚಾಂದ, ಯವನಿಯೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿ ಪತಿತನಾದ ನೀನು, ಶ್ರೀ 
ಮಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸುವ ಸಾಹನ ಮಾಡಿದ್ದು ನೋಡಿದರೆ ಸೋಜಿಗ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ನೀನು ದೇ ವತಾದರ್ಶನಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವಿಯೊ, 
ಮತ್ತಾವ ಉದ್ದೇಶವಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಲಿರುವ 

“ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶಗಳೇನಿದ್ದರೇನು? ಅರ್ಥಹೀನವಾದ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಬಳೆಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಿದ್ಧತೆಯಿಲ್ಲ. ' 

"ನೀನು ಉದ್ದಾ ಮನಿರುವೆ!'' 

“ರಾಜಾ, ನಾನು ಉದ್ದಾ ಮನಲ್ಲ; ಸತ್ಯಾತ್ರಯಿ ಇರುವೆನು. 
ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾಜದವರು ಧಮ೯ಜ್ಯ್ಯತನನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯ ಪಂಡಿತರ ಹಾಗು ಹಿ೦ದುರಾಜನಾದ ನಿನ್ನ ಮುಖಾಂತರ 
ವಾಗಿ ನಾನು ನಿರ್ದೋಷಿಯಿರುವೆನೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅಜ್ಜ ಸಮಾಜದ 
ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಡಬೇಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು, 
ಇಲ್ಲಿಯ ಸಮಾಜದ ಹಾಗು ಧಮ4ಪಂಡಿತರ ಹಾಗು ನಿನ್ನೆ ಸ ಭಾವಗಳು 
ವಿಚಿತ್ರವಿದ್ದದ್ದು ನನ್ನ ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಸತ್ಯ ಕೈ ಎಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ವಿಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಲಗಳಿಗೆಯಾದರೂ ನಿಲ್ಲಳಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸ. 2 

«ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ನೀನು ಧರ್ಮಜ್ಯ್ಯುತನಾಗಿಲ್ಲವೆ?'' 

'"ಇಲ್ಲ.'' 

«ತೀರ ಸ.ಳ್ಳು! ಈ ಮನುಷ್ಯನ ಮಾತುಗಳು ತೀರ ಸುಳ್ಳು! 
ಯವನಿಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾದ ಮೇರೆ ಧರ್ಮವು ಹೇಗೆ ಉಳಿಯುವದು? 
ಮಹಾರಾಜರೆ, ಪತಿತನನ್ನು ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಸನಾತನ ಧರ್ಮದ ಕೀತಿ೯ಗೆ ಕಲ೦ಕವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಬಾರದು!'' 

ಓಲಗದ ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಇಬ್ಬರು ಬಂಗಾಲೀ ತರುಣಿ 
ಯರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಎಲ್ಲರ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಆ ತರುಣಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಯಿತು. ಮುಕುಂದದೇ ವನಾದರೂ ಅತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಮುಖವನ್ನು 


ತಿರುಗಿಸಿದನು. ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕುವ ಲಾವಣ್ಯ ತೇಜವುಳ್ಳಿ ಆ ತರುಣಿಯನ್ನು 


೧೭೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ನೋಡಿ ಅವನು ಬಿರಗಾದನು. 1 ಅವಳ ಮುಖಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಮಂಕು೦ದದೇವನು ಅಸಮಥ೯ನಾಗಿ ಹೋದನು. 
ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಾದರೂ ಅವಳನ್ನು ಕೆಂಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ಜ್ವನು, ತಾನು ಹಿ೦ದುವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದ ತರುಣಿಯು ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯೇ 
ಎಂಬದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಕರ್ಣಕಠೋರಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದು--""ಡಾಕಿನಿ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೂ ನನ್ನ ಗ್ರಹದ ಮೇಲಿರುವೆಯಾ?'' 

"ಸೇಡು! ಸೇಡು!|'' ವ್ರ ಜಬಾಲೆಂಗ. ಮುಖದಿಂದ ಸಂತಾಪ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಉದ್ದಾರವು ಹೊರಟಿತು. 

ಮುಕುಂದಡೀವನಿಗೆ ಈ ಉದ್ದಾರವೂ ಕಾಲಾಚಾಂದನಾಡಿದ 
ಮಾತುಗಳೂ ಕೇಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಸ್ವರ್ಗೀಯ ಲಾವಣ್ಯದ ಆ ಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕಣ್ಮು೦ಬ ನಿರೀಕ್ಸಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗಿದ್ದನು. ಎಷ್ಟೋ 
ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನು ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚರವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು. 
₹ಉಲಾಚಾ೦ದನು ಪತಿತನಾಗಿರುವನೆ೦ದು ಹೇಳಿದ ಯುವತಿಯು ಇಲ್ಲಿ 
ಬರಬೇಕು.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. ಆಗ ಮುಕುಂದ 
ದೇವನು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು" ಕಾಲಾಚಾಂದನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನಿನಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ಗೊತ್ತಿ ರುವವೇನು?'' 

"ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದಿರುತ್ತವೆ, ಮಹಾರಾಜರೆ, ಇವನು ಯವನಿ 
ಯನ್ನು ವರಿಸಿರು ವನು. ನಿಮಿತ್ತಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಹಿಂದುಧರ್ಮದ ದೀಕೆ 
ಕೊಟ್ಟಂತೆ ಮಾಡಿ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದರೆ ಸನಾತನ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಶೋಭಿ 
ಸುವದೇನೆ? ಇವನು ನೀಚನು! ಪಾತಕಿಯು! ಆಚಾರಧ್ರಷ್ಟನು!!" 

"ಪಿಶಾಚಿ! ಬಾಯಿ ಮುಜ್ಚು!!'' 

""ಹಾ! ನೀನು ನಡುವೆ ಮಾತನಾಡಬೇಡ!'' ಎಂದು ಮುಕುಂದ 
ಜೀವನು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. ಆಗ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಾರಸ್ವರದಿ೦ದ:""ಮಹಾ 
ರಾಜರೆ, ನಾನು ಇವನ ಬೆದರಿಕೆಗೆ ಸೊಪ್ಪು ಹಾಕುವಂತಿಲ್ಲ. ಈ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿರುವನು. ಇವನು ಒಬ್ಬಳನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೭೩ 





ವಿವಾಹವಾಗಿ ಅವಳ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಸೂರೆ ಮಾಡಿದನು; ಮತ್ತೊಬ್ಬಳನ್ನು 
ತವರುಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಿರುವನು. ಧರ್ಮಶೀಲಳೂ, ಪತಿವ್ರತೆಯೂ 
ಆದ ಪತ್ನಿಯಿದ್ದರೂ ಇವನು ಪ್ರೇಮದ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಯವನಿಯನ್ನು 
ವಿವಾಹವಾದನು. ಇನನು ಪುರಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸದ ಕೂಡಲೆ ಆದ ಅಪ 
ಶಕುನಗಳು ಸವರವಿದಿತವಿರುವವು. ಸೂರ್ಯನು ಮೇಘದಿ೦ದ ಆವರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟು ಕಾಂತಿಹೀನನಾದನು; ಪ್ರಜ೦ಡವಾದ ಬಿರುಗಾಳಿಯು ಬಿಟ್ಟಿತು; 
ಭದ್ರವಾಗಿದ್ದ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಶಿಖಕದ ಮೇಲಿನ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲು ಉರುಳಿ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಿತ್ತು.  ಧರ್ಮಕರ್ಮಭ್ರನ್ನನಾದ ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಪತಿತನಿರುವದರಿ೦ದಲೆ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಉತ್ಪಾತಗಳಾದವು.?' | 

ಕಾಲಾಚಾಂದ, ಈ ತರುಣಿಯ ಮಾತುಗಳು ನಿಜವೆಂದು ಭಾಸ 
ವಾಗುವವ.'' 

“ಈ ತರುಣಿಯು ಸ್ಟೈರಿಣಿಯು! ಮಹಾ ಪಾತಕಿಯಂ!!”' 

""ನೀನು ಮಾತ್ರ ಧರ್ಮವಂತನಿರುವೆ!'' ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ಗಜೀಸಿ, ಮುಕು೦ದದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು_""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಇವನು 
ಅಸಾಧ್ಯನಿರುವನು. ಇವನನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿಕೆ ನಿಮಗೂ 
ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೂ ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ನಿಮ್ಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ದೇವಸ್ಥಾನ 
ಗಳಿಗೂ ಮೃತ್ನುವಾಗುವನು. ಹಿಂದಕೆ, ಒಬ್ಬ ಯತಿಗಳು ಭವಿಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರ ಮೇಲಿಂದ ಇವನ ಪ್ರಕರಣವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದ ಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದು ಎಷ್ಟೋ ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿದಿರುವದು. ಇವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿಯೆ ಬೇರೆ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿರಿ” 

"ಮಂತ್ರಿಗಳಿ, ನಿಮ್ಮ ಆಭಿಪ್ರಾಯವೇನಿರುವದು?'' 

"ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಅವಧ್ಮನು.' 

"ಇವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ಯಾರು ಹೇಳುವರು? ಮಂತ್ರಿಗಳೆ, 
ಚನ್ನಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿರಿ!'' ವ್ರಜದಾಲೆಯು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ 
ನುಡಿದಳು. 

""ಇವನನ್ನು ಗಡೀಪಾರು ಮಾಡಿಬಿಡಿರಿ, ನೀವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 


೧೭೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 


ಹೆಚ್ಚಿನ ಹವ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದು'' ಎಂದು ಮಹಂತನು ರಾಜನಿಗೂ 
ಮಂತ್ರಿಗೂ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ತಿಳಿಸಿದನು. 

"ನೀವಾದರೂ ಈ ಸ್ಪೈರಿಣಿಯ ವಣಾತುಗಳಿಗೆ ಮಹತ್ವ ಕೊಟ್ಟಿರಾ?' 
ಎ೦ದು ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ಮಹಂತನು-_""ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದ, ನಾನು ಎರಡನೆಯವರ ಮಾತಿಗೆ ಮನಸೋಲುವವನಲ್ಲ.'' 

"ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವ ಉದ್ದೆ ಶದಿಂದ ಬ೦ದಿರು 
ವೆನೆ೦ಬದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ನಿರಪರಾಧಿಯಿರುವೆನೆಂಬ ಸಂಗತಿ 
ಯಾದರೂ ಸಾತ್ವಿಕರಾದ ನಿಮ್ಮ ಸದಸದ್ವಿವೇಕ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವೇ? 
ಪ್ರವಾಹಪತಿತನಾದ ನನ ನ್ನು ದಂಡೆಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಪ್ರಣ್ಯಪಡಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ನಾನು ಬೇಡಿಕೆೊಳ್ಳುವೆನು.”' 

“ಯವಕಾ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿರುಪಾಯನಾಗಿರುವೆನು.'” 

'"ಉಪಾಯವಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ಶುದ್ಧ ಸನಾತನಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಸಮಾಜ 
ದಿಂದ ದೂರವಿರಬೇಕಾಗುವೆನೆ? ದೇವಮಂದಿರ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೆ ಎರವಾಗ 
ಬೇಕಾಗುವದೆ?'' 

"ಈ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವವನು ನಾನಲ್ಲ.” 

“ನನ್ನನ್ನು ಭ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ನೀವು ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲವೆ? 
ನನ್ನನ್ನು ಮ್ಹೇ೦ಛನೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಿರಾ?'` 

«ಸಮಾಜದಿಂದ ಬಹಿಷ್ಕೃತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಹೇಗೆ? ಎಲ್ಲ ಭಾರವು ಸಮಾಜವನ್ನು ಕೂಡಿರುವದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸ 
ಲಾರೆನು. 

""ನಾನು ಹಿಂದು ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಕೆ » ಅಯೋ ಗ್ಯನಿರುವೆ 
ನೆಂದು ಧರ್ಮ ಪಂಡಿತರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವದೇನು??' 

'"ಅಹುದು.'' 

*"ಅವರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವದಿಲ್ಲವೆ?'' 

ಲ್ಲ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೭೫ 


"ಬಹಳೇ ಉತ್ತ್ಯಮವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ದಿನ ನಾನು ಹಿಂದು 
ವಿದ್ಧೆನುಃ ಪವಿತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದೆನು! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಮ್ಹೇಂಛ 
ನಾದೆನು; ಮುಸಲಮಾನನಾದೆನು! ಅಗ್ನಿ- ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ 
ವಿಧಿಶೂರ್ವಕ ಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ ಈ ಯಜ್ಞ್ಯೊ e ಪವೀತವನ್ನು ನಾನು ಇಂದೇ 
ತ್ಯಾಗಮಾಡುತ್ತೇನೆ!'' ಎಂದು ಕಾಲಾಚಾಂದನು ನುಡಿದು, ಯಜೊ ಹೆ 
ವೀತವನ್ನು ಹರದು ಚಲ್ಲಿ: -""ಮಹಂತರೆ, ಹಿಂದು ಸಮಾಜವು ಇರದು 
ಒಬ್ಬ ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿರುವದು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಹತ್ಯಾ ದೋಸದ ಪಾಪದ ಭಾರವು ಸಮಾಜದ ಮೇಲಿರುವದೆಂಬದನ್ನು 
ನಾನು ಹೇಳಬೇಕೆನು ವ೦ ತಿಲ್ಲ. ಸನಾತನ ಧರ್ಮಾ ನುಯಾಯಿಯಾದ 
ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆ- ಹೆಜ್ಜೆ ಗಿ ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿ ಧಮಳಚ್ಯತಗೊಳಿಸಿದ ಸಮಾ 
ಜಕ್ಕ ಧೀಕಾರವಿರಲ! ನನ್ನ ಇಹ-ಪರ ಸ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾಲವಾದ ಹಿಂದು 
ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ನಾನು ಹ ನನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಹಾಗು 
ನನ್ನ ಸೌಖ್ಯ ನಾಶದ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಕೂಲಾಚಾಂದನಲ್ಲ! ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಗಳಿನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ನಿಮಗೂ, ನಿಷ್ಠುರನೂ ಅತ್ಯಾಚಾರಿಯೂ ಆದ ಈ ರಾಜನಿಗೂ, ನಿರ್ಫೇಣ 
ವಾದ ಸಮಾಜಕ್ಕೂ ತಮ್ಮ ಪಾತಕಕ್ಕಾ ಗಿ ಪ್ರಳಾಪಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳು ವ ತು NE ಸೇ ಹ ಸೇಡು!” 

ERS ಹೀಗೆ ಉದ್ದಾರ ತೆಗೆದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು, 


ಜಾಲಾ ಸಹಾಡ! 
ಬೂ” 
ಆಮಹಾರಾಜರೆ!'? 
"ನಾನು ಇಂದು ನಿನಗೆ ದುಷ್ಪವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವವನಿರುವೆನು, 


೧೬೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಷಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 

ನೀವು ಇಂದೇ ಪರದೇಶವಿಂದ ಬಂದಿರುವಿರಿ, ಈ ಆನಂದ 
ದಾಯಕ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ದುಷ್ಟವಾರ್ತೆಯನ್ನೇನು ಹೇಳುವಿರಿ?'' 

“ಬೂನಾ, ನನ್ನಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ಕೃತಿಯು ಘಟಿಸಿರುವದು.'' 

""ಅದೇನು?'' 

"ನಾನು ಇಂದು ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದಲೆ ಸರ್ವನಾಶ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ಕುವೆನು.'' 

«ಪ್ರಭುಗಳೇ, ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನ ಅರ್ಥವಾಗಲೊಲ್ಲದು.'' 

"ನಾನು ಇ೦ದು ಮಂಸಲಮಾನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವೀ” 

"ಬಹಳೇ ಜಲೋದಾಮಯಿತು.'' 

"ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಮಾತುಗಳು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ೦ಬ೦ತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ನಾನು ಇಂದು ನನ್ನ ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಮುಸಲ 
ಮಾನನಾದೆನು.'' 

“ಇದರಲ್ಲಿ ಏನು ಕೆಟ್ಟಿತು? ಮುಸಲ್ಮಾನ ಧರ್ಮಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ್ದ 
ರಿಂದ ನೀವು ಧರ್ಮತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದ೦ತಾಗಲಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಉಪಾ 
ಸನೆಯ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡ೦ತಾಯಿತು."' 

"«ಬೂನಾ!'' 

“ಪ್ರಧುಗಳೆ, ಮತ್ತೇನು?'' 

"ನಾನು ಧರ್ಮತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? ನಾನು ನನ್ನ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಇಸ್ಲಾವೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ ಧರ್ಮ 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲವೆ?'' 

“ಇಸ್ಲಾವೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದರಿಂದ ಧರ್ಮತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿ 
ದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಉಪಾಸ್ಯದೇವತೆಗಳ ಹೆನರು ಮಾತ್ರ ಬೇರೆ ಮಾಡಿ 
ಜಕೊಂಡಂತಾಯಿತು. ಮೊದಲು "ಹರಿ' ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದರೆ ಈಗ "ಅಲ್ಲಾ 
ಅನ್ನ ಬೇ ಕಾಯಿ ತು; ಭಗವದ್ಗೀ ತೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಕುರಾಣವನ್ನು 
ಓದಬೇಕಾಯಿತು. ಇದರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮತ್ಯಾ ಗವೇನು ಮಾಡಿದಂತ 
ತಾಯಿತು?'' . 


೨೩] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೬೬ 


""ಬೂನಾ, ನೀನು ಜ್ಞ್ಯಾನವಂತನಿರುವೆ. ನನ್ನ ಸೇವಕನಾಗಿದ್ದರೂ 
ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಯ ಘನತರವಾದದ್ದಿ ರುವದು. ನಿನ್ನಿ ೦ದಲೇ ನನ್ನ 
ಕ್ಲೇಶಬಡುತ್ತಿರುವ ಆತ್ಮ ಕೈ ಶಾಂತಿಯು ದೊರೆಯುತ್ತಲಿರುವದು.?' 

PE, ಜತ ನಿಮ್ಮಿ ೦ದಲೆ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಜ್ಞಾನ 
ಹೊಂ೦ದಿರುವೆನು.'? 

""ಬೂನಾ, ನಾನು ಅನೇಕ ಧರ್ಮಪಂಡಿತರನ್ನು ಕಂಡಿರುವೆನು 
ಅವರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ೦ತಹ ಸಮತಾಬುನಿ ್ಥಿಯದ್ದ ರೆ ನಾನು ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ತ್ಯಜಿ 
ಸುವ ಪ ನಸೈಸಂಗವೊದಗುತ್ತಿದಿ ಎಳ 

4 ಮೇರೆಗೆ ಸಂಭಾಷಣವು ಕಾಲಾಚಾಂದ-ಒೂನಾರಲ್ಲಿ ನಡೆದಿ 
ತೈಂಬದನ್ನು ಬೇರೆ ಹೇಳುವ ಕಾರಣವಿಲ. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಜಗನ್ನಾಥ 
ಪುರಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದನು. ಹಿಂದುಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಯಾವಾಗ ತ್ಯಜಿಸುವೆನೋ, ಯಾವಾಗ ಹಿಂದು ಧರ್ಮದ ಕಟ್ಟಾ 
ವೈರಿಯಾಗುವೆನೋ ಎಂದು ಆತುರಗೊ೦ಡವನಾದ ಅವನು ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇತಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಮೌಲವಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಹಮ್ಮ 
ಶೀಟು ಧರ್ಮ೯ದೀಕೆ ಹೊ೦ದಿದವು. Wil ಅವನು ಕನ್ನ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಬೂನಾನಿಗೂ ಫಿ ಪ್ರಿಯಪ ಪತ್ನಿಯಾದ 
ಕಮಲಸು೦ದರಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವನು ಕಮಲಸುಂದರಿಗೆ ಮಹಮ್ಮೆ ದೀ ಧರ್ಮದಿಕೆ ತಹನ. 
ದುಲಾರಿಯೆಂಬ ಮೊದಲಿನ ಚಂದರ ಸಂಬೋಧಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಅವನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿ ಗೆ ಕಟ್ಟ ಪುಣೆ ಮಾಡಿದನು. ತಾನು BE 
ನಾದರೂ ಬೂನಾನು ತನ್ನ. ಮೇಲೆ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೆ ಭಕ್ತಿ ಭಾವವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನಿಗೆ ಪರಮಾವಧಿತಾದ ಆನಂದ 
ವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳು ತಲೆದೋರತೊಡಗಿದವು. ತನ್ನೆ ಬಾಲ್ಯದ ಐತಿ ಹ್ಯವೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣೆದು 
ನಗೆ ಕಟ್ಟಿದಂತಾಯಿತು. ತನ್ನ ಮನಶ್ಯಾ ರತಿಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲಕೂ 
ಜನ್ಮೆಗ್ರಾಮವಾದ ವೀರಜಾವನವನ್ನು "ಇಡಿಸಿ ಯವನ ನವೆಗೆ ಹಣ್ಣ 


೧೭೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನೆ. 


ಲಿಕ್ಕೂ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ಕಾರಣಳೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿದನು. ತನ್ನೆ 
ಮೇಲಿನ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕೆ ಅವಳು ಇನ್ನೂ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿ 
ಕುವಳೆಂಬದು ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಆಗ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ರಾಶ್ಚಸೀ ಹೃದಯದ ಚಿತ್ರವು ಅವನ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಭೂಪಬಾಲೆಯಂ೦ತಹ ಸಾಧಿ ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಲಕಿಲಕಿಸುವ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮರುಳಾದದ್ದು ಹೆಚ್ಚಿನ ಮೂಖಳತನೆ 
ವಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಬಗೆದನು. ಆಗ ಅವನು ವಿಷಣ್ಣ ಮನಸ್ಕ ನಾಗಿ 
ಬೂನಾನನ್ನು ಕುರಿತು: -""ಬೂನಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ನನಗೆ 
ನನ್ನ ಹಿರಿಯ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಭೂಪಬಾಲೆ ಸು ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. ಅವಳು 
ನಿನ್ನ ಹೋಲಕೆಯ ವಳೇ ಇರುವಳು. ಅವಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ನಾನು 
ಕಡು ಮೂರ್ಪಿನಂದೆನು.'' 

“'ಅವಳಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಅಪರಾಧವಿರಬಹುದು. ಹಾಗಿಬ್ಲದಿದ್ದಕೆ 
ನೀವು ಅವಳನ್ನು ತ್ಯಜಿಸೀರೇಕೆ?'' 

""ಬೂನಾ, ಅವಳು ನಿರಪರಾಧಿಯು. ನಾನು ಆಗ ರೂಪಾಂಧ 
ನಾದ್ದರಿಂದ ನಿಷ್ಕಲ೦ಕಳೂ ಸಚ್ಚರಿತಳೂ ಆದ ಭೂಪಬಾಲೆಯನ್ನು - -ನನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯದ ಸೌಖ್ಯಮಯ ರತ್ನವನ್ನು- ಜಿಸಿ, ಥಳಥಳಿಸುವ ಲಾವಣ್ಯ 
ರಾಶಿಗೆ ಮೋಹಿತನಾದೆನು.'' 

"ಈಗ ಆ ವಿಷಯದ ನೆನಪನ್ನೆ ಕೆ ತೆಗೆಯುವಿರಿ?'' 

""ಬೂನಾ, ನನ್ನ೦ತಹ ದುಃಖಿತನು ಈ ಜಗತಿ ನಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಕ೦ಡಿಯಾ! ನಾನು ಯಾರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ_ ಬಂದೆನೋ ಅವರು 
ನನ್ನಸ್ಸು ತ್ಯಜಿಸಿದರು. ಬಹಳ ದೂರವೇಕೆ? ಸನಾತನ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಎಷ್ಟು ನಿಸ್ಕೆಯುಳ್ಳ ವನಿದ್ದೆನೆಂಒದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿ ರುವದಿಲ್ಲವೆ? ಅದನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವ ಪ್ರಸ೦ಗವು ಸಹ ನನಗೊದಗಿದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ೦ತಹ ದುಃಖಿಗಳು 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಬಹುದೆ? ಇನ್ನು ನನಗೆ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ಆಧಾರ 
ಗಳಿರುವವು? ಮಿತ್ರನೂ ಸೇವಕನೂ ನೀನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದು, ನಾನು 
ಸಂಭ್ರಮಗೊಂಡಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೂಡ ತ್ಯುಜಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ,'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೭೯ 


ಕಾಲಾಚಾ೦ದನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಒೂನಾನು ದುಃಖಿತನಾದನು. 
ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ದ.8೩ಖಬಾಷ್ಟಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದವು ಆಗ ಅವನು 
ದುಃಖ ವಿಸ್ಮಯಗಳಿಂದ “ನನ್ನಲ್ಲ ಯಾವ ಅಪರಾಧಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ನೀವು 
ನನ್ನನ್ನು ತ್ಯ ಸುವಿರಾ?'' 

“ಬೂನಾ, ನವ್ಮಿಬ್ಬರ ಧರ್ಮಗಳು ಈಗ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವವು. 
ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಧರ್ಮಗಳು ಸ ಸ್ಪರ ವಿರೋಧಿಯಾಗಿರುವವು; ಆದ್ದರಿಂದ 
ನೀನು ನನ್ನ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ರಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವದಿಲ್ಲ.'' 

ವ ಪ್ರಭುಗಳೆ, ನೀವು ಇನ್ನ ನ್ನ್ನ ತ್ಯಜಿಸಬೇಡಿರಿ ನಾನಾದರೂ ಮೂಸ 
ಲಮಾನ ಧಮ೯ವನ್ನು We ಸೀ ಕರಿಸುವೆನು '' 

""ಬೂನಾ, ನೀನೂ ಮುನಲಮಾನ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವೀ ಕರಿಸುವೆಯಾ? 
ಬೇಡ; ಸರ್ವಥಾ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಡ. ಪರಮ ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ನೀನು ತ್ಯ ಜಿಸಬೇಡ.'' 

ಸ ಯಾವ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿದ್ದರೇನು? ಜಾತಿಗೆ ಭೇದ 
ವಾದರೂ ನೀತಿಗೆ ಭೇದವಿರುವದೆ? ನಾನು ಆಅನಂದನಿಂದ ದೆಷಾನಂತಕ 
ಹೊಂದಲಿಕೆ, ಸಿದ್ಧನಿರುವೆನು.'' 

ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಬೂನಾನ ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮ ತಿಸಿದನು. ಕಾಜಿ 
ಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಅವನಿಗೆ ಯವನ ಧರ್ಮದೀಕ್ಷೆ ಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಅವನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನ ಪತ್ನಿಯಾದ ದುಲಾರಿಯು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ಪತಿಯು ಇಸ್ಲಾಮೀ ಧರ್ಮಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆ ಪುತ್ರೋತ್ಸವವಾದಂತಾಗಿತ್ತು! ಅವಳು ಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು: 
«ತಂದೆಯವರು ವಿಚಾರಗೃಹದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮಾಗಳಪ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿರುವವರು. ನೀವು ಧರ್ಮಾಂತರ ಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ ಹಾ ಪರಮಾ 
ವಧಿ ಆನ೦ದವಾಗಿದೆ.'' 

""ಕಮಲಸು೦ದರಿ, ಅಲ್ಲಲ್ಲ; ದುಲಾರಿ, ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಆನಂದ 
ಹೊಂದುವ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಅನೇಕವಿರುವವು EN 
ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಮೂತಿಳ ಭಂಜಕನಾಗಿ, ಹಿಂದು ಧರ್ಮದ ಮೇಲಿನ 


೧೮೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವದನ್ನು ನೋಟ 
ಡುತ್ತ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯವರು ಆನಂದಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಹರಕು 
ಕಂಡೆಯಾ?'' 
ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದುಲಾರಿಯ ಕೋಮಲ 
ವಾದ ಹೃದಯವು ನಡುಗಿತು! ಅಪಮಾನದಿಂದ ನೊಂದುಕೊಂಡ ಪತಿ 
ಯಿಂದ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹಿಂದುಧರ್ಮವು ಗಂಡಾರತರಕ್ಕೊ ಳಗಾಗುವದೆಂಬ 
ಭೀಷಣ ಚಿತ ವವು ಅವಳ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಸವನ ಚನ್ನ ಆಗ ಅವಳು 
ವಿಷಣ್ಣ ಳಾಗ. ೨. ""ನಾಥರೇ, "ಸಾ ಮೀ ಇವ. -೯ವನ್ನು ಸ್ಥಿ ಸ್ವೀ ಕರಿಸಿದರೇನಾ 
ಯಿತು? ಮಹಮ್ಮದೀಯರು ಹಿರದುಗಳ' ಕಡುತರವಾದ ಹಗೆಗಳಾಗಬೇ 
ಕೆಂದು ಕುರಾಣದಲ್ಲಿ ಬರೆ: ರುವದೇನು?'' 
«ಪ್ರಿಯ ದುಲಾರಿ, ನಾನು ಇನ್ನು ಕುರಾಣ- ಪ್ರರಾಣಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಕ 


ಗೊಡುವದಿಲ್ಲ. ಹಿಂದುಗಳು ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕೇವಲ ಅನ್ಯಾಯ 
ದಿಂದ ಹಾಳು ಮಾಡಿರುವರು. ಆನ್ಯಾಯಕೆೈ ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿಕಾರ ಮಾಡ 


ದಿದ್ದರೆ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕೆ A 'ಪ್ರಯೋಒನವೇನು? ನಾನು ಹಿಂದು 
ಧರ್ಮೆದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಪ್ರತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದೆ ನೋ, ಈಗ, 
ಅಷ್ಟೇ, ತಂಬಾ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಗೆತನ ಮಾಡುವೆನು. ಅಪ 
ಮಾನದ ಭಯಂಕರ ಸೇ ಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಪೌರ. ಷವೇನು?'' 

ದುಲಾರಿಯು ಪತಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಸಮರ್ಥಳಾಗಿ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಳು. ಅನೆಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸುಲತಾನನಿಗೆ 
ಭೆಟ್ಟಿ ಇಗ ಆನಂದದಾಯಕ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆ೦ಬ ಉತ್ಪು 
4320ದ ಎಚಾರಗೃಹದ ಕಡೆಗೆ ತೆರಳಿದನು. 

ಸಲಿವನ ಸ.ಲತಾನನು ಮಹಾಮಂತ್ರಿಯಾದ ಖಾನಜಹಾನ 
ಕೋಡಿ ಹಾಗು ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕಾತಲೂಖಾನ ಇವರೊಡನೆ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಜಾಮಾತನು ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಧಮಳ 
ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಹರ್ಷನಿರ್ಭರನಾಗಿದ್ದನು. ಪರಾ 
ಕ್ರಮಯೂ ಸಾಹಸಿಯೂ ಆದ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ಸೇನಾನ ತಿಯ ಕೆಲ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೮೧ 


ಸದ ಮೇಲೆ ನಿಯಮಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಅವ 
ನನ್ನು ಸೇನಾನಾಯ ಕನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಯವಿಂಸಿದರೆ ವಂಗರಾಜ್ಯವು 
ಅಭ್ಯುದಯ ಹೊಂದ ವದೆ೦ದ: ಖಾನಜಹಾನನೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿತ್ತನು. 
ನಾಮಾಂಕಿತ ಶೂರನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸಹಾಯದಿಂದ ತನ್ನ ಪರಾ 
ಕ್ರಮದ ಬೆಳಕಾದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೀಳುವದೆ೦ದು ತಿಳಿದು, ಕಾತಲೂಖಾನ 
ಸೇನಾಪತಿಯು ಅವನನ್ನು ಸೇನಾಪತಿಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸುವ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಲತಾನನಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿತ್ತನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಲದು ನವಾಬನಿಗೆ ಮುಜುರೆ ಮಾಡಿ:-""ಶಾಹೆನ 
ಶಾಹೆ! ನಾನು ಇಸ್ಲಾವೂ ಧವ೯ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಚರಣ 
ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಒ೦ದಿರುವೆನು.?' 

"ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ಈ ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಬಹಳೇ ಆನಂದ 
ವಾಗಿರುವದು. ಇಂದಿನಂಥ ಆನಂದವನ್ನು ನಾನು ಇಡೀ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಅನುಭವಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಇಂದಿನ ಆನಂದದ ಸ್ಮಾರಕಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ ದೊಡ್ಡ 
ಪಾಂತೋಷಕ ಕೊಡುವೆನು; ಹಾಗು ಜಹಾಗೀ ರನ್ನು ನಿನಗೆ ಅಹಿ 
ಸುವೆನು.'' 

""ಓಂಗಾಬದ ಬಾದಶಹರಾದ ನಿಮ್ಮ ಕೃಪೆಯಾದರೆ ನಾನು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ಅಭ್ಯುದಯ ಹೊಂದುವೆನು.'' 

""ಇ೦ದಿನಿ೦ದ ನಾನು ನಿನಗೆ ಐದುಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯದ ಅಧಿಪತ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆನು.'' | 

""ನವಾಬರೆ, ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ನಾನು ಮಾಡುವ 
ದೇನ.? ಅದಕ್ಕೆ ಕೆಲಸವು ಬೇಕಲ್ಲವೆ?'' 

""ಪ್ರಸ೦ಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆ ಸೃನ್ಯದ ಯೋಜನೆ ಮಾಡು.” 

"“ನ.ನು ಉತ್ಕಲದೇ ಶದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಬೇ ಕೆನ್ನುವೆನು.'' 

"ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ಓರಿಸಾ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡುವದು 
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“ಖಾದಿಂದ, ಇದರಲ್ಲಿ ಅಸಾಧ ಕ್ರಿನೇನಿರುವದು? ಐದುಸಾವಿರ 


೧೨೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಸೈನ್ಯವು ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಮೇಲೆ ಈ ಕಾರ್ಯವು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು 
ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುವಿರಿ? 

"ನಾನು ಹಿಂದಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಮುಕುಂದದೇವನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಹೋಗಿದ್ದೆನು. ಆಗ ಜೀವವುಳಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕಾದರೆ ನನಗೆ ಸಾಕು 
ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಓರಿಸಾ ದೇಶವು ಸಂಘಟಿತ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳದ್ದಿರು 
ವದು. ಅಲ್ಲಿ ಒಳಜಗಳಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಏನಾದರೂ ಉಪ 
ಯೋಗವಾಗಬಹ.ದು; ಹಾಗಾಗದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದಿಸೀಶ್ವರಿನಿಗಾದರೂ 
ಆಲ್ವ ಯಶವು ದೊರೆಯಲಾರದು.?' 

""ಜಾಹ೦ಪನಾಹ, ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಾನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಲಾ 
ರೆನು, ನನ್ನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ನನ್ನ ಲ್ಲುಂಬಾ 
ಗಿದೆ... ಈ ನನ್ನ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯು ಈಡೇರುವದಕ್ಕೆ ಓರಿಸಾ ದೇಶವು 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕ್ಷೇತ ವೆಂದು ನಾನು ನಿಧ೯ರಿಸಿರುವೆನಂ, ನೀವು ಓರಿಸಾ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಸ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವ ಕೊಡಬೇಡಿರಿ. ಇಸ್ಮಾಯಿಲ ಗಾಜಿಯಂ 
ಓರಿಸಾದ ಕೃಷ್ಣ ರಾಯನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿ «ಜಯಸಂಪಾದನೆ 
ಮಾಡಲಿಲ್ಲವೆ?' 

«ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ಕೃಷ್ಣರಾಯನಿಲ್ಲದಾಗ ಇಸ್ಮಾಯಿಲ ಗಾಜಿಯಖ 
ಕಳ್ಳನಂತೆ ಪುರಿಯನ್ನು ಸೆರಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕೊಲೆ ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡಿದನು. ಕೃಷ್ಣ 
ರಾಯನು ಆಗಿ೦ದಾಗ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು ಅವನನ್ನು ಹಿ೦ದಕ್ಕಟ್ಟಿದನು. ಈಗ 
ಓರಿಸಾ ದೇಶವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವದು ಸಹ ಅಸಾಧ್ಯ್ಯವಿರುವದು. ಆ 
ದೇಶದಲ್ಲಿಯ ಶೂರ ದಂಡಾಳುಗಳು ಆಜೇಯರಿರುವರು. ಅನಂತರ 
ವೀರರೂ ಸಾಹಸಿಗಳೂ ಒ೦ಗಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲ. ಉತ್ಕಲ 
ದೇಶವು ಅಜಿಂಕ್ಯವಿರುವದೆಂಬದು ಇವತ್ತು ನಿನ್ನಿನ ಮಾತಲ್ಲ. ಮೂರು 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಇತಿಹಾಸವು ಇದೇ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ರುವದು. 
ಮರು ನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ತಾತಣರೀ ಭಟರೂ ಎಷ್ಟೋ 
ಸುಲತಾನರೂ ಎಸ್ಟೋ ಬಾದಶಹರೂ ಓರಿಸಾದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡಿ 
ಭಗ್ನಮನೋರಥರಾದರು, ಓರಿಸಾ ದೇಶವನ್ನು ಜಯಿಸುವದು ಅನಂಭವ 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೮೩ 


ನೀಯವೆಂದು ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೆ ನಂಬಿಗೆಯಾಗಿರುವದು.'' 

“ವಸ್ತು ಸ್ಥಿ ತಿಯು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಅಡ್ಡಿಯೇನಿರುವದು?'' 

""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ಕಾಲುಕೆದರಿ ಜಗಳ ತೆಗೆದು ಹಿಂದಿನಿಂದ ಅಪ 
ಜಯವಾದರೆ ಆ ಅಪಮಾನವನ್ನು ನಾನು ಸಹಿಸಲಾರಿನು.” 

ಸುಲತಾನನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ವಿಚಾರ 
ಕ್ಕೊಳಗಾದನು. ಸುಲತಾನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಅವನು ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಪ್ರಸ೦ಗಾನ.ಸಾರವಾಗಿ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡೋಣವೆಂದು ಸಂಲತಾನನು ಆಗ ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

"«ಖಾವಿಂದ, ನೀವು ಹೀಗೆ ಔದಾಸೀನ್ಯ ತಳೆಯಂವದು ನನಗೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ದಿಲ್ಲೀಶ್ವರನಾದ ಅಕಬರನು 
ಹೊಂಜುಹಾಕಿರುವನಷ್ಟೆ? ಈಗ ಅವನು ಮುಕು೦ದದೇವನೊಡನೆ ಗುಪ್ತ 
ವಾಗಿ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡು, ತನ್ನ ಬಲವನ್ನು ಹಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ನಾವು ಮುಕು೦ದದೇವನನ್ನು ನಾಶ 
'ಗೊಳಿಸದಿದ್ದರೆ ಬಂಗಾಲದ ಪಾಡು ಒಳಿತಾಗಲಾರದು.'' 

“ದಿಲ್ಲಿಯ ಬಾದಶಹನು ಮುಕುಂದದೇವನೊಡನೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ 
ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಸಂಗತಿಯೆಖ ನಿಜವೆ?'' 

"ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸ೦ಶಯವಿಲ್ಲ. ಮುಕುಂದದೀವನು ಅಕಬಕ 
ನೊಡನೆ ಒಳಸಂಚು ನಡೆಯಿಸಿದ ವಾತಳಯೂ ಬಂದಿರುವದು, ದಿಲ್ಲಿ 
ಯಿಂದ ಪುರಿಗೂ, ಪುರಿಯಿ೦ದ ದಿಲ್ಲಗೂ ಗುಪ್ತಚರರು ಎಡತಾಕತೊಡ. 
ಗಿರುವರು. ಈ ಒಳಸಂಚಿನ ಸಲುವಾಗಿ ದಿಲ್ಲಿಯಿಂದ ಪುರಿಗೆ ಗುಪ್ತ 
ಜರರ ನಾಯಕನಾದ ಹಸನಖಾನನು ಹೋಗಿದ್ದನಂತೆ.'' 

ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಲತಾನನು ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳ. 
ಗಾದನು. ಬೇಡವೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ರೂ ಯುದ್ಧ ದ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರತೊಡಗಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾಯಿತು. ಓರಿಸಾದಂತಹ. 
ಪೃಜಲ ರಾಷ್ಟ್ರ್ರಬೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ. 


ಗಿ೮೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲಗ್ರೆ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 


ವೆಂಬದು ಗೊತ್ತಿದ್ದದರಿಂದ ಅವನು ಗೊ೦ದಲದಲ್ಲಿ ಬಿನ್ನಿದ್ದನು. ನವಾ 
ಬನು ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾದದ್ದ ನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಅವನನ್ನು 
ಕುರಿತು: __""ಖಾವಿಂದ, ಯುದ್ಧ ಪ್ರಸಕ್ತಿಗಾಗಿ ಅಂಜುವ೦ತಹ ಬಲಹೀನ 
ಸ್ಥಿತಿಗೆ ನಮ್ಮ ವ೦ಗದೇಶವು ಬ೦ದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಮುಕುಂದದೆ*ವನಾಗಲಿ, 
ಅಕಬರಬಾದಶಹನಾಗಲಿ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವದಕ್ಕಿಂತ ವಖಂಚಿತವಾಗಿಯೇ 
ನಾವು ಅವರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗುವದು ಒಳಿತು.'' 

""ಓರಿಸಾದ ಮೇಲೆ ಮೊದಲು ದಂಡೆತ್ತಿಹೋಗುವದು ಲೇಸ." 

ಕಾತಲೂಖಾನನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಖಾನಜಕಾನಲೋ ಡಿಯು 
ವಂಗದೇಶದ ಮುಖ್ಯಮು೦ತ್ರಿಯಂ-ಸುಲತಾನನನ್ನು ಕುರಿತ: __ 
""ಹುಜೂರ, ಮಲಗಿದ ಸಿಂಹನನ್ನು ಎಬ್ಬಿ ಸುವದು ಒಳಿತಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ 
ಮತವಿರುವದು.'' 

«ಮಂತ್ರಿಗಳೇ, ಓರಿಸಾದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ 
ಇಷ್ಟು ಅ೦ಜಬೇಕೇಕೆ? ನಿಮ್ಮ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ತಪ್ಪಾದದ್ದಿ ರುವದು. 
ಮುಕಂದದೀವನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಒಲಾಢ್ಯ್ಯನಲ್ಲ'' ಎ೦ದು ಕಾಲಾಚಾಂ 
ದನು ಮಂತ್ರಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಸುಲತಾನನನ್ನು ಕುರಿತು: ""ಜಹಾ೦ಪನಾಹ, 
ನೀವು ಮು೦ಗೇರಾದಲ್ಲಿ ದಿಲ್ಲೀಶ್ವರನೊಡನೆ ಕಾದಲಿಕ್ಕೆ ಹಿ೦ಜರಿಯಲಲ್ಲಃ 
ಬಿಹಾರದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಿ ವಿಜಯ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿರುವಿರಿ. 
ಇಂತಹ ಅಜೇಯರಾದ ನೀವು ಓರಿಸಾದ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಹೆದರ 
ತೊಡಗಿರುವಿರಿ! ನಿಮ್ಮ ಖಡ್ಗಗಳ ಮೇಲಿನ ವಿಶ್ವಾಸವು ಈಗ ಹಾರಿರುವ 
ದೇನು? ಮು೦ಗೈಯ ಶಕ್ತಿಯೂ ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸವೂ ಮನೋದಧೈರ್ಯವೂ 
ನಾಶವಾಗಿರುವದೇನು? ಓರಿಸಾದ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿ ವಿಜಯಸಂಪಾ 
ದನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸಿದ್ಧ ನಿರುವನು, ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳ 
ಗಾಗದೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಸನ್ನು ಕೊಡಿರಿ.'' 

""ಹಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ನಾನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಂಜುವದಿಲ್ಲ. ಕೀತಿ೯ 
ಗಾಗಿ ಸಾಯುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ಹಿಂದೆ ಮುಂದ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ. ಭಾವೀ 
ಯುದ್ಧದ ಸೇನಾಪತಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಿನಗೇ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 


೨೪] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೮೫ 
ನಿಶ್ಚಯ ರುವದು. ನಿನು ಎಷ್ಟು ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಓರಿಸಾಪ್ರಾ ೦ತವನ್ನು 
ಜಯಿಸುವೆ?'' 

“ನೀವು ಎಷ್ಟೊ ಸೆ ಸೈ ನ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುವಿರಿ?* 

"ಒಂದು ಲಕ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ) ಸೆ ಸ್ಕೈ ನ್ಯವು ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 
ದೊರೆಯಲಾರದು. ನಿನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಕಾತಲೂಖಾನ ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವೆನು.'' 

ಬೆ 

""ಏನೂ ಅಸಿಯಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಲಕ್ಕ ಸೈನ್ಯದ ಸಹಾಸುವಿದ್ದಕೆ 

ಇಡೀ ಭರತಖಂಡವನ್ನು ಕೆ.ವಶವಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು.'' 
“ಖಿ ಳ 

«"ಕಾಲಾಚಾ೦ದ! ' ನವಾಒನು ಉಕ್ತೆ*ಜಿತ ಸ್ವರದಿಂದ "ನೀನು 
ಹಿಂದುವಿದ್ದು ಹಿಂದುರಾಜ್ಯದ ನಾಶಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ ವೃತ್ತನಾದದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಪರಮಾನ೦ದವಾಯಿತು!'' 

"«ಖಾವಿ೦ದ ನಾನು ಈಗ ಹಿ೦ದುವಲ್ಲ; ಧರ್ಮನಿಷ್ಠ ಮಹಮ್ಮ 
ದೀಯನಿರುವೆನು.' 

"ಬಹೊತ ಅಚ್ಛಾ! ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಖು, ನಿನ್ನೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಖಯಿತು. ನಾನು ನಿನಗೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡ 
ಎಂಬ ಪದವಿಯನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ನಿನ್ನ ಈ ಕಾಳಾಪಹಾಡವೆಂಬ 
ಪದವಿಯ ಒಬ೦ಗಾಲದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಆಜರಾಮರವಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಖುದಾನನ್ನು ಅನನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆನು. ' 

ಕಾಲಾಚಾ ದನಿಗೆ ಕ:ಳಾಪಹಾಡ ಎ೦ಬ ಪದವಿಯಿ೦ದ ಬಹಳೇ 
ಆನಂದವಾಯಿತು. 


ಗಿರ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನೆ. 








ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಬರುವೆಯಾ? 


ಸಾೌಂಕೋರೆಯಿಂದ ಮನೋಭಂಗ ಹೊಂದಿ ಹೊರಟ ವ್ರಜಬಾಲೆ 
ಯಃ. ತನ್ನೆ ಸಹಖೆಹರಿಯಾದ is ರಿಯೊಡನೆ ಜಗನ್ನಾ ಥವುರಿಗೆ 
ಬಂದಳು. 'ಇಗನ್ನಾ ಥನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕೆಂಬ ಅವಳ ಸಾತ್ವಿಕ 
ಭಾವನೆಯು ಲುನ್ಮಪ್ರಾಯವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡಿದ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೇಂಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೆ! ಕೆಂದು ಅವಳು ಮಹ 
ತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ತಳೆವಿದ್ದಳು, ಅವಳು ಪುರಿಯ ಸವಿೂಪದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ 
ತೀರದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಗುಡಿಸಲಲ್ಲಿ ಇರತೊಚಗಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ವೈರಿಯ 
ಮೇಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ಹೇಗೆ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ನಾನಾ ವಿಧ 
ವಾಗಿ ಯತ್ನಿಸತೊಡಗಿದ್ದಳು, ಜಗನ್ನಾಥನ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯ 
ಬೇಕೆನ್ನುವ ಉಪಾಸು೦ದರಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಅವಳು ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿಸಬೇಕೆಂದು. ಯತ್ನಿಸಲಾರ೦ಭಿಸಿದ್ದಳು, ಉಪಾಸು೦ದಲಯು 
ಅತ್ಯಂತ ಭೀರುವಾಗಿದ್ದಳು. ಬದ್ದ, ರಕ್ತಪಾತ, ಕೊಲೆ ಮೊದಲಾದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವಳ ಹೃದಯವು ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅಂತಹೆಳನೆ್ನಿ ತನೆ ದಾರಿಗೆ ತರುವದು ಮಹಕ್ರ್ರಯಾಸವೆಂದು ವ್ರಜಬಾ 
ಲೆಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವಳು ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಷ್ಟು ಸಾಹೆಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದ ಳು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದನು ಯವನಿಸನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ ಜಾತಿ 
ಭ್ರಷ್ಟನಾದ ಮೇಲಂತು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಸೇಡಿನ ಭಾವನೆಯು ಮತ್ತಿಷ್ಟು 
ಜಾಗ್ರತವಾಗಿತ್ತು. ಸಮಾಜಒಹಿಸ್ಯ ೃತನಾದ ಕಾಲಾಚಾಂದನೆ ಮೇಲಿನ 
ನೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ತನಗೆ ಲೋಕಾಶ್ರಯವು ದೊರೆಯಬಹು 
ಬೆಂದು ಅವಳು ಭಾವಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದ ಳು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಕಂಟಿಕಪ್ರಾಯಳಾಗಚೀಕೆಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಪುರಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಮುಖು೦ದದೇವನ 
ಮನಸ್ಸಿನ. ಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮಕಾರಕ ವಾಗುವಂತೆ ಭಾಷಣ ಮಾಡಿ, 
ಅಷಳು ತನ್ನ ಪ್ರತಿಕ್ರರ್ಧಿ ಖುನ್ನು ಮುಖಭಧಂಗಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಳು, 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೮೭ 


ಅವನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀಂಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಪುರಿಸುಂ ಯೊ*ಗ್ಯವಾದ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವಿರುವದೆಂದು ಅವಳ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ಮು. ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಮುಕುಂದದೆ: ವನ ನೆರವು ಹೊಂದ, ವೈರಿಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಧಾಕ್ಸಸೀ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಅವಳಲ್ಲಿ ಉದಯವಾಗಿ, 
ರಭಸದಿಂದ ಬೆಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. 

ಮುಕುಂದದೇ ವನು ಅತ್ಯ೦ತ ವಿಲಾಸಿಯಿದ್ದನೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ 
ಯಪ್ಟೆ? ಓಲಗದಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ದರ್ಶನವಾದಂದಿನಿಂದ ಅವನು 
ಆ ಲಾವಣ್ಯಲತಿಕೆಯ ಆರಾಧನೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದನು. ತಾನು ಅಸಂಖ್ಯ 
ರಾಣಿಯರನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದು. ಅವರಲ್ಲಿ ವ್ರಬಾಲೆಯನ್ನು ಸರಿಗಟ್ಟು 
ವಂತಹಳು ಬನ್ಬಳೂ ಇಲ್ಲದ್ದೆ ರಿಂದ ಮುಕುಂದ ದೇವನು ಬಹಳೇ ಕ್ಲೇಶ 
ಗೊ೦ಡನು. ಯುಕ್ತಿ ಪ್ರಯಂಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ ತನ್ನ ಆ೦ತ4 
ಪುರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ ಕೆಂದು ಅವನು ಸಾಹನ ನಡೆಯಿಸಿದ್ದನು. 
ವೈಭವಶಾಲ ನರೇಶನಾದ ತನ್ನ ಒಂದೇ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ, ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ಆನಂದದಿಂದ ತನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬರುವಳೆ೨ದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು, "ಅಲ್ಫಾ 
ವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಈ ಅಹಂಕಾರವು ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು, ಅವನು 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕರೆತರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನೆ.; 
ಕುಲಯಿವತಿಯಾದ ತಾನು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಾರೆನೆಂದು ಅವಳು 
ಮುಕುಂದದೇವನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿದಳು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಉತ್ತರದಿಂದ 
ಮುಕುಂದದೆೇವನಿಗೆ ಸೋಜಿಗವಾಖಿ.ತು. ಹೆ'ಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಅವಳ ಮನವ್ನನ್ನ್ನ ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ದು ಅವನು ವ್ರಒಬಾಲೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಬಹು ಮೌಲ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ರತ್ನಾಲ೦ಕಾರಗಳನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ವ್ರಜಜಾಲೆಗೆ ಈಗ ಯಾವ ಆಶೆಯೂ ಇದ್ಮಿ ಲ್ಲ; ಕೇವಲ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆಯಿ೦ದ ಅವಳು ಒದುಕಿಕೊ೦ಡಿದ್ದಳೆಂದು 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯವಾ ಸುನಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಅರಸನ ತ ಎಲ್ಲ ವಸ್ತ್ರಾಲ೦ಕಾರ 
ಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕಳುಹಿಸಿ, ವನವಾಸಿಯಾದ ತನಗೆ ವಸ್ತ್ರಾಆ೦ಕಾರಗಳ 


ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು... ಅವಳಿಗೆ ಮುಕುಂದದೇವನ 


೧೮೮ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ ಆನಂದವನ, 


ಹೃದಯ ಚಿತ್ರವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತ್ತು. ಯಾವನ ಸಹಾಯ 
ದಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ಇಚ್ಛಿಸಿ 
ದ್ಹಳೋ, ಅವನೇ ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸಕೊಡಗಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅವಳ ಉತ್ಸಾಹಭ೦ಗವಾಯಿತು. ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸ ಸರಾ ಹನು ಅವ 
ಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಸಹ್ಯವಾಯಿತು. ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಸೇಡೆತಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಮುಕುಂದಡದೇವನಲ್ಲಿ ತಾನಾಗಿ ನಿಜ್ಞಾಪನೆ ಮಾಡಿಕೆೊಳ್ಳ 
ಹೋದರೆ, ಅದರ ಪರಿಣಾಮವು ಒಳಿತಾಗಲಾರದೆ೦ದು ಅವಳ ಭಾವನೆ 
ಯಾಯಿತು. ಶೂರನೂ ಸಾಹಸಿಯೂ ಆದ ಮುಕುಂದದೇವನು ಅತಿ 
ಕಾಮಿಯಾಗಿರದಿದ್ದರೆ, ಅವನು ಲಬ್ಧ ಪ್ರತಿಷ್ಠನಾಗುತ್ತಿದ್ದನೆ೦ದು ಅವಳು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಂದುಕೊಂಡಳು. ತನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಮುಕುಂದದೇವನು ಹೇಳಿಕಳುಹಿದರೂ, ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟಿನ ಸ್ವಭಾವದ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಅವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಉಪೆ ಕ ಸಿದ್ದ ಳ್ಳ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಯ 
ಬಹುಪರಿಯಿ೦ದ ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಮಾಡಿದರೂ ಮಂಕಂದದೇವನ 
ಕೃತನಿಶ್ಚಯವು ವಿಮುಖವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ದಿನಾಲು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ 
ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ಅವಳ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಬರತೊಡಗಿದನು. ಒ೦ದೊ೦ದು ದಿವಸ 
ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ಅವನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು; ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವನ 
ಮುಖಾವಲೋಕನ ಕೂಡ ಮಾಡದೆ, ಸಮುದ್ರತೀರದ ವಾಲುಕಾಪ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವ ನಿಮಿತ್ತದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋ ಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕಾರ್ಯ 
ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಹವಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಮುಕುಂದದೇ ವನ ಕಾಮುಕ 
ಜೇಷ್ಟೈ ಗಳನ್ನು ಸುಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ಹಳು, ಪ್ರಸಂಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅವನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ತೀಕ್ಷ್ಮ ವಾದ ಅಂಜನೆವನ್ನಿ ಕೃಬೇಕೆಂದು ವ್ರಜದಾಲೆಯು ನಿಶ್ಚ 
ಯಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಯವನರ `ಅಬ್ಬ 4 ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಕುಂದಜೀವೆ 
ನೆಂತಹ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತರಾಜನು 0! ತೊಡಗಿ, ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು 
ದುರ್ಲಕ್ಷಿ ಸುವರು ಅವಳಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರವೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಯ. 
ಕೌರ್ತವ್ಯಪರಾಜ್ಯ ತಗೊ ಬ RE ರಾಜಧಮ೯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಒಳಿತಾಗಿ ಜಾಗ್ರತೆಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ವ್ರಜ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೮೯ 


ಬಾಲೆಯ ಯೋಜನೆಯಿತ್ತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಂಗಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಓರಿಸಾ ದೇಶವನ್ನು ಪಾದಾ 
ಕ್ರಾಂತಗೊಳಿನಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಬಿರುವನೆಂ೦ಬ ಭೀಷಣವಾದ ವಾರ್ತೆಯು ಅವಳ 
ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. 
ಉತ್ಕಆದೇಶದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧದ ಕೋಲಾಹಲವೇಳುವ ವಾರ್ತೆಯ 
ಜ್‌ A ಹ ಿದಯುವು ಥಥರನೆ ನಡುಗತೊಡ 
ಗಿತು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಫಪುರಿಯಲ್ಲಿರುವದು RE ಭಪ್ರದವಾಗಿ ಕಂಡು 
ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸುರಕ್ತಿ ತವಾದ ಸ ಸ ಛಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ 
ಹೇ ಳು. `ವೈದ್ಯ ಹ್‌ಳಿದೂ ಸೈತ ಬಯಸಿದೂ ಒಂಡೇ' ಎಂಬಂತೆ 
ವ್ರ ಒಬಾಕಿಯಸುನಸಾಪಾಗಿತ್ತ ವಾವಸ ಡನ್ನು ಯಾವ 
NS ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಗೆ 
ಈಗ ಸಂಧಿಸಖ ಸಾಧಿಸಿದಂತುಯತು. ಇಂತಹ ಪ)ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಉಪಾನುಂದರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಂತೆ ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಳಾಗುವಳೆ? ಉತ್ಕಲ 
ದೇಶದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಹರಣ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬ೦ದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಅಹ೦ಕಾ 
ಕೋರ್ಮಿಯಂನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ, ಅವನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಕ್ಕೆ ೬ನ. ಸನ ಕಾಲಪು ಪ್ರಾಪ್ಯ ವಾಯಿತೆಂದು ಪ್ರಜಬಾಲೆಸಖ ಆನಂದ 
ಒಟ್ಟಳು. ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ಭಖಂಕರವಾದ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ದಂಡೆತ್ತಿ 
ಬಂದಿರುವನೆಂಬ ಮಾತು ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶದಷ್ಟು ನಿಜ್ವಳವಾಗಿತ್ತು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನನ್ನು ಯುಕ್ತಿ-ಪ್ರಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ನಾಶಗೊಳಿಸಿದರೆ. ಹಿಂದುಗಳ 
ಮೇಲಿನ ದೊಡ್ಡ ಗ೦ಡಾ೦ತರವು ದೂರವಾಗಿ, ಸೇಡಿನೊಡನೆ ರಾಷ್ಟ್ರಕಾ 
ಯ೯ವೂ ಸಾಧಿಸ. ವದೆ೦ದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಿಳಿದಳು. ಅವಳು ವಿಲಾಸಿ 
ಯಾದ ಮುಕುಂದದೇವನನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯರತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಸಾಹಸ ನಡೆಯಿಸಿದಳು. 
ರಾಜಾ ಮುಕು೦ದದೇವನು. ಅರವನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 
ನಾಮಾಂಕಿತ ಯೋಧನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅಪರಿಮಿತ ಸೇನೆಯೊಡನೆ 


ಗ೯೦ ಕ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಉತ್ಕಲ ದೇಶವನ್ನು ನುಗ್ಗ ಲಕ್ಕ ಹೊರಟಿರುವನೆಂಬ ವಾರ್ತಿಯು ಅವನಿಗೆ 
ತಿಳಿದಿತ್ತು. ದೇಶದ ರಲ್ಲಿ ಣಿಗೊಗಿಯೂ, ಶತ್ರುಗಳ ದಾಳಿಯನ್ನು ತಡೆಯ 
ಹ ಗಿಯೂ ಅವನು ತನ್ನ ಮೆಂತಿ) ಯಾದ ಜನಾದ೯ನನನ್ನು ದೊಡ್ಡ 

ಸೈಸ್ಯದೊಡಲ ಶೀಮಾಂತರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. ಪ್ರುಸಂಗವೊದಗಿದರೆ 
ತಸ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ದೀನಕೃ ಜೆ ನನ್ನು ಸೆ ಸನ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಆಮಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದ ನು. Si ಉ ಶ್ಯ ನೈವು ಅಪರಿಮಿತವಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಯುದ್ಧದ ಪ್ರ ಪ್ರಸಂಗವು ತನ್ನ ಮೇಲೆಯೂ ಬರುವದೆಂದು ಗೊತ್ತಾದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಸಂಗ್ರಾಮ ಸಿದ್ದ ತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಮಹಾಯೋ 
ಧನೂ ಪ್ರ)ತಾಪನಿಧಿಯೂ ಆದ ಮಕು೦ದದೇ ವನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ 
ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈ ಎದುರಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನೇ ಹೊರಡತಕ್ಕ ವನ; ಆದರೆ, ಸದ್ಯದ 

ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅವನ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯಖ ಚಂಚಲತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. 
ಅವನ ಹೃದಯವು ವಿಕಾರವಶವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಕತಛವ್ಯ ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಮರ್ಥನಾಗಿದ್ದನು. ವಮ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರೂಪ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಅವನು ಆನೇಕ ತರದ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಯತ್ನಗಳು ನಿಷ್ಟಲವಾಗತೊಡಗಿದಂತೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಆತರತೆಂಯೂ ಹೆಚ್ಚಳ 
ಹೊ೦ದಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಪುರಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಕಟಕ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೊಗು 
ವದು ಅವನಿಗೆ ಅತ ಶೈ ವಶ್ಯವಿ ಸ್ರ; ಯಾಕಂದರೆ ಕಟಿಕದ ಕೋಟಿಸಖ 
ದುಭೋದ್ಯವಿದ್ದು, ಒಳ್ಳೇ ಸುರಕಿ'ತವಾಗಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಸಮುಗ್ರ 
ತೀರದಲ್ಲಿಯ ಟೇ ರದಲ್ಲರಿಸಿ ಕಟಿಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದು ಮುಕುಂದ 
ದೇವನಿಗೆ ಒಹಳೇ ದಃಃಖಕರವಾಗಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಒಳಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಇಚ್ಛೆ ಯಿತ್ತು. ಅವಳು ತನ್ನೊ 
ಡನೆ ಬರುವಳೋ. ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬ ವಿಚಾರವು ಅವನನ್ನು, ಬಾಧಿಸ ಸತೊಡಗಿತು. 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಂಸಲಮಾನರ ಹಾವಳಿಯಾಗುವದೆಂಬ ಭಂ ತೋರಿಸಿ, 
ಅವಳನ್ನು ಸ೦ಗಡ ಕರೆದೊಯ್ಯಬೇಕೆಂದು ಮುಕು೦ದದೇವನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ಕೊ೦ಡಸು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಉಪಾಸು೦ದರಿಯಂಂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು: ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಬರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿರುವಳು.'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೯೧ 


ಉಪಾಸುಂದರಿಯ ಅಮು ತೋ ಪಮ ವಾಣಿಯಿಂದ ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ಆನಂದವು ಹೈದಯಾಕಾತವನ್ನೆ ಲ್ಲ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತು! ತನ್ನನ್ನು 
ಆದರದಿಂದ ಕಕೆಖಯಿಸಿದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಅವನು ಮನಸ್ವೀಯಾಗಿ 
ಕೊಂಡಾಡಿ, ತನ್ನ ಸುದೈವವನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡ 
ಗಿದನು. ಉಪಾಸುಂದರಿಯ ಮಾತುಗಳು ಮುಗಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮುಕುಂದ 
ದೇವನು ಕುಳಿತ ಸೃಳದಿಂದೆದ್ದು ತನ್ನೆ ಮನೋಪರೆಯೆ ಗುಡಿಸಲಿನ ದಾರೀ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದನು. 

ಮುಕುಂದಡೀವನ ಬ೦ದಾಗ ಪ್ರಜಬಾಲೆಯಖ ಸಮೂದ್ರತೀರದ 
ವಾಲು ಕಾಮಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು, ಇ೦ದಿನ ಅವಳ ಮುಖ 
ಚಿಹ್ನೆ ವೇ ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿತ್ತು. ಬಹು ದಿವಸದ ಹಾರೈಕೆಯ ಪೂರೈಸಿ 
ದರೆ ಎಷ್ಟು ಆನಂದವಾಗುವದೋ- ಅಷ್ಟೇ ಆನಂದವು ಆವಳಿಗಾಗಿತ್ತು. 
ಅರಸನು ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಅವನನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದ ಒಳಿಕ, ಅವಳು 
ತನ್ನ ಮನೋ ಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದಳ.: 

""ಪಠಾಣ ಸೇನಪತಿಯಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಒಂದು ಲ ಸೈನ್ಯ 
ದೊಡನೆ ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿ ಬರುವವನಿರುವನೆ೦ಬ ವಾರ್ತೆಯುಜೆ, 
ಇಂತಹ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನೀವು ಈ ಬಗೆಯ ಅಜಾಗೃತೆಯಂ೦ದ ಕಾಲಕಳೆಯು 
ವದು ಯುಕ್ತವೆ? ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ವೀರಾಗ್ರಣಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರು 
ಪಡೆದ ನೀವೂ, ಪಟುಭಟರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ನಿಮ್ಮ ಸೇನೆಯೊಳಗಿನ ಜನರೂ 
ಕೀರ್ತಿಗೆ ಕುಂದು ತಂದುಕೊಳ್ಳುವಿರೆಂದು ನನಗೆ ತೋರಲಾರಂಭಿಸಿರು 
ವದು. ನಿಮ್ಮಂತಹ ಕರ್ತವ್ಯಭಾರವುಳ್ಳ ಕಾರ್ಯಕರ್ತರು ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪರಾಜ ಒಬರಾದರೆ, ಅದರ ದುಷ್ಪ ಅವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಉಣ್ಣುವ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಬರುವದು. ಅದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಗಳಾದ ನಿಮಗೆ ಅಬಲೆಯೂ 
ದ್ರೆ ನ್ಯಾವಸ್ಕೆ ಗೊಳಗಾದವಳೂ ಆದ ನಾನು ಉಪದೇಶಿಸಬೇಕೆನ್ನುವ೦ತಿ 
ರುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ವದೇಶದ ಹಾಗು ಸ್ವಧರ್ಮದ ಮೇಲಿನ ಅನುರಾಗವಿಂದ 
ಸ್ತ್ರೀಜನೋ ಚಿತವಾದ ಲಜ್ಜಾಸ೦ಕೋಜಗಳನ್ನು ಬಿಸುಬಿ, ನಾನು ನಿಮ್ಮೊ 


ಡನೆ ಎರಡು ಮಾತನಾಡುವ ಧ್ವೈರ್ಯಗೊಂಡಿರುವೆನು. ವ.ಹಾರಾಜಕ್ಕೆ 


೧೯೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ನೀವು ಬೇಗನೆ ಕರ್ತವ್ಯರತರಾಗಿರಿ.'' 

"ವ್ರಜಬಾಲ್ಕೆ ನೀನು ರೂಪವತಿಯಿರುವಂತೆ ಗುಣವತಿಯೂ 
ಇರುವೆಯೆ೦ಬದು ಇಂದು ನನ್ನ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. ನಿನ್ನ ಸ್ವದೇ ಶಾಬಿ 
ಮಾನವು ಅವರ್ಣನೀಯವಿರುವದು. ಸಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಈಗಾಗಲೆ ಓರಿ 
ಸಾದ ಶೀಮಾ೦ತರವನ್ನು ಸವೂಪಿಸಿರಒಹುದು. ಅವನ ಸೆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎದು 
ರಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೂ ಸನ ನವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವೆನು.'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ನೀವು ಸೆ ಸ್ಫೈ ನ್ಯವನ್ನು ವಲ್ಲಿಗೆ ಕಳ.ಹಿಸಿರುವಿರಿ?' 

«ತ್ರಿವೇಣಿಗೆ.'' 

ತ ಸಸ ನ್ಯವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವಿರಿ?'' 

ಉಮ ನತ್ತು ಸಾವಿರ. 

«ಸೇನಾಪತಿಯು ಯಾರು?” 

"ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾದರನನನ್ನು ಕಳಂಹಿಸಿರುವೆನು,?* 

««ಮಹಾರಾಜರೆ, ನೀವು ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಕಳಿಸಬಾರದಾಗಿತ್ತು!'' 

"ಅದೇಕೆ?'' ' 

ಜನಾರ್ದನನು ದೇಶದೋೊೋಹಿರ , ರಾಜದ್ರೋಹಿಯೂ ಇರು 
ವನು. ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸಾಹಸ 
ನಡೆಯಿಸಿದ್ದನು. ಈಗಿನ ಪ್ರಸ೦ಗದಲ್ಲಿ ಅವನು ನಿಮ್ಮ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ವೈರಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೂಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದು ಅದಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ಅವನು ರಣಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡಬಹುದೆಂದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ 
ಯಿರುವದು.?' 

""ಅವನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ಮಾಡುವನೆಂ ಬದು 
ಗೊತ್ತಿದ್ದರಿ೦ದಲೆ ಅವನನ್ನು ತತ್ತು ನ ಕೈದ ಮೇಲೆ ಕಳಹಿಸಿರುವೆನು.'' 

“ವನು ಶತ್ರುಪ ಕ್ಕೆ ಒಡೆದರೆ ಬಹಳೇ ಹಾನಿಯಾಗುವೆದು. 
ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅವನು ನಿಮ್ಮ ನೇತೃತ್ವದಲ್ಲಿರಬೇ ಕಾಗಿತ್ತು. ಜನಾರ್ದ 
ನನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ ಎಷ್ಟು ಹಾನಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತೊ', ಅದರ 
ನಷರಾರು ಸಟ್ಟ ಹಾನಿಯು ನಿಮಗೆ ಈಗ ಆಗದಿರಲಾರದು. ಯಾವನ 


೨೫] ಭಯ ೦ಕರ ಸೇಡು! ೧೯೩ 





ಮೇಲೆ ಸಂಶಯುವಿರುವದೋ ಅವನನ್ನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳು ವದು 
ಶ್ರೀಯಸ್ಯರವು.”” 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನಂತೆ ನನಗಾದರೂ ಸಂಶಯವು ಒ೦ದಿತ್ತು. 
ಅನನು ರಾಜಧಾನಿಯಫ್ಲಿದ್ದರೆ ಹೆಚ್ಚುಗಿ ಹಾನಿಯ ಗುವದಬೆ೦ಬ ಕಲ್ಪನೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಅವನನ್ನು ದಬ್ಬಿ ಕೊಟ್ಟೆನು.'' 

"`ನಿಮ್ಮ ಈ ಕೃತಿಯು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನರಿಯಾಗಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಯ. 
ಇಷ್ಟು ದಿನ ರಾಜಕಾರಣಪಟುಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದರಾದ ನಿಮಗೆ ಈ ಮಾತು 
ಲಾಂಛನಾಸ್ಪುದವಿರುವದು. ಇಂತಹ ವೇಳೆಯಿಲ್ಲ ಮಂತ್ರಿ ಬನ್ನು ಬಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು ರಣಕ್ಸೇತ್ರದ ಮೇಲೆ ನಿಬವಾಗಿಖೂ 
ಘಾತ ಮಾಡುವನು..'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನ ಕೇಳಿ ಮುಕ ೦ದದೇವನು ಜಕಿತ 
ನಾದನು. ಅವಳು ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲ ನಿಷ್ಣಾತಿ9ರುವಳೆಂ ಬದು ಮುಕುಂದ 
ದೇವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಒರಿಯ ರೂಪದಿಂದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಬಲದಿ೦ದಲೂ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ್ಞ್ಜಿಯಾ ಗಲಕ್ಕೆ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ಯೋಗ್ಯಳಿರುವ 
ಳೆ೦ದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ವ್ರ ಜಜಸಿಲೆಯನ್ನು 


ಗ್ಗ 


ಗಾರವಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ - ""ವ್ರಜಬಾಲ್ಕೆ ನೀನು ರಾಜಕಾರಿಸಾ ನದಲ ತಜ 
ಹ py ೦0 ಇಾ 
ಳಿರುವೆಯೆಂದು ನನಗೆ ಇದುವರೆಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಬ್ಲ... ನೀನು ಓರಿಸಾದೇಶದ 
ಮಹಾರಾಜ್ಯ್ಯಿಯ ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿ ಐಿಭೂವಿಸಲು ಯೋಗ್ಯಳರುವೆ.', 
""ವುಹಾರಾಜರೆ, ಇಂತಹ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನೀವು ಏಕಾರವಶರಾಗ 
ಬಾರದೆಂದು ನಾನು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಪ್ರಾಥಿ-ಸುವನು. ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಇಡಿ 
ಉತ್ಕಲದ ಸುಖ-ಸ್ಕಾತಂತ್ರ್ಯಗಳು ಅವಲಂಲಬಿಸಿರುವವ್ರು. ಒಲಾಧ್ಯನಾದ 
ಶತ್ರುವು ಲಕ್ಷಾವಧಿ ಸೈನ್ಯದೂಡನೆ ಓರಿಸಾದೇಶವನ್ನು ಬಧ್ವಂಸಗೊಳಿನ 
ಲಕ್ಕ ಸಾಗಿಬರೆತೊಡಿಗಿರುಎನು. ಈಗಿನ ವೇಳೆಯಿಲ್ಲ ನೀವು ವಿಷೆಯ 
ಲಾಲಸೆಖಿಂದಾಗಲಿ, ಲಾವಣ್ಯ ಭ್ರಮೆಯಿ೦ದಾಗಲ, ರೂಖಾಂಧೆರಾಗಿ 
ಯಾಗಲಿ ಕರ್ತವ್ಯವಿಮುಖರಾದರೆ ಉತ್ಕಲದ ಪಾಡು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಒಳಿ 


ತಾಗಲಾರದು. ಇಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡುವದ 


೧೯೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲಗ್ರಂ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ. 


ಕ್ಕಾ ನಗಿ, ನೀವು. ಯೋ ಗ್ಯನಾದ ಸೇನಾವ ಪತಿಯನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆ 
ಸ ನಿವ್ಮಿ೦ದಾಗದೆ, ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಕಾರ್ಯಭಾಗವನ್ನು 
ಕೆಡಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿ ರುವಿರಿ, ಕಟಿಕ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನೂ ಬಾರಾತಟಿ ದುರ್ಗವನ್ನೂ 
ಭದ್ರಪ ಡಿಸ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆಯಕಟ್ಟಿನ ದುರ್ಗ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೋಟಿ-ಕೊತ್ತಳಗಳ್ನೂ ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಗೊಳಿಸಬೇ ಕಾಗಿತ್ತು. 
ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯ ಮೇಲೆ ಗುಪ್ತಜರರ ಕಾವಲು ಇರಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಇಷ್ಟಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಭಾರಗಳನ್ನು ಮೈಮೇಲಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಒಬ್ಬ ದೀನ 
sh ಮನಸೋತು ಒಗನ್ನೂ ಧಪ್ರರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟಿರಿ. 


ಮುಂದಿ ಲಾಪ್ಟೈ ಗ ಗತಿಯೇನು? ಪ್ರ ಜಾಜನರ ಪಾಡೇನು? ಉತ್ಕಲದ 


1 


ಸ 
ನ್ಯ್ಯಾಚಲತೆ § ಹಿ೧ಿಪಾಬನೆದ ಅವನ್ನ ಯೇನು? ಬನಾನಖಾನೆಯನ್ನು ವೃದ್ಧಿ೦ 
ಗರ ಮಾಡುವ ಭರದಲ್ಲ ೂಡಗಿ, ರಾಪ್ಟ್ರ್ರಣಾರ ಮಾಡುವದು ಉಚಿತ 
ವಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಆಲ್ಬಒಂದ್ವಿಗೆ ತೋಜುವದು. ಮೆಹಾರಾಜರೆ, ನೀವು 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಶತ್ರುಗಳನ ್ನಿ ಉಪೇಕ್ಸಿ ಸಬೇಡಿರ; ಪರಾಕ್ರಮದ 
ಗವರ೯ವಿಂದ ಮೈಮರೆಯ ಬೇಡಿರಿ. ನೀವು ಮನಸ್ಸುಗೊಟ್ಟು ಸಾಹಸ 
ಮಾಡಿದರೆ ವಿಜಯಶ್ರೀಯಂ ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಧೀನಳಾಗುವಳೆಂದು ನಾನು ಕ್ರೈ 
ವತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು.” 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳು ಮಂಕು೦ದದೇವನೆ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪ 
ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕೆಡಹಿದವು. ಕಟಕ ವಾರಣಾಶಿ ಹಾಗು 
ಬಾರಾತಿಟಿದುರ್ಗ ಇವುಗಳಂತಹ ಒಳ್ಳೇ ಆಯಕಟ್ಟಿನ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು 
ಭದ್ರ ಪಡಿಸದೆ, ಜಗನ್ನಾ ಥಪು್ರರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿ ಕುಳಿತದ್ದು 
ಯೋಗವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ""ನಾನು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಉಪೇ ಕ್ಸಿಸಿಜ್ಞವಾದರೂ 
ನನ್ನಿಂದ ಆಗತಕ್ಕಷ್ಟು ನ್ಯಾವಸ್ಕೆ ಯಾಗಿಲ್ಲ. ಕಟಕದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಸೈನ್ನವನಿ ರಿಸಿರುವೆನು. ನಾನಾದರೂ ಬೇಗನೆ ಹೊರಡುವೆನು. ವ್ರಜ 
ಬ ನ 
ಬಾಲೆ, ಪುರಯನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕೆಂದರೆ ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳೇ ಏಳ 
ಬಾಗಿವೆ. ` ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ?'' 


ಭಸಂಂಕರ ಸೇಡು! ೧೯೫ 


“"ಮೆಹಾರಾಜರೆ ಹೀಗೆ ಮೂರ್ಪಿತನದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಡಿಂ. 
ಪ್ರಸಂಗವು ಮೈಮೇಲೆ ಬ೦ದಿರುವದೆಂ ಓದನ್ನು ಮರೆತು ವಿಕಾರವಶ 
ರಾಗುವದು ಒಳಿತಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮನೋ ಭೂಮಿಕೆಯನ್ನು ಅರಿತಿರು 
ವೆನು. ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಆಶೆಗಳಿಗೂ ಆಧಾರಗಳಿಗೂ ಹೊರತಾಗಿ, 
ದೀನಳಾದ ನಾನು ದೇಶಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೈಲಾದಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇ 
ಕಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದಿರುವೆನು, ನಾನು ಉತ್ಕಲದ ರಾಣಿ 
ಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯುಳ್ಳ) ವಳಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಮಗೆ 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು, ಕಾ ಉುತಪಾತನು ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಅಪಮಾನಿತ 
ನಾಗಿ ಹೋಗಿರುವದರಿ೦ದ ತನ್ನ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬ೦ದಿರುವನು. ನೀವು 
ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು "ತ್ರಾಹಿ ಭಗವನ್‌' ಎಂದೆನ್ನ ಲಕ್ಕ ಹಚ್ಚಿ ದಶೆ 
ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯಸಿ೦ಹಾಸನಕ್ಕೆ ಮಯಾಾರ೯ದೆಯಂು ಒರುವದು. 
ಜಾತಿಭ್ರಷ್ಟನಾದ ಆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ಒಡ೦ಓಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕೆ ಸಹ ಸ್ಥಳಕೊಡದೆ, ಅವನನ್ನು ಕಣದೇವಕೆಗೆ ಬಲಿಕೊಡಬೇ 
ಕೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಲಾನೆಯುಂಟಿ). ನೀವು ದೃಧನ೦ ಕಲ್ಪದಿಂದಲೂ 
ಸ್ಫೂ ತೀಯಿ)ಂದಲೂ ಕರ್ತ ವ್ಯರತರಾದರೆ ಹರಿಸಿದೆ ಮಾನವು ಸುಖ. 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಹ ಉಳಿಯುವವ್ರ; ಹಾಗಿಲ್ಲದಿಬ್ಬರಿ ₹2) ನಿಮ್ಮೊಚನೆ 
ಅಸ್ತೃ ೦ಗತವಾಗುವವೆಂದು ಸಾರಿ ಹೇಳುಬೆಿನು. ಸುಲಿ ಇದ ನಿಮಗೆ 
ಹೆಚ್ಚಿ ಇನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ?” 

"ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನನ್ನ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ದೇವಿ! ನಾನು ರಣಭೂಮಿಗೆ 
ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಹೊರಡುವೆನು. ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ನಿನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ೦ದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯತೊಡಗಿರುವದು.'' 

“ಹೀಗೆ ಅಭದ್ರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಬೆ' ಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಅಸ್ತಿತ್ವ 
ದ್ದೇಯೇ ಉತ್ಕೃ ಲದ ಪ್ರಜಾಜನರ ಸುಖ-ಸಾ ತಂತ್ರಗಳು ವಾಸಿಸಿರು 
ವವು. ನಷ ಯವನರೊಡನೆ ಕಾದುವಾಗ ಮಡಿದರೆ, ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಲಿಗಳಾದ ವೈರಿಗಳು ₹ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಹರಣ ಮಾಡುವರು. 


೧೯೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ನೀವು ನಾಮಾಂಕಿತ ಶೂರರಿರುವದರಿ೦ದ ಆಪಯಶದ ಗಾಳಿಯು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಸೋ೦ಕಲಾರದು. ನೀವು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ವಿಜಯಮಾಲೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಯೇ 
ತಿರುಗಿ ಬರುವಿರಿ.'' 

""ನಿನ್ನ ಉತ್ಸಾಹಜನಕವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನವಚೈತನ್ಯವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು, ನಿನ್ನ೦ತಹರು. ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ಗೃಹಿಣಿಯರಾಗಿ 
ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಪರಮ ಧನ್ಯನಾಗುತ್ತಿದ್ದೆನು.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಮುಕು೦ದದೇವನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಏನೂ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಮುಖವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
ಅವಳ ಸೊಬಗುಳ್ಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಮುಕುಂದದೇವನು ಸ್‌ಂ- 
ದರ್ಯಪಾನತೃನ್ಲೆಯನ್ನು ಶಾ೦ತಗೊಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ನು; ಆದರೆ ಅವನ 
ತೃಷೆಯ ಶಾ೦ತವಾಗದೆ ಕ್ಷಣಕ್ಷ ಣಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗತೊಡಗಿತ್ತು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ ಮುಂದೆ ಅವನಿಗೆ ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂ3್ರ ಸಿಂಹಾಸನವು ತುಚ್ಚ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಎಸ್ಟೋ ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಅವನು ಆ ಲಾವಣ 
ಲತಿಕೆಯ ಸ್ವಗಿಳೀಯ ಸೌಂದರ್ಯಪಾನವನ್ನು ಯಥೇ ಪ್ಪವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ದೈನ್ಸದಿಂದ "ನೀನು ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ತಜ್ಞ 
ಳಿರುವೆ. ಇಂತಹ ಗೊಂದಲದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜಕಾರಣ ಕುಶಲಳಾದ 
ನೀನು ಮಾಗ್ಗದಶ೯ಕಳಾದರೆ ಬಹಳೇ ಲೇಸಾಗುವದು. ವ್ರಜಬಾಲೆ, 
ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಕಟಕವಾಕಣಾಶಿಗೆ ಬರುವೆಯಾ?'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ನೀವು ಕರೆಯದಿದ್ದರೂ, ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ 
ಬರತಕ್ಕವಳೇ! ಉನ್ಮತ್ತ ನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ 
ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಅಮೋಘ ಸೆನ್ಯದೊ 
ಡನೆ ಸಾಗಿ ಬಂದಿರುವನು. ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ 
ಹಿಂದುಗಳು ಕಾಯಾ. ವಾಚಾ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ Fy 
ಸಿಂಹಾನನದ ಸೇವಿ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ, ದೇಶದ್ರೋಹದಂತಹ ಮಹಾಪಾತ 
ಕಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವದು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಹಿಂದುವು ಸ್ವಾಭಿ 


ಬ 
ಬಿ 9 
`ಮಾನ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ, ಭಾವೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಭಾಗ ತೆಗೆದು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೯೬ 


ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು. ಕ್ಲಾತ್ರಮನೋವ್ಯೃತ್ತಿಯ ಆರ್ಯಲಲನೆಯರಾ 
ದರೂ ತಮ್ಮ ಯೋ ಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರ ಧರ್ಮನಿರತರಾಗುವೆದು 
ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವು. ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಸಾಗಿ 
ಬ೦ದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಾನು 
ಎಂದೋ ದೃಢ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಅಬಲೆಯಾದ ನನ್ನಿಂದ 
ಈ ಕಾರ್ಯವು ಸಾಧಿಸಲಾರದೆಂದು ಇಷ್ಟು ದಿನ ಭಗ್ನಮನೋರಥಳಾಗಿ 
ದನು. ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆಯಲೊಪ್ಪಿದರೆ ಭಾವೀ ಸಂಗ್ರಾದಲ್ಲಿ 
ನೀವು ನಿಶ್ಚಯ ವಾಗಿ ವಿಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗುವಿರಿ.'' 

« ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಹೊರತಿಲ್ಲ ನೀನು ನನ್ನ 
ಸಂಗಡ ಕಟಕ ವಾರಣಾಶಿಗೆ ಬರುವೆಯಾ? ನಿಶ್ಚಯ ವಾಗಿಯೂ ಬರು 
ವೆಯಾ? ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ನಿಜವಾದವುಗಳೇ? ನೀನು ನನ್ನೊ 
ಡನೆ ಬರುವೆಯಾ?” 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಬರುವೆನು. 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸುಸಜ್ಜಿತಳಾದ ನನಗೆ ವಲ್ಲಿ ಹೋಗ 
ಲಿಕ್ಕೂ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಸ೦ ಗೆವೊದಗಿದರೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಖಡ್ಗ ವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಮಹಿಷಾಸುರಮದ್ದಿನಿಯಂತೆ ಸಂಗ್ರಾಮ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕಾದರೂ ನನ್ನ ಸಿದ್ಧತೆಯಿರುವದು.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮುಕು೦ದದೇವನು ಆನಂದ 
ಮಯನಾದನು. ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕಳಿಸಿದರೂ, ಅನೇಕ ವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರ 
ಗಳ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿದರೂ ತನ್ನ ವಿನಂತಿಯನ್ನು ಧಿಃಕರಿಸಿದ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯ, ಈಗ ತಾನಾಗಿ ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಜ್ಜಾದದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವನು ವಿಸ್ಮಿತನಾದಮ. ದಿವ್ಯಲಾವಣ್ಯ ಮಯಿಯ ಚಿರ ಸಹ 
ವಾಸ ಸುಖವು SR ಭ್ರಾಮಕ ಕಲ್ಪನೆಯಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ 
ಷ್ಟಕೆ ತಾನೇ ಕ ಗೃತಕೃತ್ಯನಾದೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು, ತೀಟದ 
ತ ಸಜ ಸೌಂದರ್ಯಮೋಹಿತನಾದ ಆ ಕಾಮಾಂಧನಿಗೆ, ಭಾವೀ 


ಗ) 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಪಡಿಕಟ್ಟು ಆಗ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತ್ವಾಗಬೇ ಕು? 


೧೪೨ 1 ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಡಲ ಅಥವಾ, ಆನ೦ದವನ, 





ಮಂಕುಂದದೇವನು ಎ ವ್ರಜಬಾಲೆ ... ಉಜಾಸುಂದರಿಯರನ್ನೊಡ 
ಗೊ೦ಡು ಜಗನ್ನಾ ಪುರಿಯಿಂ೦ದ ಕಟಕವಾರಣಾಕಿಗೆ ಅಂದೇ ಪ್ರಯಾಣ 
ಬೆಳೆಯಿಸಿದನು. 


ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿ. 


ವಂಗೇಶ್ವರನಾದ ಸಲಿಮನ ಸುಲತಾನನ ಅಬಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಅಮೋಘವಾದ ಸೈನ 8ರೊಡನೆ ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಯಂದ 
ಹೊರಟು ತ್ರಿವೇಣಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಡ. ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅವನು ತನ್ನ 
ಪ್ರೀತಿಯ ಸೇವಕನಾದ ಬೂನಾನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರ 
ಬಿದ್ದನು. ಹಿಂದುಗಳ ದೇವಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನೂ, ದೇವಸ್ಥಾನಗಳನ್ನೂ, 
ಅವುಗಳೊಡನೆ ಉತ್ಕಲದೇಶದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 8 ಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನೂ ಉಧ್ವಸ್ತ 
ಗೊಳಿಸಿ, ತನ್ನೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧಗಧಗಿಸಂತ್ತಿರುವ ಸಂತಾಪಾಗ್ನಿಯನ್ನು 
ಶಾಂತಗೊಳಿ 1 ಅವನು ದೈಢಸಂಕ ನಾಗಿದ್ದ». ಈಗ ಅವನ 
ಹೃದಯವು ಕಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ ಕಲ್ಲಾಗಿತ್ತು! ಜಾತಿಭಹ್ಟರಂತಹ ಶತ್ರು 
ಗಳಿಲ್ಲವೆಂಬ ನಾಣ್ನು ಡಿಯು ಯಥಾಸಿ ತೀ: ಎದನ್ನಿ ರುವದು. ಮನಸಿ ನ 
ಇಚ್ಛೆಯು ನೆರವೇರದಿದ್ದ ರೆ ಮನುಷ $ನು ವಿವೇಕವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ; ಅ.ವೇಕಿಯಾದ ಕೂಡಲೆ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರ ೦ಶವಾಗುವದು; ಬುದ್ಧಿ 
ನಾಶಹೆೊಂದಿದ ಮೇಲೆ ಮನುಷ್ಯನು ಎಂತಹ ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಿಕ್ಕೂ ಹಿ೦ಜರಿಯುವದಿಲ್ಲ. ಕಾಳಾನಹಾಡನ ಸ್ಥಿತಿಯಾದರೂ ಬಹ್ವಂಶ 
ದಿ೦ದ ಇದೇ ಬಗೆಯದಾಗಿತ್ತು. ಪವಿತ್ರವಾದ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದ ಕಡೆಗೆ 
ಓಡಿಬರುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಸ್ನ ಸಧರ್ಮಪ್ರೇಮಿಯನ್ನು ಸಮಾಬವು ನಿರ್ದಯತೆಯಿಂದ 
ಲೂ ನಿಷ್ಟುರ ರತೆಯಿ೦ದಲೂ ಅಃ ಪಮಾನಗೊಳಿಸಿದಾಗಲೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು 
ಎಬ್ರ ಮೆಗೆಔಂಡಿತು; ಮಾನಧನನಾದ ಅವನ ಸ೦ತಾಪವು ಮೇರೆದಪ್ಪಿ ತು. 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೧೯೯ 


ಅವಿತರಿಗಳೂ ಕನ್ಯಾ ಧು ಸರಾಯಣರೂ ಆಗಿದ್ದ. ಒಂದುಗಳ ವಲನ 
ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಆ ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಯು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂ 
ಡನು. ಕೂಡಲೆ ಚ ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಓರಿಸಾ ದೇಶವನ್ನು 
ಪಾದಾಕ್ಸಾಂತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಸಿಕ್ಕಾ! ಗಿ ಅವನು ಒಂದು ಲಕ್ಷಸೇನೆ 
ಯೊಡನೆ ರಭಸದಿಂದ ಚಟು; ಅವನು ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಬೀಡು 
ಬಿಟ್ಟಾಗ ಬೂನಾನೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಅದೂರ ದರ್ಶಿ 
ಗಳೂ ಡಾಂಧಿಕರೂ ಆದ ಹಿಂದುಗಳು ತಮ್ಮ ಧರ್ಮದ ಹಾಗು ರಾಜ್ಯದ 
ಮೇಲೆ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಗಂ-90ಕರವನ್ನು ಹೇಗೆ ತಂದುಕೊಂಡರೆಂಬ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕಾಲಾಟೂಲದನು ಒಡನ ಮುಂದೆ ಹೇಳಿದನು. ಅನಂ 
ತರದಲ್ಲಿ ಇಬ ಒೂಯಾನಲ್ನು ಕುರಿತು ಬೂಸಾ, ನೀನು ತ್ರಿವೇಣಿ 
ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿರುವೆಯಾ?'' 
""ಮಹಾರಾ ಜರಿ, ತ್ರಿವೆ ವೇಣಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳದಿರಲಿಕೆ ಏನಾ 
ಗಿದೆ? 
"ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಮೊಪದಲ್ಲಿಯೆ ಮುಕ್ತವೇಣಿಯಿರುವದು.'' 
"ಹಾಗಾದರೆ ಒ೦ದು ವೇಳೆ ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. 
“ಹಿಂದುಗಳ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ.” 
ತ್ರಿವೇಣಿಯು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸವೂಪವಾಗಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ??' 
ಜಿ ಮೂರು ಕೋಶಗಳ ಮೇಲಿರುವದು.'' 
ತ್ರಿವೇಣಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಸೆ ಸೈನ್ಯವು ತಳವೂರಿರುವದೆಂಬ 
ಜು 1 
“ಹೌದು. 
“ತ್ರಿವೇಣೀಸೋಪಾನದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ದಶಾವತಾರದ ಮೂರ್ತಿ 
ಸಹಿತವಾದ ವಿಷ್ಣು ಮಂದಿರವಿರುವದಲ್ಲವೆ?'' 
*"ಹೌದು.'' 
""ಹಾಗಾದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ದೇವದರ್ಶನವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬರೋಣ.'' 


೨೦೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಇಗಲೇ ಬೇಡ. ಯಾವಾಗ ಅವುಗಳ ನಾಶ ಮಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ಬರುವದೋ ಆಗ ಎಲ್ಲ ದೇವಮೂರ್ತಿಗಳ ದರ್ಶನವು ತಾನಾಗಿಆಗುವದು.'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮಾತಿಗೆ ಬೂನಾನು ಉತ್ತರವೀಯದೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬರು. ""ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, 
ಮೂರ್ತಿಪೂಜಕನಾದ ನೀನು ಮೂತಿಳಭ೦ಜಕನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯ 
ನಾತಮಾಡಲುದ್ದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿರುವೆಯಾ?'' 

ಕಾಳಾನಹಾಡನು ಆಶ್ಚರ್ಯಜಕಿತ ನಾಗಿ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು, 
ತನ್ನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ "ಮಾತಿನಾೂಡಿದವನು ಯಾರಿಂಒದನ್ನು ಅವನು 
ಕೂಡಲೆ ಗುರತಿನಿದನು. ಆಗ ಅವನು ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕುರಿಕು__ 
«"ಗದಾಧರ, ನೀನು ಇತ್ತ ಒಂದ ಕಾರಣವೇನು?” 





"ನಾನು ನಿನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ಒ೦ಏರುವೆನು, ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ರಾಯ, ನೀನು ಈ ಸೇನಾಸಾಗರದೊಡನೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿರುವೆ?'' | 
«(ನಿಸಾ ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತಗೊಳಿಸಲು ಹೊರಟಿರು 
ವೆನು? 
ನೀನು ಇದೇನು ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿರುವೆ! ಓರಿಸಾದೇಶವು 
ಅಂತಹ ಅಪರಾಧವನ್ನೇನು ಮಾಡಿರುವದು? ದೇವಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು 
ವಿಧ್ವ೦ಸಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಜ್ಜಾದದ್ದು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಸಖೇದಾಶ್ಲರ 
ಎ ಗೌ) 
ವೆನಿಸುತ್ತದೆ! ನಿನ್ನಿಂದ ತೀರ ಸನಂ ಕೃತ್ಯಗಳು ಜರುಗಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದವು. ಕಾಲಾಚಾಂದ, ಹಿಂದುವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ನಿನಗೆ ಈ ಅಜರ 
ಣೆಯ. ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದ ಲ್ಲ. ನೀನು ಈಗ ಯವನ ಧಮಳವನ್ನು ಸ್ವೀಕ 
ರಿಸಿದ್ದರೂ, ನಿನ್ನ ಮೂಲಧರ್ಮದ ಹಾಗು ಜನ್ಮಭೂಮಿಯ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಮರೆಯತಕೃದ್ದ ಲ್ಲ. ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿ೦ಹಾನನವು ನಿನ್ನ 
ಕಣ ಲಿ ಒತ್ತತೊಡಗಿರುವದೇನು? ಅಖಿಲ ಭಾಂತವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತ 
ಣಜ ಇಳಿ ತ ವ 
ಗೊಳಿಸಿ, ಭಾರತೇಯರಿಗೆ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಶ್ರ೦ಖಲೆಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸ 
ಬೇಕೆನ್ನುವ ವಿದೇಶೀಯರ ರಾಕ್ಷಸೀ ಲಾಲನೆಗೆ ಅನುಕೂಲನಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿ 
ಧಕೆ, ನಿನಗೆ ದೊರೆಯುವ ಲಾಭವೇನು? ಸ್ವಜನೆರ ಹಿಂಸೆ ಮಾಡಿದರೆ ನೀನು 


೨೬] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೦೧ 


ಯಾವ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದಂತಾಗುವದು? ನೀನು ಜಾತಿಭ್ರಷ ಷ್ಟ 
ನಾಗಿದ್ದ ರೂ, ನಿನ್ನ ತಾಯಿ-ತ೦ದೆಗಳೂ, ಬ೦ಧು-ಬಳಗದವರೂ, ಇಷ್ಟ. 
ಮಿತ್ರರೂ ಹಂದುಗಳಿಂಬದನ್ನು ನುರೆಯಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಶರೀರವು ಹಿಂದು 
ವಿರುವದು. ನಿನ್ನ ದೇಹದೊಳಗಿನ ರಕ್ತಬಿಂದುಗಳೂ ಶರೀರ ಘಟಕ 
ಗಳೊಳಗಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಅಣು-ಪರಮಾಣುಗಳೂ ಹಿಂದುವಿರುವವು, 
ಹೀಗಿದ್ದು, ನೀನು ಇಂತಹ ಶಾ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಬಹುದೆ?'' 
""ಗದಾಧರ, ನಾನು ಈಗ ತಾಯಿ-ತ೦ದೆಗಳನ್ನೂ, ಅಣ ನ-ತಮ್ಮ ೦ 
ದಿರನ್ನೂ, ಬಳಗದವನ್ನೂ ಇಷ್ಟ- -ಬುತ್ರರನ್ನೂ ಲಕ್ಕ ಸುಮನ ಜನ್ಮ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಾನು pu ಮರಿತಿರುವನು. ದೇವಮೂರ್ತಿಗಳೂ 
ದೇವಮಂ೦ದಿರಗಳೂ ನನ್ನ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಲ್ಲ. ನಾನು ಈಗ ಸ್ವಕೀಯ 
ಭಾವನೆಗಳನ್ನು BE ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಹಿಂದುವು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ಸೆ 
ಅಪರಾಧಿಯಾಗಿ ಸಾಜ: ಚ ಇಷ್ಟು ಸೈರ್ಫಣ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ ಉದೆ ಎೀಶವು ಯಾರಿಗೂ ಅರಿಯದಾ ಗಿರುವ. ಆಶ್ರಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಯಾಜಕನ೦ತೆ ಮನೆ ಮನೆ ತಿರುಗಿದೆನ; ಘನ 
ವಿದ್ವಾಂಸರೆಂದು ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ವರಲ್ಲಿ ವಿನಂತಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು; 
ಬ೦ಧು-ಮಿತ್ರರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ೦ಡನಂ; ಆಗ ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಉಪೇಕೆ 
ಸಿದರು. ನಿರಸರಾಧಿಯೂ, ಪವಿತ್ರ ಸನಾತನ ಧರ್ಮದವನೂ, ಆಸ್ತಿ ಕ 
ಭಾವನೆಯವನೂ ಆದ ನನ್ನನ್ನು ಒಬ್ಬ ಭಿಕ್ಸು ಕನಿಗಿಂತ ಕಡೆಯೆ೦ದು ಎಲ್ಲ 
ಹಿಂದುಗಳೂ ತಿಳಿದರು. ಪಂಚಮಹಾಪಾತಕಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧಿ 
ಯಂತೆ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಕಂಡೆನು. ಆದ್ದರಿ೦ದ ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ನನ್ನನ್ನು 
ಸಮಾಜ ಜ್ಯುತನನ್ನು ಮಾಡಿ, ಭಯಂಕಂವಾದ ಅಪಮಾನ ಮಾಡಿದರು. 
ಗದಾಧರ, ನನ್ನ ಬಾಹುಗಳಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ ಯಿಜ್ಲವೆ? ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ವೀರಾವೇಶ 
ವಿಲ್ಲವೆ? ಮಂ ಸ್ಥಾಭಿಮಾನ ಪೂಣ೯ಎರುವದಿಲ್ಲವೆ? ಹೀಗಿದ್ದ 
ಮೇಲೆ ನನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ಅತ್ಯ೦ತ ಭೀಷಣವಾದ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ ನಾನು ಹೇಗೆ ಸುಮ್ಮನಿರಲಿ? ನಾನು ' ಈಗ 
ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ದಯಾವ್ಯಾಮೋಹಗಳನ್ನು ತೊರರುವೆನು, ಅಂತಃಕರಣ 


೨೦೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವನ್ನು ಪಾಪಾಣಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಕಠಿಣ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಹಿಂದು 
ಜನರೂ, ಹಿ೦ದುದೇವಕೆಗಳೂ, ಹಿಂದುಗಳ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಸಿ೦ಹಾಸನವೂ 
ಇನ್ನು ನನ್ನ್ನ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಫಾನಾಗೊನದಿ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಮಾತಿನಿಂದ 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೋ! 

"5 ತಿಳಿಯಿತು; ನಿನ್ನ ಮನೋ ಭಿಲಾಷೆಯು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು, 
ಇಷ್ಟಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಎಶದ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನತ್ನ ಆಗ್ರಹವಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೆ 
ತಾಯಿಯ ವೈರಿಯಾದಳಿ೨ದು ಅವಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಿದ್ಧ ನಾ 
ದಂತಾಯಿತು. ಯಾವ ದೇವ ಮ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವ 
ಜರು ತವ[್ಮ ರಕ್ತವನ್ನು ರಣದೇವತೆಗೆ ಅಪಿ೯ಇಸಿದರೋ, ಅದೇ ವಂಶ 
ದವನಾದ ನೀನು ನಿನ್ನ ಕೈ ಯಿಂದ ಆ ದೇವಮೂರ್ತಿ೯ಗಳ ವಿಧ್ವಂಸಗೊಳಿ 
ಸರಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾದೆ. , ಫಸ ಆರ್ಯೇಸಿಂಹಾನನದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಎನೊ ಫ್ರೀ 
ಹಿಂದುಗಳು ಇದುವರೆ ಗೆ ತಮ್ಮ ದೇಹಗಳನ್ನು ಧಾರಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿ 
ದರೋ, ಆ ಸಿಂಹಾಸನದ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಹಿ೦ದುರಕ್ತದವನಾದ ನೀನು ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುವೆ. ತಿಳಿಯಿತು; ನಿನ್ನ ಅಂತರಂಗವೆಲ್ಲವೂ ನನಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯಿತು. ಒಳ್ಳೇದು; ಕಾಲಾಚಾ೦ದ, ನಿನ್ನ ತಾಂಡವ ನೃತ್ಯವು ನಡೆ 
ಯಲಿ! ಹಿಂದಮಾತೆಯನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡಹಿ ಅವಳ ಎಜಿಯ ಮೇಲೆ 
ವಿಕಟ ನೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವ ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯು ನೆರವೇರಲಿ! 
ನಿನ್ನ ಮಿತ್ರನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನಿಂದ ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಹಾನು 
ಭೂತಿಯಂ ಇನ್ನೇನು ದೊರೆಯಬೇಕು? 

""ಗಧಾಧರ, ನಿನ್ನ ಮಾರಕ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸದಂತಹ 
ಮೂರ್ಮಿನು ನಾನಿರುವದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಹಿಂದುವು ನಿನ್ನನ್ನು ತುಚ್ಚೀ 
ಕರಿಸತೊಡಗಿದರೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಶಾಂತವಾಗಿ ಉಳಿಯುವದೇನು? 
ಸ್ತ ಮೇಲೆ ಬಂದಿದ್ದ ಪ್ರಸಂಗವು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆಯೂ ಬಂದರೆ, ನೀನು 

ಅಪಮಾನವನ್ನು ನಸಿಕೊಳ್ಳು ವೆಯಾ? ಹಿಂದುಗಳ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ, 
Je ಕ್ಷೇತ್ರ ಗಳಲಿ ಯೂ, ಹಿಂದುಗಳ ಜೀವಸ್ಥಾನೆಗಳಲ್ಲಿ ಯೂ, 
ನಾಯಿಗಿಂತ ವಳು ಮಾಡಿ ಹೊಡೆದಟ್ಟಿ ದರೆ ನಿನಗೆ ಹೇಗಾದೀತು? ನಿನ್ನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೦೩ 


ತಾಯಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ಧಿಃಕರಿಸಿದರೆ ಅವಳನ್ನು ನೀನು ಮನ್ನಿಸುವೆಯಾ? 
ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯು ನಿರ್ಭರ್ಸ್ಸನೆ ಮಾಡಿ ಹೊರಟು ಹೋಗಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣನಾಶ ಮಾಡಲುದ್ಯ್ಯುಕ್ತಳಾದರೆ, ಅವಳನ್ನು 
ಗೃಹಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೆಂದು ಭಾವಿಸುವೆಯಾ? ಆಸಪ್ಲ್ಲೇ ಸ್ಟರು ವಿಟಿಂಬನೆ ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದರೆ ನೀನು ಅವರ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಸಹಿಸುವೆಯಾ? ಅನೇಕ ಬಗೆ 
ಯಿಂದ ಅಪಮಾನ. ಪರಿತಾಪಗಳನ್ನು ಹೊ೦ದಿಯೂ ಅದರ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಾರದೆಂದು ನಿನ್ನ ಭಾವನೆ ಸಿದ್ದರೆ, ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವ.ನುಷ್ಯತ್ವವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಜನರು ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳಬಾರದೇ ಕೆ? ಹೇಳು; ಗದಾಧರ, ನನ್ನ ಈ 
ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ನೀನೇ ಹೇಳು.'' 

“ಕಾಲಾಚಾಂದ, ನೀನು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಾಡು 
ವದೇನು? ನನಗೆ ವಿಪನ್ನಾ ವಸ್ಥೆಯು ಒದಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಸರ್ವಜ್ಞನೂ 
ಸರ್ವವ್ನ್ಮಾಸಿಯೂ ಆದ ದಯಾಘನ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆರಾಧಿಸುತ್ತ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆನು. ನಿನ್ನ ಸ್ವಭಾವವು ನನ್ನ೦ತಿಲ್ಲ. ನೀನು ಮಾನ 
ಧನನು. ನೀನು ಹಿಂದುಗಳ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಿದ್ಧ 
ನಾಗಿರುವೆಯಲ್ಲವೆ? ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮವಾಯಿಶು. ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾ 
ಡುವ ಕಾರಣವೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೇದು, ನಾನು ಬರುತ್ತೇನೆ. 
ಯೋಗ್ಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುವದು.' 

"ಎಲ್ಲಿ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುವೆ?'' 

""ರಣಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ.'' 

“ಗದಾಧರ, ನಾವು ಪರಸ್ಪರರು ವೈರಿಗಳಲ್ಲ; ಮಿತ್ರರಿರುವೆವು. 
ನೀನು ಹಿಂದುವಿದ್ದ ರೂ, ನನ್ನನ್ನು ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿದ್ದ ರೂ, ನಿನ್ನ ನಾಶ 
ಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪಲೊಲ್ಲದು. ನೀನು ಶುದ್ಧಾ೦ತಃಕರಣಿಯು, 
ಸಮಾಜದ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸಿರುವೆ, 
ನಾನು ಈ ಮಾತಿಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವ ಕೊಡುವದಿಲ್ಲ.'' 

"ಕಾಲಾಚಾಂದ, ಎಲ್ಲ ಹಿಂದುಗಳು ನಿನಗೆ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿ ಕಾಣು 
ತ್ತಿಕುವಾಗ ನನ್ನ ಮಹತ್ವವೇನು? ಸ್ವಜನರಿಗೂ ಸ್ವಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಸ್ವದೇಶ 


೨೦೪ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ಕ್ಕೂ ಕಾಲಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದ ನೀನು ನನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಸಹಾನುಭೂತಿ 
ಯನ್ನು ತಳೆಯುವದು ಅನುಚಿತವು. ಅತ್ಯ೦ತ ಸಮರ್ಥನಾದ ನಿನಗೆ 
ಯಾವದು ತಾನೆ ಅಸಾಧ ಕಿನ? ಮಾತೃಭೂಮಿಗಾಗಿ-ಹಿ೦ದುಗಳ ಸ್ವಾತಂ 
ತ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ-ಈಗ ಗದಾಧರನು ತನ್ನ ಪಂಜಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನೇ ಇರುವನು.” 

ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದವನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಮುಂಡೆ ಸ್ವಲ್ಪು ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ $ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ. ""ಕಾಳಾಪಹಾಡ ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ, 
ಈ ನಿಮ್ಮ ಜರಣಸೇವಕನ ಮೇಲೆ ಪ್ರೇಮವಿರಲಿ.'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ""ನೀನು 
ಯಾರು? 

"ನಾನು ಓರಿಸಾ ಪ್ರಾಂತದೊಳಗಿನ ಒಬ್ಬ ಹಿಂದುವಿಕುವೆನು. 
ಜನಾರ್ದನ ಮಹಾಮಂತ್ರಿಗಳು' ತಮ್ಮ ಪತ್ರವನ್ನು ತಲುಪಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ನನ್ನನ್ನು ಕಳಿಸಿರುವರು.'' 

""ನಿಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಎಲ್ಲಿರುವರು?'” 

"ನದಿಯ ಪೈಲತೀ ರದಲ್ಲಿರುವರು.'' 


ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಆ .ಮನುಷ್ಯನಿ೦ದ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಓದಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು. 
“ಒಳ್ಳೇದು. ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸು. ಹಿಂದುಗಳ ಅಧಃ 
ಪಾತವು ಸವೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವದು.” 

ಸೇವಕನು ಹೋದ ಒಂದೆರಡು "ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಓರಿಸಾ ದೇಶದ 
ಮಹಾಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನ) ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಅವನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ನಮಿಸಿದನು. ಮಂತ್ರಿಯ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಸ್ಕೀ ಕರಿಸಿ, ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು. ""ಉತ್ಕಲದೇಶದ ಮಹಾ ಮಂತ್ರಿಗಳು ನೀನೇ ಏನು?” 
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"ಹೌದು, 

"ನೀವು ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಬಂದ ಉದ್ದೇಶವೇನು?” 

“ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶವು ಪತ್ರದಿಂದ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರಬಹುದು.'' 

“ಅಷ್ಟೊಂದು ಚನ್ನಾಗಿ ಬೋಧವಾಗಲಿಲ್ಲ.'' 

""ಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಇಜ್ಛೆಯಿರುವದು. ನನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿ ಐದು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವಿರುವದು. 
ನನ್ನ ಸೈನ್ಯವು ನಿಮಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದರೆ ತ್ರಿವೇಣಿಯ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ನೀವು ನಿಜವಾಗಿ ವಿಜಯಶಾಲಿಗಳಾಗುವಿರಿ. ಎರಡನೆಯ ಯುದ್ಧವು 
ಯಜ್ಞ ಪುರದಲ್ಲಾ ಗುವ ಸಂಭವವಿರುವದು. ಅಲ್ಲಿ ಯುವರಾಜ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರದೇವನು ಒಂದು ಲಕ್ಷ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ತಳವೂರಿರುವನು. ನನ್ನ 
ಕುಮಾರನಾದ ಹೆರಿಕೀರ್ತನನಾದರೂ ನಿಮಗೆ ಒಳಿತಾಗಿ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡುವವನು. ಯುಕ್ತಿಪ್ರಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸದ್ಯದ ದಂಡಯಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಮಗೆ ಜಯದೊರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಕಾಯವು ನನ್ನನ್ನು ಕೂಡಿ 
ರುವದು.'' 

""ನುಕು೦ದದೇವನು ಈಗ ಎಲ್ಲಿರುವನು? 

"ಕಟಕ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ.'? 

""ಅಲ್ಲಿಯ ಕೋಟೆಯು ಒಹಳೇ ಭದ್ರವಿರುವದೆಂದು ಕೇಳುತೆ ತ್ರ್ವೇನೆ 
ಈ ಸಂಗತಿಯು ನಿಜವೊ?'' 


«"ಕಟಿಕ ರಾಜಧಾನಿಯ ಕೋಟಿಯು ದುಭೇ ದ್ಯವಾದದ್ದಿ ರುವ 
ದೇನೋ ನಿಜವು. ನನಗೆ ಎಲ್ಲ ಕೋಟಿ-ಕೊತ್ತಳಿಗಳ ಆಯಕಟ್ಟಿನ ನ ಳ 
ಗಳೂ ಗುಪ್ತಮಾರ್ಗಗಳೂ ಗೊತ್ತಿರುವವು. ನೀವು ನನಗೆ “ತ್ರದ 
ಎತ್ತರೆ ವಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿಯು ನಿಮ್ಮ ವಶಳಾಗುವಳೆ೦ಬದನ್ನು ನಂಬಿರಿ. ಈಗ 
ಮುಕು೦ದದೇವನು ಒಬ್ಬ ಲಾವಣ್ಯಲತಿಕೆಯ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ, 
ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಬಿ ಸಿರುವನು. ಈ ಸಂಧಿಯ ಲಾಭ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಆಗ್ರಹದ ವಿನೆಂತಿಯುಂಟು,'' 


ಪಿರಿ೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

"ನೀವು ನನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನೇನು ಕೇಳು 
ವಿರಿ?'' 

""ಓರಿಸಾದ ಸಿ೦ಹಾಸನಮ್ಮ ನನಗೆ ಕೊಡಿರಿ.'' 

ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನು ಓರಿಸಾದ ಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ಬೇಡಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಹೃದಯವು ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಸ್ಕಿತ್ಯಂತರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿತು. ಓರಿಸಾದ ಅನ್ನದಿಂದ ಪರಿಪೋಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವನಾದ ಮಂತ್ರಿ 
ಯು ಆ ದೇಶವನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಲು ತತ್ರರನಾದದ್ದರಿ೦ದ ಅವನು ಮಂತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ತುಚ್ಛ ತೆಯಿಂದ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಯಾವದೊಂದು 
ಜಹಾಗೀರಿಯ ಲಾಲಸೆಯಿ೦ದ ಮಂತ್ರಿಯು ರಾಷ್ಟ್ರದ್ರೋಹ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವನೆಂದು ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಕಾಳಾಪಹಾಡನೆ ಗ್ರಹಿಕೆಯಾ 
ಗಿತ್ತು. ಮಂತ್ರಿಯ ಇಚ್ಛೆಯ ಸಾಮಾನ್ಯತರದ್ದಾ ಕ. ಅವನು 
"ಇಂದ್ರಾಯ ತಕ್ಷ ಯ ಸ್ವಾಹಾ' ಎನ್ನು ವದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವನೆಂಒದು 
Me ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು. ಮಂತ್ರ, ಚ ನೀಜತನವನ್ನು 
ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂದಿಸತೊಡಗಿದನು. ಅವನು ಎಷ್ಟೋ 
ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ __ ಮ೦ತ್ರಿಗಳೆ, ಜಯಾಪ 
ಜಯಗಳು ದೈವಾಧೀನವಾದವುಗಳು. ಭಾವೀಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಅಪಜಯ ಹೊಂದಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಅವಸ್ಥೆಯು ಏನಾಗುವದೆಂಬದನ್ನು ಎಚಾ 
ರಿಸಿ ನೀಡಿರಿ ಧಮ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ ಮಾತು ಬದಿಗಿಟ್ಟರೂ ಹಿತಾಹಿತ 
ಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಈ ಕೃತಿಯ ಘಾತುಕವಿರುವದೆ೦ಬದನ್ನು 
ಮರೆಯಬೇಡಿರಿ. ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಮುಕು೦ದದೇವನು ಮರಣ ಹೊಂದದಿ 
ದ್ದ ರೆ "ಅತೋಬ್ರಸ್ಟ -ತತೋಭ್ರ ಷ್ಟ 'ಎಂಬಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಗತಿಯಾಗಬಹುದು.'' 

""ಭಾವೀಸಂಗ್ರಾ ಮದಲ” ಮುಕುಂದದೇ ವನ ನಾಶಗೊಳಿಸಬೇ 
ಕುದು ನಾನು ದ ಢಸಂಕಲ್ಪ "ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. 3» 

""ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ವಖಕುಂದದೇವನು ಮರಣ ಹೊಂದದಿದ್ದ ರೆ??' 

ಯಾವದೊಂದು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ವಧಿಸಿ, ಉತ್ಕಲದ 
ರಾಜಸಿಂಹಾಸನವು ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ಒರುವಂತೆ ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯವು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೦೭ 


ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ಕೂಡಿರುವದು. ನಾನಂತು ಮಾತೃಭೂವಿಂಯ ಎದೆಯೆ 
ಮೇಲೆ ವಿಕಟಿನರ್ತನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಿಕುವೆನು.” 

""ಅಂತು ನೀವು ಹಿಂದಮಾತೆಯನ್ನು-ನಿಮಗೆ ಜನ್ಮವಿತ್ತ ರಾಷ್ಟ್ರ 
ದೀ ವತೆಯನ್ನು-ಅನ್ಯರ ವಶಕೆ ಚ ಕೊಡಲು ಸಿದ್ಧ ರಾಗಿರುವಿರೆಂದಂತಾಯಿತು. 
ಮಂತ್ರಿಗಳೆ, ನಿಮ್ಮ ವಿಚಾರಗಳು ಸ್ತುತ್ಯ ವಾದವುಗಳಿರುವವು! ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ಉದಾತ್ತ ವಿಚಾರದ ಜನರೆ ಅಸ್ತಿ ತ್ವದಿಂದಲೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಭಾರತದ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯೆಖ ಹೀಗಾಗಿದೆ. ಕಾಲಾಯ ತಸ್ಮೈ ನಮಃ! 

" ನೆ?ವಾಪತಿಗಳೆ, ಮುಕ.ುಂದದೇವನು ಓರಿಸಾದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
ಹೇಗೆ ದೊರಕಿಸಿದನೆಂಬದನ್ನು ನೀವು ಅರಿತಿಲ್ಲವೆಂಬ೦ತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ತನ್ನ ಒಡೆಯನಾದ ನರಸಿ೦ಹರಾಜನನ್ನು ಕೊ೦ದು ಅವನ ರಕ್ತದಿ೦ದ 
ಮಲಿನವಾದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮುಕುಂದದೇವನು ರಾಜದಂಡವನ್ನು ಧರಿಸಿರು 
ವನು. ಆ ನೆರಸಿಂಹೆರಾಜನಾದರೂ ಗೋವಿಂದ ವಿದ್ಯಾಧರನನ್ನು ಪಟ್ಟಿ 
ದಿಂದ ತಳ್ಳಿ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. ಗೋವಿಂದ ವಿದ್ಯಾಧಕನು. 
ಉತ್ಕಲದ ಮಹಾರಾಜಾ ಪ್ರತಾಪರುದ್ರದೇವನೆ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಮಕ್ಕಳ 
ಕೊಲೆ ಮಾಡಿ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿದ್ದನು. ಬಾಹುಬಲವಿದ್ದ ವನೇ 
ರಾಜನೆಂಒಂತೆ ಉತ್ಕಲದ ಸಿ ತಿಯು ಆಗಿರುವದು. ರಾಜನೀತಿ-ಧರ್ಮ” 
ನೀತಿಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುವವು. ರಾಜನೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಪ-ವುಣ 
ಗಳಿಗೆ ಮಹತ್ವ ಕೊಡುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಈಗ ಮುಕು೦ದದೇವನನ್ನು 
ನಾಮಶೇಷಗೊಳಿಸಿ, ಅವನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂ 
ಡರೆ ಯಾವ ವಿಧದ ಪಾತಕವೂ ಒದಗಲಾರದು.' 

“ ಬಹಳೇ ತ್ರೇಸ್ಕವಾದ ರಾಜನೀತಿಯಿದು! ಓರಿಸಾದ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳಿಂದ ನಾನು ಇ೦ದು ಹೊಸ ತತ್ವವನ್ನು ಕಲಿತಂತಾಯಿತು!” 

“ನೀವು ಹೀಗೆ ವಿನೋದವಾಡಬೇಡಿರಿ. ರಾಜನೀತಿಯು ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಯಬೇ ಕಾದರೆ ಇನ್ನೂ ಅವಕಾಶವಿರುವದು. ಇದೀಗ ನೀವು ಸವಾ 
ಬನ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ರಾಜಕಾರಣದ ಅನುಭವವು 
ಹೇಗಾಗಬೇಕು? ನಿಮಗೆ ರಾಜನೀತಿಯ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಫಭವನ್ನ 


೨೦೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಪೇಕ್ಸಿಸದೆ, ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವೆನೆಂದು 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ.'' 

ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ 
ಮುಖವು ಆರಕ್ಕವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಸಂತಪ್ತವಾಣಿಯಿಂದ 
"ನನಗೆ ರಾಜನೀತಿಯು ತಿಳಿದಿರಲಿ, ತಿಳಿಯದಿರಲಿ; ಕೇವಲ ಪರೋಪಕಾರ 
ಗಿ ಇಷ್ಟು ಸ್ಥೆ ೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿ ಗೆ ಬ೦ದಿರುವದಿಲ್ಲ.'' 

'ಒರಿಸಾದೇಶದಲ್ಲಿ ದೊರೆಕ ಸುಲಗೆಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಬೇ 
ಕೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛೆ ಯಿರುವದೆ?'' 

"'ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜಿತ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳದೆ ಯಾವನು ಬಿಡು 
ವನು? ಓರಿಸಾ ದೇಶದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಕೈವಶಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ ಕುತೂಹಲವಿಂದಲೆ ನಾನು ದಂಡೆತ್ತಿ ಬ೦ದಿರುವೆನು,'' 

4"ರಿಸಾ ದೇಶವೆಂದರೆ. ಬ೦ಗಾಲವೆ೦ದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವಿ 
ರೇನು? ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿ೦ಹಾಸದ ಮೇಲೆ ಇದುವರೆಗೆ ವಧ 
ರ್ವಿಯ ಮನುಷ್ಯನು ಕುಳಿತಿರುವದ್ದ್ಲ.'' 

“ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ನಿಜವಿರಬಹುದು. ಹಿಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಂ 
ಬೇರೆ; ಈಗಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯು ಬೇರೆ. ಓರಿಸಾದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೇ ಒಳಜಗಳ 
ಗಳಿದ್ದರೂ ಹೊರಗಿನವರ ದಾಳಿ ಒ೦ದಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಐಕ್ಯದಿಂದ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ನಿಮ್ಮಂತಹ ರಾಕ್ಟೃಸೀ ರಾಜ್ಯಲಾಲಸೆಯ ಜನರು ಆಗ ಇದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಇದ್ದರೂ ಪರಕೀಯರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಎತದ್ಮೇಶೀಯಂರನ್ನು ಒಗ್ಗು 
ಬಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಯೋಜಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಉತ್ಕಲದ ಅಧಃಪಾತವು ಸವಿ 
ಸಿರುವದರಿಂದ ನಿಮ್ಮಂತಹ ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳು ತಲೆದೋರ ತೊಡಗಿರು 
ಎರಿ. ನಿಮ್ಮಂತಹ ರಾಷ್ಟ್ರ ಏಘಾಕಕಿಗಳೊಡನೆ 'ಮಾತನಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಹೇಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ನಿಮಗೆ ಏನಾದರೂ ಹೇಳುವದಿದ್ದರೆ, 

ME, ಕಾತಲೂಖಾನರನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿರಿ. ಅವರು 
ಚನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳಾಗಿರುವರು. ಅವರು ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರ 


ಎೀಯೂವರು.'? 


ನ 


೨೬] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೦೯ 


ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯು 
ಕಾತಲೂಖಾನನ ರಾಹುಟಿಗೆ ಹೋದನು. ಖಾನನು ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು 
ಸನ್ಮಾನಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಬಂದ ಕಾರಣವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಆಗ 
ಜನಾದರ೯ನನು ತನ್ನ ಮನೋದಯವನ್ನು ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು, ಕುಟಿಲ 
ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣ್ಯಾತನಾದ ಖಾನನು ಅವನ ಇಚ್ಛಯಂತೆ ನಡೆಯ 
ಲೊಪ್ಪಿದನು. ಆಗ ಖಾನನು ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: ನಾವು ಪುರಿಯ 
ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗುವೆವು. ದಂಡಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನೀವು ನಮಗೆ 
ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ ನೆರವಾದರೆ, ನಿಮಗೆ ಸಿಂಹಾಸನವು ದೊರೆಯು 
ವದು. ನೀವು ಉತ್ಕಲದ ರಾಜರಾದ ಮೇಲೆ ಬಂಗಾಲದ ಸಾರ್ವಭೌಮ 
ತ್ವಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಕಪ್ಪು-ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು  ಕೊಡಬೇಕಾಗುವದು. 
ನಾವು ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ನಸ್ಟಗೊಳಸ್ಕಿ ಮಾಂಡ 
ಲಕ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸುವೆವು. ಈ ಮಾತಿಗೆ ನೀವು ಒಪ್ಪುತ್ತಿ 
ದರೆ ನಮಗೆ ನೆರವಾಗಿರಿ.'' 
5. ಆವಂಗದೇಶದ ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿರಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಒ 
ಕಾತಲೂಖಾನರೆ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ವಚನವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ರೆಂದು ನಾನು ಆತ್ಮವವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವೆನು.'' 

«ನೀವು ಯಾವ ವಿಧದ ಯೋಜನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ? 

ಕಾತಲೂಖಾನನಿಂದ ಅಭಯವು ದೊರೆತ ಕೂಡಲಿ ಮಂತ್ರಿಯ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿನು. ಯವನರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಮುಕುಂದಡೇವನಿಗೆ 
ಸ್ವರ್ಗದ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಓರಿಸಾದ ಸಿ೦ಹಾಸನವು ದೊರೆ 
ಯುವದೆ೦ದು ಅವನು ಸ೦ಭ್ರಮಗೊಂ೦ಡನು. ಉತ್ಕಲದಂತಹೆ ಬಲಾಢ್ಕ 
ದೇಶದ ಅರಸನಾದ ತಾನು ಯಂವಸರ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ ಶೃಂ ಖಲೆ ಗಳನ್ನು 
ಕಡಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಕೈ ಸಮರ್ಥನಾಗುವೆನೆಂದು. ಅವನು ಮನೋರಾಜ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಕುಟೀಲನೀತಿ 
ಯನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ದೊರೆಯದೆ೦ದು ಅವನ ಭಾವನೆ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಮುಕು೦ದದೇ ವನನ್ನು ಹಣ್ಣು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ, ಅವನನ್ನು 


ಗೆಯಿರುವದು. 


ಪ್ರಿ 
ತಪ್ಪದೆ ನಡಿಸುವಿ 


ತಿಬಿರಿ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನೆ, 


ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಲಿಕ್ಕೂ ಏನೇನು ಉಪಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ದನ್ನು ಅವನು ಯೋಜಿಸ ಸುತ್ತ ಸಾಗಿದ್ದನು. ತಾನು ಈಗ ನಡೆಯಿಸಿರು 
ವದು ಅದ್ದು ತವಾದ ರಾ ಜಕಾರಣನೆ೦ದು ಅವನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. 

ತನ್ನಿ ೦ದ ಉತ್ಕಲ ರಾಜಸನಿಂಹಾಸನದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ೪ನ ನಾಶವಾಗಿ, ಅದು 
ಅಥೋಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದೆಂಬ ಕ 3 ಜಡಸ್ವಾರಿ೯ಗೆ ಹೇಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು? ತಾನು ಉತ್ಕಲದ ಭಾವೀರಾಜನೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದು 


ಕೊ೦ಡನು, ಆ ಜಡಸ್ವಾರಿಗೆ ಆಕಾಶವು ನಾಲ್ಕೇ ಬೆರಳು ಉಳಿದಿತ್ತು! 


ಶಸ್ರ್ರದಾನ. 


ಮಾನವಿ ಮತ್ತು ಕಾಠಜಂಡಿ ಇವೆರಡು ನವಿಗಳ ಮಧ್ಯದಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ 
ಸ್ಮವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಟಿಕ ವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಯೂ ಬಾರಾತಟಿ 
ದುಗಳವೂ ಇದ್ದವು. ರಾಜಧಾನಿಯು ಕಾಠಜಡೀ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದು, 
ದುರ್ಗವು ಮಹಾನದಿಗೆ ಸಮೊೂಪವಾಗಿತ್ತು. ರಾಜಧಾನಿಗೂ ದುರ್ಗಕ್ಕೂ 
ಎರಡು ಹೆರದಾರಿಗಳ ಅಂತರವಿತ್ತು. ದುಗಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರುಶಸ್ತವಾದ ರಾಜ 
ಮಂದಿರವಿತ್ತು. ಬಾರಾತಟ ದುಗಳವ್ರ ಈಗ ನಾಶವಾಗಿರುವದು. ಅದರ 
ಅವಶಿಷ್ಟ ಸ್ಥಳವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಆ ದುರ್ಗವು ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ದಿತ್ತೆ೦ಬ 
ದರ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗುತ್ತ ದೆ. 'ಮುಕುಂದದೇವನು ವಿಲಾಸಪ್ರಿಯನಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ದುಗ್ಗದ ಹಾಗು ನಗರದ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿದ್ದ ನು. ಅವನ 
ರಾಜಪ್ರಾಸಾದವು ಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಅವಣ ನ೯ನೀಯವಾಗಿತ್ತು -. ಈ ರಾಜಪ್ರಾ 
ಸಾದದ ವಿಸ್ತಾರ ಮತ್ತು ವೈಭವಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಆ'ಕಬರ ಬಾದಶಹನ "ಐನೆ. ಈ 
ಅಕಬರಿ' ಗ್ರಂಥದಲ್ಲ ಸಹ ಉಲ್ಲೇಖವಿರುವದು. ರಾಜಮಂದಿರದಲ್ಲಿ 
ನಾಮಾಂಕಿತರಾದ ಕೈಗಾರಿಕೆಯವರಿಂದ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಕಲಾಳ್‌ಶ 
ಲ್ಯೃದ್ಧ ಕೆಲಸಗಳು ಮಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು. ಗೋಡೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಪ,ಕಾ 


ಅ 
ರದ ರತ್ನಗಳು ಕೆಚ್ಚಲ್ಪಬ್ಟಿದ್ದವು, ಕಟಿಕ ರಾಜಧಾನಿಯ ಹಾಗು ಬಾರಾ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೧೧ 


ತಟ ದುರ್ಗದ ಎಲ್ಲ ವೈಭವವು ಸರ್ವಭಕ್ಷಕನಾದ ಕಾಲನ ಉದರದಲ್ಲಿ 
ಪಚನವಾಗಿ, ಈಗ ಆ ಸ್ಮಳಗಳಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲು-ಮಣ್ಣಗಳ ರಾಶಿಯ ಮಾತ್ರ 
ಬಿದ್ದಿ ರುವದು! 
ದುರ್ಗದ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತು ದೊಡ್ಡ ಕಂದಕವಿತ್ತು. ಆ ಕಂದಕ 
ದಲ್ಲಿ ಆನೆಗಳು ಈಸುವಷ್ಟು ನೀರು ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ದುರ್ಗ 
ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಸೇತುವೆಯು ಮಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ತ್ತು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ದುರ್ಗದ ಕಡೆಗೆ ಎಳೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಈ ಮಾರ್ಗವಲ್ಲದೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಅತ್ಯಂತ ಗುಪ್ತವಾದ ನೆಲಮಾರ್ಗವಿತ್ತು. ದುರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಅಶ್ವಶಾಲೆ, ಗಜಶಾಲೆ, ಉಷ್ಟ್ರ ಶಾಲೆ, ಶಸ್ತ್ರಾಗಾರ, ಸೈನಿಕರ ಮನೆಗಳು 
ಮೊದಲಾದ ಕಟ್ಟಡಗಳಿದ್ದವು. ರಾಜಪ್ರಾಸಾದದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜಸಭೆ 
ಯೂ, ಗುಪ್ತ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರವೂ, ಮಂತ್ರಿಸೇನಾನಾಯಕರ ಮಂದಿರ 
ಗಳೂ ಇದ್ದವು. ರಾಜೋಪಯೋಗವುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಟ್ಟಡಗಳು 
ಬಹಳೇ ಅಂದವಾಗಿ ಕಟ್ಟಿಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು. ರಾಜಪ್ರಾಸಾದ- ರಾಜಸಭೆಗಳು 
ಭಾರತದ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ವ್ಯ ಕೃಪಡಿಸುತಿ ತಿದ್ದವು. ಭಕತ 
ಖಂಡದೊಳಗಿನ ಪ್ರಾಚೀನ ಶಿಲ್ಪಕಲೆಯನ್ನು ನ ಅಂತಹ 
ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರ ವು ಈಗ ಸಹ ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೃಷ್ಟಿಗೋಜರವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಸದ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ದ. -ದೈಳವಿಯಾದ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಮುಖಬಾಗಿಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದ್ದರೂ, ಅದರ ಪೂರ್ವೇತಿಹಾಸವು ಅತ್ಯ೦ತ ಉಜ್ವಲ 
ವಿರುವದು. ಭುವನೇಶ್ವರನ ಮಂದಿರದ ಮೇಲಿನ ಓರಿಸಾ ದೇಶದ ಇತಿ 
ಹಾಸವೂ, ತಾಜಮಹಾಲಿನ ಮೇಲಿನ ಕುರಾಣವೂ, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕುಶ 
ಲತೆಯ ಕೆಲಸಗಳೂ ಇತರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಮಾ 
ನಿಎಳವಾದವಿರುವದು. ಓರಿಸಾ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಶಿಲ್ಪಶಾಸ್ತ್ರ ವಿತ್ತು; ಧರ್ಮ 
ಎತ್ತು; ಶಕ್ತಿಯಿತ್ತು; ಆದರೆ ಸಾಹಿತ್ಯವು" ಮಾತ್ರ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಭರತ 
ಖಂಡದ ಅವನತಿಯಖ ಪ ರ್ರ ತಿಯೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಗಿಕರುವದೆಂಒದು 
ಸೂರ್ಯ ಪ್ರಕಾಶದಷ್ಟು ನಷ್ಟ ವಾಗಿರುವದು. ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ವೈಭ 


೨೧೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ವವು ಹೇಗೆ ಇತ್ತು' ? ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಜರು ಯಾವ ಯಾವ ಪರಾಕ್ರಮದ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ವ ನಾವು ಹೀನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಯಾವ ಕಾರಣಗಳು ಘಟಿಸಿದವು? ps NE, 
ವೈಭವಶಿಬರದಿಂದ ಚ್ಯ್ಯುತರಾದವರಿಗೆ ತಿಳಿಯುವದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರು 
ವದು ಓಎಿರಿಸಾ ದೇಶದ ಉಜ್ವಲವಾದ ಇತಿಹಾಸವು ಅಜ್ಞಾತ ಸಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದದ್ದು ಶೋಚನೀಯ ಸಂಗತಿಯೆಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು? 

ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯು ರಾಷ್ಟ್ರ್ರದ್ರೋ ಹಿಯಾಗಿ ನೀಚತನದ ಪರಾ 
ಕಾಷ್ಟೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ತ್ರೀವೇಣಿಸು ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಹಿಂದು 
ಸೈನ್ಯವು ಪರಾಭವ ಹೊಂದಿತು. ವಿಜಯೂವೀರರಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡ. ಕಾಶ 
ಲೂಖಾನ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ತಮ್ಮ ಅಪಾರವಾದ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಓರಿಸಾ 
ದೇಶವನ್ನು ಒಳನುಗ್ಗತೊಡಗಿದ್ದರು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಮಯೂರಭಂಜ 
ಕದ ಕಡೆಗೂ, ಕಾಶಲೂಖಾನನು ಯಜ್ಞ ಪುರದ ಕಡೆಗೂ ಸಾಗಿದ್ದರು. 
ಯಜ್ಞವುರದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಯುವರಾಜ ರಾಮಚಂದ್ರದೇ ವನು ಹೋಗಿದ್ದ 
ನಷ್ಟೆ? ಅವನು ತನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೊಸ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಮುಕುಂದದೇವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದನು. ಕಂಳಾವಪಹಾಡನಂತಹ ವೀರಾ 
ಗ್ರಣಿಯ ಸಂಗಡ ಕಾದಬೇಕಾದರೆ ಮಯೂರಭಂಜದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಸೈನ್ಯದ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಿತ್ತು. ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನೂ, ಅವನ 
ಮಗನಾದ ಹರಿಕೀರ್ತನನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬಂಡಾಯನೆಬ್ಬಿಸಿದ್ದರು. ಒಮ್ಮೆಲೆ 
ಎರಡು-ಮೂರು ಕಡೆಗೆ ಕೈಕೊಡುವ ಪ್ರ ಪ್ರಸಂಗವೊಂಗಿದ್ದ ನಿಂದ ಸ್‌ 
ದೇವನು ನಿಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾದನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿಸೇನಾ 
ನಾಯಕರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇ ಕೆಂದು ಟ್‌ ಓಲಗ 
ವನ್ನು ನೆರೆಯಿಸಿದನು. 

ಮಹಾರಾಜಾ ಮುಕುಂದದೇವನು ರತ್ನಖಚಿತ ಸಿಂಹಾಸನದದಲ್ಲಿ 
ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿದ್ದನು. ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಭೃಗುರಾಮನೂ, ಸೇನಾ 
ಪತಿಗಳಾದ ದೀನಕೃಷ್ಣ- ಕಂ೦ಜಗಾಧಿಪತಿಗಳೂ ತಮ ರೌವ್ಯಾಸನೆಗಳಲ್ಲಿ 


4 
ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಉಳಿದ ಸರದಾರ ಸಾಮಂತರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಸನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೧೩ 


ಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದರು. ಆಗ ಮುಕು೦ದದೇವನು ಸಭಿಕರನ್ನುದ್ದೇ 
ಶಿಸಿ._ "ಪರಮಪ್ರಿಯ ಮಂತ್ರಿ-ಸೇನಾನಾಯಕರೆ, ಪ್ರಜಾಜನ. ಪ್ರಮು 
ಎರೆ, ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಓರಿಸಾ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಎಂತಹ ಗಂಡಾ೦ತರವೊದಗಿರು 
ವದೆಂಬದು ಸರ್ವಶ್ರುತವಾದ ಸ೦ಗತಿಯಾಗಿರುವದು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು 
ಅದ್ವಿತೀಯ ಸಂಗ್ರಾಮಕುಶಲನಿರುವನೆಂಬದು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. 
ಕಾತಲೂ ಖಾನನಾದರೂ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಲ್ಲ. ವ೦ಗಸೈನ್ಯವು ಒಂದು ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಮಿಕ್ಕಿ ರುವದು. ಶತ್ರುಗಳು ಈಗಾಗಲೆ ಉತ್ಕಲದೇಶವನ್ನು ನುಗ್ಗಿರು 
ವರು.  ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಮಯೂರಭಂಜದ ಕಡೆಗೂ, ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನು ಯಜ್ಞ ಪುರದ ಕಡೆಗೂ ಹೊರಟಿರುವರು. ಹಿಂದುಧರ್ಮದ 
ಮೇಲಿನ ಸೆ-ಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾ ಕಾಂಕ್ಸ್ಪೆಯನ್ನು 
ತಾಳಿದ ಕಾಳಾನಹಾಡನು ದಯಾಮಾಯೆಗಳಿಲ್ಲದವನಾಗಿರುವನು. ಅವನು 
ಹಿಂದುಗಳ ದೇವಮಂದಿರಗಳನ್ನು ವಿಧ್ವಂಸಗೊಳಿಸುತ್ತಲೂ ಮೂರ್ತೀ 
ಗಳ್ನು ಒಡೆಯುತ್ತಲೂ ಹೊರಟಿರುವನು. ಓರಿಸಾ ದೇಶವನ್ನು 
ಪಾದಾಕ್ರಾಂತಗೊಳಿಸಿ, ಹಿಂದುಗಳ ಪವಿಶ್ರ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಜಗನ್ನಾಥ 
ಪುರಿಯನ್ನು ಉಧ್ದಸ್ಮ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಸಾಹಸವಿರುವದು. 
ಅವನು ಜಗನ್ನಾಥನ ವ ೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮಂ೦ದಿಗ ಸಹಿತವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡು 
ವನು. ಹಾಯ! ಹಾರ! ಹಿಂದಮಾತೆಯ ಉದರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಹಿಂದ 
ಮಾತೆಯ ಅನ್ನದಿಂದ ಪರಿಪುಷ್ಟನಾಗಿ ಹಿಂದೂಧರ್ಮದವಸೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಎಂತಹ ಕುಲಾಂಗಾರನಾದನು ನೋಡಿ 
ದಿರಾ? ರಾಜನಿಷ್ಕರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆ, ಪ್ರಜಾಜನರೆ, ನಾವು ಪರಕೀಯ 
ರನ್ನು ನಿಂವಿಸುವದಕ್ಕಿಂತ ನಮ್ಮ ದೈವವನ್ನು ನಾವು ಹಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವದೇ 
ಒಳಿತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಎಂತಹ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯನ್ನು ತಾಳಿದವ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವನು ಎಷ್ಟೇ ಶೂರನಿದ್ದ ರೂ, ಅವನೆ ಸೈನಿಕರು ಎಂತಹ 
ಕಟ್ಟಾಳುಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ ಉತ್ಕಲದೇಶವು ವಂಗದೇತಕ್ಕೆ ಸೊಪ್ಪುಹಾಕು 
ವಂತಹದಿರುವದಿಲ್ಲ. ಉತ್ಕಲದ ಪರಾಕ್ರಮ ಪ್ರತಿಭೆಯು ಈಗಲೂ ಅರಿ 
ಜನಂ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಶುಕ ಸುತ್ತ ಅಿರುವದು. ಇಂತಹ ಪ್ರತಾಪಶಾಲಿ 


೨೧೪ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 





ಯಾದ ಉತ್ಕಲವು ಈಗ ಒಡಕಿನ ಸಲುವಾಗಿ ಅಳ್ಳೊಡೆಯುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ವೊದಗಿರುವದು. ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾದ೯ನನೂ ಅವನ ಮಗನಾದ 
ಹರಿಕೀರ್ತನನೂ ಬ೦ಡುಗಾರರಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಕೊ೦ಡಿರುವ 
ರಂತೆ! ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರನು ಸಹ ಅವಿಧೇಯನಾಗಿ 
ವರ್ತಿಸತೊಡಗಿರುವನು. ಇದಕ್ಕೆ ದೈವಪರೀಕ್ಷೆಯ ಕಾಲವೆನ್ನದೆ 
ಮತ್ತೇನು ಹೆಸರಿಡಬೇಕು? ತ್ರಿನೇಣಿಯ ಸಂಗರದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಪಯಶವು ದೊರೆಯಲಕ್ಕೆ ಜನಾರ್ದನನೇ ಕಾರಣೀಭೂತನಾದನು. ಅವ 
ನಿ೦ದ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ಬಗೆಯ ಅನರ್ಥಗಳು ಘಟಿಸುವವೋ ಏನೋ! 
ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಒಳ್ಳೆಯ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿರು 
ವದು. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಿರುವವರೆಗೆ ಯಖದ್ದ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದು 
ಎಲ್ಲರೂ ದೃಢಪ್ರತಿಜಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಈಗ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗಿದ್ದ 
ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ಸೈನಿಕರೂ ಏಕನಿಷ್ಕೆಯಂದ ನಡೆದರೆ ವಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ೬ 
ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗುವೆವೆ೦ದು `ನಾನು ಸಾರಿ ಹೇಳುವೆನು. ನಾನು 
ಮಯೂರಭಂ೦ಂಜಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿರುವೆನು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನ ಹಾಗು ಬ೦ಡುಗಾರನಾದ ಜನಾರ್ದನನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ತಕ್ಕೊ೦ಡೇ ತಿರುಗಿ ಬರುವೆನು. ನಾನು ಬರುವವರೆಗೆ ದೀನಕೃಷ್ಣ 
ಸೇನಾಪತಿಗಳು ದುರ್ಗರಕ್ಷ್ಮ ಣೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಆವಶ್ಯಕತೆಯು ಕಂಡು 
ಬಂದರೆ ಕುಂಜಗಾಧಿಪತಿಗಳು ಸೈನ್ಯಸಹಿತವಾಗಿ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರ 
ಒಹುದು. ಸದ್ಯದ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಯಾರು ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಕಿಗಳಾಗುವ 
ರೋ, ಯಾರು ಜೀವಗಳ್ಳರಾಗಿ ರಣಭೂಮಿಂಬಂದ ನುಸುಳಂವರೋ 
ಅವರಿಗೆ ಭಯುಂಕರ ದಂಡನೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುವದು'' 
ಮುಕು೦ದದೇವನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಕು೦ಜಗಾಧಿಪತಿಯು 
ತನ್ನ ಆಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎದ್ದು ನಿ೦ತು..." ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಮ್ಮಂ 
ತಹ ಸೇವಕರಿರಲು ತಾವು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚು ರಣಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ತೆರಳ 
ಬೇಕೆ? ನಾನು ಮಯೂರಭಂಜಕ್ಕೆ ತೆರಳುವೆನು; ರಾಜಧಾನಿಯ ಹಾಗು 
ದುರ್ಗದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ತಾವು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಬೇಕೆಂದು ಈ ಸೇವಕನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೧೫% 
ನಮ್ರವಿನ೦ತಿಯು೦ಟು. 

ಕುಂಜಗಾಧಿಪತಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು 
ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅರಸನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಮನು 
ಷ್ಯನು ಯಂದ್ಧಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಬ೦ದವನಾದ್ದರಿಂದ ಮೈಮೇಲಿನ ವಸ್ತ್ರ 
ಗಳೆಲ್ಲ ರಕ್ತಮಯವಾಗಿದ್ದವು ಅವನ ದೇಹದಲ್ಲಿಯ ಗಾಯಗಳಿಂದ 
ಇನ್ನೂ ರಕ್ತವ ಸಣ್ಗಾಗಿ ಕ್ಕಯಬತ್ತಲಿತ್ತು. ಅವನು ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರತಿಭಾ 
ಶಾರಿಯಿರುವನೆ೦ಂ ಬದು ಅವನ ಗಂಭೀರ ಮುಖಮುದ್ರೆಯಿ೦ದ ವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮುಕು೦ದದೇವನು ಆ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು 

“ನೀವು ಯಾರು?'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾನೊಬ್ಬ ವಂಗವಾಸಿಯು. ನಾನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವರ್ಣದವನಿರುವೆನು. ನಾನು ಜಾತಿಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದರೂ ಕ್ಲಾತ್ರ 
ಮನೋವೃತ್ತಿಯವನಿರುವೆನು. ವಂಗಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕಾಳಾಪಹಾ 
ಡನು ಅಪಾರವಾದ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನ 
ವನ್ನೂ, ಅದರೊಡನೆ ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಬೇ- 
ಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾ ಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ಬಂದಿರುವನು. ಜಗನ್ನ್ಮಾ ಥಪುರಿಯ 
ಓಲಗದಲ್ಲಿ ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅವನು ದೃಢಸ೦ಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವನು. ಮಹಾ ಪ್ರಭುಗಳೆ, ಸದ್ಯದ ಕಾಳಗವು ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ವ 
ದ್ಲಿಕುವದು. ಈ ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಪಾರಾದರೆ, ಉತ್ಕಲವು ಪುನರ್ಜನ್ಮ 
ಹೊಂದಿದಂತಾಗುವದು. ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನೂ 
ಪವಿತ್ರತಮಕ್ಷೆ ತ್ರದ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂತಿಳಯನೂ 
ಯವನರ ಕೆ 4ಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರುಮಾಡುವದು ಹಿ೦ದುಗಳಿನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ ಐದು 
ನೂರುಜನ ಅನುಚರರೊಡನೆ ತಿ_ವೇಣಿಯ ಸಂಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಒದಗಿಜಿನು. 
ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನು ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರ ಘಾತುಕ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು, ಅವನ ನೀಚತನದಿಂದ ತ್ರಿವೇಣಿಖು ಸಂಗ್ರಾಮ 


೨೧೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ದಲಿ ಹಿಂದುಗಳು ಪರಾಚಿತರಾದರು. ಮಹಾರಾಜಕೆ, ನೀವು ಸದ್ಯದ 
pe [) 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ತೀರ ಅಲಿಪ್ತರಾಗಿದ್ದ೦ತೆ ತೋರುವಿರಿ, ಹೀಗೆ ಅಸಾವಧ 
ಇ ಎಂ ಎ 4 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ರುವದು ನಿಮ್ಮ ಧರ್ಮವಲ್ಲ. ಲೀಲಾವಿಲಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುವ ದಿನಗಳು ಉಳಿದಿಲ್ಲ. ಸದ್ಯದ ಆಪತ್ತು ತೊಲಗಿತಿಂದರೆ 
ಸುಖೋಪಭೋಗವನ್ನು ಹೊ೦ದಲಿಕ್ಕೆ ಯಾವ ಅಡ್ಡಿಯ ರುವದು? ನಾನು 
ನಿಷ್ಠುರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದ ಬಗ್ಗೆ ಸಿಟ್ಟಾಗಬೇಡಿರಿ, ನಿಮ್ಮ ಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಓರಿಸಾದೇಶದ ಜೀವವಿರುವದು; ಹಿಂದು ಪ್ರಚಾಜನರ ಮಾನದ 
ನಿಕ್ಷೆ ೇಪವಿರುವದು. ನೀವು ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಾವಧರಾಗಿ 
ನಡೆದರೂ ಕಡಿಮೆಯೇ ಇರುವದು. ನಾನೂ ನನ್ನ ಜನರೂ ಓರಿಸಾದ 
ಸ್ವಾತಂತ ತ್ರ್ಯಾಸಿ೦ಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಪಂಜಪ್ರಾಣಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಲಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿಯೇ 
Ma ನೀವು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದುಮುಕ ಹೇಳಿದರೂ ಆ ವತಿಗೆ 
ನಮ್ಮ ಸಮ್ಮುತಿಯಿರುವದು.'” 

ಗದಾಧರನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮುಕುಂದದೇವನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಾಶವು ಬಿದ್ದಿತು. ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲ ತನ್ನಿ೦ದ ಸಾಕಷ್ಟು ಕಾರ್ಯವು 
ಘಟಿಸಿಲ್ಲವೆಂ ಬದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಗದಾಧರನ ನಿಷ್ಟುರ ಮಾತಿ 
ನಿಂದ ಅವನು ಸಿಟ್ಟಾ ಗಲಿಲ್ಲ. ಆವನು ತೂರನೂ, ರಾಜಕಾರಣ ಧುರಂ 
ಧರನೂ, ಸ್ವಧರ್ಮಾಭಿ ಮಾನಿಯೂ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯಪ್ರೇವಿಂಯೂ ಇರುವ 
ನೆಂಬದು ಮುಂಕು೦ದದೇವನಿಗೆ.ಗೊತ್ತಾಯತು, ಆಗ ಅವನು ಆನಂದ 
ದಿಂದ. ""ಗಧಾಧರರೆ, ನಿಮ್ಮ ಸೂಚನೆಯು ಯೋಗ್ಯವಾದನ್ನಿರುವದು. 
ನಾನು ಬ೦ಡುಗಾರರ ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇಗನೆ ಹೊರಡು 
ವವನಿರುವೆನಂ.'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ನೀವೇ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲ ಸಳಗಳಿ ಯತ ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಡುತ್ತ ಸಂಗ್ರಾಮ ಕಾಸ 
ವನ್ನು ಒರುಗಿನ-ವದು ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವಿರುವದೆಂಬದನ್ನಿಷ್ಟು ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾ ಸ್‌ ಮಾತಾಡಿದೆನು.'' 

ಟಪ್ರತಭಾಶಾಲ ಗಳಾದ ನೀವು ಈ ಪ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 


೨೮] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೧೭ 
ದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಮಹದಾನ೦ದವಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಕೈಯೊಳಗೆ ಐದು 
ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಸಂಗ ಒಂದ ಹಾಗೆ ಅದರ 
ಉಪಯೋಗ ಮಾಡಿರಿ. 

"ತಮ್ಮ ಕೃಪೆಯಿಂದ ನಾನು ಧನ್ಯ ನಾದೆನು. ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಂತೆ ನಡೆಯಲಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸದ್ಧತೆಯಿರುಪದು. ರಾಷ್ಟ್ರ ಟಿ 
ಯಾದ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಲಿಕ್ಕೆ ಆಬ್ದಯಾದರೆ Bs ಹೊರ 
ಡುವೆನು.” 

ಗದಾಧರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಯವನ ಯುವಕನು 
ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ತನ್ನ ಬಡ್ಗ ವನ್ನು ಕಃ ವಖುಂದಿಟು 
Pn ಸೇ ತಶಿಗೆ ಮಖಜಂರೆ ರ: ಈ ದೀನ 
ಸೇವಕನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸ್ರುರ್ಥಿಸುವೆನು.'' 

“ನೀವು ಯಾರು? 

""ಮಹಾರಾಜರೆೆ, ನಾನು ಸಮ್ರಾಟ ಇಬ್ರಾಹಿಮಶಹರ ಹತಭಾಗಿ 


ಪುತ್ರನಾದ ಕರೀಮಶಹನು." 

"ನೀವು ಕರಿಮಶಹರೆ?'' 

“ಹೌದು.''ಎಂದು ಕರೀಮಶಹನು ಹೇಳಿ--""ಸಮ್ರಾಟಿರೆ, ಯವ 
ನರು ಈಗ ಬಹಳೇ ಮದಾಂಧರಾಗಿರುವರು. ಎಷ್ಟು ರಾಜ್ಯಸ೦ಪಾ 
ದನೆ ಮಾಡಿದರೂ ಅವರ ರಾಕ್ಷಸೀ ರಾಜ್ಯ ಲಾಲಸೆಯಂ ತೀರುವಂತಿಲ್ಲ. 
ವಂಗ ಸುಲತಾನನಾದ ಸಲಿಮನನು ಓರಿಸಾದೇಶವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತ 
ಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಜಾಮಾತನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರು 
ವನಸ್ಟೇ? ಇದರಿಂದ ಓರಿಸಾದ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ವಿಪತ್ತು ಪ್ರಾಪ್ರವಾದಂ 
ತಾಗಿರುವದು. ನಾವು ಶತಕಾನು ಶತಕಗಳ ವರೆಗೆ ಭರತಭೂವಮಿಯಲ್ಲ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದು, ಭಾರತದ ಅನ್ನದಿಂದ ಪರಿಪೋಷಿಕರಾಗಿ, ಭಾರತೇಯರ 
ಮೇಲೆ ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಕೈಮಾಡುವದು ಲ್ಲಿಯ ನ್ಯಾಯವು? ಹಿಂದು 
ಗಳಿಗೆ ಭಾರತವು ಹೇಗೆ ಮಾತೃಭೂಮಿಯಾಗಿರುವದೋ, ಅದರಂತೆ ಶತ 
ಕಾನು ಶತಕಗಳ ವರೆಗೆ ವಾಸಮಾಡಿದ ಮಹಮ್ಮನೀಯರಿಗಾದರೂ ಅದು 


೨೧೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲಗ್ರ೦ಥಮಾಲೈ, ಆನಂದವನ, 


ಮಾತೃಭೂಮಿಯೇ ಆಗಿರುವದು. ಹಿಂದುಗಳು ನಮಗೆ ಬ೦ಧುಸಮಾನ 
ರಿರುವರು, ಹೀಗಿದ್ದು ಸ್ವಕೀಯ ಭಾವನಾ ಎಸ್ಮೃೃತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, 
ಹಿಂದು ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ-ಹಿಂದುಭಾಂಧವರ ಮೇಲೆ-ಕೈಮಾಡುವ ಯವ 
ನನು ಇಡೀ ಭರತಖಂಡದ 'ಶಿತ್ರುವೆ೦ದು ಏಕೆ ತಿಳಿಯಬಾರದು? ನಾನು 
ಯವನನಿದ್ದ ರೂ, ಹಿಂದುರಾಷ್ಟ ದ ಮೇಲೆ,-ಹಿಂದು ಧರ್ಮದ ಮೇಲೆ 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದ ಕಾಳಾಪಹಾಡ-ಕಾತಲೂಖಾನರನ್ನು ವೈರಿಗಳೆಂದು ಭಾವಿ 
ಸಿರುವೆನು. ನ್ಯಾಯನೀತಿಗಳನ್ನು ಪಾಲಸದ ಮನುಷ್ಯನು ಪಶುಕೋಟಿ 
ಯೊಳಗಿನವನೇ ಸರಿ, ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನಗಾದ ಅಪಮಾನದ ನೇ ಡನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬ೦ದಿರುವನು. ಓರಿಸಾದೇಶವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತ 
ಗೊಳಿಸಿ, ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ವಿಧ್ವ೦ಸಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಅವನ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯಿರುವದು. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದುಗಳಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ, ಓರಿಸಾದ" ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತ್ರ್ಯಸಿಂಹಾಸನ ರಕ್ಷ ಣೆಯು ಹಿಂದು 
ಗಳಾದ ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರ ವದರಂದಲೂ, ಹ ಐಕ್ಯದಿಂದ 
ಕಾದಿ, ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಲಕ್ಕೆ ಈ ಸೇವಕನು ತಮ್ಮ ಸ್ವಾ- 
ತಂತ್ರ್ಯಸಿಂಹಾಸನದ ಸ ಸಾಕಿ ಯಾಗಿ ವಿಕಸನ ಯಿಂದ EL EL 
ಅಕ್ಕೈ ಸಿದ್ಧ ನಿರುವನು.'' 

"(ಕ್ರರಮಶಹರ್ಕೆ, ನಿಮ್ಮ ೦ತಹ ವಿಧರೋಯರು-ಹಿಂದುಗಳ ಅಸ್ಕಿ 
ವೈರಿಗಳಿ೦ದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಪಜರ ಜವಾಔ ರಾಷ ಧರ್ಮ ಪ್ರೆ ನ್ರೀರಿತರಾಗಿ 
ಹಿಂದುಗಳ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ ಸಿಂಹಾಸನದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಧಾವಿಸಿ ಬಂದಿರಿ, 
ನ್ಯಾಯ ನೀತಿಗಳ ಕೊಲೆಯಾಗಬಾರದೆಂಬ ಮಾನವೀ ಧರ್ಮವು ನಿಮಗೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರುವದು; ಆದರೆ ಓರಿಸಾ ದೇಶದ ಮಂತ್ರಿಯೆಂದೆನಿಸಿ 
ಕೆೊಳ್ಳುವಜನಾರ್ದನನು ಶತ್ರು ಗಳನ್ನ ಕೂಡಿರುವನು. ಇಂತಹ ಅಧಃ 
ಪಾತವು ಮತ್ತೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಕಾಣಒಹುದೆ? ಕ್ಪದ್ರವನೋವೃತ್ತಿ ಯ 
ಜನರು ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಎಂತಹ ನೀಚತನ ಮಾಡುವರೆಂಬದಕ್ಕೆ ಜನಾ 
ರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯು ಉತ್ತಮ ದೃಷ್ಟಾ೦ತವಾಗಿರುವನು.? 

ಪ.ಜಾ ನಾನು ಆ ದೇಶದೊ ಪ ್ರೀಹಿಯ ಕೊಬ್ಬ ನನ್ನು 
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ಹಿಂಗಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕೈ ಸೆಕೆ ಹಿಡಿದು ತರುವೆನು. ಈಗಲೆ ನನಗೆ ಆಜ್ಮಿ 
ಕೊಡಿರಿ. 

“ಕ್ಷರೀಮಶಹಕೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ತೂರತನದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದನು. ನೀವು ಶೂರರಿದ್ದ ೦ತೆ ನ್ಯಾಯ .ನೀ ತಿ. ನಿಷ್ಣಾತರಿರುವಿರಿ. ಜನಾ 
ರ್ದನನ ಬಂಡು ಅಡಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆನು. 
ನೀವು ಉತ್ಸಾಹದಿ೦ದ ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮು೦ದುವರಿದದ್ದರಿಂದ ನಾನು 
ಸಂತೋಷಭರಿತನಾದೆನು. ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಐದು. ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ನಾಳಿಗೇ ಇಲ್ಲಿ೧ದ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿರಿ.” 

ಗೋವಳಕೊ೦ಡದ ಸುಲತಾನನಾದ ಇಬ್ರಾಹಿಮಶಹನ ಪುತ್ರನೇ 
ಈ ಕರೀಮಶಹನು. ಮುಕುಂದದೇವನು ಇಬ್ರಾಹಿಮಶಹನ ಮೇಲೆ 
ದಾಳಿ ಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದ್ದ ರೂ, ಅವನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ; ಕಪ್ಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಬಂದನು; ಆದರೆ 
ಸಲಿಮನ ಸುಲತಾನನು ಅವನೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೈ ವಶಮಾಡಿಕೆೊಂಡಿದ್ದನು. 
ರಾಜ್ಯಪಿಪಾಶಿಯವನಾದ ಸಲಿವ.ನನು ಜಾತಿಸೂತ ಗಳನ್ನು ನೋಡದೆ, 
ರಾಜ್ಯಾಪಹಾರ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಕರೀ ಮಶಹನ ತಲೆಯು ತಿರುಗಿತ್ತು. ಅವನು 
ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಸುಜನನಾಗಿದ್ದನು. ಬಂಗಾಲದ ನವಾಬನಾದ 
ಸಲಿಮನು ಸ್ವಜಾತಿಯವನಿದ್ದ ರೂ ಅನೀ ತಿಯವನಾದ್ದ ರಿಂದ, ಅವನ 
ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಕರೀಮಶಹನು ಹೊಂಚುಹಾಕಿ 
ದನು. ಅವನ ಈ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯ ಈಡೇರಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗ 
ವಿದ್ಮಿಲ್ಲ. ಸಲಿಮನಂತಹ ಬಲಾಢ್ಯ್ಯನೊಡನೆ ಹತಭಾಗಿಯಾದ ಕರೀಮ 
ಶಹನಃ ಕಾದುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಓರಸಾದ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸೇರಿ 
ಕೊ೦ಡು ಕೈಲಾದಷ್ಟು ಸಾಹಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 

ಕರೀಮಶಹನು ದುಲಾರಿಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವಳಾ 
ದರೂ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವಳೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು, 
ಸುಲತಾನನ ಕನ್ಯೆಯು ತನ್ನನ್ನು ವರಿಸಿದರೆ ಗತವೈಭವವು ದೊರೆಯುವ 





೨೨೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ದೆ೦ದು ಅವನ ಭಾವನೆ-ತಾಗಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೆ ಅವನು ಹಿಂದಿನ ಒಂದು 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ೦ತೆ ಶಹಾಜಾದಿಯ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಬಂದನು. ಅಲಿ 
ಅವನು ಸೆರೆಯಾಳಾಗಿ ಕಾರಾಗೃಹವನ್ನು ಸೇರಬೇಕಾಯಿತು; ಹಾಗು ನವಾಬ 
ಕನ್ನೆಯು ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವದಿಲ್ಲವೆ೦ಬದು ಆಗ ಅವನ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ಬಂತು. ಬಳಿಕ ಕಾಲಾಚಾಂದ.ನೆಗರಪಾಲನಿಂದ ಚೋಷಮುಕ್ತನಾರ 
ಯವನೆ ಯುವಕನೇ ಈ ಕರೀಮಶಹನು! 

ಯವನನಾದ ಕರೀ ಮಶಹನನ್ನು ಬಂಡಾಯವನ್ನು ಶಾಂತಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದರೆ ಅವನಿಂದ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಾಗಲಾರದೆಂದು ಗದಾ 
ಧರನು ತಿಳಿದನು.  ಮ೦ತ್ರಿಯ ದುಬೋಧದಿ೦ದ ತಲೆ ತಿರುಗಿದ 
ಹಿಂದುಗಳ ಮೇಲೆ ಯವನ ಸೇೆ*ನಾಪತಿಯು ಸಾಗಿ ಹೋದರೆ, ಆ ಬಂಡಾ 
ಯಕ್ಕೆ ಮತ್ತಿಷ್ಟು ತೀಕ್ಷ್ಣ ಸ್ವರೂಪವು ಪ್ರಾಪ್ಲವಾಗುವದೆಂದು ಅವನ 
ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಅವನು ಮುಕು೦ದದೇ ವನನ್ಮು ಕುರಿತು. 
""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಕೆ ಸೆರೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬರುವ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ವಹಿಸುವೆನು. ಕರೀ ಮಶಹರಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರಿ. 

"ನಿಮಗೇ ಬೇರೆ ಕೆಲಸ ಕೊಡುವೆನು. ಕರೀಮಶಹರನ್ನು ಜನಾ 
ರ್ದನನ ಮೇಲೆ ಕಳಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ವಿಧರ್ಮೀಯರು ಸಹ ಹಿಂದುಗಳ 
ಹಾಗು ಹಿಂದು ಸಿಂಹಾಸನದ `ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳವರಿರುವ 
` ರೆ೦ಬದನ್ನಾ ದರೂ ತಿಳಿದು, ಅವನೂ ಅವನ ಅನುಯಾಯಿಗಳೂ ನಾಜಲಿ!' 

ಹೊಸದಾಗಿ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ದೊರಕಿಸಿದ ಗದಾಧರನು ಹೆಜ್ಜು 
ಮಾತನಾಡಿ, ಅರಸನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಕಲ್ಪ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ 'ಕರೀಮಶಹನೂ ಜನಾರ್ದನನ ಮೇಲೆ 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋ ಗಲಿಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ಆತುರಗೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ಮುರಿದು, ತಾನು ಯುದ್ಧಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಡುವದೂ ಯೋಗ್ಯ 
ವಲ್ಲವೆಂದು ಗದಾಧರನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಯಿತು.  ಮುಕುಂದದೇವನು 
ತನ್ನ ಮಾತಿನ ನಿಜವಾದ ಮರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಒಳಿತಾಗುತ್ತಿತ್ತೈಂದು 
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ಅವನು ಅ೦ದುಕೊ೦ಡನು. ಆಗ ಮುಕುಂದದೇವನು ಹೊಸ ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರಾದ ಗದಾಧರ.-ಕರೀಮತಹರನ್ನುದ್ದೇ ಶಿಸಿ .. ""ಗಬಾಧರರೆ, 
ಕರೀಮಶಹೆರೆ, ನೀವು ಸತ್ರೃಕ್ತಪಾತಿಗಳಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಬ೦ದದ್ದರಿಂದ 
ಪರಮಾನಂದವಾಗಿದೆ. ಸದ್ಯದ ಯುದ್ಧದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ವಸ್ತ್ರದಾನ 
ಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಶಸ್ತ್ರದಾನವು ಆವಶ್ಯವಾಗಿರುವದು. ಅಂತೆಯೆ ನಿಮಗೆ 
ಸೇನಾಪತಿ ಪದದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೀಯದೆ ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೇ ಕೊಡುವೆನು. ಇಂದಿ 
ನಿಂದ ನೀವು ಓರಿಸಾದ ಸೇನಾಪತಿಗಳಾದಿರಿ, ಓಓಿರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವಿರೆಂದು ನನ್ನೆ ದೃಢವಿಶ್ವಾಸವಿರುವದು.'' 
ಮುಕುಂದದೇವನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದು, ಗದಾಧರ,-ಕರೀಮಶಹೆ 
ರಿಗೆ ಸುವರ್ಣಖಚಿತವಾದ ಹಿಡಿಕೆಯ ಖಡ್ಗೆಗಳನ್ನು ಸ್ವಹೆಸ್ತದಿಂದ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಹೊಸ ಸೇ ನಾನಾಯಕರಿಬ್ಬರೂ ಶನ್ರಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿ, ಅರ 
ಸನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನರ್ಪಿಸಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಯುದ್ದದ ಸಲುವಾಗಿ ಮಾತುಕಥೆಗಳು ನಡೆದವು. ಶತ್ರುಗಳ ಪ್ರತೀ 
ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ಯಾವ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಯೋಜಿಸಬೇಕೆಂಬದು 
ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ ಅಂದಿನ ಸಭೆಯು ವಿಸರ್ಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


ಬುದ್ದಿ ಬಲವೇ ಬಲ. 
ಧವಜಬಾಲೆಯೂ ಉಪಾಸು೦ದರಿಯೂ ಮುಕುಂದದೇವನೊಡನೆ ಜಗ 
ಸ್‌ 


ನ್ಮಾಥವುರಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿಗೆ ಬಂದರು. ವ್ರಜದಾಲೆಯು 
ತನ್ನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಇರಬೇಕೆಂದು ಮಂಕುಂದದೇವನ ಇಚ್ಛೆಯಿತ್ತು; 
ಆದರೆ ಅವಳು ಈ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ... ಅವಳು ಕಾಠಜುಡೀತೀರ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜೋ ದ್ಯಾನದೊಳಗಿನ ಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸುಂದರಿಯೊಡನೆ 
ಇಕತೊಡಗಿದಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಈ ಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರಾಪ್ರಾ ಸಾದ 
ವೆಂಬ ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಈ ಚಿತ್ರಾಪ್ರಾಸಾದವು ಕಟಕ ರಾಜಧಾನಿಯ 


೨೨೨ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಸ.ಟಾಪದಲ್ಲಿತ್ತು. ಮುಕು೦ದದೇವನು ವಜಬಾಲೆಯ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹೋ 
ಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ದಾಸದಾಸಿ 
ಯರನ್ನಿರಿಸಿದ್ದನು. ಪ್ರಾಸಾದದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ತಕ್ಕಷ್ಟು ಕಾವಲುಗಾರ 
ರಾದರೂ ಇದ್ದರು. ಮುಕುಂದದೇವನ ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಇನ್ನು ನೋಡಿ 
ಜನರ ಭಾವನೆಯು ವಿಪರೀತವಾಗಿತ್ತು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಮ್ಮ ಅರಸನ 
ಪ್ರಿತಿಯ ರಾಣಿಯೆ೦ದು ಅವರು ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಸೇವಕನು 
ಅವಳಿಗೆ "ರಾಣೀಸರಕಾರ' ಎ೦ದೆನ್ನು ತ್ತಿದ್ದರು. ಜನರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ವಿಪರೀತವಾದ ಭಾವನೆಯಾದದ್ದು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೂ ಉಪಾಸುಂದರಿಗೂ 
ತಿಳಿದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತನಿಗೆ ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೀಗೆ ಸಂಬೋ 
ಧಿಸುವರೆಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಅವರ ಈ ಸಂಬೋಧನೆ 
ಯಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯಾಗುವ 
ಭಾಗ್ಯವು ತನಗೆ ಲಭಿಸಿದರೆ ಬೇಕಾದಂತಹ ರಾಜಕಾರಣಗಳನ್ನು ನೀಗಿಸು 
ವೆನೆಂದು ಅವಳು ಅನ್ನುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾಣಿಯಾಗುವದೆ೦ದರೆ, ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ಪತ್ನಿಯಾಗುವದೆ೦ದು ಅವಳು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ; ಓರಿಸಾದ ರಾಜ್ಯಾ 
ಧಿಕಾರಗಳು ಅರಸನಿಗಿರುವಂತೆ ತನಗೂ ಲಭಿಸಿದರೆ ರಾಣಿಯೆ೦ಬ ಹೆಸರಿನ 
ಸಾರ್ಥಕತೆಯಾಗುವದೆ೦ದು ಅವಳು ತಿಳಿದಿದ್ದ ಳು. ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ 
ಫೆ ಕಾಕಿ ಸದ್ಯದ ಯುದ್ದದ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನಿ೦ದಾದಷ್ಟು ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದೂ, ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ ಅವಳು ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ತಳೆವಿದ್ದಳು. 
ಮುಕುಂದದೇವನು ತನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ದಿವರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿರು 
ವನೆಂಬದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಆ ಸಾಧ್ವಿಯಖ ಅವನನ್ನು 
ಉಪಾಯದಿರಿದ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ವಿಲಾಸಿಯಾದ ರಾಜನು 
ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ದುಲ೯ಕ್ಸಿಸುತ್ತಿ ರುವದು ಅವಳಿಗೆ ಸಹನವಾಗುತ್ತಿ 
ದ್ಮಿಲ್ಲ. ಯಖಕ್ತಿ ಪ್ರಯುಕ್ತಿ ಗಳಿ೦ದ ಅವನನ್ನು ಕತ೯ವ್ಯತತ್ಪರನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವಳು ಸಾಹಸಪಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨.೨೩ 


ಸಿಂಹಾಸನದ ಅಧಿಪತಿಯು ಕತ೯ವ್ಯವಿಮುಖನಾದರೆ ಹಿಂದುಗಳ ಪಾಡು 
ಬಳಿತಾಗದೆಂಬದನ್ನು ಅವಳು ಅರಿತಿದ್ದಳು. ರಾಷ್ಟ ಪ್ರೇಮಿಯೂ 
ಸ್ವಧರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯೂ ಆದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಮಖಕುಂದದೇ ವನನ್ನು 
ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿನುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಈ ಮಹ 
ತ್ಮಕ್ತವಾದ ಕಾಯಳಸಿದ್ಧಿ ಗಾಗಿಯೆ ಅವಳು ಕಾಮುಕನಾದ ಅರಸನ 
ಕಾಮುಕತನದ ಜೇಷ್ಮೆ ಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಓರಿಸಾದ 
ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವದರಿ೦ದ ಓರಿಸಾದ ಕಲ್ಯಾಣವಾಗುವದಲ್ಲದೆ, 
ತನ್ನ ವೈರಿಯಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಹವಣಿಕೆಯೂ ಈಡೇರುವದೆಂದು ಅವಳು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 

ತನ್ನ ಸಹಜರಿಯಾದ ವೃಜಬಾಲೆಯಂ ಮುಕು೦ದದೇವನಲ್ಲಿ ಆನು 
ರಕ್ತಳಾಗತೊಡಗಿರುವಳೆಂದು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಉಷಾಸುಂದರಿಯ ಭಾವನೆ 
ಯಾಗತೊಡಗಿತ್ತು. ಚಿತ್ರಾಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ಅವಳ ವರ್ತನ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರವಾಗತೊಡಗಿರುವದೆ೦ದು ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ತಿಳಿದಿ 
ದ್ದ ಳು. ಮೊದಲೇ ಸ್ವಚ್ಛಂದವೃತ್ತಿಯ ವಳಾದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯು ರಾಣಿ 
ಯೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ವಸ್ತ್ರಪ್ರಾವರಣಗಳನ್ನೂ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನೂ 
ಧರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದಳು. ಅರಸನೊಡನೆ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ 
ವರೆಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಈ ವರ್ತನವು 
ಉಷಾನು೦ದರಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಾಶ೦ಕಗೊಳಿಸಿತ್ತು. ತರುಣನೂ 
ತೇ ಜಸ್ವಿಯೂ ವಿವಾಹಿತಪತಿಯೂ ಆದ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯು, ವೃದ್ಧನಾದ ಮಂಕ೦ದದೇವನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿರುವ 
ಳೆಂದು ಹೊಳೆ ಸತೊಡಗಿದೊಡನೆಯೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಮಿತ್ರೆಯ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ತಿರಸ್ಕಾರಭಾವನೆಯನ್ನು ತಳೆದಳು. ಐಶ್ವರ್ಯ-ಸತ್ತೆ ಗಳು ಎಂತಹ 
ದೃಢನಿಶ್ಚಯಿಯ ಮನಸ್ಸನ್ನಾದರೂ ಜ೦ಜಲಗೊಳಿಸುವವೆಂದು ಅವಳು 
ಅಂದುಕೊಂಡಳು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ಅವಳು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. 


ಚಿತ್ರಾಪ್ರಾಸಾದದ ರಾಜೋದ್ಯಾನವು ಕಾಠಜುಡಿ ನದಿಗೆ ಹೊಂದಿ 


೨೨೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 
ಯೇ ಇತ್ತು. ಆ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನದಿಯ ನೋವಾನಗಳದ್ದವು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆ-ಉಪಾಸುಂ೦ದರಿಯರು ಸೋಪಾನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ನದೀ ಶೋಭೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷ ಸುತ್ತ ಮಾತನಾಡತೊಡಗಿದ್ದರು. ಆಗ 
ಉಷಾಸು೦ದರಿಯು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು... ""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಜನರು 
ನಿನಗೆ "ರಾಣಿ ಸರಕಾರ' ಎಂದು ಸ೦ಬೋಧಿಸುವದು ಯಧ್ಯಾಯೋಗ್ಯ 
ವಿರುವದು. ರತ್ಮಖಬಚಿತವಾದ ಆಅಲಂಕಾರಿಗಳನ್ನೂ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ 
ವಾದ ವಸ್ತಪ್ರಾವರಣಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ ನೀನು ಓರಿಸಾದ ಮಹಾ ರಾಜ್ಞಿ 
ಯಂತೆ ಶೋಭಿನತೊಡಗಿರುವೆ. ಕಾಲಾಚಾಂದ ಗದಾಧರರು ಪ್ರೇಮ 
ವಿಟ್ವಾಗ ನೀನು ಅಸ್ಟೊಂದು ಪ್ರೌಢಳಿದ್ದಿಳ್ಳ. ಈಗ ನಿನ್ನ ಅವಯವಗಳು 
ಪೂರ್ಣ ವಿಕಾಸ ಹೆೊಂದಿ, ನಿನ್ನ ಸ್ವಗಿಳೀಯ ಸೌಂದಖೂವನ್ನು ದ್ವಿಗು 
ಣಿತ ಮಾಡಿರುವವು. ಉಜ್ಜತರದ ವಸ್ತ್ರಾಲ೦ಕಾರಿಗಳಿ೦ದ೦ತೂ ನೀನು 
ನಿರ್ಜರೆಯರಂತೆ ಕಾಣತೊಡಗಿರುವೆ. ಪೂಣ೯ಎಕಸಿತಳಾದ ಕಮಲಿನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಸಮ್ರಾಟನಾದರೂ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳವನಾಗುವನು.'' 

""ಉಷಾಸು೦ದರಿ, ನಾನು ಅಷ್ಟು ಚಲುವೆಯೆ?'' 

“ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.” 





ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟಳು. ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು 
ತಂದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಗದ್ಗದ ಕಂಠಎಂದ-...""ಸಖಿ, ನನ್ನ ಆಕಿಗಳಿ 
ಲ್ಲವೂ ಮಣ್ಣುಪಾಲಾಗಿ ಹೋಗಿರುವವು. ನಾನು ಒಂದೇ ಒಂದು 
ಕಾಯರದ ಸಲುವಾಗಿ ಬಾಳಿರುವೆನು. ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ದುಃಖ 
ಮಯಮಾಡಿದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ನನ್ನ 
ಹವಣಿಕೆಯು ಈಡೇರಿತೆಂದರೆ ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯಳಾದೆನು. ಈ ಕಾರ್ಯ 
ಕ್ಕಾಗಿಯೆ ನಾನು ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯಾಗಬೀಕಂದಿರುವೆನು. ನನ್ನ್ನ ಕ್ರೈ್ಲ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅಧಿಕಾರ-ನೂತ್ರಗಳು ಒ೦ದರೆ ಓರಿಸಾದ ಹಿತವನ್ನೂ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾಯಳವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. 
ಮುಕು೦ದದೇವನನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯರತನನ್ನು ಮಾಡುವದು ನನ್ನ ಆದ್ಯಕತಳವ್ಯ 
ವಾಗಿರುವದು. ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಓರಿಸಾದ ಅಭಿಮಾನ ಧನವೂ, 


೨೯] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨.೨೫ 





ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಇರುವದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಗೊಳಿನಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. 
ಉಪಾಸುಂದರಿ, ನಾನು ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯಾಗಲಕ್ಕಿಲವೇನು? ಕೇವಲ 
ರಾಣಿಯೆ೦ಂಬ ಸ೦ಬೋಧನದಿ೦ದ ನನಗೆ ಅನಂದವಾಗುಮುತಿಲ್ಲ. ರಾಜ್ಯಾ 
ಧಿಕಾರಗಳು ದೊರೆತರೆ ರಾಜಿಯೆ೦ಬ ಹೆಸರಿನ ಸಾಥೇಕತೆಯಾಗುವದು.'' 

«"ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಈ ಮಾತಿಗಾಗಿ ನೀನು ಇಸ್ಟೇಕೆ ಯೋಜಿಸುವೆ? 
ನಿನ್ನ ಮನೋಭಿಲಾಷೆಯು ಒಂದೇಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಈಡೆ*ರುವಂತಿದೆ. 
ನೀನಾದರೂ ಈಗ ರಾಣಿಯಾಗುವ ಯನ್ನದಲ್ಲೇ ಇರುವೆ. ಮುಕುಂದ 
ದೇವನು ಆಹೋ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಆರಾಧನಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ಹೀಗಿದ್ದ 
ಕನ್ನದ ನಿನ್ನ ಇಡದ ಈಡೇರಶಿಕ್ಕೆ 





ಮೇಲೆ ಅವನ ರಾಜಿಯಾಗಸೇಕೆೆ 
ಅವಕಾತವಾಗುವದೀನು?”' 

""ಉಪಾಸು೦ದರಿ, ನೀನು ಹೀಗೇಕೆ ಮಾತನಾಡುವೆ? ನಾನು 
ಮುಕುಂದದೇವನೆ ರಾಣಿಖಾಗೆಲಕ್ಕೆ ಹೊಗೆ ಬರುವದು? ರಾಜನ ಉಪ 
ಪತ್ನಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನೀನು ನನಗೆ ಹೇಳುವೆಯೇನು?'? 

"ವಿವಾಹವಾದರೆ ವಿವಾಹಿತ ಪತ್ನಿಯಾಗುವೆ. ಸ 

""ವಿವಾಹವೆ? ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಯ ವಿವಾಹವು? ಮಾನನ ಪತಿಗಳಾದ ಗದಾ 
ಧರರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕವರು ನನ್ನ ಒಂಧುನಮಾನರೆಂದೂ, ಪಿತ್ರಸಮಾನ 
ರೆಂದೂ ತಿಳಿದು, ಬಲಾತ್ಕಾರದಿ೦ದ ವರಿಸಿದ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ತಿರಸ್ಕ 
ರಿಸಿ ಬ೦ದ ನನಗೆ, ರಾಜನನ್ನು ನ ವಾಹವಾ ಗಏಿಕ್ಕೆ ಹೇಳುವೆಯಾ? ನಾನು 
ಒ೦ದೇ ಒಂದು ಆಶೆಯಿಂದ ರಾಜನ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ರತೊಡಗಿರುವೆನು, 
ನನ್ನನ್ನು ದುಃಖಪಂಕದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿದ ಕಾಳಾಪಹೂತನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಸೇ ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ಗುರಿಯ. ಅದರೊಡನೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾದಷ್ಟು ರಾಷ್ಟ್ರ್ರಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆ 
'ಯು೦ಟು, ನನ್ನ ಮಸತ್ವಾಕಾಂಣ್ಸೆ ರನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಲ್ಳಲಿಳ್ಕೆ 
ಮುಕುಂದದೇವನ ೨ಶ್ರಯವನ್ನು ಒಯುಸಿದೆನು. ನನ್ನ ಈ ಮನೋಭಿ 
ಲಾಷೆಯು ಈಡೇರಬೇಕೆ೦ಂಬ ಉದ್ದ *ಶನಿಂದ ಭ್ರಮಿಷ್ಯನಾದ ಅರಸನ 
ಕಾಮುಕ ಜೀವಗಳನ್ನು ಸಹ ಸಹನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿರಿವೆನು, 'ಉಪಾ 


೨೨೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ. 





ಸು೦ದರಿ, ರಾಜನ ರಾಣಿಯಾಗಬೇಕೆ೦ದು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೈಯಿಲ್ಲ. ಓರಿಸಾದ 
ರಾಣಿಯಾಗಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. ಉತ್ಕಲದ ಅಧಿಕಾರ ಸೂತ್ರಗಳು ನನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತರೆ ನನ್ನ ರಾಣಕಾರಣಪಟುತ್ವ್ಯವನ್ನು ಜಗತ್ತಿನ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ 
ತಂದು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹಾರೆಸಿಕೆೊಂಡಿರುವೆನು. ವಿಲಾಸಿಯಾದ 
ಮಂಕುಂದದೇ ವನನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಗೊಳಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಕರ್ತವ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ಸುವದೂ ತದ್ವಾರಾ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೆ ಡನ್ನ ತೀಂಸಿಕೊಳ್ಳುವದೂ 
ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಗಳಾಗಿರುವವು. ಕಾಭಾಪಹಾಡನ ಮೆ ಲನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೆೊಳ್ಳುವವರೆಗೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದುವಂತಿಲ್ಲ."' 

ವ್ರಜಬಾಲೆ ಯು ತ್ರೇಷವಿಂದ ನುಡಿದು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಳು. 
ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಅವಳ ಕೆಂಪಡರಿದ ಮುಖವನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷ ಸುತ್ತ 
ಎಷ್ಟೋ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ನವೀ ಪ್ರವಾಹದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿತು. ಕೂಡಲೆ 
ಅವಳು -""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶವವು ತೇಲಿ ಹೋಗೃ 
ತ್ತಿರುವದು ನೋಡು.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಪ್ರವಾಹದ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊರಳಿಸಿದಳು, 
ಕೆಲವು ಹೆೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಅವಳು... ""ಉಪಾಸುಂದರಿ, 
ಅದು ಪ್ರೇತವು; ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಜೀವಂತ ಮನುಷ್ಯನು ನೀರಲ್ಲಿ 
ಶವದಂತೆ ಬಿದ್ದಿ ರುವನು. ಒಹಳ ಮಾಡಿ ಅವನು ಶತ್ರುಪಕ್ಷ್ಯದ ಗುಪ್ತ 
ಜರನಿರಬಹುದು. ' 

""ಹನ್ನಾಗಿ ಈಜುವ ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಈ ಕಲೆಯು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಅವನು ಗುಪ್ತಜರನಿರುವದರಿ೦ದ ನೀರಲ್ಲ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯಮಾಡಿ 
ಕೂಳೃಬೇಕೆಂದು ಯತ್ನಿಸಿರುವನು. ಅವನು ಒಹಳ ಕೆಳಗಿನ ಸೋಪಾ 
ನಕ್ಕ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ದುರ್ಗಕ್ಕಾಗಲ ರಾಜಧಾನಿಗಾಗಲಿ ಹೋಗ 
ಒಹುದು.. ನಾವೂ ಕೆಳಗಿನ ಸೋಪಾನದ ವರೆಗೆ ಹೋದರೆ ಆ ಮನು 
ಹ್ಮನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವನೆಂಬದು ತಿಳಿಯುವದು, ಅವನು ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ಗುಪ್ತಚರನಿರುವನು, ಅವನನ್ನು ಹಾಗೇ ಬಿಟ್ಟು ಉಪಯೋಗ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡಂ! ೨೨೭ 





ವಿಲ್ಲ. ಸೇವಕರಿ೦ದ ಅವನನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೇ ಬೇಕು.?' 

«"ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಹೀಗೇಕೆ ಹುಚ್ಚಳಂತೆ ಮಾತನಾಡುವೆ? ನೀನು 
ಅವನನ್ನು ತರಿಸುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ?” 

"ನಾವೂ ಕೆಳಗಿನ ಸೋಪಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣ. 

"“ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋ ಗಲಿಕ್ಕೈ ಇಲ್ಲಿಂದ ಮಾಗ್ಗವೆಲ್ಲಿರುವದು?'' 

""ನದಿಯಲ್ಲಿ.'' ಎ೦ದು ನುಡಿದವಳೇ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನೀರಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದಳು. ಉಪಾಸು೦ದರಿಯಾದರೂ ನಿರ್ಮ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಅವಳ ಹಿಂದೆಯೆ 
ಸಾಗಿದಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಶವದಂತೆ ತೇಲಿ ಹೋಗುವ ಕಲೆಯನ್ನು 
ಉಷಾಸುಂದರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದಳು. ಇಬ್ಬರೂ ವೇಗದಿಂದ ಈಸುತ್ತ ಕಾಠ 
ಜುಡಿಯ ಕೆಳಗಿನ ಸೋಪಾನದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದರು. ಇಬ್ಬರೂ ಸೋ. 
ಪಾನಗಳನ್ನೇರಿ ಮು೦ದೆ ಸಾಗಿದರು. ಅಲ್ಲಿಯ ರೇವೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಮನುಷ್ಯನ ಹೆಜ್ಜೆಗಳು ಮೂಡಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನೀರಿನ ಹನಿಗಳಾದರೂ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದವು ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹಗ್ಗವನ್ನಿಟ್ಟಂತೆ ಗುರತು ಇತ್ತು. 
ವ್ರಜಬಾಲೆ ರುಂ ಈ ಎಲ್ಲ ಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಉಪಾಸುಂದರಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತು__""ಅವನು ನಿಜವಾಗಿ ಗುಪ್ತಚರನು. ಅವನು ಇದೇ ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ಹೋಗಿರುವನು. ಕೋಟಿಯನ್ನೇರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ತನ್ನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಗ್ಗವನ್ನಾದರೂ ಒಯ್ದ ರುವನು.'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆ ಉಷಾಸು೦ದಂಯರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ಚಿತ್ರಾಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ 
ಬ೦ದರು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಅರಸನನ್ನು ಕರೆತರುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸೇವಕನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಗುಪ್ತಚರನನ್ನು ಹುಡುಕಿಸುವದು 
ಮುಖ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಸೇವಕರಲ್ಲಿ ಕೆಲವ 
ರನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ತರುವಾಯ ಅವಳು ಗುಪ್ತಚರನ 
ಶೋಧೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ದುರ್ಗಪಾಲನಿಗೆ ನಿರೋಪ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸೇವಕನು ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಮಹಾರಾಜರವರು 
ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮಾರ್ಗ ಪ್ರತೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರೆಂದು 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂ ಅರಸನ ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ತೆರಳಿದಳು. 


೨೨೮ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಪ್ರಜದಾಲೆಯು ಗಜಗತಿಖಂದ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 
ಸಿದ ಕೂಡಲೆ, ಅರಸನು ಆನವದದಿ೦ದ ನಸುನಗುತ್ತ "ಇ೦ದು ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿ ಗಾಗಿ ಕರೆಯಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಧನ್ಯನಾದೆನು. ಈ 
ಪ್ರೇಮವು ಸ್ಥಿರವಾಗಿರಬೇಕೆ೦ದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು.'' 

ಪ್ರಣಯಜ್ರಾ೦ತನಾದ ಅರನ ಮಾತಿಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಉತ್ತರ 
ವೀಯದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಳು. ಆಗ ಆರಸನು ಅವಳನ್ನು ಶಕಂರಿತು 
ರಾಣೀ ಸರಕಾರ!” 

“ರಾಣಿಯು ಯಾರು? ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಏಕನಿ § ಪ್ರಜಾಜನರೊಳಗಿ 
ನವಳೊಬ್ಬಳಿರುವೆನು. ಹೀಗಿದ್ದು ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ರಾಣಿಯೆ೦ದು ಸ೦ಬೋ 
ಧಿಸುವದುಚಿತನೆ?''? 

"ನೀನು ಪ್ರಚಾಜನರೊಳಗಿನವಳಲ್ಲ, ಓರಿಸಾದ ಅರಸಾದ ನಾನೇ 
ನಿನ್ನ ದಾಸಾನುದಾಸನಿರುವೆನು. ಈ ಸೇವಕನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂ 
ಡರೆ ನಾನು ಕೃತಕೃತ್ಯ ಫಿ 

"ಛೇ! ನೀವು ಹೀಗೆ ಅನುಚಿತ ಭಾಷಣಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಡಿರಿ.'' 

""ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷಿಸಬೇಡ, ನೀನು ನನ್ನ 
ರಾಣಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೇಕೆ ಅನುಮಾನಿಸುವ?” 

"ನಿಮಗೆ ಅನಂತ ರಾಣಿಯರಿರುವರ್ಲ(ವೆ?'' 

“ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ನೀನು ಮಾಡುವದೇನಂ?'' 

“ಎನೂ ಇಲ್ಲ. 

""ನೀನು ನನ್ನ ವಳಾದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ? ಪ್ರಿಯ ವ್ರಜ, ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸವಿದ್ದರೆ ನಾನು ರಾಜ್ಯತ್ಯ್ಯಾಗ ಮಾಡುವೆನು.” 

 ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದದ್ದು ಒಳಿ 
ತಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದಂತಾಯಿತು.' 

ಟ್ರದೇ ಕೆ? 

"ಸದ್ಯದ ಭಯಂಕರವಾದ ಗಂಡಾಂತರದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನೀವು 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ಮ ಎತಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪ್ರಣಯಮಣಡಢರಾದರೆ, ರಾಷ್ಟ್ರ ೨ಕ್ಕೆ 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೨೯ 





ಕೇಡಾಗದೆ ಇರುವದೆ? ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಏನಾದರೂ ಅನಿಷ್ಟವೊದಗಿದರೆ ಆ 
ಅಪಯಶವು ನನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ ಒರುವದು. ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ದೇಶ 
ಸಾಯೆ೯ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಕಬೇಚ್ಛೈಯಿು೦ದೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರು 
ವೆನು. ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ. ಆ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಪರಿ 
ಶುದ್ಧಗೊಳಿಸಿರಿ. ಅದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದ ಕಲ೦ಕವನ್ನೂ ಹಚ್ಚ 
ಬೇಡಿರಿ. ಆಯುಷ್ಯ್ಯವೂ ವೈಷಯಿಕ ಸೌಖ್ಯವೂ ಕ್ಷಣಭ೦ಗುರವಾದವು 
ಗಳಿರುವವು. ನೀವು ವಿಕಾರವಶರಾಗಿ ನಡೆಯತೊಡಗಿದರೆ ನಿಜವಾಗಿ 
ರಾಷ್ಟ್ರದ ಹಾನಿಯಾಗುವದು. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ 
ವಿವೇಕವನ್ನು ಪ್ರಸಾ ಫಿಸಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಓರಿಸಾದೇಶದ ಸುಖ- 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಗಳು ಅವಲಂಬಿಸಿರುವವು. ಶತ್ರುಗಳು ಪ್ರಬಲರಿರುವದ 
ರಿಂದಲೂ, ಅಂತರರಾಸ್ಟ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಒಡಕು ಹುಟ್ಟಿರುವದರಿಂದಲೂ, 
ನೀವು ಎಷ್ಟು ಎಚ್ಚರದಿಂದ ನಡೆದರೂ ಕಡಿಮೆಯಿರುವದು. ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಭಯಂಕರವಾದ ಬೇಗೆಯೆದ್ದಿ ರುವಾಗ, ನೀವು ಢಳಥಳಿ 
ಸುವ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮನಸೋಲುವದು ` ಹಿತಕರವಲ್ಲ. ನೀವು ಹೀಗೆ 
ಯೇ ಪ್ರಣಯಮೂಢರಾಗಿ ಕರ್ತವ್ಯವಿಸ್ಥ ತಿ ಹೊಂದಿದರೆ, ನಾನಂತು 
ಇಲ್ಲಿ ಆರೆಕ್ಟ ಣವಾದರೂ ನಿಲ್ಲದೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುವೆನು.” 

ವ್ರ ಜಬಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರಸನ ಆನಂದವು ಮಾಯ 
ವಾಯಿತು! ಅವನ ಮುಖವು ಉದ್ವಿಗ್ನತೆಯ ಚಿಹ್ನವನು ಧರಿಸಿತು. 
ಆಗ ಅವನು ನಿರಾಶೆರಿಂದ . ""ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಲಾಭವಾಗುವದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದಂತಾಯಿಂತು.'' 

ಅರಸನು ದೈನ್ಯದಿಂದ ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ 
ಹೃದಯವು ಕರಗಿತು.  ಪ್ರಣಯಭ್ರಾ೦ತನಾದ ಅರಸನನ್ನು ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ನಿರಾಶೆಗೊಳಿಸುವದಕ್ಕಿ೦ತಲೂ, ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವನ ಮನ 
ಸ್ಲ್ಸನ್ನು ಸಂತುಸ್ಟಗೊಳಿಸುವದು ಒಳಿತೆಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತಿಳಿದಳು. 
ಆಗ ಅವಳು ಹಸನ್ಮುಖಿಯಾಗಿ." ಮಹಾರಾಜರೆ, ಹೀಗೆ ಉದಾಸೀನತೆ 


ಹೊ೦ದಬೇಡಿ೦.  ಓಲಸಾದ ಮಹಾರಾಜ್ಕಿಯಾಗುವ ಅಮೃತೋಪಮ 





೨೩೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಫಮಾಲೆ; ಆನಂದವನ. 





ವಾದ ಸ೦ಧಿಯು ಪರಮ ಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿನಿಇಸಾದ ತರುಣಿಗೆ ದೊರೆಯ 
ತಕ್ಕ೦ತಹದಿರುವದು. 3 

"ನೀನು ಅ೦ತಹ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ ೨ನಿಯೇಇರುವೆ. ನಿನ್ನಂಥ ಸ್ವರ್ಗೀಯ 
ಸೌಂದರ್ಯ ಮಂಡಿತಳಿಗೆ ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯಾಗುವ ಸಂಧಿಸು ದೊರೆ 
ಯದೆ ಮತ್ತಿನ್ನಾರಿಗೆ ದೊರೆಯಬೇಕು?” 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಈ ಮಾತಿನ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ತೆಗೆಯ 
ಬೇಡಿರಿ. ಯುದ್ಧದ ಗೊಂದಲವು ಶಾಂತವಾದ ಮೇಲೆ ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ಮಾತಾಡೋಣ, ನಾನು ಈಗ ಪ್ರತಸ್ಥಳಾಗಿರುವೆನು, ಯುದ್ಧದ ಫಲಿ 
ತಾರ್ಥದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ವ್ರತದ ಉದ್ಯಾ ಪನೆಯಂ ಅವಲಂ೦ಬಿಸಿರುವದು. 
ನಾನು ಪ್ರರದಲ್ಲಿಯೂ, ವನದಲ್ಲಿಯೂ, ರಣದಲ್ಲಿಯೂ ನಿವ ಮೈನೆಳೆ 
ಲಾಗಿರ. ವೆನು. ನಿಮ್ಮ ಹಾಗು ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ ಹಿಕಚಿಂತನೆಗಾಗಿ ನಾನು 
ವ್ಯಾಹತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರ ಶ್ರ ಸುತ್ತಿ ರುವೆನು, ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞ. ೦ತೆ ನಡೆಯ 
ಲಕ್ಕ ನನ್ನ ಪ IN. ಸದ್ಯದ ಗಲಡಾರಿಕರದ ಪ್ರಸಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮರೆತು ವಿಲಾಸವ, ಗೃರಾಗುವದ ಬಳ 
ವಿರುವದರಿಂದ, ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳು ಸೆಲೆಗೆೊಳ್ಳು ವವರೆಗೆ ಆತ್ಮ 
ಸಂಹುಮನ ಎತಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇ ಕೆಂದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ.'' 

ಪ್ರಿಯೆ, ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಯುದ್ಧದ ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಯಾದ ಮೇಲಾ 
ದರೂ ನೀನು ನಿಜವಾಗಿ ನನ್ನವಳಾಗುವೆಯಾ?'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಈಗಲಾದರೂ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಹೊರತಿಲ್ಲಃ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮವಳೇ!'' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಅಮೃತೋಪಮ ವಾಣಿಯಿ೦ದ ಅರಸನಿಗೆ ಆನಂದ 
ವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು: ""ನೀನು ನನ್ನನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಸಿದ ಕಾರಣವೇನು?'' 

"ಓಹೋ! ಮಾತಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ಮರೆತೆ* ಬಿಟ್ಟಿ ದೈನು. ಶಶ್ರುಗಳ 
ಕಡೆಯ ಗುಪ್ತಜರನೊ ನು ದುರ್ಗವನ್ನ ಪ್ರವೇಶಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರು 
ವನು, ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದುತರಲಕ್ಕೆ ಸೇವಕರನ್ನು ಕಳ್ಳಹಿಸಿರವೆನು,?' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೩೧ 


“ನನಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾ ಖಿತು?”' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಅರಸನಿಗೆ ಗುಪ್ತಚರನ ವಿಷಯವಾಗಿ ತನಗೆ 
ಗೊತ್ತಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ 
ಬುದ್ದಿ - ಕುಶಲತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅರಸನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆಗ 
ಅವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು:'"ಗುಪ್ತಜರನು ಜನಾರ್ದನಮಂತ್ರಿಯ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಬಂದಿರಬಹುದು. ದುರ್ಗದಲ್ಲಯೂ ಒಡಕಿನ ಗಾಳಿಯು 
ಸುಳಿಯಲಾರಂಭಿಸಿರುವದೆಂದಂತಾಯಿತು.'' 

"ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸ೦ಶಯವಿಲ್ಲ.'' 

“ಬಂಡುಗಾರನೂ ದೇಶದ್ರೋಹಿಯೂ ಆದ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ತರುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಕರೀ ಮಶಹನನ್ನು ಕಳುಹಿರುವೆನು.'? 

"ನೀವು ದೊಡ್ಡ ತವು) ಮಾಡಿದಂಶಾಯಿತು.'' 

ಅದೇಕೆ?” 

"ಹಿಂದುಗಳ ಬಂಡಾಯವು ಮುಸಲ್ಮಾನನಿಂದ ಮುರಿಯಲಾರದು. 
ನಿಮ್ಮ ಕೃತಿಯಿಂದ ಬ೦ಡುಗಾರರು ಈರ್ನೇಗೆ ಬೀಳುವರು.” 

"ಈಗ ನೀನು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವೆ?” 

“ನೀವೇ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದರೆ ಬಂಡಾಯವು ಶಾಂತವಾಗುವದು. 
ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಶ ್ರಿವೆತ್ತುವದು ಬ೦ಡುಗಾರರಾದ ಹಿಂದುಗಳ ಕಡೆಯಿಂ 
ದಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನೀವು ರಾಜಧಾನಿಯ ಹಾಗು ದುರ್ಗದ ಭದ್ರತೆ ಮಾಡಿ 
ದಂಡೆತ್ತಿ, ಹೋಗಿರಿ. ಸಂಗ್ರಾಮದ ಆವೇಶದ ಭರದಲ್ಲಿ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಿಂದ ದೂರ ಹೋಗಕೂಡದು; ಶತ್ರುಗಳು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ 
ಒಯ್ದು, ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ತರುವ ಸಂಭವವುಂಟು.” 

“ವ್ರ ಜಬಾಲೆ, ನೀನು ಕೇವಲ ಸೌಂದರ್ಯದ ನಿಧಿಯೆಂದಾ 
ಇಷ್ಟು ದಿನ ನನ್ನ ಭಾವನೆಯಿತ್ತು; ನೀನು ಅತುಲನೀಯವಾದ ರಾಜಕಾರಣ 
ಧುರಂಧರಳೂ ಆಗಿರುವೆಯೆ೦ ಬದು ಇ೦ದು ನನ್ನ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. 
ನಾನು ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದರೆ ಬಂಡಾಸುವು ಶಾಂತವಾಗು ವದೆಂಬದರಲ್ಲಿ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ... ಈಗ ಕಾತಲೂಖಾನನು ಯಜ್ಞ ಫುರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಂವನು 


೨೩೨ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಮಯೂರಭಂಜದಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿರುವನು. ರಾಜಧಾ 
ನಿಯ ಮೇಲೆ ಯಾವ ಹೊತಿ,ಗೆ ದಾಳಿ ಒರುವದೆ೦ಬದನ್ನು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಇ೦ತಹ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೊರ 
ಡಲ?” 

""ರಾಜಧಾನಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಏಎರಡನೆಯವರ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ 
ಹೋಗುವದು ಸಾಧ್ಯ್ಯವಿಜ್ಞವೇನು?”' 


“ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳು ಎಲ್ಲ ಕಡೆ ಮುಲ್ಲ ವಮ್ಯಾಪಿಸತೊಡಗಿರುವರು. 


R 
ಹೊಟ್ಟೆಯ ವ.ಗನನ್ನು ಸಹೆ ನೆಂಒಂನಂತಿಲ್ಲ ತಹ ಸ್ತಿತಿಯಲ 
ಯಾರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಾಗಿ ನಿಯುವಿಂಸಬೇೇ ಕು? ' 

“ನೀವು ನನ್ನಲ್ಲಿ ವಶ ಸ್ವನಬುಳ್ಳ ಮುಡುವರಷ್ಟೇ??' 

“"ವ್ರಜಬಾಲಿ, ನೀನು ಬೀರೈ-ನಾನು ಬೇರೆ; ಹೀಗೇನಾದರೂ 
- ಇರುವದೇನಂ? ನಾವು ಎರಡು ದೇಖದವರಾದರೂ ಒಂದೇ ಜೀವದವ 
ರಿರುವೆವು.'' 

""ಹೀನಿದ್ದರೆ ರಾಜಧಾನಿಯ ರಕ್ಷಣೆಯ ಕಾಯೆ ವನ್ನು ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ವಹಿಸಿರಿ 

“ನೀನೊಗ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀ ಯಿರುವ, ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ 
ಅಷ್ಟೊ೦ದು ತಿಳುವಳಿಕೆಯ ರಲಾರದು.'' 

“ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಪರೀಕ್ಸಿಸುವಿರೇನು?'' 

“ನೀನು ನಿನ್ನ ಶಸ್ತ್ರವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ತೋರಿಸುವೆಯಾ?'' 

«"ಶಸ್ತ್ರಕರಿಶಲತೆಗಿ೦3« ೂ ಒ೦ದ್ಧಿ ಕುತಲತೆಗೆ ಅಗ್ರಸಾ ನವಿರುವದು. 
ಬಡ್ನಧಾರಿಯು ರಾಣಕಾರಣಪಟೊನಿರುವನೆಂದು ಹೇ೪ಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಧೂರ್ತನಾದ ಮಂತ್ರಿಯ ಒಂದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ ರಾಜ್ಯವು ಸಂಖುಂತ್ರಿತವಾಗಿ 
ಸಾಗುತ್ತದೆ. ನೀವು ಬುದ್ಧಿ ಕೂುಶಲತೆಖಟಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದರೆ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು 
ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಳಳಿಸುತ್ತಿ ದ್ಲಿಳಃ ಹಾಗು ಅವನ ಒಂಡಾಯ ವನ್ನ ಡಗಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಕರೀಮಶಹನನ್ನಾದರೂ ಕಳಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಬುದ್ಧಿ ಬಲದಿಂದ 


“ಆಗುವಂತಹ ಕೆಲಸಗಳು ಶಲ್ರದಿಂದಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಒಂನ್ನಿ ಬಲದಿಂದ ನೆರ 


೩೦] `' ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೩೩ 


ವೇರುವ ಕಾರುಗಳನ್ನು ಖಡ್ಗ ಬಲದಿಂದ ನೆರವೇರಿಸುವದು ತೀರ ಅನು 
ಚಿತವಿರುವದು, ಶಸ್ತ್ರ ಬಲವು ಸ್ಕಿ ರವಾದ ವರ್ಜಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸು 
ವಂತಹದಲ್ಲ; ಶಾಂತತೆಯನ್ನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸುವದೂ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಪುತ್ರವತ್ಪರಿಪಾಲನೆ ಮಾಡುವ ರಾಜನು ಹಗಲು ಸಹ ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ 
ನಿದ್ರಿಸುವನು. ಶಸ್ತ್ರ ಒಲವಿಂದ ರಾಜ್ಯವಾಳುವ ರಾಜನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಯೂ ನಿದ್ದೆ ಬರುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ, ಮಹಾರಾಜರೆ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ 


ಬಲವೇ ಬಲವು.'' 
" ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ಮಂತ್ರಿಯಾಗಲಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಳಿರುವೆ' 


ಎಂದು ಅರಸನು ನಗುತ್ತ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ, ವ್ರಜಬಾಲೆಯು... “ಮಹಾ 
ರಾಜರ, ವಿನೋದವಾಡಬೇಡಿರಿ. ನಿ*ವೂ ನಿಮ್ಮ ರಾಜಪರಿವಾರವೂ 
ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ದ.ಆ೯ಕ್ಷ್ಸಿ ಸತೊಡಗಿರುವರ. ಹಾಗಿಳ್ಳವಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಬಲದ ಜನರು ಇಲ್ಲವೆ್ನ ಬೇಕಾಗುಎದು. ಗುಪ್ತಜರನು ದುರ್ಗದ 
ಧಕಿಸಿ ಒಂದರೂ ಅದರ ಸುವಿ ಎಯೇ ರಾಜಪರಿವಾಂಕ ಸಲ್ಬವೆಂ ಬದು ಯಾತರ 
ದ್ಯೋತಕವು? ನಿಷ್ಣಾತ ರ ೨ ಖಿದ್ಧರೆ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಹಯೂ ಗುಪ್ತ 
ಚರರ ಜಾಲವನ್ನು ಹರಡಿ, ೩೨ತೆಹ ಘಟನೆಗಳೊದಗದಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಶೂರರಿಂದ ಆಗದಂತಹ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಒಬ್ಬ "ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ತ್ರಿ ಸ್ಲ್ನೀಯಖ ನ೦ವೇರಿಸಿದಳೋ ಇಲ್ಲವೋ ಹೇಳಿರಿ. 
ನಾನು Ws ಆ ಗುಪ್ತ ಇವನನ್ನು ಶೋಧ ಮಾಡಿಸುವೆನು. ಆಗಲಾ 
ದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಬಲವೇ ಬಲನೆಂಬ ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಪ್ರತ $ಯವಾಗುವದೆ? ” 
MRA ದು, ಆ ಗುಪ್ತ ಜರನನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ತಂನು.' 


1! ಕೆಲವು ಸೇವಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವೆನು. ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ಜನರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಅವನು ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ ಹಿಡಿಸಿ ತಂ 


ಸುವೆನು'" ಎಂದು ವ್ರಜಜಾಲೆಹಂತಿ ನುಡಿದು, ಮ೦ತ್ರಣಾಗಾರದಿಂದ 
ಹೊರಬಿದ್ದಳು. 


ವಿಶ ಶ್ರೀ ಶೀಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನೆ. 





ಜೀವನವೊಂದು ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆ. 
“ಪಾಂ 


ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಮಂತ್ರಣಾಗಾರವಿ೦ದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ 
ನಂಬಿಗೆಯ ಸೇವಕನಾದ ಶಾಂಕನನ್ನು ಕೂಗಿದಳ . ಕೂಡಲೆ ಶಾಂತನು 
ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಬ೦ದು ವಿನಯದಿಂದ "ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ""ರಾಣೀಸರ 
ಕಾರ, ಆಜ್ಮಿಯಾಗಬೆ* ಕು.'' 

" ಶಾಂತ, ನಿನಗೆ ಕುದುರಿಯೇರುವದು. ಬರುತ್ತದೇನು?” 

"“ಬಾರದೇನು ಮಾಡೀತು ರಣಣಿಯವತಿ?'' 

""ಒಳ್ಳೇದು. ಇಂತಹ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದತ್ತ ಹೋಗ 
ಬಲ್ಲೆಯಾ?'' 

"“ವನ್ಯ ಜನರಾದ ನಮಗೆ ಕತ್ತಲೇನು-ಬೆಳಕೇನು? ನಮಗೆ ಹಗಲಿ 
ಗಿಂತ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯೇ ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 

*(ಬಹಳೇ ಸಟ್ಟಿಗಾಯುತು. ನೀನು ಈಸಬಲ್ಲೆಯಾ?'' 

""ವಿಎನಗಳಿಗೆ ಈಸು ಕಲಿಸುವಷ್ಟು ನಾನು ನಿಷ್ಣ್ಯಾತನಿಗುವೆನು.'' 

"ಎಲ್ಲ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಅನುಕೂಲವಾದ೦ತಾಯಿತು. ನೀನು 
ಈಗ ಒಂದು ಕುದುರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೇಗನೆ ದುರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಹೋಗು. ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಕೋಟಿಯನ್ನೇರಲಿಕ್ಕೆ ಯತ್ನಿಸು 
ತ್ರಿ ರುವನು, ಆತನು "ಅಲ ರಬದ್ದ ರ ನವಿಯಲ್ಲಿ ಈಸಿ ಹೋಗಿ, ಆಚೆಯ 
ದಂಡೆಯಲ್ಲಾದರೂ ತೋಧಿನು, ಒಹಳ ಮಾಡಿ ಅವನು ಕೋಟಿಯ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿನಗೆ ದೊರೆಯಬಹುದು. ಅವನು ಒಹಳೇ ತಂತ್ರಗಾರ 
ನಿರಟಹುದು. ನೀನು ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರಬೇಡ. ನೆರವಿಗೆ ನಾಲ್ಕಾರು 
ಜನ ಸೇವಕರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಹೋದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ.” 

"*ಒಬ್ಬನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರಲಿಕ್ಕೆ ಸೇವಕರನ್ನೇಕೆ ಕರೆದೊಯ್ಯ 
ಬೇಕು? ನಾನೂ ಬ್ಬನೇ ಅವನನ್ನು ತರುವೆನು'' ಎಂದು ಶಾಂತನು ನುಡಿದು, 
೬ಲ್ಮಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಸು ಅರ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೩೫ 


ಸರ ಬಳಿಗೆ ಬ೦ದು: " ಮಹಾರಾಜರೆ, ಗುಪ್ತಚರನನ್ನು ಹಿಡಿದು ತರ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಶಾಂತನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವೆನು. ಕೆಲವು ಗಳಿಗೆಗಳೊಳಗಾಗಿಯೆ 
ಅವನು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊ೦ಡು ಬರುವನು.?' 

"“ಶಾಂತನೊಬ್ಬನನ್ನೇ ಕಳುಹಿಸಿರುವೆಯಾ?' 

"ಅವನ ನೆರವಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಗಟ್ಟೈಗರಾದ ಸೇವಕರನ್ನೂ ಗುಪ್ತ 
ವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವೆನು. ಗುಪ್ತಜರನು ಶಾ೦ತನಿಗೆ ಮಣಿಯದೆ ನುಸುಳಿ 
ಹೋಗುವ ಲಕಣವು ಕಂಡಸೆ, ಸೇವಕರ ಉಪಖೊಃಗವಾಗಲೆಂದು ಈ 
ಬಗೆಯಾಗಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿದೆನು.” 

«"ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಸ್ತ್ರೀಯರೆಂದರೆ ಕೇವಲ ವಿಲಾಸದ ವಸ್ತುಗಳಿಂದು 
ನಾನು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆ ನಂ. ವಿಧಾತನು ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ-ಕೌಶಲ್ಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವೆಜ್ಜ 
ಮಾಡಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ನೀನಾದರೂ ಕೇವಲ ವಿಲಾಸದ ಒಡವೆಯಾಗಿರುವೆ 
ಯೆಂದು ನನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿತ್ತು.'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ ಈ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಸುವರ್ಣಪಂಜರಡೊೊಳಗಿನ 
ಶುಕವಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಷೆಯೊಳಗಿದ್ದು ಕಾಲ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು 
ವಿಧಾತನು ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿಲ್ಲ. ಲಾವಣ್ಯವಿದ್ದ ರೆ ಎಲಾಸದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕೆಂಬ ಶಾಸ ್ವಧಾರವಿರುವದೇನು? ಲ್ನ 

"ಪ್ರ ಅನುಪಮವಾದ ನ' ಲಾವಣ್ಯ, ಏರಿಕೆಯ ತಾರುಣ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
ವುಗಳು ಸಾರ್ಥಕತೆಯನ್ನು ಹೊ೦ದಬಾರದೇನು?'' 

““ಲಾವಣ್ಯ-ತಾರುಣ್ಯಗಳಿಗಾಗಿ ಜೀವನವಿರುವದೆ?'' 

«ಜೀವನವು ಯಾತಕ್ಕಾಗಿ ಇರುವದು? 

"ಮಾನವೀ ಧರ್ಮವನ್ನು ಪಾರಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಕೇವಲ ವಿಲಾ 
ಸೋಪಭೋಗವೇ ಮಾನವೀಧಮಳವಲ್ಲ.'' 

4" ವ್ರಜಬಾಲೆ!'' 

""ಮತ್ತ್ವೇನು ಮಹಾರಾಜರೆ?'' 

ಆನ್ನ & ಈ ಹಾಳು ರಗಳೆಯು ಸಾಕು.” 

"ಬಿಟ್ಟನು; ಈಗ ಮಕ್ತಿ.ನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವಿರಿ?* 


೨೩೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





“ಈ ಸೌಂದಯರದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಅಧಿಕಾರವಎಲ್ಲವೆ?'' 

«"ಇಲ್ಲವೇಕೆ? ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಪ್ರಜೆಯ ಮೇಲೆ ರಾಜಾಧಿಕಾರ 
ವುಂಟು.'? 

""ಆ ಮಾತು ನನಗೆ ಬೇಡ. ನೀನು ನನ್ನವಳಾಗು.'' 

"ನಾನು ರಾಜನಿಷ್ಟಳಿರುವೆನು. ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಚಜರಣಕಿಂಕರಳಿರುವೆನೆ೦ದು ತಿಳಿಯಿರಿ.'' 

“ನಿನೆಗೆ ಹೃದಯವಿಲ್ಲ. ಸ್ತ್ರೀಯರ ಹೃದಯವು ಕೋಮಂಲವಿರುತ್ತ 
ದೆಂದು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆನು; ಆದರೆ ನೀನು ಕಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ ಕಲ್ತಾಗಿರುವೆ. 
ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೆಣರದಾರಿಯಿಂದ ಮಾತಾಡಬೇಡ. ನೀನು 
ನನ್ನ ಪಟ್ಟಿದ ರಾಣಿಯಾಗಲು ಸಮ್ಮತಿಸು. ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನೂ, 
ಅತುಲ ವೈಭವವನ್ನೂ ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೆೊಳ್ಳ 
ಬೇಡ.” 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ಆರ್ಯಸ್ತಿ, *ಯರು ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಕ್ಕಾಗಲಿ, 
ವೈಭವಕ್ಕಾಗಲಿ ತಮ್ಮ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯವನ್ನು ಮಾರಿಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲ.” 

«ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನೀನು ನನ್ನ ಹೃದಯದೇ ವತೆಯು; ಜೀವಿತ ಸರ್ವ 
ಸ್ವಳು. ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಈ ರಾಜ್ಯವೂ ವೈಭವೂ ಶೂನ್ಯ 
ವಶ್ತಾಗಿ ಕಾಣುವವು. ನಿನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಒ೦ದು ಗುಡಿಸಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸಹ ಸ್ವಗೀಯ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವೆನು, ಸಂಗ್ರಾಮದ 
ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಯಾದ ಮೇಲೆ ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವೆನೆಂದು ವಚನ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ; ಈಗಾಗಲೆ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯದ ಆಡ೦ಬರವನ್ನಿಳಿಸಿದೆ. ಇದು ನಿನ್ನ 
ಶೀಲಕ್ಕುಚಿತವೆ?'' 

"«ಮಹಾರಾಜರೆ, ರಣಯಜ ವ್ರ ಪೂತಿಳಯಾದ ಮೇಲೆ ವಿವಾಹದ 
ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತಾಡೋಣ.” 

"ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಮೈಗಜಲದ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತು ವಂತೆ ಮಾಡುವೆ 
ಯಾಗಿ ತೋ ರುತ್ತದೆ.?' 

"ಛೇ! ಹಾಗೆ ಭಾವಿಸಬೇಡಿರಿ, ಈಗಿನ ಪ್ರಸಂಗವು ಮಹತ್ವದ್ದಿರು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೩೭ 


ವದರಿಂದ ವಿವಾಹದಂತಹ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೆರಿರುವದು ಅನುಚಿತವು. 
ನಾನು ನಿಮ್ಮವಳೇ ಇರುವೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನಿಸಬೇಡಿರಿ.”' 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂ ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಉಷಾಸು೦ದರಿಯು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದು, ಗುಪ್ತಜರನು ದೊರೆತನೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಶಾಂತನೂ ಕೆಲವು ಅನುಚರರೂ ಗುಪ್ಯಚರನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು : 
ಬಂದರು. ಆಗ ವ್ರಜಬಾಲೆಯೆು ಆ ಚರನನ್ನು ಕುರಿತು. "ನೀನು 
ಯಾರು? 

ಗುಪ್ತಚಕನು ವೃಜಬಾಲೆಯ ಮಾತಿಗೆ ಉತ್ತರವೀಯದೆ ವಿಕಟಿ 
ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಆನು ಕಕ್ಕಾವಿಕ್ಕಿಯಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರನ್ನು ನೋಗತೊಡಗಿದ್ದನು. ಯಾವನೋ ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡ) ಬ೦ದಿರುವರೆ೦ದು ಅರಸನು ತಿಳಿದನು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ಅವನನ್ನು ಸೂಕ್ಷ್ಮದ ಪ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
ಆಗ ಉಪಾಸುಂದರಿಯು."'ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೇತದಂತೆ ತೇಲುತ್ತ ಹೊರ 
ಟವನು ನೀನೆ* ಏನು?'' 

ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಈ ಮಾತಿನ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಡದೆ, ದೊಡ್ಡ 
ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅವನು 
"ನನಗೆ ಹಸಿನೆಯಾಗಿರುವದು.” 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಆ ಮನುಷ್ಯನ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು, 
ಶಾಂತನನ್ನು ಕುರಿತು ""ಶಾಂತ, ಈ ಮನುಷ್ಯನು ಎಲ್ಲಿದ್ದನು??' 

""ರಾಬೀಸರಕಾರ, ಇವನು ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಏರುವ 
ಸಾಹೆಸದಲ್ಲಿದ್ದನು. ನಾನು ಗಟ್ಟಿಗನಾದ್ದರಿಂದ ಇವನನ್ನು ತಂದೆನು; 
ಮತ್ತೊಬ್ಬನಾಗಿದ್ದರೆ ಮಂಕುಬೂದಿ ಹಚ್ಚಿ ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇವನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು. ಈಸಿ ಹೋಗ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು; ಕೂಡಲೆ ನಾನೂ ಇವನ ಹಿಂದೆಯೆ ಈಸಬಿದ್ದು ಇವ 
ನನ್ನು ಹಿಡಿದು ದಂಡೆಗೆ ತಂದೆನು. ತಾವು ಕಳುಹಿಸಿದ ಸೇವಕರು ಬಂದ. 


ಬೀಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಅನಂದವನ. 
ದ್ದರಿಂದ ಇತನು ನಿರುವಾಯನಾಗಿ ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಇವನು 
ಹುಜ್ಜನಲ್ಲಃ ಹುಜ್ಜು ತನದ ವೇಷವನ್ನು ತಾಳಿರುವನು.'' 

ಶಾಂತನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಆ ಮನುಷ್ಯನು ಹುಜ್ಜನ೦ತೆ 
ಕುಣಿಯುತ್ತ: "ಹಸಿವೆ.ಹಸಿವೆ' ಎಂದ ಕೂಗಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಗ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಶಾ೦ಂತನನ್ನು ಕ.ರಿತು "ಇವನನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಒಳಿತಾಗಿ ತಿನಿಸಾಿಕೊಡು, ಯೋ ಗ್ಯವಾದ ಖಾದ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಇವನ ಹುಚ್ಚು ತಾನಾಗಿ ಇಳಿಯುವದು.'' 

ಅರಸನು ಇಷ್ಟು ವೇಳೆಯವರೆಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು... ವ್ರಜಬಾಲೆಯಿ೦ದ ಅನ್ವಾಯವಾಗುವದೆಂದು ಅವನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆದದ್ದರಿ೦ದ ""ವ್ರಜದಾಲೆ, ಈ ಹುಜ್ಜನನ್ನು ವೃಥಾ 
ಪೀಡಿನಬೇಡ; ಇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು. ? 

"ಮಹಾರಾಜರೆ, ಇವನು ಹುಚ್ಚರ್ನೆದು ತಿಳಿದಿರುವಿರೇನು? 
ಇವನು ೬ಹಳೆ* ದೂರ್ತನಿರುವನು. ಇವನ ಹುಚು ಈಗಲೆ ಇಳಿಯು 
ವದು; ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳೆರಿ'' ಎಂದು ವ್ರಜದಬಾಲೆಯು” ಆರನನಿಗೆ ಹೇಳಿ, 
ಶಾ೦ತನನ್ನು ಕುರಿತು "ಬನ: ನೋಡುತ್ತೀ? ಇವನ ಚರ್ಮವು ಸುಲಿ 
ಯುವ ವರೆಗೆ ಚನ್ನಾಗಿ ತಳಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಬಾ.” 

ವ್ರಜದಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲಿ ಆ ಹ.ಜ್ಜು ವೇಷ 
ಧಾರಿಯು ತನ್ನ ನರ್ತನವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ ಅವನು ರಾಣಿಗೆ 
ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ._""ರಾಣೀಸರಕಾರ, ನೀವು ನನ್ನ ಅಪ 
ರಾಧವನ್ನು ತ್ರ ಮಿಸಿರಿ. ನಾನು ಸರಳೆತನದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಲಿಕೆ ತ ಸಿದ್ದ ನಿರುವೆನು. ನಾನು ಗುಪ್ಮಚರನ ಕೆಲಸ ಮಾಡತೊಡಗಿ 
ಬಹಳ ದಿನಗಳಾದವು. ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ೦ತಹ ತೀಕ್ಷ್ಣ ಬುದ್ಧಿ 
ಯವರನ್ನು ನಾನ: ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಸುವೆನು, ಈ ಸೇವಕರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸಿರಿ. ರಾಜಕೀಯ 
ಗೌಪ್ಯವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಸೇವಕ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುವದು ಒಳೆತಲ್ಲ.'' 

ಹುಣ್ಮನಂತೆ ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೩೯ 





ಕೇಳಿ ಅರಸನು ವಸ್ಸು ತನಾದನು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತನ್ನ ಸೇವಕರನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ..""ನೀನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಜೀವ 
ದಿಂದುಳಿಯಖೆಟಿ.' 

““ರಾಜ್ಞಿಯವರೆ, ನನಗೆ ಜೀವದ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲ. ನಾನುವರಣದ 
ಭಖುದಿಂದ ನಿಮಗೆ ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವೆ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೆಡಿರಿ. ವಹುರಾಜರನ್ನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೂ ನೋಡಿದೊಡ 
ನೆಯೆ ನಾನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಕೃತಿಯು ಭಯಂಕರ ಪಾಪಕರವೆಂದು 
ತೋರಿದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾದೆನು. ನಾನು 
ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಗಳ ಸೇವಕನು. ನನ್ನ ಹೆಸರು ನಟಿವರನೆಂದಿರುವದು.'' 

“ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದಿ!” 

""ಮಂತ್ರಿಯಂ ನನ್ನನ್ನು ಕಳಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಬಂದೆನು.” 

«ನೀನು ಮಂತ್ರಿಯ ತಂತ್ರದೆೊಳಗಿನವತೇನು? ಎಲೋ, ಯಾರಿರು 
ವರಿ? ಇವನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಹಾಕಿರಿ!!'' ಎಂದು ಅರಸನು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 
ಆಗ ವ್ರಜಬ:ಲೆಖಖ ಅರಸನನ್ನು ಕುರಿತು ""ಸ್ವಲ್ಪ ಶಾ೦ಂತರಾಗಿರಿ`? 
ಎಂದು ಹೆಳಿ, ನಚೆನರಶನಿಗೆ 2 “ನೀನು ಯಾರ ಪ್ರಜಾಜನರೊಳಗಿನವ 
ನೆಂಒದು ಗೊತ್ತಿ ರುವದೇನು?'' 

""ನಾನು ಮಹಾರಾಜರ ಪ್ರಜೆಯಿರುವೆನು,'' 

"ನೀನು ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಜನ್ಮ ತಾಳಿರುವೆಯೋ ಆ ದೇಶದ ವಿಷ 
ಯಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರೇ ಮವಿಲ್ಲವೇನು?'' 

""ರಾಣೀಸರಕಾರ, ನನಗೆ ನನ್ನ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯು ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತ 
ಲೂ ಪ್ರಿಯವಿರುವದು.'' 

“ನಿನ್ನ ಜನ್ಮಭೂಮಿಯ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನೂ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ದೇವ 
ಮೂರ್ತಿಗಳ್ನೂ ನಾಶಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದಿರುವ ಯವನರನ್ನು ನೀನು 
ಪ್ರೀತಿಸುವೆಯಾ?” 

"ಛೇ! ಅವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ನನ್ನ ಮೈಯೆಲ್ಲ ಉರಿಯುತ್ತದೆ.'' 

“ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನು ಈ ದೇಶವನ್ನು ಯವನರ ಕೈಯಲ್ಲ ಕೊಡೆ 


೨೪೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಬೇಕೆಂದಿರುವನು. ಅವನ ಈ ಕೃತಿಯು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿರುವ 
ದೇನು?'' 

""ರಾಣಿಯವರೆ, ಈ ಸ೦ಗತಿಗಳಿಲ್ಲವು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ ದುಗ್ಗಾಧಿ 
ಪತಿಯೂ ಬ೦ಗಾಲೀಸೇೇನಾಸತಿಯೂ ಮಹಾರಾಜರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿ 
ಸುವ ಸಾಹಸದಲ್ಲಿರುವರಾದ್ದರಿಂದ ಆವರ ಪಾರಿಪತ್ಯಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಕೂಡಿಸ.ತ್ತಿರು ನೆಂದು ಮಂತ್ರಿಯು ಹೇಳುತ್ತಿರುವನು. ಅವನು 
ಮುಸಲ್ಮಾನರನ್ನು ಕೂಡಿರುವನೆ೦ಒದು ನನಗೆ ತಿಲಾಂಶವಾದರೂ ಗೊ. 
ತ್ತ್ವಿಲ್ಲ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅರೆಗಳಿಗೆಯಾದರೂ ಅವನಿರುತಿ_ದಿ ಲ್ಲ. 
ದೇಶದ್ರೋಹಿಯು ಚಾಂಡಾಲನಿಗಿಂತಲೂ ಕೀಳನು. ಅವನ ದರ್ಶನ 
ವಾದರೆ ಸಜೈಲ ಸ್ನಾನಮಾಡಬೇಕು! ರಾಣೀ ಸರಕಾರ, ನಾನು ಅರಿಇಂದೆ 
ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ದಯಮಾಡಿ ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ, ಮಹಾ 
ರಾಜರೆ, ಈ ನಿಮ್ಮ ಚರಣ ಕಿ೦ಕರನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿಕೊ `ರಿ.'' 

""ಳ್ಲೇದು;, ನೀನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶ ನಿಂದ ಇಲ್ಲಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ? ಡ 
ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ನಟವರನನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಆಗ ನಟವರನು ನಿಜ 
ವಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. 

""ಮಹಾರಾಣಿಯವರೇ, ದುರ್ಗದ ಯೂ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಮಂತ್ರಿಯ ಪಕ್ಷದ ಕಾರಸ್ಕಾನಿಗಳಾದ ಜನರಿರುವರು. ಅವರವರಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಗುಪ್ತಪಶಕ್ರ ವ್ಯವಹಾರವು ನಡೆದಿರುತ್ತದೆ. ದುರ್ಗವನ್ನು 
ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕ೦ದು ಮಂತ್ರಿಯು ನಿಶ್ಚಯಸಿರುವನು. ಈ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಕೆಲವು ಜನರು ಸಹಾಸುಮಾಡುವರೆಂ 
ಬಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನಾಡದಿನ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ದುಗಳದ್ವಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆಯಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಆಬ್ಮೆ ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿರುವನು. ಇಲ್ಲಿ ಹಗಲು 
ಟ್ರವೇಶ ಮಾಡುವದು ಅಸಾಧ $ನಿದ್ದ ದರಿಂದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿಸಿದ್ದೆನು. ಮುಂದಿನ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ 


ಗಳು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿರುವವು.'' 


&೧] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ತಿ೪ಗಿ 


ಈ ಗುಪ್ತ ಕಾರಸ್ಥಾನದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಣಿಯ ಮೆ 
ಮೇಲೆ ರೋಮಾಂಚಗಳೆದ್ದವು. ಅವಳು ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ ನಟಿವರನ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತಳು. ಆಗ ಅರಸನು ಅವನನ್ನು ಕುರಿಶು: 
""ನಟವರ, ನೀನು ಹೇಳಿದ ಸಂಗತಿಗಳು ನಿಜವಾದವುಗಳಿ?'' 

""ಮಹಾರಾಜರೆ, ನಿಮ್ಮ ಚರಣಸಾಕಿ ಯಾಗಿ ನಾನು ಸತ್ಯವನ್ನೆ e 
ಹೇಳಿದೆನು, ನಾನು ಜಂಕ್‌ ದ ಪಾತಕ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತ ನಾಗಿ 
ರುವೆನೆಂಬದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಮಾಡಿದ 
ಪಾಪವನ್ನು ಆಡಿ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವೆನು. 
ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಡಿದರೂ ಒಂದು ಅಕ್ಷ ರವನ್ಮಾದರೂ ಒಡೆಯಂ 
ತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ.'' 

ಈಗ ಮಂತ್ರಿಯು ಎಲ್ಲಿ ರುವನು?'' ಎಂದು ಅರಸನು ನಟಿವರ 
ನನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 

"ಎರಡು ದಿನಗಳ ಹಿ೦ದೆ ಅವನು ಕರೀಮಶಹನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಮುತ್ತುವ ಸಿದ್ಧ ತೆಯಲ್ಣದ್ದನು. ಈಗ ಎಲ್ಲಿರುವನೆಂಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ.” 

“ಅವನ ಸೈನ್ಯವು ಎಷ್ಟಿರುವದು?'' 

""ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಸಾರವಾದ ಸೇನಾಸಂಗ್ರಹೆವಾಗಿದೆ. ಅವನು 
ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರುವದಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತಂದರೆ 
ಗೊ೦ದಲವೇಳುವದಿ೦ದು ತಿಳಿದು, ಅವನು ಎರಡು ಸಾವರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತರತಕ್ಕ ವನಿರುವನು.'' 

“ದುರ್ಗದ್ವಾರವನ್ನು ತೆರದಿಡುವದು ಸಾಧ್ಯವಾಗುವದೋ, ಇಲ್ಲ 
ವೋ ಎಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಅವನು ಇಲ್ಲಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಒರುವ 
ನೇನಂ?'' ಎಂದು ರಾಣಿಸಖ ಕೇಳಲು, 


""ಸಾಧ್ಯಾಸಾಧ್ಯ ib ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನಾಳೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಗುನ 
ಜರನಿಂದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹ ಬೇಕೆಂದ. ಮ೦ ಕ್ರಿ ಯಂ ನನಗೆ ಅಜ್ಜಿ 


ಮಾಡಿದ್ದ ನು.” 


೨೪೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


"ನಿಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಯ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಶಬ್ದವೇನಿರುವದು?'' 

""ಮಹಾಪ್ರಭು'' ಎಂವಿರುವದು. ಈ ಹೆಸರು ಹೇಳಿದರೆ ಅವನು 
ತನ್ನ ಕಾರಸ್ಕಾನದೊಳಗಿನವನೆಂದು ಮಂತ್ರಿಯು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. 

"ನಟಿವರಾ, ನೀನು ನಿನ್ನ ಮನಒಂದತ್ತ ಹೊರಟು ಹೋಗು. 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕ್ಪ್ಬನಿ ಸಿರುವೆನೆ. ಸ್ವಜನ, ಸ್ವದೇಶ, 
ಸ್ವಧರ್ಮ ಬಾ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ನಿ*ನು ಎಂದೂ ನಡೆಯಬೇಡ.?? 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕ್ಷೇಲಿಿ ನಟಿವರನು ಕೈಬೋಡಿಸಿ 
ವಿನೆಯದಿಂದಲೂ ದೈನ್ಯನಿ೦ದಲೂ......' ರಾಜ್ಟಿಯ ಯವರೇ, ನನ್ನ ನ್ನು ದಂಡಿ 
ಸಿರಿ. ನಾನು ಪರಮ ಪೂನಿಖಿರುವೆನು. ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕೋ 
ಹೋಗುವ ಕಾರಸ್ಕಾನವಾದರೂ ನಡೆವಿರುವದು. ಆದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಕಾರ್ಯಗಳು ಇದ್ದವು ಕ 

""ಏನೇ ಇರಲಿ, ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮುಸಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಮನ 
ಬಂದತ್ತ್ಯ ಹೊರಟು ಹೋಗು.'' 

*ಅಹಹಾ। ಇದು ಎಂತಹ ಶಾಂತಿಯು! ರಾಣಿಯವರೆ, ನೀವು 
ಮನುಸ್ಯರೋ, ಸ್ವಗಿಳೀಯ ದೇ ವಕಿಗಳೊ? ನಿಮ್ಮಂತಹ ದಯಾಸ೦ಪನ್ನ 
ರನ್ನು ನಾನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಅಮ್ಮಾ, ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೂ 
ಹೋ ಗಲಿಚ್ಛಿಸುವದಿಲ್ಲ. ದಯಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡಿರಿ. ಆಚನ್ಮೆವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಜರಣಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ, 
ದೇಹದ ಸಾರ್ಥಕತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು.'' 

ನಟಿವರನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ರಾಗಿಯು ಅವನನ್ನು ತನ್ನ 
ಆಶ್ರಯದ್ಲಿರಿಸಿಕೆೊಳ್ಳಲೆೊಪ್ಪಿದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಎಲ್ಲ ಜನ 
ರಿಗೆ ನಿರೋಪ ಕೊಟ್ಟು ಅರಸನನ್ನು ಕುಂತ) -*""ವುಹಾರಾಜರೆ, "ಶಠಂ 

ಪ್ರತಿ ಶಾತ್ಯಂ' ಹ್‌ ನ್ಯಾಯದಂತೆ ನಾವು ನಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು. ಕಾರ 
ಬಕ ನಿಯೂ ಪಾತಾಳಯಂತ್ರಿಯೂ ಆದ ಮನುಷ್ಯನೆೊಡನೆ ಧಮ೯ನೀತಿ 
ಯಿಂದ ನಡೆದರೆ ಅನಿಷ್ಟವೊದಗುವದು. ದುರ್ಗದ್ವಾರವನ್ನು ತೆರೆದಿಡುವ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೪೩ 


ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ನಟಿವರಗು ನಿರೋಪ ಕಳುಹಿಸಿದಂತೆ ಒಬ್ಬ 
ಗುಪ್ತಚರನ ವಖಖಾಂಕರವಾಗಿ ಮಂತ್ರಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಅದರಂತೆ 
ಕೋಟಿಸು ಬಾಗಿಲವನ್ನು ತೆರೆನಿಡಬೇಕು. ಮಂತ್ರಿಯ ಸೈನ್ಯಸಹಿತ 
ವಾಗಿ ದರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆಯೆ, ದ್ವಾರವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಸಿ 
ಅವನನ್ನು ಹಣ್ಣು ಮಾಡಬೇಕು. ಮಂತ್ರಿಯು ಕೈಸೆರೆ ಸಿಕ್ಕನೆಂದರೆ 
ಬಂಡಾಯವು ಶಾಂತವಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಕಾದಲಿಕ್ಕೆ ಬಹಳೇ ಅನು 
ಕೂಲವಾಗುವದು.' 


""ವ್ರಜಬಾಲಿ, ನಾನು ನಿನ್ನ ಆಲೋಜನೆಯಂತೆ ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಮಾಡುವೆನು. ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿ.) ಅಕ್ಕೆ ಕಲತರೆ ಅವನು ದೊಡ್ಡ ರಾಜ 
ಕಾರಣಿಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಒಗತ್ತಿನಲ್ಲ ಬುದ್ಧಿ ಬಲವೇ ಬಲವೆಂದೂ 
ಹೇಳಿದ ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ಅಕ್ಷರಶಃ ನಿಜವಾಗಿಕುವವು. ನಾನು ಸಂಗ್ರಾ 
ಮಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರೆ ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ, ರಾ ್ಯಸೂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 
ಇಂದಿನಿಂದ ನಿನಗೆ "ರಾಣೀ ವ್ರಬಸು೦ದರಿ' ಎಂಬ BE ಕೊಟ್ಟಿ 
ರುವೆನು. ರಾಣೀ ವ್ರಜಸುಂದರಿ, ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ಉಳಿಯಲಿ. 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಲೋಭವು ಬಹಳೇ ಕೆಟ್ಟದಾಗಿರುವದು. ರಾಜ್ಯಪ್ಪಾ ್ರಾಪ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಮಗನು ತಂದೆಯನ್ನೂ, ಸೆ'ವಕನು ಒಡೆಯನನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಲಿಕ್ಕೆ 
ಹಿಂಜರಿಯಂವದಿಲ್ಲ. ಯಾವನೊಬ್ಬ ಸೇವಕನು ನನ್ನ ರಾಣಿಸುರಲ್ಕೊಬ್ಬ 
ಳನ್ನು ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಒಡೆದುಕೊಂಡು, ನನಗೆ ವಿಷಹಾಕಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅದಾರು ಹೇಳಬೇಕು? ನನ್ನ ಪುತ್ರನಾದ ಯಂವರಾಜ ರಾಮಜಂದ್ರ 
ದೇವನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನನ್ನು ಕೂಡಿ ನನ್ನ ನಾಶಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂಬದಕ್ಕೆ 
ಪ್ರ ಮಾಣಗಳೇನು? ಯಾರನ್ನು ನಂಬಬೇಕು, ಯಾರನ್ನು ನಂಬಬಾರದು? 
ಎಂಬ ವಿಚಾರವೇ ನನಗೆ ತೀಯದಾಗಿದೆ. ನಾನು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿ 
ಸುತ್ತಿ ರುವನು  ಆಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತ ರುವೆನು; ಪುತ್ರನನ್ನು 
ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನಡೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರುವೆನು; ರಾಣಿಯರಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗ 
ನಿ ವನಾಗಿರುವೆನು; ಆದರೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಮಾತ್ರ ಯಾರೂ ಪ್ರೀತಿಸುಷಡಿಲ್ಲ 





೨೪೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 





ವೆಂಬದು ನನ್ನ ಪ್ರತ್ಯಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿದೆ. ನಾನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 
ಕಳಿತು ಅಧಿಕಾರನಡೆಯಿಸುತಿ ರುವದೀನೋ ನಿಜವು; ಆದರೆ ನಾನು 
ಎಷ್ಟು ಬಗೆಯಿಂದ ಶ್ರಮಬಡುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬದು ಇತರರಿಗೆ ಹೇಗೆ 
ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು? ಜಗತ್ತು ಸ್ವಾರ್ಥ ಮಯವಿರುವದು. ಸದ್ಯದ ಸಂಕಟಿ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ವಾರ್ಥ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ನೀನೊಬ್ಬಳು 
ಮಾತ್ರ ಸಿದ್ಧಳಾಗಿರುವೆ. ಅಂತೆಯೇ ನನಗೆ ದುಃಖದಲ್ಲಿಯೂ ಸೌಖ್ಯವು 
ಡೊರೆಯತೊಡಗಿದೆ. ರಾಣೀ ವೈಜಸುಂದರಿ, ಈ ಸ್ಥಳವು ನಿರಾಪದ 
ವಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಗರದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿತ್ರಾರಾಜಮಂದಿರಕ್ಕೆ 
ನಡೆ. ಈ ಚಿತ್ರಾಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿರು ವದು ಅನಿಷ್ಟವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದೆ. ನಾನು ಈಗಲೆ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ನೀನು ಹೇಳಿದ 
ಮೇರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ವಿಧದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ.” 
ಮುಕು೦ದದೇವನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಉಷಾ 
ಸುಂದರಿಯು ಗಧಾದರನನ್ನು ಕಗೆದುಕೊ೦ಡು ಮಂತ್ರಣಾಗಾರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಗದಾಧರನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಪರಮ 
ವಿಸ್ಮಿತಳಾಗಿ:..." ಉಷಾಸು೦ದರಿ! ಇವರು ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ?'' 

“ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಏಕೆ?'' ಎಂದು ಉಸಾಸುಂದರಿಯು ನಗುತ್ತ- 
ನೆಗುತ್ತ ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಉತ್ತರವಿತ್ತಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರನು 
ಕಾಲಾಪಹಾಡನ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದ ಸ೦ಗತಿಯನ್ನೂ, ತಾನು ಅವನ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳು ವದಕ್ಕಾಗಿ ಉತ್ಕಲದ ಸೇನಾಧಿಪಶ್ಯವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿ 
ಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಗದಾಧರ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು: -""ಅಣ್ಣಾ, ಈಗ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು "ರಾಣೀವ್ರಜಸು೦ದರಿ' 
ಯಾಗಿರುವಳು '' 

“ಅಂತೂ ಸಾಧ್ಯಿಯೆಂದು ಆಡಂಬರನಿಟ್ಟಿದ್ದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು 
ಶಾಣಿಯೊಗಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ಮುದುಕನಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತಳಾಗಿರುವ 
ಳೆಂದಂತಾಯಿತು!'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೪೫ 


""ಗದಾಧರರೆ!'' ವ್ರಜಬಾಲೆಸಖ ತೀವ್ರಸ್ವರದಿ೦ದ: "ನೀವು ಈ 
ಬಗೆಯ ಹೀನವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಬೇಡಿರಿ. ನನ್ನ ಹೃದಯದ ಪರೀಕೆ 
ಯಿಲ್ಲದವರು ಏನಂದರೂ ಕಮ್ಯವಾಗಬಹುದು. ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ವರಿಸಿದ ನಾನು, ಧರಮ್ಮ೯ವಿಧಿಯಿ೦ದ ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಿದ ಕಾಲಾಚಾಂದ 
ನನ್ನೂ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿದ್ದು ಯಾತರ ದ್ಯೋತಕವು? ಧರ್ಮ ಕಟ್ಟಳೆಯನ್ನು 
ಮೂಲಿಗೊತ್ತಿ ಹೃದಯೇಶ್ವರರಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅರಸುತ್ತ ಬಂದದ್ದೂ 
ಯಾತರ ಲ ಸ್ಸ್ಮಣವು? ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಸಮಾಜದ ಅಂಜಿಕೆಯಿಂದ ನಿರಾಕರಿ 
ಸಿದ ಮೇಲೆ ಆಜನ್ಮವಾಗಿ ಕೌಮಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಮಾಡಿದ ನನ್ನ ನಿಶ್ಚಯವು ಯಾವ ಗುಣವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುವದು? 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾ 
ಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಂದ ನಾನು ರಾಜಾ ಮಂಕುಂದದೇವನ ಆಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು. 
ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವರ್ತನವು ಯಾವ ವಿಧವಾಗಿರುವದೆ೦ಂಬದು ಈ ಉಷಾಸುಂದ 
ರಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂರೆನ್ನು ವಂತಿಲ್ಲ. ರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು ರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹವಣಿನುತ್ತಿರುವನು. ಕಾರ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಅವನನ್ನು ಯುಕ್ತಿ-ಪ್ರಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನ 
ಬಡಿಸಿರುವೆನು. ರಾಜನು ನನ್ನನ್ನು ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ ನಿಯವಿಂಸಿ 
ರಾಜ್ಯ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿರುವನು. 
ಅವನು ನನಗೆ "ರಾಣೀ ವ್ರಜಸು೦ದರಿ'ಯೆ೦ಬ ಅಭಿಧಾನವನ್ನಿ ಟ್ಟಿ ರುವನು, 
ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ದೇಶ 
ಕಾಯ೯ವನ್ನೂ ಅದರೊಡನೆ ಸೇಡಿನ ಉದ್ದೇಶವನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿ 
ಯೇನಿರುವದಂ? ನಾನು ಓರಿಸಾದ ರಾಣಿಯಾಗಿರುವೆನು; ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ರಾಣಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಇರುವದು. ಅದು ನನ್ನೊಡನೆ ನಾಶವಾಗತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಮೂರ್ತಿಯು 
ನನ್ನ್ನ ಹೃದಯ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನೆಲಿಸಿದ್ದ ರೂ, ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿ 
ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಬೇಕೆ೦ಬ ಲವಲವಿಕೆಯು ಲೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. 
ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದ ಗುರಿಯು ಒ೦ದೇ ಒಂದಾಗಿರುವದು. ಬಹಳ ದಿನಕ್ಕೆ 


ನಾನಾ 


ನಿಮ್ಮ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದದ್ದ ರಿಂದಲೂ, ನಿ:ವುದೇ ಶಕಾರ್ಯುಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಗಿ ಬಂದದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ ಆನಂದವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನ್ನ ನಿಮ್ಮ ಸಂಬಂಧವು ಬೇರೆ 
ತರದ್ದಾಗಿರುವದು. ಬಲ್ಲವೂ ವಿಚಿತ್ರ ವು! ಜೀವನವೊಂದು ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆ!” 

"'ವ್ರಜದಾಲೆ, ಜೀವನವು ಪ್ರಯೋಗಶಾಲೆಯೆ? ಅದು ಹೇಗೆ?'' 
ಎಂದು ಉಷಾಸುಂದರಿಯು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಆಗ ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ಉಪಾಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು _"'ನಾನು ಒಬ್ಬ ದರಿದ್ರ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಮಾರಿಯಸ್ಟೆ? ಈ ಗದಾಧರರನ್ನು ಕಂಡಾಗಿನಿಂದ ನಾನು 
ಇವರಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವುಳ್ಳ ವಳಾದೆನು. ಒಬ್ಬ ಜಹಗೀರದಾರರನ್ನು ವರಿಸಿ 
ನಾನು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿನಿಯಾಗುವೆನೆಂದು ನಂಬಿದ್ದೆನು. ಕಡೆಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ವಾದ ಘಟನೆಯಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನನ್ನು ವರಿಸುವ ಪ್ರಸ೦ಗವೊದಗಿ ನನ್ನ 
ಆಯುಷ್ಯ್ಯವು ದುಃಖಮಯಂವಾಯಿತು. ಅನರತರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಇವರ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ನನ್ನನ್ನು ಪಾಣಿಗ್ರಹಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆ 
ನು. ಸಮಾಜಭೂತಕ್ಕೆ ಭಸುವೀತರಾದ ಇವರು ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ತಿರ 
ಸ್ಮರಿಸಿದರು. ಆಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆಯು ಉತ್ಪನ್ನವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಯೋ ಗ್ಯತೆಯ್ಲೇನಿರು 
ವದೆ೦ಬದರ ಕಡೆಗೆ ಸಾನು ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ದೈವಯೋಗದಿಂದ ಓರಿ 
ಸಾದ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರ ಗಳು ನನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೊರಕುವ ಸಂಭವವಿರುವದು. 
ಈಗ ನಾನು ರಾಣೀವ್ರಜಸುಂದರಿಖಾಗಿರುವೆನು. ಕರ್ತವ್ಯಕ್ಕೆ ಯಶ 
: ವನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಾರ್ಯವು ಪರಮಾತ್ಮನದಿರುವದು. ನನ್ನ ಮಹತ್ವಾ 
ಕಾಂಕೆಯು ಪೂಣ೯ವಾಗುವದೋ ಹೇಗೋ ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಇಂದು ರಾಣೀ ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯಾದವಳು ನಾಳೆ ಮತ್ತೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಾಗಿ 
ಜಗನ್ನಾಥವುರಿಯ ಬಳಿಯ ಸಮುದ್ರ ತೀರದ ಪರ್ಣಕುಟಿಗೆ ಹೋಗುವ 
: ಪ್ರಸಂಗವಾದರೂ ಬರಬಹುದು. ಎಲ್ಲ ಬಗೆಸು ಅನುಕೂಲತೆಗಳೊದಗಿ 
ದಕಿ ಶಸ್ತ್ರಪಾಣಿಯಾಗಿ ಯಖದ್ಭದಲ್ಲಿ ರಣಚಂಡಿಯಂತೆ ನರ್ತನ ಮಾಡುವ 
ಪ್ರಸಂಗವಾದರೂ ಬರಒಹುದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಧಾರಾತೀಢ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಮೈಗೊಡುವ ಸುಸಂಧಿಯಾದರೂ ಬರಬಹುದು, ನನ್ನ ಕರ್ಮಕಥೆಯಂತೆ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೪೭ 


ಈ ಗದಾಧರರ ಕರ್ಮಕಥೆಯಾದರೂ ರಹಸ್ಯಮಯವಾಗಿರುವದೆಂಬ 
ದನ್ನು ನೀನು ಬಲ್ಲೆ. ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಕರ್ಮಕಧೆಯಂತೂ ಜಗಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಿರುವದು. ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಎಲ್ಲರ ಜೀವನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು 
ರಹಸ್ಯವು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವದು. ಅಂತೆಯೆ ಜೀವನವೊಂದು ಪ್ರಯೋಗ 
ಶಾಲೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು.” 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವ್ರಜಬಾಲೆ-ಗದಾಧರರು ರಾಜಕಾರಣದ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಕೆಲವು ಗಳಗೆಗಳ ವರೆಗೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 


ರಾಣಿಯ ರಾಜಕಾರಣ, 
ಪ್ರಕಣಾಕೆಯ ಕಾರಸಾ ನವು ಸ ಫಲವಾಯಿತು ತು. ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯು 


ಸಿ ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರನ್ನೊಡಗೊಂಡು ದುರ್ಗದ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿ 
ಬಂದನು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಸೂಚನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ದುರ್ಗದ್ವಾರವನ್ನು 
ತೆಗೆಯಿಸಚೀಕೆಂದು ದುಗಾಳಧಿಪತಿಯಾದ ದೀನಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಮುಕುಂದ 
ದೇವನು ಹೇಳಿದನು. ದುರ್ಗಾಧಿಪತಿಯು ರಾಜಾಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅವನ್ಯ 
ಮಾಡಿದನು. ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವದು ಅನಿಷ್ಟ 
ವಾದ್ದರಿಂದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಾರೆನೆಂದು ಅವನು ಅರಸನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿದನು ಉಳಿದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾದರೂ ದೀನಕೃಷ್ಣನನ್ನೇ ಅನುಸರಿ 
ಸಿದರು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಯಾರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಜಾರದ್ದ 
ರಿಂದ ಅರಸನು ನಿರುಪಾಯನಾಗಬೇಶಕಾಯಿತು. ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಯಾವ 
ದೊಂದು ಕೃತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ವಿಮನಸ್ಕ್ಶರಾಗಿ ಜನಾ 
ದರನನಂತೆ ಬಂಡು ಮಾಡಒಹುದೆಂದು ಅವನು ಅ೦ಜಿದನು. ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ದ್ವಿಭಾಗಿಸಿ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಸಮ್ಮು ಬದಲ್ಲಿ ರಿಸಿ, ಮತ್ತೊ ೦ಡು 
ಭಾಗವನ್ನು ಶತ್ರು ಶು ಸೈನ್ಯದ ಹಿಂ ಬದಿಯಲ್ಲಿ bE "ನಾರ್ದನನು ಕೈಗೆ 
ಸಿಗುವನೆಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯೂ ಗದಾಧರನೂ ತಮ್ಮ ಆಭಿಪ್ರಾ ಯವನ. 


ಅಳಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ತಿಳಿಸಿದರು. ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯದ ವಿಭಾಗಮಾಡುವದನ್ನು 
ದೀನಕೃಷ್ಣನೂ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಭೃಗುರಾಮನೂ ಅಲ್ಲಗಳೆದರು. ಕಡೆಗೆ 
ಕೋಟಿಯ ಹೊರಗೆ "ಮಂತ್ರಿ ವ ಸಿ ನಿಕರಿಗೂ ಮುಕುಂದದೇವನ ಸೆ ಸೈನಿ 
ಕರಿಗೂ ಕಾಳಗವು | ಮಂತ್ರಿಯು ಸೋತು ಓಡಿಹೋದನು. 
ಅರಸನು ವಿಜಯಾನಂದದಿಂದ ದುರ್ಗವನ ತ್ನ ಸೇರಿದನು. ಈ ಸ೦ಗ್ರಾ ಮದಿ೦ದ 
ಯಾವ ಲಾಭವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಬಂಡಾ ಸುವನ್ಮೆಬ್ಬಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿಯಂ 
ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ ನು! 
ರಸನ ಕ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ವ್ಯರ್ಧವಾಗತೊಡಗಿದ್ದ ವು. ವೈ. 
ಸ ತೀರದ ಮೇಲೆ ಅವನು ಕುಂಜಗಾಧಿಪತಿಯನ್ನೂ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. 
ಕಾತಲೂಖಾನನು ಕು೦ಜಗಾಧಿಪತಿಯನ್ನು ಪರಾಜಯಗೊಳಿಸಿದಿನು. 
ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಕರೀಮಶಹನು ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಜೀವವುಳಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದ್ದನು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡ-ಕಾತಲೂ ಖಾನರು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಡತೊಡ 
ಗಿದ್ದ ರು. ಬ೦ಡಾಯವನ್ನ ಡಗಿಸುವದು ಆದ್ಯ್ಯಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಅದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅರಸನು ತಾನೇ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಓಲಗವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ, ತಾನು ದಂಡಯಾಕ್ರಿಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬರುವವರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ರಾಜ್ಯ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ರಾಣೀ ವ್ರಜಸುಂದರಿಗೆ 
ಒಪಿ ಎಸಿಕುವೆನೆಂದು ಪ್ರ ಪೃುಕಟಗೆೊಳಿಸಿದನು. 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ರಾಣೀವ್ರ ಜಸು೦ದರಿಯಾಗಿ ರಾಜಸೂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡಳು, ಅವಳು ಈಗ ಸವಸ ಪುತ್ರಿ 
ಯಾದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ ಗದಾಧರನನ್ನು ವರಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲಂ ಕಾಲಾಚಾ೦ದನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, 
ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಡಿಸಲೊಳಗೆ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ೦ಥ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಾಗಿ 
ದ್ವಿಜ. ಚಿತ್ರಾಭುವನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಉತ್ಕಲದ ರಾಜಸೂತ್ರವನ್ನು ನಡೆ 
ಯಿಸುವವಳಾದ ಅವಳು ಈಗ ರಾಣೀವ್ರಜಸುಂದರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯೂ ರಾಣಿಯಾದದ್ದರಿ೦ದ ಓಲಗಜೊಳಗಿನ ಕೆಲವು ಜನರ ಮನಸ್ಸು 


6೨] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೪೯ 





ಅಸ೦ತುಷ್ಟತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಕತ್ಪವ A ಪ್ರಭಾವ 
ದಿಂದ ಆ ಎಲ್ಲ ಜನರ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ವರ್ಜಸ್ವವನ್ನು ಪ್ರಸ್ಥಾ ಪಿಸಿದಳು. 
ಅವಳ ಆಪಿ ಯನ್ನು ಅಮಾನ್ಯ ಮಾಡುವ ಧೈರ್ಯವು ಯಾರಿಗೂ ಆಗು 
ತ್ತಿದ್ದ ಲ. 
ವ್ರಜಸುಂದರಿಯು ತನ್ನೆ ಸವಿಯಾದ ಉಪಾಸುಂದರಿಯೊಡನೆ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿ ತಿದ್ದ ಲು. ೨... ಜನಾರ್ದನನ ನೀಚತನದಿಂದ 
ಇಡೀ ಉತ ಕೈಲದೇಶ ವು ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮಃಳುಗುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದ 
ದ್ವಕ್ಕಾಗಿ ತ ರೂ FR ಡರೊಡಗಿದ್ದ ರು. ಪ್ರಜಾಜನರಲ್ಲ್ಲಿ ಕೆಲವು 
ಬ ಪ್ರ ಮಕ ಏ ಸೈನ ಸ್ಯನೂ ನ ನಾನ ಹಿ ಸೀ ಪುತ್ರಾದಿಕರೂ ಸ ಸ್ವಾರ್ಥಿ 
ಗ ಮೇಲೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ತಾರಣಮಾರ್ಗ ವೆಲ'ರುವದು? 
ರಾಣೀವ್ರ ಇಡು ಇಬ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಾಗ ನಟಿ 
ವರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ವ್ರಜನು೦ದರಿಗೆ ಒಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ನಟ 
ವರನ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿನ್ದಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವಳು -""ನಟಿವರ, ನೀನು ಇಷ್ಟು ದಿವಸ 
ಗಳ ವರೆಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಅದೃಶ್ಯನಾಗಿದ್ದೆ?' ? 
"«ರಾಣೀಸರಕಾರ, ನಾನು ತಮ್ಮ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿಯೆ ತೊಡಗಿದ್ದನು ” 
“ನೀನು ಅಂತಹ ಕರ್ತವ್ಯತತ್ಸುರನೇ ಇರುವೆ” ಎ೦ದು ರಾಣಿಯು 
ನಟಿವರನಿಗೆ ನುಡಿದು, ಉಪಾಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು." ನೀನು ಮಂ- 
ತ್ರಣಾಗಾರದ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರು. ಯಾರನ್ನೂ ಒಳಗೆ ಬಿಡಬೇಡ.” 
"“ನಟವರಾ, ಮತ್ತೇನು ವಿಶೇಷ ಸ೦ಗತಿಯಂ?'' ಉಪಾಸುಂದ 
ರಿಯಂ ಹೋದ ಮೇಲೆ ರಾಣಿಯು ನಟವರನನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. 
""ವಾತ್ತೇಯು ಭಯಂಕರವಾದನ್ನಿ ರುವದು. ಕಾತಲೂಖಾನನು 
ನರಾಜದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿರುವನು.'' 
"ಈ ಸಂಗತಿಯು ವಿಶ್ವಸನೀಯವೆ?” 
«ಸರಕಾರ, ಈ ಸಂಗತಿಯು ನಿಜವಾದದ್ದು, 2೪ 
"ನರಾಜದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾನದಿಯು ದ್ವಿಭಾಗವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲವೆ?' 
"ಅಹುದು, 


೨೫೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲಗ್ರಂ ಧಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


*"ಕಾತೂಲಖಾನನು ಯಾವ ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟಿರು 
ವನು?'' 

""ಕಾಠಜುಡಿ ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ.'' 

""ನರಾಜವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಸವೂಪದಲ್ಲಿರುವದೇನಂ?'' 

«"ರಾಣಿಯವಶೈ, ತೀರ ಸವೂಪದಲ್ಲಿ ರುವದು. ಕಾಠಜುಡೀ 
ನದಿಯ ಪಾತ್ರವು ತೀರ ಸಣ್ಣದಿರುವ ರ೦ದ ಅಲ್ಲಿ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಸುವ ಕೆಲಸವನ್ನಾದರೂ ಖಾನನು ನನೆಯಿಸಿರುವನು. ನಾಳೆ ಸಂಧ್ಯಾ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸೇತುವೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಬರುದು. ನಾರದು ಯಂವನ ಸೈನ್ಯವು 
ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರಬಹುವಾಗಿ ತೋರುವದು.'' 

ನಟವರನಿ೦ದ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ರಾಣಿಯು ಅವ 
ನಿಗೆ ನಿರೋಪಕೊಟ್ಟಿಳು. ಮು೦ದೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಗುಪ್ತಚರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು: “"ರಾಣಿಯವರೆ, ಹದಿನೈದುಸಾವಿರ 
ಬ೦ಡುಗಾರರನ್ನೊಡಗೊ೦ಡು ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನು ರಾಜ 
ಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವವನಿರುವನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವನು 
ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಅನುಜರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದು, ಜನಾರ್ದನ 
ಮಂತ್ರಿಯಖ ಬ೦ಡುಗಾರರನ್ನು ಕೂಡಿಕೊ೦ದು ಚೌಘರ ಗ್ರಾಮದ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿರುವನು; ಅವನು ಬೇಗನೆ ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿ 
ಬರುವವನಿರುವವನೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 

ರಾಣೀ ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯು ಅದ್ವಿತೀಯ ರಾಜಕಾರಣಪಟುವಾಗಿ 
ದಳು. ಶತ್ರುಗಳ ಕಡೆಯ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವಳು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತಜಗರ `ಜಾಳಿಗೆಯನ್ನು ಪಸರಿಸಿದ್ದಳು. 
ಅವಳು ಅತ್ಯ೦ತ ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಕಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮನ 
ಮುಟ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯೀಂದಲೂ ಶತ್ರುಗಳ ಸೇನಾ 
ಸಾಗರವು ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ಬೇಗನೆ ಬೀಳಲಿರುವದೆ೦ಬ ವಾರ್ತೆ 
ಯೂ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೂ ಆ ಕೆಜ್ಜೆದೆಯ ಆಯಾ೯ಂಗನೆಯಖ ಎಜಿಗೊಂದ 
ಅಲ್ಲ. ಅವಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವು ಮಾತ್ರ ಇತ್ತು. 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ತ೫ೆಗಿ 


ಈ ಸೈನ್ಯ ವು ಸುತ್ತಮುತ್ತು ಮುಗಿಬೀಳತೊಡಗಿರುವ ಶತ್ರುಸೇನಾಸಾಗ 
ರಕ್ಕೆ ಎದೆಗೊಟ್ಟು' ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ರಾಜಧಾನಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಓಲಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪಕ್ತೊ ೇಪಪಕ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದ ದರಿಂದ ರಾಣಿಯ 
ಬಹಳೇ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಳು. ಗಂಡಾಂತರಳ್ಳೆ ಎಡೆಗೊಟ್ಟು 
ಪ್ರಸಂಗಾವಧಾನದಿಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವಳು 
ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರದ ಹಂಚಿಕೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಾ 
ರಾಜಾ ಮುಕುಂದದೇವನ ಕಡೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ 
ನು. ಬಂಡುಗಾರರು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡತೊಡಗಿರುವರೆಂದೂ ಮಹಾ 
ರಾಜರಿಗೆ ಜಯವು ದೊರೆಯುವ . ಸಂಭವವಿರುವದೆಂದೂ ಅವನು 
ಸುದ್ದೀ ತಿಳಿಸಿದನು. ದೂತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವ್ರಜಸು೦ದರಿಯು: 
"ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ವಿಜಯವು ದೊರೆಯತೊಡಗಿರುವದೆ೦ಬ ಮಾತು ಅಶು 
ಭವು. ಬಂಗುಗಾರರ ಸೈನ್ಯದ ಒಂದು ಪಥಕವು ಅವರಿಗೆ ಅಂಜಿದಂತೆ 
ನಟಿಸಿ, ಹಿಂದೆ ಹೆಜ್ಜಿಯಿಟ್ಟಿರುವದು. ಮಹಾರಾಜರು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಅವರ ಉದ್ದೇ ಶವುಂಟು. ಬಂಡು 
ಗಾರರ ಮುಖ್ಯ ಸೈನ್ಯವು ಈಗಾಗಲೆ ಚೌಘರ ಗ್ರಾಮದ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ 
ತಳವೂರಿರುವದಂತೆ. ಅದು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ರಾಜಧಾಸಿಯನ್ನು ಮುತ್ತು 
ವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಡುವದು. ಕಾತಲೂಖಾನನು ನರಾಜದಲ್ಲಿ ರುವನು, 
ಈ ಎಲ್ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ರಾಜಧಾನಿಗೆ” ಬಂದರೆ 
ಕ್ರ (ಮವಾಗುವಡೆಂದು ಹೇಳು.'' 

ರಾಣಿಯು ಸೇವಕನಿಗೆ ನಿರೋಪಕೊಟ್ಟು ಓಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 
ಅಲ್ಲಿ ರಾಜಸಿ೦ಹಾಸನದ ಬಳಿಯ ಒಂದು ಉಚ್ಚಾ ಸನದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಮಂಡಿ 
ಸಿದಳು. ಗುಪ್ತಕಾರಸ್ಸಾವು ನಡೆಯಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವಳು 
ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡ 
ದಳು. ಅ ಷ್ಣ, ಗದಾಧರ, ಕರೀಮಶಹ, ಭೃಗುರಾ ಮ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಾಲ್ಕೆಂಟು ಜನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಓಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದರು. 
ರಾಣಿಯು ಸಭಿಕರನ್ನು “ಕುರಿತು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗದಳು: 


೨೫೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಧಮಾಲಿ, ಆನಂದವನ. 





"ಮಂತ್ರಿ-.ಸೇ ನಾನಾಯಕರೆ, ಸರದಾರತೆ, ಉತ್ತ ಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಜ೦ಂಡವಾದ ಗದಾಪ್ರ ಹಾರವಾಗತಕ್ಕ ದ್ದೆ ೦ಬ ಸಂಗ 
ತಿಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳದದ್ದಾ ಗಿರುವದು. ಉತ್ಕಲದ ವೀ ಕು ಅಜಿಂಕ್ಯ 
ರೆಂಬ ಮಾತು ಸರ್ವವಿಶ್ರು ತೆಎರುವದು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಅಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ಬಿಡುವ ಪ ಕ್ರಸ೦ಗವೊದಗಿರುವದು. ದೇಶವು ಒಡಕಿನಿಂದ ದುರ್ಬಲ 
ವಾಗಿರುವದು. ಗೃಹಭೇದಕರ ಸುಳಿದಾಟಿದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ಅಬ್ಬರಕ್ಕೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನೆಯಂು ದೊರೆಯಲಾರಂ೦ಭಿಸಿರುವದು. ಕ್ಷುದ್ರ ಸ್ವಾಥಿ ಬಳು 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸಹ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಸ್ವದೇಶದ ಘಾತ "ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿಗ್ಗೆ 
ರಾಗಿರುವರು. ಬಲಾಢ ನಾದ ಹಾಳಾಪಹಾಡನೂ ಅತು ಬಟ 
ಬ೦ಡುಗಾರನಾದ ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಓರಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಶತಜೂರ್ಣ ಮಾಡಲಿಕೆ, ಬದ್ದಕ೦ಕಣರಾಗಿರುವರು. 
ಕಾತಲೂಖಾನನು ನರಾಬದೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವನು, ಜನಾರ್ದನ 
ಮಂತ್ರಿಯಾದರೂ ನದೀತೀರವನ್ನು ತಲಪಿರುವನು, ಕಾಳಾಪಹಾಡ 
ನಾದರೂ ಮಯೂರಭಂ೦ಂಜದಿ೦ದ ಬೇಗನೆ ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿ 
ಬರಲಿರುವನು. : ಈ ಆದು ತಬಾದ ಸೇನಾಸಾಗರಳ್ಳೈ ಎ ವಹೆಗೊಟ್ಟು ನಿಲಿ 
ವದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಸ೦ಗತಿಯ ಯಲ್ಲ, ಮಖಬಾರಾಜರು ಬಂಡಾಯ 
ವನ್ನು ಶಾ೦ತಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೊರಟು, ಶತ್ರುಗಳ ಮೋಸದಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗತೊಡಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ 
ಕಾರಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಉತ್ಕಲದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ದನ್ನು ಈಗಲೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿರ. ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಾಯುವು ಸಂಚರಿನು 
ತ್ತಿರುವ ವರೆಗೆ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ನಿಮ್ಮ 
ಸೈನಿಕರನ್ನಾದರೂ ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ ಪೊ ಪ್ರೋತ್ಸಾಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಬಾಳುವದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ, ಸತ್ತು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಕಾಣು 
ವದು ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವಾದದ್ದು. ಇ ಭರ ಮೇಲೆ ಇಡೀ ಓರಿಸಾದ ಭಾರ 
ವಿರುವದೆಂಬದನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡಿರಿ. ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಜ್ಯುತರಾದರೆ, ಮುರಗೊನಿಗುತ ಅನಿಷ್ಟದ ಅಪ ಪಯಶಕ್ಕೆ ಅವರೇ ಪಾತ್ರ 
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ರಾಗುವರೆ೦ಬದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳ ಪ್ರತಿಕಾರವನ್ನು 
ಯಾವಯಾವ ಬಗೆಯಿ೦ದ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬದರ ಬಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿರಿ.'' 

ರಾಣಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ದೀನಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಸುಳ 
ದಿಂದೆದ್ದು ರಾಣಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿ: ""ರಾಣೀಸರಕಾರ, ನೀವು ಅತ್ಯಂತ 
ರಾಜಕಾರಣ ನಿಪುಣೆಯರಿರು ವಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯಂವು. ಧೂತ೯ರಾದ ನೀವು ನವಃಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ಶೋಧಿಸಿ ತೆಗೆದಿರುವಿರಿ. ನಾವು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪೂಣ೯ನಂಬಿಗೆಯುಳ್ಳೆ ವರಿರು 
ವೆವು. ನಿಮ್ಮ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ನಡೆದರೆ ನಾವು ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಪಾರಾ 
ಗುವೆವೆ೦ದು ನಮ್ಮ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿರುವದು. ಸದ್ಯದ ಘನತರವಾದ 
ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ನಾವಂತು ದಿಜ್ಮೂಢರಾಗಿರುವೆವು. ನೀವೆ" ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ 
ರಾಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾಥ೯ನೆಯು೦ಟಂ.'' 

""ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ, ನೀವು ವಯೋವೃದ್ಧರೂ ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧರೂ 
ಇರುವಿರಿ. ರಾಜಕಾರಣದಲ್ಲಿ ನೀವು ಚನ್ನಾಗಿ ನುರಿರವರಿರುವಿರಿ, 
ಸೂರರೂ ಗಿೀರರೂ ಲಗಿರೆವಿರಿ. ನಿಮ್ಮಂ೦ತಹರಿಗೆ ಖಾಮರಳಾದ ಅಬ 
ಲೆಯು ಹೇಗೆ ಮಾಗರದರ್ಶಕಳಾಗಬೇ ಕು? ನನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಯಂ 
ಅತ್ಯಲ್ಪವಿರುವದು ಸದ್ಯದ ಪ್ರಸಂ ಗದಲ್ಲಿ ವೈಯರಗುಂದದೆ ಕರ್ತವ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದಕೆ-ಯಶಸಿ ತಯಾಗುವಿರೆಂ ಬದನ್ನಿ ಷ್ಟು ನಾನು ಹೇಳಬಲ್ಲೆ ನು 
ಮಾತೃಭೂಮಿಗಾಗಿಯೂ, ಧಮರ ಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಓರಿಸಾದ ಸಾ ತಂತ್ರ 
ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿಯೂ. ನಿ8ಸ್ವಾರ್ಥಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೂ ಏಕನಿಷ್ಠೆಯಿ೦ಂದಲೂ 
ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ ಯಸಶೋಭಾಗಿಗಳಾಗಿರಿ,'? 

""ರಾಣೀಸಾಹೇಬರೇ, ನಾವು ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣವಾಯಂವು ಸಂಚ 
ರಿಸುತ್ತಿಶುವವರೆಗೆ ಕಾದಲಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಿರುವೆವು'' ಎಂದು ಕರೀಮಶಹನು 
ಆವೇಶದಿಂದ ನುಡಿದನು. 

“ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಕಿಯಾದ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಲಿಕೆ 
ನಾನು ಬದ್ಧ ಕಂಕಣನಾಗಿರುವೆನು. ನೀವು ಹೇಳುನದೊಂದೇ ಅವಕಾಶವು, 


೨೫೪ ತ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ನನ್ನ ಸೈನ್ಯವು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದುಮುಕಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಸಿದ್ಧವಿರುವದು'' ಎಂದು 
ಗದಾಧರನು ಎದೆತಟ್ಟಿ ಹೇಳಿದನು. 

""ಗದಾಧರಕೆ, ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠೆಯ ಪರಾಕಾಷೆ & 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವದೆಂ೦.ದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. 
ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸಿದ್ಧ ತೆಯಲ್ಲಿ ರ್ರಿ. ನಾಳಿನ ದಿವಸ ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ನಿಮಗೆ 
ಕೆಲಸ ಹೇಳುವೆನು.'' 

“ರಾಣೀಸರಕಾರ, ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವಿರಿ??' ಎಂದು 
ಕರೀಮಶಹನು ಕೇಳಿದನು. 

"ನಾಳೆ ಸಾಯಂ೦ಕಾಲಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯೂ ತಿಳಿಯುವದು.” 

ಎಲ್ಲ ಜನರು ರಾಣಿಯನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಮಂತ್ರಿಯಾದ 
ಭೃಗುರಾಮನ ಮನಸ್ಸು ತಿರಸ್ಕಾರ-ಸಂತಾಪಗಳಿಂದ ಯಖಕ್ಷ ವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಅವನು ತೀವ್ರಸ್ವರದಿ೦ದ.""ಒಬ್ಬ ಯುವತಿಯ ಆಧೀನರಾಗಿ, ಅವಳು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೇಳುವದು ಎಲ್ಲಿಯ ನ್ಯಾಯವು? ಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆ ರಾಜಕಾರಣವು 
ಗೊತ್ತಿ ರುವದಿಲ್ಲ.. ಮೊದಲು ದಡ್ಡತನ ಮಾಡಿ, ಹಿಂದಿನಿಂದ ಪಶ್ಚಾ 
ತ್ತಾಪಪಡುವ ಪ್ರೃಸ೦ಂಗವೊದಗಬಾರದೆಂದು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಿವೇದಿ 
ಸಿರುವೆನು.?' 

ರಾಣಿಗೆ ಭೃಗುರಾಮನ ಮನೋದಯವು ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಅವಳು 
ಭೃಗುರಾಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಪೇಕ್ತಿಸಿ ಅಂದಿನ ಓಲಗವನ್ನು ಮುಗಿಸಿದಳು. 
ದೀನಕೃಷ್ಣ » ಗದಾಧರ, ಕರೀಮಶಹ ಇವರ ಹೊರತು ಉಳಿದ ಜನರು 
ರಾಣಿಯ ನಿರೋಪದ ಮೇರೆಗೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋ. 
ದರು. ಆಗ ರಾಣಿಯು ಗೆದಾಧರನನ್ನು ಕುರಿತು; -_""ಗದಾಧರಕೆ, 
ನೀವು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಕುದುರೆಯ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಕಾಳಗಳೆ 4 ಸಿದ್ಧ ರಾ 

.ಗಿರಿ ನಾಳೆ ಸಾಯರಿಕಾಲಕೆ 4 ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಬೆ: ಕಾಗುವದು. 
ನಾಳೆ ಮೂರು ಪ್ರಹರಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿರಿ. ಈಗ ನೀವು ಹೋಗ 
ಬಹುದು.'' 

ಗದಾಧರನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ರಾಣಿಯ ಕರೀವಮಶಪ, 
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ನನ್ನು ಕುರಿತುಃ._""ನೀವಾದರೂ ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿರಿ.'' 

""ರಾಣೀಸರಕಾರ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಜಿಸಿರುವಿರಿ?'' 

"ನಾಳೆ ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯುವದು.?' 

“ನಿಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಾದಾಗ ಹೊರಡಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಿದ್ಧತೆ ಇರು 
ವದು.'' 

"(ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮವಾಯಿತು. ನೀವು ನನಗೆ ನಾಳೆ ಮಧ್ಯ್ಯಾ 

ಕೈ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿರಿ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನೀವು ಹೋಗಬಹುದು.” 

ರಾಣಿಯೆ ಮಾತಿನ ಮೇರೆಗೆ ಕರೀಮಶಹನು ಓಲಗದಿಂದ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯು ದೀನಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು 
ಕುರಿತು: "ನೀವು ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕ್ಕೆ ಕೆ ನನಗೆ ಭೆಟಿ ಟ್ವಯಾಗಿರಿ. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ 
ನೂರು ಜನ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹಟ ಸಸ ಸಕು ಅತ್ಯಂತ 
ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಠ ನಿರತಕ್ಕ ಪಧಕವನ್ನೆ « ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಿರಿ,?” 
ದೀನಕೃಷ್ಣನು ಹೋದ ಮೇಲೆ ರಾಣಿಯು ನಗರಪಾಲನನ್ನು ಕರಿ 
ಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸೇವಕನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಸ್ವಲ್ಪವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಗರ 
ಪಾಲನು ರಾಣಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದನು. ಆಗ ರಾಣಿಯು ಅವನನ್ನು ಕಾರಿತು; ೨ 
"ನಗರಪಾಲಕೆ, ನೀವು ಅತ್ಯಂತ ರಾಜನಿಷ್ಠ ರಿರುವಕೆಂಬದನ್ನು ನಾನು 
ಬಲ್ಲೆನು. ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಮಹತ್ವದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸುವೆನ್ನು 
ಅದನ್ನು ನೀವು ೫ ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸತಳ ಬದ್ದು, ವಿಧಿ 
ಸಿದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಲವಲೇಶವಾದರೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯಾಗಬಾರದು.. 1 

ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ನಿಷ್ಠೆ ಯಿಂದ ಕೊನೆಗಾಣಿ 
ಸುವೆನು. ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ತಾವು ಸಂಜೀಹ ತಿಗೆದುಕೊಳ ಸಿಬಾರದು.'' 

""ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸೈನ ಕದಡನೆ ಕಾಠಜುಡೀತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಿ, 
ನೀವು ಅಲ್ಲಿ ಆಹು ಕಾವಲಿರಿಸಬೇಕು. ನಿಯಾಜಿಯವರನ್ನು 
ಈಜೆಗೆ ಬರಗೊಡಬಾರದು; ಈಜೆಯವರನ್ನು ಆಚೆಗೆ ಹೋಗಗೊಡ 


೨) ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 

ಬಾರದು. ಯಾರು ನನ್ನ ರುಜುವಿನ ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತರುವರೋ, 
ಅವರನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಬೇಡಿರಿ. ಯಾರಾದರೂ ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ಹೋಗ 
ಬರುವದನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರೆ, ಅವರ ಮೇಲೆ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರಿ. ನನ್ನ ಈ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಪಾಲಿಸತಕ್ಕದ್ದು.” 

"ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವೆನು.”' 

“ನದಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ನ್‌ಕೆಗಳಿರುವವೊೋ ಅವೆಲ್ಲವುಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿಸಿ ಕಾಠಜಡಿಯ ಈಚಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿರಿ. ಇನ್ನೊ೦ದು ಮಹತ್ವದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳಚಬೆ:ಕಾಗಿರುವನು. ಇಂದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ 
ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವ೦ತ್ರಿಗೃಹದಿಂದ 
ಹೊರಬೀಳುವನು. ನೀವು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಅವನ ಪತ್ರವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಲ. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಗುಪ್ತಚರ 
ನನ್ನ್ನ ನನ್ನ ಕಡೆಗೆ ತಗೆದುಕೊಂಡು ಒದ್ರ. ಗೊಂದಲವಾಗದಂತೆ ಈ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿತಕ್ಕದ್ದು. ಇನ್ನು ನೀವು ತೆಂಳ೦,?' 

ನಗರಪಾಲನು. ರಾಣಿಯ ಆಬ್ಕ ಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಅನ೦ತರದಲ್ನ ಕಾವಲುಗರನು ಅಜ್ಞಗೆ ಒ೦ದು. "ಹೊರಗೆ 
ನೂರು ಜನ ಸೈನಿಕರು ಒ೦ದಿರುವರು; ಅವರು ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಪ್ರತೀಕ್ಷಿಸುತ್ತಿಉವರು' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ರಾಣಿಯು ಅವನಿಗೆ 
ಪಥಕದ ನಾಯ ಕನನ್ನು ಕಳುಹಿಸೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ತರುವಾಯ ಪಥ 
ಕದ ನಾಯಕನು ಓಲಗವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ರಾಣಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡನು, ಆಗ ರಾಣಿಸಖ ಅವನನ್ನು ಕುಂತು —*ನಿಮ್ಮ ವಯಸ್ಸು 
ಬಹಳೇ ಚಿಕ್ಕದಿರುವದು.'” 

""ರಾಣೀಸರಕಾರ!'' ಪಥಕದ ನಾಯುಕನು ಗಂಭೀರತೆಯಿಂದ: 
«"ಬುದ್ಧಿ-ಪರಾಕ್ರಮಗಳು ವಯಸ್ಸನ್ನವಲಂ೦ಭಿಸಿರುವದಿಲ್ಲ!'' 

"ನಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಜನ ಸ್ಫನಿಕರಿರುವರು? 

“ನೂರು ಜನರು.” 

“ಎಲ್ಲರೂ ಚನ್ನಾಗಿ ನುರಿತವಂರುವರೇನು?'' 


೩೩] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೨೬ 





"ಎಲ್ಲ ಜನರು ಯುದ್ಧ ಕುಶಲರಿರುವರು; ಅಲ್ಲದೆ ಆಜಾ ಸ ಧಾರಕರೂ 
ಸಾ ್ರಮಿನಿಷ್ಠ ರೂ ಆಗಿರುವರು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವಿ" ಸಂದೇಹ 
ಗೊಳ್ಳಬಾರದು. ನನ್ನ ಅಬ್ಬ ಯಾದರೆ ನನ್ನ ಸೈನಿ ನಿಕರು ಅಜ್ಜಂದಿರಾದ 
ದೀನಕೃಷ್ಣರ ತಲೆಯನ್ನು ತರಲಿಕ್ಕೆ ಸ ಸಹ ಹಿಂಜರಿಯುವದಿಲ್ಲ.'" 

""ನೀವು ದೀನಕೃಷ್ಣ ಸೇನಾಪತಿಗಳ ಮೊಮ್ಮ ಕ್ಕಳೇನು?'' 

“ಹೌದು. 

""ದೀನಕೃಷ ರೆ ವಂಶಜರು ಬಂದೂ ಕತ೯ವ್ಯಭ್ರಷ್ಟ ರಾಗಲಾ 
ರರು'' ಎಂದು ರಾಣಿ ತ ನುಡಿದು, ಪಧಕದ ನಾಯ ನನ್ನು ಕುರಿತು: 
“"ಕಾತಲೂಖಾನನೂ ಬಂಡುಗಾರನೂದ ಜನಾರ್ದನ ವಂ೦ಶ್ರಿಯೂ ನದೀ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿ ಕುಳಿತಿರುವವರು. ಅವರು ಡೆ ಸೈನ್ಯಗಳು ಇನ್ನೂ 
ಕೂಡಿರುವದಿಲ್ಲ ಅ ರಿ ರಲ್ಲಿ ಆ ೨ತರವು ತಾ ಇರುವದರಿಂದ be 
ಸ್ಪರರೊಳಗೆ ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರ ರವು' ಇನ್ನೂ ಅಗಿರಲಕ್ಕಿ ವೆಂದು ನನಗೆ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ನೀವ್ರ ನಿಮ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಆ ಎರಡು ಸ್ನೆನ್ಯಗಳ 
ಮಧ್ಯಭಾಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಗುಪ ಪೃವಾಗಿರತಕ್ಕದ್ದು, ಸ್ಯ ನ್ಯದೊಳಗಿನ 
ಗುಪ್ತಜರರ ಜಲನವಲನವನ್ನು ನೀವು ಒಳ್ಳೇ 1 ನೋಡ 
ತಕ ದ್ದು. ಯಾವನಾದರೊಬ್ಬ ಚಾರನು ಏರ. ಹೋಗುವದು ಕಂಡರೆ, 
ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಇತ್ತ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದಕೆ 
ಅವನ ಮೇಲೆ ಖಡ್ಗ ಚಾಲನೆ ಸಹ ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ದು. ಇನ್ನೊಂದು ಮಹ 
ತ್ವದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನೀವು ಚನ್ನಾಗಿ ನ ದಲ್ಲಿ ಡತಕ್ಕ ದ್ದು. ಅದೇ 
ನಂದರೆ, ನಾಳಿನ ರಾತ್ರಿಯ ಒಂದು ಪ್ರಹರ ೫ ಯವನ 

ಸೈನ್ಯವು ಚೌಘರಕ್ಕೆ ಜುಲು? ಆ ವೇಳಿಯಲ್ಲ ನೀವು ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಹೋಗತಕ್ಕ ದ್ದು. ಸ್ಯನ್ಯವು ಭಕನ ದಾರಿ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಾಗಿದ ಬಳಿಕ ಹ ನಟ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿರಿ, ಹಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಸೇನಾಪತಿಯು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗು ವನು. 
ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ ತ 


""ಮಹಾರಾ ಜ್ಯ ಯವರ ಅಬೆ ಯಿ ಶಿರಸಿಾವನಾ 


ಅನಂತರ ಅವನ್ನ 


ನ್ಯನಿರು ನದು 


ಅಲೆ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಎಂದು ಪಥಕದ ನಾಯಕನು ನುಡಿದು -""ನದೀಪಾರು ಆಗುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರವು ಬೇಕಾಗುವದು. 

4ಓಹೋ, ಅಹುದು. ನಗರಪಾಲನು ಈಗಾಗಲೆ ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ತಂದನೆಂಬ೦ತೆ ತೋರುವದಂ. ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಿರಿ. 
ಆಜಾ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನ್ನು'' ಎಂದು ರಾಣಿಯು ನುಡಿದು, ಅವನಿಗೆ 
ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರೆ ಕೆಯನ್ನು ಬಿರಿದ ತನ್ನ ರುಜು ಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಕು ಇರಿ ಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಹೊರಟನು. ತರುವಾಯೆ 
ರಾಣಿಸು ಓಲಗದಿ೦ದ ೫. ತನ್ನ ಚಿತ್ರಾಭುವನಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. 

ಎರಡು ಪ್ರಹರ ರಾತ್ರಿಯಾಗಿತ್ತು. ರಾಣಿ ವ್ರ ಜಸು೦ದರಿಯಂ 
ತನ್ನ ಶಯನಗೃಹದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರವಿಸಿದ್ದಳು. ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಬಹಳೆ! ಚಾಂಚಲ್ಯಹೆೊಂದಿದ್ದ ರ೦ದ ಅವಳಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬರು 
ವಂತಿದಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಅನೇಕ ರೀತಿಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗಳಾಗಿ ಮಲ 
ಗಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದಾಸಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದು, ನಗರಪಾಲರು ನಿಮ್ಮ 
ಭೆಟ್ಟಿಗಾಗಿ ನಿಂತುಕೊ೦ಡಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಕೂಡಲೆ ರಾಣಿಯು 
ಶಯನೆಗೃಹದ ಹೊರಗಿನ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರಕ್ಕೆ ಒಂದಳು. ನಗರಪಾಲನು 
ರಾಣಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿ, ಒ೦ದು ಪತ ಶೃವನ್ನು ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ ನು, 
ರಾಣಿಯಖ ಪತ್ರವನ್ನು ತ ಜರನನ್ನು ಕಾರಾ ಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿರಿಸಿರಾವಿರೇನು?” 

4" ಇರಿಸಿರುವೆವು.'' 

"ಅವನು ಏನು ಹೇಳಿದನು?'' 

*“ಭೃಗುರಾಮ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಪತ್ರ ಕೊಟ್ಟು ಜನಾರ್ದನರ ಕೆಗೆ 
ತನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರೆ೦ದ ಅವನು Me ಳಿದನು. Kx 

"ಅಂತೂ ನಾನು ಹೇಳಿದಂಕೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ಘಟಿಸಿದ 
ವೆಂದಂತಾಯಿತು.'' 

"ಸರಕಾರ, ನಿಜವು. ನೀವು ಹೇಳಿದ ಮೇರೆಗೆ ಎಲ್ಲ ಘಟನೆಗಳೂ 
ನಡೆದವು.'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! 2೫೯ 


""ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸೈನ್ಯವಿರುವದು?'' 

""ನಾಲ್ಕೈದು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವಿದೆ ಕ 

" ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 

ಉಂ ಜಿ 4 
ನದೀತೀರದಶ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು. ದುಗಳದಿ೦ದ ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯವು ದೊರೆ 
ಯುತ್ತ ಹೋಗುವದು. ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯವಿರ 
ಸದೆ, ನಾಲ್ಕಾರು ಹರದಾರಿಗಳ ವರೆಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೈನ್ಯವ 
ನ್ನಿರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಬಲ್ಲ ಸೈನ್ಯವು ನದೀ ತೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದೂರ ಹೋಗ 
ಲಿಕ್ಕಾಗದು.'? 

"ತಮ್ಮ ಆಚೆ ಯ ಮೇರೆಗೆ ವೃವನೆ ಮಾಡುವೆನು. ಯಾವ 

ಇ 61 
ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯವರಿಸಬೇ ಕು?) 

" ಹಾಠಜುಡಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ.” 

“ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಕೆಲಸವೇನು? 

“ಅದನ್ನು ನಾನು ನಾಳೆಗೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಜನರ ಓಡಾ 
ಟಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಬಂಧ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ನನ್ನ ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರವಿದ್ದೆ ವರನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಕೂಡದು.'' 

ರಾಣಿಯು ವಾಕ್ಚಾತುರ್ಯವನ್ನೂ ಕಾರ್ಯಪದ್ದ ತಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ನಗರ 
ಪಾಲನೆ ದಿಗಿಲು ಬಡೆದು ಅವ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದನ). ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ರಾಣಿಯು ನಗರಸಾಲನು ತಂದು ಕೊಟ್ಟಿ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದತೊಡಗಿದಳು. 

“ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ 

ತಮ್ಮ ಭೃಗುರಾಮ ಮಂತ್ರಿಯ ವಿಜ್ವಪ್ತಿಯೇನಂದರೆ: 

ನಾಳಿನ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬ೦ಗಾಲೀ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಗದಾ 
ಧರನು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವನು. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸಿದ್ದತೆಯ 
ಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಕಾಶಲೂಖಾನನು ನರಾಜದಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿರುವನು. ನೀವು 
ಅವನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ರಾಜ್ಯವು ನಿಮ್ಮದೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಳಿಕೈ 
ಏನೂ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಹಿತಚಿಂತಕ, 

ಅಮಾತ್ಯ ಭ್ಭೃಗುರಾಮ.'' 


೬೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





«ಹೊಸ ಸಂಗತಿ: ರಾಜ್ಯವು ನಿಮ್ಮದು; ಬಂಗಾಲೀ ತರುಣಿಯಂ 

ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ವಳು! 
ಭ್ಭಗಂರಾಮ'' 

ಪತ್ರವನ್ನೋದಿದೊಡನೆಯೆ ರಾಣಿಯ ಮುಖಮಂ೦ಡಲವು ಸಂತಾ 
ಪಾತಿರೇಕದಿ೦ದ ಆರಕ್ತವಾಯಿತು. “ಭೃಗುರಾಮ! ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮ 
ವಾಯಿತು! ಈ ಬಂಗಾಲೀ ತರುಣಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ವೆಯಾ? ಆಗಲಿ, ನೋಡುವೆನು!'' ಎಂಬ ಉದ್ದಾರವು ಅವಳ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಹೊರಟಿತು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಪತ್ರದೊಳಗಿನ ಹೊಸ 
ಸ೦ಗತಿಯಿದ್ದ ಕಾಗದವನ್ನಷ್ಟು ಹರಿದು, ಉಳಿದ ಭಾಗವನ್ನು ಸುವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯಿ೦ದಿರಿಸಿದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ದಾಸಿಯು ಅವಳ ಒಳಿಗೆ ಬಂದು - 
""ರಾಣೀಸರಕಾರ, ಗುಪ್ಮಚರರು ತಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣುವದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರು 
ವರು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರವನ್ನು ಪಡೆಯು ವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವರು ಬಂದಿರುವರೆಂಬದು ರಾಣಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿ, ನಗರಪಾಲನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಶ್ಲಾಘನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಗುಪ್ತಜರ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆ೦ದು ದಾಸಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಪರಕ್ಸ ಣದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು- 
ಹದಿನೈದು ಜನ ಚಾರರು ಬಂದು, ರಾಣಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಆಜ್ಞಾ ಪತ್ರವು 
ದೊರೆಯಬೇಕೆ೦ಂದು ಬೇಡಿಕೊ೦ಡರು. ಆಗ ರಾಣಿಯು ಆ ಚರರೊಳ 
ಗಿನ ನಟಿವರ-ದಿ ಶಜವರರೆಂಬ ಇಬ್ಬರನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಉಳಿದವರಿಗೆ 
ಆಜ್ಞ್ಯಾಪತ್ರ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಣಿಯು ದಿಶಜವರನನ್ನು 
ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದೊಯ್ದು, ಭೃಗುರಾ 
ಮನು ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರವನ್ನು ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಳು. ದ್ವಿಜವರನು ಪಶ್ರವನ್ನೋದಿ ವಿಸ್ಮಯದಿಂದ""ರಾಣೀ 
ಸರಕಾರ, ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಯಾರಿಗೆ ಶಲುವಿಸಚೀಕು?”” 

«ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಗೆ; ಅವನು ಈಗ ಚೌಘರದಲ್ಲಿರುವನು.'' 

ಈ ಪತ್ರವು ಅವನಿಗೆ ತಲುಪುವದರಿಂದ ಅನಿಷ್ಟವೊದಗುವ 
ದವೆ? ' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೬೧ 





4"ದ್ರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಈಗ ಹೆಚ್ಚಿನ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಬೇಡ, 
ಕಾರ್ಯಾನಂತರದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳೂ ತಿಳಿಯುವವು.'' ಎಂದು 
ವ್ರಜರಾಣಿಯು ನುಡಿದು, ಅವನಿಂದ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದಳು. 

"ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರವಿಂಗಳೂ ರಣಧುರಂಧರರೂ ಆದ ದೀನಕೃಷ್ಣ 
ರಾಯ ಸೇನಾಸತಿಗಳಿಗೆ: 

ನೀವು ಬಂಡುಗಾರನಾದ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿದ 
ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನಂದವಾಯಿತು. ನೀವು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರದೆ 
ಚೌಘರದಲ್ಲೆ* ಇರಬೇಕು. ನಾಳೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಗದಾಧರ ಸೇನಾಪತಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವೆನು ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ನರಾಜದಲ್ಲಿ 
ತಳವೂರಿದ್ದ ಕಾತಲೂಖಾನನ ಮೇಲೆ ಸಾಗಿ ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದು. ರಾಜ 
ಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತ ದುಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವಿ ವಿರುವದರಿಂದ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಯೆ 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಬಾರದು, 

ರಾಣೀ ವ್ರಜಸುಂದರಿಡೀವಿ'' 

ದ್ವಿಜವರನಿಂದ ಈ ಮೇರೆಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ, ರಾಣಿಯು 
ಅದನ್ನು ತನ್ನೆ ಕಡೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಜನಾದಳನೆ ಮಂತ್ರಿಗೆ ತಲು 
ಪಿಸತಕ್ಕ ಪತ್ರವನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ಜಾಗ್ರ ಕೆಯಿಂ೦ದಲೂ ತ್ವರೆಯಿಂದಲೂ 
ತಲುಪಿಸಚೀಕೆಂದು ಅವಳು ದ್ವಿಜವರನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಅವನಿಗೆ ನಿರೋಪ 
ಕೊಟ್ಟಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಸಃ ಕೆ ಯಲ್ಲಿ 
ದಿ ಜನರನು ಬರೆದ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಪತ್ರವನ್ನು ಸಾತ 
ಖಾನನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಆಗ ನಟವರನು ವಿಸ್ಮಿತ 
ಹ ಪತ್ರವನ್ನು ನಾನು ಒಯ್ದು ಕಾತಲೂ ಖಾನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಅವನು ಪಶ್ರವನ್ನು ನಂಬುವನೆ?'' 

“ನೀನು ಮಾಗಳ ತಪ್ಪಿ ಪಠಾಣರ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಹೋದಂತೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯ ಗುಪ_ಚರರಿಗೂ ಸೈನಿಕರಿಗೂ ಸಂಶಯ ಹುಟು 
ವಂತೆ ವರ್ತಿಸಬೇಕು. ನೀನು ತತ್ರುಗಳ ಕಡೆಯ ಗುಪ್ತಜರನಿರುವೆ 
ಯೆಂಬದು ಕಾತಲೂಖಾನನ ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ, ಅವರು ನಿನ್ನ 


೨೬೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ತೋಧನೆ ಮಾಡಿ ಪತ್ರವನ್ನೂ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಖಾನನ ಬಳಿಗೆ ಒಯಖ್ಯವರು. 
ಪ್ರಸಂಗವು ಜೀವದ ಮೇಲಿನದಿದ್ದ ರೂ, ನೀನು ಇದನ್ನು ಈಡೇರಿಸಬೇಕು. 
ಯುದ್ಧದ ಗೊ೦ದಲವು ನಡೆದಾಗ ನಿನಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಾರಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವು 
ದೊರೆಯಬಹುದಾಗಿದೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ಯಖಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಕಂಡೆಯಾ?'' 

ನಟಿವರನು ಧೂರ್ತನಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಪಾತಾಳಯಂ೦ತ್ರಿಯಾದ 
ರಾಣಿಯ ಅದ್ಭು ತವಾದ ರಾಜಕಾರಣದ ವರ್ಮವು ತಕ್ಕ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೊಳೆಯ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿಯೂ ರಾಷ್ಟ್ರ_ಹಿತಕ್ಕಾಗಿಯೂ 
ತನ್ನ ಜೀವವು ಹೊದರೂ ಹಿ೦ಜರಿಯುವವಿಲ್ಲವೆ೦ದು ನಟವರನು ರಾಣಿಗೆ 
ಹೇಳಿ, ಅವಳ ನಿರೋಪವನ್ನು ಪಡೆದು ಚಿತ್ರಾಭುವನದಿ೦ದ ಹೊರಟನು. 


ಹ ವ 


ಕಾರಾಗೃಹದ ಪಾರಿತೋಷಕ. 


ಸರಕಾಣ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕಾತಲೂ ಖಾನೆನು ನರಾಜದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಅವನ ಶಿಬಿರವು ಕಾಶಜುಡಿಯ ತೀರ 
ದಲ್ಲಿತ್ತು. ನನಿಗೆ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಹೊರತು ಅವನ ಅಪಾರ 
ವಾದ ಸೈನ್ಯವು ನದೀಪಾರ ಆಗುವಂತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ನವೀ ಪಾಕ್ರವು 
ಆಕುಂಚಿತವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸೈನ್ಯವು ದಾಟುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಗೆಯ ಸೇತುವೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಸೇನಾಪತಿಯು ಯೋಚಿಸಿದನು. ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿಯೆ ಕೆಲಸವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಅಂದು ಸೇತುವೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸವು ಮುಗಿಯಬೇಕೆಂದು ಅವನು ತನ್ನ ಕ್ಸ ಕೆಳಗಿನ ಅಧಿಕಾ 
ರಗೆ ಕಟ್ಟಪ್ರುಣೆ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಸೇತುವೆಯು ಮುಗಿಯುವ ವರೆಗೆ ಏನೂ 
ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಕಾತಲೂಖಾನನು ತನ್ನ ರಾಹುಟಿಯಲ್ಲ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಪಡೆಯತೊಡಗಿದ್ದನು. ಅವನು ಶೂರನಿದ್ದ೦ತೆ ವಿಲಾಸಿಯೂ ಆಗಿದ್ದನು. 
ಸುಂದರಿ, ಸುಗಂಧ, ಸರಬತ್ತು, ಸರಾಯಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಅವನು 
ಮೆಚ್ಚಿದ್ದ ನು. . ಅವನು ದಂಡಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಡುವಾಗ ನರ್ಶಕಿಯರನ್ನೂ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೬೩ 





ಗಾಯಕರನ್ನೂ ಸಂಗಡ ಒಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಕೆಲಸವಿಲ್ಲದಾಗ ಅವನು 
ನೃತ್ಯೃಗೀತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಲಾಸದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಹು 
ತರವಾಗಿ ಮುಸಲಮಾನರು ರಮಣೀ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಮುಗ್ಧರಾಗು 
ವಂಧವರಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಕತ್ತವ್ಯವಿಮೆಸಖರಾಗಿ ಕೇವಲ ಸ್ತ್ರೀಲಂಪಟರಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಮಂಸಲಮಾನ ರಾಜಸತ್ತ್ವಾಕಾಲೀನ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಈ ಮಾತಿನ ಸತ್ಯತೆ ಸಮು ಕಂಡುಬರುವದು. ರಾಜನಿರಲಿ, ಮಂತ್ರಿ 
ಯಿರಲಿ, ಸೇಸಾಪತಿ.ಸರದಾರರಿರಲಿ, ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಇರಲಿ; ಅವರು 
ಒಹುತರವಾಗಿ ಏಲಾಸಪ್ರಿಯರರ್‌ು ದ್ದರು, ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರಿಗೆ ಒಹು ಜನ 
ೀಯಲಿರುತ್ತಿದ್ದು, ಅವರ ರುನಾನಖಾನೆಯಟಂ ಬಹಳೇ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ದ್ಮಿರುತ್ತ್ವಿತ್ತ್ತು. ಅವರು ಎಿಲಾಸಶಯ್ಯೆ ಮಾಡಲಕ್ಕೆ ಉತ್ಪುಕರಾಗಿರು 
ವಂತೆ, ಧಾರಾತೀರ್ಥದಲ್ಲ ಮೃಕ್ಯುತಯ್ಯೆ ಮಾಡಲಕ್ಕಾದರೂ ಆತುರ 
ಗೊಂಡವರರುತ್ತಿದ್ದರು.  ವಿಲಾಸಭುವನದಿಲ್ಲಿಯ ವಿಲಾಸ ಸಾಧನ 
ಸಾಮಗ್ರಿಗಳ ಬೆೊತೆಗೆ ಮಾನವ ಸಂಹಾರಕ ಶಸನ ಗಳಾದರೂ ಇರು 
ತ್ರಿದ್ದವು ಅವರು ಏಲಾಸಿಗಳಿದ್ದ೦ತೆ ಶಕ್ತಿ ಸ೦ಪನ್ನರೂ ಆಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಸು೦ದರ ಲಲನೆಯರ ಪ್ರೇಮರನದಲ್ಲ ಅವರು ಹೇಗೆ ತಲ್ಲೀನತೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತ್ವಿದ್ದರೊ, ಹಾಗೆಯೆ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಕಾದು 
ವಾಗ ವೀರಿರಸದಲ್ಲಿ ಲೀನರಾಗುತ್ತಿಬ್ದ ರು. ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ವಿಲಾಸಮಗ್ಗ 
ರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ಯವನ ವೀರರು ರಣದಲ್ಲಿ ಜೀವದ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಕಾದುತ್ತ ಅರಗಳಿಗೆ ಕರಾಲರೂಪಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ವಿಲಾನೆ 
ಪ್ರಿಯತೆಯೂ ಪರಾಕ್ರಮವೂ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿದ್ದ ರೂ, ರಾಜ 
ಕತ೯ರಾದ ಯವನರಲ್ಲಿ ಅವೆರಡೂ ಗುಣಗಳು ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ವು. ಕರ್ತವ್ಯ 
ನಿಷ್ಠರಾದ ಯವನ ನರಸಪ್ರಂಗವರು ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ವಿಲಾಸವನ್ನು ಪೂರಾ 
ಮರತು ಯದ್ಧಕಾಯಳಎನ್ನು ಒರುಗಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದರಿ೦ದ ಅವರ ಆಳಿಕೆಯು 
ಹಿಂದುಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ಬಹು ಕಾಲ ಬಾಳಿತು ಮನುಷ ನು ಕರ್ತವ್ಯ 
ಚಾಗೃತನಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಅವನತಿಯೆಲ್ಲ? 

ಕಾತಲೂಖ್ಲಾನು ತನ್ನ ರಾಹುಟಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ನರ೯ಕಿ 
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ಯರು ಮಂಜುಳವಾದ ಸ್ವರದಿಂದ ಹಾಡುತ್ತ ನರ್ತನಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದರು. 
ಖಾನನು ಇಂಪಾದ ಗಾಯನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಸುಗಂಧಿತವಾದ ಮದ್ಯ 
ವನ್ನು ಕುಡಿಯತೊಡಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಉಚ್ಚಾ ಸನದ ವಿಡಬಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಇಬ್ಬರು ಲಾವಣ್ಯಲತಿಕೆಯರು ಪನ್ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೋಯಿಸಿದ ಬಾಳದ 
ಬೇರಿನ ಬೀಸಣಿಕೆಗಳಿಂದ ಗಾಳಿಹಾಕತೊಡಗಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ 
ವರೆಗೆ ಗಾಯನ-ನರ್ತನಗಳು ನಡೆದ ಬಳಿಕ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಸೇನಾಪತಿಯ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನೆಲಮುಟ್ಟಿ ಮಂಜುಂರೆ ಮಾಡಿ: _""ಖಾನಸಾಹೇಬರೆ, 
ಶತ್ರುಗಳ ಕಡೆಯ ಇಬ್ಬರು ಗುಪ್ಪಚರರು ಸಿಕ್ಕಿರುವರು.'' 

""ಏನು? ನನ್ನ ಶಿಬಿರದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳ ಗುಪ್ತ್ಪಚರರು ಬಂದರೆ? ಅವ 
ರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.'' 

ದೂತನು ಸೇನಾಪತಿಯ ಆಬ್ದಯ ಮೇರೆಗೆ ಗುಪ್ತಜರರನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊ೦ಡು ಬ೦ದನು. ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ಸ್ತ್ರೀಯಿದ್ದಳು, ಗುಪ್ತ 
ಜರರನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತಂದ ಕೊತವಾಲನು ಅವರ ಒಳಿಯಲ್ಲಿ ದೊರೆತ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಸೇನಾಪತಿಯೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಪತ್ರವು ಉತ್ಕಲ 
ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆದದ್ದಾಗಿದ್ದು, ಆ ಭಾಷೆಯು ಕಾತಲೂಖಾನನಿಗೆ ಅಪರಿ 
ಚಿತವಾಗಿಶ್ತು. ಆಗ ಖಾನನು ಆ ಪತ್ರವನ್ನು ತನ್ನ ಸರದಾರನಾದ 
ಕಾಸಿವಂಖಾನನ ಕಡೆಗೆ ಕೊ ಟ್ವನು. ಕಾಸಿಮಖಾನನಿಗೆ ಉತ್ಕಲ ಭಾಷೆ 
ಯು ಚನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವನು ಪತ್ರವನ್ನೋದಿಕೊಂಡು 
ಅದರೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳನ್ನು ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ 
ಗುಪ್ತಚರನು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಖಾನನನ್ನು ಕುರಿತು: 

“ ಖಾವಿಂದ, ನನಗೆ ಈ ಪತ್ರದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿರು 
ವದಿಲ್ಲ.” 

"ನೀನು ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದೆ?'' 

ಹುಜೂರ, ಇದಾದರೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ." 

«ಇದನ್ನು ನಿನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಯಾರು ಕೊಟ್ಟರು? ಯಾರಿಗೆ ಮುಬ್ಟಿಸು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಕೊಟ್ಟರು?” 
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""ಗರೀಬಪರವರದಿಗಾರ, ನಾನು ಈ ಎಷಯಗಳಲ್ಲಿ ತೀರ ಅಜ್ಜ 
ನಿರುವೆನು.'' 

“ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವ? ಎಲೋ, ಇವನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಳಿಸಿ 
ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಸಿರಿ”” ಎ೦ದು ಖಾನನು ಆದ್ಲೆ ಮಾಡಿದೊಡನೆಯೆ ಆ ಜರನು 
"ಅಯ್ಯೋ! ಸತ್ತೈನು! ಸತ್ತನು!” ಎಂದು ಚೀರುತ್ತ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದು 
ಹೊರಳಾಡತೊಡಗಿದನು pe ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯು ಮುಂದೆ 
ಬಂದು . ಬಾರಿಸಿದೆ ಶಾಂಕರಾಗಿರಿ, ನಾನು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತೀನೆ. ಇವನು ನನ್ನ ಪತಿಯಿರುವದರಿಂದ ಇವನನ್ನು ಹೊಡೆ 
ಯಖವದನ್ನು ನಾನು ನೋರಲಾರೆನು.?' 

"ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳು ತಿಳಿದಿರುವವೆ? ಹೇಳು ಹಾಗಾದರೆ! 
ಎ೦ದು ಕಾತಲೂ ಖಾನನು ದಫೋಕ್ತಿಯಿಂದ ನುಡಿದನು. 

""ಬಾದಶಹರೆ, ಇವನು ನನ್ನ ಪತಿಯು. ಇವನ ಹೆಸರು ನಟವರ 
ನೆ೦ದಿರುವದು. ನನ್ನ ಹೆಸರ ಆಲಾಬಿಯು., ನನ್ನ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ 
ಇಂತಹ ದುಷ್ಟ ಪತಿಯು ದೊರೆಯುಬೇಕೆ೦ದು ವಿಧಿಯ ಬರಹವಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಇವನನ್ನು ವರಿಸಿದೆನು. ಇವನು ಕಡು ದುಷ್ಟನೂ ಕಲ 
ಹಾಧಯೂ 

""ನಿನ್ನ ಆತ್ಮ ವೃತ್ತ ವನ್ನು ಸಾಕು ಮಾಡು. ಮುಖ್ಯ ಸ೦ಗತಿಗಳ 
ನ್ನಷ್ಟು ನನಗೆ. ತಿಳಿಸು, 

"ಅವಸರ ಪಡೆಬೇಡಿರಿ. ನಾನು ಹೇಳುವ ಸಂಗತಿಯು ಮುಖ್ಯ 
ವಾದದ್ದೇ ಇರುವದು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬ ಒಂಗಾಲೀ ಸಿ ಯಂ ರಾಜ್ಯ 
ಕಾರಭಾರ ನೋಡುತ್ತ ರುವಳಷ್ಟೈ ಕೆ ಇಸು ಅವಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತ 
ಚರರ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು, ಇವನು ಮನೆ ಹಿಡಿದಾಕೊಂಡಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಬಹಳೇ ಯತಿ ಸಿದೆನು; ಆದರೆ ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನ ಕ್ಕೆ 
ಯಶವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ರಾಣಿಯ ಒಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಷು ಅವ 
ಳಿಗೆ ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ಪತಿಯು ದುರ್ಮಾಗಿಇಯಿಕುವದಲಂದ ಅವ 
ನನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸದಿಂದ ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರೆ ಪ್ರಣ್ಯಒರುವದೆಂದೃ 
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ನಾನು ಬಹು ಪರಿಯಾಗಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರಿಂದ ರಾಣಿಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ದಯ 
ವುಳ್ಳ ವಳಾದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ನನ್ನ ಪತಿಯ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟು, ಆದನ್ನು ಚೌಘರದಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ತನ್ನ ವಿಜಯೂ 
ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ದೀನಕೃಷ್ಣೆನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆ೦ದು ಹೇಳಿದಳು. ಪತ್ರ 
ವನ್ನು ಚೌಘರಕ್ಕೆ ತಲುಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು 
ಅವಳು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ್ದ ಳು. ನಾನು ನನ್ನ ಪತಿಯಾದ ಇವನೊಡನೆ ಚೌಘ 
ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾದೆನು; ಆದರೆ ಇವನು ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರ 
ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು. ಕಡೆಗೆ ಇವನು ಚಂಡಿತನೆ ಮಾಡಿ: 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನ್ನ ತವರೂರಿಗೆ ಕಳ್ಳಹಿನಿಯೆ* ನಾನು ಚೌಘರಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವೆನು, ಅಲ್ಲಿ ಪತ್ರ ಮುಟ್ಟಿಸಿದ ಮೆಲೆ ಮರಳಿ ನಿನ್ನ ಒಳಿಗೆ ಬರುವೆನು.'' 
ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ೮೦ದ ನಾನು ನನ್ನ ತವರೂರಿಗೆ ಇವನೊ 
ಡನೆ ಹೊರಟಿನು. ದಾರಿಯಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಗುಪ್ತಚಾರರು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ತಂದರು. ಖಾವಿ೦ದ್ಕ ನೀವ ಆ ಒ೦ಗಾಲ ತರುಣಿಯ ಸೊಕ್ಕು 
ಮುರಿಯಿರಿ. ಆ ದೀನಕೃಷ್ಣ ಸೇನಾಪತಿಯ ಉರವಣಿಗೆಯನ್ನ೦ತೂ 
ಹೇಳಲಾಸಲ್ಲ. ಅವನೇನೋ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವನ೦ತೆ! 
ಮೊದಲೆ ಗವ್ವ೯ಷ್ಟ್ರನಾದ ಸೇನಾಪತಿಯಂ ದೊರೆತ ವಿಜಯದಿಂದ 
ಮತ್ತಿ ಷ್ಟು ಉನ್ಮತ್ತನಾಗಿರುವನು. ಅವನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ರಾಣಿಯು 
ಬಂಗಾಲೀ ಸೇನಾಪತಿ ಯನ್ನು ಕಳಿಸುವಳ೦ತೆ. ಅವರಿಬ್ಬರೂ ನಿಮ್ಮ 
ಸೆ ನ್ಯದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಒರುವವರಿರುವರಂತೆ. ಖಾ.ಂದ, ಆ ತರು 
ಣಿಯು ಒಳ್ಳೇ ಪಾತಾಳಯಂತ್ರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾಳೆ. ನೀವು ಅವಳಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ದಂಡನೆ ಸನ್ನು ವಿಧಿಸಿದರೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಉಪಕಾರವಾಗುವದು. 
ಈ ಉಡಾಳನಾದ ಪತಿಯು ಅಂಠನ ಪ್ರಿಯನು. ಅಂತೆಯೇ ರಾಣಿಯ 
ಕೈಕೆಳಗಿದ್ದು, ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತ ತಿರುಗಾಡುವನು. ನೀವು ಆ ರಾಣಿ 
ಯನ್ನು ಗೊತ್ತಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ ದರೆ, ನನ್ನ ಸ೦ಸಾರವು ನೆಶ್ಲೀಕಾಯಿ ತಿಂದು 
ನೀರು ಕುಡಿದಂತಾಗುವದು!'' 
""ಲಲಾಟಿ, ನೀನು ನಿಜ ಸ್ಕಿ ತಿಯನ್ನ ರುಹಿದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನೆ ಗಂಡನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೬೭ 


ಅಸರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷ ಮಿಸಿಕುವನು. ಇನ್ನು ಫೀನಿಬ್ಬಕೂ ಬೇಕಾದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಬಹುದು.” 

""ನನ್ನ ಲಲಾಟಿದ ಬರವಣಿಗೆಯು ಒಳಿತಾಗುವದು.'” ಎಂದು 
ಲಲಾಟಿಯು ಸಂಭ್ರ್ರಮಗೊಂಡು ನುಡಿದು: --""ಹುಜೂರ, ಈಗ ಬಹಳೇ 
ರಾತ್ರಿಯಾಗಿರುವದು. ಇದೊಂದು ದಿವಸ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು, ನಾಳೆ 
ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡುವೆವು.'' 

""ಒಳ್ಳೇದು; ಇಂದು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ.'' 

ಕಾತಲೂ ಖಾನನು ಓಲಗವನ್ನು ನೆರೆಯಿಸಿ, ದಂಡಯಾತ್ರೆಯ 
ಪ್ರಸ್ತಾಪವೆತ್ತಿದನು. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪುತ್ಲೈದುಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯ 
ವಿದ್ದುದರಿ೦ದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗುವದು ಲಾಭದಾಯಕವಲ್ಲೆಂದೂ 
ಒ೦ದು ವೇಳೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋದರೆ, ದುಗಳದ ಹೊರಗಿದ್ದ ದೀನಕೃಷ್ಣ 
ಸೇನಾಪತಿಯು ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾಳು- ಕಡಿ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳು ಬರು 
ವದನ್ನು ಕಟ್ಟುಮಾಡುವ ವನೆಂದೂ ಕಾತಲೂಖಾನನು ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವನ್ನು ಸಭಿಕರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಗದಾಧರನು ದೀನಕೃ ಹ ಕ ನನ್ನು ಕೂಡುವ 
ದಕ್ಕಿ ೦ತ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ತಾನು ಅವನೆ ಸೈನ್ಯ ವನ ಸೆ ಅದನ್ನು 
ಹಭವಗೊಳಸುವರು ಸಯಖಕ್ತಿಕವೆಂದು ಅವನೆ ಮತವಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ 
ಜನರೂ ಸೇನಾಪತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಸವ' ೬ತಿಸಿದ್ದ ರಂದ ಯಂದೃದ 
ಸಿದ್ಧ ತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಬೇಕೆಂದು ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಆಜ್ಞೆಯಾಯಿತು. ಆಗ 
ಸೂರ್ಯಾಸ್ಮವಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಂಧಕಾರವು ಪಸರಿಸ 
ಲುದ್ಯ್ಯುಕ್ತವಾಗಿತ್ತು. ಕಾತಲೂಖಾನನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯ ಹಾಗು ಅಂಧ 
ಕಾಗದ ಪರಿವೆಯಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವನು ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಚೌಘರದ ದಾರೀ 
ಹಿಡಿದನು. ನಟವರನೂ ಲಲಾಟಿಸೂೂ ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಮಂಕು 
ಬೂದಿ ಹಚ್ಚಿ, ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 

ದ್ರಜವರನು ರಾಣಿಯ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಜನಾರ್ದನ 
ಮಂತ್ರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದ ನ್ಟ? ಅವನು ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಚನ್ನಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯು ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ 


೨೬೮ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 








ಪತ್ರವು ಭೃಗು ರಾಮನ ಹಸ್ತಾ ಕ ಕಡ್ಮೆ ಇದ್ದ ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಯಾವ 
ವಿಧದ ಸಂಶಯ ಹುಟ್ಟಿ ಲಿಕ್ಕೂ ನಾ ದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಜೀವನ್ಮಿತ್ರನು 
ಯೋಗ್ಯ ವೇಳೆಗೆ ಸೂಜನೆ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನನ್ನು ಜಾಗೃತೆ ಪಡಿಸಿದನೆಂದು 
ಅವನು ಸ೦ಭ)ಮಗೊ೦ಡನು. ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿದರಿ ಭೃಗುರಾಮನು 
ತನಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಸಹಾಯವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡುವನೆಂದು ಅವನು 
ಧ್ಯ ರೇತಾಳಿ, ಸಂಗ್ರಾಮದ ಸಿದ್ದತೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದನು. ತನ್ನ ಅಪಾರ 
ವಾದ ಸೈೆನ್ನವು ಬಂಗಾಲೀ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಗದಾಧರನ ಸೈನ್ನವನ್ನು 
ಲೆಕ್ಕಿಸುವಂತಹದಲ್ಲವೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಿದ್ದ ರೂ, ಕತ್ರ್ರಸ್ಸೈನ್ಯವು 
ನಿರ್ನಾಮವಾಗುವಂತೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದ 
ವ್ಲ್ಯೂಹೆವನ್ನು ರಚಿಸತೊಡಗಿದನು. 

ದಿಯಜವರನೂ ನಟವರನೂ ತಮ್ಮ ಕತರವ ವ್ಯಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಸೆಸಿ 
ಕೊಂಡು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಒ೦ದರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಉತ್ತಮ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಈಡೇರಿಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಣಿಗೆ ಚಳ | 
ಆಗ ಅವಳು ದೀನಕ್ನಷ್ಟ, ಗದಾಧರ, ಕರೀ ಮಶಹ, ನಗರಪಾಲ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸೇನಾಪತಿಗಳನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ಅವರವರು ಮಾಡತಕ್ಕ 'ಕಾಯಳ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವಳು ನಗರಪಾಲನ ಹೊರತು 
ಎಲ್ಲ ಸೇನಾಪತಿಗಳಿಗೆ ನಿರೋಪ ಕೊಟ್ಟಿ ಳು. ಎಲ್ಲ ಸೇನಾಪತಿಗಳು 
ಹೋದ ಬಳಿಕ ರಾಣಿಯು ನಗರಪಾಲಸನ್ನು ಕುರಿತು--""ನಗರಪಾಲರೆ, 
ಭೃಗಂರಾಮನು ದೇ ಶದ್ರೋಹಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನ ಪಕ್ಷ ದವನಿರುವನು. 
ಸ್ವಾರ್ಥಿಯಾದ ಭೃ ಗುರಾಮನು ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯನ್ನು ೦ಟು ಮಾಡದೆ 
ಇರಲಾರನೆಂದು ನಿಮಗಾದರೂ ತ್ತು ಅವನನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹ 
ದಲ್ಲಿರಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಆಲೋ ಚನೆಯಿರುವದು. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವನ ಪಕ್ಷ ಪಾತಿಗಳು ಬಹೆಳವಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕೃತಿಯಿಂದ 
ಮಷ್ಟರಿಣಾಮವಾಗಲಾರದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ವೇನು೦ಟು?' , 

ರಾಣಿಯ ವಿಚಾರವು ನಗರಪಾಲನಿಗೆ ಯೋಗ ಕವಾಗಿ ತೋರಿತು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೬೯ 


ರಾಸ ಕ್ಸ ಕುಠಾರ ಸ [ರೂಪಿಯಾದ ಮಂತ್ರಿಯು ಜನಾದ೯ನನಂತೆ 
ಬಂಡುಗಾರನಾಗಬಹುದೆಂದು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಅಧಿಕಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿತ್ತು; 
ಆದರೆ ಆ ಪ್ರಬಲ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಬ೦ಧನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ 
ಹಂಚಿಕೆಯು ಮಾತ್ರ ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಆಗ ನಗರಪಾಲನು: 
"““ರಾಣಿಯವರೆ, ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಸರಿಯಾಗಿರುವೆದು. ಅವನನ್ನು 
ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿ ರಿಸುವ ಕಾರ್ಯವು ಹೇಗೆ ಸಾಧಿಸುವದು?'' 

“ನೀವು ಭೃಗಂರಾಮನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ "ರಾಣಿಯು ಕರೆದಿರುವ 
ಳೆ'೦ದು ತಿಳಿಸಿರಿ ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಹಿಂದೆಯೆ ಬರುವನು. ನೀವು ಅವ 
ನನ್ನು ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು, 
ಅವನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಗೆ ಒ೦ದು ಬಾಗಿಲ ಹಾಕಿರಿ. ಈ ಕಾರ್ಯ 
ವ ಒಳೆ ಹ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಾಧಿನಲೃಡತ ಕೃದ್ಧಿ ರುವದು. ಸ್ವಲ್ಪ ಅವ್ಯ 
ವಸ್ಥೆ ಯಾದರೆ ಕೆಲಸವೇ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುವದು. ನೀವು ಈ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವಿರಾ?'' 

""ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸುವೆನು.'' 

ನಗರಪಾಲನು ಭ್ಯ ಗುರಾಮೆನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವನನ್ನು ಮಂತ್ರ 
ಣಾಗಾರಕ್ಕೆ ಫಸ. ಅಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯು ಕಾಣದ್ದರಿಂದ ಭೃಗು 
ರಾಮನು:--""ರಾಣಿಯವರು ಇನ್ನೂ ಮಂತ್ರಣಾಗಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿಲ್ಲವಲ್ಲ?'' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ನಗರಪಾಲನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಕೋಣೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ: "ಈ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ರಬಹುದು.'' ಎ೦ದು ಹೇಳಿ 
ಅವನನ್ನು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದೊಯ್ದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿಯೂ ರಾಣಿಯ 
ಇರದ್ದರಿಂದ ಭೃಗುರಾಮನು ಸಿಟ್ಟಿ ಗೆದ್ದು: _.""ರಾಣಿಯು ಮಂತ್ರಣಾ 
ಗಾರದಲ್ಲಿ ರುವಳೆಂದು ನೀವು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲವೆ?'' 

“ಟ್ರೀ! ನಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಇದೀಗ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರು. 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿರ; ಅವರನ್ನು ಈಗಲೆ ಕರೆತರುವೆನು.'' ಎಂದು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಎದ್ದನು. 

ನೆಗರನಾಲನು ಕೋಣೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬ೦ದ ಕೂಡಲೆ, ಬಾಗಿಲ 





೨೭೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 





ಮುಚ್ಚಿ ಕೊ೦ಡನು. ಈ ಘಟನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭೃಗುರಾಮನ ಸಂತಾ 
ಪವು ಅನಿವಾರವಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ತಾರಸ್ವರದಿಂದ:. "ನಗರ 
ಪಾಲ, ಇದೇನು ಹುಡುಗಾಟಿಕೆಯ? ಉತ್ಕಲದ ವಂತ್ರಿಯೊಡನೆ 
ಪ್ರಸ೦ಗವಿರುವದೆ೦ಬದನ್ನು ನೀನು ಮರತೆಯೆ.ನು?'' 

ಭೃಗುರಾಮನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಕಠೋರವಾಣಿಯಿಂದ: --""ನೀ ಚಾ! ಭೃಗುರಾಮಾ! ನೀನು 
ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ಯತ್ನಿಸಿದೆ 
"ಯಲ್ಲವೆ? ದೇಶಡ್ರೋಹಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಬೇಗನೆ ಮರಣ ದಂಡನೆಯ 
ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುವದು.'' 

""ಉತ್ಕಲದ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ನನ್ನ ಅಪಮಾನ ಮಾಡುವೆಯಾ?!'' 

"ನಿನ್ನನ್ನು ಅಪಮಾನಗೆೊಳಿಸಿಲ್ಲ; ಸ್ವಾರ್ಥದ ಬಗ್ಗೆ ಏಕನಿಷ್ಕನಾದ 
ನಿನಗೆ ಕಾರಾಗೃಹದ ಪಾರಿತೊ'ಸಕವನ್ನಿತ್ತಿರುವೆನು.'' ಎಂದು ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯು ನುಡಿದು, ಕೋಣೆಯು ದ್ಯಾರದಲ್ಲಿ ಸತ ಸೈನಿಕರ ಕಾವ 
ಲಿರಿಸಿದಳು. 


—್ಲ ಜಾ ಭಾ 


ವಿಲಕ್ಷಣ ವಿಜಯ! 

ಶ್ಟ್ರ್ರಾಕಲೂ ಖಾನನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಚೌಘರಕ್ಕೆ ಒಂದು ತಲುಪಿದನು. 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದ ಖಾನನ ಸೈನಿಕರು ಒಹಳೇ ಶ್ರಮಒಟ್ಟಿ 
ದ್ದರು. ಅವರು ಚೌಘರಕ್ಕೆ ಒಂದ ಕೂಜಲೆ ಅವರ ಮೇಲೆ ಬಾಣ 
ವೃಷ್ಟಿಯಂ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಶತ್ರುಗಳು ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧತೆಯಿಂದಲೆ 
ಇದ್ದರೆಂದು ಖಾನನು ತಿಳಿದನು. ಶತ್ರುಗಳು ಮೂರು ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಅವನ 

ಮೇಲೆ ಶರನಂಧಾನ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ನರಾಜದ ನಿಟ್ಟಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಶತ್ರುಗಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಖಾನನು ಕೆಜ್ಜೆ ದೆಯವನಿದ್ದದರಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ 
ಏರಾಟಕ್ಕೆ ಅಳ್ಳೊಡೆಯದೆ, ತನ್ನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನೆ ಕೊಡುತ್ತ 


ಯುದ್ಧ ಕೆ ಅಣಿಮಾಡಿದನು, ಅವನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯ ರಚನೆಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೭ಗಿ 


ಮಾಡಿ ತುಬಾಕಿಯ ಸೆ ಭರದ ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಹಾಕಿದನು. ಅವ 
ನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳಿದ್ದವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನರಾಜದ 
ಶಿವಿರದಲ್ಲಿಯೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದನು. ಆದ್ದರಿಂದ ತುಬಾಕಿಗಳಿಂದಲೆ 
ಕಾರ್ಯಭಾಗವನ್ನು 'ಸಾಧಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಖಾನನು ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿದೆ ಎನೋ ನಿಜವ್ರ; ಆದರೆ ಯಾವ ನಿಟ್ಟಿಗೆ ಶತ್ರು 
ಸೈನ್ಯವಿರುವದೆಂಬದು ಆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾಣದಾಗಿತ್ತು. ಶತ್ರು ಸೈನ್ಯವು 
ಅಲ್ಲ ವ.ರೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊ೦ಡು ಕಾತಲೂಖಾನನ ಸೆ ಸೈ ನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಎಸೆಯಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ತುಬಾಕಿಯ ಸೆ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಯಾವ ಬಗೆಯ 
ಉಪಯೊ*ಗವೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆ೦ ಒದು ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ 
ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ಶಿಬಿರದಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದದ್ದು ಒಳಿತಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನು 
ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಬಡತೊಡಗಿದನು. ಶತ್ರುಗಳು ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿ೦ದಿದ್ದು 
ತನ್ನ ಸೆ A ನ್ಯವನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸತೊಡಗಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಖಾನನು ತನ್ನ 
ಅಶ್ವ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳು ಪಠಾಣ 
ಸೆ ಸೈನ್ಯದ ದೃ ದ ಹ್ಟ್ರಿಗೆ ಬಿದ್ದರು. ಕೂಡಲೆ ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕರು ರೊಚ್ಚಿಗೆದ್ದು 
ತವ್ಮ ಜ ಚಟ ನಿಕರದಿಂದ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಬಿಸಿದರು. 
ಕಾತಲೂಖಾನನು ಯಾರೊಡನೆ ಯಖದ್ಧ ವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನೋ 
ಅವರು ನಿಜವಾದ ಶತ್ರುಗಳಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಭೃಗುರಾಮನ ಪತ್ರದ ಮೇರೆಗೆ 
ಗದಾಧರನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನು 
ತಿಳಿದು, ಪಠಾಣಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನು ಎದುರಾಳಿಗಳನ್ನು ದೀನಕೃಷ್ಣನ ಸೈನ್ಯವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದನು. 
ಗುಪ್ತ್ಮವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಕಾತಲೂ ಖಾನನ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಶರಸಂಧಾನ 
ಮಾಡುವ ಶತ್ರುಗಳು ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರು. ರಾಣಿಯ ಆಜ್ಞೈೆಯಮೇಕೆಗೆ 
ನಗರಪಾಲನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂದಿರಿಸಿ ಶತ್ರು 
ಗಳ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದ ನು. ರಾತ್ರಿಯ ವೇಳಿಯಾದ್ದರಿಂದ 
ನಿಜಸ್ಥಿ ತಿಯ ಜನಾದ೯ನನಿಗೂ ಕಾತಲೂಖಾನನಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತಿ 
ದ್ಮಿಬ್ಲ ಅವರು ಯಾದವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾವೇ 


ಹ 


೨೭೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಾಶವಾಗತೊಡಗಿದ್ದರು. ರಾಣಿಯ ಕಾರಸ್ಕ್ಯಾನವೇ ಹಾಗಿತ್ತು. ಪಾತಾಳ 
ಯಂತ್ರಿಯಾದ ರಾಣಿಯು ಶತ್ರುಗಳಲ್ಲ ಯಾದವಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, 
ಅವರನ್ನು ದುರ್ಬಲರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ ಹಂಚಿಕೆಯು 
ನೆರವೇರಿತು! 

ಜನಾರ್ದನ. ಕಾತಲೂಖಾನರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರರ ಶಿಬಿರಗಳು ಎಲ್ಲಿರುವ 
ವೆಂಬದು ಪರಸ್ಪರರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸ್ನೇಹವೂ 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಬಾರ್ಯಸ್ಕೇ ಹವನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದರು. 
ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ಉತ್ಕಲದ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಸಮರ್ಪ್ನೀಸುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಾತಲೂಖಾನನು ಬ೦ದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ; ಜಬನಾದಳನೆನಾದಕೂ ಕಾಶಲೂಖಾನನಿಗೆ 
ವಿಜಯಸ೦ಪಾದನೆ ಮಾಡಿಕೊಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಒ೦ಡಾಯವನ್ನೆಬ್ಬಿ ಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಕಾತಲೂಖಾನನು ಓರಿಸಾದೇಶವನ್ನು ನವಾಬಶಾಹಿಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಹೊ೦ಜುಹಾಕಿದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಜನಾದ೯ನನಂತಹ ಗೃಹ 
ಭೇದಿಗಳು ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಗೃಹಭೇದಿಗಳಿ೦ದಲೆ ರಾಜ್ಯವು ಸುಸೂತ್ರ 
ವಾಗಿ ಗಂಟಲಲ್ಲಿಳಿಯುವದೆಲ ಒದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿ 
ಯಾದ ಜನಾದ೯ಳನನಿಗೆ ಆಶಿ ಹಚ್ಚಿದರೆ ಸ್ವದೇಶ-ಸ್ವಧಮರಗಳ ವಿರುದ್ಧ 
ವಾಗಿ ತನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವನೆ೦ದು ತಿಳಿದು, ಖಾನನು ಜನಾದರನ 
ನಿಗೆ ಓರಿಸಾದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಒಡೆತನವನ್ನು ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದನು. 
ಕಾಯ೯ಸಿದ್ಧಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಜನಾದಳನನಿಗೆ ಅಧ೯ಜ೦ದ್ರ ದಶ್ಶನ ಮಾಡಿ 
ಸುವದು ಅವನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ್ಯವಿದ್ದಿ ಲ್ಲ... ಜನಾದ೯ನನಿಂದ ಸಹಾಯವು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ದೊರೆತರೆ, ಅವನಿಗೆ ಯಾವದೊಂದು ಅಧಿಕಾರವನ್ನಾದರೂ 
ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲವೆ೦ದು ಖಾನನ ಮನೋದಯವಿತ್ತು; ಆದರೆ 
ಜನಾರ್ದನನು ಮಾತ್ರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಧೆ"ಷ್ಟವಾಗಿ ಮಂಡಿಗೆಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ಈ ದುಷ್ಟ ಮಂತ್ರಿಯು ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ 
ರಾಜ $ನೋಭಾಕೃಷ್ಟನಾಗಿದ್ದನು. ಮುಸುಂದದೇ ವನಂತಹ ಪ್ರಬಲ 
ನೊಡನೆ ವೈರಬೆಳೆಯಿಸಿ ಬಾಳುವದು ಅಸಾಧ $ನೆಂದು ತಿಳಿದು, ತನ್ನ 
ದುಷ್ಟ ಲಾಲಸೆಯನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದನು, ಪಠಾಣರು ದಂಡೆತ್ತಿ 


೩೫] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೮ ೩ 





ಹೊರಬಿರುವರೆಂಬ ಸುದ್ದಿ ಯು ಅವನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ `ಬಂಡಾ 
ಯದ ಕೊ೦ಬನ್ನ್ನೂದಿದನು. ಯುದ್ಧದ ಸರ್ವ ಭಾರವು ನವಾಬನ 
ಜಾಮಾಶನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮೇಲಿದ್ದು ದರಿಂದ ಜನಾದಳಣನನು ಅವ 
ನಲ್ಲಿ ಸಂಧಾನ ಹಚ್ಚಿದನು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಆ ಹೇಸಿ ದೇಶದ್ರೋಹಿ 
ಯೊಡನೆ ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಲಾರದೆ, ಅವನನ್ನು ಕಾತಲೂಖಾನನೆ 
ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಚಾಣಾಕ್ಷ ಸಾದ ಕಾತಲೂಖಾನನು ಕುಟಿಲರಾಜ 
ನೀತಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ಅಭ ಸವಿತ್ತಿದ್ದನು, 

ಜನಾರ್ದನನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೂ ನಿಕರವಾದ 
ಸಂಗ್ರಾಮವು ಪ್ರಾರಂಭವಾ 6 ತಿಳಿದೆ ನೊಡನೆಯೆು ಗುಪ್ತರೀತಿ 
ಯಿಂದ ನಡೆದ ಶರಸ೦ಧಾನೆವು ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ವೀರಯೋಧರಾದ 
ಠಾಣರು ಜನಾದ೯ನನ ಬಾಡಿಗೆಯ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹಿಂದೆ ನೂಕತೊಡ 
ಗಿದರು. ವಮಖಂದೆ ಎಜೆ ಸೋ ವೇಳೆಯ ಮ ತನಗೆ ಎದುರಾದವರು 
ಹಿಂದುಸೈೆನಿಕರಾಗಿರದೆ SE ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ಕಾತಲೂಖಾನನು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಯನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಿರುವ 
ನೆಂಬದು ಅವನಿಗೆ ತೋಚದಾಯಿತು. ಯುದ್ಧವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನಿಜ ಸ್ಥಿತಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆ೦ದು ಜನಾದನನು ಬಹಳೆ* ಯತ್ನಿಸಿದನು. ಆವೇಶ 
ನೇ ನಡೆದ ಛುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅವನ ಈ ಇಜ್ಜಿಯುು ಸಫಳಲವಾಗುವಂತಿ 
ದ್ಮಿಳ: ಅರಾಜಕ. ಅಬ್ಬ ರಕೆ ಮಂತ್ರಿಯ ಸೈನ್ಯವು ಈಡಾಗಲಿಲ್ಲ. 


1 
ಜೀವದಿಂದುಳಿದಿದ್ದ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ, ಸೈನ್ಯವು ದಾರಿ ದೊಗೆತ ಕಡೆಗೆ ಓಡಿ 


ಹೋಯಿತು. ಪಠಾಣರು ಬಹಳೇ ದಣಿದಿದ್ದರಿಂದ ಆ ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಬೆನ್ನ ಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲ. 
ಜನಾರ್ದನನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವಾಗ 


ಒಮ್ಮೆಲೆ ತುಬಾಕಿಯ ಖಿಡಖಡಾಟವು ಅವನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ಮು. ಪಠಾಣರು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬರತೊಡಗಿರುವರೆಂದು ಜನಾರ್ದನನೂ ಅವನ ಸನಿ 
ಕರೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಕೂಡಲೆ ಅವರು ಭಯಭೀತರಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಓಟದ ವೇಗವನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಮಾಡಿದರು. ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಓಡಿದಂಕೆ 


೨೬೪ ಶ್ರೀ ಕೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನೆಂದವೆನೆ. 





ತುಬಾಕಿಗಳ ಸಪ್ಪುಳವು ಸಮಿಸವೂಪವಾಗಿ ಕೇಳಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಪಠಾಣರು 
ಶಮ್ಮನ್ನು ಬಿನ್ನಟ್ಟಿ ರುವರೆಂದೂ, ಅವರು ಸರ್ವನಾಶ ಮಾಡಿಯೆ ಹಿಂದಿರು 
ಗುವರೆ೦ದೂ ಜನಾರ್ದನನ ಸೈನಿಕರ ಮನವರಿಕೆಯಾಯಿತು. ನಿಜವಾದ 
ಸಂಗತಿಯು ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿತ್ತು. ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ನಗರಪಾಲನ 
ಸೈನ ವು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತವಾಗಿದ್ದು ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ 
ತಬಾತಿಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯಳೊಡಗಿತ್ತು. ಶತ್ರುಸೆ ಸೈ ನ್ಯವನ್ನು ದಣಿಸಿದರೆ 
ಮುಂದಿನ ಕಾಯರವ್ರ ಸುಯಂತ್ರಿತವಾಗಿ ನಡೆಯುವಎದೆಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ರಾಣಿಯು ಹೀಗೆ ಹಂಚಿಕೆ ಮಾಡಿದ್ದಳು. 

ಜನಾದ೯ನನೂ ಅವನ ನೆ ಎನಿಕರೂ ಓಡುತ್ತೋಡುತ್ತ ಒಮ್ಮೆ ನನೀ 
ತೀರವನ್ನು ತಲುಪಿದರು. ನವಿಯನ್ನು ದಾಟಿದ ಹೊರತು ವನಿಗೆ 
ಗತ್ಯುಂತರವನ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವನು ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು 
ವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಶತ್ರು ಸೇನೆಯು ಅವನನ್ನು ಮುತ್ತಿತು. ಜನಾರ್ದನನ ದಣಿದ 
ಸೈನಿಕರು. ಈ ಬಸ್ಸ ಕ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಎದಬೆಗುಂದಿದರು. ಕುರಿಗಳಂತೆ 
ಕೊಯ್ಸಿಕೊ೦ಡು ಸು ಪ್ರುಸಂಗವೊದಗಿತೆಂದು ಅವರು ಬಹು ಪರಿ 
ಯಾಗಿ ದೂಖಿಸಿದರು. ಜನಾರ್ದನನು ಆಳ್ಳೊಡೆದ ಸೈ ನ್ಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತ್ತೇ 
ಜನ ಕೊಡುತ್ತ ಕಾದಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ವೀರನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 
ನೂರು ಜನರು ಉಳಿಯುವ ವರೆಗೂ ಕಾದಿದನು; ಆದರೆ ಬಂಗಾಲೀ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯಾದ ಗದಾಧರನ ಏರಾಟಕ್ಕೆ ಅವನು ತಜೆಯದಾದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ನದೀತೀರದಲ್ಲಿ PSN, ತುಬಾಕಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನಗರಪಾಲನ 
ರಾಹುತರು ಗದಾಧರನನ್ನು ಕೂಡಿದರು. ಈ ಅಶ್ವಸೈನ್ಯವು ಶತ್ರುಗಳ 
ದೆಂದು ಮೊದಮೊದಲು ಗದಾಧರನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಜನಾರ್ದನನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪುತ್ತೈದು ಸಾವಿರ ಒಂಡುಗಾರರ ಸೈನ್ಯವಿದ್ದು ಆ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ 
ಏನಾಯಿತೆ೦ಬದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಗರಪಾಲನು ಗದಾಧರನಿಗೆ 
ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ನಿಜಸ್ಮಿ ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ರಾಣಿಯ ಅತುಲ 
ನೀಯವಾದ ರಾಜಕಾರಸ್ಥಾ ನ ಗೊತ್ತಾಗಿ ದಂಗುಬಡೆದನು, ರಾಣಿಯು 


ಆಯತ್ರವಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೆ ನಾಸತಿಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕರಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೭೫ 





ಯಸಿಕೊಂಡು ಅವರಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದ ಳು, ನಿಜ 
ಸ್ಕಿ ತಿಯ ಗೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೆ ಗದಾಧರನು ರಾಃ ಣಿಯನ್ನು ಮನಸೋಕ್ತ 

ಕೊಂಡಾಡಿದನು. 

ಜನಾರ್ದನನು ಶಕ್ತಿ ವೂರಿ ಕಾದಿದನು. ಅಶ್ವಸೇನೆಯು ಗದಾಧರನ 
ಬೆಂಬಲಕ್ಕೆ ಬಂದ ಮೇಲ೦ತು`ಒ೦ಡುಗಾರರು ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟರು. 
ಗದಾಧರನು ಜನಾರ್ದನ ಮಂ ತ್ರಿಯನ್ನು ಸೆರೆಬಡಿದನು. ಉತ್ಕೃ ಲದ 
ಮಹಾರಾಜನಾಗಚೇಕೆಂದು ಮಹತ್ವ ಕಾಂಕ್ಷೆ ತಳೆದಿದ್ದ ತನಗೆ ಮೆ 
ಯಾವ ದುರ್ಧಟಿ ಪ ಗದಗ ತಡ ಏನೋ ಇ೦ದು ಮಂತಿ- 
ಯಖ ಬಹು ಪರಿಯಾಗಿ ಮಿಡುಕಿದನು. ಗದಾಧರನು ಆ ದೇಶದೊ ಹಿ 
ಯನ್ನೂ ಅವನ ಪರಾಭೂತ ಸೆ ಸೈ ನ್ಯವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿಜಯಾನಂದ 
ದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. 

ಜನಾರ್ದನೆ ಮಂತ್ರಿಯ ಸೈನ್ಯವು ಪರಾಭೂತವಾಗಿ ಓಡಿ ಹೋದ 
ಬಳಿಕ ಕಾತಲೂಖಾನನು ನೀನಕ್ಕ ಷ್ಠ ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದೆನೆಂಬ ಉಬಿ ನಿನಿಂದ 
ನರಾಜದಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಶಿಬಿರದ ನ ಹಿಡಿದನು. ಬೀರತಿ ಶ್ರೀಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಜಯಶ್ರೀಯ:ನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡ ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕರು 
ಆನಂದದಿಂದ ಸಾಗಿದ್ದರು. ದೀನಕೃಷ್ಣ ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು ಪರಾಭವ 
ಗೊಳಿಸಿದ ತನಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಾಯ೯ವು 
ಸುಲಭಸಾಧ್ಯ್ಯವಾ ಗುವದೆ೦ದು ಕಾತಲೂಖಾನನು ಮನೋರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸತೊಡಗಿದ್ದನು ನವಾಬನ ಜಾಮಾತನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮೇಲೆ 
ಯುದ್ಧದ ಸವ೯ ಭಾರಬದ್ದು, ಅವನೇ ಮುಖ್ಯ ಸೇ ನಾಪತಿಯಾಗಿದ್ದ ನು. 
ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಗಿಂತ ತನ್ನಿ೦ದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕತಃ ವ್ಯಪ್ರಜ್ಞೂವವು ತೋರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಂಗತಿಯು ನವಾಒನ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳಬೇಕೆ೦ದು ತಿಳಿದು, ಅವನು 
ನರಾಜಕ್ಕೈ ತಲುಪಿದೊಡನೆಯೆ ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ 
ದಾಳಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊ೦ಡನು. ರಾಜಧಾಸಿಯೆಖ ತನಗೆ ಪಶ 
ವಾದರೆ ನವಾಬನ ಪ್ರೇಮಾದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವೆನೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿ 
ಸಿದ್ಧನು. ಎಜಸಿಯಾಗಿದ್ದ ಕಾತಲೂಖಾನನು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ ಆಲೋ 


೨೭೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 








ಚಿಸುತ್ತ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಅಶ್ವಾರೋಹಿಯಾಗಿ' ಸಾಗಿದ್ದ ನು. ಅವನ 
ಆನಂದವೂ ಮನೋರಾಜ್ಯ ವೂ ಒಹಳ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಸೆ ರವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಾರೀ ಸಾಗುವಷ್ನುರಲ್ಲಿ ಅವನ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ದಾಳಿಯು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು! ಹೀಗೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾದ ದಾಳಿಯು 
ಯಾರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂಬದೂ, ಶತ್ರುಗಳು ಯಾವ ನಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಬ೦ದಕಿ 
ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದರೆಂಬದೂ ಖಾನನಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆನ೦ದೋನ್ಮತ್ತ 
ರಾದ ಸೆ ಸಿಕರು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಸೈ ನ್ಯದೊಳಗಿನ ಸಾವಿ 
ಇರು ಜನರು ಧೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದ ರು. ಈ ಭಯಂಕರ ಘಟಿನೆಯಿಂದ 
ಖಾನನು ಅಳ್ಳೊಡೆಯದೆ, ತನ್ನ ದಣಿದ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಅಣಿಮಾಡಿದನಂ.. ಎರಡೂ ಸೈನ್ಯಗಳ ನಡುವೆ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಕಾಳಗವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ ಕಾತಲೂಖಾನನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಮಾಡಿದವನು ದೀನ 
ಸನಾ ಗಿದ್ದ ನು. ದೀನಕ್ರೃಷ್ಣ ನು ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯ ದೊಡನೆ ಸಾಗಿ 
೦ದಿದ್ದನು. ಜಾ ನನಿರದ ಒನಾರ್ದನನು ಪರಾಭೂತನಾದ 
ನ: ಖಾನನ ದಣಿದ ಸೈನ 2 ವನ್ನು ಮುತ್ತಿದರೆ ಯಶವು ದೊರೆಯುವ 
ದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ರಾಣೀ ವ್ರಜಸುಂದರಿಯು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಸೇನಾಪತಿ 
ಯಾದ ದೀನಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಬಪ್ಪಿಸಿದ್ದಳು. ರಾಣಿಯು ತಂತ್ರಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೇ 
ಧೂರ್ತತನದಿಂದ ಹೂಡಿದ್ದಳು., ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಅವಳ ಯೋಜನೆಯು 
ಸರ್ವರೀತಿಖಿಂದಲೂ ಯಶಸ್ವಿಯಾಗುತ್ತ ಒಂದಿತ್ತು. ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆ 
ಸಂಗ್ರಾಮವು ನಡೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅರುಣೋದಯ ವಾಯಿತು. ಉಷಾ 
ಸು೦ದರಿಯಂ ಕಾಳಗದ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪೂರ್ವದಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಪ್ರಕಾಶವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗತೊಡಗಿದಂತೆ ಶತ್ರು 
ಸೈನ್ಯವು ಕಾತಲೂಖಾನನಿಗೆ ಕಾಣಲಾರಂಭಿಸಿತು, ತನ್ನನ್ನು ಮುತ್ತಿ 
ದವನು ಉತ್ಕಲದ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ದೀನಕೃಷ್ಣ ನೆಂಒದು ಅವನ ಮನ 
ಜಾ ಇದೀಗ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದ ಸೇನಾಪತಿಯಂ ಹುರಿ 
ದುಂಬಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವನೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ಎರಡೂ 


ಸುನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೭೭ 


ಒಣಗಳು ರಣರಕ್ಕಸತನದಿಂದ ಕಾದಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ವು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ 
ಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳ ಭಸುಂಕರವಾದ ಸಪ್ಪುಳವು ಕೇಳತೊಡಗಿತು. 
ಅಗ್ನಿಯ೦ತ್ರಗಳು ಹಿಂದುಗಳವೊ, ಪಠಾಣರವೊ ಎಂಬದು ಎರಡೂ ಸೈನ್ಯ 
ದವರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಯಂತ್ರಗಳು ಯಾರ ಪಕ್ಸದವಿರುವವ್ರೊ ಅವು ಆ 
ಪಕ್ಷವನ್ನು ಕೂಡಿದ ಮೇಲೆಯೇ ನಿಜ ಸ್ಥಿತಿಯು ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಉತ್ಕಲದ ಮೂರನೆಯ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕರೀ ಮತಹನನ್ನು 
ರಾಣಿಯು) ನರಾಜದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಠಾಣ ಶಿಬಿರವನೆ್ನ ಮುತ್ತುವದಕ್ಕಾಗಿ ಕಳಿ 
ಸಿದ್ದಳು. ಕಾತಲೂ ಖಾನನು ದೀನಕೃಷ್ಣನ ಮೇಲೆ ದಾಳಿ ಮಾಡುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗುವನೆ೦ಶಲೂ, ಅವನ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಮುತ್ತಿದರೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಉಳಿದ ಸೈನಿಕರಾದರೂ ನಾಮಶೇಷವಾಗುವರೆ೦ತಲೂ ಭಾವಿಸಿ ರಾಣಿಯು 
ಕರೀಮಶಹನನ್ನು ಐದು ಸಾವಿರ ಅಶ್ವಸೇನೆಯೊಡನೆ ನರಾಜಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿ 
ಸಿದಳು. ಕರೀಮಶಹನು ಶಿಬಿರವನ್ನು ಮುತ್ತಿದಾಗ ಕಾತಲೂಖಾನನು 
ಚೌಘರವನ್ನು ಸವೂಪಿಸಿರಓಹುದು. ನಲಾಜದಲ್ಲಿ ಶಿಬಿರದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಎರಡು ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರು ಇದ್ದರು. ಸೇನಾಪತಿಯೂ ಅಧಿಕಾರಸ ರೂ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದ್ದರಿಂದ ನರಾಜದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನಿಕರು ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ನಿದ್ರಾ 
ಧೀನರಾಗಿದ್ದ ರು. ನಿತ್ಯದ ಕಾವಲು ಸಹೆ ಇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಕರೀಮ 
ಶಹನು ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಮೈಮರೆತಿದ್ದ ಕಾತಲೂಖಾನನ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ 
ಒಳ್ಳೇ ಬಲವಾದ ದಾಳಿ ಮಾಡಿದನು. ಈ ಆಕಸ್ಮಿಕವಾದ ದಾಳಿಯಿಂದ 
ಕಾತಲೂಖಾನನ ಸೈನಿಕರಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಮಲಗಿದ್ದ ಸ್ಮಳದಲ್ಲಿಯೆ 
ತುಂಡರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರು. ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿ 
ರುವಾಗ ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಅಂತಕನ ಕೋಲಾಹಲವೇ ನಡೆಯಿ 
ತೆಂದು ಜೀವದಿ೦ದುಳಿದವರು ಗಾಬರಿಗೊ೦ಡರು. ಅತ್ಯಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಕರೀಮಶಹನು ಶಿಬಿರವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಜೀವದಿಂದು 
ಳಿದ ಶಶು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೈಸೆರೆ ಹಿಡಿದನು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಧೀನ 
ಕೃಷ್ಣನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ನಡೆದನು. ಅವನು ಕಾತಲೂಖಾನನ ಎರಡೂ 
ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಕೆ 3 ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 


೨೭೮ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 





ನರಾಜ_-ಚೌಘರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೀನಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಕಾತಲೂ ಖಾನನಿಗೂ 
ನಿಕರವಾದ ಯುದ್ಧವು ನಡೆದಿರುವದೆ೦ಬದು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೆ ಅವನು ಅಗ್ನಿ 
ಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳಿಗೆ ಚಾಲನೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಕರೀಮಶಹೆನು ದೀನ 
ಕೃಷ್ಣನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿದೊಡನೆಯೆ ನಿಜಸ್ಮಿ ತಿಯು ಕಾತಲೂ ಖಾನನಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಕರೀಮಶಹನು ತನ್ನ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುವನೆಂಬದು ಗೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಅತ್ಯಂತ ತ್ವೇಷಗೊ೦ಡನು. 
ಎರಡೂ ಸೈನ್ಯಗಳ ನಡುವೆ ಆವೇಶದ ಸ೦ಗರವ್ರ ನಡೆಯಿತು. ಕರೀಮ 
ಶಹನು ತನ್ನ ಎರಡೂ ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂಸ್ರಗಳಿಗೆ ವೇಗದಿಂದ ಚಾಲನೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿ೦ದ ಕಾತಲೂಖಾನನ ಸೈನ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾನಿ ನಾಶವಾಗ 
ತೊಡಗಿತು. 

ಕೆಜ್ಜೆದೆಯವನಾದ ಕಾಕಲೂಖಾನನು ತನ್ನ ಕಟ್ಟಾಳುಗಳಗೆ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನೆ ಕೊಡುತ್ತ ಶತು)ಪ್ರತಿಕಾರ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. 
ವೈರಿಗಳ ಬಲವಾದ ಹೊಡತಕ್ಕೆ ಸೈನ್ಯವು ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾಶವಾಗಿತ್ತು. 
ಪಲಾಯನದ ಹೊರತು ಗತ್ತ್ಯ೦ತರವಿಲ್ಲವೆಂದು ಪಠಾಣಸೈೆನಿಕರಿಗೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೀನಕೃಷ್ಣ- ಕರೀಮಶಹರು ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದ 
ವ್ಯೂಹವನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕರನ್ನು ಒಳ್ಳೇ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನಲ್ಲ ತಂದಿ 
ದ್ದರು. ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕರೀಮಶಹನ ಸೈನ್ಯವೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕಡೆಗೆ ದೀನಕೃಷ್ಣನ ಸೈನ್ಯವೂ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆಗೆ ನದಿಯೂ ನಾಲ್ಕ 
ನೆಯ ನಿಟ್ಟಿಗೆ ಪರಾಭೂತವಾಗಿ ಕರೀಮಶಹನ ಆಧಿಪತ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನ ಪಠಾಣಸೈನ್ಯವೂ ಇತ್ತು. ಕಾತಲೂಖಾನನ ಸೆನ್ಯದವರಿಗೆ ಓಡಿ 
ಹೋಗಿ ಜೀವವುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲದಾಗಿತ್ತು. ಕಾತಲೂ 
: ಖಾನನು ಒಳ್ಳೆಯ ಧೈೈಯಇದಿಂದ ತನ್ನ ಕೆಲವು ಕುದುರೆಯ ರಾಹುತ 
ಕೊಡನೆ ಹಿಂದು ಸೈನ್ಯದ ವ್ಯೂಹವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದನು. 
ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಜೀ ವವುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ರು; 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಜನರೊಳಗೆ ಬಹು ಜನರು "ಸಮಂದ್ರಾಸ್ತಪ್ಯಂತಾ' 
ಎಂದು ತಮ್ಮ ದೇಹವನ್ನು ಜಲದೇವಕೆಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಬಿಟ್ಟರು! 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೭೯ 





ನದಿಯಲ್ಲಿ ಈಸಿ ಹೋದ ಜನರೂ, ಸಮರಾಂಗಣದಿಂದ ಓಡಿ 
ಹೋದವರೂ ಪಾರಾಜಿನೆಂದು ಸ೦ಂತೋಷಬಡುವಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ 
ಜನರನ್ನು ಸೆರೆ ಹಿಡಿಯುವದನ್ಕಾಗಿ ರಾಣಿಯಂ ನಗರಪಾಲನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿ 
ಸಿದ್ದಳು. ನಗರಪಾಲನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನಿರಿಸಿ, ಓಡಿಹೋಗುವ 
ಪಠಾಣರನ್ನು ಸೆತಿಹಿಡಿಯ ತೊಡಗಿದ್ದನು. ಕಾತಲೂಖಾನನ ಸಂಗಡ 
ಓಡಿ ಹೋದ ಕೆಲವು ಅಶ್ವಸೆೇನೆಯೆ ಹೊರತು ಜೀವದಿಂದುಳಿದ ಸೈನಿಕ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಗರಪಾಲನ ಕೈಸೆರೆಯಲ್ಲ ಸಿಕ್ಕರು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಭಗವಾನ್‌ 
ಭಾನ್ಕರನು ಉದಯಿಸಿದನು. ಇಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಯ್ಯ೯ಪ್ರಕಾಶವು 
ಬಿದ್ದು, ಶವಮಯವಾದ ರಣವು ಭೀಷಣವಾಗಿ ತೋರಲಾರಂಭಿಸಿತು. 
ಖಲ ಉಾಮಾದ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ದೀನಕೃಷ್ಣ- ಕರೀ ಮಶಹ._ 
ನಗರಪಾಲರು ಅತ್ಯಾನ೦ನವಿ೦ದ ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 

ರಾಣಿಯು ಅದಿ ತೀಯ ರಾಜಕಾರಸ್ಥಾನದಿಂದ ಎಲಕ ಣವಾದ 
ವಿಜಯ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಅವಳು ಜನಾರ್ದನ ವ.೦ತ್ರಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಭೃಗುರಾಮನ ಪತ್ರವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ, ಬಂಗಾಲೀ ಸೇನಾಪತಿ 
ಯಾದ ಗದಾಧರನು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವನೆಂಬ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಅವನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಸಿದಳು. ದೀನ ಕೃಷ್ಣ ಸೇನಾಪತಿಯು ಜಳಘರದಲ್ಲಿ ತಳ 
ವೂರಿಕೊ೦ಡು ಕುಳಿತಿರುವನೆ೦ದು ಕಾತಲೂ ಖಾನನಿಗೆ ನಟಿವರನ ಮು 
ಖಾಂತರವಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಇವೆರಡೂ ಸಂಗತಿ 
ಗಳಿಂದ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪರಿಣಾಮವಾಗುವದೆಂದು ರಾಣಿಯು ನಿಶ್ಚಯ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ದೀನಕೃಷ್ಣನ ಸೈನ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನು ಜನಾರ್ದನನ ಸೆ ವಸರ ಮೇಲೆ ದಾಳಿಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ರಾಣಿಯ ಯೋಜನೆಯಿತ್ತು. ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯವು ಚೌಘರವನ್ನು ಸವಿ 
ಪಿಸಿದೊಡನೆಯೆ, ಆ ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬಾಣ ಹೊಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಅವಳು 
ಕೆಲವು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಜನೆ ಮಾಡಿದ್ದಳು. 


ಕ 


ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಿಟ್ಟಿಗೆಬ್ಬಿ ಸಿ, ಜನಾರ್ದನನ ಸೈನ್ಯ ವನ್ನು ನಾಶಗೊ 


ಳಿನ ಹಜ್ಜ ಬೇಕೆಂದೇ ಅವಳು ಹೀಗೆ ತಂತ್ರ ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಪಠಾಣ 


೨ಲೆ೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೈ ಆನಂದವನ. 


ಸೈ 8ರಿಂದ ಜನಾರ್ದನನ ಸೈನ್ಯವು ಪರಾಭೂತವಾಗುವದೆ೦ದು ಅವಳು 
ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಆ ಸೈನ್ಯವು ಓಡಿ ಹೋಗುವಾಗ ಅದರ ಮೇಲೆ ತುಬಾಕಿ 
ಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಬೇಕೆಂದು ರಾಣಿಯು ನೆಗರಪಾಲನಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ್ದಳು. 
ಪ ಸ್‌ | ನೆ 3 
ಇದರಿಂದ ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯವು ಜನಾರ್ದನನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಬಿನ್ನ ಟ್ವಿರುವ 
ದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅದು ಓಡಿ ಓಡಿ ದಣಿಯ ಬೇಕೆಂದು ಅವಳ ಯತ್ನ 


ವಿತ್ತು. ಓಡಿ ದಣಿದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನುಗ್ಗು ಮಾಡಿ, ಜನಾರ್ದನನನ್ನು 


ಏ 


ದ್ಡಳು. ಚೌಫಘರನಿಂದ ನೆರಾಜಕೆ ಹೊರಟ ವಿಜಯುಶಾಲಿಯಾದ ಕಾತಲ: 
ಖಾನನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮುತ್ಮಬೇಕೆಂದು ರಾಣಿಯು ದೀನಕೃಷ್ಣ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಳು. ನೆರಾಜದಲ್ಲದ್ದ ಖಾನನ ಶಿಬಿರವನ್ನು ವಶ 
ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ದೀನಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನೆರವಾಗಬೇಕೆಂದು ರಾಣಿಯಖ 
ಮೂರನೇ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕರೀಮಶಹನಿಗೆ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದಳು. 
ಪಾತಾಳಯಂ೦ತ್ರಿಯಾದ ರಾಣಿಯ ಎಲ್ಲ ಕಾರಸ್ಥಾನೆಗಿಳು ಹೇಗೆ ಫಲ 
ದೂ)ಪವಾದವೆಂಬದು ವಾಚವಕುಹಾಶಯರ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವದು. 
ಅವಳು ಓಲಗವನ್ನು ನೆರೆಯಿಸಿ, ತನ್ನ ಕಾರಸ್ಥಾನದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ ಒಳ್ಳುನಿಗಾದ ಆಜ್ಞೆಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಕಾರಸ್ಥಾನವು ಬೈಲಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ, ಕಾರ್ಯ ನಾಶವಾಗು 
ವದೆಂದು ಅವಳು ಅತ್ಯಂತ ಗುಪ್ತರೀತಿಯಿಂದ ತನ್ನ ವ್ಯೂಹವನ್ನು ರಚಿ 
ಸಿದ್ದಳು. ಎಲ್ಲ ಮಂತ್ರಿ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ 
ಬಹಳ ವೇಳೆಯ ವರೆಗೆ ಆರೆದಾಟಿ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ರಾಣಿಯ ಕಾರಸ್ಕಾ 
ನದ ಎಲ್ಲ ಮರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅವಳನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 

ಎಲಕ್ಷಣ ವಿಜಯದ ಸುವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳಗಿನ 
ಜನರು ಆನ೦ದಶರಧಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳಿಗೇಳತೊಡಗಿದರು. ಅವರು 
ವಿಜಯೂ ಸೈನ್ಯದ ಸ್ವಾಗತದ ಅಧೂರ್ವ ಸಿದ್ಧತೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ರು. 
ತನ್ನ ಕಾರಸ್ಕಾನವು ಸಂಪೂಣ೯ವಾಗಿ ಫಲದ್ರೂನವಾದದ್ದ ರಿಂದ ರಾಣಿಯಖ 


&೬] ಭಯೆ೦ಕರ ಸೇಡು! ತಲಗ 





ಆನ೦ದಭರಿತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ವಸ್ತ್ರ 
ಅಂಕಾರ- ಮುಕುಟಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸ್ವಾಗತ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಭಾಗ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. "ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಿಜಖುವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ದೀನ 
ಕೃಷ್ಣ, ಕರೀಮಶಹ, ನಗರಪಾಲ, ಗದಾಧರ ಮೊದಲಾದವರು ತಮ್ಮ 
ಸೈನ್ಯ ಸಹಿತವಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ""ಜಯ ಜಗ 
ನ್ನಾಥ!'' ಎ೦ಬ ವಿಜಯಧ್ವನಿಯಿ೦ದ ದಶದಿಶೆಗಳು ನಿನಾದಗೊ೦ಡವು. 
ವಿಜಯಿಗಳಾದ ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ಸೈನಿಕರೂ ರಾಣಿಯನ್ನು ಕ೦ಡು ಭಕ್ತಿ 
ಪುರಸ ಕವಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಸಪುರ್ಪೀಸಿದರು. 


ಅನಿಷ್ಟ ವಾರ್ತೆ. 
ರಾಣೀ ವ್ರಜಳು೦ದರಿಯು ಚಿತ್ರಾ ಭು ವನದಲ್ಲಿ ಉಷಾಸು೦ದರಿಯೊಡನೆ 
ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಳು. ರಾಣಿಯ ರಾಜಕಾರಣ ಕುಶಲತೆಸುನ್ನು 
ಕಂಡು ಉಪಾಸಂ೦ದರಿಯು ಅವಳ ಗುಣವಣಳಇನೆ ರುನ್ನು ಮನಸೋಕ್ತ 
ವಾಗಿ ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದಳು. ಬಬ್ಬ ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮ ಣನ ಪುತ್ರಿಯು ಓರಿ 
ಸಾದ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೃಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು, ಅದ್ವಿತೀಯ 
ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ಸಾಗಿಸುತ್ತಿ ರುವದು ಅವಳಿಗೆ ಒಳಿ ಹೆ 
ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು೦ಟು ಮಾಡಿತ್ತು. ಈ ಬಂಗಾಲೀ ರಾಣಿಯು ಸ್ವಲ್ಪ 
ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರೇ ಮಾದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಳಾಗಿದ್ದ ಳು ಮುಖ 
ಮಂತ್ರಿ-ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ದೂಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮಂಡಲೇಶ್ವರರೂ ಇವಳನ್ನು 
ಸನ್ಮಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಣಿಯೆಂದರೆ ಪ್ರತ್ಯಸ್ಟ ದೇವತೆಯೆ೦ದು ಜನರ 
ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅವರು ರಾಜಾ ಮುಕು೦ದದೇವನನ್ನು ಸಂಭೂಣ್ಣ 
ವಾಗಿ ಮರತುಬಟಿ ದ್ದರು. ಒಂದುವೇಳೆ ಅರನನ ಭಿಮ 
ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರ ಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆರದು 
ಎಲ್ಲ ಜನರು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳತೂಡದ್ದ ರು. ಸಮುದ್ರ ತೀರದ ಒಂದೂ 
ಮುರುಕ ಗುಡಿಸಲಲ್ಲ ತಕ "ಪ ಮಾಡುತಿದ್ದ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತನ್ನ 


೨೮೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವೆನೆ. 


ಅನುಪಮವಾದ ಸದ್ಗುಣ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ ಕೀರ್ತಿವಂತಳಾದಳೆಂದು 
ಉಷಾಸು೦ದರಿಯು ತಿಳಿದಳು. 

ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಉತ್ತಮವಾದ 
ರೀತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪುರುಷನೇ ಯೋಗ್ಯ 
ನೆಂದು ವ್ರಜನುಂದರಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿತ್ತು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಎಷ್ಟೇ 
ಪ್ರಬಲರಾದರೂ ವರ ಹೃದಯವು ಅಬಲವಾದದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆಂಬದು 
ಸ್ವಾನುಭವವಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು ಈ 
ವಿಷಸುದಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನಾದರೂ ಒರೆದಿದ್ದಳು. ಕಾಶಲೂ 
ಖಾನನು ತೀರ ಅಸಮಾನಕಾರಕವಾದ ಪರಾಭವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡ ಸೆ-ನಾಪತಿಸಖ ರೊಚ್ಚಿಗೆದ್ದು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತುವ 
ನೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು 
ಅರಸನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ ತಾನು ಕೇವಲ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕಳಾಗಿರುವದು ಒಳಿತೆಂದು 
ಅವಳ ಭಾವನೆಯಾಗಿತ್ತು. ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯ ಹಾಗು ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನೆ ಪರಾಭವದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಅವಳು ಅರಸನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಬೇಗನೆ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೊರಬುಬರಬೇಕೆಂದು ಸಂದೇಶ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಳು. ತನ್ನ 
ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಅರಸನಿಂದ ಉತ್ತರವು ಬಾರದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ಉವ್ಪಿಗ್ನೆಮನನ್ಯ 
ಳಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ ಳ. ಅಷ ರಲಿ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಅಲಿಗೆ ಬಂದು 

ಎ ಚೆ ಡು ಬ ಡಿ 
ರಾಣಿಗೆ ನೆಲವಖಟ್ಟಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಅವಳ 
ಸ್ವಾಧೀನ ವಾಡಿದನು. ಆ ಪತ್ರವು ಅರಸನದೇ ಎಂದು ತಿಳಿದು ರಾಣಿಯ 
ಪತ್ರುದೊಳಗಿನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಓದತೊಡಗಿದಳು: 
4" ಪ್ರಯ ರಾಣಿ ವ್ರಜಸು೦ದರಿ! 

ನಿನ್ನ ಪತ್ರವು ತಲುಪಿ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಅದಿ ತೀಯ 
ರಾಜಕಾರಣ ಕುಶಲಂಂದ ಸಹ ನೀಗದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಈಡೇರಿಸಿ, 
ಉತ್ಕಲ ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆ. 
ಬ೦ಡುಗಾರನಾದ ಜನಾರ್ದನನನ್ನೂ ರಾಜದ್ರೋಹಿಯಾದ ಭೃಗುರಾಮ 
`ನನ್ನೂ ಹಿಡಿದು, ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿರಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯು ಅವರ್ಣನೀಯ 








ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೮೩ 


ಎರುವದು. ವಂಗ ಸೇನಾಪತಿಖಸದ ಕಾತಲೂಖಾನನನ್ನು ಪರಾಭವ 
ಗೊಳಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯು ಅಶ್ರುತಪೂವ೯ವರುವದು. ಸದ್ಯದ ವಿಜಯವು 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ದೊರೆತಿರುವದು. ನಿನ್ನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಾನಿರುತ್ತಿದ್ದ ರ್ಕ ನನ್ನಿಂದ 
ಇಷ್ಟು ಕೆಲಸವಾಗುತ್ತಿ_ದ್ದಿಲ್ಲ. 

ನೀನು ರಾಜಪರಿವಾರಕ್ಕೂ, ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ, ಪ್ರಚಾಬನ 
ರಿಗೂ ಪ್ರೀತ್ಯಾಸ್ಪುದಳಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಶಕಟವನ್ನು ನಡಯಿಸುತಿ ರುವ ಸಂಗ 
ತಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದೇ? ಪರಂಪರವಾಗಿ ರಾಜ್ಯದಾಡಳಿತ ಸಾಗಿ 
ಸುತ್ತ ಬಂದವರಲ್ಲಿ ಸಹ ಇ೦ತಹ ಆಳಿಕೆಯ ಶಕ್ತಿಯು ಇರಲಾರದು. 
ರಾಜಕಾರಣವೇನೆಂಬದನ್ನು ಎ೦ದೂ ಅರಿಯದ ಒಬ್ಬ ಒಡಬ್ರಾಹ್ಮ್‌ಣನೆ 
ಕುಮಾರಿಯು ಈ ಬಗೆಯ ಅದ್ಭುತವಾದ ಕಾಯವನ್ನು ನೆರವೇ೭ಸಿದುದು 
ಉತ್ಕಲದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಚಿರಸ್ಮರಣೀಯವಾಗುವದೆಂ೩ದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ಎಲ್ಲ. 

ಪ್ರಿಯ ವ್ರಜ, ಜನಾರ್ದನನ ಕುಮಾರನಾದ ಹರಿಕೀರ್ತನನು 
ಬಂಡಾಯವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಬೇಕೆಂದು ದಂಡು ಕೂಡಿಸತೊಡಗಿರುವನು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನೂ ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಒರಒಯದಾಗಿದೆ. ಸದ್ಯದ 
ವಿಜಯದಿಂದ ರಾಜ್ಯವು ಕಂಟಿಕಹೀನವಾಯಿತೆಂದು ತಿನಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಬೇಗನೆ ನಿನ್ನ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಬರುವೆನು, ಈಗ ಓರಿಸಾದ 
ರಾಣಿಯಾದ ನೀನು ನಾನು ನಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ರಾಣಿಯಾಗುವೆಯೆಂದು ನಂಬಿರುವೆನು. ನಿನ್ನ ಮೃದುವಾದ ಕಪೋಲ 
ಗಳನ್ನು ಚುಂಬಿಸುತ್ತ ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವಾಗ ನನಗೆ 
ಸ್ವಗಿಳೀಯವಾದ ಆನಂದವು ಲಭಿಸುವದೆ೦ದು ಭಾವಿಸಿರುವೆನು, 

ನಿನ್ನ ಕೃಪಾಭಿಲಾಷಿಯಾದ 
ಮುಕುಂದದೇವ.?' 

ರಾಣಿಯು ಪತ್ರವನ್ನೋದಿದಳು. ಆಗ ಅವಳ ಹೃದಯವು ನಾನಾ 

ಪ್ರಕಾರದ ಎಚಾರಿಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲೋಲಆಕಲ್ಲೋಆವಾಗತೊಡಗಿತ್ತ. ತಾನು 


ವಿಜಯಸಂಪಾದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ದೇಶವು ನಿಷ್ಕಂಟಕವಾಗಿಲ್ಲವೆಂ 


೨೮೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲ, ಆನಂದವನ. 





ಬದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ, ಒ೦ಡುಗಾರರು ಮತ್ತೆ ತಲೆಯೆತ್ತತೊಡ 
ಗಿರುವರೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯು ಅವಳ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಬಲವಾದ ಆಘಾತವನ್ನು ೦ಟು 
ಮಾಡಿತು. ಹೆರಿಕೀರ್ತನನು ಉತ್ಕಲದ ಪ್ರಜೆಯಾಗಿದ್ದ ರೂ, ತಂದೆ 
ಯಂತೆ ದೇಶವನ್ನು ಮುಳುಗಿಸಲು ಪ್ರ ವೃತ್ತ ನಾದದ್ದ ೦೦ದ ಅವಳು ಬಹಳೇ 
ವ್ಯಥೆಗೊ೦ಡಳು. ರಾಜನು ರಾಜಕಾರಣಕ್ಕಿ೦ತ ವಿಷಯೋಪಭೋಗದ 
ಕಡೆಗೆ ಬಹಳೇ ಲಕ್ಕ ಸಗೊಡತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿತಾಪ 
ವು ದ್ವಿಗುಣಿತವಾಯಿತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ದಾಳಿಗೆ ಅವಳು ಅಸ್ಟೊಂದು 
ಮಹತ್ವಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ದೇಶದೊಳಗಿನ ಒಡಕು ನಾಶವಾಗಿ ಐಕ್ಯದಿಂದ 
ಕಾದಿದರೆ ಗಣಧುರಂಧರನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನನ್ನು ""ತ್ರಾಹಿ ಭಗವನ್‌'' 
ಎಂದೆನಿಸಿ ಬಿಡುನೆಸೆಂದು ಅವಳು ಎದೆಗೊ೦ಡಿದ್ದಳು. ಯಃವರಾಜನಾದ 
ರಾಮಜ೦ದ್ರದೇವನು ಅವನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡದಿರಲಾರ 
ನೆಂದೂ, ಅವನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸೇನಾಪತಿಗಳನ್ನೂ ಸೈನ್ಯವನ್ನೂ 
ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಅವಳು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಭೆಯ 
ವೇಳೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅವಳು ಉಪಾಸುಂದರಿಯೊಡನೆ ಚಿತ್ರಾಭುವನದಿಂದ 
ಹೊರಟಳು. 

ರಾಜ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ-ಸೇ ನಾನಾಯಕರೂ ಸರದಾರ ಸಾಮಂ 
ತರೂ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ರಾಣಿಯ ಆಗಮನವಾದೊಡನೆಯೆ ಎಲ್ಲ ಜನರು 
ಆಸನದಿಂದೆದ್ದು ಅವಳಿಗೆ ವಂದನೆಗಳನ್ನ ರ್ಪ್ಷೀಸಿದರು. ರಾಣಿಯು ಸಿಂಹಾ 
ಸನದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಉಚ್ಚಾ ಸನದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದಳು. ಉಪಾಸು೦ದರಿ 
ಯಾದರೂ ಅವಳ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. 
ಅಂದು ರಾಜದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ಜನಾರ್ದನ-ಭ್ಭಗುರಾಮರ ಅಪರಾಧಗಳ 
ಎಚಾರಣೆಯಾಗತಕ್ಕದ್ದಿದ್ದು ದರಿ೦ದ ಪ್ರಜಾಪರಿವಾರವಾದರೂ ಓಲಗ 
ದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿತ್ತು. ರಾಣಿಯ ತೀಪ್ರು: ಏನಾಗುವದೋ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಎಲ್ಲರೂ ಆತುರಗೆೊಂಡಿದ್ದರು. ಮಂತ್ರಿದ್ವಯರ ಅಪರಾಧವು ಮಹ 
ತ್ಮರವಿದ್ದುದರಿಂದ ರಾಣಿಯು ಅವರನ್ನು ಆನೆಯ ಕಾಲಿಗೆ ಕಟ್ಟಿಸಿ 
ಯಾಗಲಿ, ಶಿರಚ್ಛೇದನ ಮಾಡಿಸಿಯಾಗಲಿ ಕೊಲ್ಲಿಸುವಳೆಂದು ಜನರು ತಿಳಿ 
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ದ್ದರು; ಅಗ್ನಿಗೋಲಕಗಳ ಯಂತ್ರದ ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಳೆಂದು ಕೆಲವು ಜನರ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಇದೇ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕುಜು ಕುಜು ಮಾತಾಡತೊಡಗಿದ್ದ ರು. ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜನಾರ್ದನನ ಪಕ್ಷದವರು ಇದ್ದಿ ಲ್ಲ; ಭೃಗುರಾಮನ ಪಕ್ಷ 
ಪಾತಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಕೆಲವರಿದ್ದರು. ರಾಣಿಯ ವರ್ಜಸ್ಸಿಗೆ ಆ ಜನರು 
ಭಯಭೀತರಾಗಿ ಮೌನ ತಾಳಿದ್ದ ರು. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಬಹು ಜನರು 
ರಾಣಿಯಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿವಿಶ್ವಾಸವುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದ ರಿ೦ದ ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಭೃಗು 
ರಾಮನ ಪಕ್ಷದ ಜನರ ಆಟಿವೇನೂ ನಡೆಯದಾಗಿತ್ತು ಅವರು ಮನಸ್ಸಿ 
ನೊಳಗೆ ಕುದಿಯತೊಡಗಿದ್ದರು. ಭೃಗುರಾಮ- ಜನಾರ್ದನರು ಅರಸನೆ 
ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕಾರಸ್ಥಾನವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯು ಬಹಳ ದಿನಗಳ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಜನಾರ್ದನನು ತನ್ನ 
ಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಹಸವುಳ್ಳ ವನಿರುವನೆಂ ಬದನ್ನು 
ಅರಸನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ರಾಜದ್ರೋಹಿಗಳು ಪ್ರತಿಷ್ಕ್ರಿತರಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ದಂಡಿಸಿದರೆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂಡಾಯವೇಳಬಹುದೆಂಬ ಅಂಜಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಅರಸನು ಅವರ ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ರಾಣಿಯು ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ ಯೋ ಗ್ಯ ದಂಡನೆ ವಿಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಳಾದ 
ದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜಪರಿವಾರದವರೂ ಪ್ರಜ ಜನರೂ ಅವಳ ಧೈಯಳ 
ವನ್ನು ಬಹುಪರಿಯಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸತೊಶಗಿದ್ದರು. 

ದೂತರು ಭೃಗೂರಾಮ-ಜನಾದಳನರನ್ನು ತಂದು ಓಲಗದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅವರ ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಜ್ಜು ಗತ್ತ್ವಿಯ ಕಾವಲುಗಾರರು 
ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಅಪರಾಧ ವಿಚಾರಣೆಯ ಕಾರ್ಯವು ನಗರ 
ಪಾಲನ ಅಧಿಕಾರದೊಳಗಿನದಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಅಪರಾಧಿಗಳ ನ್ಯಾಯ 
ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವನು ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಕರೆದು: 
“ನೀವು ಜಗನ್ನಾಧನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವಿರಾ?'' 

"ಜಗನ್ನಾಥನ ಸಾಕ್ಸಿಯಾಗಿ ನಿಜವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು.” ಎಂದು 
ಜನಾರ್ದನನು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 





ತಿಲೆ೬ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 





"ಮಹಾರಾಜರು ಎಲ್ಲ ಸೇನಾಪತಿಗಳನ್ನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ತ್ರಿವೇಣಿಯ ಸಂಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದ ಕಾರಣ 
ವೇನು? 1 

"ಅದನ್ನು ನಾನರಿಯೆನು.'' 

"" ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಕತ೯ವ್ಯವೇನಿರುವದು?'' 

“ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತೋಚಲೊಲ್ಲದು.'' 

"ನೀವು ತ್ರಿವೇಣಿಯ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ತಟಸ ವೃತಿಯಿಂದ 
CN ಸ 

""ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಹೋದೆಿನು.'' 

"'ನೀವು ಬ೦ಡಾಯವೆಬ್ಬಿಸಿದ ಕಾರಣವೇನು?'' 

""ಮುಂಕು೦ದದೇವ ಮಹಾರಾಜರು ಅತ್ಯಂತ ವಿಲಾಸಿಗಳಾಗಿ, 
ಅವರು ರಾಜಕಾರಣವನ್ನು ತೀರ ದುರ್ಲಕಿ ಸಿದ್ದರಿಂದ ಪ್ರುಜಾಜನರಲ್ಲ 
ಅಸ೦ತೋಷವು ನೆಲೆಗೊ೦ಡಿರುವದು. ಅರಸನು ಕರ್ತವ್ಯರತನೂ ಪ್ರಜಾ 
ಪಾಲನ ತತ್ಪೃರಶನೂ ಆಗಿರದಿದ್ದರೆ, ಅವನು ಪ್ರೃಜಾಜನರ ಕ್ಟೋಭೆಗೆ 
ಈಡಾಗುವನು. ಪ್ರಜಾಜನರು ಮುಕುಂದದೇವ ಮಹಾರಾಜರನ್ನು 
ಪಟ್ಟದಿಂದ ತಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಯತ್ನವುಳ್ಳೆ ವರಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ನಾನು ಅವರ 
ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅವರಿಗೆ ನೆರವಾದೆನು.'' 

"ಮಹಾರಾಜರು ಪ್ರಜಾರ೦ಜನರಶರಿರುವರು. ಅವರು ಪ್ರಜಾ 
ಜನರ ಕ್ಪೋಭೆಗೀಡಾಗಿಲ್ಲ. ಮಹಾರಾಜರು ವಿಲಾಸಿಗಳಿರುವರೆಂಬ 
ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು ಮು೦ದೆ ಮಾಡಿ ನೀವು ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ ಸಿಂಹಾ 
ಸನವನ್ನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿದ್ದಿರಿ, 
ನೀವು ಜಡಸ್ವಾಥೀಗಳಾಗಿ ರಾಜದ್ರೋಹ ಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದ್ದರಿಂದ 
ನಿಮಗೆ ದೇಹಾಂತ ಶಾಸನೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿರುವೆನು.'' 

ನಗರಪಾಲನ ತೀರ್ಪು ಕೇಳಿ ಓಲಗದ ಜನರು ವಿಸ್ಮಿತರಾದರು. 
' ಅಪರಾಧಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ದಂಡನೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆಂದು ಆನಂದದಿಂದ 
ಕರತಾಡನ ಮಾಡಿದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಗರನಾಲನು ಭ ಎಗರಾಮ 
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ನನ್ನು ಕುರಿತು: ""ನೀವು ನುಹಾರಾಜರ ಎರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಕಾರಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ನಡೆಯಿಸಿದ ಕಾರಣವೇನು? 

""ಛೇ! ನಾನು ಮಹಾರಾಜರ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕಾರಸ್ಥಾನವನ್ನೆಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯಿಸಿರುವೆನು? ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ ಸಿಂಹಾಸನದ ವಿಷಯವಾಗಿ 
ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವೆನು. ರಾಣಿಯವರು ನಿಷ್ಕಾರಣ 
ವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಬ೦ಧನೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿರುವರು.'' 

""ನ್ಯಾಯಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅನ್ಫೃತವಾಡುವದು ನಿಮ್ಮಂತಹ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ 
ಗೃಹಸ್ಥರ ಶೀಲಕ್ಕೆ ಶೋಭಿಸಂವದಿಲ್ಲ. ರಾಣಿಯವರು ನಿರಾಪರಾಧಿ 
ಗಳಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೆರೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿರುವರೆ೦ಬ ಮಾತು ಹಾಸ್ಯಾಸ್ಪದ ಎರು 
ವದು. ನೀವು ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊ೦ಡು ಅಪರಾಧ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿ 
ರೆಂದು, ಜಗತ್ತೂ ಕುರುಡಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಅಪರಾಧವು ಸರ್ವಶ್ರುತ 
ವಿರುವದು. ನೀವು ಸುಳ್ಳು ಮಾತನಾಡಿ ಹೂಸ ಪಾಪವನ್ನು ಗಳಿನ 
ಬೇಡಿರಿ. 

""ನಾನು ರಾಜದ್ರೋಹಿಯಿರುವೆನೆಂಬದಕ್ಕೆ ಆಧಾರಗಳೇನಾದರೂ 
ದೊರೆಯುವವೇನು?'' 

"ನೀವು ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಗುಪ್ತ ಕಾರಸ್ಸಾನ ನಡೆ 
ಯಿಸಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ ಅನೇಕ ಪತ್ರಗಳು ನಮ್ಮ ಕಡೆಗಿರುವವು. ಇಗೊ 
ಳ್ಳಿರಿ, ಇದು ಯಾರ ಹಸ್ತಾಕ್ಷ್ಮರದ ಪತ್ರವು?'' ಎಂದು ನಗರಪಾಲನು 
ನುಡಿದು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಭೃಗುರಾಮನ ಕೃ- 
ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನು. ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಭ ಎ ರಾಮನ 
ಮುಖವು ಕಪ್ಪಿಟಿ ಲತ. ಆಗ ಅವನು ಧೆ ಹ ತಂದುಕೊಂಡು. 
46ಥ ಪತ್ರವು ನನ್ನ ಹಸ್ತಾಕ್ಪರದ್ದೆ೦ದು ಕಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಇದನ್ನು 
ನಾನು ಬರೆದಿಲ್ಲ. ಯಾರೋ ದುಷ್ಟರು ಈ ಕಾರಸ್ಥಾನ ರಚಿಸಿದಂತೆ 
ತೋರುವದು.'' 

""ಹೀಗೇನು?'' ಎಂದು ನಗರಪಾಲನು ತಿರಸ್ತಾರದಿ೦ಂದ ನುಡಿದು: 


ಕ 
"ನೀವು ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಒರೆದ ಪಶ್ರವು ಈ 


೨ಲ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಮಂತ್ರಿಗಳ ಕಾಗದ-ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಶೋಧಿಸುವಾಗ ನನಗೆ ದೊರೆತಿದೆ. 
ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಸೇವಕನಿಂದ ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳ ಬಳಿಗೆ ಕಳಿಸಿದ್ದಿ ರಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ ಸೇವಕನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಜ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವನು. ನೀವು ಈ ಪತ್ರದ ಕೆಳಗೆ ಒರೆದ 
ಹೊಸ ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು ರಾಣಿಯುವರು ಹರಿದು ನಾಶ ಪಡಿಸಿರುವರು. 
"ರಾಜ್ಯವು ನಿಮ್ಮದು; ಆದರೆ ಬ೦ಗಾವೀ ತರುಣಿಯಖು ಸನ್ನವಳು' ಎಂದು 
ನೀವು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆ? ಜನಾರ್ದನನಿ೦ದ ಅರಸನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿ, 
ರಾಜ್ಯದ ಕೆಲವು ಭಾಗವನ್ನು ನೀವು ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕೆ೦ದು ಸಾಹಸ 
ನಡೆಯಿಸಿದ್ದಿ ಜವೆ? ರಾಣಿಯವರನ್ನು ಸ್ಕಾಧೀನಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಕೆಂದು ನೀವು ದುರಾಶೆ ತಾಳಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೆ! ನಿಮ್ಮ ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಆರು ಪತ್ರ 
ಗಳು ನೆಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವವು. ಇರೆನ್ಬು ಕೃತ್ರಿಮ ಪತ್ರಗಳಿ೦ದು ಸಾಧಿಸ 
ಹೋದರೆ ನಿಮ್ಮ ಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯುಶವು ದೊರೆಯಲಾರದು. ನೀವು ಸ್ವಾ- 
ತಂತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಲುದ್ಳುಕ್ತರಾಗಿದ್ದಿ ರಲ್ಲದೆ, 
ಮಹಾರಾಜರ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳೆ೦ದು ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊ೦ಡು ಓರಿಸಾದ ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಾಹತಿ ನಿ. ಲ್ಲದೆ ಯತ್ನಿಸುವ ರಾಣಿಯ 
ವರ ಮೇಲೆ ಪಾಪದೈಷ್ಟಿಯನ್ನಿಟ್ಟು ಮಾತ್ರ ಗಮನದಂತಹ ಮಹಾ 
ಪಾತಕ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದಿರ. ನಿಮಗೆ ಕ್ಷಮೆಯು ದೊರೆಯಲಕ್ಕೆ 
ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. ಜನಾರ್ದನರಂತೆ ನಿಮಗಾದರೂ ಮೃತ್ಯುದ೦ಡನೆಯನ್ನು 
ವಿಧಿಸಿರುವೆನು.'' 

ತಮಗೆ ಮೃತ್ಯ್ಯುದ೦ ಡನೆಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುವದೆಂ ಬದು ಜನಾರ್ದನ 
ಭೃಗುರಾಮರಿಗೆ ಗೊತ್ತೆ ಇತ್ತು. ತಮ್ಮ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಕಮಿಸ 
ಬೀಕೆಂದು ರಾಣಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವದರಿಎಐ ಫಲವು ದೊರೆಯಲಕ್ಕಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಅವರ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. ಹೇಗಾದರೂ ಜೀವವು ಮನುಷ್ಯ 
ನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯವಲ್ಲವೆ? ಜೀವವನ್ನು ಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಮಾನಾಭಿ 
ಮಾನಗಳನ್ನು ಮರೆತು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಚಾ 
ಕೋದಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಭೃಗುರಾಮನು ಗಟ್ಟಿ ಮನ್ಸ ಮಾಡಿ: 


೩೭] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೮೯ 


ಬರಾಣಿಯವಕೆ, ನಮ್ಮಿಂದ ಅಪರಾಧವು ಘಟಿಸಿದ್ದು ನಿಜವು. ನಿಗ್ರಹಾ 
ನುಗ್ರಹ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವರಾದ ನೀವು ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇ ಕು. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಕೃತಕರ್ಮದ ಬಗ್ಗೆ ಪಶ್ನಾತ್ತ್ಯಾಪವು ಹುಟ್ಟಿದೆ. ನಮ್ಮ ಮರಣದಿಂದ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಲಾಭವೇನಿರುವದಂ? ಮರಣದಂಡನೆಯನ್ನುಳಿದು ಬೇಕಾ 
ದಂತಹ ಶಿಕ್ಕೆಯನ್ನು ಹೊಂ೦ದಲಿಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಸಿದ್ಧತೆಯಿರುವದು.'' 1 

ಜನಾದ್ದನನಿಗೆ ಭೃಗುರಾಮನ ಮಾತುಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಅವನು ರಾಣಿಗೆ ಕೈಜೋಡಿಸಿ: —್‌ರಾಣಿಖುವರೇಃ ಕೃತಾಪ 
ರಾಧದ ಬಗ್ಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪಶ್ವಾತ್ತೂಪವ್ರಂಬಾಗಿರುವದರಿಲದ ನಮಗೆ 
ನೀವು ಯಾವ ವಿಧದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನೂ ವಿಧಿಸಬಾರದೆಂದು ಬೇಡಿ ಕೊಳ್ಳು ವೆನು, 
ಕಾಯಾ ವಾಚಾ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಉತ್ಕಲ ಸಿಂಹಾಸನದ ಸೆ:ವೆ ಮಾಡ 
ಚೀಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸ ಆತುರಗೊ೦ಡಿರುವದಂ. ಏಕನಿಷ್ಕೆಯಿಂದ 
ದೇಶ ಸೇವೆ ಮಾಡಿ ಹಿ೧ದೆ ಮಾಡಿದ ಪಾತಕವನ್ನು ತೊಳೆಯುಬೇಕೆಂಬ 
ವಿಚಾರವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿರುವದು. ರಾಜ್ಕಿಯವರು ನಮ್ಮ ಅಪ 
ರಾಧವನ್ನು ಕ್ಸ್ಚಮಿಸಬೇಕು.'' 

ಜನಾರ್ದನ-ಭೃಗುರಾಮೆರು ಅಧಮಾಧವುರಿರುವರೆಂಬ ಸಂಗ 
ತಿಯ ರಾಣಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳು ಜನಾರ್ದನನ ಧೂರ್ತತನದ 
ಮಾತಿನ ಮವವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯದಷ್ರು ಮಂದಬುದ್ಧಿಯವಳಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. . ಆಗ ಅವಳು ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು. ""ನಗರಪಾಲರ ನಿರ್ಣ 
ಯವು ಯಥಾಯೋ ಗ್ಯವಿರುವದು. ನಿಮ್ಮ ಅಪರಾಧವು ಅತ್ಯಂತ ನೀಜ 
ತನದ್ಮಿರುವದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಮ್ಯುತ್ಯುದಂಡನೆಯೇ ಯೋಗ್ಯವು. ರಾಷ್ಟ್ರ 
ದ್ರೋಹಿಗಳಾಗಿ ನಡೆದ ನಿಮಗೆ ಕ್ಷಮೆಯು ದೊರೆಯಲಾರದು. ನಿಮ 
ಬಣ್ಣದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಮರುಳಾಗುವಂತಹ ಅದೂರದರ್ಶಿಗಳು ಈಗ 
ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಲ್ಲ. ಆಜನ್ಮ ಕಾರಾಗೃಹವಾಸವು ಮರಣಕ್ಕಿ೦ತಲೂ ಕಠಿಣ 
ವಾದ ಶಿಕ್ಸೈಯೆ೦ದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವದು. ನಗರಪಾಲರು ನಿಮಗಿ 
ಸೌಮ್ಯಶಿಕ್ಷಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದರು; ಆದರೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಆಜನ್ಮ 


ಕೆ ಸ 
ಕಾರಾಗೃಹವಾಸದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಏಧಿಸಿರುವೆನು 





೨೯೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನ೦ದವನ, 


ರಾಣಿಯು ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನೇ ವಿಧಿಸುವೆ 
ಳೆಂದು ಜನರು ತಿಳಿದಿದ್ದ ರು; ಆದರೆ ಅವಳ ತೀರ್ಪಿನಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ವಿಸ್ಕಿ 
ತರಾದರು. ದೊಡ್ಡ ಮಂತ್ರಿಗಳಿಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಹೆೊಂದಿದವರ ಕೊಲೆ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕಿಂತ ಅವರನ್ನು ಕಾರಾಗೃಹದಲ್ಲಿರಿಸಿದ್ದು ಒಳಿತಾಯಿತೆಂದು 
ಸಭಿಕರು ತಿಳಿದರು. ಅವರು ರಾಣಿಯ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೊಂಡಾಡ 
ತೊಡಗಿದರು. ಜನಾರ್ದನ-ಭೃಗುರಾಮರಿಗಂತು ರಾಣಿಯು ದೇವತೆ 
ಯಂತೆ ಕಾಣತೊಡಗಿದಳು. ಕಾವಲುಗಾರರು ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಸೆರೆ 
ಮನೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿದರು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಸಭೆಯ ವಿಸರ್ಜನೆಯಾಯಿತು. 
ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೋದರು. 

ಓಲಗದ ವಿಸರ್ಜನೆಯಾದ ಕೂಜಲೆ ರಾಣಿಯು ಮುಖ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಂತ್ರಣಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಕಕಿಯಿಸಿಕೊಂ೦ಡಳು. ಹಿಂದಿನ ಪರಾಜಯ 
ದಿಂದ ಅಪಮಾನಿತನಾದ ಕಾತಲೂಖಾನನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನೊಡನೆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತು ವನೆ೦ಓದು. ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ ತಿಳಿದ ಮಾತಾಗಿತ್ತು. 
ಶತ್ರುಪ್ರತಿಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವ ವಿಧದಿಂದ ಯತ್ನಿಸಬೇಕೆ೦ಬದರ ಬಗ್ಗೆ 
ರಾಣಿಯು. ಮಂತ್ರಿ -ಸೆ'ನಾಪತಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಯೋ ಚಿಸಿದ್ದಳು. ಆಗ ಅವಳು ಅಧಿಕಾರಿ ಪರಿವಾರವನ್ನು ಕುರಿತು: 
""ಸಂತಪ್ತರಾದ ಶತ್ರುಗಳು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತುವರು. ಶತ್ರು 
ಸೇನೆಯು ಅಪಾರವಾದದ್ಮಿ ರುವದು. ನಮ್ಮ ಸೇನೆಯ ಬಹು ಭಾಗವು 
ಮಹಾರಾಜರ ಹಾಗು ಯುವರಾಜರ ಕಡೆಗಿರುನದು. ಇಂತಹೆ ಪ್ರಸಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ದಾಳಿಯು ಬ೦ದರೆ ಅನಿಷ್ಟ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗುವದು. ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯನ್ನು ರಕ್ಕೆ ್ಲಿಸುವದು ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುವದು. ರಾಜಧಾ 
ನಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಮಹಾರಾಜರ ಯತ್ನ ವಿರುವದೇನೋ ನಿಜವು; ಆದರೆ 
ಹರಿಕೀರ್ತನನು ಬ೦ಡಾಯವೆಬ್ಬಿ ಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಅವರು ಬಂಡಾಯವನ್ನು 
ಶಾಂತಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿರುವರೆಂದು ಸುದ್ದಿಯು ಬಂದಿತು. ರಾಮ 
ಇಂದ್ರದೇವ ಯುವರಾಜರು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ನನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುವರಂತೆ, ಅಗಣಿತವಾದ ಶತ್ರು ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಹನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೪೧ 





ರಾಜರ ಸೈನ್ಯವು ಈಡಾಗಲಾರದು. ನಮ್ಮ ಸೈನ $ನು ಹೊರಗಿಂದ 
ಹೊರಗೇ ನಾತವಾಗಿ ಹೋಯಿತೆಂದರೆ, ಉಳಿದ ಅಲ್ಪ ಸಂಖ್ಯಾಕ ಸೈನ್ಯ 
ದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಕಾರ್ಯವು ಸಾಧ $ವಾಗಲಾರದು. 
ಅಲ್ಲಿಯ ಯುಡ್ಛ ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹೊರಟುಬರಚೀಕೆಂದು ಮಹಾರಾಜ 
ರಿಗೂ ಯುವರಾಜರಿಗೂ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವದು. 
ನನ್ನ ಹಂಚಿಕೆಯು ಸರಿಯಾದದ್ದೆ೦ದು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೆ ತೋರಿದರೆ ಅದರಂತೆ 
ಮಹಾರಾಜರಿಗೂ ಯುವರಾಜರಿಗೂ ತಿಳಿಸೋಣ? 

ರಾಣಿಯ ಮಾತುಗಳು ಎಲ್ಲ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರಿ 
ದವು. ಅವರು ಮಹಾರಾಜರನ್ನೂ ಉಂವರಾಜರನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತಚರನು ಬಂದಿರುವ 
ನೆಂದು ದ್ವಾರಪಾಲಕನು ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯು ಆ ಚಾರನನ್ನು 
ಒಳಗೆ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ದ್ವಾರಪಾಲಕನಿಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದಳು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಗುಪ್ತ್ಯಜರನು ಒಳಗೆ ಬಂದು ರಾಣಿಗೆ ಅಭಿವಂದಿಸಿ:-"" ಮಹಾ 
ರಾಣಿಯವರೆ, ಹರಿಕೀತ್ಥ್ತನನು ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ 
ಮಹಾರಾಜರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ರುವನು.' ಈಗ ಒಳ್ಳೆಯ ನಿಕರದ 
ಕಾಳಗವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರುವದು. ತನ್ನೆ ತ೦ದೆಯನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದ 
ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹರಿಕೀರ್ತನನ ವಿಚಾರವಿದೆ. ಮಹಾ 
ರಾಜರಾದರೂ ಅದ್ಭು ಶವಾದ ರಣಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸತೊಡಗಿರ.ವರು. 
ಬ೦ಡುಗಾರರ ನಾಶವಾಗುವ ವರೆಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಕುವಂತಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿಸಿರುವರು. ಪ್ರಸ೦ಗವೊದಗಿದರೆ ಸೈನ್ಯದ 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಕ್ಷೇಳುವೆನೆಂದು ಅವರು ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ." 

ದೂತನ ಮಾತಿನಿಂದ ರಾಣಿಯ ಮನಸ್ಸು ಕ್ಷೇಶಗೊೊಂಡಿತು. 
ಸದ್ಯದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಅರಸನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ರುವದು ಯೋಗ್ಯ 
ವೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಅನಿಸಹತ್ತಿತು. ಅರಸನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೊರಡ 
ಬೀಕೆನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಂಡಾಯದ ಬೇಗೆಯ ಹಬ್ಬಿದ್ದರಿ೦ದ ಅವನು ಕಾಳ 
ಗಕ್ಕೆ ಅಣಿಯಾದನೆಂದು ರಾಣಿಯು ತಿಳಿದು, ನಿರುಪಾಯಳಾಗಿ ಸುನ್ಮುನೆ 


೨೯೨ ಕ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕುಳಿತಳು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಸ್ಸ ಹರನು ಮಂತ್ರಣಾಗಾರವನ್ನು 
ಪ್ರವೆೆ ಶಿಸಿ.."ರಾಣಿಸುವರೆ, ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಯುವರಾಜರನ್ನು ಪೂಣ೯ 
ವಾಗಿ ಪರಾಭವಗೊಳಿಸಿದನು. ಯುವರಾಜರು ಉಳಿದ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟಿರುವರು. 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಬೇಗನೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಹಾಕುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಡುವನು."" 

ಈ ಅನಿಷ್ಟ ವಾರ್ತೇಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಓಲಗದ ಜನರ 
ಮನಸ್ಸು ಚಿಂತಾಕುಲವಾಯಿತು.  ಯಂವರಾಜನ ಸೈನ್ಯವೆಲ್ಲ ನಾಶವಾದ 
ಸಂಗತಿಯು ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ವ್ಯಾಕುಲಗೊಳಿಸಿತು. ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯ ಸೆ ಸೈನ್ಯವೂ ಬಂಡುಗಾರಿರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡು 
ವಾಗ ನಾಶವಾಗಿ” ಚ ಸ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಹೀಗಾದ 
ಮೇಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ೦ ತಹ ಬಲಾಢ್ಯ ಶತ್ರುವಿನ ದವಜಿಯೊಳಗಿಂದ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರು ವಿಚಾರಕ್ಕೊಳಗಾದ 
ಶು. ಯುವರಾಜನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಪ ವೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲ ವಿಷ 
ಯಗಳನ್ನು ನಿಣ೯ಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವರು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೆೊಂಡರು. 


ಧಾವನ ಫಾಲಿ ಸಾಚಾ, 


ಸರ್ವನಾಶ! 


ವರಾಜ ರಾಮಜ೦ದ್ರದೇವನು ಕಾಳಾಪನಹಾಡನಿಂದ ಪರಾಜಿತ 
ನಾಗಿ ಕಟಕವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಸೇರಿದನು ಯಖವರಾಜನೆ 
ಅಪಜಯದಿ೦ದ ರಾಜಧಾನಿಯೊಳಗಿನ ಪ್ರಜಾಜನರ ಹಾಗು ಅಧಿಕಾರಿ ಪರಿ 
ವಾರದ ಆನಂದವು ಲಯವಾಯಿತು. ಯುವರಾಜನು ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ 
ಹೊರಡುವಾಗ ಎಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಒಯ್ದೆ ದ್ದ ನು; ತಿರುಗಿ 
ಬಂದಾಗ ಮೂವತ್ತುಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವು ಮಾತ್ರ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿ 
ದಿಶ್ತು. ಈ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸೈನ್ಯಸಾಶದಿಂದ ಉತ್ಕಲದ ಅಧ೯ಬಲವೇ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೯೩ 


ನಾಶವಾದಂತಾಗಿತ್ತು. ಅರಸನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಫೈ ನ್ಯವಾದರೂ ಇದೇ 
ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವದೆಂದು ಒಡೆದು 'ಕಾಣತೊಡಗಿತ್ತು °  ಮೆಹಾ 
ಸಂಗ್ರಾಮದ ಹಾವಳಿಯಿಂದ ಓರಿಸಾದ ಭಾಂಡರದೊಳಗಿನ ಹಣವು 
ತೀರಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಶತ್ರುಸೈನ್ಯದ ಉಪದ್ರವದಿಂದ ಬೆಳೆಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶ 
ವಾದದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಜಾಜನರು ಕಂದಾಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಮರ್ಥ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಬೊಕ್ಕಸದಲ್ಲಿ ಹೆಣವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ, ಹೊಸದಾಗಿ ಹೆಣವು 
ಬರುವ ಆಶೆಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ಉತ್ಕಲದ ರಾಜಪರಿವಾರವು ಒಳ್ಳೆಯ 
ತೊ೦ದರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿನ್ನಿತ್ತು. ಬ ರಾಗಿ ಸೈನ್ಯದ ನಾಶವಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಹೊಸದಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿನುವದು ಅತ್ಯವಶ್ಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಹೊಸ ಸೆ ಸ್ಫೈ ನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಬೇಕಾದರೆ ವಿಪುಲವಾದ ಧನವು ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಆಗ ರಾಣಿಯು ದೀನ: ಷ್ಟ ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, ತನ್ನ ಮಿ 
ಮೇಲಿನ ಅಮಾಲ್ಯವಾದ ರತ್ನಾ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು; 
ಹಾಗು ಈ ಅಲಂಕಾರ ವಿಕ್ರಯ ಎನಾಡಿ ಸೆ ಸೈನ ವ ವನ್ನು ಕೂಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಸೇನಾಪತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಸೃ ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ ಸ್ಥಾ ಒರ್ಥತ್ಯಾಗ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ದೀನಕೃಷ್ಣನು ಸಾನ೦ದಾಶ್ಚಯರಭರಿತನಾದನು. ರಾಜನ 
ರಾಣಿಯರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಸಹ ಇಷ್ಟು ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗ ಮಾಡಲಾರ 
ರೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವನು ರಾಣಿಯನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಗೌರವಿಸಿದನು. 
ಅವನು ರಾಣಿಯ ಇಚ್ಛೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಹೊಸ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ಷ್ಮ ನಾದನು. 

ಯುವರಾಜನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಮೊದ 
ಲನ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ರಾಣಿಗೂ ಅವಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸ 
ವಿಟ್ಟಿದ್ದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಮಾನಮಯಾರ“ದೆಯನ್ನು ಕೊಡದಾದನು. 
ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾಯದಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಕರಾದ ಮುತ್ಸ ದ್ಲಿಗಳ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿಳ- ಮುಕುಂದದೇವನ ತರುವಾಯ 
ಅವನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಅಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಅವನು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಮರೆತು, ಸಿ೦ಹಾಸನಾರೂಢನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಕಾರ್ಯವನ್ನು 


೨೯೪ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 





ಸಾಗಿಸಲಾರ೦ಬಿಸಿದನು. ವ್ರಜಸುಂದರಿಯು ತನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ 
ಲಬ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಳೂ ಕೀತಿಳಶಾಲಿನಿಯೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಓಲಗದ ಜನರೂ 
ಪ್ರಜಾಜನರೂ ಅವಳನ್ನು ಹಾಡಿಹರಸತೊಡಗಿದ್ದರು. ಅವಳ ಈ ಹೆಚ್ಚ 
ಳವು ಉನ್ಮತ್ತ ತರುಣನಾದ ಯುವರಾಜನಿಗೆ ಸಹನವಾಗದಾಯಿತು. 
ಅವನು ರಾಣಿಯನ್ನು ದ್ವೇ ಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲಿಯವಳೋ 
ಒಬ್ಬ ಪರದೇಶಿಯಾದ ಹೆ೦ಗಳೆಯು ತನ್ನ ಲಾವಣ್ಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ 
ವಿಲಾಸಿಯಾದ ಅರಸನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು, ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕೈ- 
ಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೆೊಂಡಿರುವಳೆಂದು ಅವನ ಭಾವನೆಯಾಯಿತು. ಯೆಃಕ- 
ಶ್ಲಿತಳಾದ ಒಬ್ಬ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವಳು ಹೇಳಿದ೦ತೆ ನಡೆಯ 
ತೊಡಗಿದರೆ ತನ್ನ ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಗೆ ಬಾಧೆಬರುವದೆಂದೂ, ಪ್ರಸಂಗವೊದ 
ಗಿದರಿ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಅವಳೇ ಸ್ವಾಧೀನ ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನನ್ನು 
ಜೀಶಾಂಶರಕೃಟ್ಟಿದಿರಳೆಂದೂ ಯ .ವರಾಜನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡನು. 
ಯುಂವರಾಜನು ರಾಣಿಯನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಡ್ವೀಸಿಸುತ್ತಿ 
ದ ದರಿಂದ ಅವಳ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸತೊಡಗಿದನು. ಸುವ್ಯವಸ್ಥಿತ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಜ್ಜು ಕಡಿಮೆ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ರಾಜ್ಯದ ಆಧಾರಸ್ಮಂಭರೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಪ್ರಿಯರೂ ರಾಷ್ಟ್ರ)ಪ್ರೇವಿಗಳೂ ರಾಜನಿಷ್ಕರೂ ಆದ ಮಂತ್ರಿ-ಸೇನಾ 
ನಾಯಕರು ಅವನ ವರ್ತನವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯತೊಡಗಿದರು. ಕೆಲವು 
ದುಷ್ಟ ರು ಜಡಸ್ವಾಥಿ೯ಗಳಾಗಿ ಯುವರಾಜನ ಬಾಲ ಬಡೆಯುತ್ತ, ರಾ- 
'ಣಿಯ ಹಾಗು ಅವಳ ಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳ ಮೇಲಿ ದೂರ ಹೇಳುತ್ತ ಯುವ 
ರಾಜನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಕೆಡಿಸತೊಡಗಿದರು. ಅವನ ದ್ವೇ ಷಭಾವ 
ನೆಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗತೊಡಗಿತು. ದೀನಕೃಷ್ಣ, ಗದಾಧಕ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ಹೊಸಮಂತ್ರಿಗಳೂ ರಾಣಿಯ ಕಾರಸಾ ನದಲ್ಲಿ 
ರುವರಿಂದು ಯಂವರಾಜನು ತಿಳಿದು, ರಾಣಿಯ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಎಸ್ಡಿ ಅಧಿ 
ಕಾರ ಸೂಶ್ರಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ರಾಣಿಯ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೈ, ಯುವರಾಜನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೯೫ 


ಕಾರಭಾರವನ್ನು ಕೊಡದೆ, ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿಯೆ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಬರು 
ವಂತಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದು ಧರ್ಮವಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳು ತಿಳಿದಳು. 
ಯೂವರಾಜನು ಇ೦ತಹ ಮೂರ್ಪIಕೋಟಿಯೆೊಳಗಿನವನಿರುವನೆಂದು 
ಅವಳು ತಿಳಿನಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ದಿನಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಓಲಗಳ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಸೂಚನೆಗಳನ ನ್ನ ಬಡು ದುರ್ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ 
ನಲ್ಲದೆ, ಅವಳನ್ನು ಫಿ ಅಪಮಾನಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕ 
ಯೂ ವೃದ್ಧ ಮಂತ್ರಿ ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನು೦ಗಿ ನೀರು ಕಂಡಿ 
ಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದರಾಗಿರುವರೆಂದು ಯಖವರಾಜನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡನು. ಅವನು 
ರಾಣಿಯ ಪಕ್ಸಪಾತಿಗಳಿಂದು ತೋರುವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಮಾನಗೇಡು 
ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ದೀನಕೃ ಷಾ ದಿಸಾ ಸವಂನಿಷ್ಯ ರು ಯುವರಾಜನನ್ನು 
ಹಾದಿಗೆ ತರುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಚ ಸರಯಾಗಿ ಯತ್ನಿ ಸಿದರು. ಅವರ ಯತ್ನ ಕ್ಕೆ 
ಯಶವು ಲಭಿಸಲಿಲ್ಲ. ರಾಣಿಯ ಪಕ ದವರೆಂದು ತಿಳಿದ ಎಷ್ಟೋ 3 
ರನ್ನು ಅವನು ಓಲಗದಿ೦ದ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯು" ಸ್ಕೈಕ 
ಸಂ ಪೇಟಿಯ ವೇಶ್ಯೆಯೂ ಕುಲಾಂಗಾರಳೂ ಇರುವಳಿಂದು 
ಅವನು ಜನರ ಮುಂದೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿ ಆಡಿ ತೋರಿಸತೊಡಗಿದನು. ರಾಣಿ 
ಯಾದರೂ ಅವನ ಎನ್ನೋ ಕಟು ವಜನಗಳನ್ನು ಕಿವಿಮುಟ್ಟ ಕೇಳಿದ್ದ ಳು 
ಯಖವರಾಜನು ರಾಣಿಯನ್ನು ಆಪಮಾನ ಗೊಳಿಸುತಿ ್ರಿದ್ದ ರೂ, ಅವಳನ್ನು 
ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಹೊರದೂಡುವದು ಅವನಿಗೆ ಅಸಾಧ್ಯ ವಾಗಿತ್ತು. 
ಯಾಕಂದರೆ, ಬಹು ಜನ ಸಮಾಜವು ರಾಣಿಯನ್ನು ಬಃ ಪಿ ೇತಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಅವಳನ್ನು ಕೊಂದು ತನ್ನ ಭಯವನ್ನು ಶೋಗಲಾಡಿಸಿಕೂಳ 
ಬೇಕೆಂಬ ಅವನ ನಸೋರಯ ವಾನರ ಸಿದ್ಧಿಸುವಂತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಕಾಣಿಯ 
ವಜ೯ಸ್ವವೇ ಆ ಪ್ರಕಾರದ್ದಿತ್ತು. 
ಓರಿಸಾದೇಶದ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಶತ್ರುಗಳ ಕೊಬ್ಬನ್ನಡಗಿಸಬೇಕೆಂದೂ, ತದ್ವಾರಾ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ದೂ ರಾಣಿಯ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷ ಯಿತ್ತು। ಆದರೆ 
'ಯುವರಾಜನ ಮನಸ್ವಿಯಾದ ವರ್ತನದಿಂದ ಅವಳು ಭಗ್ನ ಮನೋರಥ 


೨೪೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ದಳು. ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರಿಯೆ೦ಬ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಯುವರಾಜನು ತನ್ನನ್ನು ಬುದ್ಧಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಉಪೇಶ್ಷಿಸತೊಡಗಿರುವನೆಂಬದು ರಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು, 
ಅವಳು ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ್ದರಿ೦ದ ರಾಜನ ಅಪಮಾನಗಳನ್ನು ಸಹಿಸದಾದಳು. 
ಇನ್ನು ರಾಜ್ಯಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕುವದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಿತು. ಉತ್ಕಲದ ಪ್ರಣ್ಯವು ತೀರಿರುವದರಿ೦ದಲೆ ಯು ವರಾಜನು 
ಎಪರೀತ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವನೆ೦ದು ತಿಳಿದು, ಅವಳು ರಾಜಧಾನಿ 
ಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ ಜಗನ್ನಾಧಥವುನಿಯೊಳೆಗಿನ ತನ್ನೆ ಪಣ೯ಕುಟೀರಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ೦ಡಳು. 

` ರಾಜದೋೋಹಿಗಳಾದ ಭೃಗುರಾಮ- ಜನಾದ೯ನರನ್ನು ಜೀವಂತ 
ವಾಗಿಟ್ಟ ದ್ದ ರಲ್ಲಿ ರಾಣಿಯ ದುಷ್ಟಹೇತುವಿರುವದೆಂದು ಯುವರಾರನು 
ತಿಳಿದನು. ಶತ್ರುನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ ಅವರ ಸಹಾಯದಿಂದ ತನ್ನ ವಶ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳು ಸಿ ರವಾಗುಳಿಯುವಂ೦ತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ೦ದು 
ರಾಣಿಯ ಮಹತ್ವಾಕಾಂ ಕ್ಲೈಯಿರಬಹುದೆ೦ದು ಅವನ ಗ್ರಹಿಕೆಯಾಯಿತಶು. 
ಆಗ ಅವನು ನಗರಪಾಲನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, ಆ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೇ 
ರಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಅವನ ಈ ಭೀಷಣವಾದ ಕಟ್ಟಪ್ಪ 
ಣೆಯು ಓಲಗದ ಪ್ರ ಮುಖ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಸಹನವಾಗಲಿಜ್ಞ, ರಾಣೀ 
ವ್ರಜಸುಂದರಿಯೂ, ದೀನಕ ಎಸ್ಸೆ-ಗದಾಧರ-ನಗರಪಾಲರೂ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸು ತಿರುಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ಬಹು ಪರಿಯಾಗಿ ಯತ್ನಿಸಿದರು. ಮಂತ್ರಿ 
ಸೇನಾಪತಿಗಳೂ ರಾಣಿಯೂ ಜನಾರ್ದನ-ಭೃಗುರಾಮರ ಜೀ ವವನ್ನುಳಿ 
ಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಯುವರಾಜನು ಮತ್ತಿಷು 
ಖತಿಗೊ೦ಡನು. ಓಲಗದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ರಾಣಿಯ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನುಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಹನ ಮಾಡತೊಣಗಿರುವರೆಂದು 
ಯುವರಾಜನು ತಿಳಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ಆಜಿ ಯನ್ನು ತಿರುಗಿ 
ಸುವದಿಲ್ಲೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಅವನು ರಾಣ ದೀನಕೃಷ್ಣ, 
ಗದಾಧರ, ಕರೀಮಶಿಹ, ನಗರಪಾಲ ವೊದಲಾದ ಜನರಿಗೂ ಓಲಗದಲ್ಲ 
ಬರಕೂಡದೆಂದು ಕಟ್ಟಪ್ರುಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ ಸಿಂಹಾಸನ 


ಕಲೆ] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೯೬ 


ವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಳೆದಿದ್ದ ಆ ಸ್ವದೇಶ 
ನಿಷ್ಕರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊ೦ಡು ಮನೆಹಿಡಿದು 
ಕುಳಿಶುಕೊಳ ಬೇಕಾಯಿತು. 

ದೀನಕೃಷ್ಣಾ ದಿ ಮುತ್ಸದ್ದಿ ಗಳು ಭ ಎಗರಾಮ- ಜನಾರ್ದನರನ್ನು 
ಸೆರೆ ಮನೆಯಿಂದ ದಾಟಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯಿಸಿದರು. ಅವರು ಕಾ- 
ವಲುಗಾರರನ್ನು ಒಡೆಯಿಸಿಕೊ೦ಡು ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಮುಕ್ತಗೊಳಿಸಿ 
ದರು. ಯುವರಾಜನು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಮಂತ್ರಿಗಳಿನಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದ ಭೃಗು 
ರಾವು- ಜನಾರ್ದನರ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸಿದರೆ, ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಡಾಯ 
ವೇಳುವದೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅವರನ್ನು ದೀನಕೃಷ್ಣ-ನಗರಪಾಲರು ಬಿಡಗಡೆ 
ಮಾಡಿಸಿದರು. ಅಪರಾಧಿಗಳು ಓಡಿಸೋಗುವರೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು 
ಯುವರಾಜನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ನಖಶಿಖಾ೦ತವಾಗಿ ಉರಿಯ 
ತೊಡಗಿದನು. ಇದೆಲ್ಲ ಕಾರಸ್ಥಾನವು ದೀನಕೃಷ್ಣಾದಿ ಮಂತ್ರಿ- ಸೇನಾ 
ಪತಿಗಳವಿರುವದೆ೦ದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವನು ಆ ಮಂತ್ರಿ- 
ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ದಂಡಿಸುವಷ್ಟು ಧೈಯ” ಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 

ಕಟಕವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ನೊಣ ಬಡೆಯುತ್ತ ಕುಳಿತು 
ಕೊಳ್ಳುವದೆಂದರೆ ರಾಣಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಬೇಸರವಾಗತೊಡಗಿತು. ಅವಳು 
ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ತನ್ನ ಮನೋ ಗತವನ್ನು 
ದೀನಕೃಷ್ಣ-ಗದಾಧರ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದಳು. ಆಗ ದೀನಕೃಷ್ಣನು 
ರಾಣಿಯನ್ನು ಕುರಿತು: "ದೇವಿ, ನೀನು ಸಾಮಾನ್ಯಳಲ್ಲ, ನೀನು ಉತ್ಕ 
ಲದ ರಾಜ್ಯ್ಯಲಕ್ಷಿ ಹಖೆಂ0॥ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ದೇವತೆಯಂಂ। ನೀನು ಹೊರಟು 
ಹೋದರೆ ಓರಿಸಾದೇಶವು ಅನಾಥವಾಗುವದು. ನಿನ್ನ ಹೊರತು ಅದರ 
ಸುಖ-ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿ ಉಳಿಯಲಾರವು. ಮಹಾರಾಜರು ಬಂದ 
ಮೇಲೆ ಈಗಿನ ಸ್ಥಿತಿಯು ಉಳಿಯಲಾರದು. ಅಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ತಾಳ 
ಬೇಕು. 

“ಸ್ಟೇನಾಪತಿಗಳೆ, ನನಗೆ ಹಂಗಿನರಮನೆಯು ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ವಿಮಾನವು ದೊರೆತರೂ ಅದು ಮಾನಹಾನಿಕರವಿದ್ದರೆ, ನಾನು 


೨೯೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಅದನ್ನು ಎಂದೂ ಸ್ವಿಕರಿಸಲಾರೆನು. ಉದ್ದಾ ಮನಾದ ಯುವರಾಜನ 
ಛಲನೆಹೊ೦ದುತ್ತ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಸ್ವರ್ಗಲಾಭವಾಗುವದಾದರೂ 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಅವಿವೇಕಿಯಾದ ಯುವರಾಜನು ತನ್ನ ಮೈಸೊ 
ಕೈನೆ ಫಲವನ್ನನುಭವಿಸುವನು. ಅವನ ಉನ್ಮತ್ತತನದ ಬಗ್ಗೆ ಉತ್ಕಲ 
ದೇಶವಾದರೂ ಗಂಡಾಂತರದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವದು. ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲ. 
ರಾಜ್ಯಶಕಟ ಚಾಲಕರು ಅದೂರದಶಿ೪ಗಳೂ ಮದಾ೦ಧರೂ ಆಗಿ ನಡೆ 
ಯತೊಡಗಿದರೆ, ಅವರ ಅವಿಚಾರದ ಪರಿಣಾಮವು ಅತ್ಯ೦ತ ಅನಿಷ್ಟ ವಾಗು 
ವದು. ಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, ನನ್ನಿಂದ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಕೆಲಸಗಳೂ ನೆರವೇರ 
ದಂತಾದಮೇಲೆ ನಾನು ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಮಾಡುವ ಶತಕೃತ್ಯವೇನು?' 

“ರಾಣಿಯೆವರೆ,'' ಕರೀಮಶಹನು ದೀನವಾಣಿಯಿ೦ದ:__""ನೀವು 
ಹೊರಟು ಹೋದರೆ ಯುವರಾಜನು ಸದ್ಗುಣಿಯಾಗುವನೆ೦ಬ೦ತಿಲ್ಲ. ಜಗ 
ನ್ನಾಥಪುರಿಯಲ್ಲಿ ರಂವದರ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಹಾನಿಯೇನಿರುವದು? 
ಮುಕುಂದದೇವ ಮಹಾರಾಜರು ಒಂದ ಮೇಲೆ ನಿಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಪ್ರಭಾ 
ವದ ಸಾರ್ಥ ಕವಾಗುವದು.'' 

"«ಕರೀಮಶಹರೆ, ಮಹಾರಾಜರು ಬಂಡುಗಾರಕ ದವಡೆಯೊಳಗಿಂದ 
ಪಾರಾಗಿ ಬರುವದು ದುಸ್ತರವಿರುವದು. ಒಂದುವೇಳೆ ಬಂದರೂ 
ಅವರು ಮಾಡುವದೇನು? ಅವಿವೇಕಿಯಾದ ಯುವರಾಜನು ತನ್ನ ನೆ ಫಸ 
ರ್ಗಿಕ ಗುಣಧರ್ಮಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿ ನಡೆಯತಕ್ಕ ವನೇ, ಅಂದಮೇಲೆ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಮಾಡುವದೇನು?'' ಎಂದು ರಾಣಿಯು ನುಡಿದಳು. 

ರಾಣಿಯು ಹೊರಡುವಳೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯು ದೀನಕೃಷ್ಣಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಅತಂತ ದುಃಖವನ್ನುಂಟು ಮಾಡಿತು.  ಯಖವರಾಜನು ಉತ್ಕಲದ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೃತೆಯನ್ನೇ ಹೊರಗೆ ಹಾಕತೊಡಗಿರುವನೆಂದು ಎಲ್ಲ ಜನರೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. ಕರೀಮಶಹೆ-ಗದಾಧರರಾದರೂ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸುವೆವೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಓಲಗವು ಮುತ್ತದಿ ಗಿದೆ ಶೂನ್ಯ 
ವಾಯಿತೆ೦ದೂ, ರಾಜಧಾನಿಯು ವೀರಜನರಿಲ್ಲದೆ ಸ್ಮ ಶಾನಸದೃ ಶವಾಗುವ 
ಜಿಂದೂ ದೀನಕೃಷ್ಣ ನು ತಿಳಿದನು, ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ರಬೇಕೆರಿದು ಅವನು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೨೯೯ 





ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳುವಂತಿದ್ದಿ ಲ. ಕಾಲವೇ ವಿಪರೀತವಾಯಿತೆಂದು ಅವನು 
ಮನವ್ರತವನ್ನ೦ಗೀಕರಿಸಿದನು. ರಾಣಿಯು ತನ್ನ ಸಹಜರಿಯಾದ ಉಷಾ 
ಸು೦ದರಿಯೊಡನೆ ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಯಲ್ಲಿಯ ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಹೋದಳು. 

ಓರಿಸಾದ ಯುವರಾಜನಾದ ರಾಮಚಂದ್ರದೇ ವನು ಸಿಂಹಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸಿದ್ದನು. ಓಲಗವು ಹೊಸ ಮಂತ್ರಿ. ಸೇನಾನಾಯಕ 
ರಿಂದಲೂ, ಹೊಸ ಹೊಸ ಸಭಿಕರಿಂದಲೂ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಥಕರೇ ಆಗಿದ್ದರು.  ಯಖವರಾಜನು ಧೂರ್ತರೂ 
ಅನುಭವಿಕರೂ ಆದ ಮಂತ್ರಿ-ಸೇನಾನಾಯಕರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿಸಿ, ಓಲ 
ಗದ ತುಂಬ ಬರೇ ಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳನ್ನೂ ಮುಖಸ್ಸುತಿಪಾಠಕರನ್ನೂ ತುಂಬಿ 
ದ್ದನು. ರಾಣೀ, ದೀನಕೃಷ್ಣ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿಸಿದ್ದು 
ಒಳಿತಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಸಂಭ್ರಮಗೊಳ್ಳತೊಡಗಿದ್ದನು. ನೂತನ 
ಮಂತ್ರಿಸೇನಾಯಕರು ತಂತಮ್ಮ ಆನನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಅರಸನಿಗೆ ರಾಜ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳತೊಡಗಿದ್ದರು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹುರುಳಿಲ್ಲದ ವಿಷಯ 
ಗಳ ವಾದವಿವಾದ ನಡೆದಾಗ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಗಮಿಸಿ: 
"ಜೀಯಾ, ಹರಿಕೀತ೯ನನು ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಮಹಾರಾಜರನ್ನು 
ಮುತ್ತಿ ರುವನು. ಜನಾರ್ದನ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಭೃಗುರಾಮನೂ ಅವ 
ನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊ೦ಡಿರುವರು. ಹೊಸಸ್ಫೆನ್ಯವು ನೆರವಿಗೆ ಬಾರದಿದ್ದರೆ 
ಪರಿಣಾಮವು ಒಳಿತಾಗಲಾರದೆಂದು ಮಹಾರಾಜರು ಹೇಳಿದರು. ನೀವು 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಬೇಗನೆ ಕಳುಹಿಸಿರಿ. 

ದೂತನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಯಖವರಾಜನು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕನು, 
ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು:. _""ಮಂತ್ರಿ 
ಶ್ರೀಷ್ಕರೆ, ನೋಡಿದಿರಾ? ಮುದುಕನು ಇನ್ನೂ ಬದುಕಿಕೊ೦ಡಿರಬೇಕೆಂದು 
ಸಾಹನ ನಡೆಯಿಸಿರುವನು, ಅವನು ಸತ್ತ ರೆ ಕೆಡುವ೦ತಹದೇನಿದ್ದೀತು? 
ಈ ಮಾತು ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ. ನಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಾದರೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೈನ್ಯ 
ವೆಲ್ಜಿ ರುವದು? ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ರಾಜಧಾನಿಯ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬರುವ 
ನೆಂಬ ವಾರ್ತೇಯಿದೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹೆತರಗೆ 


೩೦೦ ತ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಕಳಿಸುವದು ಯೋಗ್ಯ್ಯವಾಗುವದೆ?'' 

ಯಖವರಾಜನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಒಬ್ಬ ಮಂತ್ರಿಯು: 
"ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸರ್ವಧಾ ಕಳಿಸಿಕೊಡಬಾರದು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಧಾಎಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಮಹಾರಾಜ 
ರಾದಗೂ ಅದೇ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಧಾವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಮಹಾರಾಜರು 
ವಿಜಯಿ ಗಳಾಗಿ ಬಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ವಶದಲ್ಲಿ ಈ ಸಿಂಹಾಸನವು ಉಳಿಯಲಾರದು. 
ಅವರು ಸಾಯುವವರೆಗೆ ನೀವು ಹುಬ್ಬುಗೈ ಹೆಚ್ಚಿಕೊಂಡು ನೊಣ ಬಡಿ 
ಯುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೆೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುವದು.' 

ಉನ್ಮತ್ತ ನಾದ ಯುವರಾಜನು ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತ್ರಧಮ೯ವನ್ನು 
ಮರೆತನು. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೈನ್ಯನಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನು ಅರ 
ಸನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಯಂದ ಮಾಡುವದಾಗದಿದ್ದರೆ, ಸಮರಾ೦ಗಣದಿಂದ 
ಹೊರಟುಬಂದು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಗನ್ನಾಥನ ಸ್ರೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತ 
ಕಾಲಹರಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಅವನು ಅರಸನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಬಂಡುಗಾರರಾದ ಜನಾರ್ದನ, ಹರಿಕೀರ್ತನ, ಭ್ರಗಂರಾಮರು 
ಅಪಾರವಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಕುಂದದೇವನನ್ನು 
ಮುತ್ತಿದ್ದರು. ಅರಸನು ಶತ್ರುಗಳ ಮುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಹೆಣ್ಣು 
ಗಾಯಿ-ನೀರುಗಾಯಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಅವನು ಎದೆಗುಂದದೆ 
ಜೀವಯಿರುವ ವರಿಗೆ ಯುದ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. 
ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ನಿರಾಶಾಜನ ಕವಾದ ಸುದ್ದಿಯು ಒ೦ದದ್ದರಿಂದ ಅವನು 
ಬಹಳೇ ದುಃಖಿತನಾದನು. ಶತು) ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಪಾರಾಗಿ ಹೋಗು 
ವಷ್ಟು ಅನುವು ಇದ್ದಿ ಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಸಾಗಿಸಲೇಬೇಕಾ 
ಗಿತ್ತು. ಶತ್ರುಗಳ ಬಿಗಿಯಾದ ಮುತ್ತಿಗೆಯಿ೦ದ ಅರಸನ ಸೆ ನ್‌ 
ಅನ್ನವಿಲ್ಲದೆ. ಸಾಯತೊಡಗಿತು.  ಮುಕುಂದದೇವನು ತನ್ನ ಪಶಾ 
ಕ್ರಮದ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೂ ಯಶವು ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ಬಂಡುಗಾರರ ಅಗ್ರಗಣ್ಯನಾದ ಜನಾರ್ದನನು ಮುಕು೦ದದೇವನ ಸೆ ನ್ಯ 
ವನ್ನು: ನಿರ್ಮೂಲಗೆೊಳಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಕೆ ಮಟ್ವಿ ಕೊಲೆಗೈದನು! 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೦೧ 


ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ಕ್ಕೌಗಿ ವ್ಯಾಹತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಮುಕುಂದದೇವನ ಮರಣದಿಂದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಹಾನಿ 
ಯಾಯಿತು! 
ಮಂಕುಂದದೇವನ ಮರಣದ ಶೋಚನೀಯ ಸಂಗತಿಯ ರಾಜ 
ಧಾನಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿತು. ರಾಜನಿಷ್ಠ ಜನರು ಅರಸನ ಮರಣದಿಂದ ಕಡು 
ದುವಿತರಾದರು. ವ ಇ ಅವನ ಹಸ್ಮಕರೂ ಅರಸನ ಮರಣ 
ದಿಂದ ಸಂಭ್ರಮಗೊಂ೦ಡರು. ಸಿಂಹಾಸನದ ಜಗತ ನಿರುಪಾಧಿಕ 
ವಾಯಿತೆಂದು ಯಂವರಾಜನಿಗೆ ಬಹಳೇ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅವನ ಈ 
ಆನಂದವು ಬಹಳ ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಸಿ ರವಾಗಿ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ। ಮುಂದೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಸರ್ಚತದಹಳಲನಾನ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಕಟಿಕವಾರಣಾಸಿ 
ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿದನು. ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಸಾಗಿ ಬ೦ದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನೂ ಸಿಂಹಾ 
ಸನವನ್ನೂ ಅವುಗಳೊಡನೆ ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವ 
ನೆ೦ಬದು ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೂ ಒಡೆದು ಕಾಣಲಾರ೦ಭಿಸಿತು. ಬಿಗಿಯಾದ 
ಮುತ್ತಿಗೆಯಿ೦ದ ಪ್ರಜಾಜನರ ಎಲ್ಲ ವ್ಯವಹಾರಗಳು ಕಟಾ ದವು. ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಹಾ ಮಿ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಯಿತು. ತವ' ನ್ನ್ನ ಸಂಕಟ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಬಂಗಾಲೀ ಹಃ ಎತ್ತ ಹೊರಟು ಸಾರು 
ಪ್ರಜಾಜನರು ದುಃಖೋದ್ದಾರ ತೆಗೆಯಲಾರ೦ಭಿಸಿದರು. ಇಂತಹ 
ಗಂಡಾಂತರ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಯುವರಾಜನಿಗೆ ಸಿಂಹಾಸನಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಆನಂ 
ದವು ಹೇಗೆ ಟು ರು 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಅಪಾರ ಸೈಸ್ಯ್ಯದ ಮಂತ್ತಿಗೆಯಂದ ಯುವ 
ರಾಜನು ಎಡೆಗುಂದಿದನು. ತನಗೆ ರಾಜ ಕನು ಬೇಡ; ಸಿಂಹಾಸನವು ಬೇಡ; 
ಪ್ರಾಣವೊ೦ದುಳಿದರೆ ಸಾಕೆಂದು ಅವನು ಅನ್ನಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ರಾಜ 
ಧಾನಿಯೊಳಗಿನ ಒಂದು ಇರುವೆ ಸಹ ನುಸುಳಿ ತೋ ಗದಂತಹ ಇಕ್ಸಟ್ಟಿನ 
ಮತ್ತಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಂ ವರಾಜನು ದಾಟಿ ಹೋಗುವದು ದುರತೋಪಾಸ್ತ್ತ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಓಡಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಮಾಗಳವಿಲ್ಲದಂತಾದ್ದರಿಂದ ಅವನು 





೩೦೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 





ಅಳ್ಳೊಡೆದು ಮೊದಲಿನ ಸೇ ನಾಪತಿಯಾದ ದೀನಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, 
ಕಾಕ ಮಾನವನ್ನೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕಸ್ರಾ ಚನ ಉಳಿಸಿಬೇಕೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊ೦ಡನಂ. ಕ ವೂರಿ ಹೋದ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ದೀನಕೃಷ್ಣನಾ 
ದರೂ ಏನು ಮಾಡುವನು? ರಾಜನಿಷ್ಟರೂ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ 
ಶೂರರೂ ಆದ ಗದಾಧರ-ಕರೀಮಶಹರೂ, ಅದಿ ಎತೀಯೆ ರಾಜಕಾರಣ 
ಪಟುವಾದ ರಾಣಿಯೂ ಹೊರಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಅವನೊಬ್ಬ ನಿಂದ ಆಗ 
ಬೇಕಾದುದೇನು? ಆದರೂ ಆ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಠನಂ ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ ಸ್ವದೇಶಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಶತ್ರು ಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವೆನೆಂದು ವಚನ 
ಎತ್ತನು. 

ಓರಿಸಾದ ಓಲಗವು ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿಗಳೂ ಹೇಡಿಗಳೂ ಆದ ನೀಚ ಜನ 
ರಿಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಅತಿಯಾಗಿ ಅವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯು ನೆಲೆ 
ಗೊಂಡಿತ್ತು. ದೀನಕೃ ಷ್ಣ ನು ಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಸಿದ್ಧ ತೆ 
ಯನ್ನು ಜೋಡ ಯುದ್ಧ ಕೈ ಪ್ರಾರ೦ಭಿಸಿದನು. "ಉಜ್ಯಲಲ್ಲ 
ಯೂ ಸ "ಸ್ವಾತಂತ್ರ $೮ಕ್ಕಿ ಯೂ ಗಳ ಮೇಲೆ ಕ್ರು ದ್ವರಾಗಿರುವನ 
ರಿಂದ ತನಗೆ ವಿಜಯವು ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲವೆಂದೇ ದೀನಕ ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. 1 ತನ್ನ ಮಾತೃಭೂಮಿಯು ಪರಕೀಯರ ದಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕೊಳೆಯಬೇಕಾಗುವ ಪ್ರಸ೦ಗವೊದಗುವದೆಂದು ಆ ವೃದ್ಧನ ಕಣ್ಣುಗಳು 
ದುಃಖಾಶ್ರು ಗಳಿ೦ದ ತುಂಬಿದ್ದವು. ಜಗನ್ನಾಥನ ಇಜ್ಮೆಯಿದ್ದ ೦ತಾಗುವ 
ದೆಂದು ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ಶತ್ರು 
ಸೇನೆಯು ಮೇಲೆ ತುಬಾಕಿಗಳನ್ನೂ ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸತೊಡಗಿದನು. 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೇನಾಸಾಗರವು ಶತ್ರುಗಳ ಪ್ರತಿಕಾರ ಮಾಡುತ 
ಲಿಶ್ತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅತ್ಯ೦ತ ಶೂರತನದಿಂದ ಹೋರಾಡಿ ರಾಜ 
ಧಾನಿಯನ್ನೂ ಕೋಟಿ ಯನ್ನೂ ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ಯುವರಾಜ 
ರಾಮಚಂದ್ರದೇವೆನೂ, ದೀನಕೃ ಷ್ಟ ಸೇನಾಪತಿಯೂ ರಠಣದೇವತೆಗೆ 


ಮೈಗೊಟ್ಟರು. ಓರಿಸಾದ ಸ್ಪಾತರಿತ್ರ 8 ಸಿಂಹಾಸನವು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ 


ಭೆಯಂಕೆರ ಸೇಡು! ೩೦೩ 


a ಉತ್ಕೃ ಲದ ಭಾಗ್ಯವು ಬಯಲಾಯಿತು! 

ಕಾಳ ಬನಾನ ವಿಜಯೋನ್ಮ ತ್ತ ನಾಗಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಜು! ಬ್ಬಿಸಿದನು. ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ದೇವ 
ಸ್ಥಾನಗಳು ನಾಶವಾದವು. ಸು೦ದರವಾದ ಅರಮನೆಯೂ, ಚಿತ್ರಾಭುವ 
ನವೂ, ಉತ್ತಮೋತ್ತಮವಾದ ವಿಲಾಸಮಂದಿರಗಳೂ, ಅಂತೂಪುರವೂ 
ಉಧ್ವಸ್ತಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ವು! ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಕೊಲಾಹಲವನ್ನು ವರ್ಣಿ ಸಲಸಾಧ್ಯ್ಯವು | ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಭಸುಂಕರವಾದ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಉನ್ಮತ್ತ ನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸರ್ವ 
ನಾಶ ಮಾಡಿದನು. 

ಓರಿಸಾದ ಸ್ಯಾತಂತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತಗೊಳಿಸಿ 
ದ್ದರೂ, ಓರಸಾದ ಅರಸನೂ ಯುವರಾಜನೂ ರಣದೇವತೆಗೆ ಬಲಿಯಾ 
ಗಿದ್ದರೂ, ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತೃಪ್ತಿಯಾಗಿರಲಲ್ಲ. ಸರ್ವ ನಾಶ ಮಾಡಿದ ಆ ನವಾಬ ಜಾಮಾತಳು 
ಇನ್ನೂ ಎಂಥ ಭಯಂಕರ ಕೃ ತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಜಿಸಿ 
ದ್ದ ನೋ ಏನೋ! 

ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮ ಪ್ರಣ ಯಿನಿ. 

ರಾಣೀ ವ್ರಜನುಂದರಿಯು ಮತ್ತೆ ತು ಜಗನ್ನಾ ಥಪುರಿಯ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮುದ್ರತೀರದ ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲಿಗೆ ಉಪಾಸುಂದರಿಯೊಡನೆ 
ಬಂದಳು. ಅವಳೀಗ ತೀರ ನಿರಾಧಾರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಉನಾ 
ಸುಂದರಿಯ ಹೊರತು ತನ್ನವರೆಂಬವರು ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ 
ದಂತಾಗಿತ್ತು. ಕೆಲವು ದಿನ ರಾಣಿಯೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಉತ್ಕಲದ ರಾಜ್ಯ 
ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಚಾಲನೆಗೊಳಿನುತ್ತಿದ್ದ ವ್ರ ಜಬಾಲೆಗೆ ಅತ್ಯಂತ ದೈನ್ಯದಿಂದ 
ಕಾಲಕಳೆಯುವ ಪ್ರೂಸಂಗಬಂದಿತ್ತು. ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರ 
ನಿದ್ದಿ ಳಃ ಸೇವಕ-ಸೇವಕಿಯರಿದ್ದಿ ಲ್ಲ ಭಾಂಡಾರವಿದ್ದಿ ಲ್ಲ; ಪ್ರಸಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಉಪಯೆೋಗವಾಗಬೇಕೆಂದು ಜತನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಟ್ಟ ಅಮೌಲ್ಯ 


೩೦೪ಳ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ವಾದ ಅಲಂಕಾರಗಳು ಸಹ ಅವಳ ಕೈಬಿಟ್ಟಿದ್ದವು. ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸಬೇಕೆ೦ಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅವಳು ತನ್ನ 
ಆಭರಣಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದೀನಕೃಷ್ಣಸೇನಾಪತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಳು. ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಗೆ ಜಗತ್ತ್ವಿನಲ್ಲಿಯ ಎಲ್ಲ ಆಶಾತ೦ತುಗಳು ಹರಿದು ಹೋಗಿದ್ದ ವೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಗದಾಧರನಲ್ಲ ಪ್ರಣಯವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ಅವನನ್ನೇ ವರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ದುರ್ದೈವ ವಶದಿಂದ ಕಾಲಾ 
ಚಾಂದರಾಯನನ್ನು ವರಿಸುವ ಪ್ರುಸಂಗ ಒದಗಿತು. ವಿವಾಹಾನ೦ತರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಕಾಲಾಚಾಂದನಿಗೆ ಸಾಕುಸಾಕೆನ್ನ ಹಚ್ಚಿ, ಗದಾಧರನನ್ನು 
ವರಿಸಬೇಕೆ೦ದು ಸಾ೦ತೋಡೆಗೆ ಒ೦ದಳು. ಗದಾಧರನು ಅವಳ ಇಚ್ಛೆ 
ಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಲ್ಲ. ಪರ೦ಪರ ಪದ್ಧತಿಯೂ ಸಮಾಜದ ಅಂಧಕಟ್ಟಳೆ 
ಗಳೂ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಅತುರತಿಗೆ ಅಡ್ಡಾದವು. ಗದಾಧರನು ತನ್ನ ಪ್ರಣ 
ಯಿನಿಯನ್ನು ತುಂಬಾ ಉಪೇಸ್ಸಿ ಸಿದನು. ಕೂಡಲೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಆತಿ 
ಗಳೆಲ್ಲ ಬಯಲಾದವು ಆಗ ಅವಳು ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆ೦ಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯಳ್ಳವಳಾದಳು. ಕಾಳಾಪಹಾಡ 
ನಂತಹ ವಂಗದೇಶದ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಸೇನಾಪತಿಯ ಸೇಡು: ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ 
ಕೆಂದು ಅವಳು ಕಟಿಕವಾರಣಾಶಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಒಂದು, ತನ್ನ ಅತುಲ 
ನೀಯವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ರಾಜ $ತ್ರಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ಅವಳು ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಕಾರಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
, ಮಹಾ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೀತೀಯನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಕಡೆಗೆ 
ವಿಧಿಯು ಅವಳ ಬೈ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ! 

ಮಂಕು೦ದದೇವನ೦ತಹ ದೊಡ್ಡ ಅರಸನ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯಾಗುವ 
ಸುಯೋಗವು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಒದಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಅವಳು ರಾಜ್ಕೀಪದದ 
ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಪಾನಿತ್ರ $ನನ್ನು ಮಾರಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಯುದ್ಧದ 
ಗೊ೦ದಲವೆಲ್ಲ ಅಡಗಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸುಖ-ಶಾಂತಿಗಳು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಡುವ 
ವರೆಗೆ ವಿವಾಹದ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನು ತೆಗೆಯ ಕೂಡದೆ೦ದು ಅವಳು ಅರಸನಿಗೆ 
ನ್ಪನ ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಳು. ತನ್ನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹವಣಿಕೆಯು 


೩] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩.೦೫ 





ಪೂರ್ಣವಾದರೆ ಅದರೊಡನೆ ಓರಿಸಾದ ಹಿಕವೂ ಸಾಧಿಸುವದೆಂದು ವ್ರಜ 
ಬಾಲೆಯೊ ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಸ್ವಾಧೀಯಾದ ಯಖವರಾಜನು ಅವಳಿಗೆ 
ಏನೂ ಮಹತ್ವ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ತನ್ನ ಗುಡಿಸಲ 
ವನ್ನರಸುತ್ತ ಪುರಿಗೆ ಬರಬೇಕಾಯಿತು. 

ವ್ರಜಬಾಲೆಯಖ ಪುರಿಗೆ ಬಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ಮರಣದ ಸುದ್ದಿಯು ತಿಳಿಯಿತು. ಈ ಶೋಜನೀಯ ಸಂಗತಿ 
ಯಿಂದ ವ್ರಜಬಾಲೆ ಸನಂ ಉಸಾಮಂದರಿಯೊ ಪರಮ ದಂಃಖಿಕರಾದರು. 
ಮುಂಕು೦ದದೇವನ ತರುವಾಯ ಉತಕ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನವು 
ಬಹು ಕಾಲ ಬಾಳಲಾರದೆ೦ ಬದು ವ್ರಜ 01 ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಅವಿ 
ವೇಕಿಯಾದ ಯಖವರಾಜನು ಹಿಂದೂಗಳ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿವನ್ನು "ನಷ್ಟಗೊಳಿ 
ಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣೀಭೂತನಾಗುವನೆ೦ದು ಅವಳಗೆ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕಾಣಲಾ 
ರಂಭಿಸಿತು. ಘಟಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯ ಒಗ್ಗೆ ದಃಃಖವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸ 
ವದಸ್ಚಲ್ಲದೆ, ಅವಳ೦ದ ಯಾವ ಕಾಯಳವು ನೆರವೇರುವಂತಿತ್ತು? ಕ್ರ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವೂ, ರಾಜ್ಯಸೂತ್ರಗಳೂ, ಬೊಕ್ಕಸವೂ, ಸೈನ್ಯವೂ 
ಇರುತ್ತಿ ದ್ದರೆ, ನಿಜವಾದ ರಾಜಕಾರಣ ಪಟುಗಳಿಗೂ ಶೂರರಿಗೂ 
ತಮ್ಮ ಬದಿ ಕೌಶಲ್ಯ ವನ್ನೂ ಶೂರತನವನ್ನೂ ವ್ಯಕ್ತ ಕ್ರಪಡಿಸಲಕ್ಕೈ ವಗಳ 
ವಿರುತ್ತದೆ. ಸತ್ತಾಹೀನನಾದ ಮನುಷ್ಯನು ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಯಿದ್ದರೂ 
ಹೇಗೆ ತೇಜೋಭಂಗ ಹೊಂದುವನೆ೦ಒದಕೆ ಪ್ರಜಬಾಲೆಯೇ ತಕ್ಕ 
ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿರು ವಳು. ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಸೂರೆಗೊಳಿಸ 
ಲ್ಪಡುವದೆಂಬದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ರೂ, ವ್ರಜಜಾಳೆಗೆ 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಯುವರಾಜನು 
ಜಾಣೆ ೬ಯರಿಳ್ಳವನಾಗಿ ರಾಜ್ಯದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ತಾನು ತಟನ್ಮ ನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರೆ, ಒಹಳ ಮಾಡಿ ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು 
ನಷ್ಟವಾಗುವ ಪ್ರಸ೦ಗವೊದಗುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಒ೦ದು ವೇಳೆ ಕಾಳಾ 


ಸಹ ವಿಜಯಯಾದರೂ ವ್ರಜಬಾಲೆ: ಖಂ. ತನ್ನ ಕೌಶಲ್ಯದಿ೦ಡ ಈ 
ಕತ್ರುಗಳ ಕೊಲೆನುಲಿಗೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗಾದರೂ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ಗಳು, 


೩೦೬ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಣಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ವ್ರಜಬಾಲೆಯುು ಉಷಾಸು೦ದರಿಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ತನ್ನ 
ಗುಡಿಸಲಿನ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತುಕೊರಿಡಿದ್ದಳು. ತಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ಜಗನ್ನಾಥನ ಸೇವೆಸುಲ್ಲಿಯೇ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಉನಾಸುಂದರಿಯು 
ತನ್ನ ಮೈತಿಣಿಗೆ ಹೇಳಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದಳು. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಹೃದಯವು 
ಶೂನ್ಯವತ್ತಾಗಿತ್ತು ; ಮನಸ್ಸು ಉದಾಸವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನ ಆಯುಷ್ಯ 
ದೊಳಗಿನ ಒಂದಾದರೂ ಆಕೆಯು ಈಡೇರದ್ದರಿಂದ ಅವಳ ಉದಾತ್ತ 
ಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿದ್ದವು. ಮುಂದೆ ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆನ್ನು 
ವದು ಸಹ ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಅವಳು ಉಪಾಸುಂದರಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು:--""ನಾವು ನಮ್ಮ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಳೆಯ 
ಬೇಕೆಂಬದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟರವರು? ಜಗನ್ನಾಥನ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಂತೆ ಎಲ್ಲ ಕಾರ್ಯಗಳು ಜರುಗುವವು. ನಾವು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡ 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯಗಳು ಈಡೇರಿರುವವೆಂದು ನಾವು ಭಾವೀ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ 
ಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ ಕು? 

“ಶ್ರೀಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣವೆ?” 

ಫಿ! ಟೇ? 

"“ಕಟಕವಾರಣಾಶೀ ರಾಜಧಾನಿಗೆ?” 

“ಇಷ್ಟ ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯು ಯವನ ವೀರನಾದ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನ ಹನಿ ಗತವಾಗಿರಟಹುಡು: ಕ 

೬: ಬಹಳೇ ನೆಟ್ಟಗಾಯಿತು. ಮೊದಲು ನೀನು ಅಡ್ಡ ಹೆಸರಿನ 
ರಾಣಿಯಾಗಿದ್ದೆ; ಈಗ ನಿಜವಾದ ರಾಣಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಅನುವು ದೊರೆಯಿತು.'' 

ಉಸೆ! ನೀನು ಕುಲಯುವತಿಯರ ಶೀಲಕ್ಕೆ ಕುಂದು ತರುವ 
ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುವೆ!'' 

""ಹಾಳಾಪಹಾಡನು ನಿನ್ನ ವಿವಾಹಿಶಪತಿಯೂ.' 

"ನಾನು ಅವಿವಾಹಿತಳಿರುವೆನು. ಬಲಾತ್ಕಾರದ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ನಿಜ 
ವಾದ ವಿವಾಹವೆನ್ನ ಲಾರೆನು ಕ 

"ನಿನ್ನ ಹೃದಯೇಶ್ವರನಾದ ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಬಾಳುವೆಯಾ?'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೦೭ 


6 ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂದ ಬಾಳಬೇಕೆ೦ಬ ಆಶೆಂ ಬಯಲಾಗಿ 
ಬಹಳ ದಿನಗಳಾದವು. ಉಷಾಸುಂದರಿ, ನನಗೆ ಇನ್ನು ಯಾವ ಸೌಖ್ಯ 
ಗಳೂ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯದೆೊಳಗಿನ ಸೌಖ್ಯಮೇರುವನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನಾನು 
ಕಟಕವಾರಣಾಸಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆನು. ನನ್ನ ದುದೆ ಫ್‌ ನವ ಅದನ್ನೂ 
ಮಾಡಗೊಡಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಜಗನ್ನಾಥನೇ ಗತಿಯೆಂದು ಪುರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಹೊರತು ನನಗೆ ಬೇರೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. 

"ನಾನು ನಿನಗೆ ಇದೇ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದೆನು. ಭಾವೀ ಆಯುಸ್ಯ 
ವನ್ಮು ಜಗನ್ನಾಥನ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ನೀನು 
ಜಗನ್ನಾಥನ ಇಚ್ಛೆಯಿದ್ದ ೦ತಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಈಗ ಮಾತ್ರ ನಿನಗೆ 
ಬಗನ್ಮಾಥನೇ ಗತಿಯಾದನು!'' 

ಉಪಾಸುಂದರಿಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯು ವಷ ೩ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಬಾಲೆಯ 
ಏಕನಿಷ್ಟ ಸೇವಕನಾದ ನಟಿವರನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದು: ""ರಾಣೀಸರಕಾರ!।'' 

“ನೆಟಿವರ, ನಾನು ರಾಣಿಯೂ ಅಲ್ಲ; ಸರಕಾರವೂ ಅಲ್ಲ.'' 

“ನಿಮ್ಮ ಮಾತುಗಳು ಯಥಾಸ್ಮಿತವಾಗಿರುವವು. ದೈವವು 
ನಿಮಗೆ ಪ್ರತಿಕೂಲಿಸಿತು. ದೈವಾನುಕೂಲವಿದ್ದರೆ ನೀವು ರಾಣಿಯವೆ 
ಕಷ್ಟೇ ಏಕೆ, ಮಹಾರಾಣಿಯವರೂ ಆಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ.'' 

"`ನಟವರ, ಹಿಂದಿನ ಮಾತನ್ನು ತೆಗೆಯಬೇಡ. ಅದನ್ನು ಮರೆ 
ಯುಷದೇ ವಿಹಿತವು. ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಗಿರುವದು?'' 

“ಅಮ್ಮಾ, ಸವಳಸ್ವವೂ ಘಾತವಾಗಿ ಹೋಯಿತು! ರಾಜಧ 
ನಿಯ ಮೇಲೆ ಯವನರ ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾಂಕಿತವಾದ ಪತಾಕೆಯು ನಿಲ್ಲ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು]'' 

"ಎನು? ರಾಜಧಾನಿಯು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಹಸ್ಮಗತವಾಯಿತೆ?' 

“ಹೌದು; ರಾಜಧಾನಿಯು ಯವನರ ಕೈಸೇರಿತು. ಅಲ್ಲಿಯ 
ರಾಜಮಂದಿರವೂ, ವಿಲಾಸಭುವನಗಳೂ, ದೇ ವಸ್ಥಾನಗಳೂ ಯವನರಿಂದ 


೬೦೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 





ನೆಲಸಮ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು. ಯುವರಾಜ ರಾಮಜಂದ್ರದೇವನು ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಮಡಿದನು.'' 

""ದೀನಕೃಷ್ಣ ಸೇನಾಪತಿಗಳು ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಓಡಿಹೋದ 
ಕೀನು?'' 

«ಅಮ್ಮಾ, ಅವರೂ ಧಾರಾತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮರಣ ಹೊಂದಿದರು.” 

("ಸರ್ವಸ್ಯ ವೂ ನಾಶವಾಯಿತು!'' ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂ ನಿಟ್ಟು 
ಸಿರುಬಿಟ್ಟು ನುಡಿದು... .""ನಟಿವರ, ಈಗ ಮಹಾರಾಜರು ಎಲ್ಲಿ ರುವರು?'' 

""ಅಮ್ಮಾ, ನೀವು ಕೇಳಿಲ್ಲನೆಂಬಂತೆ ತೋರುವದು.'' 

""ಅದೇನು?'' ವ್ರಜಬಾಲೆಯು ಗಾಬರಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 

“ಮಹಾರಾಜರು ಬ೦ಡುಗಾರರ ಮುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಮೃತಿ 
ಯನ್ನೆ 4ದಿದರು.'' 

"ಏನು? ಮಹಾರಾಜರು ಮೃತ್ಯು ವಶರಾದರೆ? ಹಾಯ! ಹಾಯ! 
ಸವಾ:ನರ್ಥವಾಯಿಂತು! ಮಹಾರಾಜರು ಬ ದುಕಿದ್ದ ರೆ ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂ 
ತ್ರ ಫಾ ಗಿ ಹೋರಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಅವರ ಮರಣ ದಿಂದ ಉತ್ಕೃ ಲದೇವಿ 
ಸೌಭಾಗ "ವು ನಾಶವಾಗಿ, ಆವಳ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ತಿಲಕವು NE ತು. 
ಇನ್ನು ಉತ್ತ ಆದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ನಾ ಗಿ ಈ ವರನು ಯಾರೂ ಉಳಿ 
ಯಲಿಲ್ಲ. "ಕೀ ತಳನನು ಮಹಾರಾಜರ "ಕೊಲೆ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ರಾಕ್ಷಸೀ 
ಹೃದಯವನ್ನು ಜಗತ್ತಿನ ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಂದು ಕೊಟ್ಟನು! ಮಹಾರಾಜರ 
ಮರಣದ ಹಾರಿಕೆಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದೆನು; ಆದರೂ ಈ 
ವಾರ್ತಿಯ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ನಾನು ಅಷ್ಟೊಂದು ನಂಬಿಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ.'' 

“ಅಮ್ಮಾ, ಹರಿಕೀರ್ತನನು ಮಹಾರಾಜರ ಕೊಲೆಮಾಡಲಿಲ್ಲ; ರಾಜ್ಯ 
ಪಿಪಾಸುವಾದ ಪಿಶಾಚಿ ಹೈದಯದ ಜನಾರ್ದನನು ತನ್ನ ಕೈವಖಟ್ಟಿ ಅವ 
ರನ್ನು ವಧೆ ಮಾಡಿದನು. ಕಡು ನೀಚನಾದ ಯಖವರಾಜನು ಮಹಾ 
ರಾಜರ ಸಂದೇಶದ ಮೇರೆಗೆ ಸೈಸ್ಕೃವನ್ನು ಕಳುಹಿಸದ್ದರಿಂದ ಅವರು 
ಬ೦ಡುಗಾರರ ಮತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ, ಅನೇಕ ವಿಧದ ಯಾತನೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರು. ಕಷೆಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಶೋಚನೀಯ ಸ್ಥಿತಿಯಿಂದ ಮರಣ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೦೯ 





ಹೊಂದಿದರು? 

ವ್ರ ಜದಾಲೆಯ ನೇತ್ರಗಳು ದುಃಖಾಶು, ಪರಿವೂರ್ಣವಾದವು. 
ಮುಕುಂದದೇವನ ಅಂತವೂ, ಅದರೊಡನೆ ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ 
ಅಂತವೂ ಆದದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ಬರೆ ಕೊಟ್ಟಂತಾಯಿತು. 
ಕಟ್ಟಾ ಸ್ವಭಾವದವನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಂದ ಇದಕ್ಕಿ ೦ತ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಅನರ್ಥ 
ಸವಡಿ ಅವಳಿಗೆ ಒಡೆದು ಕಾಣತೊಡಗಿತ್ತು. ಅವನು 
ತನಗಾದ ಆಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ನೆ೦ಬದು ಜಗನ್ನಾಥವುರಿಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ಒ೦ದಿತು. ಜಾತಿಭ್ರಷ್ಟನಾದ ಕಾಳಾಪಹಾ 
ಡಲ ಹಿಂದುಧವೂೋದ ಮೇಲೆಯೂ ಹಿಂದುಗಳ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮೇಲೆ 
ಯೂ ಗಂಡಾಂತರವನ್ನು ತರುವನೆಂದೂ, ಶ್ರೀ ಕ್ಷೇತ್ರ ಪುರಿಯ ಜಗ 
ನ್ನೂಥನು ಅವನ ಕೈಯೊಳಗಿಂದ ಪಾರಾಗುವದು ದುಸ್ತರವೆಂತಲೂ ತಿಳಿ 
ದೊಡನೆ ಅವಳ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ವಜ್ಪಾಘಾತವಾದ೦ತಾಂಯಿತು. ಓರಿಸಾ 
ದೇಶವು ಸಾ ತಂತ್ರ ದೊಡನೆ ಧವ.೯ಇಕ್ಕೂ ಹೊರತಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ಬರುವದೆ೦ದು ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಆತ್ಯಂತ ಕ್ಲೇಶಗೊ೦ಡಿತು. ಪ್ರಭು 
ಮೂರ್ತಿಯ ರಕ್ಟಣೆಯು ಹೇಗಾದೀತೆಂದು ಅವಳು ನಾನಾ ವಿಧವಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸಿದಳು. ಈಗ ಅವಳು ರಾಣಿಯಿದಿ ಎಳ ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯ ಪರ 
ಮಾವಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ವ್ರ ಜದಾಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಳು.  ಜನೆಸಹಾಯೆವಿಲ್ಲ; 
ಧನಸಹಾಯವಿಲ್ಲ; ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದ. ಮೇಲೆ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಬಯಕೆಯು ಹೇಗೆ ಈಡೇರಬೇಕು? ಆಗ ಅವಳಿಗೆ ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಒಂದು 
ವಿಚಾರವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ನಟವರನನ್ನು ಕುರಿತು 
“ನಟಿವರ, ಗದಾಧರ-ಕರೀಮಶಸರು ಈಗ ಐಲ್ಲಿರುವರು?”' 

""ಭುವನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ'' 

"ಅಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು?” 

“"ಪ್ರಾಳಾಪಹಾಡನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 


ಕೂಡಿಸುತ್ತಲಿರುವರು. ಒರಿಸಾದ ಸ್ಮಾತ ತಂತ್ರ್ಯ ಸಿಂಹಾಸನವು ಯವ 


೩೧೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ನರ ಸ್ವಾಧೀನವಾದದ್ದರಿಂದ ಗದಾಧರರ ಹೃದಯವು ತಲ್ಲಣಗೊಂಡಿರು 
ವದು. ಅನ್ಯಾಯದಿಂದ ಅನ್ಯಾಕ್ರಾ ೦ತಮಾಡತೊಡಗಿದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ 
ಕೊಬ್ಬನ್ನಡಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಕರೀಮಶಹನಾದರೂ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ 
ತಳೆದಿರುವನು, ಈಗಾಗಲೆ ಭುವನೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೊಸಕೋಟಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ಸುವ ಕೆಲಸವು ಭರದಿಂದ ನಡೆದಿರುವದು. ಸೈನ್ಯವಾದರೂ ಕೂಡ ತೊಡ 
ಗಿದೆ. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರರಿಗೆ ಯಶವು ದೊರೆತರೆ, ಉತ್ಕಲ 
ನಿವಾಸಿಗಳು ಗತವೈಭವವನ್ನು ಮರಳಿ ಪಡೆದಂತಾಗುವದು. ಅಮ್ಮಾ, 
ಎಲ್ಲವೂ ಜಗನ್ನಾಥನ ಇಜ್ಜೆಯನ್ನವಲಂಬಿಸಿರುವವಲ್ಲವೆ?'' 

""ಗದಾಧರರು ಅದ್ವಿತೀಯ ರಾಷ್ಟ್ರ ಧರ್ಮನಿರತರಿರುವರು. 
ವಿಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ಅವರಿಂದ ಒಂದು ವೇಳೆ ದೇಶಕಾರ್ಯವು ಸಾಧಿಸ 
ಬಹುದಾಗಿದೆ. ಕರಿಮಶಹರ ಸಮತಾಬುದ್ಧಿ ಯಡ ಅವರ್ಣನಿಯವಾಗಿರು 
ವದು. ಅವರು ಸ್ವಜಾತಿಬಾಂಧವರೆಂಬ ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಬೀಳದೆ, ಹಿಂದೌಗಳ 
ರಾಜ್ಯವು ಹಿಂದುಗಳದಾಗಿಯೇ ಉಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಲಿರುವರು. 
ಹಿಂದುಗಳ-ಅಧಿಕಾರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅವರು ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕೆ 
ತಿಲಾ೦ಜಲಿಯಿತ್ತು ಸ್ವಬಾಂಧವರ ಮೇಲೆ ಶಸ್ತ್ರವೆತ್ತಿರುವರು. ಕರೀಮ 
ಶಹರಂಶಹ ಉದಾತ್ತ ವಿಚಾರಿಗಳು ಸದ್ಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವದು 
ದುರ್ಲಭವಾಗಿಕುವದೆಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯವಾಯವಿಲ್ಲ. ಜನಾರ್ದನ- 
ಭೃಗುರಾಮರಂತಹ ದೇಶಹಿತ ವಿಘಾತಕರು ಅವರ ವತ್ತನವನ್ನು 
ನೋಡಿಯಾದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಗಲರಿಯಬಾರದೆ?'' 

«ಅಮಾ ಹಿ? ದುಷ್ಟ ಸ್ವಾರ್ಥೀ ಜನರು ಸದಾಚಾರಿಗಳನ್ನು ಅನುಕರಿ 
ಸುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನ್ಯ ಪದಾಢ೯ಗಳ ಕಡೆಗೆ 
ಅವರು ಹೊರಳಿ ಸಹ ನೋಡುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ಭೃಗುರಾಮ ಜನಾರ್ದ 
ನರು ಸ್ವಾಥೆ ಫ್‌ ದೃಷ್ಟಿಯವರಾಗಿರದಿದ್ದ ಕ್ಕ ಉತ್ಕಲದೇಶಕ್ಕೆ ಈಗಿನಂತಹ 
ಗಂಡಾ೦ತರಕ್ಕೊಳಗಾಗುವ ಪ್ರಸಂಗವೇ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ.*' 

""ನಟಿವರಾ, ಈಗ ಭೃಗುರಾಮ-ಜನಾರ್ದನರು ಎಲ್ಲಿರುವರು?” 

"ಅವರು ಕಾಳಾಪಹಾಡನನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಉತ್ಕೃ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೧೧ 


ಲದ ಸಿಂಹಾಸನವು ದೊರೆಯುವದೆ೦ಬ ದುರಾಶೆಯಿ೦ದ ಜನಾರ್ದನನು 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಪಾದಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತಲಿರುವನು. ಭ ಎಗುರಾಮನಾ 
ದರೂ ದೊಡ್ಡ ಜಹಾಗೀರನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವನು. 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅವರ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಮರುಳಾಗುವಂತಹನಿಕುವದಿಲ್ಲ. 
ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಯಾಗುವವರೆಗೆ ಅವರಿಗೆ ಆತಿ ಹಚ್ಚಿ ಕಡೆಗೆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಅರ್ಧಚಂದ್ರ ದರ್ಶನಮಾಡಿಸುವನು. ಅಮ್ಮಾ, ಭೃ ಗುರಾಮನು 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ಮತ್ತೊಂದು ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವಿಟ್ಟಿಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಆ ವಸ್ತುವಿನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ 
ಭ್ರಾಂತಿಷ್ಕ ನಾಗಿರುವನು.'' 

""ಅವನು ಇಚ್ಛೆ ಸುತ್ತಿರುವ ಒಡವೆ ಯಾವದು?" 

"ಅವನು ಲಾನಣ್ಯಭ್ರಾ ೦ತನಾಗಿರುವನು.'' 

ಯಾರ ಲಾವಣ್ಯಕ್ಕೆ ಅವನು ಮನಸೋತಿರುವನು?'' 

""ಅಮ್ಮಾ, ಭೃ ಗುರಾಮನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ವತಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಹಸ ನಡೆಯಿಸಿರುವನಂ.'' 

“ಹೀ ಗೇನು? ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮವಾಯಿತು. ಪಾಪಭಾರವನ್ನು 
ಬೆಳೆಯಿಸುತ್ತ ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ನರಕಕು೦ಡದಲ್ಲಿಳಿಯಬೇಕೆ೦ದು ಭೃಗು 
ರಾಮನ ಅವಿಲಾಷೆಯಿದ್ದ ೦ತೆ ತೋರುವದು. ಈ ವ್ರಜಸುಂದರಿಯ 
ಯೋ ಗ್ಯೃತೆಯೇ ನಿರುವದೆ೦ಬದನ್ನು ಆ ಮದಾಂಧನು ಇನ್ನೂ ಅರಿತಿಲ್ಲವಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಆ ನೀಚನ ಮನೋದಯವನ್ನು ನಾನು ಅರಿತಿದ್ದೆ ನ. ; 
ಆದರೆ ಈಗಿನಷ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಒಳೆ ಸದು. ಅವನ 
ಕೈಯೆೊಳಗಿಂದ ಶೀಲರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಕ್ಕೆ ಸಾನು ಸಮಥಳ೯ಳೇ 
ಇರುವೆನು. ನಟಿವರ, ನೀನು ಇನ್ನೊ೦ದು ಕೆಲಸಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು."' 

""ಅದೇನು, ಅಮ್ಮನವರೆ?'' 

"ನಾನು ಗದಾಧರರಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ 
ದಿನೆಗಳಿಂದ ಯೋಚಸಿಕೆೊಂಡಿದ್ದೆನು. ವಿಶ್ವಾಸದ ಸೇವಕರ ಅಭಾವ. 
ಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟು ದಿನ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಬಿಟಿ ಆನು: ನೀನು ನನ್ನ ಪತ್ರವನ್ನು 


೩೧೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 








ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಗದಾಧರರಿಗೆ ತಲುಪಿಸತಕ್ಕದ್ದು.'' 

"'ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ತಲಂಪಿಸಂವೆನು.'' 

ಪ್ರಜಬಾಲೆಯಂ ಗದಾಧರನಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರಒರೆದು ನಟಿವರನೆ 
ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿದಳು. ಪತ್ರದ ಸಂಗತಿಯು ಕೆಳಗೆ ಬರೆದ ಪ್ರಕಾರವಿತ್ತು: 

""ಸ್ವದೇಶನಿಷ್ಠ AES 

ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವು ಆಭಿನ೦ದನೀಯವಿರುವದು. ನೀವು 
ವಂ ಕೂ ಓರಿಸಾದ ಸ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ತ್ರ್ಯಕ್ಸಾ ಸ್ಕಿ ಶಕ್ತಿ ವರಿ ಯಸ್ನಿಸ 
ತೊಡಗಿರುವದನ್ನು ನೋಡಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅನಿವಾರವಾದ ನ 
ಶತ್ರುವು ಒಲಾಢ್ಯನಿರುವದರಿಂದ ಸ ೦ದ ಕೆಲಸಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನಾನು ನಿಮಗೆ ಆಗ್ರಹದ ೩ನ೦ತಿ ಮಾಡಿಕೊ೦ಡಿರುವೆನು,.. ಕರೀಮ 
ಶಹರಾದರೂ ಪಟುಭಟರಿರುವರು. ಹಓಓರಿಸಾದ ಜನ್ಮಸಿದ್ಧವಾದ ಸ್ವಾತಂ 
ತ್ರ್ಯದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅವರಾದರೂ ತಮ್ಮ ದೆ*ಹವನ್ನು ಸವೆಯಿಸಿ ಕೀತೀ 
ಭಾಗಿಗಳಾಗುವಗೆ೦ ಬದನ್ನು ನಾನು EE ಅರಿತಿರುವೆನು. 
ದೇಶಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಣಗುವ ನಿಮಗೆ ವಿಜಯವು ದೊರೆಯೆಬೇಕೆಂದು 
ನಾನು ಸದಾ ಜಗನ್ನಾಥನ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನು.. ಅಬಲೆಯಾದ 
ನಾನು ಈಗ ಇದಕ್ಕಿ೦ತ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಶಿ? 
ತನ್ಮು ವೂವಾಕ್ರ ಮ ಪ್ರಣಯಿನಿ.... 
“ವ್ರ ಜಜಾಲೆ'' 
ಉಷಾನು೦ದರಿಯು ನಟಿವರನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ನಂಪೂಣಳವಾಗಿ ಓದಿದಳು. ಪತ್ರದ ಕೆಳಗೆ "ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮ 
ಪ್ರಣಯಿನಿ' ಯೆಂದು ಬರೆದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕಳು. 
ಆಗ ವ್ರಜಬಾಲೆಯಂು ""ಉಷಾಸು೦ದರಿ, ನಗುವದೇಶಕ್ಕೆ?'' 

""ನಗದೇನು ಮಾಡಲ?. ಅಳಲಿಯಾ? ನೀನು ಗದಾಧರರ ಪೂರ್ವಾ 
ಶ್ರಮಪ್ರಣಯಿನಿಯಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ ಪ್ರಣಯದೇವತೆಗಳು ಈಗ ಸಂನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು. ಸಿ ಸ್ವೀ ಕರಿಸಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ಹಾಗೆ ಬರೆಯಬಹುದಾಗಿತ್ತ್ತು.' 

du ನಿಜವಾಗಿ ಸಂನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀ ಕರಿಸಿದಂತೆಯೆ ಆಗಿರು 


೪೦] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೧೩ 


ವದು. ನನ್ನನ್ನು ಎ೦ದು ಉಪೇಕ್ಲ್ಮಿಸಿದರೋ ಅಂದೇ ಅವರು ಸಂನ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುವರೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅಂತೆಯೆ ನಾನು 
ಪೂರ್ವಾಶ್ರಮ ಪ್ರಣಯಿನಿಯೆ೦ದು ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದೆನು. 

ಉಷಾಸು೦ದರಿಯು ನಿರುತ್ತರಳಾದಳು. ನಟವರನು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ತೆರಳಿದನು. 


ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳ ಅಧಃಪಾತ! 
ಶ್ರ್‌ಟಕವಾರಣಾಶಿಯ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ 
ಪರಾಕ್ರಮದ ಅನುಭವವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲ ಜನರು ಇದು ವರೆಗೆ ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಕಟಕದ ಸಂಗ್ರಾಮದಿಂದ ಕಾಳಾ 
ಫಹಾಡನು ಕಾತಲೂಖಾನನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ತೇಜಸ್ವಿಯೂ ಪರಾಕ್ರಮಿಯೂ 
ಎಂಬದು ಎಲ್ಲ ಜನರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಯುವರಾಜನೂ ಮಹಾರಾಜಾ 
ಮುಕುಂದದೇವನೂ ವುರಣಹೆೊಂದಿದ್ದ ರು. ಸಿಂಹಾಸನದ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡುವಂತಹ ಜನರು ಯಾರೂ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಕಟಕವಾರಣಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಸೇನಾಪತಿಯಾದ ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನನ್ನು ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿದನು. ಅನ೦ತರದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಚೌದ್ವಾರ ಬಾರೋವಾಟಿ ಮೊದಲಾದ ಊರುಗಳನ್ನು ಸುಲಿದುಕೊಂಡು 
ದಕ ಕೆ $4 ಸೌಗಿದನು. ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ಜನಾರ್ದನ ಭ ಗು 
ರಾಮರು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಚರಣರಜವನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅವನ ಬೆನ್ನ 
ಹಿಂದೆಯೆ ಇದ್ದರು. ತನಗೆ ಸಿಂಹಾಸನವು ದೊರೆಯುವದೆಂದು ಜನಾದಳ 
ನನು ಮನೋರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸತೊಡಗಿದ್ದ ನು. ತಾನಾದರೂ 
ಮುಕುಂದದೇವನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಸಹಾಯಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಜಹಾಗೀರನ್ನು ಕೊಡುವನೆಂದು ಭೃಗುರಾ 
ಮನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಗೆ ತಿನ್ನಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ನು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು 
ಹುಚ್ಚು ಕಂತೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದ್ವಿತೀಯ ರಾಜಕಾರಣಪಟುವಾಗಿದ್ದ ನು. 
ಜನಾದ೯ಳನ-ಭೃಗುರಾಮರಂತಹ ನೀಚರ ಮನೋಗತವನ್ನು ಅರಿಯದೆ 


೩೧೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ನಡೆಯುವಂ೦ತಹೆ ಅದೂರದಶೀಯು ಅವನಾಗದ್ದರಿಂದ ಕಾರ್ಯ ಸಾಧನೆ 
ಯಾಗುವ ವರೆಗೆ ಅವರನ್ನು ಸೌಮ್ಯಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ 
ದ್ದ ನು. ಚೌದ್ವಾರ ಬಾರೋವಾಟಿ ಮೊದಲಾದ ಊರುಗಳನ್ನು ಸುಲಿದು 
ಭುವನೇಶ್ವರಕೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಬಾರೋ 
ವಾಟಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿದ್ದ ನು. ರಾಜಧಾನಿಯ ಹಾಗು ಗೆದ್ದೆ 
ಸೀಮೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಾಗಿ ಅವನು ಕಾತಲೂಖಾನನನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ 
ಜನಾದ೯ನನಿಗೆ ನೊಣತಿ೦ದ೦ತಾಗಿತ್ತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಒಳಿತಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ, ತನ್ನಿಂದಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ, 
ಶನಗೆ ಉತ್ಕಲದ ರಾಜಸಿ೦ಹಾಸನವನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗೀಯುವನೆಂದೂ, 
ತನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ರಾಜಮುಕುಟವನ್ನಿರಿಸಿ ಸಿಂಹಾಸನಾರೋಹಣ 
ಸಮಾರಂಭವನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನೆರವೇರಿಸುವನೆಂದೂ 
ಜನಾರ್ದನನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವು ಕಾತಲೂ 
ಖಾನನ ಕ್ರೈ ಯಲ್ಲಿ ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಜನಾರ್ದನನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಕಸ 
ROSE 203 ದಂಡಯಾತಿ$್ರಯಲ್ಲಿ ತನ್ನಿಂದ “ನವಗೆ 
ವಾಗಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದು, ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ೮9ತಲೂ ಖಾನನ ಕೆ ಯಲ್ಲಿ 
ರಾಜ್ಞ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವನೆಂದು ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

ವರ್ಧಮಾನ ವಿಜಯಿಯಾದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಂದ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರ 
ದಾನದ ಆಶ್ವಾಸನೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಜನಾದ೯ನನು ಯೋಜಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಚೌದ್ವಾರ ಕಾರಾ ಕಟ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಯ 
ಹೇರಳವಾದ ಸುಲಿಗೆಯಿರದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಆನಂದಮನಸ್ಯನಾಗಿ 
ದ್ದನು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೆ ಅವನ ಅನುಗ್ರಹ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು 
ಜನಾರ್ದನನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಬಂದನು, ಭೃಗುರಾಮ 
ನಾದರೂ ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಜನಾ 
ರ್ದನನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದ ನೆ, ಆಗ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ ಗೆ ಶಿಬಿರ 
ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು. ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಧಕರಾದ ಭೃಗುರಾಮ-ಜನಾ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೧೫ 


ದಳನರು ಅವನಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು 
ಅವರನ್ನು ಸನ್ಮಾನಿಸಿ ತಕ್ಕನ್ಗಳದಲ್ಲಿ ಕೂಡ್ರಹೇಳಿದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಜನಾರ್ದನನು ವಿಷಯಪ್ರವೇಶಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದನು: 

ಆಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ, ನಿಮ್ಮಂತಹ 
ವಿಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳೂ ರಾಜಕಾರಣ ದುರಂಡರರೂ ಹಿಂದೆ ಯಾರೂ ಆಗಿ 
ಹೋಗಿಲ್ಲ; ಮುಂದೆಯೂ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಯವನರಾಜರೆಷ್ಟೋ ಜನರು 
ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಪ್ರತಿಹತವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸಿದ್ದರು; ಅವರಿಂದ ಉತ್ಕಲವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾ೦ತಗೊಳಿಸುವ ಕೆಲಸವು 
ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಜ೦ಡವಾದ ಶಕ್ತಿಗೆ ಉತ್ಕಲದ ಪ್ರಜಂಡವಾದ 
ಬಲವು ಉಧ್ವಸ್ತವಾಯಿತು. ನಿಮಗೆ ವಿಜಯಸಂಪಾದನೆಯಾಗಬೇ. 
ಕೆಂದೀ ಜಗನ್ನಾಥನ ಇಜ್ಮೆಯಿತ್ತೈಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೆ ನಿಮಗೆ 
ಸಹಾಯೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು. ಭೃಗು 
ರಾಮ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದರೂ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆ ವಿರಿ ನಿಮಗೆ ನೆರ 
ವಾದರು. ಇಡೀ ಉತ್ಕ ಭಟ ಸಲಿಮನ ನವಾಬರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಬರಿವದೆಂ೦ಬದು ನಿಸ್ಸ CL ಮುಕುಂದದೇವನು ವಿಲಾಸಿಯಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಅವನ ಆಳಿಕೆಯು ಪ್ರಜಾಜನರಿಗೆ ಬೇಸರವಾಗಿತ್ತು. ಈಗ ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಉತ್ಕಲವಾಸಿಯಖ ಆನ೦ದಭರಿತನಾಗಿರುವನು. ಎಲ್ಲ ಜನರು 
ನವಾಬರಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ತಳೆದಿರುವರು. ನಾನಾದರೂ ವಂಗ ಸಿಂಹಾ 
ಸನದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿರುವೆನು ನೀವು ಹೇಳಿದಷ್ಟು 
ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು ಸಾಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಸಿದ್ಧತೆಯಿರುವದು. ಪ್ರಸ್ತುತದ ಯಃುದ್ಧದಿ೦ದ ಉತ್ಕಲದ ಬೊಕ್ಕಸವು 
ಬರಿದಾಗಿರುವದು. ಕಾಳಗದ ಕೋಲಾಹಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಜನರು ತ್ರಸ್ತ 
ರಾಗಿರುವರು. ಬೆಳೆಗಳೆಲ್ಲ ನಾಶವಾದದ್ದರಿಂದಲೂ ಮುಕಳುಂದದೇ ವನು 
ಅವರಿಂದ ಹೇರಳವಾದ ತೆರಿಗೆಯನ್ನೆ ತ್ಲಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಅವರು ಬಹಳೇ 
ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾಗಿರುವರು. ಆದ್ದ. ರಿಂದ ಯೋಗ್ಯತಾ ಾನುಸಾರವಾಗಿ 


ಕಾಣಿಕೆಯ ಹಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಪ್ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಸಿದೆ, 


೩೧೬ ಶ್ರೀ ಕೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 





ವಂಗನವಾಬರ ಮೇಲೆ ನಿಷ್ಕೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಮುಕುಂದದೇವನ ನಾಶ 
ಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿರುವೆನು; 
ಮುಂದಾದರೂ ಯೋ ಗ್ಯತೆಗೆ ವಿರಿ ಸಹಾಯಮಾಡುತ್ತ ಹೋಗು 
ವೆನು. ನಾನು ಕೇವಲ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಗಿಷ್ಟು ವಿನಂತಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ನೆರವಿನಿಂದ ಯವನರ ವರ್ಚಸ್ವವು ಓರಿಸಾ 
ದೇಶದ ಮೇಲೆ ಸ್ಕಿ ರವಾಗುಳಿಯುವ ಸಂಭವವಿರುವದು. ಸೇನಾಪತಿ 
ಗಳೆ ಈ ಭ ಎಗುರಾಮ ಮಂತ್ರಿಗಳಾದರೂ ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿರು 
ವರು. ಅವರಿಗಾದರೂ ಫಲವು ದೊರೆಯುವದು ಆವಶ್ಯಕವಿದೆ. ಯಾಪ 
ದೊಂದು ಜಹಾಗಿರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಅವರು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗುವರು. ಈ 
ಭ ೨ ಗುರಾಮರು ತಮ್ಮ ತಾರುಣ್ಯದ ವಯೋ ಮಾನಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ 
ನನಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಾಹಸಮಾಡುವಂತಹರಿರುವರು. ಇವರು ನನ್ನಂ 
ತೆಯೆ ಏಕನಿಷ್ಠರು; ರಾಜಕಾರಣ *ಕುಶಲರು. ಸೇನಾಪತಿಗಳವರಿಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಸ೦ಗತಿಗಳು ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ, ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಆಡಿ 
ತೋರಿಸಿರುವೆನು.?' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಜನಾದ೯ನನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಸ್ವಸ್ಥ 
ಚಿತ್ತದಿಂದ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಜನಾರ್ದನನ ಇಚ್ಛೆಯೇನಿರುವಜಿಂಬದು 
ಅವನಿಗೆ ಅರಿಯದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ನೀಜಸ್ವಾರ್ಥಿಯಾದ ಮಂತ್ರಿಗೆ ಏನು ಉತ್ತರ 
ಕೊಡಬೇಕೆ೦ಬದನ್ನು ಅವನು' ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಟಿ ದ್ದೆ ನು, 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಪ್ರತಿಭಾಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿದ್ದ ನು; ನಿಸ ಹವೃತ್ತಿ ಯವ 
ನಿದ್ದ ನು. ಜಡಸ್ವಾಧಿ೯ಗಳಾಗಿ ತಮ್ಮ ದೇಶದ ಸುಖಸ್ವಾತಂತ್ರ $7ಳನ್ನು 
ಹಾಳುಮಾಡಿದ ಜನಾರ್ದನ-ಭೃಗುರಾಮರ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಅತಿ 
ಯಾಗಿ ತಿರಸ್ಕಾರವು ನೆಲೆಗೊಂಡಿತ್ತು. ತನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಬಿಡಬೇ ಕೆಂದು ಅವನು ಯತ್ನಿಸಿ. .""ಮಂತ್ರಿಶ್ರೇ ಷ್ಕ ಕ್ಕ, ವಂಗ 
ದೇಶವನ್ನು ಆಳುವವರಿಗೆ ಓರಿಸಾದೇಶದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ವರ್ಜಸ್ವವನ್ನು 
ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸುವದು ಅಸಾಧ ಕ್ರಿವಾಗುವದೇನು?'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ಜನಾರ್ದನನ ಎದೆಯು "ಧಸ್‌' 
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ಎಂದಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಹೃದಯವು ಅಧೀ ಕವಾಯಿತು; ಆದರೂ 
ಅವನು ಕೈ ಗಡದ ಅವಸಾನವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು" ಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, 
ಪುರಾತನದ೦ದ ಹಿಂದುಗಳ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಪ್ರಿಯ 
ಹಿಂದುಗಳು ಯವನಛತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರುವರೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಭಾವನೆಯಾದದ್ದು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ಎಸ್ಮಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಕುಶಾಗ್ರಬುದ್ಧಿಯವರೂ, ಅದ್ದಿ 
ತೀಯ ರಾಜಕಾರಣ ನಿಪುಣರೂ ಆದ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇ೦ತಹ ಅಪ್ರಬುದ್ಧ 
ವಿಚಾರಗಳು ತಲೆದೋರಬಾರದಾಗಿತ್ತು.'' 

ಜನಾರ್ದನನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಭೃ ಗುರಾಮನು ಗಾಂಭೀ 
ಯ೯ದಿಂದ._""ಕೇವಲ ನಿಮ್ಮ ಕಲ್ಯಾಣಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ನಮ್ಮ ಅರಸನ 
ಹಾಗು ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ನಾಶಗೊಳಿಸಲುದ್ಯುಕ್ತರಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ದನ್ನು ಚಾಣಾಕ್ಷ ರಾದ ನೀವು ತಿಳಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು.'' 

""ಮಂತ್ರಿವರ್ಯರೆ, ನೀವು ನನಗೆ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನೂ ವ್ಯವಹಾರ 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಕಲಿಸಲುಪಕ್ರ ಮಿಸಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ನಿವ್ಮಿಂದ 
ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಯಬೇ ಕೆಂ ಬಂತೆ ನನ್ನ ಸ್ಥಿ ತಿಯಿಲ್ಲ. ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸೂತ್ರದ 
ಗೊಂಬೆ 

«ಛೇ! ಛೇ!'' ಜನಾದರನನು ನಡುವೇ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ ವಿನಯ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ... ""ಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, ರಾಜನೀತಿಯನ್ನೂ ವ್ಯವಹಾರ 
ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಬಲ್ಲವರಾದ ನಿಮಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಸಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಉದ್ದೇ 
ಶವಿಲ್ಲ. ನೀವು ಸರ್ವತಂತ್ರ ಸ್ವತಂತ್ರರಿಕುವಿರಿ. ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ನಮ್ಮಿಂದ ನಿಮಗೆ ಎಷ್ಟಾದರೂ ನೆರವು ದೊರೆತಿರುವದು. ಮುಂದಾ 
ದರೂ ನಾವು ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರಿರುವೆವು. ನಮ್ಮ 
ಸೇವೆಗೆ ಲಾಭವು ದೊರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಇಜ್ಛೆಯಿ೦ದಲೇ ನಿಮಗೆ ಬೇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿರುವೆವು. ನೀವು ಅನ್ಯಥಾ ಭಾವಿಸಕೂಡದು. ಮುಕುಂದ 
ದೇವನ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಕಾಶಲೂಖಾನ ಸೇನಾಪತಿ 
ಗಳು ವಚನವಿತ್ತಿರುವರು. ನೀವಾದರೂ ಅವರ ಮಾತನ್ನು ನಡೆಯಿಂಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಮುಂಜಿ ನೋಡಲಾರಿರೆಂದು ನನ್ನ ನಂಬಿಗೆಯಿರಾವದು, 


ಗಲ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ನಾನು ವ೦ಗಸುಲತಾನರ ಮಾಂಡಲಿಕನಾಗಿ ಏಕನಿಷ್ಕೆಯಿಂದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
ಸೇವೆ ಮಾಡುವೆನು. ನೀವು ಬೇಡಿದಷ್ಟು ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ 
ನನ್ನ ಸಮ್ಮತಿಯಿರುವದು.'' 

""ಜನಾದ೯ನ!'' ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸ೦ತಾಪದಿ೦ದ ಉರಿಯುತ್ತ: - 
""ನಿನಗೆ ರಾಜ್ಯದಾನ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂಬದು 
ಓಲಗದ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ನೀನು 
ನಿನ್ನ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಸಹ ನಿಷ್ಠೆ ಯಏಳ್ಳೆ ವನಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ನೀಜ 
ತನದಿಂದ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿ, ಸ್ವದೇಶವನ್ನೂ ಸ್ವಜನಾ೦ಗವನ್ನೂ ಗಂಡಾಂತರ 
ಕೆ ಸ್‌ ಡುಮಾಡಿದೆ. ಸ್ವದೇಶ, ಸ್ವಜನ, ಸ್ವಧರ್ಮ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಂಬಿಗೆಯಿಲ್ಲದ ನಿನ್ನ೦ತಹ ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿಯು ಪರಕೀಯರಾದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಏಕನಿಸ್ಕೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರುವೆಯೆಂಬದರ ಮರ್ಮವನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದಿಕು 
ವೆನು. ಸ್ವಾರ್ಥಲಂಪಟಿ ಪಿಶಾಚಿಯೆ! ರಾಜಸಿ೦ಹಾಸನವು ನಿನಗೆ ಬೇಕಾ 
ಗಿರುವದು; ಅದು ನಮಗೆ ಮಾತ್ರ ಬೇಡಾಗಿರುವದೆಂದು ನಿನ್ನ ಭಾವನೆ 
ಯಿರುವದೇ? ನೀನು ಹಿಂದು ಧಮು೯ದವನಲ್ಲವೆ? ಮುಸಲಮಾನರು ನಿಮ್ಮ 
ಅಸ್ಥಿ ವೈರಿಗಳಾಗಿಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ ದೇಶ-ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ-ಧಮರಗಳ ಸುಲಿಗೆ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದವರಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿ, ಸ್ವಜನರ ರಕ್ತದಿಂದ ಮಲಿನ 
ವಾದ ಫಲವನ್ನುಣ್ಣಲಿಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಹೇಸಿಕೆ ಬರಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಜಡಸ್ವಾರ್ಥಿ 
ಯಾದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಪಾಪ-ಪುಣ್ಯಗಳ ವಿಚಾರವಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸ್ವಜನರ 
ಕರಳಲ್ಲಿ ಕತ್ತರೆಯನ್ನಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧನಾಗುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಚಾಂಡಾಲಾ! 
ನೀನೊಬ್ಬನು ದೇಶದ್ರೋಹದ ಮಹಾ ಪಾತಕ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತ ನಾದ 
ದ್ವಲ್ಲದೆ, ಜಹಾಗೀರಿಯ ಆಕೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಈ ಭೃಗುರಾಮನನ್ನೂ ನಿನ್ನ 
ಅಂಕಿತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ! ಈ ಉತ್‌ ಶ್ರ೦ಖಲ ಭೃ ಗುರಾಮನು 
ಕೇವಲ ಜಹಾಗೀರಿನಿಂದ ತೃಪ್ತ್ವಿಹೊ೦ದತಕ್ಕವನಿಲ್ಲ; ಈ ಅಧಮಾಧಮನು 
ಮಾತೃಮೂರ್ತಿಯಾದ.ಉತ್ಕಲದ ಸುಖ-ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ರಿಗಳಿಗಾಗಿ ಮಿತಿವಿೂೊರಿ 
ಹೆಣಗಿದ. ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ ಸಾಹಸ ನಡೆಯಿಸಿರುವನಂತೆ! 
ನೀಚ ಶಿಖಾಮಣಿಗಳೆ, ಕಲಿಯುಗದ ಕಲಿವುರುಷರೆಂಬವರು ನಿಮ್ಮ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೧೪ 





ಹೊರತು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಿರುವರು? ಧಿಕಾರ! ಧಿಃಕಾರ! ನಿಮ್ಮ 
ಪೈಶಾಜ್ಯವ್ಯತ್ತಿಗೆ!!'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸಂತಾಪದಿಂದ ಗರ್ಜಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಜನಾದ೯ 
ನ-ಭೃಗುರಾಮರ ಎಡೆಗಳು ನಡುಗಿದವು. ರಾಜ್ಯಲೋಭಾಕೃಷ್ಣರಾದ 
ಅವರ ಮನಸ್ಸುಗಳು ಅತಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಕುಲಗೊಂಡವು. ಜನಾದ೯ನನಿ 
ಗಂತು ಮೈಮೇಲೆ ಆಕಾಶವೇ ಹರಿದುಬಿದ್ದ ೦ತಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಗಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಯತ್ನ ಗಳೆಲ್ಲ ನಿಷ್ಟ ಲವಾಗಿ, ಪಾಪಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಪಾಲುಗಾರ 
ನಾದೆನೆಂದು ಅವನು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಬಡತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಅವನ 
ದೈನ್ಯಾವಸ್ಥೆಗೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದಾಯಿತು. ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನಪ್ಲಿ ದಯವು ಹುಟ್ಟುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಪ್ರಯತ್ನಿಸ 
ತೊಡಗಿದನು. 

"ಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, ನಾನು ದೇಶದ್ರೋಹೆ-ರಾಜದ್ರೋಹ ಮಾಡಿ 
ದ್ದರೂ, ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ-ನಿಮ್ಮ ನವಾಬರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಷ್ಠೆಯಂಳ್ಳ ವನಿರು 
ವೆನು, ನಿಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ನಿಷ್ಕೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಕಟುಕತರ್ತವ್ಯಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿ 
ಸಿತು. ವಿಲಾಸಿಯಾದ ಮಂಕುಂದದೇ ವನ ಆಳಿಕೆಯು ಪ್ರಜಾಜನರಿಗೆ 
ಕಷ್ಟದಾಯಕವಾಗಿತ್ತು. ಬಹು ಜನರು ವಂಗಸುಲತಾನರ ಛತ್ರದಲ್ಲಿಕ 
ಬೇಕೆಂಬ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯುಳ್ಳ ವರಾಗಿರುವರು. ಅಂತೆಯೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಧಾವಿಸಿದೆನು. ನೀವು ನನಗೆ ರಾಜಸಿಂಹಾಸನವನ್ನಿತ್ತರೆ 
ಅತ್ಯಂತ ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಕೆಯಿಂದ ನಡೆದು, ವ೦ಗ ಸಿಂಹಾಸನದ ಅಭ್ಯುದಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸಾಹಸ ಮಾಡುವೆನು. ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇಶ್ಸಿಸ ಬೇಡಿರಿ. 
ಒಮ್ಮೆ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪರೀ. 

“ಸಾಕು! ನಿನ್ನ ವಲ್ಲನೆಯಂ ಇಷ್ಟಕ್ಕೇ ಸಾಕು!” ಕಾಳಾಪಹಾ 
ಡನು ಕರ್ಕಶವಾಣಿಯಿಂದ ನುಡಿದು _ ""ಮೂರ್ಯಾ, ನೀನು ಎಂತಹ 
ನಿರುವೆಯೆಂಬದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವದು. ನಿನ್ನ ದೇಶಬಾ೦ಧವರೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಸವಿಜ್ಲದವರಾಗಿರುವರು, ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ವಿಶ್ವಾಸವಿಡಲಿ? ದೇವತಾಸದೃಶನಾದ ಅರಸನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿದ ನರ 


೩೨೦ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಪಿಶಾಚಿಯಾದ ನಿನಗೆ ಅರಸೊತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾ? ರಾಣಿಗೆ ಅರಸುತನ 
ಕೊಟಿ ನು; ಒಂದು ವೇಳೆ ರಾಷ 3 ೨ಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಪಮ ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದ ಗದಾಧರನಿಗೆ ರಾಜ್ಯದಾನ ಮಾಡೇನು; ಕೇವಲ ತತ್ವಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಡಿದಾಡತೊಡಗಿದ ಕರೀಮಶಹನಿಗೆ ಸಿಂಹಾಸನ ಕೊಟಿ ಟೀ ಆದರೆ 
ನಿನ್ನಂತಹ ಸ್ಕಾರ್ಥಲಂಪಟಿ ಶ್ವಾನನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರವನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿಸಲಾರೆನು! ನಿನಗಿ ರಾಜ್ಯ್ಯವಿತ್ತರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಅಪರಾಧಿಯಾಗುವೆನು; ನಿನ್ನ ಪಾಪಕ್ಕೆ ನಾನು ಪಾಲುಗಾರನಾಗುವೆನು. 
ನಿನ್ನ ಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶವು ದೊರೆಯಲಾರದೆಂದು ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳುವೆನು. ಜನಾರ್ದ೯ನಾ, ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ ಹೊರಟು 
ಹೋಗು; ನಿರರ್ಥಕವಾಗಿ ಮಾತು ಒಳೆಯಿಸಿದರೆ ಅದು ನನಗೆ ಸಹನ 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಪಾಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲವೀಯಲಕ್ಕೆ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ಸಮಥಳನಿರುವನು. ಜಗನ್ಮಾಧನು ಅ೦ಧನಿರುವದಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ನಿಮಗಾಗಿ ಬೇರೊಂದು ನರಕಕು೦ಡವನ್ನು ನಿಮಾ ಣ ಮಾಡಿರುವನು.'' 
«"ಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, ಉತ್ಕಲದ ಭಾವೀ ಮಹಾರಾಜನೆಂದು ಮಹ 
ತ್ಮ_್ಮರವಾಗಿ ಆನಂದಗೊಂಡಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಅಧಃಪಾತಗೆೊಳಿಸಬೇಡಿರಿ, ರಾಜ 
ಸಿಂಹಾಸನವನಿ ೩ನಯದಿದ್ದರೆ ಅಷ್ಟೇ ಹೋಯಿತು; ಒ೦ದು ದೊಡ್ಡ ಜಹಾ 
ಗೀರನ್ನಾದರೂ ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದ ನಿಸಿರಿ, ನಾನು ಮಾಡಿದ ಉಪ 
ಕಾರವನ್ನು ನೆನಿಸಿಯಾದರೂ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿರಿ. ಜೀಶದ್ರೋಹ- 
ರಾಜದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದ ನಾನು ಎಲ್ಲ ಪ್ರಜಾಜನರ ತಿರಸ್ಕಾಂಕ್ಕೈ ಪಾತ್ರ 
ಫಾಗಿರುವೆನು. ನೀವೂ ನನ್ನನ್ನು ಉಪೇಶ್ಸಿ ಸಿದರೆ, ಉತ್ಕಲದ ಸೀಮೆಯಲ್ಲ 
ನಿಂತು ನೀರು ಕುಡಿಯಾವದು ಸಹ ನನಗ ಕಠಿಣವಾಗುವದು. ಸಂಗ್ರಾ 
ಮದ ಬೇಗೆಯು ಇನ್ನೂ ಶಾಂತವಾಗಿಲ್ಲ. ಗದಾಧರ-ಕರೀಮಶಹರು 
ಭುವಸೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಸಿದ್ಧತೆಯಿಂದಿರುವರು. 
ಉತ್ಕಲದೇಶವು ಸಂಪೂಣ೯ವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಹಸ್ತ್ಮಗತವಾಗುವ ವರೆಗೆ ನಾನು 
ನಿಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವೆನು. ನನ್ನನ್ನು ಬೀದಿಯ ಭಿಕ್ಷು ಕನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು.'' 


೪೧] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೨೧ 

'"ಜನಾದ೯ನಾ! ಲಜ್ಞಾಹೀನ ಜನಾರ್ದನಾ! ರಾಷ್ಟ್ರದ್ರೋಹ 
ದಿಂದ ಈಗ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ದುಃಖವನ್ನ ನುಭವಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ 
ದೆಂಬದನ್ನು ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತಂದು ಕೊಟ್ಟರೂ, ಮತ್ತೆ ಸ್ವಜನರ ಹಾಗು 
ಸ್ವರಾಜ $ದ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ನನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಬೇಕೆನ್ನುವೆಯಾ? ನಿನ್ನಂ 
ತಹ ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳು ಅಧಃಪಾತವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಉನ್ನ ತಿಯ ಶಿಖರ 
ಕ್ಕೇರಬೇಕೆಂದು ಈಶಸ೦ಕೇತವಿರುತ್ತಿರುವದಿಲ್ಲ. ನೀನು ನನಗೆ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಿರುವೆಯಾ? ಸ್ವಾರ್ಥ ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂಡಾಯದ ಬೇಗೆಯನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿ, ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಸ್ವಜನರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಎದಗ್ಗ ಗೊಳಿಸಿ, ಎರಡನೆಯವರ ಮೇಲೆ 
ಉಪಕಾರದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊರಿಸ ಬಂದಿರುವೆಯಾ! ನರಾಧಮಾ! ಭುವ 
ನೇತ್ವರದ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯವನ್ನು ಯಾಚಿಸುವ೦ತಹ ಕುತ್ತಿ 
ತನೂ ಹೇಡಿಯೂ ನಾನಿಲ್ಲ. ನಾನು ಎ೦ದೂ ನಿನ್ನ ನೆರವನ್ನು ಬಯಸಿಲ್ಲ. 
ಗದಾಧರ- ಕರೀಮಶಹರಂತಹ ಉಜ್ವಲರಾಷ್ಟ್ರಧರಮ೯ರತರು ಸಂಗ್ರಾಮ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಸೈನ್ಯಸಹಿತವಾಗಿ ನಾಶಗೊಳಿನುವರೆ೦ಬ ಲಕ್ಷ್ಮಣವು ತೋರಿ 
ದರೂ ಅದು ನನಗೆ ಆನಂದವೇ ಇರುವದು. ನಿನ್ನಂತಹ ಪರಮ ಪಾತ 
ತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದ ವಿಜಯಸಂಪಾದನೆಯಾದರೆ, ಆ ವಿಜಯವು ನನ್ನ 
ನಿರ್ಮಲವಾದ ಕೀರ್ತಿಜಂದ್ರನಿಗೆ ಕಲಂಕವನ್ನು ತರುವಂತಹೆದಾಗುವದು. 
ಹಿಂದುಗಳು ಅಜ್ಜರು; ಸಾಧುಭಾವದವರು; ನಿನ್ನ ನೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, 
ನಿನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡಿ ಆತ್ಮಘಾತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಈಗಿನಂತೆ 
ಅವರು ಮೊದಲೇ ಜಾಣರಾಗಿದ್ದ ರೆ ನಾನು ಬಂದ ದಾರಿಗೆ ಸುಂಕವಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬಂತೆ ತಿರುಗಿ ಹೋಗಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು; ಅಥವಾ ಈಷೇಯಿಂದ ಕದನ 
ಮಾಡಿದ್ದರೆ ಉತ್ಕಲದ ಸಂಗ್ರಾಮದೇವತೆಗೆ ನನ್ನ ಪಂಚಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 
ಬಲಿಯೊಸ್ಪಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅತುಲನೀಯ ಶೌಯ೯- ಸಾಹಸಗಳಿಂದ 
ದೆ ದೀಪ $ಮಾನವಾದ ಉತ್ಕಲ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕೆ ಸೂಯಳನೂ ಯಶ 
ಶ್ವ ೦ದ್ರನೂ ರಾಹುಕೇತುಗಳಂತಿದ್ದ ನಿಮ್ಮಿಂದ ವೂಣ೯ವಾಗಿ ಗ್ರಸ್ತ ನಾಗಿ 
ಹೋದನು. ದೇಶದ್ರೋಹಿ ರಾಹುಕೇತುಗಳು ಕ್ಷಣಿಕರಲ್ಲ. ಅವರು 
ಯುಗಯುಗಾಂತರವಾಗಿ ದೇಶವನ್ನು ತೇಜೋಹೀನವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲು 


೩೨೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಕಾರಣವಾಗುವರು. ಉತ್ಕಲದ ದುರ್ದ್ಮೈವಕ್ಕೆ ಯಾರು ಮಾಡುವದೇನು? 
ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟ 
ನಾನು ನನ್ನ ಹ ಸ) ದಯವನ್ನು ಕಲ್ಲಿ ಗಿಂತಲೂ ಕಲ್ಲು ಮಾಡಿರುವೆನು. ನಿಮಗೆ 
ಉತ್ಕ ಕ ಗೇಣು ಸ ಸ್ಮಳವಾ ಇದರೂ ದೊರೆಯಲಾರದು. ನಿವಿ೯ಕಾರ 
ಮಸಿ ನಿಂದ ವಿಚಾರಿಸಿದರೆ ನಿವ್ಮಿಬ್ಬ ರಗೆ ಮರಣ ಶಿಕೆ ಯನೆ ಎ ವಿಧಿನ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಆದರೆ ಅದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನೀವು 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಆಗಿಂದಾಗ ನಿಮ್ಮ ತಲೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸುವೆನು! 
ಒ೦ದು ಕ್ಷಣ ಸಹೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ, ಇಗ್ಬಿರೊ ಹೊರಟು ಹೋಗಿರಿ! ಒಳ್ಳೇ 
ಮಾತಿನಿಂದ ಹೋಗದಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೀಳಿ ಬಿಡುವೆನು!” 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹೀಗೆ ಗಜ್ಜೀಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಜನಾದ೯ನನು ಅವ 
ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಲುದುಕ್ತನಾದನು. ಭೃಗುರಾಮ 
ನಾದರೂ ಅದೇ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಆಗ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಭೃಗು 
ರಾಮನನ್ನು ದ್ದೇಶಿಸಿ "ಭೃ ಗುರಾಮ, ನೀನು ದೇಶದ್ರೋಹ ರಾಜ 
ದ್ರೋಹಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ ಲ್ಲದೆ, ಮಾತೃದ್ರೋಹ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾಗಿ 
ರುವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ಸಾಹಸವೇನಿರುವದೆ೦ಬದನ್ನು ನಾನು 
ಗುಪ್ತಜರರ ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವೆನು. ರಾಣಿಯೆ೦ದರೆ 
ಅವಳೊಬ್ಬ ಸಂತೆಯ ವೇತ್ಯೆಯೆ೦ದು ತಿಳಿದಿರುವೆಯೇನು? ಇಡೀ ಭೂ. 
ಮಂಡಲವನ್ನು ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರೂ ಅವಳು ಶೀಲಚ್ಯ್ಯತಿ ಹೊಂದುವಂತಹ 
ಳಿಲ್ಲ.' ಅವಳು ಪರಮ ಸಾಧ್ವಿಯಿರುವಳು, ಆ ಸತಿಶಿರೋ ಮಣಿಯನ್ನು 
ಕೆಣಕಹೋದರೆ ನೀನು ಪಾತಿವ್ರತ್ಯ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ದಹಿಸಿಹೋಗುವೆ. 
ಇಷ್ಟುದಿನ ಗಳಿಸಿದ ಪಾಪದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಪಾಪವನ್ನು ಕೂಡಹಾಕಬೇಡವೆಂದು 
ನಾನು ನಿನಗೆ ಹಿತೋಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ನೀನು ರೂಪಾಂಧನಾಗಿ 
ರುವೆ. ವಿಕಾರವಶನಾದ ನಿನ್ನ ಲ್ಲ ಯೆ ವಿವೇಕವು ಪೂಣಳವಾಗಿ ನಾಶವಾಗಿ 
ರುವದು. ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ವಿಷೇಕಸಾಮಾ ್ರ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಸ್ಕಾ ಪಿಸಿದರೆ 
ನೀನು ಸೌಖ್ಯದಿಂದ. ಬಾಳುವೆ, ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಇಷ-ವೆರಗಳಲ್ಲಿ 
ದುರ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೆೊಂದುನೆ. ಕೆಲವು ದಿನಗಳಾದರೂ ಅವಳು: ನಿನ್ನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೨೩ 


ಸ್ವಾಮಿಯ ಸ್ಕಾ ನದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಳು. ಅವಳು ನಿನ ತಾಯಿಯ ಸವಮಾನಳೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೋ. * ಸಾಧಿಯುರಲ್ಲಿ ಯಾವನೂ ನೀಚ ದೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು ಇಡ 
ಬಾರಜಿಂಬ ತತ್ವದವನು ನಾನಿರುವದರಿ೦ದ, ನಿನಗೆ ಎರಡು ಉಪದೇಶ 
ಭಾರ ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಮಹಾ ಪಾತಕಿಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಡಿದು ನನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ದೂಷಿತ ಮಾಡಬಾರದೆಂಬ ವಿಚಾರ 
ದಿಂದಲೇ ನಿಮಗೆ ಜೀವದಾನ ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆನು. ಇನ್ನು ವಂಗ-ಉತ್ಕಲಗಳ 
ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ ನೀವು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಅದೇ ನಿಮಿಷವು ನಿಮ್ಮ ಆಯು 
ಸ್ಯದ ಕೊನೆಯದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿರಿ!” 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಜನಾರ್ದನ. ಭೃಗುರಾಮರು 
ಜರ್ಜರಿತರಾದರು. "ಅತೋಭ್ರೃಷ ಸ್ತ ಸ್ತಥೋಭ್ರೃಷ ಕ ಎ೦ಬ ಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ತೆರಳಬೆಃ ಕಾಯಿಂತೆ೦ದು ಚು ಒಹಳೇ ಕ್ಲೇಶ 
ಗೊಂಡರು. ಅವರು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ಅಭಿವ೦ದಿಸಿ ಶಿಬಿರದಿ೦ದ 
ತೆರಳಿದರು. ಅಗ ಅವರ ಮನಸ್ಸು ದುಃಖ-ವೈರಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಉದ್ವಿಗ್ನ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಅವರು ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶಿಬಿರವನ್ನು 
ತಲುಪಿದರು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಡಂಗುರದವನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು: --""ಜಗ 
ನ್ಮಾಥ-ಭೃಗುರಾಮರು ಓರಿಸಾದ ಮಹಾರಾಜನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿರು 
ವರು. ರಾಜ್ಯದಾಸೆಯಿ೦ದ ಅವರು ಬ೦ಡಾಯವನ್ನೆಬ್ಬಿಸಿ ಹಿಂದು 
ಜನರ ರಾಜ ವನ್ನು ಬಂಗಾಲದ ನವಾಬರ ಪಾಲುಮಾಡಿದರು. ಅವರಿಗೆ 
ನಿಜವಾದ ಹಿಂದುಗಳೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಯಾರೂ ನೆರವಾಗಬಾರದು. 
ಯಾರಾದರೂ ಅವರ ನೇತೃತ್ವಕ್ಕೊಳಗಾದರೆ, ಅವರಿಗೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡ 
ಸೇನಾಪತಿಗಳಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ಶಾಸನವು ವಿಧಿಸ್ಪುಡುವದು.'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಬಂದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಡಂಗುರವನ್ನು ಹೊಡೆಯಿ 
ಸಿದ್ದನು. ಅವನ ಡಂಗುರವು ಸೆ ಸೈನಿಕರ ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಜನ್ನಾಗಿ 
ಸರಿಣಾಮವನ್ನು೦ಟುಮಾಡಿತು. ಜನಾರ್ದನ ಭಗುರಾಮರು ಅತ್ಯಂತ 
ನೀಚತನ 'ಮಾಡಿರುವರೆಂಬದು ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿದ 
ಕೂಢಲೆ ಜನರು ಸಂತಪ್ತ್ಯರಾದರು.. ಅವರು ಆ ದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳ 


೩೨ಲ೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕೊಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಲುಪಕ್ರಮಿಸುವವರಿದ್ದರು. . ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಪ 
ಹಾಡನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನು ಸುರಕ್ಷ ತವಾಗಿ ಹೋಗ 
ಗೊಟ್ಟಿನು. ಜನಾರ್ದನನು ರಾಜ್ಯ ದಾಶೆಗಾಗಿ ಬ೦ಡಾಯವನ್ನೆಬ್ಬಿ ಸಿದ್ದ 
ನೆಂಬದು ಇದುವರೆಗೆ ಅವನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಡ೦ಗುರದಿ೦ದ ನಿಜ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಗೊತ್ತಾಗಲು, ಎಲ್ಲ ಜನರೂ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೆ ನವನ್ನು 
ಕೂಡಿಕೊ೦ಡರು. ಕೆಲವು ಜನ ಸ್ವದೇಶ ಪ್ರೇವಿಗಳು ಗುಪ್ತರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಜಾರಿ ಹೋಗಿ, ಗದಾಧರನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿದರು. 

ಳೆ 4ಯೊಳೆಗಿನ ಸೈನ್ಯವು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಜನಾರ್ದನ-ಭೃಗು 
ಶಾಮರ " ನಕ್ಕೆ ಮೇರಿದಪ್ಪಿತು. ಜನಾರ್ದನನ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿರು 
ವದು ಒಳಿತಲ್ಲವೆಂದು ಭೃ ಗುರಾಮನಿಗೆ ತಿಳಿದದ್ದರಿಂದ, ಅವನು ತನ್ನ 
ಮಿತ್ರನಿಗೆ ಹೇಳದೆ ಕೇಡಿ ಎತ್ತೋ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಉತ್ಕ 
ಲದ ಭಾವೀ ಮಹಾರಾಜನಾದ ಜನಾರ್ದನನು ಅನಾನ್ನದಶೆಯಿಂದ 
ಬೀದಿಯ ಭಿಕ್ಸು ಕನಂತೆ ಅವಸೆ. ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಆಯಿತು; 
ಇಬ್ಬರು ದೇಕದ್ರೊ ೀಹಿಗಳ ಅಧಃನಾತವೂ ಆಯಿತು! 


ವಾಗ ನರಾ ಜಾ 


ದೀಪನಿರ್ವಾಣ! 
 ಕಿಮುನನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರ ಕರೀಮಶಹರು ಸಂಗ್ರಾಮದ ಸಿದ್ಧತೆ 


ಯನ್ನು ಬಹಳೇ ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯಿ೦ದ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಸೈನಿಕರ ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಒಂಡುಗಾರರ ಬಂಡಾಯವು 
ಮುರಿದು ಹೋದದ್ದರಿಂದ ಅವರೊಳಗಿನ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು ಗೆದಾಧರ- 
ಕರೀ ಮಶಹರ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡತೊಡಗಿದ್ದರು.  ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪ್ರಿಯ 
ರಾದ ಹಿಂದುಗಳು ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಬಂದು ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಸಂಗ್ರ ಮದಲ್ಲಿ 
ಭಾಗ ತೆಗೆದುಕೊಳ ಸ ಲಾರಂಭಿಸಿದರು.  ಗದಾಧರನಲ್ಲಿ ಎರಡು ಅಗ್ನಿ 
ಗೋಲಕ ಯಂತ್ರ ಗ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ತುಬಾಕಿಗಳೂ ಇದ್ದವು. ಸೈನ್ಯದ 
ಸಂ ಖ್ಯೆಯು ಮುತಿವೂರ ತೊಡಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಹೊಸದಾಗಿ ಶಸ್ತ್ರಾ ಸ ಸ್ರ್ರಗಳನ್ನು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩.೨% 


ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅವಶ್ಯಕತೆಯಿತ್ತು. ವ್ಯಾಹತಿಯಿಲ್ಲದೆ ದುಡಿಯುವ 
ಗದಾಧರನು "ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ರುವ ಕುಂದುಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸಿದನು. 

ಕಾಳಾಪಹಾಡ ಸೇನಾಪತಿಯು ತನ್ನ ತಂದೆಗೆ ಗೋಪಾದದಷ್ಟು 
ಸಹ ಭೂಮಿ ಸೀಮೆಗಳನ್ನು ಕೊಡದೆ ಶಿಬಿರದಿಂದ ತಳ್ಳಿ ದನೆಂಬದನ್ನು 
ಹರಿಕೀರ್ತನನು ಕೇಳಿದ್ದನು. ತನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ನೀಗದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಈಡೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇ ಕೆ೦ಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷಿ ಯಿಂದ ಹರಿಕೀರ೯ನನು 
ಗದಾಧರನನ್ನು ಕೂಡಿದನು. ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪಾಪಕೃತ್ಯದ ಕ್ಲಾಲನೆ 
ಗಾಗಿ ಯತ್ನಿಸುವೆನೆಂದು ಅವನು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಹರಿಕೀರ್ತ 
ನನು ಕೃತಕರ್ಮದ ಬಗ್ಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಗದಾ 
ಧರನು ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ದನು. ಸೈನಿಕರು ಪರ 
ದೇಶದವನಾದ ತನ್ನ ಕೈಕೆಳಗೆ ಇರು ವದಕ್ಕಿಂತ ಸ್ವದೇಶದವನಾದ ಹರಿ 
ಕೀರ್ತನನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ರೆ, ಅವರು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಶೌಯ್ಯ೯- ಸಾಹಸಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸುವರೆಂದು ಗದಾಧರನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡನು. ಅವನು ಒಬ್ಬ 
ತೂರನಾದ ಉತ್ಕೃಲವಾಸಿಯ ಜೋಡನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷ ಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ ನು. ಹರಿ 
ಕೀತಳನನು ಉಚ್ಚ ಕುಲದವನೂ ದೊಡ್ಡ ವನೆತನದವನೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠ್ರಿತನೂ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅವನ ನೆರವು ದೊರೆದದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಗದಾ 
ಧರನಿಗೆ ಬಹಳೇ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಸೈನ್ಯದ ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವು 
ಉತ್ಕಲದ ಪ್ರಜೆಯಾದ ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಕಡೆಗಿರುವದು ಯುಕ್ತವೆಂದು 
ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ಹರಿಕೀರ್ತನನನ್ನು ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಯವಿಂಸಿದನು. 

ಪಠಾಣ ಸೆ ನ್ಯನು ಭುವನೇಶ್ವರಕೆ $ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟಿರು 
ವಡದೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ಗದಾಧರನಿಗೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ತನ್ನ 
ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಭಾಗ ಮಾಡಿದನು. ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ತನ್ನ "ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಶತ್ರುಗಳು ಕೋಟೆ-ಪಟ್ಟಣಗಳ ಕಡೆಗೆ ಬಾರ 
ದಂತೆ ಅಡ್ಡಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಪಟ್ಟಣದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 


೩.೨೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಅವನು ಕರೀಮಶಹೆನನ್ನು ನಿಯವಿಂಸಿ ದನು; ದುರ್ಗರಕ್ಟ್ಟ ಣೆಯ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಕಡೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಕಲ್ಪ್ಬನೆಗಿಂತಲೂ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೈನ್ಯವು ಕಲೆತು ಸಂಗ್ರಾಮ ಸಿದ್ಧ ತೆಯಂ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ 
ರೀತಿಯಿಂದ ನೆಗವೇರಿದ್ದರಿಂದ, ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೆಲವು 
ಗಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಥ್ವಂಸಗೊಳಿಸುವೆನೆಂದು ಗದಾಧರನು ಆನಂದಬಡತೊಡ 
ಗಿದ್ದನು. 

ರಾಜಧಾನಿಯು ವಶವಾದ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಇತಿ 
ಕರ್ತವಾಯಿತೆಂಬಂತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಅಪಮಾನದ ಭಯಂಕರವಾದ ಸೇಡು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅವನು ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಸೆ ಗೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಹಿಂದುಗಳು ಶ್ರೀಕ್ಷೇತ್ರಪುರಿಯಲ್ಲಿ ತನಗೆ ದೇವದಶ೯ಳನ ಮಾಡಿಸದೆ ಮಾನ 
ಭ೦ಗಮಾಡಿದ್ದರಿ೦ದ, ಜಗನ್ನಾಥ ಕ್ಟೇತ್ರವನ್ನು ಜಗನ್ನಾಥನ ಮಂದಿರ 
ಸಹಿತವಾಗಿ ಉಧ್ದಸ್ತ ಗೊಳಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಅವನ ತಪ್ಪ ಹೃದಯವು 
ಶಾಂತವಾಗತಕ್ಕದ್ದಿತ್ತು. ಭುವನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರನು ಯುದ್ಧದ 
ಅಪೂರ್ವ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವನೆಂಬ ಸಂಗತಿಯು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅವನಿಗೆ ಎದುರಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಭುವ 
ನೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ಹೋ ಗಲಿಕೆ ಎರಡು ಮಾರ್ಗಗಳಿದ್ದವು ಒಂದು ಮಾರ್ಗವು 
ಪರ್ವತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಾಯ್ದು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಗದಾಧರನು 
ಹೇರಳವಾದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶತ್ರುಗಳ ಆಗಮನವನ್ನು 
ನಿರೀಕಿ ಸುತ್ತಿ ರುವನೆಂ೦ ಬದು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ 
ಅವನು ಮತ್ತೊಂದು ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋ ಗುವದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. 
ಆ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಎರಡು ನದಿಗಳು ಹತ್ತುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ಎರಡೂ ನದಿ 
ಗಳ ಸೇತುವೆಗಳು ಗದಾಧರನಿಂದ ಕೆಡಹಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದವು. ನದಿಗಳಿಗೆ ಸೇತುವೆ 
ಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವು ದಾಟಿ ಹೋಗುವಂತಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. 

ಚಂದ್ರಭಾಗಾನದಿಯ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನ್ಯವು 
ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳನ್ನು ಕಢಿಧು ಅವುಗಳ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡಂ! ೩೨೭ 





ಬೊಡ್ಡೆ ಗಳನ್ನು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಸೇತುವೆಯ ಕಟಿ ಸಲ್ಪುಡತೊಡ 
ಗಿತ್ತು. ಗದಾಧರನು ಸೇತುವೆಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತನ್ನಿ ಂದಾದಷ್ಟು ಅಡ್ಡಿ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದನು. ಅವನ ಪ್ರಯುತ್ನಕೆ ಪರವು ಸಟ “ರಡು 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ oR ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ನದಿಯನ್ನು 
ದಾಟಿದನು. ಆಗ ಗದಾಧರನು ಹಿಂದೆ ಸರಿದು ವರುಣಾ ನದಿಯ 
ದಂಡೆಗೆ ಹೋದನು. ವರುಣಾ ನದಿಯು ಜಂದ್ರ ಭಾಗಾನದಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ 
ದಾಗಿತ್ತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ವರುಣಾತೀ ರಕ್ಕೆತ೦ದನು, 
ಅದಕ್ಕಾದರೂ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವದು ಆವಶ್ಯಕವಿತ್ತು. ಕೂಡಲೆ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ನದಿಗೆ ಸೇತುವೆ ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ 
ಕೆಲಸವು Pe ಗದಾಧರನ ಸೈನ್ಯ ವ್ರಪೆ ಪೈಲತೀರದಲ್ಲಿ ಯ ಅದು 
ಸೇತ.ವೆಯನೆ್ನಿ ಕಟ್ಟುವ ಜನರ ಮೇಲೆ ಶರವೃಷ್ಟ್ರಿ ಗರೆಯಲಾರಂಬಿಸಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ind ಓಡಿಹೋಗಿ ಶಿಬಿರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಶತ್ರು 
ಸ್ಟೆ ಸಿನಿಕರು ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸ ಕೆ pt ಆಡ್ಡಿ ಯನ್ನು 

ಮೌಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಭಾ PONG ಸೈನಿಕರಿಂದ ಕೇ. 
ಪ್ರತಿಕಾರ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ತುಬಾಕಿಗಳ ಗುಂಡಿನ ಮಳೆಯಿಂದ 
ಗದಾಧರನ ಬಿಬ್ಲುಗಾರಸೈನ್ಯವು ಹಿಂದೆ ಸರಿಯಿತು. ಅಗ್ನಿ ಗೋಲಕ 
ಯಂತ್ರಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನಿಕರನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಗದಾಧರನು ಯೋಚಿಸಿ, ಭುವನೇಶ್ವರದ ಹೊಸಕೋಟಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನ ಎರಡೂ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಹರಿಕೀತ್ತನ 
ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಹರಿಕೀರ್ತನನು ಅವುಗಳನ್ನು ಗದಾಧರನ ಕಡೆಗೆ ಕಳು ' 
ಹಿಸಲಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳು ನದೀಪಾರ ಆದ ಮೇಲೆ ಕೋಟಿಯ ಹಾಗು ನಗ 
ರದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗು 
ವದರಿಂದ ಅವುಗಳನ ನ್ನ ಕಳುಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲೆ ೦ದೂ, ಬಿಲ್ಲುಗಾರ 
ರಿಂದಲೇ ಆದಷ್ಟು ತತ್ತುಪ ಪ್ರತಿಕಾರ ಸೆೊಕನೀಳೆ ರದ ಅವನು ಗದಾಧರ 


೩೨೮ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಗದಾಧರನಿಗೆ 
ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಶತ್ರುಗಳು ನದಿಯನ್ನು ದಾಟುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳನ್ನು ಕೋಟೆಯ ಮೇಲೆ ಒಯ್ಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ದೆ೦ದು ಅವನು ಹರಿಕೀರ್ತನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು; ಆದರೂ ಅವನು ಗದಾಧ 
ರನ ಮಾತಿಗೆ ಮಾನ್ಯತೆ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಹಂಕೀರ್ತನನು ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಮನ 
ಬ೦ದ ಹಾಗೆ ನಡೆಯ ತೊಡಗಿದ ಕಾರಣವೇನಿರಒಹುದೆ೦ದು ಗದಾಧರನು 
ಆಲೋಜನೆ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಆಗ ಕೇವಲ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಸಮಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹರಿಕೀತಣನ 
ನನ್ನು ಸಮಕ್ಸ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ತಸ್ನ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ದನು. ಸೇತುವೆ ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಆತಂಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವದು 
ಅವನ ಆದ್ಯಕತ೯ವ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಸವಮ್ಮಖದಲ್ಲಿ ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯವು 
ನಿಂತು, ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲುಗಾರರ ಆಟಿವನ್ನೇನೂ ನಡೆಯದಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ 
ಅವನು ಗೊ೦ದಲದಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿದನ್ನು. 

ಗದಾಧರನು ದೃಢಪ್ರಯತ್ನದವನಿದ್ದನು. ಯಾವ ಹಂಚಿಕೆಯಿಂದ 
ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಬೇಕೆ೦ದು ಅವನು ಬಹು ವಿಧವಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸಿದನು. ಕಡೆಗೆ ಅವನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸುಲಭವೂ ಫಲಕಾರಿಯೂ 
ಆದ ಹಂಚಿಕೆಯು ತೋಚಿತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನಿಕರು ಕಟ್ಟಿಗೆಯ 
ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಮಳದಿ೦ದ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ ಮೇಲೆ ಉನು 
ಕಿನಲ್ಲಿ ಮನುಷ ಕನು ಮರಿಖಾಗುವಂತಹ ಇನ್ನೂರು. ಮುನ್ನೂರು 
ತೆಗ್ಗು ತೋಡಿಸಿ, ಗದಾಧರನು ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲುಗಾರರಿಗೆ ಆ ತೆಗ್ಗಿ ನಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಶತ್ರುಗಳ ಮೇಲೆ ಬಾಣ ಹೊಡಯಲಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದನು. ಅವನ 
ಈ ಯುಕ್ತ್ಮಿಯಂ ಒಳ್ಳೇ ಫಲದಾಯೆಕವಾಯಿತು. ಬಿಜ್ಜುಗಾರರ ಬಾಣ 
ಗಳು ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವವರ ಮೇಲೆಯೂ ತುಜಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯದ 
ಮೇಲೆಯೂ ಅವಿರಲವಾಗಿ ಸುರಿಯತೊಡಗಿದವು. ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನಿ 
ಕರು ಬಾಣಗಳು ಬರುವನಿಟ್ಟಿಗೆ ಎಷ್ಟು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದರೂ ಶತ್ರು 
ಗಳು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ. ಭೂಮಿಯೊಳಗಿಂದ ಬಾಣಗಳು ಸಿಡಿಯ 


೪೨] ಭೆಯಂಕರೆ ಸೇಡು! ೩೨೪ 


ತೊಡಗಿರುವವೆಂದು ಅವರು ದಂಗು ಬಡೆದರು. ತತ್ರುಗಳ ಹೊಡತ 
ದಿಂದ ಎಷ್ಟೋ ಜನ ತುಬಾಕಿಯವರೂ ಸೇತುವೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವವರೂ 
ಮೃತ್ಯುಮುಖಕ್ಕೀಡಾದರು. ಉಳಿದ ಜನರು ಜೀ ವವುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಶಿಬಿರಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಹೋದರು. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸೇತುವೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸವು ಹಾಗೂ ಹೀಗೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನ್ಯವು ಸೇತುವೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಹಾಯ್ದು ನದಿಯನ್ನು 
ದಾಟುವದೆಂದು ಗದಾಧರನು ತರ್ಕಿಸಿ ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲುಗಾರರನ್ನು ಉಸುಕಿ 
ನೊಳಗಿನ ತೆಗ್ಗುಗಳಲ್ಲಿಯೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 

ಭೂಮಿಯೊಳಗಿಂದ ಬಾಣಗಳೆದ್ದು ತಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿದವೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪಠಾಣಸೈನಿಕರು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದರು. ಅವನು ಸೈನಿಕರ ಮಾತು ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನಕ್ಕನು. ಗದಾಧರನು 
ರಚಿಸಿದ ಕಾರಸ್ಥಾನವು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಯದಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲೆ ಅವನು 
ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಮುಂದಿ ಹಾಕಿ, ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ನದಿಯನ್ನು 
ದಾಟಲಿಕ್ಕೆ ಸೇತುವೆಯ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದನು. ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯವು ಸೇತು 
ವೆಯ ಮೇಲೆ ಬಂದ ಕೂಡಲೆ ಬಾಣಗಳ ಮಳೆಯು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು, 
ಬಾಣಗಳು ಬರುವ ನಿಟ್ಟಿಗೆ ತುಬಾಕಿಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು. ತುಜಾಕಿಯ ಗುಂಡು 
ಗಳು ಗದಾಧರನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ತಾಕುವ೦ತಿನ್ನಲ್ಲ. ಎಷ್ಟು ಗುಂಡು ಹೊಡೆ 
ದರೂ ಶರ ವೃಷ್ಟಿಯು ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನಿಕರು 
ಮಾತ್ರ ಬಹು ಜನರು ನಾಶವಾದರು. ಸೇತುವೆಯನ್ನು ದಾಟುವ 
ಧೈರ್ಯವು ಯಾವ ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕನಿಗೂ ಅಗಲಿಲ್ಲ. ಧೈರ್ಯದಿಂದ 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದವನು ಬಾಣಗಳ ಹೊಡತಗಳಿಂದ ತಪ್ಪದೆ ಗತಾನು 
ವಾಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಐದಾರು ನೂರು ಪಠಾಣರು 
ಮರಣ ಹೊಂದಿದರು. ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಪಠಾಣ 
ಸೈನಿಕರ ಎಡೆಯೊಡೆದು ನೀರಾಯಿತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸೆ ಸರೆ 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದನು. ಮುಂದೆ ನಡೆದ ಈ ಕೋಲಾಹಲದ ಸುದ್ದಿಯ 


೩೩೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಲಥಮಾಲಿ, ಆನಂದವನ, 


ಇನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ ಹತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೇನಾಪತಿಗೆ ವಸ್ತು ಸ್ಕಿ ತಿಯನ್ನ್ನ್ನ ನಿವೇ 
ದಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಬ್ಬರು ಅಶ್ವಾರೋಹಿಗಳಾಗಿ ಚ ಕಾಕಾ ಕಡೆಗೆ 
ಸಾಗಿದರು. 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸೈನ್ಯದ ಹಿಂದೆ ಕುದುರೆಯನ್ನೇರಿ ಸಾಗಿದ್ದನು. 
ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವು ಬೇಗನೆ ಸೇತುವೆಯ ಮೇಲಿಂದ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿವೆ 
ದೆಂದೂ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭುವನೇಶ್ವರವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವೆನೆಂದೂ 
ಅವನು ಎಣಿಕೆ ಹಾಕುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದ ನು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರಾಹುತನು 
ಅಲ್ಲಿ ಗೆ ಬ೦ದು ಕಾಳಾವಹಾಡನಿಗೆ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ, pe ಪತ್ರವನ್ನು ಅವನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟಿ ನು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು py ವನ್ನೊ SSCA: 
ನ ರಣವಿಕ್ರಮ ಕಾಳಾಪಹಾಡ ಮ 
ನೀವು ಭುವನೇಶ್ವರದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಹೊರಟಿರುವಿರಷ್ಟೆ? ನನ್ನ 
ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಕ ನಿಮಗೆ ಇನ್ನು ಮೇಲಿ ವಿಜಯವು ದೊರೆಯಲಾರದು. 
ಉತ್ಕಲದೇಶದ ದಕ್ಷಿ ಣಭಾಗವನ್ನು ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿ ಕೊಡುವಂತಿದ್ದ ಕೆ 
ಮಾತ್ರ ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ನೆರವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಸಿದ್ಧ ತೆಯಿರುವದು. 
ಗದಾಧರ ಸೇನಾವತಿಯು ನನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿ ಸೆ ವಸರ ಬಹು ಭಾಗ 
ವನ್ನು ಕೊಬ್ಬಿರುವನು. ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳಾದರೂ ನನ್ನ 
ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲೇ ಇರುವವು. ನೀವು ನನ್ನ ಅಭಿಲಾಷೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸು 
ವಂತಿದ್ದರೆ ಅದರಂತೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ನಾನು ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹಚ್ಚದೆ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ಭುವನೇಶ್ವರದ ಕೋಟಿಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ನ 
ನನ್ನ ತೀರ್ಥರೂಪರವರಿ೦ದ ಆಗತಕ್ಕ ಷ್ಟು ಸಹಾಯವಾಗದ್ದ ರಿಂದ 
ನೀವು ಅವರ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಾಗಿ, ಅವರಗೆ” ರಾಜ್ಯವೀಯಲಿಲ್ಲೆ ಬಂತೆ 
ತೋರುವದು. ನಾನು ನಿಮಗೆ ಒಳಿತಾಗಿ ನೆರವಾಗುವೆನು, ನನ್ನ 
ಮಾತಿನ ಅನುಭವವು ನಿಮಗೆ ಬೇಗನೆ ಕಂಡುಬರುವದು. ನೀವು ಓರಿ 
ಸಾದ ದಕ್ಷಿ ಣ ಭಾಗವನ್ನು ನನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನಕ್ಕೆ ಕೊಡುವಂತಿದ್ದರೆ 
ಮಾತ್ರ ನಮ್ಮಗೆ ನೆರವಾಗುವ ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿರು ವೆನು. ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ನೆರವಾಗುತ್ತಿ ರುವದಿಲ್ಲನೆಂಬ ನಿಯಮ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೩೧ 


ವನ್ನು ಲಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತಂದು ನನ್ನ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವೀಯಬೇಕು. 

ನೀವು ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ ವಿಜಯವು ದೊರೆ 
ಯುವದೊತ್ತಟ್ಟಿಗುಳಿದು, ಹಿಂದಿನ ಗೆಲವಿನಿ೦ದಾದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಹ ಎರ 
ವಾಗಿ, ಗಂಡಾ೦ತರದಲ್ಲಿ ಬೀಳಬೇಕಾಗುವದೆ೦ಬ ವಸ್ತುಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನಾದರೂ 
ನಿಮಗೆ ನಿವೇದಿಸದಿಕಲಾರೆನು. ಸಾರಾಸಾರ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯು 
ತ್ತರವೀಯಬೇಕು. 

ತಮ್ಮ ಸ್ನೇ ಹಾಭಿಲಾಷಿ, 
ಹರಿಕೀರ್ತನಸೇನ'' 

ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಹೃದಯವು ಎಷ್ಟು ನೀಚವಾದದ್ದಿ ತ್ರೈ೦ಬದು ಅವನ 
ಪತ್ರದೊಳಗಿನ ಸಂಗತಿಗಳ ಮೇಲಿಂದ ವ್ಯಕ್ತವಾಗದಿರದು. ಗದಾಧ 
ರನು ಅವನಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ನೆರವು ದೊರೆಯುವದೆಂಬಾಶಿಯಿಂದ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದ 
ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾ 
ಮದಲ್ಲಿ ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವು ಉತ್ಕಲವಾಸಿಯ ಕಡೆಗೇ ಇದ್ದರೆ ಜನರಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ವಾಸವು ಹುಟ್ಟುವದೆಂದು ಯೋಜಿಸಿ, ಗದಾಧರನು ಹರಿಕೀರ್ತನನನ್ನು 
ಮುಖ $ಸೈನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದನು. ಕೆ 4ಯಲ್ಲಿ ಸೆ ನ್ಯವೂ ಶಸ್ಟ್ರಾ ಸ್ತ್ರ ಗಳೂ 
ದೊರೆತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ನೆರವಾದರೆ ಅವರಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಫಲವು 
ದೊರೆಯುವದೆ೦ದು ಹಂಚಿಕೆಮಾಡಿ, ಹರಿಕೀತ೯ನನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ 
ಕಡೆಗೆ ತನ್ನ ಅಬಿಪ್ರಾಯ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ನು, ದೇಶದ್ರೋಹ. 
ರಾಜದ್ರೋಹಗಳ ಮಾತು ಒತ್ತಟಿ ಗಿರಲಿ; ನೆರೆನಂಬಿ ತನ್ನ ಕೈಕೆಳಗಿನ 
ಸೈನ್ಯದ ಬಹು ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದ ಸರ್ವ 
ಭಾರವನ್ನೊಪ್ಪಿಸಿ ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ಬೈಲಿಗೆಬಿದ್ದು ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ ಹೋರಾಡ 
ತೊಡಗಿದ ಗದಾಧರನ-ಅನುಪಮ ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ನೇಮಿಯ. ಅತುಲನೀಯ 
ಸ್ವಾರ್ಥತ್ಯಾಗಿಯ- ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಯ್ಯಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದ ಹರಿಕೀರ್ತನಿ 
ಗಿಂತ ನೀಚಕಿಖಾಮಣಿಗಳು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರಾದರೂ ಇರಬಹುಬಿ?, 
ನಚನಧ್ರಸ್ವತೆ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ ದೇಶದ್ರೋಹ ಧರ್ಮದ್ರೋಹ ಮೊದಲಾದ 


ಮಹಾಪಾತಕಗಳು ಒಬ್ಬುಳಿಯಾಗಿ ಕೂಡಿದ ಮೇಲಿ ಆ ವ್ಯಕ್ತಿಯಿಂದ 


೩೩೨ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಎಂತಹ ಭೀಷಣ ಕೃತಿಗಳು ಘಟಿಸಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ? 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಪತ್ರವನ್ನೋದಿದ ಕೂಡಲೆ ಅತಿ 
ಶಯವಾಗಿ ಸಂತಪ್ತನಾದನು. ಜನಾದ೯ನನಂತೆ ಅವನ ಮಗನಾದರೂ 
ಕುಲಾಂಗಾರನಿರುವನೆಂದು ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತಿಳಿದನು. ಹಿಂದುಗಳ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ಹರಣಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂದುಗಳೇ ಸಾಹಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಬಹಳೇ ಖೇದವೆನಿಸಿತು. ಸ್ವಜನಾಂಗವನ್ನೂ ಸ್ವದೇಶ 
ವನ್ನೂ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನೂ ಅಧಃಪಾತಗೊಳಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಹರಿಕೀರ್ತನನ೦ತಹ ಜನರನ್ನು ಮೊದಲು ನಾಶಗೊಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ವಖುಸಲಮಾನ 
ಧರ್ಮವನ್ನು ಸ್ವಿಕರಿಸಿದ್ದ ರೂ ಆವನ ರಕ್ತವು ಅಚ್ಚ ಹಿಂದುಧರ್ಮ 
ದ್ಮಿತ್ತು. ಕಟ್ಟಾಭಿಮಾನಿಯೂ ಈರ್ಷೆಯೆವನೂ ಆದ ಅವನು ತನ್ನ 
ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಜ್ಜಾಗಿದ್ದನು. ಸಮರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ 
ಸಾವಿರಾರು ಜನರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಾಗ ಅವನ ಅಂತಃಕರಣವು ದ್ರವಿಸು 
ತಿ,ಿರಲಿಲ್ಲ. ವಚನಭ,ಷ ತೆ ವಿಶ್ವಾಸಘಾತ, ದೀಶದ್ರೋಹ, ಧರ್ಮ 
ದ್ರೋಹ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಜನರನ್ನು ಕ೦ಡರೆ ಮಾತ್ರ ಅವನು 
ಸೇರುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಸ್ವಾರ್ಥಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಅಂತಹ ಜನರ ನೆರವನ್ನಾದರೂ 
ಅವನು ಬಯಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಪತ್ರವನ್ನೋದಿದ ಮೇಲೆ ಅವನು ಹರಿಕೀರ್ತ 
ನನ ದೂತನನ್ನು ಕುರಿತು: --""ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನು ಈಗ ಎಲ್ಲಿರುವನು?”' 

""ಭುವನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ.'' 

“ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸೈನ್ಯವಿರುವದು?” 

“ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯವಿದೆ. ಸೇನಾಪತಿಗಳು ನಿಮ್ಮ 
ಮಾಗ೯ಪ್ರತೀಕ್ಟೈ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು.” 

"ಈಗ ನಾನು ಈ ಪತ್ರದ ವಿಷಯವಾಗಿ ಏನೂ ಉತ್ತರವೀಯ 
ಲಾರೆನು; ಕಾಯಾಳನಂತರದಲ್ಲಿ ಅದರ ಬಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುವೆನು. ಇಷ್ಟೇ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನಿಗೆ ತಿಳಿಸು.” 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೩೩ 


ಹರಿಕೀರ್ತನನ ದೂತನು ಹೊರಟು ಹೋದ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರು 
ರಾವುತರು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅಸಂಖ್ಯ ಬಾಣಗಳು 
ಬಂದು ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಲಿರುವವು. ತುಬಾ 
ಕಿಯ ಸೈನ್ಯದವರೆಷ್ಟೋ ಜನರು ಮರಣ ಹೊಂದಿದರು. ಈ ಅಕಲ್ಪಿತ 
ವಾದ ಅಪಘಾತದಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸೈನಿಕರು ಎದೆಯೊಡೆದಿರುವರು, ಸೇತು 
ವೆಯ ಮೇಲೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರೂ ಮುಂ೦ದಾಗಲ್ಲೊಬ್ಬರು.'' 

ರಾವುತರಲ್ಲೊ ಬ್ಬನು ಹೀಗೆ ನುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು 
ತುಬಾಕಿಯ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಗದಾಧರನ ಸೈನ್ಯವು 
ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ ತೆಗ್ಗುಗಳ ಹಿಮ್ಮಗ್ಗಳಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮರೆ 
ಯಾಗಿದ್ದ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲ ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು 
ಶತ್ರುಸ್ಥೆನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸ್ಪೆನಿಕರಿಗೆ 
ಆಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದನು. ಈಗ ಮಾತ್ರ ಗದಾಧರನ ಹಂಚಿಕೆಯೆಲ್ಲ ಹಾಳಾಯಿತು. 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಗುಂಡುಗಳ ಹೊಡತಶದಿ೦ದ ಅವನ ಸೈನಿಕರು ಕುಳಿತ ತೆಗ್ಗಿ 
ನಲ್ಲಿಯೆ ಮರಣಹೊಂದತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಗದಾಧರನು ಉಳಿದ ಸೈನ್ಯ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಸೇತುವೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಶತ್ರುಗಳೊಡನೆ 
ಸಮರಸನ್ನದ ನಾದನು. ವರುಣಾತೀರದಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ 
ಎದುರಾಗಬೇಕಾಗಿರುವದರಿಂದ ಎರಡು ಸಾವಿರ ಶೂರ ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಗದಾಧರನು ಹರಿಕೀರ್ತನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಆಜ್ಞೆ 
ಯಂತೆ ಸ್ಲೈನ್ಯವು ಬೇಗನೆ ಬರಬಹುದೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಶತ್ರು 
ಸೆ ವಸ್ರು ಸೇತುವೆಯ ಮೇಲೆ ಹೊರಟ ಕೂಡಲೆ ಒಬ್ಬಸೆ ನಿಕನು ಗದಾ 
ಧರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು "ಕೋಟಿಯ ಹಾಗು ನಗರದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ 
ಸೈನ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದ ಷ್ಟು ಒಳಿತು. ಆದ್ದರಿಂದ ಇದ್ದ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಬೇಕೆ 
ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಹರಿಕೀತಳನ ಸೇನಾಪತಿಗಳು 
ಹೇಳಿದರು'' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳ ಸಲು 
ವಾಗಿಯೂ ಸೆ ನ್ಯದ ಸಲುವಾಗಿಯೂ ಒ೦ದೇ ಬಗೆಯ ಉತ್ತರ ಬಂದ 
ದ್ಧ ರಿಂದ ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಕೃಷ್ಣ ಹೃದಯದ ಚಿತ್ರವು ಗದಾಧರನಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟ 


೩೫೩೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 





ವಾಗಿ ಕಾಣಲಾರಂಭಿಸಿತು. ತನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಸೆ 4ನ ವು ಬರುವದೆಂಬ 
ನಂಬಿಗೆಯಿಂದ ಅವನು ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ತ ಸ ಸೈ ನ್ಯದೊಡನೆ 
ಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದನು. ಸೈನ್ಯವು 
ಒರುವದಿಲ್ಲೆ೦ಬ ಸಂಗಶಿಯು ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದರೆ ಅವನು ಕೋಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ತನ್ನ ಕಡೆಯಿಂದ ನೀಗಿದಷ್ಟು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಕೈಗೆ ಕೈ ಹತ್ತುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹರಶೀತ್ತನನ ಸಂದೇಶ 
ಬ೦ದದ್ದರಿಂದ ಅವನು ನಿರುಪಾಯಗೊಂಡು, ತನ್ನ ಕ್ಲಾತ್ರವೃತ್ತಿಗನು 
ಗುಣವಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳಿಗೆದುರಾದನು. ಮಾಗಳದಲ್ಲಿಯೇ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಹಣ್ಣು ಮಾಡಿ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅದನ್ನು ನಾಮ 
ಶೇಷಗೊಳಿಸಬೇಕೆ೦ದು ಅವನ ದೀಘಳವಾದ ಆಲೋಜನೆಯಿತ್ತು; ಆದರೆ 
ವಿಶ್ವಾಸಘಾತಕಿಯಾದ ಹರಿಕೀತಳನನು ಅವನ ಕಾರಸ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹಾಳು 
ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟನು! 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮಹಾಸಾಗರಸದೃಶವಾದ ಸೈನ್ಯವು ಗದಾಭರನ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ನಾಶಗೊಳಿಸಿತು. ಕಡೆಗೆ ಗದಾಧರ 
ನೊಬ್ಬನೆ ಆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗಿ ನಿಂತನು. ಅವನು ಕೆರಳಿದ ಕೇಸರಿ 
ಯಂತೆ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸತೊಡಗಿದ್ದನು. ಪಠಾಣರು ಅವನನ್ನು 
ನಾಶಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಯತ್ತಿಸುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ 
ಜನರನ್ನು ಹಿಂದೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನಿಳಿದು, ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಿ೦ದ ಗದಾಧರನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು 
ಗಟಿ ಯಾಗಿ ಆಲಂಗಿಸಿದನು! ಈ ದೃಶ್ಯ ವನ್ನು ನೋಡಿ EE, 
ಮೆ ಸಫಲನಂತಿದ್ದ ಬೂನಾನು ವಸ್ಮಿತನಾದನು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಪಠಾಣ ಸೆ ನಿಕರೊಬ್ಬರೂ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಅವರು ತಮ್ಮ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯ ಆಜ್ಞೆಯ ಮೇರೆಗೆ ದೂರ ಹೊರಟು ಹೋಗಿದ್ದರು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಶತ್ರುಭಾವವನ್ನು ಮರೆತು, ಗದಾಧರನನ್ನು ಪ್ರೇಮದಿಂದ 
ಆಪಿ ಎಕೆ ೊಂಡದ್ದು ಬೂನಾನಿಗೆ ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ೦ಟುಮಾಡಿತ್ತು, 

““ಗೆದಾಧರ! ಸ್ವಜನರ ಸುಖಸ್ಕಾತಂತ್ರ್ಯಗಳಿಗೆ ನೀನು ತೋರಿಸಿದ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೩೫ 


ಶೌರ್ಯ-ಸಾಹಸಗಳು ಅವರ್ಣನೀಯವಿರುವವು. ನಿನ್ನಂತಹ ಉದಾತ್ತ 
ವಿಚಾರಿಗಳನ್ನು ನಾನು ಎ೦ದೂ ಕಂಡಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಯಿಂದ ನನಗೆ 
ಪರಮಾನಂ೦ದವಾಗಿದೆ.'' 

""ಕಾಲಾಚಾಂದ, ಇದೇ ಕೊನೆಯ ಭಟ್ಟಿಯಂ.' 

“ಅದೇಕೆ?” 

“ಇನ್ನು ಜೀವಿಸಿ ಉಪಯೋಗವೇನು? ಸ್ವದೇಶದ್ರೋಹಿಗಳ ನೀಚ 
ತನದಿಂದ ನನ್ನ ಯತ್ನೃಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿರರ್ಥಕವಾದವು. ಅಂದಮೇಲೆ 
ಇನ್ನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಬಾಳಬೇಕು?” 

""ಇಷ್ಟುದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ಬದುಕಲಿಕ್ಕೆ ಉದ್ದೇಶವಿತ್ತ್ವೇನು?'' 

"ಅಂತೆಯೆ ಬದುಕಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ನವ್ಮೂರ್ವ೯ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಣಾಂತ್ಯದ ವರೆಗೆ ಯುದ್ದವು ನಡೆಯುವದಿರುವದು. ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ಯಾರೊಬ್ಬರಾದರೂ ಸಾಯುವದು ನಿಶ್ಚಯವು.'' 

"ನೀನು ಸಾಯವಿಯೊ, ನಾನು ಸಾಯುವೆನೊ?'' 

“ನಾನು”? 

""ಗದಾಧರ'' ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಗದ್ದದ ಕಂಠದಿಂದ: "ನೀನು 
ಜೀವದಿಂದಿರು. ನೀನು ಬದುಕಿ ಉಳಿದರೆ ಹಿಂದುಗಳ ಧರ್ಮಸ್ವಾತಂ- 
ತ್ರ್ಯುದ ರಕ್ಷಣೆಯಾಗುವದು. ನೀನು ಉಜ್ವಲ ರಾಷ್ಟ್ರ ಧರ್ಮದ ತೇಜ 
ಸ್ವಿಯಾದ ಹಿಂದುವಿರುವದರಿಂದ ನೀನು ಜೀವದಿಂದಿರು.?' 

“ನೀನು ಹಿ೦ದುವಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಬದುಕಿದ್ದರೆ ಹಿಂದು ಧರ್ಮದ 
ರಕ್ತ ಣೆಯಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ? ನೀನು ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿದರೆ ಯಾವದು ತಾನೆ 
ಅಸಾಧ ಕನ? ನೀನು ಜಾತಿಬಾಹ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ನೀನು ಹಿ೦ದಂವಿರುವೆ, 
ನಿನ್ನ ಮಾತೃಭೂಮಿಯ ಹಿಂದುದೇಶವಾಗಿರುವಮ., ನೀನು ನಿನ್ನ ಅಪ 
ಮಾನದ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೇ ಇಷ್ಟು ದೀಘರ೯ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ 
ರುವೆ. ಅಂತು ಸ್ವಜನರಿಗೆ ಸ್ವಜನರೇ ಮೃತ್ಯುವಾಗಿರುವರು. ದೈವದ 
ಲೀಲೆಯು ಅಗಾಧವಾದದ್ದಿ ರುವದು! > 

ಗದಾಧರ, ನಾನು ಹಿಂದುವಲ್ಲ. ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನು ಹರಿ 


೩೩೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ದೊಗೆದು ಮಹಮ್ಮದೀಯ ಧಮ೯ದ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ 
ಮೇಲೆ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಹಿಂದುತ್ವವು ಹೇಗೆ ಉಳಿಯುವದು?'? 

"ನಿನ್ನ ವಿಚಾರಗಳು ಅಪ್ರಶಸ್ತ ವಾದವುಗಳಿರುವವು. ಮಹಮ್ಮದೀ 
ಧರ್ಮದ ದೀಕ್ಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ನೀನು ಹಿಂದುವಿಕುವೆ. ನಿನ್ನ 
ಜನ್ಮ ಭೂಮಿಯು ಹಿ೦ದುಸ್ತಾನವಿರುವದು. ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, 
ಜೆನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡು'' 

“ಹಿಂದುಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ ಅಪಮಾನ 
ಗೊಳಿಸಿ, ನನ್ನ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ದಂ8ಮಮಯ ಮಾಡಿರುವರು. ನನ್ನ 
ಮನಶ್ಶಾ೦ತಿಯೂ ದೈವಿಕಭಾವನೆಗಳೂ ನಾಶವಾಗಲಕ್ಕೆ ಹಿಂದುಗಳೇ 
ಕಾರಣರಾಗಿರುವರು. ನಾನು ಅವರ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡೇ ತೀರೆನು.'? 

""ಇನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಸೇಡುತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆಗಳು ಶಾಂತ 
ವಾಗಿಲ್ಲವೇನು?'' 

“ಜಗನ್ನಾಥೆಪುರಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಪಮಾನವಾಗಿರುವದು. ಹಿಂದು 
ಗಳು ಯಾವ ದೇವರ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರತಿಬ೦ಧಗೊಳಿಸಿದರೋ, 
ಆ ದೇವಮಂದಿರಗಳನ್ನು ವಿಧ್ವ೦ಸಗೊಳಿಸುವದು ನನ್ನ ಕತ್ತವ್ಯವಾಗಿರು 
ವದು. ನಾನು ಈಗ ಎಷ್ಟೋ ದೇವ ಮ೦ದಿರಗಳನ್ನೂ, ಮೂರ್ತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿರುವೆನು. ಭುವನೇಶ್ವರ ಜಗನ್ನಾ ಥಪುರಿಯೊಳ 
ಗಿನ ದೇವಮೂತರ್ತಿಗಳನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ, ಅಲ್ಲಯ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಬಲಾ 
ತ್ಯಾರದಿ೦ದ ಇಸ್ಲಾಮಿಯ ಧರ್ಮದೀಕ್ಷೆ ಕೂಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ 
ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ ಯಿರುವದು. ಹಿಂದುಗಳ ಪವಿತ ಕ್ಷೇತ್ರವಾದ ಪುರಂ 
ಯೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ದೇವಮೂತ್ತೀಗಳನ್ನೂ ಒಡೆದು, ಜಗನ್ನಾಥ ಪ್ರಭು 
ವನ್ನು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದೆನೆಂದರೆ ನನ್ನ ಭಸಂಂಕರ ಸೇಡಿನ ಪಯ೯ವ 
ಸಾನವಾಯಿತು.'' 

"ನಾನು ಜೀವದಿ೦ದಿರುವವರಿಗೆ ನಿನ್ನ ಈ ದುರಾಕಾಂಕ್ಕೆಯು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಲಾರದು.'' ಹೀಗೆಂದು ಗದಾಧರನು ತನ್ನ ಖಡ್ಗವನ್ನು ಒರೆ 
ಯಿಂದ ಹಿರಿದು: --"' ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ್ಕ ಯುದ್ಧ ಕೆ 4 ಅಣಿಯಾಗು, 


೪೩] ಭಯಂಕರೆ ಸೇಡು! ಕೆ 
ರ 95 
ಇಂದು ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರ ಕೊಲೆಯಾಗಿ ಹೋಗಲಿ! 


ಕಾಲಾಚಾಂದ- ಗದಾಧರರಲ್ಲಿ ನಿಕರವಾದ ಕಾಳಗವು ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು. ಇಬ್ಬರೂ ನಾಮಾಂಕಿತ ಕಲಿಗಳು. ಬೂನಾನು ಅವರ 
ಯುದ್ಧ ಚಾಪಲ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ದಂಗು ಬಡೆದು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಯುದ್ಧವು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಭರಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಕಾಲಾಚಾಂದನ ಲಕ್ಷ್ಯವು ಬೇರೆ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಯಿತು. ಈ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ, ಗದಾಧರನು ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಖಡ್ಗಪ್ರಹಾರ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕೈ ಎತ್ತಿದನು. ಬೂನಾನು ಚಿಟ್ಟಿನೆ ಚೀರಿ 
ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನದಿಯ ಕಡೆಯಿಂದ ಒಂದು ತುಬಾಕಿಯ ಗುಂಡು 
ಸುಯಖ್ಲಿಡುತ್ತ ಬಂದು ಗದಾಧರನ ಹೃದಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು! 
ಕೂಡಲೆ ಅವನ ಕೈಯೊಳಗಿನ ಖಡ್ಗವು ನೆಲಕೆ ಬಿತ್ತು. ಅವನಾದರೂ 
ಬೀಳತಕ್ಕವನು; ಆದರೆ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಸಾವಧಗೊಂಡು ಅವನನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿದನು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅವನು ತನ್ನ 
ಮಿತ್ರನ ಮೇಲೆ 'ಗು೦ಡು ಹಾರಿಸಿದವನನ್ನು ಪಾರಿಪತ 8 ಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ನದಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋದನು. ತನ್ನೆ ಸೈನಿಕನಿಂದ ಈ ಕೃತಿಯು ಘಟಿಸಿ 
ತೆ೦ಬದು ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಕ್ರೋಧಸಂತಪ್ತ 
ನಾಗಿ ಆ ಪಠಾಣನನ್ನು ಕಡಿದು ಜಲ್ಲಿ ದನು! ತರುವಾಯ ಅವನು ಗದಾ 
ಧರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು. ""ಗದಾಧರ!'' 


""ಕಾಲಾಚಾಂದರಾಯ, ನನ್ನೆ ಕೆಲಸವಾಯಿತು. ನಮ್ಮಿಬ್ಬಕ 
ಸಲುವಾಗಿ ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಆಯುಷ್ಯವು ದಃಃಖಮಯವಾಯಿತು. ಅವಳು 
ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಉಷಾಸು೦ದರಿಯೊಡನೆ ವಾಸವಾಗಿರುವಳು. ತನ್ನ 
ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಿಷ್ನಲವಾದದ್ದ ರಿಂದ ಅವಳು ಔದಾಸೀನ್ಯದಿಂದ ಕಾಲ 
ಹರಣ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಳು, ನನ್ನ ಮರಣದ ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು ನೀನು 


೩೩೮ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂಜಟನ. 


ಅವಳ ಕಿವಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾಕು. ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯ, ಪರಮೇಶ್ವರನ 
ಇಜೈೆಯಿದ್ದ ೦ತಾಗುವದು. ನೀನು ಹಿಂದುಗಳ ಅಸ್ಮಿವೆ $ರಿಯಾಗಿ ಅನ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತನಾದದ್ದು ನೋಡಿದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಕೊ ೇಭೆಗೊ೦ಡಿರುವನೆನ್ನ ಬೇಕಾಗುವದು. ಒಳ್ಳೇದು; ನಾನು ಬರು 
ತ್ತೇನೆ. ಬಾಲ್ಯಮಿತ್ರನಾದ ನಿನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮರಣ ಹೊಂದುವ 
ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಆನಂದವಾಗಿಡೆ.'' 

""ಗದಾಧರ! ಗದಾಧರ!'' ಗದ್ಗದಕಂಠದಿಂದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು 
ಮಾತಾಡಿಸಿದನು. 

“ಜಯ ಜಗನ್ನಾಥ! ಜಯ ಜಗನ್ನಾಥ! ಗದಾಧರನ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಜೀವತಾನಾಮವು ಹೊರಟಿ ಕೂಡಲೆ, ಅದರ ಹಿಂಜಿ ಅವನ 
ಪ್ರಾಣಜ್ಯೋ ತಿಯೂ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು! ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಹ 
ಜೊ ನೀತಿಯು ಈಗ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನೊಂದಿತು! ದೀಪ ನಿರ್ವಾಣವಾಯಿತು! 

ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಮಿತ್ರನ ಮರಣದಿಂದ ಬಹು ಪರಿಯಾಗಿ ದುಃಖಿ 
ಸಿದನು. ಶೋಕಾವೇಗವು ಕಡಿಮೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ಕ್ಸ 
ಯಿಂದ ಚಿತೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಗದಾಧರನ ಪ್ರೇತಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿಸಂಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿರನು. iy 





ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೩೯ 





ಪಾಪಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ! 


ಗಿತ್ಯಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ೬ನ೦ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಗದಾಧರನು ಮರಣಹೊಂದಿದ 
ಕೂಡಲೆ ದೇಶದ್ರೋಹಿಯಾದ ಹರಿಕೀರ್ತನನು ರಾಜ್ಯದಾಶೆಗಾಗಿ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಶತ್ರುಗಳು ವರುಣಾನದಿ 
ಯನ್ನು ದಾಟಿ ಭುವನೇಶ್ವರವನ್ನು ಸವಿೂಪಿಸಿದ್ದ ರೂ, ಹರಿಕೀರ್ತನನು 
ತಟಸ್ಥ ವೃತ್ತಿಯಿಂದಿದ್ದ ದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಸತ್ತುಕ್ಷಪಾತಿಯಾದ ಕರೀಮಶಹನಿಗೆ 
ಅವನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಯಿತು. ತರುವಾಯ ಅವನು 
ಯುದ್ಧದ ಸಿದ್ಧ ತೆಯಲ್ಲಿ ರಬೇಕೆಂದು ಹರಿಕೀರ್ತನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನಂತಹ ಬಲಾಢ ಕಿ ಸೇನಾಪತಿಯೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ವಿಜಯ 
ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುವದು ಅಸಾಧ್ಯವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವನೊಡನೆ ಸ್ಮೇಹ 
ಬಳೆಯಿಸುವದೇ ಯಾಕ್ತವೆಂದೂ, ತಾನು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಸೈನ್ಯವನ್ನು 
ನಾಶಪಡಿಸಲಾರೆನೆಂದೂ ಹರಿಕೀತ೯ನನತಿ ಕರೀಮಶಹನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಅಪಾರವಾದ ಸೈನ್ಯವು ಭುವನೇಶ್ವರದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿ 
ತೆಂದರೆ ಅದು ಉಧ್ವಸ್ತವಾಗಿ ಹೋಗುವದೆಂದೂ, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿಯೆ 
ಅವನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಕಾಳಗಮಾಡಬೇಕೆ೦ದೂ ಕರೀಮಶಹನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ 
ನಗರದಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಉತ್ಕಲದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 
ಅನುಕೂಲವಾಗುವದೆಂದು ತಿಳಿದು ಗದಾಧರನು ಹರಿಕೀರ್ತನನನ್ನು ಗೌರ 
ವಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಮುಖ್ಯ ಸೇನಾಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದು ಒಳಿತಾಗಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಕರೀಮಶಹನು ತಿಳಿದುಕೊ೦ಡನು. ಅವನು ಗತಗೋಷ್ಠಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಪಶ್ನಾತ್ತಾಪಬಡುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಹೇಡಿಯಾಗಿರದ್ದ ರಂದ, 
ತನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಕೊನೆಗಾಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಸೆ ನಕ್ಕೆ 
ಎದುರಾದನು. 

ಕರೀಮಶಹನಲ್ಲಿ ಐದು ಸಾವಿರ ಸೈನಿಕರಿದ್ದ ರು. ತನ್ನ ಅಪಾರ 
ವಾದ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಆ ಸೈನ್ಯವು ಈಡಾಗಲಾರದೆಂದೂ, ಸುಮ್ಮನೆ ಪ್ರಾಣ 
ಹಾನಿಮಾಡುವದು ಯೋ ಗ್ಯೃವಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿದು, ಕಾಳಾಪಹಾಡನು 


೩೪೦ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಜಲ ಗ್ರ೦ಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಕರೀಮಶಹನಿಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಬಾರದೆಂದು ತಿಳಿ 
ಸಿದನು. ಕರೀಮಶಹನು ಅವನ ಮಾತಿಗೆ ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ. ಫಲಾಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಮನುಷ್ಯನ ನಿಜವಾದ ಧರ್ಮ 
ವೆಂದು ಅವನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ಸ್ಪುಷ್ಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಕರೀಮ 
ಶಹನ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ:  4ಶಹಾಜಾದಾ 
ಕರೀಮಶಹರೆ, ಉತ್ಕಲವಾಸಿಗಳಿಗೆ ಸುಖ-ಸ್ಕಾತಂತ್ರ್ಯಗಳು ಬೇಸರವಾಗಿ 
ರುವಾಗ ಪರಕೀಯರಾದ ನೀವು ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಏಕೆ ಯತ್ನಿಸಬೇಕು? 
ವಿದೇಶದವನಾದ ಗದಾಧರನು ಓರಿಸಾದ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹೋರಾಡಿ 
ಕಡೆಗೆ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಎರವಾದನು. ನಿಮ್ಮ ಅವಸ್ಥೆಯಾದರೂ ಅದರಂತೆಯೇ 
ಆಗಬಾರದೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾದೆನು. ಓರಿ 
ಸಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ ದೇ ಶಾಭಿಮಾನನಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ರಾಜ್ಯಪಿಪಾಸು 
ವಾದ ಜನಾರ್ದನನ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅವರು ಬ೦ಡಾಯವನ್ನೆಬ್ಬಿಸುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಅಧಿಕಾರಿವರ್ಗವು ಸ್ವಾಮಿನಿಷ್ಟೆ ಯಿಂ೦ದಿದ್ದ ರೆ ಪಠಾಣಸೇನೆಯು ಉತ್ಕಲದ 
ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವದೇಶವನ್ನು ಸೇರಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಜನಾರ್ದನ- 
ಭ್ಭಗುರಾಮ-ಹರಿಕೀರ್ತನರಂತಹ ನೀಚ ಮನೋವೃತ್ತಿಯ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಂದ ದೀಶವು ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವಾಗ, ನಿಮ್ಮಂತಹ ಒಬ್ಬಬ್ಬರ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಗಳಿಗೆ ಫಲವು ದೊರೆಯುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಹರಿಕೀರ್ತನನು ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿವ್ಮನ್ನು ವ೦ಚಿಸದಿದ್ದರೆ ಭುವನೇಶ್ವರದ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಸಂಪಾ 
ದನೆಯಾಗುವದೆಂದು ಹೇಳುವ ಧೈರ್ಯವು ನನಗಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಈಗ 
ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯದ ಗತಿಯನ್ನು ಕುಂಠಿತಗೊಳಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೊರತಾದ ಉತ್ಕಲವಾಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲ. ಓರಿಸಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ದೇವಿಯು ವಂಗಸುಲತಾನನಾದ ಸಲಿಮನಶಹನ ಹಸ್ತಗತವಾದಳಿಂದು 
ತಿಳಿಯಿರಿ. ನನ್ನ ಲಕ್ಷ ವಧಿಯಾದ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಎದುರಾಗುವ ಸಾಹಸವನ್ನು 
ಮಾಡದೆ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುವದು ಯೋ ಗ್ಯವೆಂದು ನನಗೆ 
ತೋರುವದು. ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ನಿಮಗಾದರೂ ನನ್ನ 
'ಮಾತಿನ ಸತ್ಯತೆಯು ಕಂಡುಬರುವದು.'' 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೪೧ 


""ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ, ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ನ ನವು ದೊಡ್ಡ ದಿರುವದೆಂಬದು 
ನಿಜವು. ನಿಮ್ಮೊ ಡನೆ ಯಂದ್ಧ ವಡ್ರ ಕ ನನ್ನ 2 ಸೈನ್ಯ ಸ ಸಹಿತವಾಗಿ 
EEN ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿರುವದು; ಆದರೂ 
ಪ್ರಾಣದಾಶೆಗಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆನು. 
ಉತ್ಕಲವಾಸಿಗಳೂ ಉತ್ಕಲದ ಓಲಗದಲ್ಲಿಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೂ ದೇಶದ್ರೋಹಿ 
ಗಳಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಅವರು ನೀಚ ಕೃತಿ ಮಾಡಿರುವ 
ರೆಂದು ನಾನೂ ಅವರ ಮಾರ್ಗವನ್ನನುಸರಿಸಲಾ? ಸಲಿಮನ ಸುಲತಾನನು 
ರಾಕ್ಷಸೀ ರಾಜ್ಯತೃನ್ನೈಯವನಿರುವನು. ಅವನು ನನ್ನ ತ೦ದೆಯನ್ನು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೊಂದು ಅವನ ರಾಜ $ವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತಗೊಳಿಸಿದನು. 
ಅವನು ಯಖವರಾಜನಾಗಿದ್ದನನ್ನನ್ನು ಎಂದು ಅಡವೀಪಾಲು ಮಾಡಿದನೋ, 
ಅಂದಿನಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಪಠಾಣರ ವಿಷಯವಾಗಿ ತಿರಸ್ಕಾರವು ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾಯಿತು. ಸ್ವಜಾತಿ-ಬಂಧುಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ $ ಾಡದವರಾದ ಮಹಮ್ಮ 
ದೀಯಗು ಪರಧರ್ಮದವರ ಕಡೆಗೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿ ಟ್ಟಿ ರುತ್ತ್ವಾ 
ರೆಂಬದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಸಲಿಮನಶಹನ ಮೇಲಿನ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಬಂದ್ಧಿ ಯಿ೦ದಲೆ ನಾನು ಮುಕುಂದದೇವ 
ಮಹಾರಾಜರ ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆನು. ದೈ ವದುರ್ವಿಲಾಸದಿಂದ 
ನನ್ನ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಯಶವು ದೊರೆಯಲ್ಲ್ಲ್ಲವೆಂ ಬದು ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶದಷ್ಟು 
ನಿಚ್ಚ ಳವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀ ಕೃತಕಾಯ೯ದಲ್ಲಿ ಯಶೋಲಾಭ 
ವಾಗಲಲ್ಲಿ ೦ದು ಕತ ವ್ಯವಿಮುಖನಾಗಲಿಕ್ಕೆ ನಾನು ಸಿದ್ಧನಿಲ್ಲ. ನೀವೇ 
ವಿಚಾರಿಸಿ ನೋಡಿರಿ. ನಾನೂ ನನ್ನ ತಂದೆಯವರಾದ ಇಬ್ರಾ ಹಿಮಶಹರೂ 
ಸಲಿಮನನ ಹಾನಿಯನ್ನೇನು ಮಾಡಿದ್ದೆವು? ಉತ್ಕಲವು ಯಾವ ಅಪರಾಧ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರುವದು? ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಅನ್ಯದೇಶಗಳ ಸುಖ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳಿಸುವದು ಎಲ್ಲಿಯ ಧರ್ಮವು? ಹಿಂದುಗಳು ಜಾಣ 
ರಾಗಿದ್ದರೆ ನಿಮ್ಮ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಭರತಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಡಗೊಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಏನೋ ಪೂರ್ವವುಣ್ಯದಿಂದ ರಾಜ್ಯಲಾಭವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ಹಿಂದು 
ಗಳ ಸುಖಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಗಳ ಕಡೆಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಗೊಡುವದು ರಾಜ್ಯಕರ್ತರ 


ಹಳ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೇನು? ಇದ್ದ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ತೃಸ್ತಿಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಇವರಿಗೆ 
ಬರುವದಿಲ್ಲವೇನು? ನಿಮ್ಮ ನೀಚ ಕೃತಿಗಳು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿರುವವು. 
ಪ್ರಜಾಕ್ಪೋಭೆಯಾದರೆ ಯವನರ ರಾಜ್ಯವು ಮುಕ್ಕಾಲುಗಳಿಗೆಯಾದರೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಬಾಳುವದೆ? ಸ್ವಾರ್ಥಲಾಲಸೆಯ ಲಹರಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ ಸ್ವೈ,ರಸ೦ಚಾರಿ 
ಗಳಾದರೆ ಹಿಂದುಪದಪಾತಶಾಹಿಯು ಪ್ರಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಯವನರಿಗೆ 
ಹಿಂದುಸ್ತ್ವಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನೀರುಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಸಹ ಅನುವು ದೊರೆಯ 
ಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಸ್ವಾರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ ಪರಪೀಡೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅಲ್ಲಾನು ಮೆಚ್ಚು ವನೆ? 
ನೀವು ಹಿಂದುಗಳ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಇಷ್ಟು 
ಸಾಹೆಸ ಮಾಡಲುದ್ಯುಕ್ತರಾಗಿರುವಿರಲ್ಲವೆ? ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭರ 
ದಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಉತ್ಕಲ ದೇಶವನ್ನು ಸಲಿಮನ ಸುಲತಾನನ ಗ೦ಟಲಲ್ಲಿಳಿಸ 
ಬೀಕೆ೨ದು ಮಾಡಿರುವಿರಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನವನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕಾರ್ಯಾರಂಭ ಮಾಡಿ, ಪ್ರಾಣಹಾನಿಯಾಗುವದೆಂಬ 
ಭಯದಿಂದ ಜೀವಗಳ್ಳನಂತೆ ಓಡಿಸೋಗುವದು ಧಮಳವಾಗುವದೆಂದು 
ನೀವು ಹೇಳಿದರೆ ಈಗಲೆ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಕೆಳಗಿಡುತ್ತೇನೆ.'' 

"4ಶಹಾಜಾದಾ, ನಿಮ್ಮ ತತ್ವಗಳು ಉದಾತ್ತವಾದವುಗಳಿರುವವು. 
ಕೇವಲ ಜೀವಿಸಿರುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಆನಂದವಿರುವಜಿಂದು ತಿಳಿಯುವಂತಹ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಕೋಟಿಯವರು ನೀವಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವು ಅತ್ಯಲ್ಪವಾಗಿರು 
ವದರಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದು ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲೆಂದು ತಿಳಿಸಿದೆನು.'' 

""ಕಾಳಾಪಹಾಡ ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ, ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಗಳು 
ಒತ್ತಟ್ಟಿಗಿರಲಿ. ನಾವೀರ್ವರೂ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಪರಸ್ಪರರ ಶಕ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಸಿಸೋಣ.'' 

"ಒಹೆಳೇ ಉತ್ತಮವಾದ ದಾರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದಿರಿ, ಅಲ್ಪಸಂಖ್ಯಾಕ 
ವಾದ ನಿಮ್ಮ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಕಾದಲಿಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಹಿ೦ಜರಿಯತೊಡ 
ಗಿತ್ತು. ಗದಾಧರನೊಡನೆ ನಾನು ಇದೇ ಬಗೆಯಾಗಿ ಕಾವಿದೆನು.'' 

«"ಸೇನಾಪತಿಗಳೆ, ನೀವು ನನಗೆ ಜೀವದಾನ ಮಾಡಿದ್ದಿ ರಲ್ಲವೆ? 
ಜೀವದಾನ ಮಾಡಿದವರೊಡನೆ ಕಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗವೊಡಗಿದ್ದ ಕ್ಕಾಗಿ ಬಹ್ಮು 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೪೩ 
ಖೇದವೆನಿಸತೊಡಗಿದೆ.'' 

“ ಏನೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಕರ್ತವ್ಯಧರ್ಮದ ಮುಂದೆ ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲ 
ಧರ್ಮಗಳೂ ಬೆಲೆಯಿಲ್ಲದವುಗಳಾಗಿರುವವು. ಇನ್ನೇಕೆ ತಡವು? ಬೇಗನೆ 
ಖಡ್ಗವನ್ನು ಹಿರಿಯಿರಿ.'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡ- ಕರೀಮಶಹೆರಲ್ಲಿ ಕಾಳಗವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಶನ ಸ್ರೃವಿಶಾರದರು; ಶೂರರು. ಧೀರರು. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಯುದ್ಧವು 
ನಡೆದ ಮೇಲೆ ಕರೀಮಶಹನ ಖಡ್ಗವು ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಖಡ್ಡಾ ) ಘಾತದಿರಿದ 
ತುಂಡಾಯಿತು. ಕೂಡಲೆ i ಮತ್ತೊಂದು. ಖಡ್ಗವನ್ನು 
ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು _""ಕರೀಮಹರೆ, ಒಳ್ಳೆಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ಶಸ್ತ್ರಕೌಶಲ್ಯವು ಇಂದು ಸರಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರಕಟಿವಾಗಲಿ. ನನಗೆ ಜೀವನವು ಬೇಸರವಾಗಿದೆ. ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಿಂದ 
ನನಗೆ ಮರಣವೊದಗಿದರೆ ಉತ್ಕ ಲದೇಶದ ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಯಾಣ 
ವಾಗುವಂತಿದೆ. ಹೂಂ! ಖಡ್ಗ ಪ್ರಹಾರವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರಿ!'' 

ರಣಪಂಡಿತರಾದ ಕಾ ಸರೀ ಮತಹಕು ಒಳ್ಳೇ ಸಾಹಸ 
ದಿಂದ ಕಾದತೊಡಗಿದರು. ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಕರೀಮತಶಹನ 

ಸುವು ಕುಂದುತ್ತ ನಡೆದಂತೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಿತು. ಆಗ 
ಅವನು... 

""ಶಹಾಜಾದಾ, ದಣಿದಿದ್ದ ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವೇಳೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆಯಿರಿ,'' 
ಎಂದು ಶಸ್ತ್ರ ಪ್ರಹಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಲೆ ಹೇಳಿದನು. ಕರೀಮಶಹನಾದರೂ 
ತನ್ನ ಸುಡು, ಅವನ ಮೇಲೆ ಪ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತ ಲೆ, ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿ 
ಸುವ ಬಗ್ಗೆ ಅಸಮ್ಮ ತಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದನು. ಮುಂದಿ ಒಂದು 
ಗಳಿಗೆಯವರೆಗೆ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅದ್ವಿತೀಯ 
ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ಕರೀಮಶಹನ ಶಿರವನ್ನು ಹಾರಿಸಿದನು! ತಮ್ಮ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯು ಬಿದ್ದನೆಂಬದು ಕರಿಮಶಹನ- ಸೈನಿಕರಿಗೆ ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಅವರು 
ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಓಡಿಹೋದರು. 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಮಾಗಳವು ನಿಕುಪಾಧಿಕವಾಯಿತು,, ಅವನು 


& ೪೪ ಶ್ರೀ ಶೇಜಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 


ಕಲ್ಲಿ ದೇಶದೋೋಹಿಯಾದ ಹರಿಕೀರ್ತನನು ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡು ಕಾಳಾಪಹಾಡನನ್ನು ಎದುಗ್ಗೋಳೈಲಿಕೈ ಬಂದನು. ಅವನು 
ಆನೆಯಿಂದಿಳಿದು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ: "ಸೇನಾ 
ಪತಿ ಸಾಹೇಬರೆ, ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಾಗತಕ್ಕಾಗಿ ನಗರವನ್ನು ಶೃಂಗರಿಸಿ 
ನಿಮ್ಮ ದಾರಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿ ದೈೆನು. ನೀವು ಅದ್ವಿತೀಯ ವಿಕ್ರಮ 
ಶಾಲಿಗಳು. ಓರಿಸಾದೇಶವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾ೦ತಗೊಳಿಸುವದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವ೦ಶಹದಿದ್ದಿ ಲ್ಲ.'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹರಿಕೀರ್ತನನ ಮುಜುರೆಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ; 
ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಕರ್ಕಶ ವಾಣಿ 
ಯಿಂದ: ೨-""ನೀನೇ ಹರಿಕೀತ್ತನನೇನು?' 

«ಹೌದು; ಸೇನಾಪತಿಗಳೇ, ನಾನೇ ಹರಿಕೀತಳನಸೇನ ಸೇನಾ 
ಪತಿಯು. ಸ್ಮೇಹಾಭಿಲಾಸೆಯಿಂ೦ದ ತಮಗೆ ನೆರವಾದ ಸೇನಾಪತಿಯು 
ನಾನೇ!'' 

“ನಿನಗೆ ಉತ್ಯಲದ ರಾಜಸಿ೦ಹಾಸನವು ಬೇಕಾಗಿರುವದಲ್ಲವೆ?'' 

"ಹೌದು ಖಾವಿಂದ'' 

"ನೀನು ನಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಮಗನೇ ಹೌದು! ನಿಮ್ಮಪ್ಪನು ತನ್ನ ಬಾಹು 
ಬಲದಿಂದ ದಂಡು ಕೂಡಿಸಿ ಬಂಡು ಮಾಡಿದನು; ನೀನು ಮಾತ್ರ ಮಂದಿ 
ಕೂಡಿಸಿದ ದಂಡನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿ ಟ್ರುಕೊಂಡು ಅವರ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನೇ 
ಕೊಯ್ದೆ! ನಿಮ್ಮಪ್ಪನು ಗುಡಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರೆ ನೀನು ಶಿಖರವನ್ನಿಟ್ಟಿ! 
ನಿನ್ನನ್ನು ಸಿ೦ಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿ ಎರಿಸಿಯೆ ನಾನು ಮು೦ದಿನ ಕಾರ 
ಮಾಡುವೆನು. ನಿನ್ನ ತಂದೆಯು ದೇಶದ್ರೋಹ ಮಾಡಿದ್ದ ರೂ ನಾನು 
ಅವನಿಗೆ ಜೀವದಾನ ಕೊಟ್ಟನು; ನೀನು ಅವನಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ನೀಚ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಜೀವಂತವಾಗಿ ಉಳಿಸಿ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವಿಲ್ಲ.'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನ ಸೈನಿಕರು ಹರಿ 


೪೪] ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೪೫ 


ಕೀರ್ತನನನ್ನು ಜತುರ್ಧುಜನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು, ತನ್ನ ಅವಸ್ಥೆಯೇನಾ 
ಗುವದೆಂಬದು ಹರಿಕೀತ೯ನನಿಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಆಗ ಅವನು ದೈನ್ಯ 
ದಿಂದ: ""ಜಹಾಂಪನಾಹ, ನಾನು ಎಲ್ಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವದಿಲ್ಬ; 
ಅಧ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬೇಡುವೆನು.'' 

«"ಈ ನರಪಿಶಾಚಿಯನ್ನು ಈಗಲೆ ಶೂಲಕ್ಕೇರಿಸಿರಿ! ಪಾಪಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು ದೊರೆಯಲೇ ಬೇಕು! 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹೀಗೆ ಗರ್ಜಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಸೈನಿಕರು ಹರಿ 
'ಶೀರ್ತನನನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. ಮುಂದೆ ಸ್ವಲ್ಪುವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೈೆ 
ಅವನ ಶಿರವು ಹಾರಿಸಲ್ಪಟಿ ಆತೆ ಉತ್ಕಲದೇಶದ ಭಾವೀ ಮಹಾರಾಜರು 
ಯಮಸದನವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ತಮ್ಮ ಒಡೆಯನು ಮರಣಹೊಂದಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಭುವನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೆ 4ನಕರು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದರು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಸೈನ್ಯಸಹಿತವಾಗಿ ಭುವನೇಶ್ವರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಕೋ- 
ಟಿಯ ಮೇಲೆ ಅರ್ಧ ಚಂದ್ರಾಂಕಿತಧ್ವಜವು ಮೆರೆಯತೊಡಗಿತು. ಮುಂದೆ 
ತಮ್ಮ ಗತಿಯೇನಾಗುವದೋ ಎಂದು ಭುವನೇಶ್ವರದ ನಾಗರಿಕರು ಭಯ 
ಗೊಂಡರು; ಓಡಿ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅನುವು ದೊರೆತವರು ಓಡಿ ಹೋದರು. 

ಮಹಾಶಯ, ಅಪಮಾನದ ಸೇಡನ್ನು ಭಯಂಕರವಾದ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸೀ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಳೆದ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಭುವನೇಶ್ವರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಏನು ಮಾಡಿರ 
ಬಹುದು? 


೩೪೬ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು!! 


ಶ್ರೌಕ್ರಾಳಾಪಹಾಡನು ಹರಿಕೀತ್ತನನ ಕೊಲೆ ಮಾಡಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಭುವನೇಶ್ವ 
ರದ ಪ್ರಜಾಜನರೂ ಸೈನಿಕರೂ ಭಯಭೀತರಾದರು. ಮುಂಜಿ ತಮ್ಮ 
ಅವಸ್ಥೆ ಯೇನಾಗುವದೋ ಏನೋ ಎ೦ದು ಅವರು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತರಾ 
ದರು. ಕಾಳಾನಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ನಗರ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಅವನನ್ನು ನಿರೋಧಿಸುವವರು ಯಾರೂ ಉಳಿಯದ್ದ ರಿಂದ ಅವನು 
ತನ್ನ ಸೆ ನಿಕರಿಗೆ ಕೊಲೆ ಸುಲಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದನು. 
ಉತ್ಕಲದೇಶದಲ್ಲಿ ಭುವನೇಶ್ವರದಷ್ಟು ದೇವ-ಮಂದಿರಗಳು ಮತ್ತೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಯೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಅಲ್ಲಿಯ ದೇವಾಲಯಗಳನ್ನು ಕೆಡ 
ಹಿಸಿ, ಮೂತಿ೯ಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಜೆಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಮೂತಿ೯ಳಗಳನ್ನೊಡೆಯುವದರಲ್ಲಿ ಗಿರುನಿ ಮಹಮ್ಮ ದನು 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನೆನಿಸಿಕೊ೦ಡನೊ, ಅದರಂತೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಾದರೂ 
ನಾಮಾಂಕಿತನಾದನು. ಈ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಹೆಸರು ಇತಿಹಾಸ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಿರುವದು. ಒರಿಸಾ ಬಂಗಾಲ, ಆಸಾಮ, ಕಾಶಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯ ಅಸಂಖ್ಯ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಇವನು ನಾಶಮಾಡಿರು 
ವನು. ಮೊದಲು ಮೂರ್ತಿರೂಜಕನಾಗಿದ್ದ ಕಾಲಾಚಾಂದನು ಮೂರ್ತಿ 
ಭಂಜಕ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಾದ ಸ೦ಗತಿಯು ಉತ್ತರ ಹಿಂದುಸ್ತಾನದ 
ಜನರ ಸ್ಕ್ರೃತಿವಥದಿಂದ ಎಂದೂ ಹೋಗುವಂತಿಲ್ಲ. * 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಭುವಸಿ ಶೃರದೊಳಗಿನ ಅಗಣಿತವಾದ ದೇವಾ 
ಲಯಗಳನ್ನು ನೆಲಸಮ ಮಾಡಿದನು... ಮೂರ್ತಿಗಳೆಲ್ಲ ಶತಡೂರ್ಣ 
ವಾದವು. ಎಷ್ಟೋ ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ವ. ಹಮ್ಮದೀಯ ಧರ್ಮವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗವೊದಗಿತು. ಇಷ್ಟರಿಂದಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನೆ 
ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾವನೆಯು ಶಾಂತವಾಗಲಿಲ್ಲ ತನಗೆ ಅಪ 
ಮಾನವಾಗಿದ್ದ ಸ್ಥಳವಾದ ಜಗನ್ನಾಥವುರಿಯೊಳಗಿನ ಜಗನ್ನಾಥನ 


ಮಷಿತೀಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಮಹತ್ಕಾಕಾಂಕ್ಷಿ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೪೭ 


ಯಿತ್ತು. ಭುವನೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಲಾವಿೂಯ ಧ್ವಜವು ನೆಲೆಗೊಳಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕೂಡಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಜಗನ್ನಾ ಥವುರಿಯ ಹಾದೀ ಹಿಡಿದನು. 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕೆ ಪೇತ್ರ ವಾದ ಪುರಿಯೊಳಗಿನ ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂತಿಯ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನಿಂದ ವಿಧ್ವಂಸಗೆೊಳಿನಲ್ಪಡುವದೆ೦ಬ ಸಂಗತಿಯು ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿದೊಡನೆಯೆ ಅವರ ಹೃದಯವು ಉದ್ದಿಗ್ಗ ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. 
ಪವಿಶ್ರದೇವಾಲಯದ ನಾಶವಾಗುವದೆಂಬದು ತಿಳಿದೊಡನೆಯೇ ದೇವ 
ಸ್ಥಾನದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಹಿಂದು ಜನರು ಪುರಿಯ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸತೊಡ 
ಗಿದರು. 

ಹಿಂದುಗಳ ರಾಷ್ಟ್ರ ಭಾವನೆಗಿಂತ ಧಾರ್ಮೀಕ ಭಾವನೆಯು ಅತ್ಯಂತ 
ಉಜ್ವಲವಿರುವದೆಂಬದಕ್ಕೆ ಭಾರತ ವರ್ಷದ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಗಳಾದ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು ದೊರೆಯುವವು. ಇಷ್ಟು ದಿನಗಳ ಸಂಗ್ರಾಮವು ರಾಜ 
ಕೀಯವಾಗಿತ್ತು. ಭಾವೀಯದ್ಧ ಕೈ ಮಾತ್ರ ಧಾರ್ಮೀಕ ಸ್ವರೂಪವು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಧಾನೀಕ ಭಾವನೆಗಳಿಗೆ ಆಘಾತವುಂಟಾದ 
ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳು ಜೀವದ ಪರಿವೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಶತ್ರುಗಳ 
ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಬೇಕಾದಂತಹ ಆಪತ್ತುಗಳನ್ನು ಸಹನ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಮನುಷ್ಯನು ಸಿದ್ಧನಾಗುವನು, ಆದರೆ ಧಾರ್ಮೀಕ 
ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಎಂದೂ ಒಪ್ಪುವದಿಲ್ಲ. 
ಜಗತ್ತಿನೊಳಗಿನ ಎಲ್ಲ ಧರ್ಮಗಳ ಜನರ ಸ್ವಭಾವವು ಇದೇ ಮೇರೆಗೆ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಗಳ ಧಾರ್ಮಿಕ ಭಾವನೆಗಳು ಮಿಕ್ಕ 
ಧರ೯ದವರಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಜಾಗ್ರತವಿರುತ್ತವೆಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲ. ಹಿಂದುಗಳು ಧಮ೯-ಸ್ವಾತ೦ತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಎಂದೂ ಸಿದ್ಧರಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೆ ಅವರು ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಪರ 
ಕೀಯರೊಡನೆ ಜೀವದ ಹಂಗುದೊರೆದು ಕಾದುತ್ತ ಬಂದಿರುವರು. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಂದು ಧರ್ಮ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಆಯ ಜನರು ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಪಕಿ 
ಗಳೊಡನೆ ಎದೆಗೊಟ್ಟು ಕಾದಿ, ತಮ್ಮ ಅನುಪಮ ಧರ್ಮಪ್ರಿಯತೆಯನ್ನು 
ತೋರಿಸಿರುವರು, 


&೪೮ ಶ್ರೀ ತೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ. 





ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ದೇವಮೂತಿ೯ಗಳನ್ನೊಡೆಯಲುಪಕ್ರವಿಸಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಹಿಂದುಗಳು ಕ್ಸ್ಟೋಭೆಗೊ೦ಡರು. ರಾಜ್ಯವು ಹೋದದ್ದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವರು ಅಷ್ಟೊಂದು ಸಂತಪ್ತರಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಖೇದಗೊಂಡಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. 
ಭುವನೇಶ್ವರದೊಳಗಿನ ಮೂರ್ತಿಗಳು ಶತಚೂರ್ಣಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ 
ರಿಂದಲೂ, ಪುರಿಯೊಳಗಿನ ಮೂರ್ತಿಗಳ, -ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಅಧಿ 
ದೇವತೆಯಾದ ಜಗನ್ನಾಥನೆ ಮೂರ್ತಿಯ-ಅವಸ್ಥೆಯು ಅದೇ ಬಗೆಯಾಗುವ 
ದೆಂಬದು ತಿಳಿಯತೊಡಗಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಉತ್ಕಲವಾಸಿಗಳು ಅತಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಧ ತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಅವರು ಮುಕುಂದದೇವನ ಎರಡ 
ನೆಯ ಮಗನಾದ ಗೋವಿಂದದೇವನನ್ನು ಪುರಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವ 
ನಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದರು. ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿಯೂ ಜಗನ್ನಾಥ 
ದೇವಮಂದಿರವನ್ನೂ ದೇವತಾಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ ಯವನರ ಕೈಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಪಾರುಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಎಲ್ಲ ಹಿಂದುಗಳು ಜಗನ್ನಾಥ 
ಪುರಿಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಉತ್ಕಲದೇಶದಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಡಂಗುರವು ಹೊಡೆಯಲ್ಪ 
ಟ್ವಿತು. ಧರ್ಮಾಭಿವಾನಿಗಳಾದ ಹಿಂದುಗಳು ತಂಡತಂಡವಾಗಿ ಪುರಿಗೆ 
ಬರತೊಡಗಿದರು. 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಜಗನ್ನೂ ಥಪುರಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಹಿಂದುಗಳಿಗೂ ಪಠಾಣರಿಗೂ ಯುದ್ಧವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಹದಿ 
ನೈದು ದಿವಸಗಳ ವರೆಗೆ ನಿಕರವಾದ ಕಾಳಗವು ನಡೆದು, ಕಡೆಗೆ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನಿಗೆ ನಗರಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವು ದೊರೆಯಿತು. ಅವನ 
ಸೈನ್ಯವು ಪ್ರೇತರಾಶಿಯನ್ನು ತುಳಿಯುತ್ತ ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿತು. ಹಿಂದು 
ಸೈನ್ಯವು ಹೆಜ್ಜೆಹೆಜ್ಜೆಗೆ ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ವಿರೋಧಿಸತೊಡಗಿತ್ತು. 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಹೋರಾಡುತ್ತ ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಜಗನ್ನಾಥೇಶ್ವರನ ಮಂದಿರದ ಮಹಾದ್ವಾರದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದು ಸೆ ನನ ಮಂದಿರವನ್ನು ಸುತ್ತು ಗಟ್ಟಿ ಕಾಯುತ್ತಿತ್ತು 
ಮೂರು ದಿನಗಳ ವರೆಗೆ ತುಮುಲವಾದ ಕಾಳಗವು ನಡೆಯಿತು. ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ಮುಂದೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡುತ್ತ ಗರುಡ5್ತಂಭದ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು, 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೪೯ 


ಸ್ತ ೦ಭವಿದ್ದ ಪಟಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಸಾವಿರಾರು ಹಿಂದುವೀರರು ತಮ್ಮ ಶಿರ 
ಕಮಲಗಳನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಸಿದ್ಧ ಕಾಗಿದ್ದ ರು. ಬಾಣ 
ಬರ್ಚಿ-ಖಡ್ಗ ಗಳೇ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಹಿಂದುಗಳು ಯವನ 
ರನ್ನು ಹಿಂದೆ ಸರಿಸತೊಡಗಿದ್ದರು. *ಯವನರು ಮುಂದೆ ಸಾಗಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದ್ದರು. , ಹೀಗೆಯೇ ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ಕಾದಿದರೂ ಜಯವು ದೊರೆ 
ಯಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿದು ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಹಿಂದು ಸೈನ್ಯದ ಮೇಲೆ ಗೋಲಕ ಪ್ರಹಾರವನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಈಗ ಮಾತ್ರ ಹಿಂದುಗಳ ಸ್ಮಿತಿಯು ಬಹಳೇ ತೋಜ 
ನೀಯವಾಯಿತು. ಅಗ್ನಿಗೋಲಕಗಳ ಹೊಡತಕ್ಕೆ ಹಿಂದುಗಳು ಹಿಂದೆ 
ಸರಿಯಲಿಲ್ಲ; ಅವರು ನಿ೦ತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೆ "ಜಯಜಗನ್ನಾಥ-ಜಯಜಗ 
ನ್ನಾಥ!' ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮನ ನಾಮಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ಭೂಮಿಗೆ 
ಬೀಳತೊಡಗಿದರು. ಆಗ ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ದ್ವಾರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಾಯಿತು. ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯವು ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ 
ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಹಿಂದುಗಳ ಪ್ರೇತಗಳನ್ನು ಬದಿಗೆ ಸರಿಸಿ ಹಾದಿಮಾಡಿಕೊ.. 
ಳ್ಳುತ್ತ ಎರಡನೆಯ ಬಾಗಿಲವನ್ನು ದಾಟಿ, ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಖ ಕೆ ಮಂದಿ 
ರದ ಮುಂದಿನ ಪಟಾಂಗಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಕೆಜ್ಜೆದೆಯ ಹಿಂದು 
ಯೋಧರು ಪಠಾಣರ ಪ್ರತಿಕಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧರೇ ಆಗಿದ್ದರು. ಆ 
ಪಟಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಗೋಲಕ ಯಂತ್ರಗಳು ಬರುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ 
ಖಡ್ಗ ಏಟ್ಟನಶಂಡರೆ ಯಂದ್ಧ ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದ ರಿಂದ ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯವು 
ಥೆ ೃರ್ಯಗಿಟ್ಟಿ ತು. ಕೆಜ್ಜೆ ದೆಯ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ದಣಿದ 
ಸೆ ನ್ಯ ವನ್ನು ಹಿಂದೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತ ಲೂ, ಹೊಸ ಸೆ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ತರಿಸುತ್ತಲೂ. 
ಕದತೊಡಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಯವನ ಸೆ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ದಣುವಿಕೆಯಾಗುತ್ತಿ 

ದ್ಲಿಳ; ಆದರೆ" ತಮ್ಮ ಮಹಾಪ್ರಭುವಿನ ರಕ್ಷ ಣೆಗಾಗಿ ಜೀವದ ಹಂಗಿಲ್ಲದೆ 
ಕಾದತೊಡಗಿದ ಹಿಂದುಗಳ ವೀರಾವೇಶದಿಂದ. ಪಠಾಣರು ಹಿಂದೆ ಸರಿಯ 
ತೊಡಗಿದರು. ಯವನ ಸೈನ್ಯ ವು ಹಿಂದೆ ಸರಿಯತೊಡಗಿಡೆೊಡನೆಯೆ 
ಹಿಂದು ವೀರರು ಹೆಜ್ಜು ವೀರಾವೇಶದಿಂದ ಅವರ ಮೇಲೆ ಮಂಗಿಬಿದ್ದ ರು. 


೩೫೦ ಶ್ರೀ ಶೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಕೂಡಲೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಆರಿಸಿಟ್ಟಿ ಶೂರ ದಳವನ್ನು ಸಹಾಯಕ್ಕೆ 
ಕರೆಯಿಸಿಕೊ೦ಡನು. ಎಲ್ಲ ಸೈನ್ಯದ ಆಧಿಪತ್ಯ ವನ್ನು ತಾನೇ ವಹಿಸಿ. 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ ಕೊಡುತ್ತ RLS ಸಂಗ್ರಾಮವನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಈಗ ಮಾತ್ರ ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯದ ಗತಿಯನ್ನು ನಿರೋಧ 
ಗೊಳಿಸುವದು ಹಿಂದುಗಳಿಗೆ ಅಸಾಧ ಕ್ರಿವಾಯಿತು. ನುರಿತ ಎರಡು 
ಸಾವಿರ ಸೈನ್ಯದ ಆಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿದ ವಿಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು ರಭಸದಿಂದ ದೇವಮಂದಿರದ ಕಡೆಗೆ ಸಾಗಿದನು. 

ಪಠಾಣ ಸೈನ್ಯದ ಗತಿಯನ್ನು ಕುಂಠಿತ ಮಾಡುವದು ಅಸಾಧ ಕೆ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ಹಿಂದು ಸೆ ಸೈನಿಕರು ಕರ್ತವ್ಯಪರಾಜ್ಮು ಖರಾಗಲಿಲ್ಲ. ದೇವ 
ಮಂದಿರದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಬಂದ ಹಿಂದುಗಳು ಕರ್ತವ್ಯ ವನ್ನು ಜರುಗಿಸದೆ 
ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. "ಹೊಡೆಯಬೇಕು; ಜೆ ಮಡಿಯಬೇಕು' 
ಎ೦ಬ ದೃಢನಿಶ್ಚಯದಿಂದರೆ ಅವರು ಪುರಿಗೆ ಬ೦ದಿದ್ದ ರು. ಅವರು ಪರಾ 
ಕ್ರಮದ ಪರಾಕಾಷ್ಠೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. ಹಿಂದುಗಳ ನಷ್ಟಚರ್ಯೇಯ 
ದಿವಸಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದವು; ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಉತ್ಕಲದ ಭಾಗ್ಯ 
ಚಕ್ರವು ವಿರುದ್ಧ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊ೦ದಿತ್ತು. ಅಂತೆಯೆ ಜೀವದ ಪರಿವೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದ ಹಿಂದುಗಳ ಸಾಹಸವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗತೊಡಗಿತು. ಕಡೆಗೆ 
ಪಠಾಣ ಸೇನೆಯು ಶ್ರೀಮಂದಿರದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದು 
ವೀರರು ತೀರ ಕಡಿಮೆಯಿದ್ದ ರೂ, ಅವರು ತೋರಿಸಿದ ಪರಾಕ್ರ ಮವು 
ಅವರ್ಣನೀಯವಾದದ್ದು. ಶೌರ್ಯ-ವೀಯ೯-ಗರ್ವಗಳ ಪ್ರತ್ಥಳಿಯಾದ 
ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸಹ ಹಿಂದುಗಳ ಪರಾಕ್ರ ಮವನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಳು 
ಕಚ್ಚಿ ದನು. ಹಿಂದುಗಳು ಎಷ್ಟು ಪರಾಕ್ರ ಪಸು ಕಾದಿದರೂ, ಅವರ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು ತೀರ ಕಡಿಮೆಯಾದದ್ದ ನ ಪಠಾಣ ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಈಡಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನೂ ಯವನ ಸೈನಿಕರೂ ದೇವಮಂದಿರ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಸೆ 4ನ್ಯದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ದ್ದನು. ಶಂಖ ಜಕ್ರ ಗದಾ ಪದ್ಮಧಾರಿಯಾದ ಜಗನ್ನಾಥನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ಅವನು ಕೆಲವು ಹೊತ್ತಿ ನ ವರೆಗೆ "ತಟ ನಾಗಿ ನಂತುತೂಂಡಯು. ಅವನ 


ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೬೧ 


ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಭಕ್ತಿರಸವು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಹೊಳೆದು 
ಮಾಯವಾಯಿತು. ಅವನು ತನ್ನೆ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಮೂರ್ತಿಯ 
ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎಳೆದನು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ Bp ಹಿಂಜಿ ಅಡ 
ಗಿದ್ದ ಮಹಂತನು ಮುಂದೆ ಬಂದು. 

""ಯವನವೀರಾ! ಶಾಂತನಾಗು!'' 

ಯಾರು? ಮಹಂತರೆ:ನು? ನೀವು ಇನ್ನೂ ಜೀವಿಸಿರುವಿರಾ?'' 

"ಮಹಾ ಪ್ರಭುವಿನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ ಸರ್ವ ಕಾರ್ಯಗಳು ನೆರ 
ವೇರುವವು.?' 

""ಮಹಾ ಪ್ರಭುವು ಸಮುದ್ರದ ಬುಡವನ್ನು ಸೇರಬೇಕೆಂದು 
ಇಚ್ಛಿ ಸಿದ್ದ ನಿ೦ದಲೆ ನಾನು ಇಷ್ಟು ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದೆನು. ಮಹಂತರೆ! 
ಪುರಿಯ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಹಿಂದುಜನರು ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯನ ಅಪಮಾನ 
ಮಾಡಿದ್ದು ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿ ರುವದಲ್ಲವೆ? ಅದೇ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡು! 
ಸೇಡು! ಭಯಂಕರವಾದ ಸೇಡು! ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಈ ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನು-ಹಿ೦ದುಗಳ ಗಾಜಿಯು- ಪುರೀ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿರುವನು!'' 
ಎ೦ದು ನುಡಿದು, ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೆ 3ನಕರನ್ನು ಕುರಿತು 
“ಹೂಂ, ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೆತ್ತಿರಿ'' ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 

ಪಠಾಣ ಸೆ ಸೈನಿಕರು ಶ್ರಿ ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂತಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಸಾಗಿದ್ದ ರು, ಕಾಳಾಪ ಫಹಡನು ಸೆ ಹ 
ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಆಢ ಕತೆಯಿಂದ ಅಶ್ವಾರೋಹಿಯಾಗಿ ಸಾಗಿ 
ದ್ದ ನು. ಬೂನಾನು ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ನು. ಸೈನ್ಯವು ಜಗ 
ನ್ಮಾಥ ಮೂತಿ೯ಯೊಡನೆ ಸವಖದ್ರತೀರವನ್ನು ತಲುಪಿತು. ಅನಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಅವರು ಆ ಮೂತಿಯನ್ನು ಸಮುದ್ರತೀರದ ವಾಲುಕಾಮಯ 
ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ರಿಸಿದರು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನೂ ಬೂನಾನೂ ಮೂರ್ತಿಯಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ ಮೇಲಿದ್ದರು. ಅವರಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಂತರದ 
ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರು ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಒಬ್ಬ ಪುರುಸನೂ ನಂತಿದ್ದ ರು, ಅವರ 
ಸವೂಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶವವು ಬಂತ್ತು. ಈ ದೃಶ್ಯ ವನ್ನು ನೋಡಿದ 


೩೨ ಶ್ರೀ ತೇಪಾಜಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಕೂಡಲೆ ಬೂನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ತರುಣಿಯರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬಳು""ಭೂಪಬಾಲೆ!'' ಎಂದೆನಲು, 

"ಯಾರು? ವ್ರಜಬಾಲೆಯೇನು? ಅಮ್ಚಾ, ನೀನು ಉಷಾಸುಂದರಿ 
ಯಲ್ಲವೆ?' 

""ಭೂಪಬಾಲೆ, ನೀನು ಪುರುಷವೇಷದಲ್ಲಿರುವದೇಕೆ?'' 

““ವ್ರಜಬಾಲೆ, ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ನಿಬ್ಬಂವಂತಿಲ್ಲ,'' 

""ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ತಂದಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ, 
ಹಾಯ! ಹಾಯ! ಅಧಃಪಾತ! ಅಧಃಪಾೂತ!”' 

«"ವ್ರಜಬಾಲೆ, ನಿಯತಿಯೊು ಅನುಲ್ಲಂಘ್ಯನೀಯವಿರುವದು. ಹಿಂದು 
ಗಳು ಅನ್ಯಾಯ ಮಾಡಿರುವರು; ಅವರು ಅದರ ಫಲವನ್ನುಣ್ಣಲೇ ಬೇಕಾ 
ಗಿರುವದು.'' 

ಭೂಪಬಾಲೆಯು ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಆಗ ಅವನು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಶವವನ್ನು ನೋಡಿ: "ಇವನು 
ಭೃಗುರಾಮನು!'” 

"ಈ ನೀಜನು ಪರಮ ಸಾಧ್ವಿಯವರಾದ ನಮ್ಮ ಅಮ್ಮನವರ 
ಮೇಲೆ ಕೈನೀಡಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಈ ದುರವಸ್ಕೆಯು 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವದಂ'' ಎಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ನಟವರನು ಹೇಳಿದನು. 

*"ಕಾಲಾಚಾ೦ದರಾಯರೆ, ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಅಪಮಾನದ ಸೇಡು 
ತೀರಿಸಿಕೊ೦ಡಿರಿ! ಆದರೆ ನಾನು......... ಆ 

“ಇನ್ನೂ ತೀರಿಸಿಕೊ೦ಡಿಲ್ಲ; ಜಗನ್ನಾಥನು ಸಮಂದ್ರದ ತಳವನ್ನು 
ಕಂಡನೆಂದರೆ ನನ್ನ ಆಕಾಂಕ್ಷೆಯು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಈಡೇರಿದಂತಾಗು 
ವದು'' ಎಂದು ವ್ರಜಬಾಲೆಗೆ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಹೇಳಿದನು. 

“ಟದೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಬಹುದಂ; ಆದರೆ ನನ್ನ ಆಯುಷ ಕಿನನ್ನುಮಣ್ಣು 
ಪಾಲು ಮಾಡಿದ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲಿನ ಸೇಡು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದು ಮಾತ್ರ. 
ನನ್ನಿ೦ದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಕ್ಕಾ, ಭೂಪಸುಂದರಿ, ನೀನಾದರೂ ಪತಿಯನ್ನೊಡ 


೪೫] ಭೆಯ೦ಕರೆ ಸೇಡು! &೫% 


ಗೂಡಿ ಸೌಖ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಆನಂದವೆನಿಸುತ್ತ ದೆ ಯ 

""ಭೂಪಬಾಲಿ! ಭೂಪಜಾಲೆ ಯಾರು?” 

«ಇವಳೇ!'' ಎಂದು ಪ್ರಜಬಾಲೆಯಂ ಬೂನಾನನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು. 
ಬೂನಾನು ಅವನತ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನಾದನು. ಆಗ ಸಾಳಾಪಹಾಡನು. 
""ಬೂನಾ। ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರವು?'' 

ಬೂನಾನು ನಿಜಸ್ಮಿ ತಿಯನ್ನು ಕಾಳಾಪಹಾಡನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಬೂನಾನೇ ಭೂಪ 'ಬಾಲೆಯೆ೦ಒ ದು ಗೊತ್ತಾ ದ ಕೂಡಲೆ ಅವನಿಗೆ ಅತಿಶಯ 
ವಾದ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ಸಾಧಿ 4 ಮಣಿಯಾದ ಭೂಪಬಾಲಿಯು 
ಪುರುಷ ವೇಷದಿಂದ ತನ್ನ ಮೈನೆಳಲಿನಂತಿದ್ದು ದನ್ನು ನೋಡಿ, ಕಾಳಾ 
ಪಹಾಡನ ಆನಂದವು ಹೃದಯಾಕಾಶವನ್ನು ತುಂಬಿ ಹೊರಸೂಸ ತೊಡ 
ಗಿತು. ಆಗ ಅವನು ಕುದುರೆಯಿಂದಿಳಿದು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯೆತಮೆಯನ್ನು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ 
ದನು. ಕೆಲವು ವೇಳೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನು ವ್ರಜಬಾಲೆಯನ್ನು ಕುಂತು? 
«ವ್ರ ಜಬಾಲೆ, ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅಧಮತನ ಮಾಡಿದೆನು. 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಯೋ ಗ್ಯತೆಯನ್ನ ರಿಯದೆ ಅನುಚಿತಕಾರ್ಯಪ ಪ್ರವೃತ್ತ ನಾದದ್ದ 
ಕಿಂದ ಪ ಪತ್ಚ್ವಾತ್ತ್ವಾ ಪಪುಂಟಾನಿದೆ. ನಿನ್ನ ಅನುಪಮವಾದ ಯೋ ಗೃತೆಯ 
ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿರುವೆನು. ನೀನು ಅದ್ವಿತೀಯ ನಾರೀಮಣಿ 
ಯಿರುವೆ. ನಿನ್ನ ಸುಖೋದಯವಾಗಬೇಕೆ೦ದು ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ 
ನನ್ನ ಇಚ್ಛಿಯುತ್ತು. ನೀನು ಒತ್ತಾಯದಿಂದ ನನ್ನೊ ಡನೆ ವಿವಾಹವಾಗಿ 
ದ್ಧ ಬೆ ನಿನ್ನ್ನ ಹೃದಯವು ಬೇರೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ಒಪಿ ಬಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು ತ್ತು. ಅಂತೆಯೆ 
ನನ್ನ ಗತಸೌಖ್ಯವನ್ನು Anndaaddod ನಾನು ಯತ್ನಿಸತೊಡ 
ಗಿದ್ದೆ ನು; ಆದರೆ ಈಗ ಮಾಡುವದೇನು! ಕೆಲಸವು ಕೈವೂರಿ ಹೋಗಿರು 
ವದು. ಗದಾಧರನು ಜೀವಂತನಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಭಾಗ್ಯೋದಯವಾಗುವ 
ಸಂಭವವಿತ್ತು. ನೀನು ದುರ್ಜ್ಸೈವಿ............ Ks 

"ಏನು? ಗದಾಧರರು ಇಹಲೋಕವನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ!'' ವ್ರಜ 
ಜಾಲಿಯ ಹೀಗೆ ನುಡಿದವಳೇ ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ಧ ಳು, ಕೂಡಲೆ ಭೂಪ 


೫01೪ ಶ್ರೀ ಶೇಷಾಚಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆ, ಆನಂದವನ, 


ಬಾಲೆಯು ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕಣ್ಣಿ ರು. ಸುರಿಸುತ್ತ: 4 ನ್ರಜಬಾಲೆ! ವ್ರಜಬಾಲೆ! ನನ್ನ 
ಭಗಿನಿಯಾದ ವ್ರ 5 'ಜಬಾಲೆ! ಹಿತದ ಯಾದ ವ್ರ ಜದಾಲೆ!'' ಎಂದು 
ಕೂಗಿದಳು. ಆಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವಳ ಆತ್ಮ ವು ಜಡ ಶರೀರವನ್ನು 
ತೊಲಗಿ ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದವು! 

ಈ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರೂ ದುಃಖ-ವಿಸ್ಮಯಗಳಿಂದ ದಿಜ್ಮೂಢ 
ರಾದರು. ಕಲ್ಲೆದೆಯ ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಕಣ್ಣೊಳಗಿಂದಲೂ ಎರಡು 
ದುಃಖಾಶ್ರುಗಳು "ಪಟ ಪಟ' ಎಂದು ಬಿದ್ದ ವು. ಭೂವಬಾಲೆಯಂತು 
ಕಲ್ಲು ಕರಗುವಂತೆ ಪ್ರಲಾಪಿಸಿದಳು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಳಾಪಹಾಡನು 
ವ್ರಜಬಾಲೆಯ ಹಾಗು ಭೃಗುರಾಮನ ಶವದ ಕಡೆಯ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ, ಭೂಪಬಾಲೆಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ 
ಅವನ ತಾಮಸ ಹೃದಯವು ಜಾಗ್ರತವಾಯಿತು. ಆ ಮೂತಿ೯ಯನ್ನು 
ಯಾವಾಗ ಸಮಂದ್ರತಳವನ್ನು ಕಾಣಿಸುವೆನೋ ಎಂಬಂತೆ ಅವನಿಗಾಯಿತು. 
ಕೂಡಲೆ ಅವನು ತನ್ನ ಕೆ ತವಲಟ್ವಿ ಮೂತಿ೯ಯನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ದನು. 
ಪಠಾಣ ಸೆ ನಿಕರೂ ಅವನಿಗೆ ನೆರವಾದರು. ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ಮೂತ್ತಿ೯ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ನು. ಅವನು ಕುತ್ತಿಗೆಯ 
ವರೆಗೆ ನೀರು ಬರುವ ತನಕ ಚು 

“ಸೇಡು! ಸೇಡು।! ಭಯಂಕರ ಸೇಡು!!!'' ಎಂದು ನುಡಿದು, ಶ್ರೀ 
ಜಗನ್ನಾಥನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಒಗೆದನು! 

+ + + + 
ಪರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೆ ಅಶರೀರವಾಣಿಯಂ ಕೇಳತೊಡಗಿಶು: 

«ಕಾಲಾಚಾಂದ! ನೀನು ಓರಿಸಾದೇಶವನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತಗೊಳಿ 


ಸಿಜೆ; ಆದರೆ ಮಹಾ ಪ್ರಭುವಿನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂಬ 


ನಿನ್ನ ಮಹತಶ್ವಾಕಾ೦ಕ್ಟೆ ಯು ಈಡೇರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಗರ್ವವು ವ್ಯರ್ಥ 


' ಭಯಂಕರ ಸೇಡು! ೩೫೫ 


ವಾಯಿತು. ಶ್ರೀ ಜಗನ್ನಾಥನು ನೀರ ಮೇಲೆ ತೇಲುತ್ತ ಹೊರಟಿರುವನು 
ನೋಡು!'' 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ವಿಸ್ಮಿತನಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿದನು, ಅವ 
ನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯು ಕಂಡನು. ಪರಕ್ಸಣದಲ್ಲಿ ಮಾಯವಾದನು! 

«ಕಾಲಾಚಾಂದ। ನಿನಗೆ ನಾನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಭೆಟಿ ಯಾಗಿ ನಿನ್ನ 
ಭವಿಷ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದನು, ಈಗ ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ ಭೆಟ್ಟಿ ಕೊಟಿ ಎನು. 
ಇನ್ನು ನೀನು ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಾಹಸ ಮಾಡದೆ ಮರಳಿ ಹೋಗು. ಈಗ 
ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡು. ಶ್ರೀ ಜಗನ್ನಾಥನು ತನ್ನ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ವಿರಾಜಿಸತೊಡಗಿರುವನು! ನೋಡು! ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡು। 
ಶಂಖ, ಜಕ್ಕ, ಗದಾ ಪ ಸೈಧಾರಿಯಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡು! 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ದಂಗು ಬಡೆದನು! ದಿಗ್ರಾಅ೦ತನಾದನು! 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಜಗನ್ನಾ ಥಪುರೀ ಕ್ಷೇತ್ರದೊಳಗಿನ ಹಿಂದುಗಳು ಭಕ್ತಿಭಾವ 
ದಿಂದ: "ಜಯ ಜಗನ್ನಾಥ! ಜಯ ಜಗನ್ನಾಥ!'' ಎಂದು ಜಸುಘೋನ 
ಮಾಡತೊಡಗಿದರು! 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನು ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಜಗನ್ನಾಥಪುರಿಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ಗೌಡರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದನು. 

ಕಾಳಾಪಹಾಡನ ಭಯಂಕರವಾದ ಸೇಡಿನ ಬೇಗೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊ೦ಂಡ ಉತ್ಕಲವು ಇದು ವರೆಗೂ ಪ.ರ 
ತಂತ್ರ 8% ಯೇ ಇರುವದು! 








೫5.೬೬ = 
ಚು 

€ 
|| ಸಂಪೂರ್ಣ | 
ಬಾಸ ಜಂ 








